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บทคัดย่อ 

 
 การวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์ ๓ ประการ ได้แก่ เพ่ือศึกษาประวัติและพัฒนาการของ
วรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น เพ่ือศึกษาวรรณกรรมสินไซในการเปิด
พ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น และเพ่ือศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้ ใน
กระบวนการสร้างและใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น เป็น
การวิจัยคุณภาพ พ้ืนที่วิจัยได้แก่วัดไชยศรีและวัดสนวนวารีพัฒนาราม เป็นวัดที่มีสิมที่เขียนฮูปแต้ม
บอกเล่าเรื่องสินไซ บ้านสาวะถีและบ้านหัวหนอง โรงเรียนวัดบ้านไชยศรีและโรงเรียนบ้านหัวหนองนา
วัวโนนงิ้ว จังหวัดขอนแก่น การศึกษาวิจัยครั้งนี้ใช้ ๕ กิจกรรม ได้แก่ การทอดเทียนพรรษา การวาดฮู
ปแต้มสินไซ การเป่าแคนสินไซ การแสดงละครเวทีสินไซ และการเป็นมัคคุเทศก์น้อย เป็น
กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซผ่านกิจกรรมทั้ง ๕ กิจกรรมสู่การพัฒนา
ชุมชน โดยเครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ได้แก่ การสอบถาม การสัมภาษณ์เชิงลึก แล้วน าเสนอผลการวิจัย
ด้วยการพรรณนาเชิงวิเคราะห์ 

 ผลการวิจัยพบว่า วรรณกรรมสินไซเป็นวรรณกรรมที่มานอกปัญญาสชาดก แต่งเป็นร้อย
กรองด้วยโคลงวิชชุมาลี โดยท้าวปางค าผู้มาปกครองเมืองหนองบัวลุ่มภู จังหวัดหนองบัวล าภูใน
ปัจจุบัน และจัดเป็นวรรณกรรมทางพุทธศาสนาที่มีการแพร่หลายมากในภาคอีสานของประเทศไทย 
ซึ่งได้ปรากฏร่องรอยแห่งอิทธิพลของสินไซ เช่น หมอล าท านองสินไซ หนังตะลุงสินไซ ท่าฟ้อนร าสิน
ไซ ฯลฯ หากกล่าวเฉพาะจังหวัดขอนแก่นซึ่งเป็นพ้ืนที่วิจัยมีอยู่ ๒ แห่งคือวัดไชยศรี อ าเภอเมือง และ
วัดสนวนวารีพัฒนาราม อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น วัดทั้ง ๒ แห่งมีสิมที่บอกเล่าเรื่องสินไซเป็นฮู
ปแต้มตลอดทั้งหลัง และที่โรงเรียนบ้านสาวะถีและโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว มีหน่วยงาน
ปกครองส่วนท้องถิ่น ๒ แห่งที่น าชื่อเมืองและตัวละครในเรื่องสินไปตั้งชื่อถนนและห้องประชุม คือ
เทศบาลต าบลสาวะถีตั้งชื่อถนนคือถนนสีโห ถนนเป็งจาล เป็นต้น และเทศบาลนครขอนแก่นตั้งชื่อ
ห้องประชุม คือ ห้องประชุมสินไซ ห้องประชุมอโนราธ เป็นต้น 

 กระบวนการสร้างเครือข่ายการเรียนรู้ และการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนา
บ้านและโรงเรียน เริ่มต้นที่คณะผู้วิจัยน าหนังสือสินไซซึ่งเป็นฉบับใบลานที่เชื่อว่าเป็นฉบับของเมือง
ขอนแก่น ไปถวายเจ้าอาวาสและได้ให้ความรู้วรรณกรรมสินไซแก่อุบาสกอุบาสิกาผู้รักษาศีล ๘ โดย
แบ่งกลุ่มเล่าสินไซ และท ากิจกรรมทางพุทธศาสนาด้วยการร้องสรภัญญ์สินไซ ส่วนกระบวนการสร้าง
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และการใช้ความรู้เรื่องสินไซสู่นักเรียนนั้น เริ่มต้นที่คณะผู้วิจัยได้เชิญชวนนักเรียนของโรงเรียนทั้ง ๒ 
แห่งเพ่ือรับสมัครนักเรียนเข้าร่วมกิจกรรม ๔ กิจกรรม ให้ความรู้เกี่ยวกับเรื่องสินไซแก่นักเรียนใน
โรงเรียน และท ากิจกรรมต่างๆ ไปตามขั้นตอนที่ก าหนด ผลที่ปรากฏคือคณะอุบาสกอุบาสิการ้องสร
ภัญญ์ท านองสินไซได้ นักเรียนของโรงเรียนทั้ง ๒ แห่งได้สิ่งที่เป็นรูปธรรมคือได้ภาพตัวละคร สัตว์ ป่า
ไม้ ฯลฯ มคีณะหมอแคนสินไซ มีคณะละครเวทสีินไซ มีคณะมัคคุเทศก์น้อยช่วยบอกเล่าสินไซ และได้
สิ่งที่เป็นนามธรรมคือนักเรียนมีความกตัญญู มีความกล้าหาญ มีความเอ้ืออาทรต่อกัน มีความซื่อสัตย์ 
และมีความอดทน 
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Abstract 
 

  The main objectives of research are (1) to study the history and Development 
of Synshai  in E-sarn social context and khon kaen province, (2) to study Synshai to 
open social aria and learning of khon kaen people and (3) to study the learning 
network about the process of creating and using knowledge literature titled ‘Synshai’ 
to social development of people in Khon Kaen province. This is qualitative research 
by specifying areas Wat Chaisri and Wat Sanuanvareepattanaram, where there are the 
Sim with painting about the story of Synshai, Ban Savathee and Ban Hounong,  Ban 
Sawathee school and Ban Hounongnavua-nonngew school in Khon Kaen province.  
The researchers had settled five activities; Presenting the candle on the day of 
Buddhist Lent, Drawing the painting on the church wall, Blowing the Northeastern 
reed mouth organ about Synshai, Broadway of Synshai, Stage show of Synshai, and 
Being small guide as the process of creating and using knowledge literature titled 
‘Synshai’ with the tool of research such as; questioning, deep interview, and then 
presented the result of research by analytical description.  
  The results of research were found that the literature ‘Synshai’ was out of  
Panyasajataka, composed as verse with Vitchumalee poem by Tao Pangkham who 
was the governor of Nongbualumpoo (Nongbualampoo province) and regarded as 
Buddhist literature with being widespread in the Northeastern of Thailand by showing 
the trace of Synshai’s influence such as; Mor Lam (Northeastern style-singing) with 
the melody of Synshai, Shadow play of Synshai, Dancing way of Synshai and so on. If 
mentioning Khon Kaen province as research areas with two places; Temples were 
Wat Chaisri at Muang district and Wat Sanuanvareepattana at Ban Pai district, where 
there were the Sim or Uposot (Buddhist Church) in both temples with painting about 
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all stories of Synshai, and schools; Ban Sawathee school and Ban Nongnavua-
nonngew school.  There were two townships used the towns and characters in 
Synshai name roads and meeting rooms; Savathee Municipal district named roads 
such as; Siho road, Pengjal road etc., Khon Kaen city municipal named meeting 
rooms such as; Synshai meeting room, Anorath meeting room and so on.  
  The process of creating learning network and using knowledge of literature 
titled ‘Synshai’ to develop villages and schools started by the research groups with 
having books of Synshai in the version of palm leaves and having belief that they 
were the Khon Kaen versions by offering to the abbots of two temples and giving the 
knowledge of literature titled ‘Synshai’ to Eight precepts-observed Buddhists by 
sitting and telling the story of Synshai to each group and doing Buddhist activities; 
Singing on Sarapanya of Synshai. While telling and singing Sarapanya of Synshai as 
being the process of creating and using knowledge of Synshai to students, the 
researchers had invited all students from two schools to take participation at four 
activities  in front of the flagstaff, had given knowledge of Synshai to all students at 
the meeting rooms, and had done all activities following steps with specified times. 
After all four activities completed, the results were found that the group of Eight 
precepts-observed Buddhists had sung Sarapanya of Synshai, the group of two 
schools’ students had drawn the pictures of characters, animals, forests, which 
appeared on the wall of Sim (Buddhist Church)., the group of Mor Kaen of Synshai, 
the Stage plays, and the small guides had told all stories of Synshai as being 
concrete things. And for being abstract things, all students had knowledge of 
gratitude, brave, generosity, honesty, and patience. 
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กิตติกรรมประกาศ 
 

การวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษากระบวนการสร้างและการใช้หรือการน าความรู้จากวรรณกรรม
สินไซสู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น การวิจัยเรื่องดังกล่าวส าเร็จลุล่วงไปตามกรอบเวลาที่
ก าหนดด้วยดีนั้น คณะผู้วิจัย (รองศาสตราจารย์ ดร.โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์  หัวหน้าโครงการวิจัย โดยมี 
ดร.ทักษิณาร์ ไกรราช ผู้ร่วมวิจัย และอาจารย์สุธีกิติ์ ฝอดสูงเนิน ผู้ช่วยวิจัย) ขอกราบขอบคุณ
ผู้อ านวยการสถาบันวิจัยพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย ที่สนับสนุนทุนการ
วิจัย พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรีและเจ้าคณะต าบลสาวะถี เขต ๒ บ้านสาวะถี อ าเภอเมือง 
และพระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ 
จังหวัดขอนแก่น 

ขอขอบคุณนายวรศิลป์ นิลเขต ผู้อ านวยการโรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 
และคณะครูผู้ฝึกสอนนักเรียนท ากิจกรรมประกอบด้วย คุณครูเสมอ ทองอ้น และคุณครูพรรณี เหมนิธิ  

ขอขอบคุณนางตันหยง   เคนอ าไพ   ผู้อ านวยการโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว และ
คณะครูผู้ฝึกสอนนักเรียนท ากิจกรรมประกอบด้วยนางละมัย ไสยกิจ นายทินกร อ่อนตา และนางสาว
กนกพร ลุนดาภรณ์ 

ขอขอบคุณท่านผู้เชี่ยวชาญที่ให้ข้อมูลด้านองค์ความรู้ที่เป็นตัวบทในรูปร้อยกรองคือโคลงวิชชุ
มาลี และร้อยแก้ว ด้านการน าเนื้อหาในเรื่องสินไซไปปรับใช้เป็นบทกลอนศีลห้า บทกลอนสรภัญญ์ 
บทละครเวที และทักษะการเป่าแคน เป็นต้น ซึ่งประกอบด้วยพระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี 
อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ อาจารย์สุวิมล เชื้อสาวะถี อาจารย์สมศักดิ์ มาซา พ่อบุญมาก แสงศรีเรือง 
(พ่อใหญ่โหลย) พ่อกลม พรมมาซุย และอาจารย์จตุพร เวฬุวรรณ  

คุณงามความดีใดที่จะพึงเกิดมีขึ้นและจะพึงได้รับจากการศึกษาวิจัยครั้งนี้ และด้วยความ
มุ่งมั่นเสียสละและทุ่มเททั้งก าลังกายและก าลังสติปัญญาของคณะผู้วิจัย ขออุทิศคุณงามความดี
ทั้งหมดนั้นบูชาคุณของหลวงปู่หลวงพ่อผู้เป็นบูรพาจารย์แตกฉานในพระธรรมวินัย และผู้สร้างสิม
พร้อมฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องสินไซ ได้สืบทอดพระพุทธศาสนาให้เจริญรุ่งเรืองมาจนถึงปัจจุบัน และ
น ามาซึ่งประโยชน์สุขแก่อนุชนรุ่นหลังผู้นับถือพระพุทธศาสนาซึ่งเป็นที่พ่ึงอันประเสริฐในโลก 
 

 
 
 



 
 

 
บทที่ ๑ 
บทน า 

 
๑.๑ ความส าคัญและที่มาของปัญหาที่ท าการวิจัย 
 วรรณกรรมและวรรณคดีเป็นมรดกตกทอดกันมาแต่อดีต และเป็นกระจกสะท้อนภาพสังคมที่
เป็นข้าวของวรรณกรรมตามยุคสมัยที่แต่ง จึงท าให้ชนรุ่นหลังได้ศึกษาหาความรู้ในด้านต่างๆ เช่น 
ประเพณี วัฒนธรรม ชีวิตความเป็นอยู่ อุดมการณ์ ความเชื่อ ค่านิยม เป็นต้น วรรณกรรมมีหลาย
ประเภทได้แก่ วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา วรรณกรรมประวัติศาสตร์ วรรณกรรมค าสอน ฯลฯ 
แต่วรรณกรรมส่วนใหญ่มักมีเค้ามาจากนิทาน ซึ่งอาจจะเป็นนิทานปรัมปรา นิทานชาดก นิทาน
พ้ืนบ้าน นิทานนี้ยังมีอิทธิพลต่อวรรณกรรมและวรรณคดีของทุกชาติทุกภาษา หลายๆ ชาติมีนิทาน
เป็นของตนเอง วรรณกรรมจึงจัดเป็นงานส าเร็จรูปที่ประกอบขึ้นอย่างพิสดาร ไม่ว่าจะเป็นประเภท
ลายลักษณ์หรือมุขปาฐะ หรือไม่ว่าจะเป็นงานที่สร้างขึ้นอย่างประณีตบรรจง หรืออุบัติขึ้นด้วยความมี
อัจฉริยะของผู้สร้าง๑ 
 หากกล่าวเฉพาะในท้องถิ่นอีสานวรรณกรรมส่วนใหญ่จะมาจากนิทานชาดก ซึ่งพบว่ามี
หนังสือผูกที่เป็นวรรณกรรมชั้นสูงในภาษาอีสานตรงกับประวัตินิทานชาดก วรรณกรรมบางเรื่องเช่น 
จ าปาสี่ต้น ท้าวก่ ากาด า เป็นต้น ล้วนเป็นที่รู้จักกันดีในภาคเหนือและภาคอีสาน๒ วรรณกรรมส าคัญที่
อาณาจักรล้านช้างกับชาวอีสานรู้จักกันเป็นอย่างดีเรื่องหนึ่ง คือวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย อัน
เนื่องมาจากลักษณะคุณค่าทางวรรณคดีอันสูงส่งซึ่งเป็นผลมาจากความสามารถในอักษรศาสตร์ และ
การประพันธ์ของบรรพบุรุษชาวอีสาน ที่ได้ถ่ายทอดลักษณะความเป็นอยู่ วิถีชีวิต ความรู้สึกนึกคิด 
วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นเรื่องที่มีบทบาทให้ความบันเทิงในหลายรูปแบบ เช่น ใช้อ่านในงาน
ศพ ใช้เทศน์ให้อุบาสกอุบาสิกาฟัง น าไปเล่นหมอล าและหนังประโมทัย เป็นต้น๓ วรรณกรรมเรื่องสังข์
ศิลป์ชัยมีลักษณะเด่นในด้านรูปแบบภาษา เนื้อหาและส านวนโวหารที่มีคุณค่าทางวรรณศิลป์ 
นอกจากนี้ยังทรงคุณค่าด้านความรู้ที่ถือเป็นแนวปฏิบัติในสังคมอีสานตั้งแต่ในอดีต เช่น รัฐศาสตร์ 
สุนทรียศาสตร์ ประเพณี วัฒนธรรม เป็นต้น๔ หากกล่าวเฉพาะเรื่องสังข์ศิลป์ชัยถือว่าเป็นตัวแทนแห่ง
วรรณกรรมอีสานได้ทั้งหมด เพราะเป็นวรรณกรรมที่มีเนื้อเรื่องยาวและเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย 
จัดเป็นวรรณกรรมที่จารึกเป็นลายลักษณ์อักษรประเภทร้อยกรอง ได้แก่ วรรณกรรมที่ผูกเป็นถ้อยค า
                                                        

๑ สุธิวงศ์ พงษ์ไพบูลย,์ วรรณคดีวิเคราะห,์ (กรุงเทพมหานคร : ไทยวัฒนาพานิช, ๒๕๒๕), หน้า บทน า. 
๒

 ธวัช ปุณโณธก, วรรณกรรมอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : ส านักพิมพ์โอเดี้นสโตร,์ ๒๕๒๒), หน้า ๒๖. 
๓

 เรื่องเดียวกัน, หน้า ๙๖. 
๔

 จินดา ดวงใจ, สังขศ์ิลป์ชัย, (ขอนแก่น : คลังนานาวิทยา, ๒๕๐๖), หน้า ค าน า. 



๒ 
 

ขึ้นตามลักษณะของฉันทลักษณ์ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เช่น โคง กาบ กอนล า ฮ่าย ส่วนใหญ่จะเป็น
เรื่องยาวๆ ซึ่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็รวมอยู่ในประเภทนี้ด้วย๕  

การแพร่หลายหรือการเข้ามาของวรรณกรรมสินไซ ผู้สนใจสามารถศึกษาได้จากหลักฐานการ
ส ารวจเอกสารโบราณอีสานของศูนย์วัฒนธรรม วิทยาลัยครูมหาสารคาม ปี พ.ศ.๒๕๒๗ พบว่าหนังสือ
ผูกหรือหนังสือใบลาน เรื่องสินไซที่จังหวัดมหาสารคาม จ านวน ๑๓๑ ผูก ๓,๕๒๔ ลาน ที่จังหวัด
อุบลราชธานี จ านวน ๒๖๕ ผูก การแพร่หลายมีในหลายรูปแบบ เช่น การน าเรื่องสินไซไปแสดงเป็น
หมอล า หนังประโมทัย ภาพจิตรกรรมฝาผนังที่ปรากฏในจังหวัดเลย ขอนแก่น มหาสารคาม ร้อยเอ็ด 
อุบลราชธานี และบุรีรัมย์ และแพร่หลายในรูปหุ่นตัวละครมีอยู่ตามส านักต่างๆ ในภาคอีสาน ๖ จะ
อย่างไรก็ตามวรรณกรรมสินไซนี้จัดได้ว่าเป็นวรรกรรมอมตะที่ควรค่าแก่การศึกษา ดังเป็นที่รู้จักกันใน
หมู่ผู้อ่านวรรณคดีว่า วรรณคดีภาคกลางถ้าไม่รู้จักสามก๊กดูเหมือนจะจืดชืดแห้งแล้ง ฉันใด นักอ่าน
วรรณคดีอีสานถ้าไม่รู้เรื่องสังขืศิลป์ชัยก็จะจืดชืดและแห้งแล้ว ฉันนั้นเหมือนกัน๗ 

เมื่อวรรณกรรมสินไซได้แพร่กระจายไปทั่วภาคอีสานในลักษณะสถิตมั่นอยู่ในวิถีชีวิตของชาว
อีสาน ตามรายละเอียดที่กล่าวมาข้างต้น ซึ่งถือว่าเป็นอิทธิพลของวรรณกรรมสินไซโดยแท้ แต่เป็น
เรื่องราวในอดีต ส่วนในปัจจุบันที่แสดงว่าวรรณกรรมสินไซยังคงมีอิทธิพลต่อการด าเนินชีวิตของชาว
อีสานได้ตราบจนทุกวันนี้ การด าเนินชีวิตที่ปรากฏชัดในปัจจุบันได้แก่กรณีที่ผู้บริหารเทศบาลนคร
ขอนแก่น น าโดยนายเรืองชัย ตราชู ประธานสภาเทศบาลนครขอนแก่น และนายวีระพล พัฒนพีระ
เดช นายกเทศมนตรีเทศบาลนครขอนแก่น ได้ประกาศใช้ค าว่า สินไซ เป็นค าใช้เรียกของจังหวัด
ขอนแก่น๘  นอกจากนี้ทางกองการศึกษา เทศบาลนครขอนแก่น ยังได้เรื่องสินไซไปพิมพ์เป็นหนังสือ 
จ านวน ๒ เล่ม ได้แก่ คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมสินไซ และ ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาวชน
คนขอนแก่น๙ และแบบเรียนเรื่องสินไซส าหรับเป็นหนังสือเรียนของนักเรียนในโรงเรียนที่สังกัด
เทศบาลนครขอนแก่น จ านวน ๑๑ แห่ง โดยแต่งขึ้นในปีพุทธศักราช ๒๕๕๐๑๐ ส่วนที่ปรากฏชัดเป็น
รูปธรรมอีกอย่างคือในปีพุทธศักราช ๑๕๕๔ จังหวัดขอนแก่นเป็นเจ้าภาพกีฬาแห่งชาติ ทางเทศบาล
นครขอนแก่นในนามจังหวัดขอนแก่น ได้ใช้รูปปั้นพญาสินไซเป็นสัญลักษณ์แทนความเชื่อของชาว

                                                        
๕ จารุวรรณ ธรรมวัตร, ลักษณะวรรณกรรมอีสาน, (มหารคาม : ศิริธรรมการพิมพ์, ๒๕๒๑), หน้า ๑๘. 
๖ กัญญา บุรีรตัน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัติ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต, 

(บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรนีครินทรวิโรฒ มหาสารคาม, ๒๕๓๒), หน้า ๑๘. 
๗ สิริวัฒน์ ค าสันสา, อีสานปริทัศน ์(อีสานคดี ๒), (กรุงเทพมหานคร : คณะโบราณคดี มหาวิทยาลยั

ศิลปากร, ๒๕๒๔), หน้า ๑๐๘. 
๘ หนังสือพิมพ์อีสานนิวส์ ประจ าเดือน กรกฎาคม ๒๕๔๘, คอลัมนบ์อกเล่าเมืองขอนแก่น, หน้า ๘. 
๙  โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์, คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครเร่ืองสินไซ และ ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาวชนคน

ขอนแกน่,  (ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, ๒๕๔๙).   
๑๐ ช่ือหนังสือสินไซที่ผู้บริหารเทศบาลนครขอนแก่นได้น าไปเป็นแบบเรยีนท้องถิ่นส าหรับใช้เรียนใน

โรงเรียนทีส่ังกัดเทศบาลนครขอนแก่น จ านวน ๑๑ แห่ง 



๓ 
 

จังหวัดขอนแก่นจุดไฟที่กระถางคบเพลิงแห่งการแข่งขันกีฬาแห่งชาติ และที่ปรากฏชัดอีกอย่าง ได้แก่ 
การปรากฏของตัวสีโห (ตัวสีเขีว หัวเป็นสิงห์ ตัวเป็นช้าง หางเป็นม้า) และพญาสินไซถือธนูพร้อม
ลูกศรยืนบนหอยสังข์สถิตมั่นอยู่บนหัวเสาไฟฟูาบริเวณศาลเจ้าพ่อหลักเมือง ประตูเข้าเมืองขอนแก่น 
และบริเวณด้านหน้ามหาวิทยาลัยขอนแก่น ที่ส าคัญกว่านั้นก็คือการน าชื่อตัวละครในเรื่องสินไซไปใช้
เป็นชื่อห้องประชุมต่างๆ ของเทศบาลนครขอนแก่น เช่น ห้องประชุมกุสราช ห้องประชุมสุมณฑา 
ถนนสีโห ถนนหอยสังข์ เป็นต้น๑๑  

ที่กล่าวมาเป็นการกล่าวถึงประวัติความเป็นมาและความส าคัญของวรรณกรรมสินไซ ที่มีต่อ
ชาวจังหวัดขอนแก่น ส่วนประเด็นปัญหาของการวิจัยครั้งนี้ได้แก่พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชย
ศรีและเจ้าคณะต าบลสาวะถี เขต ๑ บ้านสาวะถี ได้น าหลักธรรมและคติธรรมในวรรณกรรมสินไซไป
ปรับใช้กับชุมชนสาวะถีได้ผลอย่างมีนัยส าคัญ นั่นคือได้มีการเรียนรู้และการอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซ
กันอย่างแพร่หลาย ทั้งในหมู่เด็กนักเรียน เยาชนและผู้ใหญ่ ตั้งแต่ระดับผู้บริหารโรงเรียน คณะครู
อาจารย์ ผู้น าชุมชนในระดับหมู่บ้านและระดับต าบลที่เรียกว่า องค์การบริหารส่วนต าบล (อบต.) เช่น 
เด็กเยาวชนได้น าตัวละครชื่อ ‘สีโห’ ไปตั้งชื่อชมรมฟุตบอลในชื่อ ‘สีโหลีก’ ส าหรับการแข่งขันของเด็ก
เยาวชนในชุมชน และชื่อถนนของบ้านสาวะถีมีถนนสีโห ถนนเป็งจาน ถนนอโนราธ เป็นต้น ความมี
อิทธิพลของวรรณกรรมสินไซในลักษณะต่างๆ ที่กล่าวมา คงเป็นเพราะการปรากฏชัดของจิตรกรรม
หรือฮูปแต้มบริเวณรอบในรอบนอกสิมวัดไชยศรี ที่บอกเล่าเรื่องสินไซตลอดทั้งหลังแน่แท้ทีเดียว ๑๒  
และการที่พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง ได้เป็นผู้น า
รักษาสิม ภาพฮูปแต้มที่บอกเล่านิทานสินไซ และศึกษาเรียนรู้นิทานสินไซบนฝาผนังสิม  พร้อมทั้งได้
น าคติธรรมในนิทานสินไซไปปรับใช้ได้อย่างเหมาะสม โดยมีอาจารย์สมศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน
เป็นผู้คอยให้ความช่วยเหลือเป็นวิทยากรอยู่เสมอ๑๓  

จากรายละเอียดที่กล่าวมา จึงเป็นเหตุให้ฮูปแต้มสินไซได้ไปสถิตมั่นในใจของชาวขอนแก่น
ด้วยดีจนถึงทุกวันนี้ และเป็นเหตุให้คณะผู้วิจัยสนใจศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้  ด้วยการศึกษา
กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาอุบาสกอุบาสิกาที่วัดไชยศรี 
บ้านสาวะถี วัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง และนักเรียนโรงบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์
รังสฤษฏิ์) อ าเภอเมือง โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น ทั้งนี้ เพ่ือ
เป็นการเรียนรู้และการอนุรักษ์สิ่งดีงามให้คงอยู่คู่กับวิถีชีวิต และจิตวิญญาณของชาวบ้านทั้ง ๒ แห่ง
และนักเรียนในโรงเรียนทั้ง ๒ แห่งสืบต่อไป 
                                                        

๑๑ สัมภาษณ์ นายสภุัฐวิทย์  ธารชัย  ปลัดเทศบาลนครขอนแก่น และนิสิตปรญิญาเอก มหาวิทยาลัยมหา
จุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น, ๒๐ สิงหาคม ๒๕๕๖. 

๑๒ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี และเจ้าคณะต าบลสาวะถี เขต ๒, ๒๑ เมษายน 
๒๕๕๖. 

๑๓ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสนวนวารีพฒันาราม, ๒๕ เมษายน ๒๕๕๘. 
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๑.๒ วัตถุประสงค์ของโครงการวิจัย 
 โครงการศึกษาวิจัยเร่ืองนี้ มีวัตถุประสงค์ ๓ ประการ ได้แก่  
 ๑. เพื่อศึกษาประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัด
ขอนแก่น 
 ๒. เพื่อศึกษาวรรณกรรมสินไซ : การเปิดพื้นที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น 
 ๓. เพื่อศึกษาเครือข่ายการเรียนรู ้: กระบวนการสร้างและใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซของชาว
จังหวดัขอนแก่น 
 
๑.๓ เป้าหมายของโครงการวิจัย 

 ๑.๓.๑ เป้าหมายเชิงคุณภาพ 
 ๑. ส่งเสริมให้พระสงฆ์ในวัดที่เป็นสถานที่ตั้งสิมที่มีภาพฮูปแต้มเล่าเรื่องสินไซ ได้มี
การศึกษาเรียนรู้เรื่องสินไซ และมีจิตส านึกให้เป็นแหล่งเรียนรู้ของคนในชุมชนและบุคคลทั่วไป  โดยมี
เปูาหมายให้เจ้าอาวาสและพระสงฆ์ในวัดเป็นแกนน าในการเรียนรู้  
  ๒. พัฒนาเจ้าอาวาสและพระสงฆ์ในวัดที่เป็นที่ตั้งสิม ให้มีสมรรถนะในการเป็นแกนน าการ
สร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้ 
 ๓. พัฒนาการมีส่วนร่วมในการเรียนรู้ของเจ้าอาวาส พระสงฆ์ภายในวัด คนในชุมชน  ผู้น า
ชุมชนองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น และกลุ่มเด็กเยาวชนที่มีจิตอาสา 
 ๔. พัฒนาเด็กเยาวชน ผู้น าชุมชนชาวบ้าน ผู้น าองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ปราชญ์
ชาวบ้านในการเป็นแกนน าการสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้ 
 ๑.๓.๒ เป้าหมายเชิงปริมาณ 
 ๑. เจ้าอาวาส พระสงฆ์ภายในวัด  คนในชุมชน  ผู้น าชุมชน องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 
และเด็กนักเรียนได้มีส่วนร่วมในการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ ในวัด ๒ วัด และหมู่บ้าน ๒ หมู่บ้าน 
โรงเรียน ๒ แห่ง จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 
 ๒. ได้พัฒนาขีดความสามารถในการสร้างเครือข่ายการเรียนรู้ วรรณกรรมสินไซ ให้แก่
พระสงฆ์ ผู้น าชุมชน องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น และเด็กนักเรียน จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 
 ๓. เกิดเครือข่ายการในการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ ในวัด ๒ วัด และหมู่บ้าน ๒ หมู่บ้าน 
และโรงเรียน ๒ แห่ง ๕๐ รูป/คน รวมทั้งสิ้น ๑๐๐ รูป/คน 
 ๔. เกิดความสัมพันธ์ระหว่างพระสงฆ์ในวัด ผู้น าหมู่บ้าน ผู้น าชุมชน และเด็กนักเรียน และ
มีความเข้าใจในการพัฒนาชุมชนและสังคม โดยอาศัยวรรณกรรมสินไซเป็นสื่อกลาง 
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๑.๔ นิยามศัพท์เฉพาะที่ใช้ในการวิจัย 
 เครือข่ายการเรียนรู้ หมายถึง การรวมกันในลักษณะเป็นกลุ่มของเจ้าอาวาส ปราชญ์ชุมชน 
ผู้น าชุมชน ผู้น าสถานศึกษา ผู้น าชาวบ้าน ชาวบ้าน นักเรียน และผู้สนใจในวรรณกรรมสินไซ ได้ศึกษา
เรียนรู้วรรณกรรมสินไซบนกระบวนการและวิธีการเดียวกัน และในช่วงเวลาที่ใกล้เคียงกัน 
 การเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ หมายถึง การได้เข้าร่วมกิจกรรมการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซทั้ง
ทางตรงและทางอ้อม ทางตรงคือการที่คณะอุบาสกอุบาสิกา (พ่อขาวแม่ขาว) ได้ฟังการบอกเล่าเรื่อง
สินไซบนศาลาการเปรียญของวัดไชยศรีและวัดสนวนวารีพัฒนาราม และคณะนักเรียนผู้สมัครเข้าร่วม
กิจกรรมได้ฟังการบอกเล่าเรื่องสินไซ ส่วนทางอ้อมคือการได้ร่วมร้องสรภัญญ์ท านองสินไซของคณะ
อุบาสกอุบาสิกาวัดไชยศรี บ้านสาวะถี และคณะอุบาสกอุบาสิกาวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัว
หนอง และการได้เข้าร่วมท ากิจกรรม ๕ กิจกรรม คือการวาดฮูปแต้มที่ปรากฏบนฝาผนังสิม การเปุา
แคนท านองสินไซ การแสดงละครเวที การเป็นมัคคุเทศก์น้อย ของนักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี (สา
วัตถีราฎร์รังสฤษฏิ์) อ าเภอเมือง และนักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ ว อ าเภอบ้านไผ่ 
จังหวัดขอนแก่น 
 วรรณกรรมสินไซ หมายถึง วรรณกรรมที่บอกเล่าถึงผจญภัยของสินไซผู้เป็นลูก (น้อย) ที่ถูก
พระบิดาคือพระยากุศราชเนรเทศจากเมืองเป็งจาลออกไปอยู่ปุากับนางลุนผู้เป็นพระมารดา ทั้งที่ไม่
เคยเห็นหน้าพระบิดา แต่ด้วยความกตัญญูจึงได้ขันอาสาออกติดตามด้วยตนเอง การออกติดตามอา
กลับนครเป็งจาลเป็นไปด้วยความทุกข์ยากล าบาก ต้องเผชิญกับภยันตรายต่างๆ โดยเฉพาะต้องผ่าน
ด่านทั้ง ๙ ด่าน มีด่านงูซวง ด่านช้าง ด่านกินรี เป็นต้น จนทะลุทะลวงถึงด่านยักษ์กุมภัณฑ์ จึงสามารถ
น าอากลับนครเป็งจาลได้ส าเร็จ  
 การพัฒนาสังคม หมายถึง การน าความรู้ในวรรณกรรมสินไซ เช่น การรู้คุณความดีของคนอ่ืน 
ความซื่อตรง ความรักเดียวใจเดียว การรู้จักรอคอย ฯลฯ ไปท าเป็นกิจกรรมร้องสรภัญญ์สินไซผ่าน
ประเพณีทอดเทียนพรรษา ส าหรับพัฒนาสังคมของผู้สูงอายุ และกิจกรรมการวาดฮูปแต้มสินไซ การ
เปุาแคนท านองสินไซ การแสดงละครเวที ฯลฯ ส าหรับพัฒนาสังคมของเด็กนักเรียนโรงเรียนบ้านสา
วะถี (สาวัตถีราษฏร์รังสฤษฏิ์) ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง และโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
ต าบลหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 
 ชาวจังหวัดขอนแก่น หมายถึง เจ้าอาวาสวัดไชยศรี ปราชญ์ชาวบ้าน ท่านผู้รู้ ผู้ น า
สถานศึกษา ผู้น าชุมชน พ่อใหญ่แม่ใหญ่ กลุ่มแม่บ้านพ่อบ้าน บ้านสาวะถี กลุ่มเด็กนักเรียนโรงเรียน
บ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) อ าเภอเมือง และเจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม ปราชญ์
ชาวบ้าน ท่านผู้รู้ ผู้น าสถานศึกษา ผู้น าชุมชน พ่อใหญ่แม่ใหญ่ กลุ่มแม่บ้านพ่อบ้าน กลุ่มเด็กนักเรียน
โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 
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 สิม หมายถึง อุโบสถหรือที่นิยมเรียกว่า โบสถ์ ใช้ประกอบสังฆกรรมของพระสงฆ์ใน
พระพุทธศาสนา ซึ่งหมายเอาสิมวัดไชยศรี บ้านสาวะถี และสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง 
เป็นสิมที่บอกเล่านิทานสินไซตลอดทั้งหลัง และในงานวิจัยนี้จะเขียนค าว่า สิม ค าเดียวเท่านั้น จะไม่
เขียนค าท่ีเหมือนในลักษณะค าซ้ าว่า สิมหรืออุโบสถหรือโบสถ์ 
 
๑.๕ ขอบเขตการวิจัย 
 ๑.๕.๑ ขอบเขตด้านเนื้อหา การศึกษาวิจัยครั้งนี้ มุ่งเน้นศึกษาประวัติและพัฒนาการของ
วรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น ตั้งแต่อดีตถึงปัจจุบัน ศึกษาวรรณกรรมสิน
ไซในเชิงเปิดพ้ืนทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น และศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้โดย
มุ่งเน้นกระบวนการสร้างและการใช้วรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคม ซึ่งประกอบด้วยสังคมสงฆ์ของ
วัดที่มีสิมบอกเล่าสินไซ สังคมอุบาสกอุบาสิกาผู้รักษาศีล ๘ สังคมผู้บริหารสถานศึกษา คณะครู 
นักเรียนที่อยู่ใกล้วัดที่มีสิมบอกเล่าสินไซ ให้มีสมรรถนะในการเป็นแกนน าเครือข่ายการเรียนรู้และการ
น าความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาชุมชนที่ตนอาศัยอยู่ต่อไป 

 ๑.๕.๒ ขอบเขตด้านประชากร กลุ่มตัวอย่าง และพื้นที่ศึกษาวิจัย    
 ภายใต้แผนงานวิจัยได้ก าหนดประชากร กลุ่มตัวอย่าง และหน่วยงานที่เป็นพ้ืนที่วิจัย โดย
แบ่งออกเป็น ๒ ขอบเขต ดังนี้    
 ๑. ขอบเขตพื้นที่ศึกษาวิจัย การศึกษาวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ก าหนดพ้ืนที่เพ่ือการศึกษาวิจัย
จ านวน ๒ วัด ๒ หมู่บ้าน และโรงเรียน ๒ แห่ง ได้แก่ 
  (๑) วัดที่เป็นพื้นที่วิจัย คณะผู้วิจัย ได้ก าหนดวัดที่ใช้เป็นสถานศึกษาไว้ จ านวน ๒ 
วัด ได้แก่ วัดไชยศรี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง และวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้าน
ไผ่ จังหวัดขอนแก่น โดยมีเกณฑ์ดังนี้ 

๑. วัดทั้ง ๒ แห่งเป็นสถานที่ตั้งสิมที่มีฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องสินไซโดยรอบทั้ง ๔ ด้าน และ
มีภาพฮูปแต้มท้ังข้างในและข้างนอก 

๒. วัดทั้ง ๒ แห่งมีเจ้าอาวาสทีส่นใจศึกษาเรียนรู้สินไซ โดยเฉพาะวัดไชยศรี มีพระครูบุญ
ชยากร เจ้าอาวาสเป็นผู้ศึกษาเรียนรู้สินไซมานาน และได้ใช้ความรู้จากสินไซไปปรับใช้กับชุมชนสาวะ
ถีได้อย่างลงตัวและเหมาะสม จนเป็นที่รู้จักกันทั่วไป 
 ๓. วัดทั้ง ๒ แห่งตั้งอยู่ในพ้ืนที่มีลักษณะเส้นตรงจากเหนือลงใต้ คือเริ่มจากวัดไชยศรี 
บ้านสาวะถี อยู่ทางทิศเหนือตรงไปทางทิศใต้คือวัดสนวนวารีพัฒนาราม บ้านหัวหนอง วัดทั้ง ๒ วัด
ต้ังอยู่ในเขตจังหวัดขอนแก่น ซึ่งสะดวกในการเดินทางและติดต่อประสานงาน 
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  (๒) บ้านที่เป็นพื้นที่วิจัย ได้ก าหนดหมู่บ้านที่ใช้เป็นสถานศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้
วรรณกรรมสินไซ จ านวน ๒ หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง บ้านหัวหนอง 
ต าบลหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น โดยมีเกณฑ์ดังนี้ 
 ๑. บ้านสาวะถี เป็นบ้านที่มีชาวบ้านให้ความสนใจศึกษาเรียนรู้สินไซมานาน ตั้งแต่รุ่นปูุย่า 
รุ่นตายายซึ่งมีหลวงปูุอ่อนสา เจ้าอาวาสวัดไชยศรีรูปแรก และหลวงปูุเปลี่ยน ทั้ง ๒ รูปเป็นชาวบ้าน
สาวะถีโดยก าเนิด รุ่นพ่อแม่ จนมาถึงรุ่นคนปัจจุบันมีพระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสรูปปัจจุบันเป็น
ชาวบ้านสาวะถีโดยก าเนิดเช่นกัน และท่านได้เป็นแบบอย่างของการพัฒนาเชิงวัฒนธรรมที่ปรากฏชัด
ในปัจจุบัน 
 ๒. บ้านหัวหนอง เป็นบ้านที่มีชาวบ้านให้ความสนใจศึกษาเรียนรู้สินไซมานานเช่นกัน จาก
การลงพ้ืนที่วิจัยมีสิ่งยืนยันอยู่ ๒ ประการ (๑) เมื่อถามอุบาสกอุบาสิกาที่ไปปฏิบัติธรรมในวัด ส่วน
ใหญ่จะตอบว่าเคยได้ยินได้ฟังเรื่องสินไซและสามารถเล่าได้ในบางตอน (๒) อุบาสกอุบาสิกาที่ไป
ปฏิบัติธรรมในวัด มีจ านวนมากกว่า ๑๐๐ คน ส่วนใหญ่จะตอบว่าชาวบ้านนิยมปฏิบัติธรรมกันอย่างนี้
มาตั้งแต่รุ่นปูุย่า ตายาย และรุ่นพ่อแม่แล้ว จึงมาปฏิบัติธรรมในทุกวันพระจนถึงปัจจุบัน 
  (๓) โรงเรียนที่เป็นพื้นที่วิจัย ได้ก าหนดโรงเรียนที่ใช้เป็นสถานศึกษาเครือข่ายการ
เรียนรู้วรรณกรรมสินไซ จ านวน ๒ แห่ง ได้แก่ โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฏร์รังสฤษฏิ์) อ าเภอ
เมือง และโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น โดยมี
เกณฑ์ดังนี้ 
 ๑. โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฏร์รังสฤษฏิ์) เป็นโรงเรียนประจ าหมู่บ้านสาวะถี จัด
การศึกษาระดับสูงสุดคือชั้นประถมศึกษา เป็นโรงเรียนที่มีการศึกษาเรียนรู้สินไซอยู่เสมอ โดยเดินทาง
ไปศึกษาเรียนรู้ที่วัดไชยศรีอยู่เสมอ ทั้งทางตรงได้แก่การเดินฟังค าบรรยายฮูปแต้มสินไซจากวิทยากร 
และทางอ้อมได้แก่การเข้าร่วมกิจกรรมบุญข้าวจี่สินไซ บุญข้าวประดับดินสินไซ มหกรรมสินไซโมเดล 
มหกรรมหนังสือภาคอีสานร่วมรายการ My Synshai Idol และอ่ืนๆ อีกมาก ซึ่งเหมาะแก่การสร้าง
เครือข่ายการเรียนรู้สินไซ 
 ๒. โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว เป็นโรงเรียนประจ า ๓ หมู่บ้าน ได้แก่ บ้านหัวหนอง 
บ้านหนองนาวัว และบ้านโนนงิ้ว จัดการศึกษาระดับสูงสุดคือชั้นประถมศึกษา เป็นโรงเรียนที่มี
การศึกษาเรียนรู้สินไซ ทั้งทางตรงได้แก่คุณครูพาไปชมสิมที่วัดสนวนวารีพัฒนาราม มีอาจารย์สมศักดิ์ 
มาซา เป็นวิทยากร และทางอ้อมได้แก่มีครูพระสอนศีลธรรมเล่านิทานสินไซให้ฟังในทุกวันศุกร์ 

 ๒. ขอบเขตประชากรและกลุ่มตัวอย่าง ส าหรับประชากรและกลุ่มตัวอย่างที่ใช้ใน
การศึกษา ผู้วิจัยได้ก าหนดประชากรและกลุ่มตัวอย่างในการศึกษาวิจัย โดยเป็นการก าหนดกลุ่ม
ตัวอย่างแบบเจาะจง  (Puprosive Sampling) ตามความส าคัญของประเด็นที่ศึกษา ดังนี้   



๘ 
 

  (๑) กลุ่มตัวอย่างจากเจ้าอาวาส พระสงฆ์ภายในวัดที่เป็นที่ตั้งสิมที่มีฮูปแต้มบอกเล่า
เรื่องราวสินไซ ผู้น าหมู่บ้าน ผู้น าองค์กรการปกครองส่วนท้องถิ่น ปราชญ์ชาวบ้าน และกลุ่มเด็ก
เยาวชน ให้เป็นแกนน าในการสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้และการอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซ   ในวัด 
๒ วัด บ้าน ๒ บ้าน และ โรงเรียน ๑ แห่ง  รวมทั้งสิ้น ๑๐๐ รูป/คน โดยใช้วิธีการสัมภาษณ์เชิงลึก 
ประชุมกลุ่มย่อย การให้ความรู้ความเข้าใจ และการปลูกจิตส านึก ในการเรียนรู้และการอนุรักษ์ ทั้งนี้ 
เพ่ือพัฒนาขีดสมรรถนะของพระสงฆ์  ผู้น าหมู่บ้าน ผู้น าองค์กรการปกครองส่วนท้องถิ่น ปราชญ์
ชาวบ้าน และกลุ่มเด็กนักเรียน ให้เป็นแกนน าในการสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้และการน าความรู้
จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาชุมชนบ้านสาวะถีและชุมชนบ้านหัวหนอง  และสามารถจัดกิจกรรม
ต่างๆ ร่วมกันได้   

  (๒) พระสงฆ์  ผู้น าหมู่บ้าน ผู้น าองค์กรการปกครองส่วนท้องถิ่น ปราชญ์ชาวบ้าน 
และกลุ่มเด็กนักเรียน   ในวัด ๒ วัด หมู่บ้าน ๒ แห่ง และโรงเรียน ๒ แห่ง ได้มีส่วนร่วมในกิจกรรม
หรือโครงการที่ผู้วิจัยได้จัดขึ้น และได้ร่วมกันสร้างเครือข่ายในการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซได้อย่าง
กว้างขวาง 

   
๑.๖ ทบทวนเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  
   การศึกษาวิจัยเรื่องนี้ใช้เอกสาร หมายถึง หนังสือหรือต าราเกี่ยวกับวรรณกรรมและหนังสือ
หรือต าราทางพระพุทธศาสนา และงานวิจัย หมายถึงงานวิจัยทั้งสารนิพนธ์ วิทยานิพนธ์ ดุษฎีนิพนธ์ 
และงานวิจัยทั่วไป ดังนี้ 
 ๑.๖.๑ เอกสารที่เกี่ยวข้อง 
 มั่น จงเรียน ไดก้ล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือสังข์สิลป์ชัย วรรณคดีชั้นเลิศของอีสานว่า หนังสอื
สังข์สิลป์ชัยค ากลอนเล่มนี้เป็นส านวนของท้าวปางค ากวีเอกของอีสาน ดังค าปรารภว่า ‘เมื่อนั้นปางค า
คุ้ม คนิงธรรมทงมาก’ เป็นวรรณคดีชั้นเลิศของอีสาน ผู้อ่านผู้ศึกษาจะได้ทั้งรสไพเราะเนื้อหาสาระใน
แง่ต่างๆ มากมายอาทิเช่น ในแง่การเมือง การปกครอง ภูมิศาสตร์ ศิลปวัฒนธรรม จารีตประเพณี 
ตลอดจนเข้าถึงจิตใจของประชาชนชาวอีสาน ทั้งนี้จะส าเร็จมากน้อยเพียงใด ขึ้นอยู่กับว่าท่านผู้อ่านผู้
ศึกษาค้นคว้า จะเข้าถึงภาษาและซึมซาบในวรรณคดีอีสานมากน้อยเพียงใด๑๔ 

ศิลา วีระวงศ์ ได้กล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือสังสิลป์ชัยว่า ตามประวัติเดิมของสังข์ศิลป์ชัย
แต่งเป็นร้อยแก้ว หรือเป็นหนังสือเทศน์แบบหนังสือชาดกทั้งหลาย ต่อมาภายหลังท้าวปางค าจึงได้
แต่งเป็นค ากลอนใช้ส าหรับฟังเวลามีความเศร้าโศก ฟังในงานเฮือนดี เป็นต้น หนังสือที่แต่งเป็นค า

                                                        
๑๔ มั่น จงเรียน, สังข์สลิป์ชัย, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์พิทักษ์อักษร, มปป.), หน้า ค าน า. 



๙ 
 

กลอนนี้จึงเรียกว่าหนังสือผูก เพราะท าเป็นผูกใหญ่ผูกเดียวมิได้แบ่งเป็นกัณฑ์ๆ อย่างที่ปรากฏอยู่
ในทุกวันนี้๑๕ 

ปรีชา พิณทอง ได้กล่าวถึงวรรณกรรมสังข์ศิลป์ชัยในหนังสือประเพณีไทยโบราณอีสาน
ว่า วรรณกรรมเรื่องนี้ที่ได้ชื่อว่าเป็นวรรณกรรมอีสานนั้น มีเค้าโครงเรื่องมาจากหลายทาง บรรดา
นักปราชญ์หรือผู้มีปัญญาชาวอีสานโบราณ ได้รวบรวมพลังกันร้อยกรองภาษาอันสละสลวย ตรง
ตามเกณฑ์ฉันทลักษณ์ โดยใช้ฉากของเรื่องให้สะท้อนถึงภาวะความเป็นอยู่ของสังคมแต่ละยุคสมัย 
จนกลายเป็นวรรณคดีซึ่งแสดงออกถึงวิถีชีวิตของชาวบ้าน ผู้ประพันธ์ได้ชื่อว่าเป็นผู้เสียสละบูชา
ธรรม จึงไม่นิยมบอกชื่อตัวเองไว้เพราะถือว่าเป็นกิเลส๑๖  

ธวัช ปุณโณทก ได้ปริทัศน์วรรณกรรมสังข์ศิลป์ชัยในหนังสือวรรณกรรมท้องถิ ่นว่า 
เพื่อให้รู้จักสังข์ศิลป์ชัยมากขึ้น โดยเสนอเนื้อหาตามล าดับคือ ที่มาของเรื่อง ผู้ประพันธ์ เนื้อเรื่อง 
ตัวอย่างส านวนโวหารที่น่าสนใจ และมีค าอธิบายศัพท์เป็นภาษาไทยไว้ให้เข้าใจง่าย นอกจากนั้นยัง
บรรยายฉากในท้องถิ่นพร้อมแสดงมโนทัศน์ที่เกี่ยวกับสังคมไว้อีกด้วย๑๗ 

สมบัติ พลายน้อย ได้กล่าวถึงความแพร่หลายของวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยใน
ลักษณะจิตรกรรมฝาผนังว่า มีความแพร่หลายเป็นอันดับสองรองจากเรื่องรามเกียรติ์ แต่จิตรกรรม
ฝาผนังเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีปรากฏในภาคอีสานมากกว่าที่อ่ืนๆ๑๘ 

โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ ได้กล่าวถึงฮูปแต้มบอกเล่าสินไซไว้ในหนังสือฮูปแต้ม...แต้มใจเยาวชน
คนขอนแก่น ความว่า เมื่อเดินชมฮูปแต้มรอบสิมทั้งหลังแล้วเกิดความรู้สึกประหลาดๆ ขึ้นในใจ ให้
เกิดความรู้ความเข้าใจในฮูปแต้มที่บอกเล่าเรื่องต่างๆ ได้ลงตัว แต้มใจให้มองเห็นสีที่ใช้เขียนฮูปทั้ง
คม ชัด และลึก แต้มใจให้รู้สึกกลัวบาป จนจิตไม่คิดจะท าบาปอีกต่อไป แต้มใจแต้มใจให้รู้ฮีตเก่า
คองหลังมีการแต่งงานแบบโบราณ เป็นต้น๑๙ 

โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ ได้กล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือคุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครใน
วรรณกรรมสินไซ ความว่า สินไซหรือท้าวสินไซเป็นพระโอรสของพระยากุสราชผู้ปกครองนครเป็ง
จาล มีนางลุน (ธิดาคนสุดท้องนันทะเศรษฐีแห่งนครจ าปา) เป็นพระมารดา มีหอยสังข์หรือท้าว
หอยสังข์ร่วมพระมารดาเดียวกัน สินไซมีฐานะเป็นน้องชายของหอยสังข์ สินไซมีพระนามเต็มว่า 
พระยาสังข์สิลป์ชัยมหาจักรพรรดิราชเจ้า ตามคติในเรื่องสินไซมีความเชื่อว่า สินไซเป็นผู้มีบุญญาธิ

                                                        
๑๕ ศิลา วีระวงศ์, สังข์ศิลปช์ัย, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์แสงศิลป,์ ๒๕๒๐), หน้า ๒๒. 
๑๖ ปรีชา พิณทอง, ประเพณีไทยโบราณอีสาน, (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๒๒), หน้า ๑๓. 
๑๗ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : ส านักพิมพโ์อเดี้ยนสโตร์, ๒๕๒๒), หน้า ๒๖. 
๑๘ สมบัติ พลายน้อย, จิตรกรรมฝาผนังในภาคอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : ศิลปะบรรณาคาร, ๒๕๒๖), 

หน้า ๒. 
๑๙ โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์, ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาวชนคนขอนแก่น, (ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, 

๒๕๕๒), หน้า ค าน า. 



๑๐ 
 

การมาเสวยชาติเป็นพระโพธิสัตว์ เพ่ือบ าเพ็ญบารมีเป็นพระพุทธเจ้าในอนาคต สินไซได้ออก
เดินทางติดตามอาสุมณฑากลับนครเป็งจาลจนส าเร็จแล้ว ได้ปกครองนครเป็งจาลต่อจากพระยา
กุสราชผู้เป็นพระราชบิดา และท าให้นครเป็งจาลจนเจริญรุ่งเรืองเรื่อยมาตามล าดับ๒๐ 

ธีรพล นามวงศ์ ได้กล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือนิทานธรรมค ากลอนอีสานเรื่องสินไซ ฉบับ
สมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบลาน ความว่า นิทานธรรมเรื่องสินไซเป็นต านานรักอมตะต่าง
เผ่าพันธุ์ เป็นที่รู้จักกันดีในหมู่เฮาชาวอีสานรุ่นก่อนๆ ผู้ประพันธ์ได้วางโครงเรื่องเนื้อหาสาระและ
ตัวละครเอาไว้อย่างเหมาะสมกลมกลืน ได้แทรกคุณธรรม ความเชื่อ และประเพณีต่างๆ เอาไว้
มากมาย เหมาะส าหรับนักเทศน์ หมอล า ครู อาจารย์ นักศึกษา และประชาชนทั่วไป และส าหรับ
อ่านเพ่ือความจรรโลงใจและเป็นความรู้เล่าสู่ลูกหลานฟัง๒๑ 

ทรงวุฒิ ศรีวิไล ได้กล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือสินไซ ความว่า วรรณกรรมสินไซเป็นการ
รวมเอาศาสตร์หลายสาขามาอยู่ในเรื ่องเดียวกัน เช่น เศรษฐศาสตร์ ประวัติศาสตร์ รัฐศาสตร์ 
สังคมวิทยาและมานุษยวิทยา นิติศาสตร์ ศาสนา ปรัชญา ภูมิสาสตร์ ญาณวิทยา ฯลฯ ไว้เป็นอย่าง
ดี และที่ส าคัญยิ ่งอันเป็นหัวใจของเรื ่องคือ การสั ่งสอนให้ไพร่ฟูาประชาชนทั้งผู ้ปกคร องผู ้ถูก
ปกครอง ให้รู้จักฮีตและคอง ทั้งส่วนตนเอง ส่วนครอบครัวและส่วนชุมชน รวมไปถึงระดับประเทศ
ชาติบ้านเมือง๒๒ 

ชอบ ดีสวนโคก ได้กล่าวถึงผู้แต่งวรรณกรรมสินไซไว้ในหนังสือ ‘สินไซสองฝั่งโขง’ ว่า ผู้
แต่งคือท้าวปางค าได้ท าหน้าที่ผู้ประพันธ์เพ่ือสร้างความผ่อนคลายสบายใจ สร้างความเพลิดเพลิน 
ด้วยการพยายามสรรหาส านวนโวหาร แสดงความคิดเห็นออกสู ่สายตาผู ้อ่านผู ้ฟัง ท าให้เกิด
ความคิดจากสิ่งที่เป็นนามธรรมหรือเรียกว่าธรรมาธิษฐาน มาสู่ รูปธรรมหรือเรียกว่าบุคลาธิษฐาน 
ให้เห็นเป็นรูปร่าง ท าให้เกิดอรรถรสทางวรรณกรรมตามคัมภีร ์นาฎยศาสตร์ในวร รณกรรม
สันสกฤต ที่กล่าวถึงรสแห่งวรรณกรรมเอาไว้ได้ครบทั้ง ๙ รสคือ รติรสหรือศฤงคารส ความรักห่วง
หาอาลัย, หาสรสหรือหาสยรส ความสนุกขบขัน, กรุณารส ความเมตตากรุณา, โศกรส ความเสร้า
โศกเสียใจ, รุทรรสหรือเราทรรสหรือโกธรส ความโกรธเคือง, วีรรสหรืออุสสาหรส ความห้าวหาญ
ชาญชัย, ภยานกรส ความหวาดกลัว ตื่นเต้นตกใจ, พีภัตสรสหรือชิคุจฉรส ความเกลียดชัง, อัทภูต
รสหรือวิมหยรส ความพิศวงงงงวยประหลาดใจ, และศานติรสหรือสมรส ความสงบสุขสันติ 

                                                        
๒๐ โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์, คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมสินไซ , (ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระ

ธรรมขันธ์, ๒๕๕๒), หน้า ๒๓. 
๒๑ ธีรพล นามวงศ์, นิทานธรรมค ากลอนอีสานเร่ืองสินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบ

ลาน, (ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๗), หน้า ค าน า. 
๒๒ ทรงวุฒิ ศรีวิไล, สินไซ, (ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๖), หน้า ๕. (ในบั้นอ่าวโอ้ ๑). 



๑๑ 
 

นอกจากนี้ผู้เขียนยังเห็นว่าน่าจะเพิ่มธัมมสังยุตตรส หรือรสแห่งการประกอบธรรมะให้เป็นตัวตน
ของตัวละครแต่ละตัว๒๓ 

๑.๖.๒ งานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
ประคอง เจริญจิตรกรรม ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย ผลการ

ศึกษาวิจัยพบว่า เนื้อเรื่องส านวนภาคอีสานต่างจากส านวนภาคกลางมาก แต่โครงเรื่องหรือแก่น
เรื่องยังคงเหมือนกัน คือเป็นเรื่องของการพลัดพราก การผจญภัย และจบลงด้วยความส าเร็จและ
การอยู่ร่วมกันอย่างสันติสุข ภาษาและรูปแบบฉันทลักษณ์ ส านวนภาคอีสานมีศัพท์โบราณอยู่มาก 
มีภาษาบาลี สันสกฤต และภาษาอื่นๆ ปะปนอยู่บ้าง แต่ไม่ถึงกับท าให้ภาษาอีสานเสียเอกลักษณ์ 
ส่วนด้านฉันทลักษ์นั้นแต่งเป็นโครงสารหรือกลอนอ่าน ส่วนบุคลิกภาพของตัวละครเป็นไปตามแนว
การวางตัวละครของวรรณคดีไทยแต่เดิมมา ไม่มีลักษณะซับซ้อนพิสดารเหมือนละครในวรรณคดี
แบบฉบับ๒๔ 

กัญญา บุรีรัตน์ ได้ศึกษาวิจัยวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยในเชิงประวัติ ผลการศึกษา
พบว่า ผู้แต่งเรื่องนี้คือ ท้าวปางค า ซึ่งน่าจะหมายถึงกษัตริย์หรือต าแหน่งผู้แต่งหนังสือในราชส านัก 
แต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกชราช (พศ.๒๑๗๔-๒๒๔๑) การแต่งมีลักษณะเป็นฉันทลักษณ์
และการพรรณนาก็สอดคล้องกับวรรณกรรมที่แต่งในสมัยเดียวกัน ที่มาของเรื่องมาจากปัญญาส
ชาดก เพราะไม่มีเรื่องนี้ในปัญญาสชาดก แต่มีเค้ามาจากประวัติศาสตร์ล้านช้าง สมัยมีข้อขัดแย้ง
ในราชส านักหลายยุคหลายสมัย แต่แอบอ้างว่าเป็นชาดกเพ่ือจุดมุ่งหมายในการอบรมสั่งสอน ๒๕ 

โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง คติความเชื่อด้านพระพุทธศาสนาในวรรณกรรม
เรื่องสังข์ศิลป์ชัย และอิทธิพลที่มีต่อชีวิตของชาวอีสาน ผลการศึกษาวิจัยพบว่า  วรรณกรรมเรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยเป็นเรื่องที่สื่อให้ทราบว่าเป็นวรรณกรรมอีสานโดยแท้ เพราะเป็นเรื่องที่นิยมแพร่หลาย
มากในภาคอีสาน โดยเฉพาะสะท้อนให้เห็นคติความเชื่อที่เกี่ยวหลักธรรมและคติธรรมที่ได้รับมา
จากพระพุทธศาสนา จนคติความเชื่อและคติธรรมซึมลึกเข้าไปในวิถีชีวิ ตของคนอีสาน และสิ่งที่
สะท้อนให้เห็นว่าเป็นอิทธิพลของเรื ่องสังข์ศิลป์ชัย ได้แก่ มีการน าเรื ่องนี้ไปวาดรูปเล่าเรื ่องสังข์
ศิลป์ชัยรอบสิมตลอดทั้งหลังที่เรียกว่า จิตรกรรมฝาผนังหรือฮูปแต้ม น าไปแสดงเป็นนาฏกรรมที่
เรียกว่า หมอล า น าไปแสดงเป็นนันทนาการที่เรียกว่า หนังประโมทัยหรือหนังตะลุง น าไปสร้าง

                                                        
๒๓ ชอบ ดีสวนโคก, สินไซสองฝ่ังโขง, (ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๖), หน้า ๓๖. 
๒๔ ประคอง เจรญิจิตรกรรม, “วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย”, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑติ

, (บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลัย, ๒๕๑๙). 
๒๕ กัญญา บุรรีัตน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัติ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศลิปากร, ๒๕๓๐). 



๑๒ 
 

เป็นปติมากรรมรูปปั้นสีโหตั ้งเด่นเป็นสง่าบนหัวเสาไฟฟูาเทศบาลนครขอนแก่น และผู้บริหาร
เทศบาลนครขอนแก่นได้ประกาศใช้ค าเรียกเรื่องนี้สั้นๆ ว่า สินไซ๒๖ 

ทรงวิทย์ พิมพ์พะกรรณ ได้ศึกษาวิจัยเรื่อง “การฟื้นฟูและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซสอง
ฝั่งโขง”, ผลการศึกษาพบว่า การฟื้นฟูและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซสองฝั่งโขงมี  ๓  รูปแบบ คือ 
(๑) รูปแบบที่ ๑ เป็นการฟ้ืนฟูสินไซและอนุรักษ์ในเชิงวิชาการ ได้แก่ การศึกษาสินไซด้วยการอ่าน
และการท่องจ าตัวบทสินไซที่เป็นต้นฉบับอยู่ในรูปโคลงวิชชุมาลี พร้อมอธิบายตัวบทให้เข้าใจกัน
อย่างทั่วถึง (๒) รูปแบบที่ ๒ เป็นการฟื้นฟูสินไซและอนุรักษ์สินไซผ่านกิจกรรม เช่น การฟูอนสิน
ไซ การล าสินไซ การเปุาแคนสินไซ  การแสดงละครเวทีสินไซ การวาดฮูปแต้มสินไซ ฯลฯ (๓) การ
ขยายเครือข่ายไปยังวัด บ้าน โรงเรียน ให้มีการเรียนรู้และน าความรู้จากวรรณกรรมสินไซไปใช้ให้
เกิดประโยชน์ในเชิงประจักษ์๒๗  

จากการทบเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง สรุปได้ว่า เอกสารทั้งที่เป็นหนังสือหรือต ารา
ได้กล่าวถึงวรรณกรรมสินไซว่า ตามประวัติเดิมนิทานสินไซแต่งเป็นร้อยกรองคือเป็นโคลงวิชชุมาลี  
หรือเป็นหนังสือเทศน์เลียนแบบชาดกทั้งหลาย มีเค้าโครงเรื่องมาหลายทาง สะท้อนถึงวิถีชีวิตของ
ชาวบ้าน เป็นวรรณกรรมที่มีอิทธิพลต่อชาวอีสานมาก สิ่งที่เป็นหลักฐานได้แก่สิมที่วาดเป็นฮูปแต้ม
บอกเล่านิทานสินไซตลอดทั้งหลังทั้งข้างในข้างนอก เมื่อชมแล้วจะเกิดความรู้สึกกลัวบาป ใน
ลักษณะแต้ม (วาด) ใจผู้ชมฮูปแต้มให้มีใจสงบร่มเย็นอยู่เสมอ เป็นวรรณกรรมที่แพร่หลายเป็น
อันดับสองรองจากเรื่องรามเกียรติ์ ที่ส าคัญคือเป็นเรื่องที่บอกเล่าการพลัดพราก การผจญภัย และ
จบลงด้วยความส าเร็จและอยู่ร่วมกันอย่างสันติสุข ซึ่งตรงกับรสแห่งวรรณคดี ๙ รส ส่วนงานวิจัย
ได้มีผู้ศึกษาวิจัยในเชิงเปรียบเทียบสินไซของภาคกลางกับภาคอีสาน เชิงประวัติโดยเน้นไปที่ใคร
เป็นคนแต่งวรรณกรรมสินไซ คติความเชื่อทางพระพุทธศาสนาและอิทธิพลของสินไซที่มีต่อวิถีชีวิต
ของชาวอีสาน และการฟ้ืนฟูอนุรกษ์นิทานสินไซให้คงอยู่กับชีวิตของประชาชนสองฝั่งโขงต่อไป 
 
๑.๗ วิธีด าเนินการวิจัย  
 การวิจัยนี้เป็นการวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) และการวิจัยเชิงคุณภาพ 
(Qualitative Research) โดยมีวิธีด าเนินการวิจัย ดังนี้ 

๑.๗.๑ การวิจัยเชิงเอกสาร (Documentary Research) ท าการศึกษาและรวบรวมข้อมูล
จากเอกสารและหลักฐานที่เก่ียวข้อง ได้แก่ หนังสือ ต ารา รายงานการวิจัย เอกสารบันทึกของเจ้า
                                                        

๒๖ โสวิทย์ บ ารุงภักดิ์, “คติความเชื่อด้านพระพุทธศาสนาในวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยและอิทธิพลที่มี
ต่อชีวิตของชาวอีสาน”, วิทยานิพนธ์พุทธศาสตรดุษีบัณฑิต, (บัณฑติวิทยาลัย มหาวิทยาลยัมหาจฬุาลงกรณราช
วิทยาลัย, ๒๕๕๑) 

๒๗ ทรงวิทย์ พิมพ์พะกรรณ, “การฟื้นฟูและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซสองฝั่งโขง”, วิทยานิพนธ์
ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต, บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยขอนแก่น, ๒๕๕๘. 



๑๓ 
 

อาวาส คณะกรรมการวัด เอกสารที่แสดงให้เห็นแนวคิด หลักการ รูปแบบ ความสัมพันธ์ของวัดกับ
หมู่บ้าน ชุมชน โรงเรียน ดังนี้ 

๑. ศึกษาหนังสือวรรณกรรมสินไซทั้งท่ีเป็นเอกสารหลัก ได้แก่ สังข์สิลป์ชัย ถอดความโดย 
สิลา วีระวงส์, สังข์สิลป์ชัย เรียบเรียงโดย มั่น จงเรียน, สังข์ศิลป์ชัย แต่งโดย ปรีชา พิณทอง, สังข์ศิลป์
ชัย เรียบเรียงโดย พระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมาจารี) และเอกสารรอง ได้แก่ สินไซ ปริวรรตโดย บุญ
เกิด พิมพ์วรเมธากุล และคณะ, สังสินไซ ฉบับสองภาษา (อักษรไทย-อักษรธรรม), นิทานธรรมค า
กลอนเรื่องสินไซ ฉบับสมบูรณ์ (ปริวรรตจากหนังสือผูกใบลาน), สังสินไซ : ค ากอน คู่ ร้อยแก้ว ฯลฯ 

๒. ศึกษาประวัติความเป็นมาและพัฒนาการของวรรณกรรมสินไซจากหนังสือหรือต ารา ที่
บันทึกประวัติความเป็นมาและพัฒนาการวรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสาน 

๓. ศึกษาประวัติความเป็นมาและพัฒนาการวรรณกรรมสินไซในบริบทจังหวัดขอนแก่น 
๔. ศึกษาเอกสารที่เป็นหนังสือ เอกสารอัดส าเนา และสมุดบันทึกการประชุมของวัดหรือ

คณะกรรมการวัด 
๕. ศึกษาทฤษฎีการเรียนรู้ที่ชื่อว่า  พัฒนาสติปัญญาของ  การ์ดเนอร์ (Gardner) และพหุ

ปัญญาของบรูเนอร์ (Bruner) ที่เก่ียวกับการสร้างวรรณกรรมและนักคิดนักเขียน  
๖. ศึกษาแนวคิดและหลักการพัฒนาสังคมตามแนวคิดทางพระพุทธศาสนาและแนวคิดของ

ศาสตร์สมัยใหม่ 
๗. ศึกษาแนวทางและรูปแบบในการสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้ 
๘. ศึกษาหนังสือ ต ารา หรือเอกสารที่กล่าวถึงประเพณีการทอดเทียนพรรษาในบริบทสังคม

อีสาน 
๙. ศึกษาหนังสือ ต ารา หรือเอกสารที่กล่าวถึงฮูปแต้มหรือจิตรกรรมฝาหนังสิมในบริบท

สังคมอีสาน 
๑๐. ศึกษาหนังสือ ต ารา หรือเอกสารที่กล่าวถึงประวัติความเป็นมาของแคน และวิธีฝึกหัด

เปุาแคน 
๑๑. ศึกษาหนังสือ ต ารา หรือเอกสารที่กล่าวถึงการแสดงละครเวที โดยเน้นละครเวที

ส าหรับเด็กและเยาวชน 
๑๒. ศึกษาหนังสือ ต ารา หรือเอกสารที่กล่าวถึงมัคคุเทศก์ ความส าคัญ และการเป็น

มัคคุเทศก์ที่ดีมีคุณภาพ 
๑๓. สรุปผลการศึกษาท่ีแสดงให้เห็นถึงประวัติความเป็นมาและพัฒนาการของวรรณกรรม

สินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น  
 



๑๔ 
 

๑.๗.๒ การศึกษาภาคสนาม (Field Work) ท าการศึกษาเก่ียวกับสถานที่ที่ใช้เป็นพ้ืนที่
วิจัย ซึ่งเป็นพื้นที่บันทึกและการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ โดยมีขั้นตอนการศึกษา ดังนี้ 

๑. ท าการศึกษาคัดเลือกวัดและโรงเรียน พระสงฆ์ หมู่บ้าน ชุมชน องค์การบริหารส่วน
ท้องถิ่น โดยการสุ่มแบบเจาะจง (Purposive Sampling) ตามความส าคัญของเรื่องคือเป็นวัดที่มีสิม
ซึ่งมีการวาดฮูปแต้มบอกเล่าสินไซ โรงเรียน หมู่บ้าน ชุมชน หน่วยงานที่ได้น าแนวคิด หลักการ หรือ
สัญลักษณ์เกี่ยวกับสินไซไปใช้ในหมู่บ้าน ชุมชนหรือหน่วยงานของตน ประกอบด้วย 

๑.๑ วัดไชยศรีและโรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) ต าบลสาวะถี 
อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น 

 ๑.๒ วัดสนวนวารีพัฒนารามและโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ต าบลหัว
หนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 

๒. ลงพื้นที่ส ารวจพื้นที่วิจัยที่แสดงถึงข้อเท็จจริง (Fact) เกี่ยวกับวรรณกรรมสินไซในพ้ืนที่
วิจัยทั้ง ๒ แห่ง 

๓. ด าเนินการจัดกิจกรรมทั้ง ๕ กิจกรรม ได้แก่ กิจกรรมทอดเทียนพรรษา กิจกรรมวาดฮู
ปแต้มสินไซ กิจกรรมเปุาแคนท านองสินไซและท านองขอนแก่น กิจกรรมแสดงละครเวที และกิจกรรม
มัคคุเทศก์น้อย โดยเนินไปที่กระบวนการสร้างซึ่งประกอบด้วยล าดับการสร้างและวิธีการสร้าง 

๔. ท าการศึกษาข้อมูลเชิงคุณภาพ โดยการสอบถามและการสัมภาษณ์เชิงลึกกับผู้ให้ข้อมูล
ส าคัญ (Key Informant) ประกอบด้วยพระสงฆ์ อุบาสกอุบาสิกาของวัดทั้ง ๒ แห่ง นักเรียน คณะครู 
ผู้บริหารสถานศึกษาของโรงเรียนทั้ง ๒ แห่ง และผู้เชี่ยวชาญ จ านวน ๔๐ รูป/คน 

๓. ท าการศึกษาวิเคราะห์และสังเคราะห์การเปิดพ้ืนที่และการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซใน
พ้ืนที่วิจัยทั้ง ๒ แห่ง 

๔. ท าการศึกษาวิเคราะห์และสังเคราะห์กระบวนการสร้างและการน าความรู้ในวรรณกรรม
สินไซสู่การพัฒนาวัดและโรงเรียนทั้ง ๒ แห่ง 

  ๕. สรุปผลการศึกษาวิจัยและข้อเสนอแนะทั้งในเชิงปฏิบัติการและเชิงการวิจัยในครั้งต่อไป 
๑.๗.๓ วิธีการเก็บข้อมูล  
๑. การลงพ้ืนที่อย่างมีส่วนร่วม เป็นการเข้าไปมีส่วนร่วมในกิจกรรมที่จัดขึ้น ได้แก่ กิจกรรม

การทอดเทียนเข้าพรรษาเพื่อศึกษาเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ การวาดภาพฮูปแต้มเชิงคัดลอก การเปุา
แคนท านองสินไซและท านองขอนแก่น การแสดงละครเวที และการเป็นมัคคุเทศก์น้อย 

๒. การสอบถาม เป็นการใช้แบบสอบถามในเชิงหรือลักษณะพูดคุยกับเจ้าอาวาสและมรรค
ทายกวัดทั้ง ๒ วัด เพ่ือเก็บข้อมูลเกี่ยวกับประวัติและพัฒนาการของวัด สิ่งส าคัญในวัด และ
องค์ประกอบอ่ืนๆ ของวัด สอบถามผู้น าชุมชนมีผู้ใหญ่บ้าน ก านันของหมู่บ้านทั้ง ๒ แห่ง เพ่ือเก็บ
ข้อมูลเกี่ยวกับประวัติความเป็นมาของหมู่บ้าน สอบถามผู้อ านวยการโรงเรียนทั้ง ๒ แห่ง เพ่ือเก็บ



๑๕ 
 

ข้อมูลเกี่ยวกับคุณครูผู้ช่วยท ากิจกรรม ก าหนดวันเวลาและสถานที่ให้ความรู้นิทานสินไซ และ
สอบถามเด็กนักเรียน เพ่ือชักชวนเชิญชวนเข้าร่วมกิจกรรมต่างๆ ได้อย่าง 

๓. การสัมภาษณ์เชิงลึก เป็นการสัมภาษณ์ เจ้าอาวาสวัดทั้ง ๒ วัด มัคคทายกทั้ง ๒ วัด ผู้น า
ชุมชนทั้ง ๒ แห่ง ผู้อ านวยการและคุณครูของโรงเรียนทั้ง ๒ แห่ง อุบาสกอุบาสิกาผู้ร้องสรภัญญ์สิน
ไซของวัดทั้ง ๒ วัด นักเรียนผู้ท ากิจกรรมการวาดภาพฮูปแต้มเชิงคัดลอก นักเรียนผู้ท ากิจกรรมการ
เปุาแคนท านองสินไซและท านองขอนแก่น นักเรียนผู้ท ากิจกรรมการแสดงละครเวทีของโรงเรียนทั้ง 
๒ แห่ง และนักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถีผู้ท ากิจกรรมการเป็นมัคคุเทศก์น้อย 

๑.๗.๔ เครื่องมือที่ใช้ในการศึกษาวิจัย 
๑. การสอบถาม เป็นการสอบถามในเชิงหรือลักษณะพูดคุยเพื่อหาข้อเท็จจริงทางกายภาพ

จากเจ้าอาวาส มัคคทายกวัดทั้ง ๒ แห่ง และโรงเรียนทั้ง ๒ โรง 
๒. การสัมภาษณ์เชิงลึก เป็นการสัมภาษณ์ตามประเด็นและกิจกรรมที่ก าหนด ได้แก่

กิจกรรมการทอดเทียนเข้าพรรษาเพ่ือศึกษาเรียนรู้วรรณกรรมสินไซ การวาดภาพฮูปแต้มเชิงคัดลอก 
การเปุาแคนท านองสินไซและท านองขอนแก่น การแสดงละครเวที และการเป็นมัคคุเทศก์น้อย 

๑.๗.๕ การวิเคราะห์ข้อมูล การศึกษาเชิงเอกสาร (Documentary Research) และ
ข้อมูลเชิงประจักษ์ (Factual Data) ทั้งจากการสอบถามและการสัมภาษณ์เชิงลึก ผู้วิจัยด าเนินการ
วิเคราะห์ข้อมูล ดังนี้ 

๑. วิเคราะห์เนื้อหา (Content Analysis) ผู้วิจัยได้วิเคราะห์เนื้อหาทั้งส่วนที่เป็นมาใน
บริบทสังคมอีสานหรือส่วนอดีตในสังคมอีสานที่มีการศึกษาเรียนรู้สินไซ ตลอดถึงบริบทของชาว
จังหวัดขอนแก่นที่มีการศึกษาเรียนรู้และน าความรู้ในวรรณกรรมสินไซมาใช้ในหมู่บ้าน สถานศึกษา 
(โรงเรียน) ชุมชน หนว่ยงาน ซึ่งเป็นการแสดงถึงความมีอิทธิพลของวรรณกรรมสินไซที่มีต่อชาวจังหวัด
ขอนแก่นอย่างชัดเจน หากกล่าวเฉพาะเนื้อหาหลักหรือแก่นของเรื่องช่วยยืนยันได้ว่า วรรณกรรมสิน
ไซเป็นวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาอย่างแน่นอน  

๒. วิเคราะห์พ้ืนที่วิจัย (Field-work Analysis) ผู้วิจัยไดว้ิเคราะห์ข้อมูล (Data) จากพ้ืนที่
วิจัย โดยมุ่งไปที่สิมซึ่งเป็นสถานที่บันทึกฮูปแต้มบอกเล่าสินไซตลอดทั้งหลัง ทั้งข้างในและข้างนอก 
เจ้าอาวาส มัคคทายก อุบาสกอุบาสิกา ผู้บริหารสถานศึกษา คณะครู นักเรียน 

๓. วิเคราะห์กิจกรรม (Activities Analysis) ผู้วิจัยได้วิเคราะห์กิจกรรมทั้ง ๕ กิจกรรมที่
ผู้วิจัยไปด าเนินการสร้างกับกลุ่มเปูาหมายที่ก าหนดไว้แล้ว ประเด็นการวิเคราะห์ประกอบด้วย แนวคิด 
หลักการ กระบวนการสร้างทั้งที่เป็นล าดับการสร้างและวิธีการสร้าง และผลขอลกิจกรรมที่ด าเนินการ
ไปแล้ว 

 
 



๑๖ 
 

๑.๘ แนวทางในการน าผลการวิจัยไปใช้ประโยชน์ 
 เมื่อศึกษาวิจัยเสร็จสมบูรณ์และได้น าเสนอผลการวิจัยในที่สาธารณแล้ว เพ่ือให้เกิด
ประโยชน์เกื้อกูลต่อบุคคลอ่ืนและหน่วยงานอ่ืน จึงมีความจ าเป็นต้องหาแนวทางน าผลการวิจัยไปใช้
ประโยชน์ใน ๒ ระดับ คือ   

 ๑.๘.๑ ระดับนโยบาย 
 ๑. วัด ชาวบ้าน ชุมชน และโรงเรียน จะได้แนวทางการสร้างเครือข่ายและการพัฒนาสังคม

ภายใต้บริบทของวัด ชาวบ้าน ชุมชน และโรงเรียนนั้นๆ ได้อย่างเหมาะสม 
 ๒. พระสงฆ์ ชาวบ้าน ชุมชน และโรงเรียนในจังหวัดอ่ืนๆ จะได้แนวทางในการสร้าง

เครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้และการพัฒนาวัด ชาวบ้าน ชุมชน และโรงเรียนในจังหวัดของตนในมิติที่
หลากหลายมากข้ึน  

 ๓. หน่วยงาน องค์กรทางพระพุทธศาสนา และหน่วยงานของรัฐที่เกี่ยวข้อง จะได้น าชุด
ความรู้เกี่ยวกับทางการสร้างเครือข่ายและการพัฒนาสังคมให้เป็น ‘สังฆพัฒนา’ จนกลายเป็น
แบบอย่างของการพัฒนาสังคมให้ยั่งยืนต่อไป   
 ๑.๘.๒ ระดับปฏิบัติการ 

 ๑. พระสงฆ์ ชาวบ้าน ชุมชน ปราชญ์ท้องถิ่น และเด็กนักเรียนได้พัฒนาองค์ความรู้ในการ
การสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้และการอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซและวรรณกรรมอ่ืนๆ 

 ๒. พระสงฆ์ ชาวบ้าน ปราชญ์ท้องถิ่น และเด็กนักเรียนได้รับทราบถึงวิธีการ กระบวนการ
เรียนรู้ การบริหารจัดการ และการจัดกิจกรรม เพ่ือการแสวงหาแนวทางในการสร้างเครือข่ายการ
เรียนรู้และการอนุรักษ์วรรณกรรมที่ส าคัญในวัด หมู่บ้าน ชุมชน และโรงเรียนในจังหวัดของตน  

 ๓. พระสงฆ์ ชาวบ้าน ปราชญ์ท้องถิ่น และเด็กนักเรียนได้รับความรู้ ความเข้าใจ และมี
ความตระหนักรู้ในคุณค่าของวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนามีวรรณกรรมสินไซเป็นต้นเป็นตัวอย่าง 
ทีจ่ะช่วยเสริมสร้างการพัฒนาชีวิต พัฒนาสติปัญญา และสร้างประสบการณ์ที่มีคุณค่าต่อตนเองสืบไป 
  
๑.๙ แผนการถ่ายทอดผลการวิจัยสู่กลุ่มเป้าหมาย 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น ซึ่งเป็นมหาวิทยาลัยของคณะ
สงฆ์ไทย และเป็นมหาวิทยาลัยที่มีความใกล้ชิดกับวัดและคณะสงฆ์ในท้องถิ่น ดังนั้น การร่วมมือใน
การศึกษาวิจัยหรือการด าเนินการกิจกรรมร่วมกับวัดและชุมชนต่าง ๆ จึงเป็นสิ่งที่ท าได้ง่าย กอปรกับ
มหาวิทยาลัยมีแผนพัฒนานักวิจัยรุ่นใหม่ในเชิงสังคม โดยการศึกษาวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาให้
มากขึ้น ฉะนั้นจึงมีแผนถ่ายทอดผลการวิจัยสู่กลุ่มเปูาหมายดังนี้ 
 ๑. ส่งเสริมให้คณาจารย์ในวิทยาเขตขอนแก่นเป็นผู้ร่วมวิจัยวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา 
จ านวน ๑๐ รูป/คน 



๑๗ 
 

 ๒. มีการเชื่อมโยงคณาจารย์จากวิทยาเขตต่าง ๆ ของมหาวิทยาลัย ให้เป็นผู้ร่วมวิจัย
วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา จ านวน ๒๐ รูป/คน 
 ๓. ส่งเสริมประชาชน ปราชญ์ท้องถิ่น และผู้น าชุมชนให้เป็นนักวิจัยในการสร้างเครือข่ายเพื่อ
การเรียนรู้และการอนุรักษ์วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาและวรรณกรรมส าคัญในท้องถิ่น จ านวน 
๑๐๐ คน 
 ๔. ส่งเสริมและพัฒนานิสิตระดับบัณฑิตศึกษา วิทยาเขตขอนแก่น ให้มีประสบการณ์ในการ
เก็บข้อมูลภาคสนามเพ่ือการวิจัย จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 
 ๕. การแลกเปลี่ยนเรียนรู้กับอาจารย์และผู้เชี่ยวชาญ ระหว่างมหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย ในประเด็นการวิจัยแนวการสร้างเครือข่าย จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 
 ๖. การพัฒนาความรู้และทักษะในการวิจัยเชิงสังคม โดยการสร้างเครือข่ายเพ่ือการเรียนรู้
วรรณกรรมทางพระพุทธศาสนาและวรรณกรรมส าคัญในท้องถิ่น จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 

๗. สนับสนุนคณาจารย์และนิสิตในระดับบัณฑิตศึกษา วิทยาเขตขอนแก่น เขียน
บทความวิจัยในเรื่องท่ีตนเองศึกษาวิจัย จ านวน ๑๐๐ รูป/คน 

๑.๑๐ กรอบแนวคิดการวิจัย  
 การศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้ในกระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่
การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น มีกรอบแนวคิดการวิจัย ดังนี้ 
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๑๔.  

Input/Conce
pt 

Process Output Outcome Impact 

แนวคิดกิจกรรม
ทาง

พระพุทธศาสนา : 
ประเพณีทอดเทียน

พรรษา 
 

แนวคิดกิจกรรม 
-  การวาดฮุปแต้ม
สินไซ 
-  การเปุาแคน
ท านองสินไซและ
ท านองขอนแก่น 
-  การแสดงละคร
เวทีสินไซ 
- มัคคุเทศก์น้อย 

การมีส่วนร่วม 
- เจ้าอาวาส 
- ผู้บริหาร
สถานศึกษา 
- คณะครู 
- ปราชญ์ชาวบ้าน 
- เด็กนักเรียน 

เครือข่ายการเรยีนรู้
ในกระบวนการสร้าง
และการใช้ความรู้ใน
วรรณกรรมสินไซสู่

การพฒันาสังคมของ
ชาวขอนแก่นผ่าน
กิจกรรม ๕ อยา่ง 

ปัจเจกบุคคล 
- เห็นประโยชน์
และคุณค่า 
- มีความสุขทางใจ 
- ซาบซ้ึงสิ่งดีงาม 
- รักหวงแหน 
- หาวิธีส่งเสริม 

- เกิดภาคีเครือข่าย 
- เกิดความร่วมมือ
ของพระสงฆ์ 
ผู้บริหารสถานศึกษา  
คณะครูอาจารย์ 
ปราชญ์ชาวบ้าน  
เด็กนักเรียน 
- เกิดการเรียนรู้และ
การส่งเสริม 
- เกิ ดความคิดต่อ
ยอดมากขึ้น 
- เกิดผลเชิงรูปธรรม
เช่น คณะสรภัญญ์
สิ น ไ ซ  ค ณ ะ ห ม อ
แคนสินไซ ฯลฯ 
    

มีความภาคภูมิใจ 
- วรรณกรรมสินไซ   
- ฮูปแต้มเล่าเรื่อง
สินไซ  
- พระสงฆ์ท่ีวัดบ้าน
ของตน 
- สิมหรืออุโบสถ
ประจ าวัดและ
หมู่บ้านของตน 
- บรรพบุรุษ 
- ท้องถิ่นบ้านเกิด 
  



๑๘ 
 

บทท่ี  ๒ 

วรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวดัขอนแก่น 

 ภาคตะวันออกเฉียงเหนือหรือชื่อสามัญที่เรียก ว่า ภาคอีสาน เป็นภาคที่มีพ้ืนที่กว้างใหญ่
ไพศาล เป็นภาคท่ีมีความแห้งแล้งและประชาชนมีรายได้ในระดับครัวเรือนน้อยกว่าภาคอ่ืนๆ ของไทย 
แต่แปลกตรงที่ความแห้งแล้งและการมีรายได้น้อยไม่ได้ท าให้ภาคอีสานและคนอีสานน้อยหน้าไปกว่า
คนภาคอ่ืนๆ สิ่งนั้นคือคนที่อาศัยอยู่ในภาคอีสานหรือเรียกว่าคนอีสานถูกยกย่องด้วยค าไพเราะ ที่สื่อ
ถึงความเจริญทางด้านจิตใจว่า ภาคอีสานเป็นถิ่นไทยดี หลายๆ ค าอธิบายที่มีการให้เหตุผล
ประกอบการกล่าวเช่นนั้น ได้แก่เหตุผลที่ว่าชีวิตทั้งการด าเนินชีวิตและวิถีชีวิตของคนอีสานส่วนใหญ่มี
ความเชื่อ ความเคารพ ความรัก ความศรัทธาในหลักค าสอนของพระพุทธเจ้า และได้ยึดถือเป็นข้อ
ประพฤติและฝึกปฏิบัติตามหลักค าสอนอย่างเหนียวแน่นและมั่นคง จนกลายเป็นปกติของการด าเนิน
ชีวิตและวิถีชีวิตของคนอีสาน ที่มีความเก่ียวเนื่องและสัมพันธ์กับพระพุทธศาสนาด้วยดีเสมอมา  

 ค าอธิบายด้วยเหตุผลนอกจากกล่าวถึงหลักค าสอนในพระพุทธศาสนาแล้ว ยังมี
องค์ประกอบหนึ่งที่ส าคัญมาก คือนักปราชญ์ชาวอีสานได้คัดสรรค์หลักค าสอนทางพระพุทธศาสนา 
น าไปเป็นแกนหลักของการสร้างให้เป็นวรรณกรรมอีสาน ซึ่งส่วนใหญ่จะแนบแอบอิงหรือเกี่ยวเนื่อง
สัมพันธ์กับหลักค าสอนทางพระพุทธศาสนา ดังนั้น ในบทที่ ๒ นี้ผู้วิจัยจึงมุ่งศึกษาวรรณกรรมอีสาน
เรื่องสินไซในบริบทสังคมอีสาน ซึ่งประกอบด้วยความเป็นมาและความส าคัญของเรื่อง ภูมิหลัง 
ประวัติผู้แต่ง ยุคสมัยที่แต่ง ที่มาของเนื้อเรื่อง จุดมุ่งหมายของผู้แต่ง ลักษณะของเนื้อหา วรรณกรรม
สินไซฉบับต่างๆ การน าวรรณกรรมสินไซไปแต่งเป็นหนังสือในลักษณะต่างๆ และการน าวรรณกรรม
สินไซไปปรับใช้ในมิติต่างๆ มีรายละเอียดดังต่อไปนี้  

๒.๑ ความเป็นมาและความส าคัญของวรรณกรรมสินไซ 

 วรรณกรรมและวรรณคดีเป็นมรดกตกทอดกันมาแต่อดีต และเป็นกระจกสะท้อนภาพสังคม
ที่เป็นเจ้าของวรรณกรรมตามยุคสมัยที่แต่ง จึงท าให้ชนรุ่นหลังได้มาศึกษาหาความรู้ในด้านต่างๆ เช่น 
ประเพณี วัฒนธรรม ชีวิตความเป็นอยู่ อุดมการณ์ ความเชื่อ ค่านิยม เป็นต้น วรรณกรรมมีหลาย
ประเภท ได้แก่ วรรณกรรมพุทธศาสนา วรรณกรรมประวัติศาสตร์ วรรณกรรมค าสอน วรรณกรรม
นิทาน ฯลฯ แต่วรรณกรรมส่วนใหญ่มักมีเค้ามาจากนิทานซึ่งอาจจะเป็นนิทานปรัมปรา นิทานชาดก 
นิทานพ้ืนบ้าน นิทานนี้ยังมีอิทธิพลต่อวรรณกรรมและวรรณคดีของทุกชาติทุกภาษา หลาย ๆ ชาติมี
นิทานเป็นของตนเอง นิทานบางเรื่องจึงมีเนื้อเรื่องคล้ายคลึงกันในหลายชาติหลายภาษา  

 วรรณกรรมจึงจัดเป็นงานส าเร็จรูปซึ่งประกอบขึ้นอย่างพิสดาร ไม่ว่าจะเป็นประเภทลาย
ลักษณ์หรือมุขปาฐะ หรือไม่ว่าจะเป็นงานที่สร้างขึ้นอย่างประณีตบรรจง หรืออุบัติขึ้นด้วยความมี
อัจฉริยะของผู้สร้าง งานนั้นย่อมผนวกข้ึนด้วยคุณสมบัติเฉพาะตัวผู้สร้าง ได้แก่ ญาณทัศนะ ความหยั่ง



๑๙ 
 

 วรรณกรรมจึงจัดเป็นงานสําเร็จรูปซึ่งประกอบขึ้นอย่างพิสดาร ไม่ว่าจะเป็นประเภทลาย
ลักษณ์หรือมุขปาฐะ หรือไม่ว่าจะเป็นงานที่สร้างขึ้นอย่างประณีตบรรจง หรืออุบัติขึ้นด้วยความมี
อัจฉริยะของผู้สร้าง งานนั้นย่อมผนวกข้ึนด้วยคุณสมบัติเฉพาะตัวผู้สร้าง ได้แก่ ญาณทัศนะ ความหยั่ง
รู้ ประสบการณ์ ค่านิยม และโลกทัศน์๑ นอกจากนี้วรรณกรรมยังมีส่วนเกี่ยวข้องกับสถาบันสังคม 
เพราะสิ่งแวดล้อมมีอิทธิพลต่อความคิด ภาวะทางสังคม เช่น ระบบการปกครอง การเมือง เศรษฐกิจ 
และศาสนา เป็นต้น อันเกิดขึ้นเฉพาะกาลเทศะ รวมทั้งอิทธิพลทางธรรมชาติที่มักผสมผสานซุกซ่อน
อยู่ในวรรณกรรมเหล่านั้น ความอาทรต่อรูปแบบงานศิลปะของผู้สร้าง ก็อาจเป็นกรอบกําหนดรูป
สําเร็จ ทั้งยังนับได้ว่า วรรณกรรมจัดเป็นทรัพย์สินทางปัญญาและเป็นเครื่องชี้บอกความเจริญทาง
วัฒนธรรม  ดังนั้นกลุ่มชนที่เจริญแล้วทั่วโลกไม่ว่าจะปกครองด้วยลัทธิใด ต่างก็ทํานุบํารุงรักษาไว้ให้
เป็นสมบัติที่สําคัญของชาติทั้งสิ้น ๒ ฉะนั้น เมื่อพิจารณาถึงประวัติศาสตร์อีสานแล้ว ชาวอีสานจึงเห็น
ควรจัดอยู่ในกลุ่มชนที่มีความเจริญรุ่งเรือง เพราะชาวอีสานมีวรรณกรรมอันสูงส่งมาแต่ดึกดําบรรพ์  

 เค้าโครงเรื่องของวรรณกรรมท้องถิ่นอีสานส่วนใหญ่จะมาจากนิทานชาดก จะพบได้ว่ามี
หนังสือผูกที่เป็นวรรณกรรมชั้นสูง ในภาษาอีสานตรงกับประวัตินิทานชาดก วรรณกรรมบางเรื่อง เช่น 
จําปาสี่ต้น ท้าวก่ํากาดํา ลิ้นทอง เป็นต้น ล้วนเป็นที่รู้กันดีในภาคเหนือและภาคอีสาน ความสัมพันธ์
ระหว่างภาคอีสานกับภาคเหนือ โดยผ่านอาณาจักรล้านช้างเป็นไปอย่างใกล้ชิดยิ่งขึ้น ในสมัยพระไชย
เชษฐาธิราชแห่งอาณาจักรล้านนา ด้วยอาณาจักรล้านนาอยู่ใต้อํานาจพม่าหลังจากเสียกรุงศรีอยุธยา
ครั้งแรกจนถึงสมัยกรุงธนบุรี อาณาจักรล้านช้างและภาคอีสานจึงเริ่มห่างเหินกับอาณาจักรล้านนา 
หันมามีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับกรุงศรีอยุธยาแทน ๓ จึงอาจกล่าวได้ว่าสภาพภูมิศาสตร์เป็นผลให้ชาว

                                                        
๑ สุธิวงศ์  พงษ์ไพบูลย์,  วรรณคดีวิเคราะห,์  (กรุงเทพมหานคร  : ไทยวัฒนาพานิช,  ๒๕๒๕),  หนา้ 

บทนํา. 
๒ จารุบุตร  เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน, (กรุงเทพมหานคร  : โรงพิมพ์ศาสนา, ๒๕๒๐), หน้า คํานํา. 

 ๓ ธวัช  ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : โอเดี้ยนสโตร์,  ๒๕๒๒), หน้า ๒๖. 

 * งานศพ ภาษาอีสานเรียกว่า งานเฮือนดีหรืองันเฮียนดี ที่เรียกอย่างน้ีเป็นการเรียกเอาเคร็ด เพราะตาม
ธรรมดาถ้าบ้านหลังใดมีคนตาย ก็เป็นที่ทราบกันว่าเป็นบ้านไม่ดีด้วยมีคนตายนั่นเอง จนเรียกงานตายว่างาน
อัปมงคล เพื่อเป็นการเรียกให้ตรงกันข้ามกับความจริงที่เกิดขึ้น จึงเรียกว่างานบ้านดีหรืองานเฮือนดี ในอดี ตไม่มี
การละเล่นอะไร เมื่อมีคนมาอยู่เป็นเพื่อนกับเจ้าของบ้าน ท่านผู้รู้หนังสือซึ่งเคยบวชเรียนเขียนอ่านก็ได้นําหนังสือ
ใบลานหรือหนังสือผูกมาอ่านสู่กันฟัง นิทานในหนังสือใบลานหรือหนังสือผูกที่นิยมนํามาอ่านในงานอย่างนี้ ได้แก่ 
นิทานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยหรือเรียกสั้นๆ ว่า สินไซ การอ่านแรกๆ ก็อ่านเป็นทํานองธรรมดา อ่านไปอ่านมาก็ใส่ทํานอง
ลําผสมเข้าไปด้วย ซึ่งทําให้ฟังสนุกสนานไปด้วย การอ่านอย่างนี้จึงพัฒนามาเป็นลําสินไซหรือลําทํานองสินไซ, 
สัมภาษณ์ : สุภัทร บริบูรณ์ (ข้าราชการบํานาญ) ชาวบ้านสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น เมื่อ
วันท่ี ๓ กันยายน พ.ศ.๒๕๔๙. 



๒๐ 
 

อีสาน มีความใกล้ชิดกับอาณาจักรลาวทางลุ่มแม่น้ําโขงตอนล่าง วัฒนธรรมทางภาษา ศาสนา และ
รูปแบบการปกครองแต่โบราณจึงมีความคล้ายคลึงกัน 

วรรณกรรมสําคัญที่อาณาจักรล้านช้างกับชาวอีสานรู้จักกันเป็นอย่างดีเรื่องหนึ่ง คือ
วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย อันเนื่องมาจากลักษณะคุณค่าทางวรรณคดีอันสูงส่งอันเป็นผลมาจาก
ความสามารถในทางอักษรศาสตร์ และการประพันธ์ของบรรพบุรุษชาวอีสาน ซึ่งได้ถ่ายทอดลักษณะ
ความเป็นอยู่ วิถีชีวิต ตลอดจนลักษณะความรู้สึกนึกคิด สังข์ศิลป์ชัยจึงเป็นวรรณกรรมที่มีความสําคัญ
ต่อชาวอีสานเรื่องหนึ่ง มีบทบาทให้ความบันเทิงในหลายรูปแบบ เช่น ใช้อ่านในงานศพ* ใช้เทศน์ให้
อุบาสกอุบาสิกาฟัง นําไปเล่นหมอลําและหนังประโมทัย เป็นต้น ชาวอีสานสมัยก่อนซาบซึ้งใน
วรรณกรรมเรื่องนี้เป็นอย่างดี ดังคํากล่าวที่ว่า ในบรรดาวรรณคดีรุ่นเก่าของภาคอีสานนั้น เรื่องสังข์
ศิลป์ชัยนับว่าเป็นเรื่องที่รู้จักกันแพร่หลายมากที่สุด ในหมู่ชาวอีสานกลางคนขึ้นไป ๔ และเนื้อเรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยได้ติดอยู่ในความทรงจําของชาวอีสานอย่างมาก ดังจะเห็นได้จากการนิยมนําเรื่องสังข์ศิลป์
ชัยมาเล่าให้ลูกหลานฟังจนถึงทุกวันนี้ 

วรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีลักษณะเด่นในด้านรูปแบบภาษา เนื้อหา และสํานวน
โวหารที่มีคุณค่าทางวรรณศิลป์ นอกจากนี้ยังทรงคุณค่าด้านความรู้ที่ถือเป็นแนวปฏิบัติในสังคมอีสาน
มาตั้งแต่ในอดีต เช่น การปกครอง  รัฐศาสตร์ สุนทรียศาสตร์ ประวัติศาสตร์ สังคม ประเพณี  
วัฒนธรรม เป็นต้น จินดา  ดวงใจ ๕ กล่าวเปรียบเทียบสังข์ศิลป์ชัยกับท้าวฮุ่งหรือเจือง ในแง่คํา
ประพันธ์ว่า “ในบรรดาวรรณคดีอีสานสังข์ศิลป์ชัยจัดเป็นวรรณคดีชั้นเยี่ยม หรือชั้นเอกกว่า
วรรณกรรมทั้งหลาย ท้าวฮุ่งหรือเจืองเป็นวรรณกรรมที่มีความอ่อนนวลม่วนหูกว่าทุกๆ คํากลอน  
และเป็นหนังสือที่บันทึกความรู้ต่างๆ ไว้เกือบทุกด้าน เช่น ด้านภาษา ด้านการปกครอง ด้านฮีตสิบ
สองคองสิบสี่ ด้านการใช้คําพูดที่เหมาะสม และด้านคําสั่งสอนอันถูกต้องตามฮีตคองและศีลธรรม”  

สังข์ศิลป์ชัยเป็นวรรณกรรมที่เป็นที่นิยมและแพร่หลายทั้งภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน 
และในประเทศเพ่ือนบ้าน เช่น เขมร ลาว การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัยในภาคกลางนั้น ใช้สําหรับ
สวดให้อุบาสกอุบาสิกาฟัง ดังที่ ธวัช ปุณโณทก ๖ กล่าวว่า “หนังสือกลอนสวดที่นิยมในภาคกลาง 
ได้แก่ กาพย์พระไชยสุริยา กาพย์สังข์ศิลป์ชัย ต่อมาเป็นฉบับบทละครใช้สําหรับเล่นละครมีอยู่ ๓ ฉบับ 
คือ บทละครนอกเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ฉบับกรุงเก่าหรือฉบับสมัยอยุธยา พระราชนิพนธ์บทละครนอก 
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย และบทละครดึกดําบรรพ์เรื่องสังข์ศิลป์

                                                        
 ๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๙๖. 

 ๕ จินดา ดวงใจ,  สังข์ศิลปช์ัย, (ขอนแก่น : คลังนานานวิทยา, ๒๕๐๖), หน้า คํานํา. 

 ๖ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๓๙๔. 



๒๑ 
 

ชัย พระนิพนธ์ของสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอเจ้าฟูากรมพระยานริศรานุวัติวงศ์”      ส่วนสังข์ศิลป์ชัย
ในภาคเหนือนั้น   ทรงศักดิ์ ปรางค์วัฒนกุล ๗ กล่าวไว้ว่า มีผู้นําเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมาแต่งเป็นคํา
ประพันธ์ประเภทร่ายสลับกับร้อยแก้วเป็นสํานวนเทศน์ใช้เทศน์ยกอุทาหรณ์ เรื่องสังข์ศิลป์ชัยในภาค
อีสานแพร่หลายในรูปแบบหนังสือผูก หรือใบลานที่จารด้วยตัวอักษรธรรมและตัวอักษรไทยน้อย พบ
ทั่วไปตามวัดต่างๆ มีผู้ปริวรรตเป็นภาษาไทยหลายสํานวน การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัยในประเทศ
ไทย ปรากฏว่ามีการแพร่หลายในภาคอีสานมากที่สุด  

ผลการศึกษาของ ประครอง เจริญจิตรกรรม ๘    ที่ศึกษาวิจัยเรื่องสังข์ศิลป์ชัยฉบับ  สีลา 
วีระวงศ์ พบว่า เนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยสํานวนแตกต่างจากสํานวนภาคกลาง แต่โครงเรื่องหรือแก่นเรื่อง
ยังคงเหมือนกัน นั่นคือเป็นเรื่องของการพลัดพราก มีการผจญภัย ด้านสังคมพบว่า ระบบครอบครัวมี
ความสัมพันธ์แน่นแฟูน มีพ้ืนฐานความเชื่อที่มีอิทธิพลต่อสังคมไทยในปัจจุบัน การปกครองเป็น
ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราช  จารุบุตร เรืองสุวรรณ ๙ ได้ศึกษาสังข์ศิลป์ชัยสํานวนอีสานพบว่า 
ลักษณะเด่นของเรื่อง เช่น การพรรณนาสภาพบ้านเมือง ด้านประวัติศาสตร์ รัฐศาสตร์ นอกจากนี้
ยังให้คุณค่าด้านอักษรศาสตร์   การเมือง และสังคม อุดม บัวศรี ๑๐ ได้ศึกษาวิเคราะห์สังข์ศิลป์ชัยเพ่ือ
เผยแพร่วรรณกรรมอีสานพอสรุปได้ว่า สังข์ศิลป์ชัยเป็นวรรณกรรมชั้นสูงของชาวอีสานที่มีคุณค่า
ทางการปกครองและรัฐศาสตร์        และกัญญา บุรีรัตน์ ๑๑ ได้ศึกษาวิจัยสังข์ศิลป์ชัยด้านการ
วิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัติพบว่า เรื่องสังข์ศิลป์ชัยไม่ปรากฏในชาดก แต่เรื่องสังข์ศิลป์ชัยคล้ายกับ
วรรณกรรมล้านนาเรื่องหงส์หินและหงส์ผาคํา การศึกษาครั้งนี้มีข้อสันนิษฐานว่า วรรณกรรมเรื่องสังข์
ศิลป์ศิลป์น่าจะเป็นนิทานที่มีเค้าโครงจากประวัติศาสตร์ล้านช้างช่วงปี พ.ศ.๒๑๗๖ – ๒๒๓๓ สมัย
พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช 

 อีกประการหนึ่ง หลักฐานที่ยืนยันถึงคุณค่าของวรรณกรรมเรื่องนี้อีกคือ หลักฐานการสํารวจ
เอกสารโบราณอีสานของศูนย์วัฒนธรรม วิทยาลัยครูมหาสารคาม ปี พ.ศ. ๒๕๒๗ พบว่าหนังสือผูก

                                                        
 ๗  ทรงศักดิ์ ปรางค์วัฒนกุล, “เปรียบเทียบลักษณะวรรณกรรมท้องถิ่น  ลานนา อีสาน และใต้”, 

รายงานการสัมมนาวิชาการวรรณกรรมลานนา เล่ม ๑, เชียงใหม่ : มหาวิทยาลยัเชียงใหม่, ๒๕๒๗), หน้า ๑๒๓. 

 ๘ ประคอง   เจริญจติรกรรม,  “วรรณกรรมอสีาน : สังข์ศิลป์ชัย”,   วิทยานิพนธ์อักษรศาสตร 

มหาบัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลัย, ๒๕๑๙), หน้า ๑๘. 

 ๙ จารุบุตร เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน, หน้า ๓๔. 

 ๑๐ อุดม  บัวศร,ี วัฒนธรรมอีสาน,  (ขอนแก่น  :  ภาควิชามนุษยศาสตร์   มหาวิทยาลัยขอนแก่น, 

๒๕๒๘), หน้า ๒๓. 

 ๑๑ กัญญา   บุรรีัตน์,   “สังข์ศิลป์ชัย   :   ศึกษาวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ,     วิทยานิพนธ์ศิลป 
ศาสตรมหาบัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศลิปากร, ๒๕๓๐), หน้า ๒๙. 



๒๒ 
 

เรื่องสังข์ศิลป์ชัยที่จังหวัดมหาสารคาม มีจํานวน ๑๓๑ ผูก ๓,๖๒๔ ลาน ที่จังหวัดอุบลราชธานี มี
จํานวน ๒๖๕ ผูก และจากการสํารวจภาพจิตรกรรมฝาผนังอีสานของคณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น เอกสารชุดที่ ๙ พบว่า “ภาพจิตรกรรมฝาผนังเรื่องสังข์ศิลป์ชัย” 
เป็นภาพจิตรกรรมฝาผนังที่เป็นเรื่องใหญ่รองลงมาจากเรื่องรามเกียรติ์ ๑๒  ซึ่งมองในภาพรวมแล้วจะ
เห็นว่าภาพจิตรกรรมฝาผนังเรื่องสังข์ศิลป์ชัย มีปรากฏทั่วไปตามจังหวัดต่างๆ ในภาคอีสาน ตั้งแต่
อีสานตอนเหนือไปถึงกลางและใต้ เช่น จังหวัดเลย ขอนแก่น ร้อยเอ็ด มหาสารคาม อุบลราชธานี 
และบุรีรัมย์ ตามลําดับ แต่เมื่อเทียบสัดส่วนกันแล้วจะเห็นว่า “จังหวัดขอนแก่นและจังหวัด
มหาสารคาม” จะมีภาพจิตรกรรมฝาผนังเรื่องสังข์ศิลป์ชัยสมบูรณ์กว่าแห่งอ่ืนๆ   

 แต่หากจะกล่าวเฉพาะเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ถือว่าเป็นตัวแทนแห่งวรรณกรรมอีสานได้ทั้งหมด 
เพราะเป็นวรรณกรรมที่มีเนื้อเรื่องยาวและเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย  ซึ่งรองลงมาจากเรื่อง
รามเกียรติ์  และเมื่อจะจัดวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยตามประเภทแห่งวรรณกรรมภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือแล้ว สามารถจัดเป็นประเภทวรรณกรรมที่จารึกเป็นลายลักษณ์อักษร (อีก
ประเภทหนึ่งคือวรรณกรรมมุขปาฐะ) ประเภทวรรณกรรมร้อยกรอง ได้แก่ วรรณกรรมที่ผูกเป็น
ถ้อยคําขึ้นตามลักษณะของฉันทลักษณ์ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เช่น โคง กาบ กอนลํา ฮ่าย ส่วน
ใหญ่มักจะเป็นเรื่องยาว ๆ ซึ่งวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็รวมอยู่ในประเภทนี้ด้วย๑๓ และหากจะ
แบ่งลักษณะวรรณกรรมอีสานตามลักษณะเนื้อเรื่องแล้ว วรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยจึงจัดเป็น
วรรณกรรมทางพุทธศาสนา รวมอยู่กับเรื่องมหาชาติคําเฉียง แสงมณีแยงโลก เชตะพน นรชีวชาดก 
เป็นต้น เพราะเป็นวรรณกรรมที่เกี่ยวกับชาดก ระเบียบประเพณี และพิธีการต่างๆ นอกจากนี้
วรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยจัดเป็นวรรณกรรมประเภท Internal Fiction ตามลักษณะของ 
นอร์ธรอป ไพรเออร์ (Northrop Frye) ซึ่งหมายถึง วรรณกรรมที่มีเนื้อเรื่องอันมีจุดสนใจอยู่ที่การ
กระทําของตัวละครและสิ่งแวดล้อมของตัวละครเป็นสําคัญ ได้แก่วรรณกรรมหลายๆ เรื่อง  เช่น  
นกกระจอก  กาละเกด ขูลูนางอ้ัว นางแตงอ่อน ผาแดงนางไอ่ ๑๔  ซึ่งวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์
ชัยสะท้อนภาพให้เห็นตามความหมายที่กล่าวแล้ว   

 จะอย่างไรก็ตามแม้สังข์ศิลป์ชัยจะเป็นวรรณกรรมประเภทนิทานประโลมโลก ที่คนทั่วไป
เข้าใจว่าเป็นเรื่องชาดก ได้รับความนิยมแพร่หลายในหมู่พุทธศาสนิกชนในประเทศไทย ลาว และ

                                                        
 ๑๒ สมบัติ  พลายน้อย, จิตรกรรมฝาผนังในอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : ศิลปบรรณาคาร,  ๒๕๒๖), หน้า 

๒. 

 ๑๓ จารุวรรณ  ธรรมวัตร, ลกัษณะวรรณกรรมอีสาน, (มหาสารคาม : ศิริธรรมการพมิพ์, ๒๕๒๑), หน้า

๑๘. 

 ๑๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๙. 



๒๓ 
 

กัมพูชา เพราะคนท้องถิ่นศรัทธาเรื่องราวอันเป็นเรื่องของพระโพธิสัตว์เป็นอย่างยิ่ง โดยมีความเชื่อว่า
ถ้าได้ฟังนิทานชาดกแล้วจะได้บุญมหาศาล   และได้ไปเกิดในสมัยพระศรีอาริย์ อันเป็นภพแห่งความ
สงบสุขและอุดมสมบูรณ์  สังข์ศิลป์ชัยสํานวนอีสานเดิมแต่งด้วยคําประพันธ์ประเภทร้อยแก้ว ต่อมามี
ผู้แต่งเป็นวรรณกรรมประเภทร้อยกรอง โดยแต่งเป็นโครงสาร เพ่ืออ่านสู่กันฟังและนิยมนําไปแสดง
หมอลําและหนังประโมทัย ในหนังสือสังข์ศิลป์ฉบับราชบัณฑิตสภาลาว สีลา วีระวงศ์ ได้กล่าวถึง
ลักษณะดั้งเดิมของสังข์ศิลป์ชัยไว้ว่า 

  แต่เดิม สังข์ศิลป์ชัยเป็นหนังสือเทศน์ชาวบ้าน เรียกว่า “ลําสินชัย” สาเหตุที่เรียกลํา สิ น
ชัย เป็นเพราะทํานองเทศน์คล้ายลํากลอน และหนังสือผูกสมัยโบราณ เก็บรักษาในกระบอกไม้ไผ่ จึง
เรียกว่า ลําสินชัย ลําพระเวส เรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีอยู่สองมัด มัดละ ๒๑  ผูกใบลานเขียนด้วยอักษรตัว
ธรรม     มีคําขึ้นต้นด้วยภาษาบาลีว่า     เอวะ  เม สุตัง เอกัง  สะมะยัง ภะคะวา ราชคะเห วิหรติ 
เวฬุวเน แล้วมีคําบรรยายก่อนจะดําเนินเรื่องว่า ครั้งหนึ่ง พระพุทธเจ้าประทับอยู่วัดเวฬุวัน ใกล้เมือง
ราชคฤห์ คราวนั้นพระภิกษุทั้งหลาย ประชุมอยู่ศาลาธรรมปรารภกันว่า พระพุทธเจ้ามีฤทธิ์
มหัศจรรย์อะไรบ้าง พระองค์จึงได้ตรัสเรื่องสังข์ศิลป์ชัยให้พระภิกษุฟัง ๑๕ 

 จากข้อความที่กล่าวถึงลักษณะดั้งเดิมข้างต้น ทําให้เข้าใจได้ว่า อักษรที่ใช้จารึกวรรณกรรม
อีสานได้แก่อักษรธรรมและอักษรไทยน้อย ซึ่งนิยมจารหรือเขียนลงในใบลาน รูปแบบอักษรตัวธรรมใช้
สําหรับบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับทางคดีธรรม คือการบันทึกพระธรรมคําสั่งสอนในพุทธศาสนา ส่วน
อักษรไทยน้อยใช้สําหรับบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับทางคดีโลก คือการบันทึกเรื่องราวทั่วๆ ไป เช่น ตํารา
ต่างๆ หรือหนังสืออ่ืนๆ ที่ไม่เกี่ยวกับศาสนา ๑๖ ทั้ง ๒ แบบนี้ยังพบเห็นและหลงเหลืออยู่จนปัจจุบันนี้ 
รูปแบบอักษรธรรมของภาคอีสานนี้ ส่วนใหญ่จะพบมากทางบริเวณจังหวัดที่ไม่ห่างไกลจากบริเวณลุ่ม
แม่น้ําโขง คงเป็นเพราะรูปแบบอักษรนี้ข้ามมาจากฝั่งแม่น้ําโขงฟากตะวันออกสู่ดินแดนฝั่งโขง
ตะวันตก แพร่หลายไปทั่วดินแดนภาคอีสานและกลุ่มไทยลื้อในสิบสองจุไทย ตัวอักษรธรรมนี้บางครั้ง
จะมีผู้เรียกว่า อักษรขอมลาว  

  รูปแบบอักษรตัวธรรมของอีสาน ถ้าพิจารณาดูจะมีรูปร่างคล้ายคลึงกับอักษรพ้ืนเมืองของ
ภาคเหนือจนเกือบจะเป็นอักษรชนิดเดียวกัน และนําไปใช้คนละสถานที่ จึงทําให้การวิวัฒนาการของ
ตัวอักษรต่างกันไปบ้าง ในที่สุดรูปแบบของตัวอักษรจึงต่างกันและมีชื่อเรียกต่างกันไป กล่าวคือทาง
ภาคเหนือเรียกว่า อักษรยวน หรือ อักษรลานนา หรือ ตัวเมือง และตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์

                                                        
 ๑๕ กัญญา   บุรีรัตน,์   “สังข์ศิลป์ชัย  :  ศึกษาวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัต”ิ,    วิทยานิพนธ์ศิลป 

ศาสตรมหาบัณฑิต, หน้า ๑๖. 

 ๑๖ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๘๐.   



๒๔ 
 

นั้น อาจวิเคราะห์ได้ว่ารูปแบบอักษรธรรมภาคอีสาน ควรได้รับมาจากภาคเหนือของประเทศไทย โดย
ผ่านทางอาณาจักรล้านช้างอีกทอดหนึ่ง ๑๗ ดังนั้น จึงสรุปได้ว่าอักษรธรรมในภาคอีสานน่าจะได้รับ
แบบอย่างมาจากทางล้านนา แต่ทางล้านนาก็น่าจะได้รับเอาอักษรมอญมาใช้อีกต่อหนึ่ง แล้ว
อาณาจักรล้านนา ล้านช้างนําเอาอักษรยวนมาใช้ในดินแดนลุ่มแม่น้ําโขง จากนั้นมีวิวัฒนาการมา
ตามลําดับจึงกลายมาเป็นอักษรตัวธรรม ใช้ในอาณาจักรล้านช้างอย่างแพร่หลาย และต่อมาภายหลัง
ได้แพร่เข้ามาทางภาคอีสานของประเทศไทย    ก่อนที่อักษรไทยปัจจุบันจะแพร่เข้ามาถึง ด้วยเหตุนี้ 
เราจึงพบว่าเอกสารใบลานต่างๆ ในดินแดนอีสานในสมัยก่อน จึงจารหรือจารึกด้วยอักษรตัวธรรม
โดยเฉพาะเอกสารทางด้านพุทธศาสนา ซึ่งก็รวมทั้งวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ด้วย เพราะ
จารหรือจารึกไว้ด้วยอักษรตัวธรรมหรืออักษรที่นิยมเรียกกันโดยทั่วไปว่า อักษรธรรมอีสาน 

เมื่อได้ทราบถึงภาพรวมและอักษรที่ใช้บันทึก หรือจารึกวรรณกรรมอีสานแล้ว ลําดับต่อไป
ควรศึกษาถึงความสําคัญของวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เนื่องด้วยวรรณกรรมเรื่องนี้เป็น
วรรณกรรมที่มีชื่อเสียง และจัดเป็นวรรณกรรมที่สําคัญเรื่องหนึ่งในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่งจะ
เห็นได้ว่ามีหลายฉบับหลายสํานวน จึงมีชื่อเรียกต่างๆ กันไป เช่น สินไซ ลําสินไซ สินชัยชาดก เป็นต้น 
วรรณกรรมเรื่องนี้เป็นวรรณกรรมเลียนแบบชาดก กล่าวคือมีลักษณะการดําเนินเรื่องเหมือนนิทาน
จักรๆ วงศ์ๆ แต่ก็มีบางตอนที่แทรกลักษณะของชาดกไว้ ทั้งยังเป็นเรื่องที่สะท้อนให้เห็นค่านิยม 
แนวคิด คําสอน ตลอดจนแสดงถึงขนบธรรมเนียม ประเพณี วัฒนธรรม ความเชื่อในเรื่องต่างๆ ได้เป็น
อย่างดี รวมทั้งสะท้อนให้เห็นคุณค่าทางวรรณศิลป์ได้อย่างเป็นเลิศ จนมีผู้ยกย่องว่าวรรณกรรมสินไซ 
จัดเป็นแบบของกลอนมาตรฐานแบบหนึ่ง ที่ใช้เป็นกลอนลําอยู่ในภาคอีสานปัจจุบัน ซึ่งเราเรียกว่า 
“แบบกลอนสินไซ” จะอย่างไรก็ตามวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ จัดได้ว่าเป็นวรรณกรรมอมตะควร
ค่าแก่การศึกษา   ดังที่เป็นที่รู้จักกันในหมู่นักอ่านวรรณคดีว่า  “นักอ่านวรรณคดีภาคกลางถ้าไม่รู้เรื่อง
สามก๊กก็ดูเหมือนจะจืดชืดแห้งแล้ง ฉันใด นักอ่านวรรณคดีอีสานถ้าไม่รู้เรื่องสินไชก็ดูเหมือนจะจืดชืด
แห้งแล้ง ฉันนั้น” ๑๘ 

 อีกประการหนึ่งที่ควรกล่าวถึงคือ การแพร่หลายของวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย 
ตามท่ีเป็นที่รู้จักโดยทั่วไปว่า วรรณกรรมเรื่องนี้เป็นที่นิยมและแพร่หลายทั้งภาคกลาง ภาคเหนือ ภาค
อีสาน และในประเทศเพ่ือนบ้าน เช่น เขมร ลาว การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัยในภาคกลางนั้น 
แพร่หลายในรูปแบบหนังสือกลอนสวด ปัจจุบันเหลือสํานวนของตาคงกับยายมูน แต่งแทนฉบับเก่าที่

                                                        
 ๑๗ ระวีวรรณ   อินทร์แหยม,  “เสียวสวาด : การศึกษาเชิงวิเคราะห”์,  วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตร 

มหาบัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยศลิปากร, ๒๕๒๔), หนา้ ๒๕. 

 ๑๘ สิริวัฒน์  คําวันสา, อีสานปริทัศน์ (อีสานคดี ๒), (กรุงเทพมหานคร : คณะโบราณคดี มหาวิทยาลยั
ศิลปากร, ๒๕๒๔), หน้า ๑๐๘. 



๒๕ 
 

พม่าทําลายไป  ฉบับกลอนสวดนี้ใช้สําหรับสวดให้อุบาสกอุบาสิกาฟัง   ดังที่ ธวัช ปุณโณทก กล่าวว่า  
“หนังสือกลอนสวดที่นิยมกันในภาคกลาง ได้แก่ กาพย์พระไชยสุริยา กาพย์สังข์ศิลป์ชัย ฯลฯ”   ๑๙ 
ส่วนสังข์ศิลป์ชัยในภาคเหนือนั้น ทรงศักดิ์  ปรางค์วัฒนกุล ได้กล่าวไว้ว่า มีผู้นําเรื่องสังข์ศิลป์ธนูชัยมา
แต่งเป็นคําประพันธ์ประเภทร่ายสลับกับร้อยแก้ว เป็นสํานวนเทศน์ใช้เทศน์ยกอุทาหรณ์  เรื่องสังข์
ศิลป์ธนูชัยในที่นี้ไม่สามารถสรุปได้ว่า เป็นเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ๒๐  

 วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยในภาคอีสานมีการแพร่หลาย ในรูปหนังสือผูก หรือหนังสือใบ
ลานที่จารด้วยตัวอักษรไทยน้อย พบทั่วไปตามวัดต่างๆ มีผู้ปริวรรตเป็นภาษาไทยปัจจุบันหลายท่าน
คือ จินดา ดวงใจ  ปรีชา พิณทอง และมั่น จงเรียน เป็นต้น การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัยในประเทศ
ไทยนั้น ปรากฏว่ามีแพร่หลายในภาคอีสานมากที่สุดและหลากหลายรูปแบบมากที่สุด เช่น ปรากฏใน
รูปของหนังสือใบลานที่จารด้วยอักษรธรรมและอักษรไทยน้อย มีอยู่ตามวัดต่างๆ ทั่วทุกจังหวัดในภาค
อีสาน นอกจากนี้ยังมีการแพร่หลายในรูปปั้นหุ่นตัวละครในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งมีอยู่ตามสํานักสงฆ์
ต่าง ๆ ในภาคอีสานด้วยเช่นกัน การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัยอันดับรองลงไปคือ ภาคกลาง 
ภาคเหนือตามลําดับ ส่วนภาคใต้ไม่ปรากฏ นอกจากนี้มีปรากฏในสาธารณรัฐเขมร ชื่อ Sin Xay และ
ที่ประเทศลาวได้ถูกแปลเป็นภาษาอังกฤษโดยท้าวน้อย อภัย ในปี พ.ศ. ๒๕๐๒ วรรณกรรมเรื่องสังข์
ศิลป์ชัยใช้เป็นหนังสือเรียนและมีฉบับพิมพ์เป็นภาษาฝรั่งเศสด้วย ในปัจจุบันวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์
ชัยแพร่หลายเข้าไปในยุโรป อเมริกา โดยชาวลาวอพยพนําติดตัวเข้าไป ๒๑   

 จากความเป็นมาและความสําคัญที่กล่าวมา พอสรุปได้ว่าวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย 
จึงถูกจัดเป็นวรรณกรรมอมตะที่เด่นและมีชื่อเสียงมาก โดยเฉพาะทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือ จะ
เห็นได้ว่าวรรณกรรมเรื่องนี้มีหลายฉบับหลายสํานวน ทั้งร้อยแก้วและร้อยกรอง ตลอดจนการใช้
ตัวอักษร ซึ่งใช้จารหรือจารึกด้วยตัวอักษรไทยน้อย วรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยทุกฉบับทุก
สํานวนจะมีความสมบูรณ์ครบถ้วน มีลักษณะเป็นนิทานเลียนแบบชาดก อันเกี่ยวเนื่องกับพระพุทธเจ้า 
ซึ่งตอนท้ายได้บอกการกลับชาติของบุคคลต่างๆ ในเรื่องไว้ด้วย วรรณกรรมเรื่องนี้ให้ความรู้ทางอักษร
ศาสตร์ วัฒนธรรม การปกครอง การเมือง ศาสนา และสังคมได้เป็นอย่างดี นับได้ว่าวรรณกรรมเรื่องนี้
เป็นวรรณกรรมที่อ่านแล้วได้ทั้งสาระและความบันเทิง  อนึ่ง คําสอน ค่านิยม ความเชื่อ ตลอดจน

                                                        
 ๑๙ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๓๙๔. 

 ๒๐ ทรงศักดิ์  ปรางค์วัฒนกุล, รายงานการสัมมนาทางวิชาการ วรรณกรรมลานนา เล่ม ๑, (เชียงใหม่ : 

โครางการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๗), หน้า ๑๒๓. 
 ๒๑ กัญญา   บุรีรัตน,์  “สังข์ศิลป์ชัย   :   ศึกษาวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ,     วิทยานิพนธ์ศิลป 
ศาสตรมหาบัณฑิต,หน้า ๑๘. 



๒๖ 
 

วัฒนธรรมที่ปรากฏในท้องเรื่อง ยังคงถือเป็นหลักประพฤติปฏิบัติของคนทุกยุคทุกสมัย ทั้งมีอิทธิพล
ต่อวิถีชีวิตของชนชาวอีสานอีกด้วย  

๒.๒ ภูมิหลังวรรณกรรมสินไซ 

 สังข์ศิลป์ชัยเป็นวรรณกรรมอีสานที่เด่น มีชื่อเสียง และแพร่หลายมาก ตลอดทั้งจัดเป็น
วรรณกรรมสําคัญเรื่องหนึ่ง โดยเฉพาะภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่งจะเห็นได้ว่ามีหลายฉบับ  หลาย
สํานวน  จึงมีชื่อเรียกต่างๆ กันไป  เช่น  สินไซ  ลําสินไชย  สินชัยชาดก เป็นต้น วรรณกรรมเรื่องนี้
เป็นวรรณกรรมเลียนแบบชาดก     กล่าวคือมีลักษณะการดําเนินเรื่องเหมือนนิทานจักรๆ วงศ์ๆ แต่ก็
มีบางตอนที่แทรกลักษณะของชาดกไว้ ทั้งเป็นเรื่องที่สะท้อนให้เห็นคุณค่า ค่านิยม แนวคิด คําสอน 
ตลอดจนแสดงถึงขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรม คติความเชื่ อในเรื่องต่างๆ ได้เป็นอย่างดี 
รวมทั้งสะท้อนให้เห็นคุณค่าทางวรรณศิลป์ได้อย่างเป็นเลิศ จนมีผู้ยกย่องว่าวรรณกรรมเรื่อง 
สังข์ศิลป์ชัย จัดเป็นแบบของกลอนมาตรฐานแบบหนึ่ง   ที่ใช้เป็นกลอนลําอยู่ในภาคอีสานปัจจุบัน  
ซึ่งเราเรียกว่า “แบบกลอนสินไซ” ๒๒ 
 อีกนัยหนึ่ง สังข์ศิลป์ชัยเป็นวรรณกรรมประเภทนิทานประโลมโลก ที่คนทั่วไปเข้าใจว่าเป็น
เรื่องชาดก ซึ่งได้รับความนิยมแพร่หลายในหมู่พุทธศาสนิกชนในประเทศไทย และกัมพูชา เพราะคน
ท้องถิ่นศรัทธาเรื่องราวอันเป็นเรื่องของพระโพธิสัตว์เป็นอย่างยิ่ง เชื่อว่าถ้าฟังนิทานชาดกแล้วจะได้
บุญมหาศาล และจะได้ไปเกิดในสมัยพระศรีอาริย์อันเป็นภพแห่งความสงบสุขและสมบูรณ์ เฉพาะสังข์
ศิลป์ชัยสํานวนอีสานเดิมแต่งด้วยคําประพันธ์ประเภทร้อยแก้ว ต่อมามีผู้แต่งด้วยคําประพันธ์ประเภท
ร้อยแก้ว โดยแต่งเป็นโครงสาร เพ่ืออ่านสู่กันฟังและนิยมนําไปแสดงหมอลําและหนังประโมทัย ๒๓ 
  ส่วนรูปแบบคําประพันธ์ของสังข์ศิลป์ชัย ได้เปลี่ยนแปลงจากร้อยแก้วเป็นร้อยกรอง เดิม
จารลงในใบลานด้วยตัวอักษรธรรม ต่อมามีการจารด้วยอักษรไทยน้อย สังข์ศิลป์ชัยเป็นที่นิยมและ
แพร่หลายทั้งภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน และในประเทศเพ่ือนบ้าน เช่น เขมรและลาว ส่วนการ
แพร่หลายในภาคกลางแพร่หลายในรูปแบบหนังสือกลอนสวด ปัจจุบันเหลือสํานวนของตาคงกับยาย
มูน แต่งแทนฉบับเก่าที่พม่าทําลายไป ฉบับกลอนสวดนี้ใช้สําหรับสวดให้อุบาสกอุบาสิกาฟัง ดังที่ธวัช  
ปุณโณทก ๒๔ กล่าวว่า “หนังสือกลอนสวดที่นิยมในภาคกลาง ได้แก่กาพย์พระไชยสุริยา กาพย์สังข์

                                                        
 ๒๒ เบญจพร    เรืองเลศิบุญ,  “สินไซฉบับปราจีนบรุี  :  การศึกษาเชิงวิเคราะห”์,   วิทยานิพนธ์ศิลป 
ศาสตรมหาบัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศลิปากร, ๒๕๓๐), หน้า ๑๙. 
 ๒๓ กัญญา  บรุีรัตน,์ “ สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัติ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา
บัณฑิต,(บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ มหาสารคาม, ๒๕๓๒), หน้า ๑๖. 
 ๒๔ ธวัช  ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๓๙๔. 



๒๗ 
 

ศิลป์ชัย ฯลฯ”  ต่อมาเป็นฉบับบทละครใช้สําหรับเล่นละครมีอยู่ ๓ ฉบับ คือบทละครนอกเรื่องสังข์
ศิลป์ชัย ฉบับกรุงเก่าหรือฉบับสมัยอยุธยาพระราชนิพนธ์บทละครนอกเรื่อง 
สังข์ศิลป์ชัย ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยและบทละครดึกดําบรรพ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัย    
พระนิพนธ์ของสมเด็จพระเจ้าวรวงศ์เธอเจ้าฟูากรมพระยานริศรานุวัติวงศ์ ฉบับสุดท้ายแพร่หลายใน
รูปแบบหนังสือแบบเรียนชั้น ป. ๖ ที่กระทรวงศึกษาธิการกําหนดให้เป็นหนังสืออ่านประกอบ  
 ส่วนสังข์ศิลป์ชัยในภาคเหนือ ทรงศักดิ์  ปรางค์วัฒนกุล ๒๕ กล่าวไว้ว่า มีผู้นําเรื่องสังข์ศิลป์
ธนูชัยมาแต่งเป็นคําประพันธ์ประเภทร่ายสลับกับร้อยแก้ว เป็นสํานวนเทศน์ใช้เทศน์ยกอุทาหรณ์ 
เรื่องสังข์ศิลป์ธนูชัยในที่นี้ไม่อาจสรุปได้ว่าเป็นเรื่องเดียวกับเรื่องสังข์ศิลป์ชัยของภาคอีสานหรือไม่
อย่างไร ส่วนสังข์ศิลป์ชัยในภาคอีสานแพร่หลายในรูปหนังสือผูก หรือหนังสือใบลานที่จารด้วย
ตัวอักษรธรรมและตัวอักษรไทยน้อย พบทั่วไปตามวัดต่างๆ มีผู้ปริวรรตเป็นภาษาไทยปัจจุบันหลาย
สํานวน   คือ จินดา ดวงใจ  ปรีชา  พิณทอง  และมั่น  จงเรียน เป็นต้น 
 การแพร่หลายของสังข์ศิลป์ชัย สามารถศึกษาได้จากหลักฐานการสํารวจเอกสารโบราณ
อีสานของศูนย์วัฒนธรรม วิทยาลัยครูมหาสารคาม ปี พ.ศ.๒๕๒๗ พบว่าหนังสือผูกหรือหนังสือใบลาน 
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยที่จังหวัดมหาสารคามจํานวน ๑๓๑ ผูก ๓,๕๒๔ ลาน ที่จังหวัดอุบลราชธานีมี ๒๖๕ 
ผูก ส่วนจังหวัดอ่ืนๆ ในภาคอีสานนั้นศูนย์วัฒนธรรมจังหวัดกําลังดําเนินการสํารวจอยู่ นอกจากนี้ก็
แพร่หลายด้วยการที่มีผู้นําเรื่องราวสังข์ศิลป์ชัย ไปแสดงเป็นการเล่นหมอลํา หนังประโมทัย และ
แพร่หลายในรูปแบบของภาพจิตรกรรมฝาผนัง ซึ่งมีที่จังหวัดเลย ขอนแก่น ร้อยเอ็ด มหาสารคาม 
อุบลราชธานี และบุรีรัมย์ ประการต่อมาแพร่หลายในรูปของรูปปั้นหุ่นตัวละครในเรื่องสั งข์ศิลป์ชัย มี
อยู่ตามสํานักต่างๆ ในภาคอีสาน ๒๖ จะอย่างไรก็ตามวรรณกรรมเรื่อง 
สังข์ศิลป์ชัยนี้ จัดได้ว่าเป็นวรรณกรรมอมตะควรค่าแก่การศึกษา ดังเป็นที่รู้กันในหมู่ผู้อ่านวรรณคดีว่า 
“วรรณคดีภาคกลางถ้าไม่รู้เรื่องสามก๊กก็ดูเหมือนจะจืดชืดแห้งแล้ง ฉันใด นักอ่านวรรณคดีอีสานถ้าไม่
รู้เรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็ดูเหมือนจะจืดชืด ฉันนั้น” ๒๗  
 หากจะกล่าวถึงภูมิหลังของวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ในด้านที่มาจากความเป็น
ชาติแล้ว มีความเชื่อได้ว่า  สังข์ศิลป์ชัย น่าจะมีต้นเค้ามาจากชนชาติลาว อันเนื่องมาจากภูมิประเทศ

                                                        
 ๒๕ ทรงศักดิ์  ปรางค์วัฒนกุล, รายงานการสัมมนาวิชาการ วรรณกรรมลานนา เล่ม ๑, หน้า ๑๒๓. 

 ๒๖ กัญญา  บุรีรตัน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัติ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต,(หน้า ๑๘. 

 ๒๗ สิริวัฒน์  คําวันสา, อีสานปริทัศน์ (อีสานคดี ๒), (กรุงเทพฯ : คณะโบราณคดี มหาวิทยาลยัศิลปากร, 
๒๕๒๔), หน้า ๑๐๘. 



๒๘ 
 

และความผูกพันทางสายโลหิต๒๘ หรือหากมองในด้านการรับหรือการสืบทอดทางวัฒนธรรมจาก
อาณาจักรล้านนาแล้ว ก็มีความเชื่อได้เช่นกันว่า อีสานรับวัฒนธรรมล้านนาไทยอย่างใกล้ชิดมาก่อน 
วรรณกรรมในยุคนั้นจึงมีทั้งในถิ่นล้านนาไทยและถ่ินอีสาน เช่น สังข์ศิลป์ชัยและจําปาสี่ต้น  ๒๙  ดังนั้น 
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็น่าจะมีภูมิหลังที่มาจากล้านนาได้เช่นกัน อย่างน้อยอาจจะเป็นเรื่องของเนื้อเรื่อง
หรือเรื่องเล่าก็อาจเป็นไปได้ จากนั้นจึงได้มีการเขียนขึ้นตามเรื่องเล่านั้น เพราะแต่เดิมมาการถ่ายทอด
เรื่องราวหรือแนวความคิดความเชื่อต่างๆ จากบุคคลหนึ่งสู่อีกบุคคลหนึ่ง หรือจากกลุ่มคนหนึ่งสู่อีก
กลุ่มคนหนึ่ง ก็ด้วยวิธีการที่เรียกว่า มุขปาฐะ คือเล่าด้วยปากเปล่าหรือด้วยการท่องจําสืบต่อกันมา 
จากเหตุผลดังกล่าวอาจเชื่อได้ว่า  เรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นนิทานเชิงมุขปาฐะมาก่อน และควรแต่งก่อน
เรื่องกาฬะเกษ เรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีลักษณะเป็นวรรณคดีในราชสํานัก ถ้อยคําภาษาที่ใช้เป็นคําศัพท์  ๓๐  
ในบรรดาหลายๆ ความเชื่อที่เชื่อว่าวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นเรื่องที่อาจมาจากล้านนา
หรือมาจากหลวงพระบางหรือเมืองเวียงจันทน์ แต่ก็มีผู้รู้บางท่านมีความเชื่อว่าน่าจะมีต้นเค้าเรื่องใน
เชิงเรื่องเล่ามาจากเวียงจันทน์ แล้วมีการประพันธ์และแพร่หลายในไทย ซึ่งในประเด็นนี้ จารุบุตร 
เรืองสุวรรณ  ให้ความเห็นว่า สังข์ศิลป์ชัยมีต้นเค้ามาจากเวียงจันทน์ หลวงพระบาง จนกระทั่งมานิยม
ในหมู่ชาวไทยอีสานโดยเริ่มที่อําเภอหนองบัวลําภู (ปัจจุบันคือจังหวัดหนังบัวลําภู)  จังหวัดอุดรธานี   
ต่อมาจึงเริ่มแพร่หลายทั่วไปในภาคอีสาน และภาคอ่ืนๆ ของไทย  ๓๑ 
 แต่หากจะพิจารณาตามข้อเขียนของ พระมหาศิลา  วีระวงศ์ ซึ่งเขียนไว้หน้าคําอธิบายของ
สังข์ศิลป์ชัยคํากลอนฉบับลาวแล้ว อาจมีความเชื่อว่าแท้ที่จริงแล้ววรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย
เป็นที่แพร่หลายอยู่แล้วในไทย ไม่ใช่มีอยู่เฉพาะภาคอีสานเท่านั้น แต่มีแพร่หลายไปถึงภาคกลางของ
ไทยด้วย มีจังหวัดอ่างทอง เป็นต้น ดังความว่า  
  “...เนื่องจากคํากลอนเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นวรรณคดีชั้นยอด จึงมีผู้เขียนถ่ายใส่ใบลาน และ
พิมพ์เป็นอักษรไทย อักษรลาวสืบต่อกันมาหลายครั้งหลายหน ลางฉบับก็มีผู้แก้ไขเพ่ิมเติมอีกก็มี ลาง
ฉบับก็เขียนผิดโดยเข้าใจผิด หรือบ่ฮู้ที่มาของศัพท์ที่เพ่ิมเติมเขียนไว้แต่เดิม เลยแก้คําเว้าอันถึกต้อง
ของผู้แต่งไปตามความรู้ความเข้าใจของตนก็มี ด้วยเหตุนี้ข้าพเจ้าจึงพากเพียรอ่านหนังสือเรื่องนี้เบิ่ง

                                                        
 ๒๘  จารุวรรณ  จันทร์เกษ, “แนวความคิดด้านค่านิยมในวรรณกรรมร้อยกรองของภาค

ตะวันออกเฉียงเหนือ,”   วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต,  (บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
๒๕๑๑), หน้า ๓. 

 ๒๙ ธวัช  ปุณโณทก, วรรณกรรมอีสาน, หน้า ๒๖. 

 ๓๐ พิฑูร  มลิวัลย์, “การศึกษาเชิงวิเคราะหเ์รื่องการฬะเกษ”, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต,  

(บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลัย, ๒๕๒๓), หน้า ๒. 

 ๓๑ จารุบุตร  เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์ศาสนา, ๒๕๒๐), หน้า คํานํา. 



๒๙ 
 

หลายฉบับ หลายผูก เทียบเคียงกัน ฉบับหนึ่งได้ถ่ายมาจาก จังหวัดอ่างทอง อันเป็นจังหวัดอยู่ใน
ภาคกลางของประเทศไทย...” ๓๒ นอกจากนี้ยังมีท่านผู้รู้บางท่านคือ สิริวัฒน์  คําวันสา๓๓ มีความเชื่อ
ว่าวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยน่าจะมีต้นเค้าเรื่องมาจากล้านนาก่อนแล้ว โดยมีพระภิกษุชาวล้านนา
นําไปสู่ล้านช้าง จากนั้นจึงแพร่เข้าสู่ภาคอีสานของประเทศไทย และมาแพร่หลายไปสู่ภูมิภาคต่างๆ 
ของประเทศไทย ซึ่งเป็นความคิดเห็นที่คล้ายกับธวัช ปุณโณทก ดังความเห็นว่า เรื่องนี้น่าจะมีต้นเค้า
มาจากภิกษุชาวล้านนา และแพร่ข้ามลุ่มน้ําโขง สู่หลวงพระบางก่อน และจึงผ่านมาทางเวียงจันทน์
และภาคอีสานของไทย ครั้นมาถึงอีสานกวีชาวอีสานครั้งโบราณได้ประพันธ์เป็นสํานวนภาษาท้องถิ่น 
ชาวบ้านจึงถือว่าเรื่องนี้เป็นของท้องถิ่นอีสาน   

 ในประเด็นเกี่ยวกับภูมิหลังของวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งมีภูมิหลังเป็นวรรณกรรม
ชาดกนอกนิบาตนี้ มีปรากฏในบทความทางวิชาการเรื่อง “วรรณกรรมพุทธศาสนาในล้านนา” โดยมี 
พรรณเพ็ญ เครือไทย เป็นบรรณาธิการ ความว่า วรรณกรรมชาดก  ส่วนใหญ่เป็นชาดกนอกนิบาต 
เป็นเรื่องที่กวียกพระพุทธวจนะมาเป็นกระทู้นําเรื่อง แล้วผูกเรื่องให้สอดคล้องกับพระพุทธวจนะนั้น 
โดยอาศัยนิทานพื้นบ้านหรือเหตุการณ์บ้านเมือง ภูมิศาสตร์ และวัฒนธรรมของล้านนาแต่งเป็นชาดก
ขึ้น ลักษณะการแต่งจะยกคาถาบาลีขึ้นแต่งแล้วแปลขยายความเป็นภาษาร้อยแก้ว วรรณกรรมชาดก
นอกนิบาตที่รู้จักกันดีคือปัญญาสชาดก หรือชาดก ๕๐ เรื่อง นอกจากนี้ยังมีชาดกนอกนิบาตอีกกว่า 
๒๐๐ เรื่อง ซึ่งแต่งขึ้นเพ่ือเป็นคัมภีร์เทศน์เรียกว่า ธรรมค่าวหรือค่าวธรรม เช่น จําปาสี่ต้น พรหมจักร 
อ้ายร้อยขอด วัณณพราหมณ์   สังข์สิงห์ธนูชัย เป็นต้น และยังแต่งเป็นโคลง เช่น โคลงหงส์ผาคํา แต่ง
เป็นร่าย เช่น มหาชาติชาดก แต่งเป็นค่าวซอ เช่น จั๋นต๊ะฆา สุวัณณะหอยสังข์ เป็นต้น๓๔ และอีก
ความเห็นหนึ่งที่เชื่อว่าวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยได้รับอิทธิพลจากวรรณกรรมล้านนา เพราะเรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยมีเค้าโครงเรื่องคล้ายกับเรื่องค่าวหงส์หินหรือค่าวหงส์ผาคําวรรณกรรมของล้านนา ใน
ประเด็นเค้าโครงคล้ายกันนี้ กัญญา บุรีรัตน์ ได้สรุปไว้ ๒ ส่วน คือ ๑. ตัวละคร ตัวละครแม้จะมีชื่อ
ต่างกันแต่มีอุปนิสัยและบทบาทที่คล้ายกัน ได้แก่ กษัตริย์มีภรรยาที่เป็นฝุายธรรมและอธรรมเช่นกัน 
ภรรยาฝุายอธรรมมีจํานวน ๖ คนเท่ากัน มีบุตรฝุายอธรรมจํานวน ๖ คนเท่ากัน ตัวเอกมีคุณธรรมและ
มีความสามารถในการปราบอมนุษย์ คือยักษ์และผี  ๒. เหตุการณ์ในเรื่องมีอนุภาคหรือเหตุการณ์แต่
ละตอนคล้ายกัน ได้แก่ มีญาติถูกอมนุษย์ลักพาตัวไปเช่นกัน หกกุมารแอบอ้างว่าตนมีความสามารถ

                                                        
 ๓๒ พระมหาศลิา  วีระวงศ์, “วรรณกรรมท้องถิ่นอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชยั”, ภาควิชาภาษาไทย วิทยาลัย

ครูสวนสุนันทา, ๒๕๒๒, หน้า คําอธิบาย. 

 ๓๓ สิริวัฒน์  คําวันสา, อีสานปริทัศน์ (อีสานคดี ๒), หน้า ๑๐๖. 

 ๓๔ พรรณเพญ็ เครือไทย, บรรณาธิการ, วรรณกรรมพุทธศาสนาในล้านนา, (กรุงเทพมหานคร : โอเอส 
พริ๊นติ้งเฮ้าส์, ๒๕๔๐), หน้า ๑๖. 



๓๐ 
 

และหลอกลวงพระบิดา หกกุมารทําร้ายตัวเอกเพ่ือเอาความชอบ อมนุษย์ลักพาญาติผู้ใหญ่ไป มเหสี
ฝุายธรรมถูกใส่ความและเนรเทศจากเมือง ตัวเอกออกติดตามหาญาติผู้ใหญ่ ตัวเอกไปพบญาติขณะที่
อมนุษย์ไม่อยู่ พระอินทร์ชุบชีวิตตัวเอก หลังจากชุบชีวิตตัวเอกของเรื่องกลับไปพบมารดา ญาติที่ถูก
ลักพาตัวไปพิสูจน์ความจริงได้ว่าใครเป็นผู้ช่วยเหลือ กษัตริย์ยกกองเกียรติยศไปรับมเหสีกลับพระนคร 
ตัวเอกข้ึนครองราชย์ และตัวเอกไปรับภรรยากลับคืนเมืองครองความสุข ๓๕ 

 จากหลักฐานที่กล่าวมาจึงสรุปได้ว่า อาณาจักรล้านนาเป็นดินแดนที่มีความเจริญทาง
วรรณกรรมด้านพระพุทธศาสนามาเป็นเวลานาน และวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยน่าจะมีเค้าโครงมา
จากอาณาจักรล้านนา แล้วแพร่เข้ามามีส่วนเกี่ยวข้องกับอาณาจักรล้านช้าง และในที่สุดก็แพร่เข้ามาสู่
ภาคอีสานของประเทศไทยอีกทอดหนึ่ง 

 

๒.๓ ประวัติผู้แต่งวรรณกรรมสินไซ 

 สังข์ศิลป์ชัยถือว่าเป็นวรรณกรรมเอกของภาคอีสานฉบับหนึ่ง ที่ปรากฏนามผู้ประพันธ์อย่าง
แน่ชัด ซึ่งผิดไปจากวรรณกรรมอีสานส่วนมากที่มักจะไม่ทราบนามผู้ประพันธ์ อย่างไรก็ตาม สังข์ศิลป์
ชัยก็ยังคงประสบปัญหาเช่นเดียวกันกับวรรณกรรมอีสานเรื่องอ่ืนๆ โดยเฉพาะเนื้อเรื่องผู้ประพันธ์เรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยเป็นใครกันแน่ ถึงแม้จะระบุว่าเป็นท้าวปางคํา หรือ ปรางค์คํา ก็ตาม แต่ยังไม่มีความแน่
ชัดในนามผู้ประพันธ์อยู่มาก ในส่วนที่เกี่ยวกับประวัติผู้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีข้อสันนิษฐานอยู่ ๒ 
ประการ คือ  

 ก. ข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับผู้แต่ง 

 ตามที่กล่าวนําในเบื้องต้นแล้วว่าวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นวรรณกรรมอีก
เรื่องหนึ่งที่ปรากฏนามผู้แต่งอย่างชัดเจนมาก เพราะมีการระบุชื่อผู้แต่งไว้ตั้งแต่ต้นเรื่องเลยทีเดียว ถึง
กระนั้นก็ยังมีข้อสงสัยว่าที่ระบุชื่อผู้แต่งนั้นเป็นจริงหรือไม่อย่างไร ในประเด็นนี้มีผู้รู้ได้ให้ข้อสันนิษฐาน
เกี่ยวกับผู้แต่งเป็น ๒ แนวทาง คือ 
 ๑) กลุ่มผู้สันนิษฐานว่าท้าวปางคําเป็นผู้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งเข้าใจว่าคงพิจารณาจากคาํ
ว่า ปางคํา เป็นหลัก ดังความว่า 

  เมื่อนั้น  ปางคําคุ้ม  คะนิงธรรม์ทงมาก 
  เห็นฮุ่งญาณยอดแก้ว  เทียวใช้ชาติพระองค์ 

                                                        
 

๓๕
 กัญญา บุรรีัตน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๖๙. 



๓๑ 
 

  จึงได้ตกแต่งตั้ง   แปปั่นเป็นไท 
  เอ็งชุลีเชิญสวง   ช่อยยานยามแค้น ๓๖ 
 

 จากบทประพันธ์คํากลอนที่ยกมาข้างต้น จึงสันนิษฐานได้ว่าผู้แต่งคือท้าวปางคํา ในกลุ่มนี้มี
ผู้มีความเชื่อและมีความคิดสนับสนุนด้วยหลายท่านด้วยกัน โดยที่ สิลา  วีระวงศ์ ๓๗ มีข้อสันนิษฐาน
ว่า ท้าวปางคํามีชีวิตอยู่ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชและเป็นเชื้อพระวงศ์ ซึ่งไปครองเมือง
หนองบัวลําภู และได้ไปคล้องช้างที่จําปาศักดิ์ ลักลอบได้เสียกับนางเภาลูกสาวเจ้าเมืองจําปาศักดิ์    
อีกข้อสันนิษฐานหนึ่งกล่าวว่าท้าวปางคําคือท้าวต่อนคํา    พระราชบิดาของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิก
ราช เหตุที่  สิลา วีระวงศ์ สันนิษฐานว่า ท้าวปางคํามีชีวิตอยู่ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชนั้น 
เพราะปีที่ท้าวปางคําไปคล้องช้างนั้น (จ.ศ.๑๐๐๐ หรือ พ.ศ.๒๑๘๑) อยู่ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศา
ธรรมิกราช (จ.ศ.๙๙๘/๑๐๕๓ หรือ พ.ศ.๒๑๗๙-๒๒๓๙) ซึ่งในพงศาวดารระบุว่าตรงกับปี จ.ศ. 
๑๐๐๐ - ๑๐๕๘  หรือ พ.ศ. ๒๑๘๑ - ๒๒๓๙  อีกข้อสันนิษฐานหนึ่งของ ศิลา วีระวงศ์ กล่าวว่า ท้าว
ปางคําคือพระเจ้าต่อนคํา พระราชบิดาของพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช โดยให้เหตุผลว่าสมัยของพระ
เจ้าต่อนคํากับสมัยพระเจ้าปราสาททองแห่งกรุงศรีอยุธยา (ระหว่าง พ.ศ.๒๑๗๓-๒๑๙๘)  
 ในขณะที่ คําจัน  ประคิด ๓๘ มีความคิดเห็นที่ต่างออกไปในเชิงประวัติศาสตร์ของเมือง
หนองบัวลําภูว่า ผู้แต่งชื่อ ปางคํานั้น โดยชาติกําเนิดแล้วเป็นชาวเมืองหนองบัวลําภู แต่ได้เดินทางไป
คล้องช้างที่เมืองจําปาศักดิ์ และลักลอบได้เสียกับนางเภาลูกสาวเจ้าเมืองจําปาศักดิ์ เหตุที่คําจัน ประ
คิด สันนิษฐานว่าผู้แต่งชื่อ ปางคํา นั้น เพราะมีความเชื่อว่าเจ้าปางคํา ชื่อที่ปรากฏในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย
นั้นเป็นคนเดียวกันกับเจ้าปางคําเจ้านครหนองบัวลําภู ที่ได้ครองเมืองจําปาศักด์ิ 
 ประเด็นเดียวกันนี้ จิตร  ภูมิศักดิ์ ๓๙ มีความคิดเห็นที่สอดรับกับ คําจัน ประคิด  ว่าผู้แต่ง
ชื่อเจ้าปางคํา เจ้าเมืองหนองบัวลําภู (ปัจจุบันคือจังหวัดหนองบัวลําภู) การที่จิตร ภูมิศักดิ์ สันนิษฐาน
เช่นนี้อาศัยข้อความตามพงศาวดาร เมืองนครจําปาศักดิ์ในประชุมพงศาวดาร เล่ม ๔๓ ดังข้อความว่า 

  . . . .ต่อมาในศักราชได้ ๑๐๐๓ ปีมะเส็ง ตรีศก เจ้าปางคํา บ้านหนองบัวลําภู  เดิน
 ช้างพลายพังหมอควาญพร้อมด้วยท้าวเพ้ียไพร่พล ยกลงมาเที่ยวโพนแขก คล้องช้างตาม

                                                        
 ๓๖ มั่น  จงเรียน, สังขส์ิลปช์ัย,  หน้า ๑. 

 ๓๗  กัญญา บุรรีัตน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๓๓. 

 ๓๘ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๓. 

 ๓๙ จิตร ภูมิศักดิ,์  ความเป็นมาของค าสยามไทยลาวและขอม และลักษณะทางสังคมของชื่อชนชาติ, 
(กรุงเทพมหานคร : ดวงกมล, ๒๕๒๔), หน้า ๕๑๒. 



๓๒ 
 

 อรัญชาวปุาประเทศ ก็ถึงเขตแดนนครกาลจําปานาคบุรีศรี     หยุดพักในนครได้หลายวัน 
 เจ้าปางคําเห็นนางเภามีสิริรูปอันงาม เจ้าปางคําพูดจาลักลอบรักร่วมสังวาสด้วย  นางเภามี
 ครรภ์แล้ว  เจ้าปางคําพร้อมด้วยท้าวเพ้ียไพร่พลช้างต่อ หมอควาญยกกลับไปบ้าน
 หนองบังลําภู... 

  ในความคิดของ จิตร ภูมิศักดิ์ นครกาลจําปานาคบุรีศรีคือนครจําปาศักดิ์นั่นเอง เพ่ือให้
เห็นความชัดเจนมากขึ้น โดยได้ยกข้อความตอนต้นจากเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ประกอบข้อสันนิษฐานที่ว่า 
เจ้าปางคําเป็นผู้แต่งสังข์ศิลป์ชัย ดังความว่า 

 

   เมื่อนั้น  ปางคําคุ้ม  คะนิงทัมม์ทงมาก 
   เห็นฮุ่ง   ยานยอดแก้ว  เทียวใช้ชาติพระองค์ 
   ใค่จักตกแต่งตั้ง   แปปั่นเป็นไท 
   ซุลีเซินสวาง   ซ่อยยานยามแค้น  
    จตุโลกล้ํา   ไอศวรแสนทวีป     
    กับทั้ง คุทนาคเหน้า  นาคเหน้าเทพคนุ ๔๐ 

 ข้อสันนิษฐานของ สิลา  วีระวงศ์  คําจัน  ประคิด  และจิตร  ภูมิศักดิ์ ที่ว่าท้าวปางคําเป็นผู้
แต่งสังข์ศิลป์ชัย มีผู้ยอมรับมากเนื่องจากพงศาวดารเมืองจําปาศักดิ์กล่าวถึงกษัตริย์ชื่อปางคํา อย่างไร
ก็ตามพงศาวดารก็ไม่ได้ระบุว่าทรงเป็นกวีหรือไม่อย่างไร ถึงแม้ต้นเรื่องสังข์ศิลป์ชัยระบุนามผู้แต่งว่า
ปางคําก็ตาม 
 ข. กลุ่มผู้มีข้อสันนิษฐานว่าไม่ทราบว่าใครเป็นผู้แต่ง นอกจากข้อสันนิษฐานที่ว่าเจ้าปางคํา
เป็นผู้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัยแล้ว ยังมีผู้มีความคิดเห็นตรงกันข้ามกับข้อสันนิษฐานแรก โดยสันนิษฐาน
ว่า วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ไม่ทราบว่าใครเป็นผู้แต่ง ซึ่ง บง  สุวรรณวงศ์ ๔๑ มีความเห็นในเชิง
สันนิษฐานว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยไม่ระบุนามผู้แต่ง เพราะระยะเวลาที่แต่งนั้น มีการปกครองระบอบ
ราชาธิปไตยหรือระบบสมบูรณาญาสิทธิราช ที่จํากัดความคิดเห็นของราษฎร และเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้
เป็นเรื่องการเมืองมีบทสั่งสอนกษัตริย์ และชักชวนให้รักษาธรรม ขจัดอธรรม มีข้อความวิจารณ์
การเมือง ผู้แต่งจึงไม่กล้าระบุชื่อตน เพราะเกรงกลัวราชภัย และพิจารณาความหมายจากข้อความที่
ระบุไว้ต้นเรื่องว่า  เมื่อนั้น ปางคําคุ้ม  คะนิงธรรมทงมาก   คําว่า  ปาง ในที่นี้น่าจะหมายถึง สมัย 

                                                        
 ๔๐ มั่น จงเรียน, สังข์สลิปช์ัย, หน้า ๑. 

 ๔๑  กัญญา บุรรีัตน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา
บัณฑิต, หน้า ๓๕.  



๓๓ 
 

คราว ครา เช่น ปางเมื่อพระองค์บรมพุทธ คําว่า  คํา  หมายถึง คําพูด เช่น ฝูงหมู่ บัวนางขับกล่อม
เพลงคําละห้อย  เมื่อนั้น สมน์ประเสิดเจ้าแก้ก่าวคําเถร ส่วนคําว่า  คุ้ม นั้นน่าจะหมายถึง กลุ้มใจ เช่น 
แต่นั้น ผีหลวงคุ้มใจนางคองยาก  รวมความว่า  ปางคําคุ้ม  หมายถึงยุคสมัยที่ความคิดความเห็นถูก
กีดกันแล้วอัดแน่นอยู่ในใจ มิกล้าเผยออกมา มิใช่หมายถึงชื่อคนและในการที่ตอนต้นเรื่องบอกว่าเป็น
เรื่องของพระเจ้าห้าสิบชาตินั้น เราผู้แต่งกลัวราชภัย จึงอ้างให้เป็นเรื่องราวทางชาดก ที่ยังความ
ปลอดภัยให้ทั้งผู้แต่ง ผู้อ่าน และผู้ฟัง 
  ในขณะที่ ส. เดชวงสา ๔๒ มีความเห็นในลักษณะสันนิษฐานเช่นเดียวกัน โดยให้เหตุผลว่า 
ความหมายของข้อความที่ระบุไว้ตอนต้นเรื่องว่า  เมื่อนั้น ปางคําคุ้ม  คะนิงทัมม์ทงมาก  สามารถ
ตีความได้หลายแง่มุม คือ คําว่า ปางคํา  หมายถึง ปราสาททอง หรือเรียกอีกอย่างหนึ่งในภาษาลาวว่า 
หอคํา  ดังปรากฏในบั้นพระอินทร์เนรมิตว่า  เนรมิต ปางคํา    อันนี้ ปางคําไท้เทโวอินทะราช ทานแก่
เจ้าทังห้ามหน่อพุทโธ แท้แล้ว   คําว่า ปาง  หมายถึง สมัย เช่น ปางนั้น ปางนี้ สมัยนั้นสมัยนี้ ส่วนคํา
ว่า  คํา  หมายถึง คําพูด เช่น แต่นั้น ครุฑใหญ่ต้านคําขอดไมตรี ครุฑก็มีคําต้านสหายแพงบนบอก คือ
ดั่งเมืองสวรรค์สุขบ่มีคําฮ้อน  และ คําว่า  คุ้ม  หมายถึง  กลุ้มใจ  เช่น  แต่นั้น  ผีหลวงคุ้มใจนางคอ
งยาก เป็นต้น 
  สรุปความหมายในประเด็นที่  ๑ ว่า “ปางคํา” หมายถึงที่อยู่ของผู้แต่ง เพราะการเขียน
จดหมายสมัยก่อนมักระบุว่าเขียนที่ใด เช่น   สาส์นนี้เขียนที่เคหังห้องหอคําบ่อนพ่ีอยู่  หรือ สาส์นนี้
เขียนที่เคหังห้อง เฮือนเพหลังเก่า   ดังนี้เป็นต้น  ท้าวปางคํา  จึงหมายถึงกษัตริย์ผู้ครองปราสาท ซึ่ง
เป็นสมุหนามใช้เรียกทั่วไป มิใช่นามเฉพาะเจาะจงใครคนใดคนหนึ่ง  ส่วนความหมายในประเด็นที่ ๒ 
หมายถึง สมัยที่ไม่มีสิทธิ์พูด ไม่มีสิทธิ์แสดงความคิดเห็น แต่ผู้แต่งอยากแสดงความคิดเห็น เพ่ือ
ประโยชน์ส่วนรวมคือประโยชน์ทางการเมือง และเพ่ือให้กษัตริย์ตระหนักถึงธรรม การที่อ้าง ว่าเป็น
เรื่องชาดกนั้นเพราะผู้แต่งกลัวราชภัย และธรรมเนียมการแต่งหนังสือลาวไม่ระบุนามผู้แต่ง 
  เพ่ือเป็นการยืนยันตามความเชื่อที่กล่าวมาข้างต้น ส. เดชวงสา จึงทําการสอบทานข้อความ
ตอนท้ายหนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยฉบับเก่าแก่ที่สุดที่มีอยู่ในขณะนั้น  ซึ่งมีหนังสือผูกฉบับที่ใช้
สอบทาน ๔๓ มีดังนี้ 

  ๑. หนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยของแม่บัวเกต  จันทปัญญา บ้านดงเมี่ยง เวียงจันทน์ มี
ความตอนท้ายว่า 
    อันนี้ เป็นเพื่ออํานาจเจ้า ตนประเสริฐศิลป์ชัย 
     บารมีนับ  อเนกสงไขสร้าง 

                                                        
 ๔๒ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๕ – ๓๖. 

 ๔๓ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๓๗. 



๓๔ 
 

     วิวาโหบั้น  ปางปฐมแล้วทั่ว 
    ถวายแก ่ นักปราชญ์เจ้า  ประสงค์ล้ําล่ําดู   นั่นถ่อน  
  ๒. หนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยของพ่อสมดี  บ้านสิมมะโน เวียงจันทน์ มีความตอนท้าย
ว่า 
    อันนี้ เป็นเพื่ออํานาจเจ้า ตนประเสริฐศิลป์ชัย 
     บารมีนับ  อเนกสงไขสร้าง 
   บั้นนี ้ ชื่อว่านาคสะดุ้ง  กิ้งก้อมไสสีอุ่นนั้น 
     นิทานบท  สืบไปภายหน้า 
   บัดนี ้ เสร็จถี่ถ้วน  ถวายไว้ที่ยํา  ก่อนแล้ว ๔๔ 
  ๓. หนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยของแม่ผาย บ้านนาไร่เดียว เวียงจันทน์ มีความตอนท้าย 
ความว่า 
    อันนี้ เป็นเพื่ออํานาจเจ้า ตนประเสริฐศิลป์ชัย 
     ปารมีนับ  อเนกสงไขสร้าง 
     วิวาโหบั้น  นาโคนาคใหญ่ 
     แล้วท่อนี้  ถวายไท้พระยอดคุณ  ก่อนแล้ว 
  ๔. หนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยของแม่แหวน บ้านบ่อโอ เวียงจันทน์ มีความตอนท้าย 
ความว่า 
   อันนี้ เป็นเพื่ออํานาจเจ้า ตนประเสริฐศิลป์ชัย   แท้แล้ว 
   บารมีนับ    อเนกสงไขสร้าง 
   บั้นนี้  ชือ่ว่านาคสะดุ้ง  กิ้งก่อมไสสี  อุ่นนั้น 
   นิทานบทสืบไปภายหน้า    เสด็จถี่ถ้วนถวายไว้ที่ยํา ก่อนแล้ว 

  ๕. หนังสือผูกคํากลอนสังข์ศิลป์ชัยของนายแว่น บ้านนาคูณน้อย เวียงจันทน์ มีความ
ตอนท้าย ความว่า 
   อันนี้    เป็นเพื่ออํานาจเจ้า  ตนประเสริฐศิลป์ชัย     
   บารมีนับ    อเนกสงไขสร้าง 
   บ่ใช่คนอื่นแท้   ชายชั่วสามาน  เจ้าเอย 
   คือว่า  องค์พุทโธทรง  โลกสามสอนไว้ 
   นําสัตว์พ้ืน   สงสารอนันต์เนก 
   บุญแผ่เท้า   ตระการกว้างโลกพรหม 

                                                        
 ๔๔ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๓๗. 



๓๕ 
 

   อันว่า   สีหราชท้าว  องค์ประเสริฐทั้งสอง    ก็ด ี
   เทียวทันยํา   ดังเงาเทียมเนื้อ 
   บ่ใช่คนอื่นแท้   ผิดพลาดเกรียงไกร  เจ้าเอย 
   ฮอยว่า   ธรรมเสนา  โมคลาฤทธีล้ํา 
   ฝูงนั้นเป็นไปด้วย   โดยพงษ์พุทธโคตร 
    ไว้พระผู้   ผญาล้ําผ่อดูคน  นั้นเทอญ 
   อันว่า   กุมภัณฑ์ผู้   ลือเกียรติ ศิลป์ศาสตร์ วันนั้น 
   หากแม่น  สาวกเจ้า  องค์ล้ําเลิญคุณ  แท้แหล่ว ๔๕ 

  จากข้อสังเกตที่กล่าวถึงวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยไม่ระบุนามผู้แต่ง ตามที่กล่าวแล้ว
ข้างต้น นอกจากนี้ยังได้มีการสอบทานหลักฐานเพ่ิมเติมจากหนังสือผูกเรื่องสังข์ศิลป์ชัยในภาคอีสาน 
ดังนี้ 
  ๑. ฉบับของพระราชพรหมจริยคุณ เจ้าอาวาสวัดกลาง จังหวัดกาฬสินธุ์  ซึ่งได้ต้นฉบับมา
จากนายนน กายาผาด บ้านบึง ตําบลบึงวิชัย อําเภอเมือง จังหวัดกาฬสินธุ์  พบว่าสังข์ศิลป์ชัยบั้นต้น
ไม่บอกชื่อผู้แต่งเหมือนฉบับอื่น ดังข้อความว่า 

   บัดนี้   เรียมจักรจนาไว้  ในธรรมพระเจ้ากล่าว  มานี้ 
   หลอนว่า  บุญช่วยค้ํา  ยังสิได้พระยอดนาง  บ่ฮู้ 

   และตอนท้ายบอกชื่อผู้แต่งว่า 

   อันว่า  ปางคําท้าว   เทียมขานเขียนฮูป 
   ยักแย่งถ้วน   ถวายไว้แว่นแยง  แท้แล้ว 
   เฮาก็เล่า ภาคพ้ืน   ตามชาติโพธิสัตว์ 
   เทียวสงสารแก่โลกลืมไว้         ถวายแก่มหาคุณเจ้าทั้งสามสุดเกษ 
   เป็นคือดวงประทีป  ใต้ดาวสลั้งฮุ่งหลัง 

  ๒. ฉบับของเจ้าอาวาสวัดพุทธมงคล อําเภอกันทรวิชัย จังหวัดมหาสารคาม พบว่าสังข์ศิลป์
ชัยบั้นต้นไม่บอกชื่อผู้แต่งเหมือนกัน แต่มีคําว่า “เทียรคํา” แทนคําว่า “ปางคํา” ดังความว่า 

   เมื่อนั้น  เทียรคํากลุ้มคะนิงธรรมทรงมาก 
     เห็นฮุ่งญาณยอดแก้วเทียวใช้ชาติพระองค์ 
     ใคร่จักลงวาดต้องออกเป็น 

                                                        
  

 ๔๕ สังสินไซ, (เวียงจันทน์, ราชบณัฑติยสภาลาว, ๒๕๑๗), หน้า ร ๒.  



๓๖ 
 

     มักใคร่วอนวานเลี้ยงช่วยเยออย่าข้อง 

   ตอนท้ายของบั้นนาคสะดุ้ง ไม่บอกชื่อผู้แต่ง ดังความว่า 

    บั้นนี้   ชื่อว่านาคสะดุ้งเก้ียวก่อมใขศรี 
     ทันทีบอระบวนเลิกราเลยสิ้น 
     สินไชยแก้วสีสังธรรมกล่าวมานี้ 
     แล้วท่อนี้ถวายให้ที่ยอดคุณ  ก่อนแล้ว 

  ๓. ฉบับของปรีชา  พิณทอง บอกชื่อผู้แต่งในตอนต้น ตอนท้ายบั้นนาคสะดุ้งไม่บอกชื่อผู้
แต่ง 
  ๔. ฉบับของมั่น  จงเรียน  บอกชื่อผู้แต่งในตอนต้นและตอนท้าย 
  จากข้อสันนิษฐานเกี่ยวกับผู้แต่งสังข์ศิลป์ชัยดังกล่าวมา มีข้อสันนิษฐานแตกต่างกันเป็น ๒ 
แนวทาง คือ 
  ๑. สันนิษฐานที่บ่งนามผู้แต่ง เป็นข้อสันนิษฐานของศิลา  วีระวงศ์  คําจัน ประคิด และจิตร 
ภูมิศักดิ์  โดยสันนิษฐานจากคําว่า “ปางคํา” ที่ปรากฏในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ประกอบกับหลักฐานใน
ประชุมพงศาวดาร เล่มที่ ๔๓ ที่กล่าวถึงเจ้าปางคํา เจ้าเมืองหนองบัวลําภู มีชีวิตอยู่ในสมัยพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราช 
  ๒. ข้อสันนิษฐานว่าไม่ทราบว่าใครเป็นผู้แต่ง เป็นข้อสันนิษฐานของ บง  สุวรรณวงศ์ และ 
ส. เดชวงศา  โดยให้เหตุผลว่า คําว่า “ปางคําคุ้ม” อาจหมายถึงที่อยู่ หรือเป็นยุคสมัยที่บุคคลไม่มีสิทธิ์
พูด ไม่มีสิทธิ์แสดงความคิดเห็น และ ปางคํา  หมายถึง ผู้ที่อยู่ในปราสาทหรือกษัตริย์ซึ่งเป็นสมุหนาม 
  เนื่องจากข้อสันนิษฐานทั้ง ๒ ดังกล่าว มีความเห็นไม่เป็นอย่างเดียวกัน จึงไม่อาจสรุปได้ว่า  
เจ้าปางคํา  หรือบุคคลใดเป็นผู้แต่งสังข์ศิลป์ชัย 

 ข. ข้อสันนิษฐานใหม่เกี่ยวกับผู้แต่ง 

  ข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับผู้แต่งสังข์ศิลป์ชัยมีความเห็นยังไม่เป็นที่ยุติ ทําให้ผู้รู้พยายามหา
เหตุผลและหลักฐานต่างๆ มาประกอบเพ่ิมขึ้นอีก ข้อสันนิษฐานใหม่อีกประการหนึ่ง คือการพิจารณา
ข้อมูลจากภาษาจึงขอเสนอข้อสันนิษฐานดังกล่าวต่อไป โดยพิจารณาความหมายของคําว่า  ปางคํา  
ในทางภาษาแล้ว  ปางคํา  มีหลายความหมาย คือ 
  ๑.  ปางคํา  หมายถึง ที่ประทับของกษัตริย์ ซึ่งอภิธานศัพท์ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยฉบับราช
บัณฑิตสภาลาว ให้ความหมายไว้ว่า  ปางคํา หมายถึง ปราสาทคํา  ๔๖ พจนานุกรมภาคอีสาน-ภาค
กลาง ให้ความหมายไว้ว่า  ปรางค์คํา (ปางค์) น. ปราสาททอง  ชื่อจินตกวีเอกของกรุงศรีสัตตนา- 

                                                        
 ๔๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๔๑. 



๓๗ 
 

คนหุตปรางค์สถูปที่มียอดสูงขึ้นไป คล้ายต้นกระบองเพชรและมีฝักเพกาเป็นกิ่งๆ อยู่ข้างบนปราสาทที่
มียอดเช่นนั้น เรียกว่า ปรางค์ปราสาท  ๔๗ คําว่า ปางคํา  มีความหมายเป็น ๒ นัย คือ หมายถึงท่ี
ประทับของกษัตริย์ และหมายถึง เจดีย์ที่มียอดแหลม 
  คําว่า  ปาง  ในความหมายของศัพท์ทางสถาปัตยกรรมไทย ตรงกับคําว่า  ปราสาท  
หมายถึง เรือนชั้น เรือนมียอดเฉพาะเป็นที่ประทับของพระเจ้าแผ่นดิน และคําว่า  ปาง  ใน
พจนานุกรมฉบับเฉลิมพระเกียรติ พ.ศ.๒๕๓๐ ๔๘ อธิบายไว้ว่า ปาง น. ครั้ง คราว เมื่อ ที่พักกลางปุา
ชั่วคราว : ว. แทบจวน   ปาง  ภาษาล้านนา หมายถึง ที่พักกลางปุาชั่วคราว สรุปคําว่า  ปางคํา  ที่มี
ความหมายว่าเป็นที่ประทับของกษัตริย์และเชื้อพระวงศ์นี้ มีหลักฐานปรากฏในวรรณกรรมเรื่องสังข์
ศิลป์ชัย ดังนี้   
   อันนี้    ปางคําไท้   เทโวอินทิราด 
   อันนี้    มิใช่ศาลาแท้  ทางคนเคยจอด  จริงเทอญ 
   อันนี้    ปางเลิศล้ํา   มีเจ้าอยู่แฝง  แท้แล้ว ๔๙ 

  คําว่า  ปาง  ที่ปรากฏเป็น  ปรางค์  นั้น ผู้ปริวรรตดัดแปลงให้เป็นอักขรวิธีของไทย ซึ่งมี
ความหมายเหมือนเดิม เท่ากับ  ปาง  จึงสรุปได้ว่า  ปาง   ปางคํา   หอปาง  และ  ปางทอง  หมายถึง
ที่ประทับของกษัตริย์และเชื้อพระวงศ์ ซึ่งมีความหมายเดียวกันทั้งจากอภิธานศัพท์ท้ายเรื่องสังข์ศิลป์
ชัย จากพจนานุกรมท้ังฉบับภาษาไทย ฉบับภาษาถิ่น จากความหมายทางสถาปัตยกรรมไทย จากการ
ให้ปากคําของผู้รู้และเหตุการณ์ในวรรณกรรมอีสานถึง ๕ เรื่องท่ีได้ตัวอย่างประกอบข้างต้น 
  นอกจากนี้วรรณกรรมลาวที่ เขียนในรูปของจดหมายหรือเพลงยาว หรือที่ เรียกว่า  
วรรณกรรมลาวประเภทสาส์น  มักใช้คําว่า  หอคํา  หมายถึงที่อยู่อาศัยของคนธรรมดา แต่มีสภาพดี
ตามสมควร ๕๐ เช่น สาส์นนี้เขียนที่เคหังห้องหอคําบ่อนที่อยู่  พ่ีนี้คิดโศกเศร้าหาเจ้าบ่วาย หรือบางคน
อาจไม่ใช้คําว่า  หอคํา  อาจใช้คําอ่ืน ๆ แทนที่ตามฐานของตน เช่น สาส์นนี้เขียนที่เคหังห้องเฮือนเพ
หลังเก่า พ่ีนี้คิดโศกเศร้าหาเจ้าบ่วาย แม้แต่ในภาษาพูดหรือบทสนทนา และบันทึกเหตุการณ์ทาง
ประวัติศาสตร์ เมื่อเอ่ยคําว่า  หอคํา  แล้ว ชาวล้านช้าง ชาวล้านนาจะเข้าใจว่าเป็นที่ประทับของ

                                                        
 ๔๗ สมเดจ็พระมหาวีรวงศ์ ติสสเถระ, พจนานุกรมภาคอสีาน-ภาคกลาง, (กรุงเทพมหานคร : ไทยวัฒนา

พานิช, ๒๕๑๕), หน้า ๒๕๓. 

 ๔๘  พจนานุกรมฉบับเฉลิมพระเกียรติ พ.ศ.๒๕๓๐, (กรุงเทพมหานคร : ไทยวัฒนาพานิช, ๒๕๓๑), 

หน้า ๕๑๐. 

 ๔๙  กัญญา บรุีรตัน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวตัิ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๔๒. 

 ๕๐ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔๔. 



๓๘ 
 

พระมหากษัตริย์หรือเจ้าชีวิต ดังหลักฐานทางประวัติศาสตร์ กล่าว่า “หอคํา” หมายถึงที่ประทับของ
กษัตริย์ ดังข้อความว่า  

 ร่องรอยที่ว่าคนไตเข้าไปขับไล่ชาวละว้าออกจากบ้านเมือง ขับไล่กษัตริย์ละว้าออกจากวัง
หรือหอคําแล้วเข้ายึดครองนั้น  ยังมีปรากฏอยู่ในชีวิตทางวัฒนธรรมชาวไตสมัยโบราณ 
ตํานานเชียงตุงกล่าวว่า เมื่อสร้างหอวังที่เวียงแก้วเสร็จแล้วก็ทําพิธีนั่งเมือง ให้พวกละว้ามานั่ง
รับประทานข้าวอยู่บนหอคํา แล้วจัดคนถือแส้ไปทําการขับไล่พระยา  น้ําท่วมจึงขึ้นนั่งบนแท่น
ในหอคําแทน พิธีนี้ปฏิบัติกันมาทุกยุคทุกสมัยในเชียงตุง ๕๑ 

ในเอกสารสัมมนาประวัติศาสตร์ลาว ก็กล่าวถึง  หอคํา  หมายความว่า ที่ประทับของ
กษัตริย์อยู่หลายตอน เช่น ตอนที่พระเจ้าโพธิสารราช ยกพลเสด็จไปเมืองเชียงใหม่ มีข้อความว่า  

 ถึงวันพุธ เดือน ๑๑ ขึ้น ๑๔ ค่ํา ฤกษ์ ๒๖ ยามเที่ยง ทําพิธีพุดทาพิเศก (หดสรง) ที่สวนแร่ 
แล้วตั้งพิธีอภิเษกพระนางตนทิพและพระนางตนคํา พระราชธิดาของพระเจ้าเชียงใหม่ไว้ใน
ตําแหน่งพระอัครมเหสีฝุายขวา เถิงเดือน ๑๑ แรม ๔ ค่ํา เสด็จไปไหว้พระธาตุดอยสุเทพ 
เดือน ๑๑ แรม ๑๐ ค่ํา เสด็จออกหอคํา ทรงแต่งตั้งเสนาอํามาตย์ ข้าราชการทั้งหลายในนคร
เชียงใหม่ ให้กําตําแหน่งและครองเมืองต่างๆ ในราชอาณาจักร ล้านนา สรุปได้ว่านอกจากคํา
ว่า ปาง หอปางและปางทองแล้ว ยังมีคําว่าหอคําอีกคําหนึ่ง ซ่ึงหมายถึงที่ประทับของกษัตริย์
และเชื้อพระวงศ์ ๕๒ 

๒.  ปางคํา  หมายถึง กษัตริย์ ที่เรียกว่า เจ้ามหาชีวิตหรือเจ้าชีวิต คําว่า เจ้าชีวิตหรือเจ้า
มหาชีวิตนี้ ใช้เป็นคําสรรพนามบุรุษที่  ๓  ที่สามัญชนเรียกเจ้าผู้ครองนคร  เช่น  พระเจ้ากาวิโรรส - 

สุริยวงศ์ เจ้าผู้ครองนครเชียงใหม่ สามัญชนเรียกว่าเจ้าชีวิต อ้าว   ในราชสํานักล้านช้าง  
นางแก้วนางคํา  เป็นสรรพนามบุรุษที่ ๓ ใช้เรียกนางสนมทั้งหลายทั้งปวงในวัง แทนที่จะเรียกชื่อ
เช่นเดียวกับคําว่า ปางค า ที่หมายถึงกษัตริย์ทั่วไป ๕๓ นอกจากนี้ คําว่า ปางคํา ในวรรณกรรมอีสาน
เรื่องขูลู-นางอ้ัว นางอ้ัวเรียกขูลูว่า ปางแก้ว ดังข้อความว่า  
    ขอให้จอมปางแก้ว คนิงหาเช้าค่ํา ๕๔ 

                                                        
 ๕๑ จิตร  ภูมิศักดิ์, ความเป็นมาของค าสยามไทยลาวและขอม และลักษณะทางสังคมของชื่อชนชาติ, 
หน้า ๔๖๕. 

 ๕๒ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔๕. 

 ๕๓ บุญเสริม สาตราภัย และสังคีต  จันทนะโพธิ, อดีตล้านนา, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์กรุงสยาม

การพิมพ์, ๒๕๒๐), หน้า ๑๔. 
 ๕๔ ปรีชา พิณทอง, ขูลูนางอั้ว, (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๒๔), หน้า  ๒๔. 



๓๙ 
 

  นอกจากนี้ยังมีปรากฏในเรื่องท้าวฮุ่งขุนเจือง เรียกนามกษัตริย์ว่า ปรางค์ทอง ซึ่งมี
ความหมายเดียวกับ ปางคํา ดังข้อความว่า 

     เขาข่าวแท้เทียมคู่  ปรางค์ทอง 
    ฮุมฮัมไทเงินยางขีดกัน  กวนต้าน 
    ซื่อว่ามานีพร้อมเถิงสอง  สมคู่วันนี้ 
    เนือดเนือดเนื้อคิงค้อม  ค่อยกระสัน 
     ภูชัยท้าวเสด็จสู ่  ปรางค์ทอง 
    ออระองค์นางม่วนเมือง  เทียมท้าย  
    ชะมองเนื้อฮวายจันทน์  หอมอ่ืน 
    กะลําพักพร้อมสมคู้  กล่อมเสน่ห์ ๕๕   

จากข้อความดังกล่าวจะเห็นว่า ปางคํา ปางแก้ว ปรางค์ทอง ซึ่งเป็นคําสรรพนามมี
ความหมายที่หมายถึงกษัตริย์ คือแทนที่จะเรียกพระนามกษัตริย์กลับนิยมเรียกสรรพนามหรือ
สัญลักษณ์แทน ซึ่งสอดคล้องกับธรรมเนียมนิยมของคนไทยสมัยก่อน ที่ไม่นิยมเรียกพระมหากษัตริย์
โดยตรง หากแต่นิยมเรียกเป็นสรรพนามหรือสัญลักษณ์แทนพระองค์ ซึ่งคําสรรพนามหรือสัญลักษณ์
อาจมาจากชื่อของพระที่นั่งที่ทรงประทับ ชื่อเมืองที่เคยปกครอง หรืออาจมาจากลักษณะเด่นทาง
วรกายหรือพระทัยหรือของที่ทรงโปรด ตัวอย่างเช่น๕๖ สมัยอยุธยา “สมเด็จพระอินทราชา นิยม
เรียกว่า สมเด็จพระนครอินทร์ เพราะเคยครองเมืองอินทบุรีมาก่อน   สมเด็จพระเจ้าสุริเยนทราธิบดี 
นิยมเรียกว่า สมเด็จพระเจ้าเสือ เพราะทรงมีจิตใจเป็นนักเลง สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวท้ายสระ ราษฎร
ทั่วไปนิยมเรียกพระเจ้าอยู่หัวทรงปลา เพราะทรงโปรดการจับปลา หรือเรียกอีกพระนามหนึ่งว่า พระ
เจ้าบรรยงก์รัตนาศน์ ตามชื่อพระที่นั่งที่ประทับ นิยมเรียกว่า สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวพระที่นั่งสุริยาศน์
อมรินทร์ตามพระท่ีนั่งที่ทรงประทับ     หรือขุนหลวงขี้เรื้อนและขุนหลวงเอกทัศน์  

๓.  ปางคํา  อาจเป็นนามสมมติของผู้แต่งหนังสือในราชสํานัก หน้าที่นี้เป็นหน้าที่ของ  หลัก
คํา  ดังเช่น ในสมัยราชทูตฮอลันดาเข้ามาค้าขายในลาว ปรากฏว่าพระเทพวินัยหลักคําเป็นผู้แปล
สาส์น ซึ่งตําแหน่งหลักคํานี้ ชาวล้านช้างถือว่าเป็นสมณศักดิ์สําคัญ เปรียบด้วยหลักที่หล่อด้วยทองคํา
มีความมั่นคงแน่นหนา ผู้ที่ดํารงตําแหน่งนี้ต้องเป็นผู้มีธรรมเป็นหลัก เป็นตําแหน่งที่เทียบได้กับเจ้า
คณะจังหวัด เมืองหนึ่งมีเพียงคนเดียวหรือตําแหน่งเดียวเท่านั้น ซึ่งผู้ที่จะดํารงตําแหน่งนี้ได้นอกจาก

                                                        
 ๕๕ ดนุพล ไชยสินธุ์ และทองสุข จารเุมธีชน, ท้าวย่ี-บาเจือง, (เลย : ศูนย์วัฒนธรรมวิทยาลัยครูร่วมกับ
หน่วยศึกษานิเทศก์ กรมการฝึกหดัครู, ๒๕๒๘), หน้า ๒๓๔. 

 ๕๖ สรเชต  วรคามวิชัย,  ประวัติศาสตร์ไทยสมัยอยุธยา,  (บุรีรัมย์ : วิทยาลัยครบูุรีรมัย์, ๒๕๒๖), หน้า 
๓๙-๔๒. 



๔๐ 
 

จะเปี่ยมด้วยธรรมแล้ว ต้องเป็นผู้มีความรอบรู้หลายด้าน เช่น อักษรศาสตร์ ศาสนา เป็นสําคัญ ๕๗ ที่
กล่าวมาท้ังหมดนั้นเป็นส่วนข้อสันนิษฐานหรือตีความในเชิงภาษา 
   เมื่อได้ศึกษารายละเอียดตามที่กล่าวมาข้างต้น ทั้งในส่วนที่ยอมรับและไม่ยอมรับว่าท้าว
ปางคําเป็นผู้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย สําหรับผู้ศึกษาวิจัยมีความเห็นด้วยกับข้อสันนิษฐานเดิม และเป็น
ส่วนที่เชื่อว่าท้าวปางคําเป็นผู้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ซ่ึงมีเหตุผลประกอบ ดังนี้ 

  ๑. จากการที่ สิลา วีระวงส์ ได้เขียนคําอธิบายประวัติหนังสือเรื่องท้าวสังข์ศิลป์ชัย ทําให้มี
ความเชื่อมั่นว่าท้าวปางคําเป็นผู้แต่งหนังสือสังข์ศิลป์ชัยอย่างแน่นอน ที่สร้างความเชื่อมั่นให้มากได้แก่
ตอนที่กล่าวถึงท้าวปางคํา ได้แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัยจากคําร้อยแก้วมาเป็นคํากลอนตามแบบโคลงสาร
วิชชุมาลี โดยได้บอกวันเดือนปีไว้อย่างชัดเจนว่า ท้าวปางคําแต่งคํากลอนเรื่องนี้ในปีฉลู เดือนสาม 
ฤกษ์สัตตพีส เวลาค่ํา  ขาดแต่เพียงปีจุลศักราชเท่าไรเท่านั้น ดังคําบรรยายว่า 

   ยามนั้น มหาเมฆเค้า  คะนงเน่งบังบด 
     สูระพาเอียง  อ่วยแลงลงไม้ 
     อาทิดจอน จันแจ้ง เดือนสามสัตตะพีด 
     สลูฮูปเนื้อ  เนาวะช้อยชอบยาม ๕๘ 

  ๒. จากหลักฐานตามความเชื่อของ จิตร ภูมิศักดิ์ ที่กล่าวไว้ในหนังสือ ‘ความเป็นมาของคํา
สยาม, ไทย ลาว และขอม และลักษณะทางสังคมของชื่อชนชาติ’ ที่กล่าวยืนยันว่า ท้าวปางคําเป็นผู้
แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ความว่า 
  จนใน พ.ศ. ๒๑๘๔ เมื่อเจ้าปางคํา กวีเอกของลาวแต่งเรื่อง สินไซย (สังข์ศิลป์ชัย) ขึ้น 
 ก็ยังกล่าวไว้ในต้นเรื่องว่า ได้แปลชาดกในคัมภีร์บาลีออกมาเป็นภาษาไท ยังหาเรียกว่า
 ภาษา ลาว ไม่ ดังนี้ 
 

    เมื่อนั้น    ปางค าคุม้คะนึงธรรม  ทรงมาก 
    เห็นฮุ่ง      ญาณยอดแก้วเทียวใช้  ชาติพระองค์ 
    จักใคร่      ตกแต่งตั้งแปลปล่าน  เป็นไท 
        ชุลีเชิญช่อยญาณ  ยามแค้น 
        จตุโลกถํ้าไอศวร  แสนทวีป   ก็ดี 
    กราบทั้ง    ครุฑนาคเหน้านางท้าว  เทพคุณ ๕๙ 

                                                        
 ๕๗ กัญญา  บุรีรัตน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวตัิ”, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๔๗-๔๘. 

 ๕๘ สิลา วีระวงส์, สังข์ศลิปช์ัย, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์แสงสลิป์, ๒๕๑๒), หน้า ๘. 



๔๑ 
 

  ๔. พิจารณาจากการที่ท้าวปางคําจะเริ่มแต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เกิดความกลุ้มใจ (คุ้ม) แต่พอ
คํานึง (คะนิง) ธรรมอย่างมากแล้ว ก็มองเห็นคราวที่พระพุทธองค์เวียนว่ายตายเกิดใช้ชาติพระองค์  
จึงใคร่จะแปลเป็นภาษาชาวบ้านธรรมดา...มีบทเต็มว่า  

   เมื่อนั้น  ปางคําคุ้ม ๖๐  คะนิง๖๑ทัมม์ทงมาก 
   เห็นฮุ่ง  ยามยอดแก้ว  เทียวใช้ชาติพระองค์ 

  คําว่า คุ้ม หมายถึง ก.กลุ้มใจ ตัวอย่าง บิดาคุ้มคนิงทวงฮีฮํ่า และคําว่า คะนิง หมายถึง ก.
คะนึง, คิดถึง, การรําพึงคิดถึง ตัวอย่าง แหนงสู้แทงทวงม้าง ตนตายพร้อมพร่ํา รือจักอดอยู่ ได้ มีมั่ว
ฮอดคะนิง แท้แล้ว จากบริบทของท้าวปางคํา มีคําสําคัญอยู่ ๒ คําที่แสดงให้ทราบว่าคําว่า ปางคํา 
ไม่ใช่ชื่อปรางค์ ปราสาท ชื่อกษัตริย์ สมุหนาม หรือแม้แต่สรรพนามบุรุษที่ ๓ แต่อย่างใด เพราะคํา ๒ 
คํานี้บ่งให้ทราบถึงสิ่งมีชีวิตจิตใจ ในที่นี่ได้แก่ท้าวปางคํา เป็นบุคคลผู้มีความรู้สึกกลุ้มอกกลุ้มใจที่
จะต้องเขียนเรื่องที่มีอยู่แล้ว ให้คนอ่ืนได้ศึกษาเรียนรู้ต่อไป แต่พอคิดถึงพระพุทธองค์ก็เป็นเหตุให้มี
กําลังใจที่จะเขียนให้ได้ จึงได้ยกมือใส่หัวแล้วก็เริ่มเขียนจนจบเรื่อง 
  ๓. พิจารณาจากการเดินทางไปสํารวจภูมิประเทศและภูมิศาสตร์ของหนองบัวลําภู ก็เป็น
เหตุผลให้เชื่อได้ว่า ท้าวปางคํา (จะเป็นลูกหรือหลานของพระเจ้าต่อนคําก็ยากแก่การวินิจฉัย) ผู้ครอง
เมืองหนองบัวลําภูเดินทางลงไปคล้องช้างที่เมืองจําปาศักดิ์ เพราะแต่เดิมเมืองหนองบัวลําภูกับเมือง
จําปาศักดิ์ก็เป็นดินแดนเดียวกันอยู่แล้ว โดยเฉพาะพิจารณาจากภูมิประเทศและภูมิศาสตร์ของ
หนองบัวลําภู จะมีลักษณะเป็นเมืองที่เต็มไปด้วยปุาไม้ไพรหนา จึงเหมาะแก่การเป็นที่อยู่อาศัยของ
ช้างอย่างแน่นอน  
  จากเหตุผลที่ยกมากล่าวข้างต้น เป็นเหตุให้ผู้ศึกษาวิจัยมีความเชื่อว่า ผู้แต่งวรรณกรรมเรื่อง
สังข์ศิลป์ชัย ได้แก่ ท้าวปางคํา ไม่ใช่ชื่อปรางค์ ชื่อปราสาท ชื่อกษัตริย์ ชื่อสมุหนาม หรือแม้แต่สรรพ
นามบุรุษที่ ๓ เพราะคําว่า คะนิง สื่อความหมายได้ว่าหมายถึงการคิดถึง หรือการรําพึงคิดถึง ซึ่งเป็น
ความรู้สึกนึกคิดของมนุษย์อย่างอย่างแน่นอน ดังนั้นคําว่า ปางคํา จึงไม่ใช่ชื่อปราสาทหรือชื่อกษัตริย์
แต่อย่างใด 
 
 

                                                                                                                                                               
 ๕๙ จิตร ภูมิศักดิ์, ความเป็นมาของค าสยาม, ไทย ลาว และขอม และลักษณะทางสังคมของชื่อชน
ชาติ, พิมพ์ครั้งท่ี ๒, (กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์เรือนแก้วการพิมพ์, ๒๕๒๔), หน้า ๕๙๔. 

 ๖๐ ปรีชา พิณทอง, สารานุกรมภาษาไทย – อีสาน – อังกฤษ, (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, 

๒๕๓๒), หน้า ๑๘๙. 

 ๖๑ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๗๒. 



๔๒ 
 

๒.๔ ยุคสมัยที่แต่งวรรณกรรมสินไซ 

 ในเรื่องเกี่ยวกับยุคสมัยที่แต่งสังข์ศิลป์ชัย ก็เป็นประเด็นปัญหาเหมือนกับผู้แต่งสังข์ศิลป์ชัย
เช่นกัน  เป็นประเด็นปัญหาที่มีผู้รู้หลายท่านได้ให้ข้อสันนิษฐานแตกต่างกันออกไป ซึ่งมีประเด็นสําคัญ
อยู่ ๒ ประการ  ดังนี้ 

 ก. ข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับยุคสมัยท่ีแต่ง 

 เนื่องจากวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นวรรณกรรมที่อาจจะมีส่วนเกี่ยวข้องกับ
การเมืองการปกครองอยู่ด้วย เพราะมีการกล่าวถึงระบบปกครองที่เรียกว่า พฤกษาธิปไตย หมายถึง
การปกครองที่ให้ความสําคัญกับราษฎรเป็นอย่างมาก ถึงกับเปรียบการปกครองแบบพฤกษาธิปไตย
เหมือนต้นไม้ และเปรียบราษฎรเหมือนรากแก้วของต้นไม้ หากต้องการให้ต้นไม้ยืนต้นอยู่ได้นาน ราก
แก้วของต้นไม้ก็ต้องสมบูรณ์ด้วย   เมื่อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีเนื้อหาในลักษณะแนะนําหรือสั่งสอนชนชั้น
ปกครองอยู่ด้วย  บง  สุวรรณวงศ์ จึงให้ข้อสันนิษฐานว่าสังข์ศิลป์ชัยแต่งเมื่อหลายร้อยปีก่อนสมัย
สมเด็จพระเจ้าฟูางุ้ม เหตุที่มีข้อสันนิษฐานดังกล่าว เพราะเชื่อว่า ปางคํา มิใช่ชื่อผู้แต่ง เนื่องจากสมัยที่
มีการแต่งสังข์ศิลป์ชัยนั้น เป็นสมัยเผด็จการหรือมีการปกครองระบอบราชาธิปไตย ประชาชนไม่มีสิทธิ์
แสดงความคิดเห็นทางการเมือง ในเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีบทสั่งสอนกษัตริย์ พาดพิงไปถึงเรื่อง
การเมืองการปกครอง ผู้แต่งจึงมิกล้าบอกชื่อตน ดังเหตุผลว่า  

 ในสมัยก่อน เวลาแต่งเรื่อง “สินชัย” การปกครองเป็นไปตามระบอบราชาทิปะไต คือ
ระบอบผะเด็ดกาน ประชาชนไม่มีสิดประชาทิปะไต หนังสือทีแ่ต่งข้ึนในสมัยนี้บ่มีบอกชื่อผู้แต่ง
จักเรื่อง โดยเฉพาะ “สินชัย” ซึ่งเป็นเรื่องการเมืองตั้งแต่ต้นตลอดปลาย ตําหนิติเตียนต่อผู้
ต้านยัน สั่งสอนบันดาพวกอะทัม ที่คองอํานาจปกคองบ้านเมืองนั่นแล้ว ผู้แต่งบ่ห่อนว่าจะ
บอกชื่อให้ราชภัยมาถึงตน ๖๒ 

 ในส่วน จารุบุตร เรืองสุวรรณ ๖๓ ได้เสนอความเห็นว่าเรื่องนี้แต่งขึ้นก่อนปี พ.ศ.๒๐๗๐ อัน
เป็นปีที่พระโพธิสารราชเจ้ามีพระราชอาญาให้เลิกถือผีด้ํา ผีฟูา ให้ทําลายหอ โฮง กว้าน ที่
ประกอบการเลี้ยงผี สังข์ศิลป์ชัยจึงน่าจะแต่งระหว่างปี พ.ศ.๒๐๔๓-๒๐๗๐ ในสมัยพระเจ้าวิชุลราช 
เพราะเรื่องสังข์ศิลป์ชัยปรากฏความเชื่อเรื่องผีด้ําอยู่หลายตอน เช่น ในบทที่ ๓ สุบินบั้น ได้แก่ตอนที่
พระยากุสราชทรงฝันร้าย ก็ได้ทําพิธีเซ่นสรวงผีด้ํา ความว่า 

                                                        
 ๖๒ กัญญา  บุรรีัตน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า  ๘๕. 

 ๖๓  จารุบุตร เรืองสุวรรณ, “ค านิยม”, ใน สังข์สิลป์ชัย, ตรวจชําระ โดย ดร. ปรีชา พิณทอง, 
(อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๒๔), หน้า ๖-๗. 



๔๓ 
 

   เป็นเพื่อด้ําด่วนเข้ม  ไขโทสทันท์องค์ท่านลือ 
  ตูจักวางควายคูณ   คู่ฮามเฮียงฆ่า 
  แนวหายฮ้อน   ยาเญียวญ้านห่วง 
  น้องพ่ีพุ้น    ปุนใกล้เกี่ยวแขน ๖๔ 
 (โอย ! ผีด้ํามาทําโทษพี่หรือไง หม่อมฉันจักถวายควายคู่งาม ถ้าหายจากที่เป็นอยู่หมดห่วงหมดใย 
 แล้วนางสุมณฑาก็วิ่งเข้ามาเกี่ยวแขน) 

 เหตุผลที่ จารุบุตร เรืองสุวรรณ ตั้งข้อสันนิษฐานว่าแต่งก่อนปี พ.ศ. ๒๐๗๐ อันเป็นปีที่พระ
โพธิสารราชเจ้ามีพระราชอาญาให้เลิกถือผีต่างๆ นั้น เพราะมีความเชื่อว่าเมื่อพระโพธิสารราชเจ้าให้
ประชาชนเลิกถือผี ประชาชนก็เลิกถือผีทันทีตามพระราชอาญา และที่บอกว่าแต่งในมัยพระเจ้าวิชุล
ราชนั้น เพราะพระเจ้าวิชุลราชครองราชย์ก่อนพระโพธิสารราช ในสมัยพระเจ้าวิชุลราชยังมีการนับถือ
ผีอยู่ และในเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็มีความเชื่อเรื่องการถือผีดังกล่าว จารุบุตร เรืองสุวรรณ จึงสรุปจาก
คติความเชื่อท่ีปรากฏนั่นเอง 
 ส่วนธวัช ปุณโณทก สันนิษฐานว่า สังข์ศิลป์ชัยแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช โดย
ให้เหตุผลว่า “เรื่องสินไซประพันธ์ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช พ.ศ. ๒๑๗๖ – ๒๒๔๑    ซึ่งถือ
ว่าเป็นยุคทองของวรรณกรรมล้านช้าง นอกจากนี้   ธวัช ปุณโณทก  ได้ศึกษาเรื่องกาละเกดแล้ว
พบว่า๖๕  ในเรื่องกาละเกดมีบทพรรณนาบางตอนที่มีเนื้อหาและรูปแบบคล้ายกับเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ดัง
ตัวอย่างการพรรณนาฉากนครหลวงและบทชมดง ที่มีการเล่นคําเล่นสัมผัสที่คล้ายถึงกัน ดังตัวอย่าง 

 สังข์ศิลป์ชัย      กาละเกด 
 เชียงหลวงกว้างลุงลังล้ายย่าง   เมืองหลวงกว้างลุงลังล้ายย่าง 
        น้ําแผ่ล้อมระวังต้ายชั่วตา    ต้ายแผ่ล้อมระวังต้ายชั่วตา 
  เชียงหลวงล้านระงมคนเค้าคื่น   ในวังกว้างระงมคนคับค่ัง 
 แม้งหนึ่งเถิงสถานกว้างนารีลิ่วลี่           เถิงสถานต้นนารีลิ่วลี่ 
 หลิงดอกไม้ก้านก่องอินทร์กอง           หลิงดอกไม้ก้านก่องอินกอง 

 มีเหตุผลอีกประเด็นหนึ่ง คือกวีที่แต่งกาละเกดได้รับอิทธิพลจากสังข์ศิลป์ชัย ดังจะเห็นได้
จากบทประณามพจน์และเหตุการณ์หลายตอนที่ พ้องกัน และสํานวนโวหารที่คล้ายคลึงกันขอ
ยกตัวอย่างให้เห็น ดังนี้ 

                                                        
 ๖๔ ปรีชา  พิณทอง,  สังข์สิลป์ชัย,  (อุบลราชธานี  :  โรงพิมพ์ศิริธรรม,  ๒๕๒๔), หน้า ๑๒, และ มั่น จง

เรียน, สังข์สลิป์ชัย, หนา้ ๙. 
 ๖๕ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๑๖๘. 



๔๔ 
 

   สังข์ศิลป์ชัย         กาละเกด 

 ขวบเมื่อ  ฮว่าน ๆ ฟูาฮ้องฮํ่าระดูฝน พุ้นเยอ  ทั้งยินฮว่านฟูาฮ่องเง่าระงมฝน พุ้นเยอ 
               วาโยเผลียงล่วงไควคุมด้าว      กาละเกดดูปเีถิงถ่ายมาเติมตั้ง 
               พึกสาเสี้ยวแสนกอกางกีบ      เชษฐมาสถ้วนฝนฮวยย้อยหยาด 
               ระดูพิชพร้อมเพ็งถ้วนเถื่อนแถว      คืนข้นฟูาเสียงฝูาวทั่วระทัง 
  เมื่อนั้นปางคําคุ้มคะนิงธรรมทางมาก     ข้าขอยอมือไหว้เทโวเยี่ยมมั่ง 
              เห็นฮุ่งยานยอดแก้วเทียวใช้ชาติพระองค์              เห็นฮุ่งยานยอดแก้วตามไต้ยื่นถวาย 

 จากตัวอย่างดังกล่าว แสดงให้เห็นอย่างเด่นชัดว่า สังข์ศิลป์กับกาละเกดมีความคล้ายคลึง
กัน ในตอนท้ายเรื่องกาละเกดจะบอกไว้ว่าใครเป็นคนแต่ง และแต่งในรัชกาลใด ดังข้อความว่า 
   สมเด็จกุแตง่ไว้กาละเกดคํากลอน 
   ในกรุงศรีสัตนาคนหุตแต่ปฐมกาลเค้า 
   องค์สมเด็จเจ้าเชียงทองครองนั่ง 
   ศักราชได้พันหนึ่งฮ้อยตนเจ้าให้จื๋อจํา  นั้นท้อน   

 ปีศักราช (จุลศักราช) ที่แต่งคือ ๑๑๐๐ ตรงกับ พ.ศ. ๒๒๘๑ รัชสมัยของพระเจ้ามหาบุญ
ไชยเชษฐาธิราช (สิริบุญสาร)  พ.ศ.  ๒๗๕  -  พ.ศ.  ๒๓๒๓     ซึ่งเป็นยุคสมัยหลังสมัยพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราชเพียงเล็กน้อย อาศัยจากการเทียบเคียงศักราช และเทียบเคียงลักษณะกลอนสัมผัส
เล่นคําเล่นอักษรดังกล่าว ทําให้ ธวัช ปุณโณทก ตั้งข้อสันนิษฐานว่า สังข์ศิลป์ชัยแต่งในสมัยพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราช     ซ่ึงข้อสันนิษฐานนี้สอดคล้องกับ จารุวรรณ ธรรมวัตร ๖๖  ที่สันนิษฐานว่า สังข์
ศิลป์ชัยแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช สมมติฐานแนวนี้พิจารณาจากสภาพสังคมและ
เศรษฐกิจในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย กับสภาพสังคมและเศรษฐกิจในเหตุการณ ์ ทางประวัติศาสตร์ลาว
สมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช เช่น ฉากในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย คือฉากของนครเป็งจาลและนครจําปา 
ที่มีบรรยากาศคล้ายสภาพนครเวียงจันทน์ ยุคที่มี ความรุ่งเรืองทางศาสนาและเศรษฐกิจ ในสมัย
พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชเป็นเมืองท่าค้าขายทางเรือชาวต่างชาติต่างศาสนามาค้าขาย มีตลาดใหญ่
ผู้คนซ้ือขายกันคึกคัก มี พระราชวังใหญ่โต ตั้งอยู่กลางเมือง มีวัดวาอารามงดงาม มีพระสงฆ์รอบรู้
พระไตรปิฎก  

                                                        
 ๖๖ จารุวรรณ  ธรรมวัตร,  แลลอดพงศาวดารลาว, (มหาสารคาม : มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ, 
๒๕๒๙), หน้า ๑๒๓. 



๔๕ 
 

 จิตร  ภูมิศักดิ์ ๖๗ สันนิษฐานว่า แต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช ดังคํากล่าวว่า จาก
การตรวจดูภาษาและรูปแบบโคลง    ผู้ที่คุ้นเคยกับวรรณคดีล้านช้าง   และวรรณคดีไทยยุคต้นสมัย
กรุงศรีอยุธยา จะต้องยอมรับว่าวรรณคดี เรื่องขุนเจืองเก่ากว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ที่แต่งขึ้นเมื่อราว  
พ.ศ. ๒๑๘๕ ซึ่ง พ.ศ. ๒๑๘๔ และ พ.ศ. ๒๑๘๕ นี้   เป็นปีที่อยู่ในสมัยการปกครองของพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราช (พ.ศ.๒๑๗๖-๒๒๓๓)   และเมื่อเทียบเคียงตรวจสอบภาษารูปแบบโคลงที่ใช้ของ
วรรณกรรมล้านช้าง และวรรณคดีไทยยุคอยุธยาตอนต้น ปรากฏว่าสังข์ศิลป์ชัยแต่งหลังท้าวฮุ่งขุน
เจืองหลายร้อยปี 
 สิลา  วีระวงส์ ๖๘ สันนิษฐานว่า สังข์ศิลป์ชัยแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช แต่ง
เมื่อ พ.ศ. ๒๑๙๓  เหตุผลที่   ศิลา  วีระวงศ์  สันนิษฐานเช่นนี้ เพราะเคยได้สันนิษฐานว่า ปีฉลู จุล
ศักราช   ๙๙๘  เป็นปีที่แต่งสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งอยู่ในสมัยพระเจ้าต่อนคํา  อันเป็นพระราชบิดาในพระเจ้า
สุริยวงศาธรรมิกราช    เมื่อตรวจสอบหลักฐานใหม่  พบว่า   ศักราช ๙๙๘     อยู่ในสมัยพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราช  ส่วน มั่น  จงเรียน สันนิษฐานว่า แต่งปี พ.ศ. ๒๑๙๓   โดยได้ข้อสันนิษฐานจาก  
สิลา วีระวงส์ 
 จากข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับสมัยที่แต่งสังข์ศิลป์ชัยนี้ พบว่ามีผู้สันนิษฐานว่าแต่งในสมัย
พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชถึง ๕ ท่าน มีผู้สันนิษฐานว่าแต่งในสมัยอ่ืนๆ เพียง ๒ ท่านเท่านั้น 

 ข. ข้อสันนิษฐานใหม่เกี่ยวกับยุคสมัยท่ีแต่ง  

 จากข้อสันนิษฐานของ บง สุวรรณวงศ์ ที่กล่าวว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยแต่งหลายร้อยปีก่อนสมัย
พระเจ้าฟูางุ่มนั้น เป็นข้อสันนิษฐานที่ไม่มีหลักฐานรองรับหรือไม่มีหลักฐานอ้างอิงประกอบอย่าง
สมเหตุสมผล เพราะก่อนสมัยพระเจ้าฟูางุ่มเป็นยุคก่อนประวัติศาสตร์ จึงไม่มีเอกสารใดระบุว่ามีการ
สร้างสรรค์วรรณกรรมหรืออารยธรรมใดๆ ซึ่งก็สอดคล้องกับ จารุวรรณ ธรรมวัตร ได้คัดค้านข้อ
สันนิษฐานของ จารุบุตร เรืองสุวรรณ ว่าการกําหนดช่วงเวลาการแต่ง โดยยึดหลักความเชื่อที่ปรากฏ
ในวรรณกรรมเป็นหลัก มีข้อควรพินิจว่า กฎหมายหรือโองการของกษัตริย์ ไม่อาจกําจัดความเชื่อผี
หรืออํานาจเหนือธรรมชาติได้ เพราะเป็นเรื่องศรัทธาผสานกับภาวะที่เผชิญในช่วงวิกฤตของชีวิต แม้
ปัจจุบันจะเป็นยุควิทยาศาสตร์การถือผีก็ยังคงมีอยู่ วรรณกรรมลาวที่แต่งหลังจากพระเจ้าโพธิสารราช
ประกาศห้ามถือผี ก็ยังปรากฏแนวความเชื่อเรื่องนี้อยู่ เช่น ฮีตสิบสอง คองสิบสี่ ซึ่งแต่งในสมัยพระเจ้า
ไชยเชษฐาธิราช โดยกําหนดคองให้กษัตริย์ขุนนางบูชาเทพยดา อารักษ์ หลักเมือง ดังบัญญัติไว้ว่า 

                                                        
 ๖๗ จิตร  ภูมิศักดิ์, ความเป็นมาของค าสยามไทยลาวและขอม และลกัษณะทางสังคมของชื่อชนชาติ, 

(กรุงเทพมหานคร : ดวงกมล,๒๕๒๔), หน้า ๑๒๒. 

 ๖๘ กัญญา บุรรีัตน์, “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณเ์ชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา
บัณฑิต, หน้า ๙๒. 



๔๖ 
 

  ...เป็นท้าวพระยา คันเถิงระดูเดือน ๗ ให้เลี้ยงเทพดา อารักษ์ มเหสักดิ์ หลักเมือง หู
 เมือง ตาเมือง เชื้อเมือง ทรงเมืองตามคองสิบสี่ แล้วให้เชิญเทพดาอารักษ์มเหสักดิ์ เข้า
 มาซําฮะบ้านเมือง ปูองกันอันตรายตามบูฮานราชประเพณีสั่งไว้ว่า เมื่องซึ่งบ่มีธรรม เป็น
 เครื่องคุ้มครองได้ เอาไสยศาสตร์คือ ผีเมืองคุ้มครอง จึงมีฮีตนี้สืบมา เพ่ือไม่ให้เกิด
 อันตรายโพยภัย ด้วยผีสางคางแดง๖๙ 

เมื่อพิจารณาแนวความคิดเบื้องต้นนี้ การกําหนดสมัยที่แต่งสังข์ศิลป์ชัย โดยพิจารณาความ
เชื่อเป็นหลัก ไม่อาจถูกต้องนัก นอกจากวรรณกรรมเรื่องฮีตสิบสองคองสิบสี่แล้ว ยังมีวรรณกรรมที่
แต่งหลังสมัยพระเจ้าโพธิสารราช ปรากฏความเชื่อเรื่องผีและการนับถือผีอยู่ เช่น เรื่องกาละเกดและ
พระเชตพน สาเหตุที่ยกตัวอย่างวรรณกรรมทั้งสองเรื่องนี้ เนื่องจากมีหลักฐานอย่างเด่นชัดว่า 
วรรณกรรมทั้งสองเรื่องแต่งหลังสมัยพระเจ้าโพธิสารราช เป็นวรรณกรรมร่วมสมัยกับสังข์ศิลป์ชัย  

สําหรับความเชื่อเรื่องผีในกาละเกด ได้แก่ตอนที่กาละเกดถูกมนตร์ได้รับความเจ็บปวด
ทรมานจวนจะสิ้นใจ ได้คร่ําครวญหามารดาบิดา และวิงวอนให้ทําบุญอุทิศส่วนกุศลไปให้ ดังความใน
กาละเกดว่า “.... ชาติที่ความตายนี้คาทวงมีปุอย ข้อยจักมรมิ้งเมี้ยนตายค้างแค่เมือง เพ่ือนแล้ว ขอให้
จอมหัวเจ้าพระมารดาตนแม่  ตกแต่งสร้างบุญค้ําส่งนํา  ลูกเนอ” ๗๐  ความเชื่อในตอนนี้คือกาละเกด
มีความเชื่อว่า ตายแล้วไปเกิดเป็นผี ญาติพ่ีน้องที่เป็นมนุษย์ต้องทําบุญกุศลไปให้จึงจะได้ขึ้นสวรรค์ 
และได้อาหารรับประทาน และในตอนที่พ่ีเลี้ยงมาลีจันทร์ปลอบนางมาลีจันทร์ว่า กาละเกดก็ได้ตาย
เป็นผีแล้วช่วยอะไรไม่ได้ ทางที่ดีควรกรวดน้ําทําบุญส่งกุศลไปให้ ดังข้อความว่า “แม่นว่าฝูงพ่ีเลี้ยง
ฟุาวฟ่ังและปุก โจมนางคานเปุาหูทังไห้  สายสมรน้องนงเยาเจ้าพ่ี  อย่าได้สลบท่าวล้มนําท้าว ฮีบคืน  
บาหากมรณาแล้วเป็นผีตายจาก  ให้น้องตกแต่งสร้างบุญค้ําส่งนํา ท้าวเทอญ” ๗๑  

ส่วนในเรื่ องพระเชตพนซึ่ ง เป็ นวรรณกรรมพระพุทธศาสนา ส่ ง เสริมให้นับถือ
พระพุทธศาสนาโดยตรง โดยให้เห็นความสําคัญของสิ่งก่อสร้างทางพระพุทธศาสนา และกิจกรรมที่
เกี่ยวกับพระพุทธศาสนา ถึงแม้พระเชตพนจะเป็นวรรณกรรมที่ชักชวนให้ประชาชนเลิกนับถือผีหันมา
นับถือพุทธศาสนา ก็ยังมีความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องผีอยู่มากมาย เช่น ตอนที่ราชทูตไทยไปถึงดงเปรต ได้
พบและคุยกับเปรตชนิดต่างๆ อย่างสนุกสนาน และบรรดาเปรตทั้งหลายได้หาผลหมากรากไม้มาสู่
คณะทูต ดังความบางตอนจากเรื่องพระเชตพนว่า “...แต่นั้น ผีเผตต้านฮักพากย์พลอยขาน  ตูหากกิน
ผลาเครื่องดงตางเข้า  ขอให้พระบาทเจ้ายั้งอยู่ดอมตู ก่อนเทอญ  ตูสิไปเอามาสู่กินคืนนี้”  จะเห็นได้
ว่าบรรดาเปรตได้นําผลไม้มาให้คณะทูต และเฝูาระวังยามให้คณะทูตขณะนอนหลับ เปรตได้แนะนํา

                                                        
 ๖๙ เก็บความจากงานวิจัย เรื่องเดียวกัน, หน้า ๙๒ – ๙๙. 

  ๗๐ พระอรยิานุวัตร, กาฬะเกษ, (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๑๙), หน้า ๗๔. 

 ๗๑ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๗๘. 



๔๗ 
 

ชนิดของเปรตตามบาปและลักษณะที่แตกต่างกันไป จนที่สุดเมื่อคณะทูตจากไป เปรตก็ได้บอกให้คณะ
ทูตทําบุญกรวดน้ําอุทิศส่วนกุศลไปให้ เพ่ือตนจะได้ขึ้นสวรรค์ และพ้นจากสภาพเปรตเกิดเป็นคนกับ
เขาอีกครั้งหนึ่ง  
 จากความเชื่อเรื่องผีในเรื่องกาละเกดและพระเชตพนดังกล่าว เป็นสิ่งยืนยันได้ว่าการ
กําหนดสมัยที่แต่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัย โดยพิจารณาจากความเชื่อเป็นหลักนั้นเป็นสิ่งไม่ถูกต้อง  อีก
ประเด็นหนึ่งที่เป็นข้อสันนิษฐานของ ธวัช ปุณโณทก ๗๒ ที่ว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยแต่งในสมัยพระเจ้าสุริ
ยวงศาธรรมิกราช โดยให้เหตุผลว่ากาละเกดแต่งหลังสังข์ศิลป์ชัยในระยะเวลาเพียงเล็กน้อย และ
ผู้ประพันธ์กาละเกดได้เอาแบบอย่างการสัมผัสอักษร การเล่นคํามาจากสังข์ศิลป์ชัย ประการสําคัญกา
ละเกดได้บอกปีที่แต่งในตอนท้ายว่า แต่งเมื่อ จ.ศ. ๑๑๐๐ ตรงกับ พ.ศ. ๒๒๘๑ อันเป็นสมัยหลังแต่ง
สังข์ศิลป์ชัยหรือหลังสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชเพียงเล็กน้อย แต่เมื่อศึกษาเนื้อเรื่องกาละเกด
แล้วพบว่ากาละเกดกล่าวถึงตัวละครและเหตุการณ์ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ดังข้อความในกาละเกดตอน
กาละเกดเกี้ยวนางมาลีจันทร์ มาลีจันทร์บอกให้กาละเกดไปเอาผู้ใหญ่มาสู่ขอ แต่กาละเกดได้
ยกตัวอย่างว่าไม่จําเป็นที่จะเอาผู้ใหญ่มาสู่ขอในตอนนี้ เพราะโบราณหรือเมื่อก่อนสังข์ศิลป์ชัยก็ได้เสีย
กับนางเกียงคํา แล้วอีกเป็นเวลานานจึงได้จัดผู้ใหญ่มาสู่ขอตามประเพณ ีดังความ 
 ประเด็นสุดท้ายของข้อสันนิษฐานใหม่เก่ียวกับยุคสมัยที่แต่ง ซึ่ง จารุวรรณ ธรรมวัตร ๗๓ ได้
ตั้งขอสันนิษฐานว่า แต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช โดยพิจารณาสภาพสังคม เศรษฐกิจ และ
การเมือง รวมทั้งอาจพิจารณาได้จากลักษณะกษัตริย์ กล่าวคือคุณลักษณะของกษัตริย์แห่งอาณาจักร
ล้านช้างสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช พระองค์เป็นกษัตริย์ผู้ทรงธรรม ปฏิบัติตามจารีตประเพณี
อย่างเคร่งครัด ทรงความยุติธรรม กระทําพระองค์ให้เป็นตัวอย่างที่ดีแก่ประชาชน ซึ่งแม้พระราชโอรส
จะกระทําผิด พระองค์ก็ตัดสินไปตามความผิดไม่ยกเว้น แม้จะมีพระโอรสเพียงองค์เดียวก็ตาม และ
แม้แต่อาณาจักรล้านช้างจะสิ้นรัชทายาทสืบสันตติวงศ์ก็ตาม  
 จากความเป็นไปที่พ้องกันหลายตอนดังกล่าว แสดงให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างเนื้อเรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยกับเหตุการณ์ทางการเมือง สมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิ กราชอย่างเห็นได้ชัด ซึ่ง
วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย น่าจะแต่งในภายหลังที่พระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกชราชสั่งประหารราชบุตร 
คือพระองค์สั่งประหารราชบุตรเพ่ือให้เป็นเยี่ยงอย่างการของความยุติธรรม ส่วนคุณลักษณะอีก
ประการหนึ่ง คือพระองค์ทรงเป็นกษัตริย์ที่ปฏิบัติตามจารีตประเพณีอย่างเคร่งครัด 

                                                        
 ๗๒ ธวัช ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, (กรุงเทพฯ  : โอเดี้ยนสโตร,์ ๒๕๒๕), หน้า ก. 
 ๗๓  จารุวรรณ ธรรมวัตร, แลลอดพงศาวดารลาว, (มหาสารคาม : มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวโิรฒ 
มหาสารคาม, ๒๕๒๙), หน้า ๒๘. 



๔๘ 
 

 ดังนั้น จึงสรุปได้ว่า ความสอดคล้องระหว่างเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ เช่น สภาพ
บ้านเมืองอุดมสมบูรณ์สงบสุข บ้านเมืองมีน้ําล้อมรอบ ความเจริญทางด้านเศรษฐกิจ ศาสนา 
สถาปัตยกรรม และการเข้ามาติดต่อค้าขายของชาวต่างประเทศ น่าจะแสดงให้เห็นว่าวรรณกรรม
อีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย แต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกชราช ไม่ได้แต่งในสมัยอ่ืนอย่างแน่นอน 
 

๒.๕ ที่มาของเนื้อเรื่องวรรณกรรมสินไซ 

 ก. ข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับท่ีมาของเนื้อเรื่อง 

 สังข์ศิลป์ชัยเป็นวรรณกรรมเอกของภาคอีสานฉบับหนึ่ง ที่ปรากฏนามผู้แต่งอย่างแน่ชัด ซึ่ง
ผิดจากวรรณกรรมอีสานส่วนมากที่มักไม่ปรากฏนามผู้ประพันธ์ อย่างไรก็ตาม สังข์ศิลป์ชัยก็ยังคง
ประสบปัญหาเช่นเดียวกันกับวรรณกรรมอีสานเรื่องอ่ืนๆ อยู่ เพราะประวัติและความเป็นมาของเรื่อง
ยังไม่มีผู้ใดทราบอย่างแน่ชัด ฉะนั้น จึงได้นําปัญหาเรื่องที่มาของวรรณกรรมเอกนี้มาพิจารณาเป็น
อันดับแรก อันที่จริงปัญหาเรื่องที่มาของสังข์ศิลป์ชัยนี้ไม่น่าจะเกิดขึ้น เพราะในตอนต้นก่อนเรื่อง ผู้
แต่งได้เขียนบอกไว้ชัดว่า 

    บัดนี้   ข้าจักปุนแต่งตั้ง  ไขชาตแปทัมม์   ก่อนแล้ว 
    เป็นที่   ยูแยงฝูง   พํ่าเพ็งพายช้อย 
    ควนที่   อัศจรรย์ล้ํา  โลกากงทีบ   เฮานี้ 
    มีใน   ห้าสิบชาติแท้  เทียวใช้ส่งเวร   แท้แล้ว ๗๔ 

 ท่านผู้รู้ทางวรรณกรรมอีสาน คือ จารุบุตร เรืองสุวรรณ  ก็มีความเห็นตามความที่กล่าวแล้ว
ข้างต้นนั้น ว่า “สังข์ศิลป์ชัยเป็นเรื่องหนึ่งในพระเจ้าห้าสิบชาติ” สาเหตุที่สันนิษฐานเช่นนี้ เนื่องจาก
คํากลอนตอนต้นเรื่องระบุว่า “มีในห้าสิบชาติแท้เทียวใช้ส่งเวร” เป็นการเขียนไว้อย่างชัดเจนที่สุด 
จากข้อความที่ว่า “มีในห้าสิบชาติแท้” นี้เองที่ทําให้เข้าใจว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นหนึ่งในพระเจ้าห้า
สิบชาติหรือปัญญาสชาดกดังกล่าวแล้ว๗๕ แต่ก็มีผู้รู้บางท่านมีข้อสันนิษฐานว่าเป็นนิทานพ้ืนบ้านที่
แอบอ้างชาดก ซึ่งนิทานพ้ืนบ้านที่แอบอ้างชาดกในที่นี้ หมายถึง นิทานพื้นบ้านที่มิใช่เรื่องชาดกแต่อ้าง
ว่าเป็นชาดก ผู้สันนิษฐานคือ ธวัช  ปุณโณทก ๗๖ ซึ่งกล่าวไว้ว่า “เนื่องจากวรรณกรรมท้องถิ่นหลาย
เรื่อง ได้รับอิทธิพลทางเนื้อเรื่องไปจากปัญญาสชาดกในวรรณกรรมล้านนา ได้แก่ สังข์ทอง พระสุธน 

                                                        
 ๗๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๒. 

 ๗๕จารุบุตร เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน, (กรุงเทพฯ : สํานักงานวัฒนธรรมแห่งชาติ กระทรวงศึกษาธิการ, 

๒๕๑๙), หน้า ๙๖.  

 ๗๖ ธวัช  ปุณโณทก, วรรณกรรมท้องถิ่น, หน้า ๑๗๙. 



๔๙ 
 

สังข์ศิลป์ชัย นกกระจาบ ฯลฯ ภาคกลางมี สังข์ทอง สมุทรโฆส คาวีหลวิชัย ภาคอีสาน ได้แก่ จําปาสี่
ต้น สังข์ศิลป์ชัย ท้าวก่ํากาดํา นางผมหอม”  
 แต่ผลการตรวจสอบจากปัญญาสชาดก ฉบับพม่า เชียงตุง ลาว และเขมร ปรากฏว่าไม่พบ
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยชาดก ดังที่ สิลา  วีระวงส์  อ้างไว้ใน “คําอธิบายประวัติหนังสือเรื่องท้าวสังข์ศิลป์
ชัย” ในสังสินชัยฉบับราชบัณฑิตสภาลาวว่า “หนังสือเรื่องท้าวสังข์ศิลป์ชัย แต่เดิมเป็นหนังสือเทศน์
ลํา เรียกว่า ลําสินชัย หรือสังสินชัยชาดก” และตามข้อความต้นเรื่องที่ว่ามีในหนังสือพระเจ้าห้าสิบ
ชาตินั้นก็ไม่ปรากฏ มีเรื่องที่พระนามกษัตริย์ตรงกับเรื่องสังข์ศิลป์ชัย คือเรื่องกุสลาดชาดก เป็น
ปัญญาสชาดกของลาว  ลําดับที่  ๒๙  แต่ไม่ปรากฏในปัญญาสชาดกไทย    สําหรับเรื่องกุสลาดชาดก
นี้ เป็นเรื่องราวของพระยากุสลาดที่ทรงบําเพ็ญเพียรด้วยขันติอุตสาหะวิริยะ เพ่ือให้ได้มาซึ่งของรัก ไม่
มีอนุภาคใดที่ตรงกับเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเลย นอกจากชื่อของกษัตริย์เท่านั้น 
 คัมภีร์เกี่ยวกับปัญญาสชาดกนี้ไม่มีในยุโรปและลังกา แต่เป็นที่รู้จักกันทั่วไปในไทย พม่า 
กัมพูชา และลาว ดังที่ นิยะดา  สาริกภูติ ๗๗ กล่าวว่า คัมภีร์ปัญญาสชาดกเป็นคัมภีร์ที่เขียนเป็นภาษา
บาลี เป็นที่รู้จักกันทั่วไปในกัมพูชา ลาว และไทย แต่ไม่ปรากฏว่ามีในลังกา ทําให้คิดว่าคัมภีร์นี้คงจะ
แต่งไม่มากนัก สันนิษฐานว่าแต่งที่พม่าหรือลาว ส่วนนักปราชญ์ยุโรปทั้งหลายไม่เคยกล่าวถึงหนังสือ
เรื่องนี้ ให้ปรากฏในทางพุทธศาสนามาก่อนเลย คัมภีร์ปัญญาสชาดกปรากฏเป็นหนังสือที่จารลงใน
ใบลานด้วยภาษาลาวและภาษาเขมร ส่วนฉบับพิมพ์พิมพ์ด้วยอักษรพม่า และฉบับที่พิมพ์ด้วย
อักษรไทยนั้น เข้าใจว่าปริวรรตมาจากใบลานภาษาลาว 
  ข้อความที่มีส่วนทําให้ผู้ศึกษาวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย มีความเชื่ออย่างสนิทใจว่า
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยมาจากปัญญาสชาดก ได้แก่คําว่า ‘ห้าสิบชาติ’ ซึ่งเป็นคําที่ท้าวปางคําผู้ประพันธ์สังข์
ศิลป์ชัยฉบับภาษาลาวได้ยืนยันเอาไว้ในหน้าที่     ๒    ของบทประพันธ์คํากลอนเลยทีเดียว ประคอง 
เจริญจิตรกรรม ๗๘ ผู้ศึกษาวรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย มีความเห็นว่าคําว่า ‘ห้าสิบชาติ’ ที่ท้าว
ปางคํากล่าวถึงนี้น่าจะเป็นชื่อเรื่องที่มีความหมายเดียวกันกับปัญญาสชาดกของภาคกลาง ฉะนั้น ถ้า
ความในบทกลอนข้างต้นที่กล่าวถึงหนังสือ ‘ห้าสิบชาติ’ นั้นหมายถึงหนังสือปัญญาสชาดก ฉบับ
หอสมุดแห่งชาติที่พระภิกษุชาวเชียงใหม่รวบรวมไว้ เรื่องสังข์ศิลป์ชัยน่าจะปรากฏอยู่ในหนังสือ
ปัญญาสชาดกฉบับหอสมุดแห่งชาติด้วย แต่เมื่อได้ตรวจดูหนังสือปัญญาสชาดกฉบับดังกล่าวทั้งหกสิบ

                                                        
 ๗๗ นิยะดา  สาริกภูติ, “ปัญญาสชาดก : ประวัติและความสําคญัที่มตี่อวรรณกรรมร้อยกรองไทย,” ใน 

อักษรศาสตร์นิพนธ์ : รวมบทความทางภาษาและวรรณคดีไทย, (กรุงเทพฯ : จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลัย, ๒๕๓๖), 
หน้า ๒๒๗. 

 ๗๘ ประคอง เจรญิจิตรกรรม, วรรณกรรมอสีาน : สังข์ศิลป์ชัย, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต, 
หน้า ๒๕ – ๒๖. 



๕๐ 
 

เอ็ดเรื่องแล้ว ก็ไม่พบว่ามีเรื่องสังข์ศิลป์ชัยอยู่เลย จึงทําให้เกิดปัญหาเรื่องที่มาของสังข์ศิลป์ชัยนี้ ขอ
แยกเป็น ๒ ประเด็นคือ 
 ๑. ประเด็นแรกคือเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ ท้าวปางคําได้นํามาจากหนังสือห้าสิบชาติหรือ
ปัญญาสชาดก แต่เป็นหนังสือปัญญาสชาดกคนละฉบับกับปัญญาสชาดกฉบับหอสมุดแห่งชาติ เพราะ
หนังสือปัญญาสชาดก ซึ่งเป็นหนังสือประชุมนิทานเก่าแก่ที่เล่ากันในเมืองไทยแต่โบราณนั้น ไม่ได้มี
เพียงฉบับเดียวที่เป็นของหอสมุดแห่งชาติ หรือฉบับที่พระภิกษุชาวเชียงใหม่รวบรวมไว้เท่านั้น แต่มีอยู่
หลายฉบับด้วยกัน และมีอยู่ทั้งในประเทศไทย สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว สหภาพพม่า 
และสาธารณรัฐเขมร  ปัญญาสชาดกแต่ละฉบับต่างก็มีเรื่องชาดกในปัญญาสชาดกแต่ละฉบับที่ หลุยส์ 
ฟิโนต์ ได้รวบรวมไว้ก็ไม่ปรากฏว่ามีเรื่องสังข์ศิลป์ชัยอยู่เลย มีพบแต่เพียงว่าเรื่องชาดกเรื่องหนึ่งชื่อ 
กุสราช อยู่ในปัญญาสชาดกฉบับสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ชื่อนี้เหมือนกับชื่อบิดาของ
สังข์ศิลป์ชัยในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยของท้าวปางคํา แต่เนื่องจากไม่สามารถหาต้นฉบับปัญญาสชาดกฉบับ
ดังกล่าวมาศึกษาค้นคว้าได้ จึงมิอาจลงความเห็นอย่างแน่นอนได้ว่า เรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ท้าวปางคํานา
มาจากเรื่อง กุศราช ฉะนั้นในที่นี้จึงเพียงแต่ตั้งข้อสังเกตไว้ เพ่ือให้ผู้สนใจศึกษาค้นคว้าต่อไปว่า เรื่อง
สังข์ศิลป์ชัยถ้าจะมาจากปัญญาสชาดกจริงแล้ว จะต้องมาจากปัญญาสชาดกฉบับอ่ืนนอกเหนือจาก
ฉบับหอสมุดแห่งชาติของภาคกลาง 
 ๒. ประเด็นที่สองคือเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ ไม่ได้นํามาจากปัญญาสชาดก แต่คงนํามาจากนิทาน
พ้ืนบ้านที่เล่าสืบต่อกันมาจนแพร่หลายอยู่ในภูมิภาคนี้ ภายหลังท้าวปางคําคงเห็นว่ามีผู้นิยมเรื่องนี้
มาก จึงนํามาประพันธ์ไว้เป็นลายลักษณ์อักษรตามฉันทลักษณ์ของภาคอีสาน การที่ท้าวปางคําเขียนไว้
ว่านําเรื่องนี้มาจากหนังสือ ‘ห้าสิบชาติ’ จึงพิจารณาได้ว่าหนังสือปัญญาสชาดกได้แพร่หลายมายัง
ดินแดนภาคอีสาน และได้รับความนิยมในหมู่ชาวอีสานมาก ทั้งนี้เพราะชาวไทยในสมัยนั้นมีความ
ศรัทธาในพระพุทธศาสนามาก เมื่อท้าวปางคํานํานิทานมาแต่งจึงอ้างว่านํามาจากหนังสือ ‘ห้าสิบชาติ
หรือปัญญาสชาดก’ เพ่ือให้คนนิยมเรื่องของตนเช่นเดียวกับท่ีนิยมปัญญาสชาดก เพราะวรรณกรรม
อีสานเรื่องอ่ืนๆ หลายเรื่องก็อ้างไว้ตอนต้นเรื่องว่านํามาจากเรื่องชาดกในหนังสือห้าสิบชาติ
เช่นเดียวกัน เช่นในหนังสือเรื่องท้าวกาละเกดของชาวอีสาน มีกล่าวไว้ว่าบัดนี้ จักได้นับชาดท้าวปาง
ก่อนพิทยาน ยามยังเทียวสงสานส่งเวนเวียนใช้ ตามท่ีอาจานเจ้าแปมามีก่อนว่ามีในทัมม์ห้าสิบชาติแท้
เทียวใช้ส่งเวนว่ามา ๗๙ 
 นอกจากเหตุผลดังกล่าวข้างต้นแล้ว เหตุที่ท้าวปางคํากล่าวว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีใน ‘ห้าสิบ
ชาติ’ นั้น อาจเนื่องมาจากท้าวปางคําไม่ทราบว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนั้นไม่มีอยู่ในปัญญาสชาดก เพราะ
การที่จะหาต้นฉบับปัญญาสชาดกอ่านได้ครบทั้งห้าสิบเรื่องนั้น เป็นเรื่องยากในสมัยก่อน เพราะ

                                                        
 ๗๙ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๒๗. 



๕๑ 
 

ความก้าวหน้าด้านการพิมพ์ยังไม่มี แต่ทว่าคนเล่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยสืบทอดกันมาว่า เรื่องนี้เป็นเรื่อง
ในปัญญสชาดก ท้าวปางคํารับฟังเรื่องนี้มาอีกทอดหนึ่ง จึงเขียนไว้ว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้นํามาจาก
หนังสือห้าสิบชาติตามที่ได้รับการบอกเล่าสืบมา เรื่องที่มาของเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ยังไม่สามารถชี้ชัดลง
ไปอย่างแน่นอนได้ จึงเพียงแต่ตั้งข้อสังเกตไว้สําหรับผู้ที่มีความสนใจจะได้ศึกษาค้นคว้าต่อไป 

 ข. ข้อสันนิษฐานใหม่เกี่ยวกับท่ีมาของเนื้อเรื่อง  

 สืบเนื่องจากข้อสันนิษฐานเดิมเกี่ยวกับที่มาของเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งยังไม่สามารถหาข้อยุติ
หรือข้อสรุปได้ว่า เรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีที่มาจากที่ไหนหรืออย่างไรกันแน่ โดยเฉพาะแหล่งที่มาจาก
ปัญญาสชาดก ในเมื่อยังไม่แน่ใจในข้อสันนิษฐานที่ผู้ศึกษาส่วนใหญ่เข้าใจ ก็ได้มีผู้รู้บางท่านมีข้อ
สันนิษฐานใหม่เก่ียวกับที่มาของเรื่องสังข์ศิลป์ชัยโดยมีข้อสันนิษฐานใหม่ ดังนี้ 
 ๑) ไมไ่ด้มาจากปัญญาสชาดก 
 ๒)  อาจมาจากสักกทีปนชีาดก เรื่องสุวรรณหงส์ชาดก หรือเรื่องสุวรรณวงศ์ชาดก 
 ๓) เป็นนิทานพ้ืนบ้านที่แอบอ้างชาดก โดยเรื่องราวในนิทานนํามาจากเหตุการณ์ทาง
ประวัติศาสตร์ กล่าวคือเนื้อหาเป็นการนําเอาเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ล้านช้าง สมัยที่มีข้อขัดแย้ง
ภายในราชวงศ์หลายยุคหลายสมัยมาเขียน และนําเอาคตินิยมเรื่องธรรมราชามาเป็นแกนเรื่องคล้าย
กับเหตุการณ์ประวัติศาสตร์สมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช ซึ่งยุคนี้พระมหากษัตริย์มีความเป็นธรรม
ราชาสูงกว่าสมัยอ่ืน ซึ่งตรงกับแนวคิดสําคัญของเรื่อง ที่ให้รักษาธรรมยิ่งกว่ารักษาชีวิตของตนเองและ
ชีวิตของลูกเมีย ดังข้อความว่า   ในโลกาแท้ ทุกเยื่องยิงซาย  ให้ว่าแพงตนเฮา กว่าคนทังค่าย  ทัมม์
สิลนั้น เพิงแพงยังยิ่ง  ฮักกว่าเข้า ของเลี้ยงลูกเมีย แท้เนอ ๘๐ 
 เนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยอาจมาจากสักกทีปนีชาดก สุวรรณวงศ์ชาดก หรือสุวรรณหงส์ชาดก 
เหตุผลที่ตั้งข้อสันนิษฐานเช่นนี้ เพราะโครงเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นสํานวนอีสาน มีโครงเรื่องคล้ายค่าว
หงส์หินหรือค่าวหงส์ผาคําวรรณกรรมของล้านนา ซึ่งค่าวหงส์หินหรือค่าวหงส์ผาคํานี้ มณี  พยอม
วงค์๘๑ สันนิษฐานว่ามาจากสักกทีปนีชาดก เพราะในตอนต้นเรื่องของค่าวซอ หงส์ผาคําของพระยา
โลมาวิสัย กล่าวไว้ว่า 

   ค่อยฟังสารนิทานแห่งข้า  จักซักเค้าเงื่อนวาที 
   ได้ตอบได้ตามขอบกัณฐี  สักกทีปนีหากไขออกตั้ง 

                                                        
 ๘๐ มั่น จงเรียน, สังข์สลิปช์ัย, หน้า ๒๖๔.  

 ๘๑ มณี พยอมวงค์, “การวิเคราะห์และเปรียบเทียบมหาชาติฉบับภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน และ

ภาคใต้,”  วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต, (บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒประสานมิตร, 
๒๕๑๙), หน้า ๔๒. 



๕๒ 
 

   อย่าสงกาสนเทห์สลั้ง  นิทานธรรมเล่าไว้ 

 แต่ อุดม รุ่งเรืองศรี ๘๒ ได้ค้นหาและตรวจสอบแล้วไม่พบสักกทีปนีชาดก จึงสรุปว่า "พระยา
โลมาวิสัยระบุไว้อย่างปราศจากข้อสงสัยว่า เรื่องหงส์ผาคําของท่านนั้นแต่งขึ้นจากคัมภีร์ชื่อสักกทีปนี 
ชื่อคัมภีร์ที่ใกล้เคียงกับสักกทีปนีมากที่สุดคือสัคคทีปนี ซึ่งมีอยู่ด้วยกันหลายฉบับ จากการอ่านสอบกัน
ระหว่างสัคคทีปนีฉบับต่างๆ ซึ่งคล้ายกับความในไตรภูมิพระร่วง และไม่มีส่วนใดเลยที่ใกล้เคียงกับ
หงส์ผาคําของพระยาโลมาวิสัย จึงทําให้สงสัยว่าคัมภีร์ดังกล่าวอาจสูญหายไปแล้ว หรือมิฉะนั้น คัมภีร์
สัคคทีปนีอาจไม่เคยปรากฏมาเลยก็เป็นได้” เมื่อค้นหาสักกทีปนีชาดกไม่พบก็ไม่อาจสรุปได้ว่า ค่าว
หงส์หินหรือหงส์ผาคํามาจากสักกทีปนีชาดก อย่างไรก็ตาม มณี พยอมยงค์ ก็ได้ให้ข้อสันนิษฐานอีก
ประเด็นหนึ่งว่า โคลงหงส์ผาคําเป็นเรื่องราวในสุวรรณหงส์ชาดกหรือสุวรรณหงส์กุมารชาดก ที่ปรากฏ
อยู่ในปัญญาสชาดก 
 เมื่อตรวจสอบปัญญาสชาดกฉบับภาษาไทย   พบว่าสุวรรณหงส์กุมารชาดกเป็นชาดกลําดับ
ที่ ๑๕ ๘๓อ่านเนื้อหาสอบทานกันปรากฏว่า สุวรรณกุมารชาดกเป็นเรื่องสะสมปัญญาบารมีของพระ
โพธิสัตว์ในอดีต ที่เสวยชาติเป็นพระโอรสของพระเจ้าพรหมทัต เหตุการณ์ในเรื่องพระองค์ทรงแสดง
พระปรีชาสามารถ คือได้ช่วยพระบิดาตอบปัญหาเทวดา ๑๐ ข้อ ซึ่งยังความชื่นชมแก่พระราชบิดา
เป็นยิ่งนัก จนพระราชบิดามอบราชสมบัติให้ ซึ่งไม่มีเนื้อหาส่วนใดตรงกันกับค่าวหงส์หินหรือหงส์ผา
คําเลย จึงน่าจะสรุปได้ว่า ค่าวหงส์หินหรือหงส์ผาคํามิได้มีที่มาจากสุวรรณกุมารชาดกหรือปัญญาสา
ชาดกแต่อย่างใด แต่ยังมีข้อที่ควรพิจารณาคือ เนื้อเรื่องหงส์หินหลายส่วนคล้ายกับสังข์ศิลป์ชัย ได้แก่ 
๘๔ 
 ๑. ตัวละคร ตัวละครแม้จะมีชื่อต่างกันแต่มีอุปนิสัยและบทบาทท่ีคล้ายคลึงกัน คือกษัตริย์มี
ภรรยาที่เป็นฝุายธรรมและฝุายอธรรมเช่นกัน ภริยาฝุายอธรรมมีจํานวน ๖ คนเท่ากัน มีบุตรฝุาย
อธรรมจํานวน ๖ คนเท่ากัน และตัวเอกมีคุณธรรมและมีความสามารถในการปราบอมนุษย์คือยักษ์
และผีเช่นกัน 

                                                        
 ๘๒  อุดม  รุ่งเรืองศรี, คร่าวซอหงส์ผาค าของพระยาโลมาวิสัย ฉบับเทียบอักษรลานนาและไทย, 
(เชียงใหม่  :  หน่วยส่งเสริมศลิปศึกษาและวัฒนธรรมลานนา  คณะมนุษย์ศาสตร ์มหาวิทยาลัยเชียงใหม่,  ๒๕๒๔), 
หน้า ๓. 

 ๘๓ นิยะดา  สาริกภูติ, “ปัญญาสชาดก : ประวัติและความสําคญัที่มีต่อวรรณกรรมร้อยกรองไทย”, ใน 

อักษรศาสตร์นิพนธ์ : รวมบทความทางภาษาและวรรณคดีไทย, หน้า ๓๐๒. 
 ๘๔ กัญญา  บุรีรตัน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา
บัณฑิต, หน้า ๖๙. 



๕๓ 
 

 ๒. เหตุการณ์ในเรื่อง มีอนุภาคหรือเหตุการณ์แต่ละตอนคล้ายกัน คือ มีญาติถูกอมนุษย์
ลักพาตัวไป หกกุมารแอบอ้างว่าตนมีความสามารถและหลอกลวงพระบิดา หกกุมารทําร้ายตัวเอกเพ่ือ
เอาความชอบ อมนุษย์ลักพาญาติผู้ใหญ่ไป มเหสีฝุายธรรมถูกใส่ความและเนรเทศจากเมือง ตัวเอก
ออกติดตามหาญาติผู้ใหญ่ ตัวเอกไปพบญาติในขณะที่อมนุษย์ไม่อยู่ คือตอนที่สังข์ศิลป์ชัยไปตามเอา
อา และพบอาขณะที่ยักษ์กุมภัณฑ์ไปปุา ในหงส์ผาคําทุคคตกุมารไปรับย่าในขณะที่ผีดิบออกปุาเช่นกัน 
พระอินทร์ชุบชีวิตตัวเอก ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยพระอินทร์ชุบชีวิตสังข์ศิลป์ชัยหลังจากตกเหวตาย และ
ในหงษ์ผาคําชุบชีวิตทุคคตกุมารหลังจากที่ท้าวทั้งหกรุมทุบตีจนเสียชีวิต หลังจากที่พระอินทร์ชุบชีวิต 
ตัวเอกของเรื่องกลับไปหามารดา ญาติที่ถูกลักพาตัวไป พิสูจน์ความจริงว่าใครเป็นผู้ช่วยเหลือ ในสังข์
ศิลป์ชัยนางสุมณฑาพิสูจน์โดยมีผู้นําของที่นางเสี่ยงทายไว้กลับคืนมาให้ ในหงส์ผาคําย่าพิสูจน์โดยจัด
งานฉลองเพ่ือพบตัวทุคคตกุมารและเล่าความจริงให้ฟัง กษัตริย์ยกกองเกียรติยศไปรับมเหสีกลับพระ
นคร ตัวเอกข้ึนครองราชย์ และตัวเอกไปรับภริยากลับคืนเมืองครองความสุขตลอดไป 
 นอกจากนี้ยังมีประเด็นทีมคีวามต่างกันในตัวละครอยู่หลายประการ ได้แก่ ๑. จํานวนมเหสี
และโอรสต่างกันเพียง ๑ และ ๒ คนเท่านั้น ๒. อมนุษย์ในเรื่องหงส์ผาคําและสังข์ศิลป์ชัยต่างกันคือ 
เป็นผีดิบ อีกเรื่องหนึ่งเป็นยักษ์ ๓. ญาติที่ถูกอมนุษย์ลักไปในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยได้แต่งงานกับยักษ์ แต่
ในเรื่องหงส์ผาคําหรือหงส์หินไม่ได้แต่งงานกับผีดิบ ๔. การลงโทษผู้กระทําผิดในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย 
อนุโลมให้เนรเทศกลับเมืองมารดา ส่วนในเรื่องหงส์ผาคําหรือหงส์หินให้ชดใช้กรรม คือถูกประหาร
ชีวิต 
 ในส่วนแก่นเรื่องของสังข์ศิลป์ชัยและหงส์ผาคําหรือหงส์หิน เป็นเรื่องราวของความขัดแย้ง
ในกลุ่มญาติพ่ีน้อง คือมีฝุายธรรมะ ได้แก่ สังข์ศิลป์ชัย สีโห สังข์ทอง และมารดา ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย 
และท้าวทุคคตกุมารกับมารดาในเรื่องหงส์ผาคําหรือหงส์หิน พ่ีชายทั้งหกและมารดาทั้งหก อันเป็น
ฝุายอธรรมที่คอยอิจฉาริษยาจนต้องถูกลงโทษเพ่ือชดใช้กรรม จึงกล่าวได้ว่าเค้าโครงเรื่องสังข์ศิลป์ชัย
และเรื่องหงส์ผาคําหรือหงส์หิน เป็นวรรณกรรมที่มีเค้าโครงเรื่องที่คล้ายกันและต่างกันเพียงไม่กี่
อนุภาคเท่านั้น 
 ๓. เป็นนิทานพื้นบ้านที่แอบอ้างชาดก โดยเอาเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ล้านช้างเป็นเค้า
เรื่อง   โดยพิจารณาความสัมพันธ์จากประวัติศาสตร์และเหตุการณ์ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย    ซึ่ง  
จารุวรรณ ธรรมวัตร ได้ให้ข้อเสนอเกี่ยวกับการสร้างสรรค์วรรณกรรมกับสภาพเมืองลาวว่า ในอดีต
สภาพการเมืองของอาณาจักรล้านช้างเกิดการแย่งชิงอํานาจกัน จนเกิดสงครามกลางเมือง และจาก
วิกฤตการณ์ทางการเมืองที่โหดร้ายในราชวงศ์ล้านช้างที่ผ่านมา เป็นแรงบันดาลใจให้ผู้คนนําเรื่องราว
มาผูกเป็นนิทานเล่าสู่กันฟังอย่างแพร่หลาย เมื่อเรื่องแพร่หลายแล้วจึงมีผู้ประพันธ์เป็นร้อยกรอง ซึ่ง
ความสัมพันธ์ระหว่างประวัติศาสตร์ลาวกับเหตุการณ์ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย มีความคล้ายคลึงกันและ
สอดคล้องกัน ดังนี้ 



๕๔ 
 

 ๑. ความขัดแย้งในเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัย และความขัดแย้งในประวัติศาสตร์ลาว มีความ
สอดคล้องกันคือสังข์ศิลป์ชัยมีเหตุการณ์ขัดแย้งภายในวงศ์ญาติ เช่น กลุ่มภริยาทั้งหกกลั่นแกล้งนาง
จันทาและนางลุน กลุ่มกุมารทั้งหกแก่งแย่งชิงดีชิงเด่นกับสังข์ศิลป์ชัย สีโหและสังข์ทอง ซึ่งความ
ขัดแย้งภายในราชวงศ์นี้ มิได้ก่อให้เกิดผลดีแก่นครเป็งจาลเลย ประการต่อมาเป็นความขัดแย้ง
เกี่ยวกับความรักนอกเผ่าพันธุ์ คือ ยักษ์ มนุษย์ นาค ซึ่งความขัดแย้งเกี่ยวกับความรักระหว่างเผ่าพันธุ์
นี้ก็เป็นเหตุสําคัญอีกประการหนึ่ง ที่ก่อให้เกิดสงครามอันยืดเยื้อไม่มีที่สิ้นสุด ส่วนความขัดแย้งใน
เหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์นั้น เป็นการแก่งแย่งชิงดีชิงเด่นของคนในราชวงศ์ และเป็นการแก่งแย่ง
ชิงดีชิงเด่นของคนในชาติ หาโอกาสทําลายซึ่งกันและกันโดยเฉพาะข้าราชการในราชสํานักนั่นเอง 
 ๒. นอกจากความขัดแย้งระหว่างเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัย  จะคล้ายกับเหตุการณ์ทาง
ประวัติศาสตร์แล้ว ฉากและเหตุการณ์ในเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ก็คล้ายกับสภาพเหตุการณ์บ้านเมืองใน
สมัยสมเด็จพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราชบางประการ เช่น  ฉากนครเป็งจาลและนครจําปา บรรยากาศ
ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย มีลักษณะคล้ายนครเวียงจันทน์ยุคที่มีความเจริญรุ่งเรืองทางศาสนาและเศรษฐกิจ 
สมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช  ดังที่ จารุวรรณ ธรรมวัตร สันนิษฐานว่า “ที่ตั้งของนครเป็งจาล
ตั้งอยู่ริมฝั่งน้ํา เป็นเมืองท่าค้าทางสําเภา มีชาวต่างชาติต่างภาษา มีตลาดใหญ่ มีผู้คนซื้อขายกันคึกคัก 
มีพระราชวังใหญ่โตตั้งอยู่กลางเมือง มีวัดวาอารามงดงาม มีพระสงฆ์รอบรู้พระไตรปิฎก” ๘๕และยังมี
ความสอดคล้องที่น่าสนใจอีกประการหนึ่ง คือชื่อกษัตริย์เมืองจําปาในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ตรงกับพระ
นามกษัตริย์เมืองจําปาศักดิ์องค์หนึ่ง คือ ท้าวกามะทา นอกจากนี้การตั้งชื่อว่า นครจําปา ในสังข์ศิลป์
ชัยกับ นครจําปาศักดิ์ ก็คล้ายกัน  

 ดังนั้นจึงสรุปได้ว่า วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นการนําเรื่องความขัดแย้งภายในราชวงศ์
ล้านช้าง มาประพันธ์เป็นคํากลอนในลักษณะเรื่องเล่าด้วยการตั้งชื่อว่า สังข์ศิลป์ชัย โดยให้ ฉากและ
ความรุ่งเรืองทางเศรษฐกิจ   ก็มีความคล้ายกับเหตุการณ์ในนครเวียงจันทน์  ในสมัยพระเจ้าสุริยวงศา
ธรรมิกราช กษัตริย์ผู้ครองนครเวียงจันทน์อยู่ในสมัยนั้น 

 

 ๒.๖ จุดมุ่งหมายของผู้แต่งวรรณกรรมสินไซ 

 ที่ผ่านมาผู้วิจัยได้ศึกษารายละเอียดของวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย โดยเริ่มจาก
ศึกษาภูมิหลัง ประวัติผู้แต่ง ยุคสมัยที่แต่ง และที่มาของเนื้อเรื่อง ต่อไปเป็นการศึกษาถึงจุดมุ่งหมาย
ของผู้แต่ง ซึ่งสามารถศึกษาได้จากข้อความและถ้อยคําที่ปรากฏอยู่ในคําประพันธ์ตามบั้นต่างๆ ที่ผู้
แต่งได้ประพันธ์เอาไว้ ซึ่งพอเป็นพยานทางความคิดเกี่ยวกับจุดมุ่งหมายของผู้แต่งได้อย่างชัดเจนที่สุด  

                                                        
 ๘๕  มั่น  จงเรียน, สังขส์ิลปช์ัย, หน้า ๒ - ๓.  



๕๕ 
 

จากการศึกษาโดยละเอียดทําให้ทราบว่าท้าวปางคําผู้ประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัย โดยที่ได้พยายาม
แสดงจุดมุ่งหมายของตนที่ประพันธ์เรื่องนี้ข้ึนไว้ในตอนท้ายบทของทุกบทว่า เพ่ือถวายพระเจ้าแผ่นดิน 
ความว่า 

   สมมติบั้น    มีทานทัมม์ก่าว 
   แล้วท่อนี้   ถวายไท้ท่ียํา*  ก่อนแล้ว ๘๖ 
 หรือ 
   บัดนี้ยักข์กะสันบั้น  หุนหวยหานาต 
   ถวายท่านผู้   เป็นเจ้าโลกทัมม์*  ก่อนแล้ว ๘๗ 
 หรือ 
   อันนี้  ปางคําท้าว   ทงขานเขียนฮูบ 
   ยกแย่งถ้วน   ถวายไว้แว่นแยง*  แท้แล้ว ๘๘ 

 ลักษณะการลงท้ายเช่นนี้ คล้ายกับลักษณะการลงท้ายของวรรณกรรมไทยหลายเล่ม ที่มัก
ลงท้ายด้วยการแสดงจุดประสงค์ของผู้แต่ง และบอกนามผู้แต่งไว้ด้วย เช่น ในหนังสือจามเทวีวงศ์ 
พงศาวดารเมืองหริภุญไชยที่จบท้ายบทไว้ว่า “อันนี้ เป็นเรื่องแสดงด้วยเมืองหริภุญไชยเป็นปริเฉทที่
สอง อันพระมหาเถรมีนามว่า โพธิรังสี ได้แต่งตามคํามหาจารึกจบเท่านี้” ๘๙ หรือในหนังสือรัตนพิมพ์
วงษ์ก็มีการลงท้ายทํานองเดียวกันในแต่ละบทว่า “อุบัติกถาแห่งพระนาคเสน โดยวรรณนาในรัตน
พิมพ์วงษ์ ที่ภิกษุสองวัสสามีนามว่า พระพรหมราชปัญญา ผู้แต่งเพ่ือประโยชน์แก่ความเลื่อมใสของ
สาธุชน จบลงด้วยประการฉะนี้” ๙๐ 
 วิธีการลงท้ายที่คล้ายคลึงกันของวรรณกรรมในท้องถิ่นอีสาน และท้องถิ่นล้านนาไทยนี่เอง 
ที่ทําให้เห็นว่าจุดมุ่งหมายสําคัญที่ท้าวปางคําประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัยขึ้น มิใช่เพ่ือที่จะถวายพระเจ้า
แผ่นดิน เพ่ือให้อ่านสําหรับความเพลิดเพลินเท่านั้น เพราะลักษณะการลงท้ายที่คล้ายคลึงกันนี้ ท้าว

                                                        
 ๘๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๔. 
 ๘๗ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๘. 

 ๘๘ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๘๓. 

 * คําที่ขีดเส้นใต้ทั้งหมดล้วนมีความหมายว่า พระเจ้าแผ่นดิน เช่น ทีย่ํา หรือ ท่ีญํา หมายถึง ท่ีเคารพยาํ
เกรง ผู้เป็นใหญ่ หรือ เจ้า ดรูายละเอียดใน อภิธานศัพท์ของมั่น จงเรียน, สังข์ศิลป์ชัย, หนา้ ๔๐๑. 

 ๘๙ จามเทวีวงศ์,   พงศาวดารเมืองหริภุญไชย,   พิมพ์ครั้งท่ีสี่,   (กรุงเทพมหานคร  : บรรณกิจเทรดดิ้ง,  

๒๕๑๖), หน้า ๕๓.  

 ๙๐ กัญญา  บุรรีัตน์,  “สังข์ศิลป์ชัย  :  การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ,  วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตร 
มหาบัณฑิต, หน้า ๘๖. 



๕๖ 
 

ปางคําอาจได้รับอิทธิพลมาจากล้านนาไทยก็เป็นได้ เนื่องจากดินแดนของทั้งสองภูมิภาคนี้อยู่ติดต่อกัน 
ฉะนั้น จึงมีการถ่ายทอดวัฒนธรรมระหว่างทั้งสองท้องถิ่น จนมีลักษณะประเพณีและวัฒนธรรม
คล้ายคลึงกัน ดังนั้นเรื่องการลงท้ายที่คล้ายคลึงกัน จึงอาจเป็นลักษณะประการหนึ่งที่ท้าวปางคํา
รับมาใช้เขียนตามความนิยมของล้านนาไทย ซึ่งเป็นดินแดนที่รุ่งเรืองทางวรรณกรรมแห่งหนึ่ง หรือ
บางทีท้าวปางคําอาจรับวิธีการเขียนลงท้ายเช่นนี้มาจากวรรณคดีของบาลี ซึ่งแพร่หลายอยู่ในท้องถิ่น
อีสาน  ฉะนั้น จึงไม่น่าถือว่าจุดมุ่งหมายที่แสดงไว้นี้ เป็นจุดมุ่งหมายที่สําคัญเพียงประการเดียว 

 จากที่กล่าวมาจะเห็นได้ว่าจุดประสงค์หรือจุดมุ่งหมายของผู้ประพันธ์ ที่นอกเหนือไปจากที่
ท้าวปางคําได้แสดงไว้ในตอนจบของทุกบทยังมีอีก ซึ่งได้พิจารณาตามเนื้อความว่า เป็นจุดมุ่งหมายที่มี
ข้อความแสดงให้รู้ชัดเจนนั้นประการหนึ่ง หรือเป็นจุดมุ่งหมายที่ผู้ประพันธ์ไม่ได้แสดงให้รู้ได้อย่าง
ชัดเจน ต้องพิจารณาจากเนื้อหาของเรื่องเองนั้นอีกทีหนึ่ง 

 ก. จุดมุ่งหมายที่มีข้อความแสดงให้รู้ชัดเจน 

 ท้าวปางคําผู้ประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัยขึ้น ก็เพ่ือแสดงความสามารถของตนในด้านการ
ประพันธ์ร้อยกรอง ด้วยพิจารณาจากที่ชาวอีสานมีอุปนิสัยรักกาพย์กลอน การพูดคล้องจองกัน และมี
ความกล้าหาญที่จะแสดงออก ดังจะเห็นไดจ้ากคําสุภาษิตต่างๆ ล้วนแต่เป็นคําที่ลึกซึ้งกินใจผู้อ่านหรือ
ผู้ฟังเป็นอย่างยิ่ง โดยศึกษาได้จากการโต้ตอบกันเป็นผญาของชายหญิงชาวอีสาน คราวเมื่อพบกันใน
งานต่างๆ ฉะนั้น ท้าวปางคําซึ่งเป็นผู้ทรงความรู้และมีความสามารถในเชิงกาพย์กลอน จึงมิอาจทน
เฉยนิ่งอยู่ได้  โดยเฉพาะท้าวปางคําแน่ใจในฝีมือกาพย์กลอนของตนอย่างยิ่ง ดังได้เขียนไว้ในตอนต้น
เรื่องสังข์ศิลป์ชัยว่า 

   เมือ่นั้น  ปางคําคุ้ม  คะนิงทัมม์  ทงมาก 
   เห็นฮุ่ง   ยามยอดแก้ว  เทียวใช้  ชาติพระองค์ 
   บัดนี้  ข้าจักปุนแต่งตั้ง  ไขชาต  แปทัมม์  ก่อนแล้ว 
   เป็นที่  ยูแยงฝูง   พํ่าเพ็ง  พายซ้อย 
   ควรที่อัสจัรย์ล้ํา   โลกากงทปี  เฮานี้ 
   มีในห้าสิบชาติแท้  เทียวใช้สงสาร  แท้แล้ว ๙๑ 

 จากข้อความข้างนี้แสดงให้เห็นจุดมุ่งหมายของท้าวปางคําว่า ท้าวปางคํามั่นใจในฝีมือการ
ประพันธ์ของตนเองอย่างยิ่ง จึงประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัยขึ้น เพ่ือให้ ‘ไว้แก่ไตตองปุน แว่นแยงยาม
แค้น’ คือไว้ให้คนอ่าน และคิดถึงเหมือนกระจกเงาส่องดูตนเองเมื่อยามยากลําบาก นอกจากนี้ยัง
ประพันธ์ขึ้นเพ่ือให้ ‘เป็นที่ ยูงแยงฝูง พ่ําเพ็งพายซ้อย’ ซึ่งหมายความว่า เพ่ือให้คนรุ่นหลังไว้อ่านและ

                                                        
 ๙๑ สิลา วีระวงส์, สังขส์ิลปช์ัย, หน้า ๑-๒. 



๕๗ 
 

พูดถึงในภายหลัง  ด้วยเหตุนี้จุดมุ่งหมายที่เด่นชัดของท้าวปางคํา จึงควรเป็นจุดมุ่งหมายที่ต้องการ
ฝากฝีมือในเชิงประพันธ์ของตนไว้ในวงวรรณศิลป์ เพ่ือให้คนรุ่นหลังได้กล่าวยกย่องและระลึกถึง 
 ที่กล่าวมาข้างต้นนั้นเป็นส่วนที่กล่าวถึงจุดมุ่งหมายของผู้แต่ง ที่แต่งไว้เพ่ือให้อนุชนคนรุ่น
หลังได้อ่านและพูดถึงระลึกถึงความสามารถในการประพันธ์ ซึ่งเป็นการพิจารณาตามบริบทต่างๆ 
เพียงเล็กน้อยเท่านั้น แต่เมื่อศึกษารายละเอียดของเนื้อหาทั้งหมดแล้วผู้วิจัยมีความเชื่อมั่นว่า 
วรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นวรรณกรรมท้องถิ่นท่ีผู้แต่งแต่งเพ่ือประโยชน์ทางการเมือง การ
ปกครองของอาณาจักรล้านช้างสมัยหนึ่งรวมอยู่ด้วย ดังที่ บง  สุวรรณวงศ์ ๙๒ กล่าวถึงเจตนาหรือ
จุดมุ่งหมายของผู้ประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัยไว้อย่างอย่างชัดเจนว่า  

   หนังสือสังข์ศิลป์ชัยที่เป็นคํากลอนนั้น แม่นฮ่องฮอยของนักปราชญ์ ผู้มีหัวธัมมาธิปไตย
 และประชาธิปไตย  เป็นนักการเมืองและเป็นนักการเมืองโลกที่แสวงหาสันติภาพ เพ่ือ
 มนุษยชาติ  ท่านได้แตง่ไว้เป็นหลักการปกครองประเทศชาติบ้านเมือง  ปวงประชาชาติ
 แต่ละชาติ จึงจะมีความสันติสุขอย่างแท้จริง ทั่วถึงกันทุกถ้วนหน้าได้ น่าเสียดายที่บรรดา
 ผู้อ่านผู้ฟังท้ังหลายที่ติดอกติดใจนําหนังสือ     ‘สังข์ศิลป์ชัย’     นั้นหลงนํามาแต่คารมม่วน 

   ซ่ืนออนซอนทางวรรณคดีของผู้แต่งท่อนั้น จึงบ่พยายามซอกเข้าใจเถิงจุดมุ่งหมายแท้จริง
   ของผู้แต่ง ที่ต้องการชักชวนปวงประชาชาวมนุษยชาด   สร้างอํานาจธัมมาทิปะไตยให้เป็น
   อํานาจปกครองประเทศชาดบ้านเมืองนั้นเลย 

 จากข้อความข้างต้น เรื่องสังข์ศิลป์ชัยมีตัวละครเป็นกษัตริย์ที่มุ่งสร้างอํานาจ ธรรมาธิปไตย
ในการปกครอง  ผู้รู้อีกท่านหนึ่ง คือ ศิลา วีระวงศ์ ๙๓ บอกว่าจุดมุ่งหมายในการแต่งสังข์ศิลป์ชัย คือ
แต่งเพ่ือให้อ่านในงานศพ “เดิมแต่งเป็นคําร้อยแก้วหรือเป็นหนังสือเทศน์ แบบหนังสือชาดกทั้งหลาย
นั่นเอง ต่อมาภายลุน ... จึงได้แต่งออกมาเป็นคํากลอนใช้สําหรับอ่านฟังในเวลามีงานเศร้าโศก ดังเวลา
งันเฮือนดี เป็นต้น” 
 กรณีที่ผู้รู้ของลาวทั้งสองท่าน ได้บอกจุดมุ่งหมายในการแต่ไว้ ๒ ประเด็น ประเด็นแรกคือ
แต่งเพ่ือประโยชน์ทางการเมืองนั้น เป็นจุดมุ่งหมายแฝงที่สอดแทรกไว้ในเนื้อเรื่องตลอดเรื่อง ประการ
ต่อมา สังข์ศิลป์ชัยแต่งขึ้นเพ่ือแสดงให้เห็นธรรมย่อมชนะอธรรมนั่นเอง ดังคํากล่าวที่ว่า “บทกวีชาว
อีสานมิใช่แต่จะมีความเสนาะไพเราะ หรือมีความสูงส่งทางอักษรศาสตร์เท่านั้น แต่เป็นกุศโลบายที่จะ

                                                        
 ๙๒ กัญญา  บุรีรตัน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า  ๑๐๐. 

 ๙๓ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๐๒. 



๕๘ 
 

แทรกหลักธรรมของพระพุทธองค์ ให้ซึมซาบเข้าถึงประชาชนทุกชั้นทุกสังคมทั่วไป โดยอาศัยศิลปะใน
เชิงวรรณคด”ี ๙๔ อย่างชาญฉลาดอย่างยิ่ง 
 ผู้สนับสนุนคํากล่าวที่ว่า สังข์ศิลป์ชัยแต่งขึ้นเพ่ือให้เห็นความสําคัญของธรรมะอีกท่านหนึ่ง 
คือ บง  วงศ์สุวรรณ รองประธานราชบัณฑิตสภาลาว ได้กล่าวว่า  

  หนังสือสังข์ศิลป์ชัยเป็นยอดแห่งวันนะคะดีของชนเชื้อชาติลาว ผู้แต่งมีความรู้สึกถืก ต้อง
ทางทัมมะ   แต่งถืกต้องตามระเบียบ  คํากลอนพาสาลาวอย่างคบถ้วน  บ่มีบ่อนบก บาง
ขาดเขิน ในถ้อยคําใดๆ เลย  ท่านพันนะนาความถืกต้องตามละเบียบประเพณีลาว มีเค้าโคง
ต้านยันกัน ละหว่างกุ่มสินทัมอันมีจํานวนน้อย  จึงสมมติชื่อว่า “ท้าวสินชัย” ซึ่งเป็นเด็ก น้อย
มีเพียง ๗ ปี ต่อสู้กุ่มอทัมอันมีจํานวนหลาย ทั้งมีอิทธิพลด้านกําลัง สัตราวุดพวกยักมานบาง
ประเพด ในที่สุดฝุายสินทัมได้ถืออํานาดตามละบอบประชาทิปะไตย คือมีเสียง ส่วนหลายได้
บริหารประเทดชาติบ้านเมือง พวกยักมานยอมเป็นมิดโดยทัมคือพวกอะทัมกับใจมาประติบัด
ตามสินทัมนั่นเอง แม้ในเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็ปรากฏมีธรรมถึง ๒ ระดับด้วยกัน คือ ระดับ
แรกผู้แต่งจะสอดแทรกหลักธรรมะในข้อคําสอนต่างๆ ไว้ในเนื้อเรื่อง ๙๕ 

 การพิจารณาจุดมุ่งหมายในการแต่งสังข์ศิลป์ชัย ประการสุดท้ายพิจารณาได้จากข้อความ
ตอนต้นเรื่อง ที่บอกถึงจุดมุ่งหมายในการแต่งว่าแต่งเพ่ือแสวงหาธรรมะ พิจารณาได้จากข้อความต้น
เรื่องต่อไปนี้ว่า 
   เมื่อนั้น    บางคําคุ้ม  คะนิงทัมม์ทงมาก 
   เห็นฮุ่ง   ยามยอดแก้ว  เทียวไช้ชาตพระองค์ 
   ใค่จักตกแต่งตั้ง   แปปั่นเป็นไท  
   ชุลีเชินสรวง   ซ่อยยานยามแค้น 
   จตุโลกล้ํา   ไอสวรแสนทีป 
   กับทัง   คุทนาคเหน้า  นางท้าวเทพคุณ 
   เซินซ่อย    ฮีฮํ่าปูอง  แปงกาบกอนปะจิตร์ 
   ไว้แก่   ไตตองปุน  แว่นแยงยามแค้น 
   ตามท่ี   เอ็งชุลีเท้า  ทวารสามปะนมนอบ มานี้ 
   คุณย่อม   ยกใส่เก้า  ตะเกิงตั้งซู่ยาม ๙๖  

                                                        
 ๙๔จารุบุตร เรืองสุวรรณ, ของดีอีสาน, หน้า ๙๖.  

 ๙๕ กัญญา  บุรีรตัน์,  “สังข์ศิลป์ชัย : การวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัต”ิ, วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า  ๑๐๓. 

 ๙๖ มั่น จงเรียน, สังข์สลิปช์ัย, หน้า ๑. 



๕๙ 
 

 ข้อความข้างต้นมีใจความว่า กษัตริย์ที่ปกครองลาวสมัยแต่งสังข์ศิลป์ชัยนั้น ได้ตระหนักถึง
ธรรมะเป็นอย่างยิ่ง และนึกถึงการใช้ชาติแต่ละชาติของพระโพธิสัตว์ ที่ก่อให้เกิดประโยชน์แก่สังคม  
วรรณกรรมเรื่องนี้น่าจะได้รับใช้สังคมได้บ้าง พระองค์จึงได้โปรดให้แต่งสังข์ศิลป์ชัยขึ้น    

 ข. จุดมุ่งหมายท่ีผู้ประพันธ์ไม่ได้แสดงให้รู้อย่างชัดเจน 

 จากการศึกษาเนื้อหาของเรื่องสังข์ศิลป์ชัยโดยตลอดแล้ว  พ อ จ ะ ตั้ ง ข้ อ สั ง เ ก ต ไ ด้ อี ก
ประการหนึ่งว่า จุดมุ่งหมายของท้าวปางคําที่ประพันธ์เรื่องสังข์ศิลป์ชัยขึ้น เพ่ือแสดงฝีมือด้านการ
ประพันธ์นั้น ไม่ใช่จุดมุ่งหมายเดียวของท้าวปางคํา แต่ท้าวปางคํายังมีจุดมุ่งหมายอ่ืนอีก นั่นคือ
จุดมุ่งหมายด้านการปกครอง ซึ่งท้าวปางคําได้แสดงไว้ในรูปของการสอนที่ปรากฏอยู่ตลอดเวลาในเนื้อ
เรื่อง อันมีการสอนแบบตรงๆ และการสอนแบบอ้อมๆ 
 การสอนแบบตรงๆ ส่วนมากเป็นบทสนทนาที่ตัวละครผู้มีอาวุโสมาก สั่งสอนอบรมตัวละคร
ที่มีอาวุโสน้อย เช่น พระยากุสราชสอนมเหสีและเสนาก่อนออกบวช หรือคําสอนของนางนันทะ
พราหมณีสอนธิดาทั้งเจ็ดของนางก่อนออกเดินทางมาเป็นคู่ครองของพระยากุสราช  หรือบทสนทนาที่
สังข์ศิลป์ชัยสั่งสอนบรรดาสัตว์ อมนุษย์ และมนุษย์ทั้งหลายที่ตนเองสามารถรบชนะ คําสอนเหล่านี้มี
เรื่องเก่ียวกับข้องกับความประพฤติ เช่น ในบทที่สังข์ศิลป์ชัยสอนบรรดายักษ์ในเมืองอโนราธ ว่า 
  อันหนึ่ง   ญ่าได้คิดโลพล้น  บังเบียดแสนสัตต์  ท่านเอย 
  ฝูงนี้เป็นทางเถิงอะเวจี  บ่เชียงเช็งฮ้อน 
  อันหนึ่งเป็นโจรแจ้ง  จังไฮฮา้ยเฮ่ง 
  ของเพ่ือนเมี้ยน   แพงไว้อย่างชิง  เจ้าเอย ๙๗ 

 เกี่ยวกับการสมาคมได้มีกล่าวไว้ในบทสนทนาที่นางพราหมณีนันทะสอนธิดาทั้งเจ็ดของนาง
ว่า 
   อันหนึ่ง   ญ่าลอนเลี้ยง  คนโจรใจบาป 
   ลักเพ่ือข้อง   เข็นฮ้ายฮ่วมเฮือน   ลูกเอย 
   คนใดฮู้ปากเกี้ยง   เว้าม่วนมีผยา 
   คันเอามาในเฮือน   ไพ่คองคางไฮ้  
   กูสอนไว้    ยาดนดาปะมาท 
   แม่นว่าหลับตื่นให้  คะนิงชั้นสู่ยาม  ลูกเอย ๙๘ 

                                                        
  ๙๗ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๒๗๔. 

 ๙๘ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๕๐. 



๖๐ 
 

 เกี่ยวกับเรื่องศีลธรรมก็มีปรากฏในคําสอนของสังข์ศิลป์ชัยที่สอนท้าววรุณนาค และบรรดา
สัตว์ทั้งหลายว่า 
   ในโลกแท้   ทุกเยื่องยิงชาย 
   ให้ว่าแพงตนเฮา   กว่าคนทังค้าย 
   ทัมม์สิลนั้น   เพิงแพงยังยิ่ง 
   ฮักกว่าเข้า   ของเลี้ยงลูกเมีย   แท้เนอ 
   สัจจะนั้น    ควรปุนเป็นปะนีต 
   ฮักกว่าเนื้อ   ตนเจ้าจิ่งควน   พระเอย ๙๙ 

 เกี่ยวกับการปกครอง มีกล่าวไว้หลายแห่ง ที่ยกมานี้เป็นบทสนทนาที่สังข์ศิลป์ชัยสอนไวยุ
เวท เรื่องการปกครองบ้านเมืองและผู้คนไว้ ความว่า 

   คันว่าไผหากทําชอบแท้  ประสงค์แต่งตามเฮา 
   ญ่าให้เคืองคําวาย  ราชทานเทเก้ือ 
   มันยิ่งทําไปแท้   บัวนางยกตื่ม  มันเนอ 
   พอที่วางไพ่ฟูา   ฝูงแก้วญ่าขืน   แท้เนอ ๑๐๐ 

 จากคําสอนบุคคลในด้านต่าง ๆ ที่ปรากฏอยู่ตลอดเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี่เอง สามารถนํามา
พิจารณาได้ว่าท้าวปางคําประพันธ์วรรณกรรมเรื่องนี้ มีจุดมุ่งหมายด้านการปกครองอยู่ด้วย เพราะ
ชาวไทยในภาคอีสานมีความเลื่อมใสศรัทธาเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมาก เนื่องจากเชื่อว่าเป็นเรื่องชาดก และ
สังขศ์ิลป์ชัยคือพระโพธิสัตว์ ด้วยเหตุนี้ชาวอีสานจึงเลื่อมใสศรัทธาคําสอนต่าง ๆ ที่ปรากฏอยู่ในเรื่องนี้
ด้วย และพยายามปฏิบัติตามคําสอนเท่าที่จะกระทําได้ และนี่เองที่เป็นจุดมุ่งหมายของท้าวปางคํา 
เพราะจะทําให้การปกครองบ้านเมืองง่ายและสะดวกขึ้น เนื่องจากประชาชนมีความประพฤติดี และ
สามารถอยู่ร่วมกันอย่างสงบ อีกประการหนึ่งที่น่าสังเกตคือ คําสอนส่วนใหญ่เน้นหนักไปในเรื่องการ
ปกครอง และข้อพึงปฏิบัติของผู้มีอํานาจปกครองบ้านเมือง ทั้งนี้แสดงว่าท้าวปางคําทราบดีว่า
บ้านเมืองจะร่มเย็นเป็นสุขสงบได้นั้น ไม่ได้ขึ้นอยู่กับประชาชนฝุายเดียว แต่ ขึ้นอยู่กับผู้ปกครอง
บ้านเมืองเป็นสําคัญด้วย และสภาพการปกครองในสมัยโบราณ ก็แบ่งออกเป็นบ้านเล็กเมืองน้อย มี
เจ้าเมืองนครเป็นอิสระบ้าง ขึ้นกับนครอื่นท่ีมีอํานาจมากกว่าบ้าง ฉะนั้น จึงตั้งข้อสังเกตได้ว่า ท้าวปาง
คําได้ใช้คําสอนในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นเครื่องมือสอนเจ้านครต่างๆ เหล่านั้น เพ่ือให้รู้หลักในการ
ปกครองที่คล้ายคลึงกัน ถ้าเจ้านครต่างๆ ปฏิบัติตามคําสอนก็จะอยู่ร่วมกันอย่างสงบสุขไม่ต้องรบพุ่ง

                                                        
 ๙๙ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๒๔๖. 

 ๑๐๐ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๒๗๔ - ๒๗๕. 
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กัน และถ้าเจ้านครและประชาชนปฏิบัติตามคําสอนนี้ด้วย ก็จะทําให้ไม่มีปัญหาด้านการปกครอง 
บ้านเมืองมีแต่ความสันติสุข ซึ่งก็เป็นผลโดยตรงมาสู่การปกครองนั่นเอง 
 นอกจากการสอนแบบตรงๆ แล้ว ก็ยังมีการสอนโดยทางอ้อม ซึ่งท้าวปางคําใช้ตัวละครเอก
ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย แสดงตนเป็นตัวอย่างแก่ผู้อ่านผู้ฟัง เพ่ือให้ผู้อ่านและผู้ฟังประพฤติตามตัวละครที่
ดี และไม่ประพฤติตามอย่างตัวละครที่ไม่ดี ในการพิจารณานี้จะแบ่งผู้อ่านผู้ฟังออกเป็น ๒ กลุ่ม คือ
กลุ่มแรกได้แก่พวกกษัตริย์หรือเจ้าผู้ครองนครและผู้บริหารประเทศ กลุ่มที่สองได้แก่พวกประชาชน 
ซึ่งรวมทั้งข้าราชการและสามัญชนทั่วไป  
 แต่หากผู้อ่านผู้ฟังเป็นกษัตริย์จะมองตัวเอกของเรื่อง จะมองเห็นคุณลักษณะอันดีงามของ
สังข์ศิลป์ชัย ซึ่งเป็นกษัตริย์ที่มีน้ําใจโอบอ้อมอารี กล้าหาญ ยุติธรรม รู้จารีตประเพณี และ
ขณะเดียวกันก็จะเห็นลักษณะตรงกันข้ามกันในตัวละครกษัตริย์บางองค์ เช่น พระยากุศราชที่หูเบา
เชื่อง่าย จนเกือบจะเสียโอรสผู้มีความสามารถไป หรือหกกุมารหรือมารดาของหกกุมารที่เป็นคนขี้
อิจฉาริษยาโลภมาก ในที่สุดก็ไม่บังเกิดผลดีแก่ตนแม้แต่ประการเดียว วิธีการประพันธ์ของท้าวปางคํา
ได้แสดงให้เห็นอย่างชัดเจนว่า ใครทําดีได้ดี ใครทําชั่วได้ชั่ว ดังนั้นผู้อ่านผู้ฟังกลุ่มกษัตริย์ย่อมต้องการ
จะเป็นอย่างสังข์ศิลป์ชัยด้วยกันทั้งสิ้น และการจะเป็นเช่นสังข์ศิลป์ชัยได้ก็ต้องปฏิบัติตามอย่างสังข์
ศิลป์ชัยด้วย วิธีการยกตัวอย่างจากเรื่องนิทานขึ้นมาสอนกษัตริย์นี้ เป็นวิธีการที่นักปราชญ์นิยมใช้กัน
อยู่ เช่น เรื่องหิโตปเทศและนิทานนางตันไตร เป็นต้น ซึ่งถ้ากษัตริย์เหล่านี้ปฏิบัติตามคุณลักษณะต่าง 
ๆ ก็จะทําให้ประชาชนผู้อยู่ใต้ปกครองมีความสุขด้วย  
 ในอีกลักษณะหนึ่ง ถ้าผู้อ่านกลุ่มประชาชนมองตัวเอกของเรื่องสังข์ศิลป์ชัย กลุ่มประชาชน
จะมองเห็นลักษณะอันดีเลิศของกษัตริย์แบบสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งตรงกับบุคคลในอุดมคติ อันประกอบด้วย
การตัดสินใจในการปฏิบัติหน้าที่ของตน เมื่อเป็นเช่นนี้ก็ทําให้ประชาชนผู้อ่านกลุ่มนี้เกิดความเลื่อมใส
ศรัทธาต่อสถาบันกษัตริย์ว่า เป็นสถาบันของบุคคลที่ควรเคารพยกย่องเทิดทูน และยอมรับความมี
อํานาจและความสามารถที่สูงส่งเหนือตน ดังนั้นประชาชนที่เข้าใจเช่นนี้ ย่อมไม่คิดกระด้างกระเดื่อง
ต่อผู้ปกครอง ทําให้เกิดผลทางการปกครองที่กษัตริย์สามารถปกครองบ้านเมืองได้อย่างสงบ และทํา
ให้สถาบันกษัตริย์มีความม่ันคงยิ่งข้ึนด้วย 
 นอกจากนี้ผู้อ่านกลุ่มประชาชนยังพบตัวละครบางตัวในเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ที่เป็นข้าราช
บริพารที่ดี เช่น นายทัพของท้าวกุมภัณฑ์ที่ยอมรบจนตัวตายเพ่ือเจ้านาย หรือขุนคอนขุนสีที่เ ห็นว่า
งานของเจ้าสําคัญกว่าเรื่องส่วนตัว และพยายามทําอย่างเต็มความสามารถ อีกทั้งยังเห็นตัวละครขุน
นางที่ไม่ซื่อตรงต่อหน้าที่ต้องได้รับโทษในที่สุด เช่น โหร ลักษณะของตัวละครเหล่านี้ย่อมส่งผลมายัง
ผู้อ่าน คือพวกผู้อ่านที่เป็นข้าราชบริพาร ก็ต้องการกระทําความดีเช่นตัวละครในเรื่อง และไม่อยากทํา
ความชั่วเพราะไม่อยากรับโทษ ส่วนผู้อ่านที่เป็นประชาชนสามัญมองเห็นภาพของขุนนางข้าราช
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บริพารที่ดีเป็นส่วนใหญ่ ก็จะเกิดความยกย่องชมเชยและเชื่อถือบุคคลเหล่านี้ ทําให้ขุนนางข้าราช
บริพารได้รับความร่วมมือในการปฏิบัติงานต่างๆ ซึ่งยังผลให้การปกครองประเทศดําเนินไปด้วยดี 
 อย่างไรก็ตาม ประเด็นที่เกี่ยวกับจุดมุ่งหมายนี้ วิทย์  ศิวะศริยานนท์๑๐๑ มีความเห็นว่าการ
อ่านหนังสือไม่แพร่หลายนักในสมัยนั้น ประชาชนส่วนมากไม่สามารถอ่านหนังสือ ดังนั้นเรื่องสังข์ศิลป์
ชัยมาสู่ประชาชนอย่างกว้างขวาง ก็ด้วยการที่มีผู้รู้หนังสืออ่านเรื่องสังข์ศิลป์ชัยให้กลุ่มประชาชนฟังใน
โอกาสต่างๆ ส่วนผู้อ่านกลุ่มกษัตริย์นั้นส่วนใหญ่มีโอกาสศึกษาจนอ่านออกเขียนได้   ท้าวปางคําจึง
เน้นการสอนสําหรับกษัตริย์มากกว่ากลุ่มประชาชน แต่ในหมู่ประชาชนก็ได้รับอิทธิพลด้านความคิด
และข้อพึงปฏิบัติจากเรื่องนี้อยู่ไม่น้อย ฉะนั้นวรรณกรรมเรื่องนี้จึงมีอิทธิพลเหนือกลุ่มกษัตริย์และกลุ่ม
ประชาชนมาก ส่วนจุดมุ่งหมายด้านการปกครองจึงเป็นจุดมุ่งหมายอีกประการหนึ่งของผู้ประพันธ์ 
โดยที่อาจจะตั้งใจหรือไม่ตั้งใจก็ตาม  
 

๒.๗ ลักษณะเนื้อหาวรรณกรรมสินไซ 

 ดังเป็นที่ทราบกันโดยทั่วไปแล้วว่า วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย เป็นวรรณกรรมท้องถิ่นหรือ
พ้ืนบ้าน ที่มีเนื้อหาหรือเรื่องเล่าที่ยาวมากที่สุดเท่าที่เคยมีมา ฉบับสํานวนของท้าวปางคํามีทั้งหมด ๑๕ 
บั้น (บท) ส่วนฉบับสํานวน ดร.ปรีชา พิณทอง มีทั้งหมด ๑๙ บั้น บางครั้งก็เรียกส่วนที่เพ่ิมขึ้นนี้ว่า 
ภาคพิสดาร แต่เมื่อสรุปโดยภาพรวมแล้วลักษณะเนื้อหาวรรณกรรมสินไซมีอยู่ ๒ ลักษณะ คือ 

            ก. ลักษณะท่ัวไป 

 วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ก็คล้ายกับวรรณกรรมส่วนมากของไทย ที่ยังไม่ได้พิจารณาจัด
ประเภทตามลักษณะเนื้อหาของเรื่อง เกี่ยวกับการจําแนกประเภทวรรณคดีตามหลักวิชาการทาง
ตะวันตกนั้น ดร.วิทย์  ศิวะศริยานนท์ ได้จําแนกไว้ในหนังสือวรรณคดีและวรรณคดีวิจารณ์ไว้เป็น ๒ 
ประเภท คือ ๑. วรรณคดีที่แสดงความในใจของผู้แต่งเอง (Subjective  หรือ  Lyric) ๒. วรรณคดีที่ผู้
แต่งแสดงตัวเป็นกลาง (Objective  Poetry) ๑๐๒ 
 เรื่องสังข์ศิลป์ชัยของท้าวปางคํานั้น ท้าวปางคําผู้ประพันธ์เป็นเสมือนผู้เล่าถ่ายทอดชีวิตของ
สังข์ศิลป์ชัยให้ผู้อ่านฟังเท่านั้น ฉะนั้นจึงจัดอยู่ในประเภทวรรณคดีที่ผู้แต่งแสดงเป็นตัวกลาง ประเภท
วรรณคดีบรรยายกาพย์ซึ่ง วิทย์  ศิวะศริยานนท์ ได้จําแนกไว้ในหนังสือเล่มเดิมออกเป็น ๓ ชนิด คือ 

                                                        
 ๑๐๑ ประคอง  เจรญิจติรกรรม, “วรรณกรรมอสีาน : สังข์ศิลป์ชัย”, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๕๒ – ๕๔. 

 ๑๐๒ วิทย์  ศิวะศริยานนท์,  วรรณคดีและวรรณคดีวิจารณ์, พิมพ์ครั้งท่ีสี่, (พระนคร : สมาคมภาษา
และหนังสือแห่งประเทศไทย, ๒๕๑๔), หน้า ๙๒. 
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๑.นิทานคํากลอน (ballad) ๒. มหากาพย์ (epic) ๓. นิยายกลอนหรือเรื่องประโลมโลกคํากลอน 
(romance) จากเนื้อหาของเรื่อง สังข์ศิลป์ชัยนี้ ในบางลักษณะจะพิจารณาเข้าได้กับนิทานคํากลอน 
และในบางลักษณะจะพิจารณาเข้าได้กับนิยายคํากลอน ซึ่ง วิทย์  ศิวะศริยานนท์ ได้ให้คําจํากัดความ
ทั้งสองประเภทไว้ ดังนี้ 
  นิทาน ballad คําประพันธ์ชนิดนี้เป็นคําประพันธ์ที่เกิดขึ้นเองในวรรณคดีของเกือบทุกชาติ
ทุกภาษา ลักษณะคําประพันธ์ชนิดนี้ก็คือเป็นเรื่องสั้นๆ เกี่ยวกับชีวิตในด้านธรรมดาสามัญ ความรัก 
เกลียด ความสงสาร และความเป็นไปในครอบครัว บางทีก็มีเรื่องการผจญภัย การรบพุ่ง พฤติการณ์ที่
แสดงความกล้าหาญเด็ดเดี่ยว โดยทั่วๆ ไปมักมีโชคลางและความเชื่อในภูตผีปีศาจเข้ามาปะปนทําให้
ออกรสขึ้นอีกมาก โดยรูปและเจตนารมณ์ (spirit) จะเห็นว่าคําประพันธ์ชนิดนี้เกิดขึ้นในสมัยโบราณ 
ซึ่งเป็นสมัยที่คนทําและพูดตรงไปตรงมาไม่อ้อมค้อม เป็นมนุษย์ที่เข้มแข็งทั้งร่างกายและจิตใจ โดย
ทํานองแต่งและการดําเนินเรื่องคําประพันธ์ชนิดนี้ ก็ตรงไปตรงมาและรวดเร็วทันใจ การบรรยาย
เหตุการณ์ก็มักจะบรรยายโดยละเอียด แต่ไม่ใคร่จะพรรณนายืดยาว มักพรรณนาลักษณะสําคัญของ
ประเทศและสถานที่แต่พอเป็นบรรยากาศ (atmosphere)  นอกจากนั้นนิทานคํากลอนชนิดนี้
โดยมากมีลักษณะที่น่าตื่นเต้นราวกับเป็นละคร ๑๐๓ 
 นิยายกลอน (Romance) นิยายกลอนนี้ตามความนิยมในวรรณคดียุโรปกําหนดเอาเรื่องที่
เล่าพฤติการณ์เกี่ยวกับความรัก การผจญภัย การรบพุ่ง ดังที่เกิดขึ้นในสมัยกลางในยุโรป ถ้าพูดให้แคบ
เข้า นิยายกลอนก็คือนิยายที่แต่งขึ้นในภาษาโรมานซ์ คือภาษาที่แตกมาจากภาษาละติน เช่น ภาษา
ฝรั่งเศส อิตาลี สเปญ โดยที่นิยายที่แต่งขึ้นในภาษาโรมานซ์มักมีลักษณะเช่นนั้น ในหนังสือ Epic  
and  Romance ของนาย ดับลยู.พี.เดอร์ ได้ให้อรรถาธิบายในเรื่องความแตกต่างระหว่างมหากาพย์
และนิยายชนิดนี้ไว้มีใจความ ดังนี้ 

     นิยายกลอน (Romance) คือนิยายที่แต่งขึ้นในสมัยกลาง เล่าถึงพฤติการณ์และ
 ขนบธรรมเนียมของพวกอัศวิน (คือพวกท่ีมีลักษณะสําคัญดังนี้ ชอบผจญภัย รักเกียรติยศ
 ยิ่งกว่าชีวิต ยกย่องสตรี รักความสัตย์ และจงรักภักดีต่อมูลนายอย่างเคร่งครัด) ๑๐๔ 

 ถ้าพิจารณาจากคําอธิบายของ วิทย์  ศิวะศริยานนท์ แล้ว นิทานคํากลอนกับนิยายกลอน
แตกต่างกันก็เฉพาะความยาวของเรื่อง และระยะเวลาที่เรื่องนั้นเกิดขึ้นเท่านั้น ซึ่งยังไม่เพียงพอที่จะ
นํามาใช้เป็นหลักในการพิจารณาแบ่งแยกเรื่องสังข์ศิลป์ชัยว่า อยู่ในประเภทนิทานคํากลอนหรือนิยาย
กลอนได้อย่างเด็ดขาด เมื่อเราหันไปดูเกี่ยวกับความหมายของนิทานคํากลอนที่ Mac Edward Leach 

                                                        
 ๑๐๓ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๑๐๒. 

 ๑๐๔ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๑๐๖-๑๐๗. 



๖๔ 
 

ได้เขียนไว้ในหนังสือ The Heritage Book of Ballads ได้อธิบายไว้ว่า ‘นิทานคํากลอน คือที่ขับร้อง
อยู่ตามท้องถิ่นต่างๆ วิธีการขับจะเล่าเฉพาะจุดสําคัญของเรื่อง และมีการดําเนินเรื่องไปสู่จุดจบอย่าง
รวดเร็วด้วยบทสนทนา และเหตุการณ์ในท้องเรื่อง’ ๑๐๕ 
 ฉะนั้น ถ้าพิจารณาสังข์ศิลป์ชัยตามคําอธิบายของ Mac Edward Leach สังข์ศิลป์ชัยท้าว
ปางคําก็เข้าหลักที่จะเป็นนิทานคํากลอนอยู่เพียงข้อเดียว คือเป็นนิทานพ้ืนบ้านที่ใช้อ่านกันอยู่ทั่วไปใน
ท้องถิ่นอีสาน ส่วนความยาวและการดําเนินเรื่องนั้น มีลักษณะแตกต่างไปจากที่ Mac Edward 
Leach กล่าวไว้ว่านิทานคํากลอนจะต้องจบอย่างเร็ว ในหนังสือเล่มเดียวกันนี้เอง Mac Edward 
Leach ได้กล่าวถึงเวลาที่เขาขับนิทานคํากลอนและลักษณะการขับร้องไว้ว่า 

  เวลาที่เหมาะสมที่สุดสําหรับการขับนิทานคํากลอน ก็คือเวลาค่ําหลังอาหารเย็น
เพราะมีเวลาว่างยาวนาน หรือมีการขับนิทานคํากลอนตลอดวันหนึ่งและคืนหนึ่ง ในระหว่าง
เทศกาลคริสต์มาส ส่วนในฤดูร้อนซึ่งคนต้องทํางานแม้ในเวลาค่ํานั้น แทบจะไม่มีการขับ
นิทานคํากลอนเลย การขับโดยมากจะใช้ผู้ชายขับและไม่มีดนตรีประกอบนิทานคํากลอนจะ
ดําเนินติดต่อกันไปตลอด และจะต้องสร้างความประทับใจให้กับผู้ฟัง เพ่ือให้ผู้ฟังสนใจที่จะ
ติดตามเรื่องโดยไม่มีอะไรมาขัดขวาง ลีชได้รวบรวมนิทานคํากลอนของชาวลาบราดอร์ ชาว
นิวฟาวด์แลนด์ ชาวโนวาสโกเตีย  ชาวจาไมคา และชาวเวอร์จิเนีย นับเป็นร้อยๆ เรื่อง และ
เขาไม่เคยพบสักครั้งเดียวว่า นักขับพ้ืนเมืองเหล่านั้นจะใช้เครื่องดนตรีประกอบการขับ ๑๐๖ 

 เวลาที่มีการเล่านิทานคํากลอนของชาวตะวันตกนั้น เขาเล่ากันในตอนเย็นในฤดูว่างงานและ
ยามมีงานนักขัตฤกษ์ ซึ่งก็คล้ายกับการอ่านสังข์ศิลป์ชัยในภาคอีสานที่นิยมอ่านกันในเวลากลางคืนที่มี
งานต่างๆ โดยเฉพาะงานที่เก่ียวกับพุทธศาสนา เช่น งานสวดศพหรือที่ในภาคอีสานเรียกว่า “งันเฮือน
ดี” นอกจากนี้การขับร้องนิทานคํากลอนของชาวตะวันตกสมัยก่อน ยังไม่มีเครื่องดนตรีหรือลูกคู่
ประกอบการขับร้องใดๆ ทั้งสิ้น ซึ่งก็คล้ายกันกับลักษณะการอ่านสังข์ศิลป์ชัย ซึ่งใช้คนที่อ่านเป็น อ่าน
คนเดียวให้คนที่มาในงานฟัง ถึงแม้สังข์ศิลป์ชัยจะใช้การอ่าน ไม่ได้ใช้การขับร้องเช่นนิทานคํากลอน
ของตะวันตกก็ตาม แต่การอ่านสังข์ศิลป์ชัยก็มีท่วงทํานองต่างๆ ตามเนื้อเรื่อง โดยไม่มีเครื่องดนตรีใด
ประกอบ เช่น ท่วงทํานองเดินดง เป็นต้น ฉะนั้นจึงจะใช้คําว่า “อ่าน” แต่ก็คงมีท่วงทํานองชวนให้ฟัง
ไม่แตกต่างจากการ “ขับร้อง” นิทานคํากลอนของชาวตะวันตกเท่าไรนัก 
 เมื่อย้อนกลับไปพิจารณาเกี่ยวกับนิทานคํากลอน ซึ่งมีลักษณะสําคัญอีกประการหนึ่งคือ 
ต้องเป็นเรื่องขับร้องสั้นๆ สังข์ศิลป์ชัยยาวถึง ๑๕ บั้น ฉะนั้น การที่จะใช้กฎของต่างประเทศมาเป็น

                                                        
 ๑๐๕ ประคอง  เจริญจิตรกรรม, “วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย”, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหา

บัณฑิต, หน้า ๔๑. 

 ๑๐๖ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔๒. 



๖๕ 
 

เครื่องกําหนดลงไปอย่างตายตัวว่า ถ้าวรรณกรรมเรื่องใดมีเนื้อหาของเรื่องตรงตามกฎของวรรณกรรม
ประเภทใดทุกประการ จึงจะจัดเข้าอยู่ในวรรณกรรมประเภทนั้นๆ เป็นสิ่งที่ไม่สมควร โดยเฉพาะกฎ
เรื่องความยาวนี้ เพราะแม้แต่นิทานคํากลอนของตะวันตกเองบางเรื่องก็มีความยาวเกินกว่าที่จะ
เรียกว่า สั้น ได้ เช่น นิทานคํากลอนเรื่อง Beowulf the Warrior มีความยาวถึง ๓,๒๐๐ บรรทัด   
การที่จะเอากฎเรื่องความยาวมากําหนดว่าเรื่องสังข์ศิลป์ชัยนี้ จะเป็นนิทานคํากลอนไม่ได้นั้นจึงไม่
สมควร เพราะแม้นิทานคํากลอนของเจ้าของกฎก็ยังออกนอกกฎได้ ถ้าพิจารณาส่วนประกอบอ่ืนของ
สังข์ศิลป์ชัยจะเห็นว่า เข้าลักษณะนิทานคํากลอนหลายประการเช่นที่มาก็มาจากนิทานพ้ืนบ้าน แม้คํา
ประพันธ์ก็เป็นแบบที่ใช้อยู่ทั่วไปในภาคอีสานคือโครงสาร ซึ่งไม่ใช้คําประพันธ์ที่มีกฎยุ่งยากซับซ้อน
มากมายแต่อย่างใด แม้หมอลําในภาคอีสานก็ใช้คําประพันธ์นี้ขับร้องเล่นหมอลําได้ 
 นอกจากนี้ในด้านพฤติกรรมของตัวละครนั้น ถึงแม้สังข์ศิลป์ชัยจะมีความกล้าหาญเยี่ยง
วีรบุรุษ แต่การจะกําหนดให้สังข์ศิลป์ชัยมีพฤติกรรมอยู่ในหมู่พวกวีรบุรุษรุ่นเก่าในนิทานคํากลอน 
หรือเข้าในหมู่พวกอัศวินยุคกลางนั้นย่อมทําได้ยาก เพราะวรรณกรรมส่วนใหญ่ของไทยยังไม่ทราบ
เวลาที่แต่งขึ้นอย่างแน่นอน และเรื่องที่นํามาแต่งก็ไม่รู้ว่าเกิดขึ้นตั้งแต่สมัยใด ดังนั้นการพิจารณาจึง
เน้นที่การแสดงออกของตัวละคร ซึ่งเป็นเรื่องซื่อๆ เช่น ปรากฏในบทที่ ๖ วิวาหะบั้น ได้แก่ตอนนาง
ทั้งเจ็ดกลับมาถึงนครเป็งจาล   พระยากุสราชซักถามเกี่ยวกับบิดามารดาของนางทั้งเจ็ด นางปทุมมา 
(ผู้เป็นพ่ีสาวคนโตของนางทั้งเจ็ด) ก็ทูลตอบว่า เมื่อนั้น นางปทุมมาผู้มีหน้าตาคมคาย ก็ทูลตอบ
พระราชาว่าเพราะบุญคุณของ พระองค์ทําให้อยู่ดีมีสุข เสียใจแต่ลูกมาจากไปเท่านั้น พ่อเองก็ฝาก
ความถึงพระองค ์เช่นกัน  ตามที่ขุนคอนขุนสีทูลแจ้งให้ทราบแล้ว จากนั้น พระราชาก็ทรงคิดมาก จึง
บอก ให้ทุกคนได้ทราบถึงความประสงค์ว่า      พ่ีอยู่ทางนครเป็งจาลก็คิดถึงแต่นางเป็นอันมาก 
วันคืนผ่านไปแทบปางตาย กระวนกระวายถึงน้องทุกวัน ทุกข์นั้นเพราะคิดถึงนางท้ังเจ็ด  บัดนี้บุญมาก
ขึ้นจึงไกลบาป นางค่อยมาช่วยสร้างบ้านแปงเมืองกับพี่ ๑๐๗ 

 เมื่อพูดเสร็จนางทั้งเจ็ดยอมรับแต่โดยดี ไม่มีการพูดโต้ตอบอ้อมค้อม เมื่อรักก็บอกว่ารักไม่มี
การโต้ตอบเยิ่นเย้อต่อไป อีกทั้งในด้านเนื้อเรื่องมีการผจญภัย ส่วนใหญ่ของเนื้อเรื่องเป็นการแสดง
ความสามารถพิเศษของตัวเอก คือ สินไซต้องรบกับยักษ์ต่างๆ จนชนะ นอกจากนี้เรื่องสินไซยังมีเนื้อ
เรื่องเกี่ยวกับความเป็นไปในครอบครัว เรื่องน้องพลัดจากพ่ี ลูกพลัดจากพ่อ จนเกิดการติดตามหากัน
จนพบ และได้อยู่รวมกันในที่สุด ซึ่งลักษณะเรื่ องประเภทนี้ เข้าข่ายอยู่ในนิทานคํากลอนด้วย 
นอกจากนี้ยังมีความเชื่อโชคลางปรากฏอยู่ด้วย ตลอดจนความเชื่อเรื่องผีสางเทวดาภูตผีปีศาจ เช่น 
นางจันทาเห็นท้าวกุสราชเศร้าก็นึกว่าผีมากระทําว่า เป็นเพื่อด้ําด่วนเข้ม ไขโทสทันท์องค์ท่านลือ ๑๐๘ 

                                                        
 ๑๐๗ มั่น จงเรียน, สังข์สลิป์ชัย, หน้า ๕๗ - ๕๘. 
 ๑๐๘ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๙. 



๖๖ 
 

 ลักษณะที่กล่าวถึงที่มา ลักษณะการอ่าน และเนื้อหาของเรื่องสินไซ ก็พอจะเข้ากับลักษณะ
นิทานคํากลอนของ ดร.วิทย์  ศิวะศริยานนท์ ที่ให้ไว้ในตอนต้นได้ แต่การที่จะตัดสินว่า สังข์ศิลป์ชัยจัด
อยู่ในประเภทนิทานคํากลอนก็มีปัญหาอีก เพราะในหนังสือ Anatomy of Criticism ได้พูดถึง 
Romanticism ไว้ว่า  Thus Romanticism is a ‘sentimental’ from of folk tale.๑๐๙ จาก
ข้อความนี้สังข์ศิลป์ชัยก็เป็นนิยายกลอนได้ด้วย แต่ข้อความนี้ให้ความหมายนิยายกลอนกว้างไป ทําให้
ผู้ศึกษาไม่เห็นว่าเรื่องมีเนื้อหาอยู่ในประเภทใดกระจ่างพอ เพราะถือตามข้อความนี้วรรณกรรมแทบ
ทุกเรื่องจะเป็นนิยายกลอนหมด ผู้วิจัยจึงได้พิจารณาประเภทของเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ตามลักษณะ
เนื้อหาของเรื่อง ที่มาของเรื่อง ลักษณะการแสดงออกของเรื่อง โอกาสที่นิยมอ่านสังข์ศิลป์ชัย จากการ
วิเคราะห์ตั้งแต่ต้นจนบัดนี้  เหตุผลที่ได้มาส่วนใหญ่ก็พอจะจัดสังข์ศิลป์ชัย เข้าเป็นวรรณกรรมประเภท
นิทานคํากลอนมากกว่าที่จะจัดเป็นวรรณกรรมนิยายกลอน 

 ข. ลักษณะแก่นของเรื่อง 

 จากที่ได้ศึกษารายละเอียดทั้งหมดของวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย หากพิจารณาในส่วนที่
สาระสําคัญของเรื่อง ซึ่งในที่นี้ขอเรียกว่า แก่นของเรื่อง เพราะหากมองจากบั้นที่ ๑ จนถึงบั้นที่ ๑๕ 
เราจะมองเห็นภาพการเคลื่อนไหวของตัวละครทุกตัว  โดยเริ่มที่ พระยากุสราช  มเหสีจันทา นางสุ
มณฑา ยักษ์กุมภัณฑ์ เทวีทั้ง๗ อามาตย์ ข้าราชการผู้ใหญ่ โหร ขุนสีขุนคอน หมอตําแย สีโห สังข์ศิลป์
ชัย หอยสังข์ หกกุมาร สีดาจันทร์ วรุณนาค วันนุลา กินรี กินนร นาค ครุฑ ท้าวเวสสุวัณ พระอินทร์ 
เป็นต้น ส่วนภาพความเจริญรุ่งเรืองของนครเป็งจาล ปุาเขาใหญ่ ภูเขาสูง ธารน้ําใสไหลริน ผู้วิจัยเห็น
ว่าไม่อยู่ในประเด็นแก่นของเรื่องที่กําลังกล่าวถึง เพราะภูเขาปุาไม้หรือแม้แต่สัตว์ต่างก็ไม่สามารถสื่อ
ให้ทราบถึงอารมณ์และความรู้สึก ส่วนมนุษย์กับอมนุษย์สามารถสื่อให้ทราบถึงอารมณ์และความรู้สึก
ได้  อารมณ์และความรู้สึกนี้แหละที่เป็นภาวะที่ก่อให้เกิดความรัก ความชอบ ความไม่ชอบ ความ
เกลียดชัง หรือแม้แต่ความโง่เขลา ความลุ่มหลง หรือความงมงาย  ที่แสดงออกมาโดยผ่านทางตัว
ละครทั้งที่เป็นมนุษย์และอมนุษย์  เมื่อสรุปแก่นของเรื่องตั้งแต่เริ่มต้นเรื่องจนจบเรื่อง สามารถสรุป
เป็นแก่นของเรื่องที่สะท้อนให้เห็นภาพแห่งชีวิตของมนุษย์และอมนุษย์ หรือแม้แต่สรรพสิ่งล้วนตกอยู่
ใน ๒ ภาวะคือ ดํากับขาว มืดกับสว่าง ดํากับมืดเป็นตัวแทนของภาวะที่เรียกว่า อกุศล (สิ่งที่เป็นบาป
หรือสิ่งไม่ดี) และขาวกับสว่างเป็นตัวแทนของภาวะที่เรียกว่า กุศล (สิ่งที่เป็นบุญหรือสิ่ งดี)  แก่นของ
เรื่องจึงอยู่ในประเด็นหลัก  ๒ ประการตามท่ีกล่าวแล้ว ดังนี้ 

 

                                                        
 ๑๐๙  ประคอง  เจริญจิตรกรรม,  “วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย”, วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหา
บัณฑิต, หน้า ๔๕. 



๖๗ 
 

 ๑. แก่นของเรื่องด้านที่เป็นอกุศล (ฝุายอธรรม) 

 แก่นของเรื่องด้านที่เป็นอกุศลหรือฝุายอธรรมในวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ช่วยชี้ให้ทราบ
ว่าความรักเป็นกิเลสที่ก่อให้เกิดความทุกข์ ไม่ว่าจะเป็นความรักระหว่างยักษ์กุมภัณฑ์กับนางสุมณฑา 
หรือความรักระหว่างพระยากุสราชกับธิดาทั้งเจ็ด เป็นต้น ต่างเป็นเหตุแห่งทุกข์ทั้งสิ้นที่ว่าเป็นทุกข์
เพราะท้ายที่สุดแล้วยักษ์กุมภัณฑ์ก็นอนตายแทบเท้านางสุมณฑา หรือแม้แต่พระยากุสราชพอเกิด
ความรักต่อธิดาทั้งเจ็ด ก็เป็นเหตุต้องลาสิกขาจากสมณเพศไปสู่เพศฆราวาส แล้วไปสู่ขอธิดาทั้งเจ็ดมา
เป็นมเหสี เมื่อได้อภิเษกสมรสกับธิดาทั้งเจ็ดแล้วก็ต้องต่อสู้แม่ยาแฝด จนเป็นเหตุให้ครอบครัวต้อง
แตกแยกและพลัดพรากจากกัน ชีวิตของเพศฆราวาสดังกล่าวถือว่าเป็นความทุกข์อย่างยิ่ง 
 แต่หากพิจารณาเรื่องสังข์ศิลป์ชัยตั้งแต่เริ่มเรื่องจนจบเรื่อง จะพบว่าภาวะที่เป็นอกุศลหรือ
ฝุายอธรรม มีส่วนนําพาเรื่องให้ดําเนินไปอย่างน่าตื่นเต้นและน่าติดตามอย่างมาก แต่หากตลอดทั้ง
เรื่องมีแต่ความสุขสมหวัง ไม่มีการอิจฉาริษยา ไม่มีการใส่ร้ายปูายความต่อกัน ไม่มีการต่อสู้ชิงไหวชิง
พริบ หรือไม่มีการพลัดพราก เรื่องสังข์ศิลป์ชัยคงไม่เป็นที่นิยมมาจนถึงปัจจุบัน ดังนั้นแก่นของเรื่อง
ด้านที่เป็นอกุศลหรือฝุายอธรรมนี้ มีปรากฏในวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย ได้แก่บทที่ ๒ คือยักษ์
กระสันบั้น ความกระสันเป็นภาวะทางจิตที่กระวนกระวาย(ในกาม) หรือภาวะทางจิตที่คิดคนึง คิด
ผูกพันอยู่ หรือมีจิตใจจดจ่ออยู่ เรียกว่า กระสัน ๑๑๐  ซึ่งเป็นภาวะที่เกิดกับยักษ์กุมภัณฑ์ เมื่อมองเข้า
ไปในปราสาทที่ว่างเปล่า ก็ยิ่งสร้างความกระสันให้กับยักษ์กุมภัณฑ์มากขึ้น ดังความว่า แล้วล่ําเยี้ย
มแปนเปล่าเลยกระสัน กุมภัณฑ์เสวยโภชน์คาคือง้วน ชลธาร์เท้าสองแคมคือสีก กระสันเกี่ยวแก้วกือ
ล้านลูบทวง ๑๑๑ หากนําภาวะทางจิตที่กระวนกระวายในกาม หรือจิตที่คิดคนึง คิดผูกพันอยู่ หรือมี
จิตใจจดจ่ออยู่กับกามของยักษ์กุมภัณฑ์ ก็ตรงกับความหมายทางธรรมที่เรียกว่า ตัณหา หมายถึงความ
ทะยานอยาก ความดิ้นรน ความปรารถนา ความเสน่หาในกาม ๑๑๒ หรือกามตัณหา หมายถึงความ
กําหนัดในกาม ๑๑๓ หรือเมื่อจิตถูกย้อมให้ชุ่มด้วยกามตัณหามากแล้ว จึงเรียกว่า ราคะ ๑๑๔ ซึ่ง
ความกําหนัด ความยินดีในกาม ความติดใจหรือความย้อมใจติดอยู่ในอารมณ์  (แห่งกาม) เมื่อรวม

                                                        
 ๑๑๐ ราชบัณฑิตยสภาน, พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑติยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒, (กรุงเทพมหานคร : บริษัท

นานมีบุคสล์ิพับเคชั่น จํากัด, ๒๕๔๖), หน้า ๕๗. 

 ๑๑๑ ปรีชา พิณทอง, สารานุกรมภาษาอีสาน - ไทย – อังกฤษ, (อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, 
๒๕๔๒), หน้า ๑๑. 

 ๑๑๒  พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสน์ ฉบับประมวลศัพท์, พิมพ์ครั้งท่ี ๑๑,

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๘), หน้า ๗๒.  

 ๑๑๓ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๑๓. 

 ๑๑๔ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๒๔๙. 
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ความหมายของคําว่า กระสัน ตัณหา กิเลสตัณหา หรือราคะ เข้าเป็นความหมายเดียว จึงน่าจะมี
ความหมายตรงกับคําว่า อัคคิ หมายถึง ไฟคือราคะ (ราคัคคิ) ได้แก่ความติดใจ กระสัน อยากได้  
กิเลสที่เปรียบเหมือนไฟ เพราะเผารนจิตใจให้เร่าร้อนและแส่พร่านไป ๑๑๕ อาการของยักษ์กุมภัณฑ์ใน
เนื้อเรื่องจึงเป็นอาการที่ตรงกับความหมายที่กล่าวแล้ว ต่อจากราคัคคิเกิดแล้ว โทสัคคิและโมหัคคิก็
เกิดตามมาอีก เมื่อกิเลสเกิดตลอดสายแล้วก็จะหวนกลับมาเริ่มต้นใหม่อีก มีลักษณะเป็นวงกลมหมุน
ไปไม่รู้จักจบสิ้น 
 ที่กล่าวถึงความหมายของคําว่ากระสันพร้อมรายละเอียดในหลายนัยนั้น ก็เพ่ือต้องการให้
ทราบภาวะที่หลากหลายแห่งความกระสันของยักษ์กุมภัณฑ์ (อมนุษย์) เพราะหลังจากยักษ์กุมภัณฑ์
ถูกอารมณ์แห่งกามครอบงําอย่างหนัก นอกจากจะมีอาการกระวนกระวายแล้ว ยังถูกความโกรธ
ครอบงําอีกด้วย โดยเฉพาะเมื่อทราบว่าหญิงผู้เคยเป็นภรรยาเก่าอยู่ที่ไหน และถูกท้าวเวสสุวัณห้ามว่า
จักเปน็บาปด้วยแล้ว (ท่อว่า กัวจักเป็นบาปเบื้อง บังเบียดคุงคีงท่านเอย) ก็ยิ่งโมโหมากขึ้นถึงกับพูดใน
ทํานองว่าในโลกใต้ฟูานี้ไม่เกรงกลัวใครทั้งสิ้น ธรรมดาว่าคนเคยเป็นคู่กันมาแล้ว จักอยู่เฉยได้หรือ (ล้ํา
ลุ่มฟูา บ่มีญ้านญ่อนไผ พระเอย ชื่อว่าบุนย์เคยได้ ปุนปางไว้เปุา เป็นลือ) ๑๑๖ จากการที่ยักษ์กุมภัณฑ์
มีอาการและความคิดอย่างนี้ เป็นเหตุให้ยักษ์กุมภัณฑ์กินไม่ได้ (กุมพันท์เสวย โพชน์คาคือง้วน)  นอน
ไม่หลับ (ลือจักเยื้อนยากได้ พอยีบยามเดียวนึ่งนั้น) ๑๑๗ คิดว่าหากไปสู่ขอตามจารีตประเพณีคงเป็นไป
ไม่ได้ (ผิจักไซ้แอ่วอ้วน อมน้องก็ใช่การ)  เพราะต่างเผ่าพันธุ์กัน คนคงตื่นกันทั่วเมือง(เญียวท่อผิดเผ่า
เซื้อ เซ็งตื่นเมืองมัว)  จึงเห็นควรไปแอบขโมยเอาอย่างเดียวเท่านั้น (ดีท่อตนเดียวจร จอบเอาดายได้) 
๑๑๘ เมื่อคิดอย่างนั้นแล้วยักษ์กุมภัณฑ์ก็กระทําตามที่คิดทันที การที่คิดแล้วลงมือกระทําทันทีเป็น
อาการท่ีถูกโลภะผสมกับโทสะ เป็นตัวผลักให้รีบลงมือกระทําในทันที และเป็นเหตุให้ขาดการคิดอย่าง
รอบคอบและรอบด้าน 
 การที่ยักษ์กุมภัณฑ์คิดแล้วรีบลงมือกระทําในทันทีนั้น เป็นอาการของผู้มีโมหะคือความหลง
ตัวเอง หากพิจารณาตามเนื้อเรื่องจะเห็นว่ายักษ์กุมภัณฑ์เป็นผู้เก่งกาจสามารถในเวทมนตร์คาถา จึง
เป็นเหตุให้ยักษ์กุมภัณฑ์คิดว่าตนเองเก่งและไม่มีใครสู้ได้ ความเก่งในด้านเวทมนตร์ปรากฏในบทที่ ๒ 
คือยักษ์กระสันบั้น ความว่า “ค้อมฮํ่าแล้ว ลาราชปางค์ทอง ฮวายมนต์โอม แอ่วทะยานยังฟูา” ๑๑๙ 
และปรากฏในบทที่ ๔ คือวิปวาสะบั้น ความว่า “เทื่อนี้กูแอ่วได้ โดยปะโยชน์อันคะนิงแลเด มันก็ฮวาย

                                                        
 ๑๑๕  พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม, พิมพ์ครั้งท่ี ๑๑, 

(กรุงเทพฯ : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๐), หน้า ๑๓๐. 
 ๑๑๖ มั่น จงเรียน, สังข์สลิป์ชัย, หน้า ๖. 
 ๑๑๗ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๗. 
 ๑๑๘ อ้างแล้ว. 
 ๑๑๙ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๕. 
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อาคม ผาบผีซุมเซื้อ เมื่อนั้นผีเมืองญ้าน ยักโขขามเดช เลยเล่าละหน่อแก้ว กางห้องพ่ายพัง” ๑๒๐  
จากนั้นยักษ์กุมภัณฑ์ได้ไปลักอุ้มเอานางสุมณฑาในขณะชมสวนในอุทยาน และหนีไปอย่างไม่เกรงกลัว
อาญาใดๆ ทั้งสิ้น (ยักโขย้าย ทะยายฮอดปุนเปือง กุมเอานาง พากพลพลันได้ มันแสวงขึ้น เวหาปอม
เมค อุ้มอ่อนแก้ว สะแคมตุ้มต่อมขวัน) ๑๒๑ 
 จากการที่ยักษ์กุมภัณฑ์ไปลักอุ้มเอานางสุมณฑานั้น ในทางธรรมถือว่ายักษ์กุมภัณฑ์เป็น
ทาสของอารมณ์ เพราะอาการของยักษ์กุมภัณฑ์ที่ไม่สามารถควบคุมตนเองได้ ล้วนแต่เป็นอาการของ
ผู้ถูกความโลภ คือกามราคะ หมายถึงความกําหนัดในกามครอบงําอย่างหนัก จากจุดนี้เองที่เป็นจุด
กระชากเรื่องสังข์ศิลป์ชัยให้เดินไปอย่างตื่นเต้น เพราะจากนั้นพระยากุสราชก็เริ่มหาวิธีการที่จะนําเอา
น้องสาวกลับนครเป็งจาลให้ได้ จึงก่อให้เกิดสุบินบั้นจนถึงนาคสะดุ้งบั้นซึ่งเป็นสุดท้าย  
  ตามเนื้อเรื่องส่วนที่เป็นอกุศลนอกจากโลภะ โทสะ โมหะแล้ว ยังมีเรื่องไสยศาสตร์คือเสน่ห์
ยาแฝดเข้ามาเก่ียวข้องด้วย และถือว่าเป็นจุดหักเหของเรื่องอย่างมาก โดยที่แม่แฝดและนางทั้งหกเป็น
ฝุายอกุศลอย่างชัดเจนที่สุด เพราะแม่แฝดก็อยากได้เงินมาก (ข้าจักคึดซ่อยแก้ การยากยาแคน แม่เอย 
ขอแม่คํามสีุก ใส่มือคนฮ้อย ๑๒๒)  ส่วนนางทั้งหกก็อยากให้พระยากุสราชหลงรักตนเองเท่านั้น ห้ามไป
รักคนอื่นคือนางจันทากับนางลุนเด็ดขาด จากนั้นแม่แฝดก็ได้ทําตามที่ได้รับค่าจ้างทุกประการ จนเป็น
เหตุให้พระยากุสราชหลงรักนางท้ังหกอย่างมาก และเป็นเหตุให้สองแม่คือนางจันทากับนางลุนและลูก
ทั้งสาม คือ สีโห สินไซ และหอยสังข์ต้องเดินปุา (สองจักพาเพียรข้าม ดงดอนดั้นปุา ขับขอดเขี้ยว เข็น
ฮ้ายหาบหนีดอกนา)๑๒๓ ตามท่ีปรากฏในเนื้อเรื่องแล้ว   
 จึงสรุปในส่วนที่เป็นอกุศลได้ว่า ยักษ์กุมภัณฑ์ในความหมายว่ายักษ์ ในส่วนที่เป็นรูปธรรม
หมายถึงยักษ์ที่เป็นตัวเป็นตน ที่สามารถเหาะเหิรเดินอากาศและมีเมียมีลูกได้  หากพิจารณาในทาง
ธรรมถือว่าเป็นตัวแทนของโลภจริต โทสจริต และโมหจริต ซึ่งปรากฏชัดที่สุดจนจบเรื่องก็ว่าได้ และ
หากพิจารณาให้ลึกซึ้งไปกว่านั้น โดยเฉพาะเลยไปถึงการฟ้ืนคืนชีพของยักษ์กุมภัณฑ์ (ฉบับ ดร.ปรีชา 
พิณทอง) ได้สะท้อนให้ความคิดในทางธรรมว่า การตายและการฟ้ืนคืนชีพของยักษ์กุมภัณฑ์นั้น มีนัย
เชิงความหมายว่ากิเลสที่มีอยู่ใจจิตใจของมนุษย์นั้น แม้ร่างกายจะตายแล้วก็ตาม แต่เมื่อมีการเกิดใหม่
กิเลสก็ยังสามารถติดตัวอยู่ตลอดไป อย่างความรักที่ยักษ์กุมภัณฑ์มีต่อนางสุมณฑา แม้ว่าตายไปแล้ว
ถึงเจ็ดปี แต่พอท้าวเวสสุวัณจับกระดูกมาเลียงหล่อให้ยักษ์กุมภัณฑ์ฟ้ืนคืนชีพ (พระจิ่งถอนถกแก้ว 

                                                        
 ๑๒๐ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๓. 
 ๑๒๑ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๓. 

 ๑๒๒ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๖๖. 

 ๑๒๓ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๗๓. 



๗๐ 
 

เจดีย์ปะจุดูก เอามาเลียงหล่อให้ กุมภัณฑ์ท้าวเกิดมา๑๒๔) อีกครั้ง เมื่อฟ้ืนคืนชีพมาก็ถามหานางสุ
มณฑา (นางท่ีตนเคยเป็นคู่รักในอดีตชาติ) ทันที ดังนั้นกิเลสจึงเป็นเหตุให้มนุษย์ต้องเวียนว่ายตายเกิด
ในสังสารวัฏตลอดไป  

 ๒. แก่นของเรื่องด้านที่เป็นกุศล (ฝุายธรรม) 
 ในวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยได้แสดงถึงแก่นของเรื่องด้านที่เป็นกุศล โดยผู้วิจัยได้
นิยามความหมายของคําว่ากุศลในที่นี้ว่า หมายถึงความรู้หรือความเข้าใจที่ถูกต้อง (สัมมาทิฏฐิ) ซึ่ง
หมายความว่าแก่นของเรื่องด้านที่เป็นกุศลได้แสดงให้ทราบความเป็นจริงที่แท้จริง  จากความจริงใน
เชิงรูปธรรมสู่ความจริงในเชิงนามธรรม จากรูปธรรมซึ่งเป็นสิ่งที่สามารถสัมผัสและแตะต้องได้ ไปสู่สิ่ง
ที่ไม่สามารถสัมผัสและแตะต้องได้ แต่เป็นสิ่งที่สามารถเรียนรู้ได้ด้วยจิต และเป็นสิ่งที่สามารถเจริญให้
มาก (ภาวิตา) ทําให้มาก (พหุลีกตา) ได้ หมายความว่าสามารถยกขึ้นสู่จิตแล้วตรึกตรองไตร่ตรอง
พิจารณา หรือใคร่ครวญ ด้วยสติปัญญาที่ผ่านการฝึกอบรมดีแล้ว ซึ่งจะทําให้เป็นผู้รู้เท่าทันสิ่งต่างๆ 
ที่มากระทบจิตใจ ไม่ประมาทเลินเล่อ และไม่ตกเป็นทาสของอารมณ์ที่จิตซึ่งมีธรรมชาติแส่หาอารมณ์
ไว้คอยเสพอยู่เสมอ    โดยเสนอผ่านรูปธรรมในชื่อของแม่น้ํา ๖ ย่านน้ํา กับด่าน ๙ ๑๒๕  ด่านมหาภัย
ด่านงูซวง เป็นต้น   
 ในประเด็น ๖ ย่านน้ําหากพิจารณาตามเนื้อเรื่องสังข์ศิลป์ชัย จะเห็นคล้อยตามทันที(เพราะ
เป็นรูปธรรม) ว่าเป็นแม่น้ําที่เต็มไปด้วยอันตรายทั้งสิ้น ซึ่งยากนักที่คนธรรมดาทั่วไปจะข้ามไปได้ ซึ่ง
ความยากลําบากในการข้ามนี้ หากจะเปรียบก็เหมือนเครื่องต่อภายในที่ทําให้เกิดการรับรู้ภายในมีอยู่ 
๖ ประการ บาลีเรียกว่าอัชฌัติกายตนะ  ที่มีอยู่ติดตัวมนุษย์เราทุกคน เรียกว่าอายตนะภายใน หรือ
เรียกอีกอย่างว่า อินทรีย์ ๖ เพราะเป็นใหญ่ในหน้าที่ของตนแต่ละอย่าง เช่น จักษุก็เป็นใหญ่ในการ
เห็น เป็นต้นไปกระทบกับอายตนะภายนอก ๖ บาลีเรียกว่า พาหิรายตนะ เรียกกันทั่วไปว่า อารมณ์ ๖ 
คือ เป็นสิ่งสําหรับให้จิตยึดหน่วง มี รูป เสียง กลิ่น รส เป็นต้น ๑๒๖  
 หากพิจารณารายละเอียดที่กล่าวมา จะช่วยให้มองเห็นความจริงชีวิตของพวกเราทุกคนว่า 
หนีไม่พ้นที่ตาจะไม่กระทบหรือเห็นรูป หูจะไม่ได้ยินเสียง และเราก็ต้องยอมรับว่าเมื่อตาเห็นรูปหรือหู
ฟังเสียงแล้ว จิตของเราก็ไปยึดติดและหน่วงเหนี่ยวกับสิ่งที่เราได้เห็นหรือได้ยิน แล้วจิตก็ไปปรุงแต่ง
อารมณ์(ความรู้สึก)ที่ตาเห็นหูฟังเสียงนั้น จนจิตล่องลอยไปกับอารมณ์ที่จิตปรุงแต่ง หากปราศจากสติ
ที่คอยยับยั้งจิตก็จะตกเป็นทาสของอารมณ์ต่างๆ มากขึ้น จนเป็นเหตุให้จิตไม่เหมาะแก่การงานปกติ

                                                        
 ๑๒๔ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๓๙๒. 

 ๑๒๕ ชอบ ดีสวนโคก, วรรณกรรมพื้นบ้าน สินไซ, (ขอนแก่น : โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๕๐), หน้า 

๓๔. 

 ๑๒๖ พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตโฺต), พจนานกุรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม, หน้า ๒๓๖ – ๒๓๗. 
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ของมนุษย์ ซึ่งจัดเป็นมหันตภัยที่คอยกัดกร่อนและทําร้ายจิตของมนุษย์ ที่ทําให้มนุษย์ส่วนมากต้องทํา
สิ่งดีบ้าง ชั่วบ้าง ถูกต้องบ้าง ไม่ถูกต้อง เป็นเหมือนกับการข้ามทะเล ฉะนั้น ซึ่งก็ต้องถูกคลื่นซัดให้ซวน
เซบ้างในบางครั้งอย่างแน่นอน ตัวอย่างในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยได้แก่ ยักษ์กุมภัณฑ์ หลังจากจิตคิดกระสัน
แล้วและได้ทราบว่าคู่ครองในอดีตชาติของตนเป็นใครและอยู่ที่ไหนแล้ว ถูกอารมณ์ที่จิตปรุงแต่ง(อัน
เกิดจากตัวต่อคืออายตนะ)กระทบ ก็เป็นเหตุให้ความกระสัน (ราคะ) เกิดขึ้นอย่างหนักหน่วง จนไม่
สามารถยับยั้งหรืออดกลั้นอารมณ์ได้ และจนเป็นเหตุให้ยักษ์กุมภัณฑ์ไม่เชื่อฟังคําทัดทานของท้าว
เวสสุวัณแม้แต่น้อย จากสาเหตุที่จิตของยักษ์กุมภัณฑ์ตกเป็นทาสของอารมณ์ จึงทําให้ยักษ์กุมภัณฑ์
กระทํากรรมชั่วด้วยการลักอุ้มเอานางสุมณฑาหนีไป รายละเอียดตามที่ปรากฏในเรื่องแล้ว 
 ส่วนด่านมหาภัยทั้ง ๙ ก็เช่นกัน หากมองแบบธรรมดาสามัญตามเนื้อเรื่อง จะมองเห็นเป็น 
ด่านสัตว์ร้าย (งูซวง) ด่านช้าง (ฉัททันต์) ด่านยักษ์ (วรุณยักษ์) ทั้งยักษ์ตัวผู้และยักษ์ตัวเมีย เป็นต้น 
หมายความว่าผู้ศึกษาวรรณกรรมทั่วไปจะมองเห็นและเข้าใจว่าเป็นสัตว์หรือบุคคลเท่านั้น ซึ่งสัตว์หรือ
บุคคลตามด่านต่างๆ ก็จะมีการต่อสู้กับพระเอกหรือตัวเอกในเรื่อง สุดท้ายของการต่อสู้คือสัตว์หรือ
บุคคลก็จะพ่ายแพ้ต่อตัวเอก ความพ่ายแพ้มีทั้งถูกฆ่าตายและมีการยอมแพ้เพราะสู้ไม่ได้ ส่วน
ความหมายที่ลึกไปกว่านี้ ผู้ศึกษาหรือผู้อ่านจะไม่ค่อยคิดกัน แต่ในความเป็นจริงแล้ว ๙ ด่านมหาภัย 
หมายถึงทวารหรือช่องทั้ง ๙ แห่งที่ประกอบอยู่กับร่างกายของมนุษย์เรานี่เอง ภาษาบาลีเรียกว่า นว
ทวารํ แปลว่าทวาร ๙ ซึ่งเพ่ิมเติมมาจากทวาร ๖ ๑๒๗ หมายถึง ทางรับรู้อารมณ์ ๖ ทางซึ่งได้แก่
อายตนะภายใน ๖ นั่นเอง ด้วยการเพ่ิมจํานวนให้มากขึ้น จากที่กล่าวถึงตาคนส่วนมากเข้าใจว่า
หมายถึงดวงตา ๑ ดวง แต่ในความเป็นจริงการรับรู้อารมณ์สามารถเกิดกับตาได้ทั้ง ๒ ดวง หูและจมูก
ก็เช่นเดียวกันคือการรับรู้อารมณ์สามารถเกิดได้ทั้ง ๒ ข้าง เมื่อนับตา ๒ ข้าง หู ๒ ข้าง จมูก ๒ รู รวม
กับลิ้น กาย และใจ จึงรวมกันเป็น ๙ ดังกล่าวแล้ว 
 การที่ปราชญ์ผู้แต่งได้กล่าวถึงทวารทั้ง ๙ ไว้บนแนวคิดเรื่องด่านมหาภัย ๙ ด่านนั้น ถือว่า
เป็นการซ่อนความหมายไว้อย่างแหลมคมมาก เพราะหากเป็นการเดินปุาจริงๆ ด่านอาจจะมีน้อยหรือ
มากกว่านี้ก็ได้ แต่การที่ท่านเจาะจงกล่าวถึงด่าน ๙ ด่านจึงเชื่อว่าผู้แต่งซ่อนความหมายเชิงนามธรรม 
ไว้ในด่าน ๙ ด่านนั้น ในประเด็นนี้หากพิจารณาตามท่านผู้แต่งก็จะเห็นคล้อยตามท่านว่า แท้ที่จริงแล้ว
ร่างกายของมนุษย์เรามีสื่อหรือช่องรับรู้อารมณ์ต่างๆ จํานวน ๙ ช่อง อันประกอบด้วยตา ๒ ข้าง หู ๒ 
ข้าง จมูก ๒ รู ลิ้น กาย และใจอีกอย่าง ๑ รวมเป็น ๙ ทวารทั้ง ๙ นี้ เองที่บัณฑิตทั้งหลายมี
พระพุทธเจ้าเป็นต้น กล่าวว่าเป็นทางที่ช่วยให้เกิดการรับรู้หรือเสวยอารมณ์ของมนุษย์เรา (รวมทั้งสัตว์
เดรัจฉานด้วย) และทวารทั้ง ๙ ถือว่าเป็นทาง (ด่าน) ที่เต็มไปด้วยอันตรายอย่างยิ่ง หากมนุษย์คนใด
ประมาทเลินเล่อ หรือไม่สํารวมระวังในการรับรู้อารมณ์ที่จรเข้ามา จิตที่เสพเอาอารมณ์แล้วก็จะปรุง

                                                        
 ๑๒๗ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๐๕. 
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แต่งไปเรื่อย จนหาขอบเขตและหาที่สุดไม่ได้ อย่างเช่นเมื่อมีจิตกระสันเกิดขึ้น (มโนทวาร) หากไม่
รู้เท่าทันหรือไม่สามารถระงับยับยั้งได้ อารมณ์กระสันก็จะทําจิตกระเสือกกระสนดิ้นรนและกระวน
กระวาย จิตคิดปรุงแต่งไปต่างๆ นานา ในเรื่องสังข์ศิลป์ชัยดูยักษ์กุมภัณฑ์เป็นตัวอย่างได้ชัดที่สุด 
เพราะหลังจากที่ยักษ์กุมภัณฑ์ถูกอารมณ์กระสันครอบงําแล้ว กระวนกระวายอย่างหนัก จนทําให้กิน
ไม่ได้นอนไม่หลับ แม้กลืนอาหารลงคอแต่ก็มีความรู้สึกว่าเหมือนกับกินสารพิษลงท้อง ดังความที่
ปรากฏในบทที่ ๒ ยักษ์กระสันบั้น ความว่า  

  มันก็แลล่ําเญี่ยม  แปนเปุาเลยกระสัน 
  กุมภัณฑ์เสวย   โภชน์คาคือง้วน 
  ชลทาเท้า   สองแคมไหลหลั่ง 
  กะสันเกี่ยวแก้ว  กือล้านลูบทวง ๑๒๘ 
  (ยักษ์กุมภัณฑ์มองเข้าไปในปราสาทท่ีว่างเปล่า ความกระสันก็เข้าเกาะกุม กระวน
 กระวายใจยิ่งนัก  เวลากินข้าวกเ็หมือนกับกลืนสารพิษ ร้องไห้จนน้ําตาไหลอาบ ๒ แก้ม) 

 กรณีตัวอย่างยักษ์กุมภัณฑ์ที่ยกมากล่าวข้างต้น แสดงให้ทราบว่าการไม่ระมัดระวังการรับรู้
อารมณ์ท่ีเกิดจากทวารทั้ง ๙ เป็นสิ่งที่อันตรายยิ่ง เพราะหลังจากนั้นก็เป็นเหตุให้ยักษ์กุมภัณฑ์ต้องไป
ลักอุ้มเอานางสุมณฑาน้องสาวพระยากุสราชไปเป็นภรรยา จนในที่สุดตนเองต้องตายอันเกิดจากการ
รบกับสังข์ศิลป์ชัย หรือแม้ว่ายักษ์กุมภัณฑ์จะตายและคืนชีพมาอีกครั้งก็ตาม ยักษ์กุมภัณฑ์ก็ยังกระสัน
หานางสุมณฑาอีก ก็เพราะต้องการนางสุมณฑากลับมาเป็นภรรยาอีกครั้ง ซึ่งกว่าที่เรื่องราวจะจบลง
ด้วยดี ก็ต่อเมื่อทุกฝุายได้ปฏิบัติตามจารีตประเพณีอันดีงามของบ้านเมือง โดยมีเจ้าโคตรคือพระอินทร์
ได้เป็นไกล่เกลี่ยให้ทุกฝุายยินยอมต่อกัน ความเดือดร้อนวุ่นวายทั้งหลายที่เกิดจากการปล่อยใจคือไม่
ระวังใจเพียงนิดเดียวของยักษ์กุมภัณฑ์  ก็เป็นอันสงบและจบลงด้วยดี   ความละเอียดตามที่ปรากฏใน
เนื้อเรื่องแล้ว  

 ดังนั้นจึงสรุปได้ว่าลักษณะวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยมี ๒ ลักษณะ คือ ลักษณะ
ทั่วไปเป็นนิทานคํากลอน * (Ballad) หมายถึงเป็นนิทานพ้ืนบ้านที่ใช้อ่านกันอยู่ทั่วไปในท้องถิ่นอีสาน  
ซึ่งจะแตกต่างจากนิทานคํากลอนของชาวตะวันตกที่มีการอ่านจบอย่างรวดเร็ว ส่วนนิทานคํากลอน
เรื่องสังข์เป็นนิทานคํากลอนที่มีการอ่านไม่จบง่ายๆ ชนิดที่ผู้ฟังเผลอหลับไปตื่นขึ้นมาฟังต่อผู้เล่ายังเล่า
ไม่จบ กับอีกลักษณะหนึ่งซึ่งเป็นลักษณะเฉพาะจัดเป็นแก่นของเรื่อง แก่นของเรื่องมีอยู่ ๒ ส่วน คือ
ส่วนที่เป็นอกุศล(อธรรม)กับส่วนที่เป็นกุศล(ธรรม) ส่วนที่เป็นอกุศลเป็นการกล่าวถึงมนุษย์เราถูกกิเลส

                                                        
 ๑๒๘ มั่น จงเรียน, สังข์สลิป์ชัย, หน้า ๗. 
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ที่เรียกว่า ไฟ ๓ กอง (อัคคิ ๓) ๑๒๙ ครอบงํา โดยเฉพาะยักษ์กุมภัณฑ์ถูกกิเลสที่เรียกว่า ราคัคคิ ไฟคือ
ความกําหนัดครอบงํา จนเป็นเหตุให้ทํากรรมชั่วด้วยการลักอุ้มเอานางสุมณฑาไปเป็นภรรยา และเป็น
เหตุให้ตนเองไปประสบกับความตายในที่สุด แม้ฟ้ืนคืนชีพมาก็ยังทํากรรมชั่วเช่นเดิม ทั้งนี้ก็เพราะ
อํานาจของไฟคือความกําหนัดครอบงําโดยแท้ ส่วนแก่นของเรื่องที่เป็นกุศลเป็นการแสดงสาระสําคัญ
ของความรู้และความเข้าใจที่ลึกซึ้ง หรือท่ีเรียกว่าเป็นความรู้และความเข้าใจเชิงปรัชญา ด้วยการสอน
ให้ทราบว่ามนุษย์ทุกคนต้องมีความระมัดระวัง (สติสัมปชัญญะ) อย่างมากในการดําเนินชีวิต หมายถึง
ไม่ประมาทเลินเล่อต่อการมีตา หู จมูก ลิ้น กาย ใจ โดยเฉพาะเมื่อตาเห็นรูป หูฟัง จมูกดมกลิ่น ลิ้นลิ้ม
รส กายสัมผัส หรือใจคิดปรุงแต่ง จะต้องสํารวมระวังอย่าตกเป็นทาสของอารมณ์เป็นเด็ดขาด 
ไม่อย่างนั้นก็จะมีสภาพเช่นเดียวกับยักษ์กุมภัณฑ์ หรือพูด (ตามภาษาพูดที่นิยมพูดกัน) ให้สั้นที่สุด
และเข้าใจได้ง่ายที่สุด ก็คือเนื้อเรื่องในวรรณกรรมอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัยตั้งแต่เริ่มต้นจนจบเรื่อง เป็น
การต่อสู้กันระหว่าง “ฝ่ายอธรรม” กับ “ฝ่ายธรรม” ฝุายอธรรมได้แก่ ยักษ์กุมภัณฑ์ ส่วนฝุายธรรม
ได้แก่ สังข์ศิลป์ชัย สีโห และหอยสังข์ ในท้ายที่สุดของการต่อสู้ ฝุายธรรมชนะอธรรม ซึ่งถือว่าเป็น
ลักษณะของวรรณกรรมโดยทั่วไป 

 
๒.๘ วรรณกรรมสินไซแต่ละฉบับ 

 จากที่ได้ศึกษาวิจัยวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยจํานวน ๕ ฉบับ (ตามที่กล่าวในขอบเขตการ
วิจัย) ผู้วิจัยได้พบการพัฒนาการของเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเกี่ยวกับการจารและการบันทึก  เรื่องสังข์ศิลป์
ชัย ว่ามีการจารลงในใบลานและการบันทึกด้วยตัวอักษรทั้งอักษรลาวทั้งอักษรไทย เมื่อนํามาศึกษา
รวมกันทั้งหมดแล้วได้พบความเหมือนและความต่าง ผู้วิจัยจะนําเสนอเฉพาะความต่าง แต่จะไม่
นําเสนอความเหมือน เพราะใบลานและหนังสือล้วนว่าด้วยเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเหมือนกันทั้งหมด ส่วน
ความต่างจะปรากฏชัดในทุกฉบับซึ่งควรค่าแก่ศึกษา โดยเรียงลําดับจากเก่าไปหาใหม่ ดังนี้  

                                                        
 * เมื่อวันเสาร์ที่ ๒๖ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๕๐ ณ โฮงมูนมัง สวนสาธารณะ ๒๐๐ ปี งานประเพณีออก
พรรษา ไต้ประทีปโคมไฟและวิถีอีสาน จังหวัดขอนแก่นได้จากการจดัเสวนาเรื่อง มหาสลิา วีระวงส์ กับการรจนา
ค ากลอนสินไซ ยืนยันว่าวรรณกรรมสินไซเป็นวรรณกรรมนิทานค ากลอนทีส่มบรูณ์ทั้งภาษาทั้งความไพเราะ  

 ๑๒๙ ไฟ ๓ กอง ได้แก ่(๑) ราคัคคิ ไฟคือราคะ ได้แก่ความติดใจ กระสัน อยากได ้(๒) โทสัคคิ ไฟคือ

โทสะ ได้แก่ความขดัเคือง ไม่พอใจ คิดประทุษร้าย (๓) โมหัคคิ ไฟคือโมหะ ได้แก่ ความหลง ไมรู่้ไม่เข้าใจสภาวะของ
สิ่งทั้งหลายตามเป็นจริง ดูรายละเอียดใน พระธรรมปิฎก (ป.อ.ปยุตฺโต), พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวล
ธรรม, หน้า ๑๓๐. 
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  ๑. ฉบับใบลาน ๑๓๐ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่จาร :  จารเสร็จเมื่อเดือน ๗ แรม ๙ ค่ํา ปีมะแม ตรงกับวันที่ ๑๖ 
มิถุนายน พ.ศ.๒๔๓๘ นับถึงปัจจุบันเป็นเวลา ๑๑๒ ปี (๒๕๕๐ – ๒๔๓๘) 
  ๒. จุดมุ่งหมาย  : เจ้าขนันจันที เป็นผู้มีศรัทธาให้ริจนาไว้ในโลกนี้ 
  ๓. ลักษณะ :   ๑. จารด้วยอักษรไทยน้อย 
    ๒. มีหลายคนจาร เพราะมีลักษณะตัวอักษรที่ต่างกัน 
  ๔. เนื้อความขึ้นต้นบั้น :  
      นะมะถา 
 

    พระศรีสุพรรณธนะเลิศล้ํา สิทธิเดช  ทะลือชา 
   นาโถสุด    ยอดญาณ  ไตรแก้ว 
    สวัสะดนี้อม   ในธรรม  พุทธบาท 
   คุณท่าน  ยกใส่เกล้า   ชุลีน้อม  ยอดยาน 
    ขวบเมื่อ  ฮ่วน ฮ่วน ฟูา  ฮ้องเง่า  ระงมฝน  พู้นเยอ 
   วาโย  เผลียง    ล่วงไคว  คุงด้าว 
    พิกสลาเสี้ยว   แสนกอ  กองทีป 
   ระดู  พีชพร้อม    เพ็งถ้วน  เถื่อนแถว 
    มหาเมฆเค้า   คะนงเน่ง  บังบด 
   สุระพาเอียง    อ่วยแลง  ลงไม้ 

                                                        
 ๑๓๐ วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยฉบับใบลานนี้ ผู้วิจัยรับจาก อ.บุญเกิด พิมพ์วรเมธากลุ วันท่ี ๓ ตุลาคม 
พ.ศ. ๒๕๕๐ ณ บ้านเลขท่ี ๑๙/๑, ๑๙/๓   ถนนโพธิสาร บ้านโนนทัน ต.โนนทัน อ.เมือง จ.ขอนแก่น 
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    วันนั้น อาทิตย์จรแสวงแจ้ง เดือนสาม  สัตตะพีช 
   ฉลู  ฮูปเนื้อ    เนาวะซ้อย  ชอบยาม 
    เมื่อนั้น ปางคําคุ้ม  คะนิงธรรม  ทงมาก 
   เห็นฮุ่ง  นายยอดแก้ว   เพียงใช้  ชาติพระองค์ 
    ใคร่จักตบแต่งตั้ง   ตองปุาน  เป็นไท 
   ชุลี  เชิญสรวง    ซ่อยญาณ  อย่าแค้น 
    จตุลงล้ํา    ไอศวร  แสนทีป  ก็ดี 
   กับท้ังครุฑทะนาคหน้า   นางท้าว  เทพพะคุณ 
    เชิญซ่อย  ฮีฮํ่าปูอง  แปลงกาพย์  กลอนประจิตร 

   ไว้แก่ไตรตรองปุน   แว่นเยือง  ยามแค้น ฯ ๑๓๑ 

  ๕. เนื้อความตอนจบบั้น :  

    อันนี้   ปางคําท้าว  ทงขาน  เขียนฮูป 
   ยกแย่งถ้วน    ถวายไว้  แว่นแยง   แท้แล้ว 
    ถวายแก่  มหาคุณเจ้า  ทั้งสาม  สุดเกษ 
   เป็นดัง  ดวงประทีปใต้   ต่างสลั้ง  ฮุ่งเห็น 
    มีในรัตตนาถล้ํา   กุลีราช  ภาษา 
   นํามาใน  ลงกา    กล่าวเป็น  กลอนกว้าง 
    เฮาก็ทําวิตถารให้  คชภาษา  ใสส่อง 
   เป็นแว่นไว้    ลาวหล้า  จื่อจํา   เจ้าเอย 
    บัดนี้  นาคสะดุ้ง   กลิ้งกล่อม  ใสศรี 
   เป็นปริโยสาน    ที่บร - บวรณ์แล้ว 
    ฟังเยอ  นักปราชญ์เจ้า  ฝูงเธียรหมู่  ธรรมธะรง 
   ให้ค่อยไข  กระบวนดู   ดั่งเฮา  ฮอมไว้ 
    ผิว่า  ยังขลังแค้น   ความใด  ผิดพากย์  ไปนั้น 
   ให้ค่อยคึด  เปลี่ยนปลิ้น   คะนิงล้ํา  เลิศมูล   พ่ีเนอ 
    ส่ําหนึ่ง  อุปชนเชื้อ  สามาน  เมาโศก  กระสันนั้น 
   พอแต่  ฮีฮํ่าตื้น             พระไตรล้ํา โลกธรรม พี่แล้ว ๑๓๒ 

                                                        
 ๑๓๑ ลานท่ี ๕. 

 ๑๓๒ ลานท่ี ๓๔๓. 
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 ๒. หนังสือสินไซย์เดิมพิสดาร ส านวนเอกของท้าวปางค า  คัดลอกช าระ โดย นาย
ทองด า  มูลอามาตย์  (หน้าปกไม่ปรากฏชื่อผู้คัดลอก แต่ปรากฏบนปกด้านในเล่ม)๑๓๓ 

 ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ :  ปี พุทธศักราช ๒๔๙๓ 
 ๒. จุดมุ่งหมาย  : “หนังสือนี้เป็นสาระคดีโดยแท้ ถึงแม้จะเป็นหนังสือนิทานก็จริง แต่ก็
เจือไปด้วยศีลธรรมอันดี เป็นคําสั่งสอนที่เป็นคติมากที่สุด เพราะมีตอนเทศนาอบรมประชาชน
ชาวเมืองทั่วไป ให้ตั้งมั่นอยู่ในสัมมาปฏิบัติศีลธรรมอันดี ฉะนั้นท่านจึงบอกว่าสมควรอย่างยิ่งที่
ประชาชนน้อยใหญ่จะซื้อหาเอาไว้เพ่ือรู้เรื่องคติโบราณ แล้วจะได้บอกสอนลูกเต้าหลานเหลนต่อไป 
จะได้รับประโยชน์อันดีทั้งภพนี้และภพหน้าดังนี้..” ๑๓๔ 
 ๓. ลักษณะ : เป็นร้อยแก้ว  คัดลอกชําระตามต้นฉบับที่เป็นใบลาน ไม่มีบาทข้ึนบาทลง 
ใบลานเป็นอย่างไร ผู้คัดลอกชําระก็คัดลอกชําระตามนั้น 

                                                        
 ๑๓๓ นายทองดํา มูลอามาตย์, สนิไชยเ์ดิมพิศดาร ส านวนเอกของท้าวปางค า,  (ขอนแก่น : ห้างดํารงผล
พาณิชย์, ๒๔๙๓), หน้า ๓. 
    * เป็นคําพูดของนายทองดํา มูลอามาตย์ นธ.เอก พูดถึงนายบุญหนา ประเสริฐแก้ว เจ้าของร้าน
ประเสริฐไทยพานิชน์ ตลาดบ้านไผ่ จ.ขอนแก่น อ่านพบสาํนวนแล้วเป็นแรงบันดาลใจสละเงินจํานวน ๑๐๐ บาทเป็น
ทุนพิมพ์เผยแพรต่่อไป ดูรายละเอยีดใน นายทองดํา มูลอํามาตย์, สินไชย์เดิมพิศดาร ส านวนเอกของท้าวปางค า, 
หน้า ค – ง. (ถ้อยแถลงผู้คัดลอกชําระ) 
 **จบลงเพียงเท่านี้ เนื่องจากต้นฉบับเกิดการชํารุดและขาดหายไป 
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 ๔. เนื้อความขึ้นต้น : “นะมะถะสีสุพันธะเลิศล้ําสิทธิเดชทะลือชา นาโถสุดยอดญาณไตร์
แก้ว สวัสะดีน้อมในธรรมพุทธบาท พระคุณยกใส่เก้าชุลีล้ํายอดญาณ ขวบเมื่อฮ่วนๆ ฟูาฮ้องเง่าระงม
ฝนพุ้นเยอ วาโยเผลียงล่วงคอมใบค้อม พิศสลาเสี้ยวแสนกอกลางทีป ระดูพีศพร้อมเพ็งถ้วนเถื่อนแถว 
มหาเมฆเค้าคะนงเน่งบังบด สุริยาเอียงอ่วยแลงลงไม้ วันนั้นอาทิตย์โคจรแจ้งเดือนสามสุตตะพีศ สลู
รูปเนื้อเนาวะส้อยชอบยาม .........” * 
 ๕. เนื้อความตอนจบ : “เมื่อนั้นมายๆ หน้าพระองค์ซื่นซมบาน พระก็ขัวๆ เสียงกล่าวจา
จงต้าน เจ้าก็เออๆ ต้านขานขุนคําม่วน ขอบที่คุณท่านท้าวสูเจ้าซู่เมืองชอบแหล้ว ให้อยู่ยั้งประมาณ
ฮอดสามวันท่านเฮย แล้วจิ่งพากันเมือสู่เมืองสูท้อน ค้อมว่าแล้วถอยเลิกลาลง ขุนก็ลาภูมีเลิกลาหา
ห้อง แต่นั้นพอประมาณได้สามวันมาฮอด เจ้าก็หาแขกเข้ามาแล้วทอดทาน เสื้อผ้าพร้อมแก้วแก่น
......” ** 

    
  

 ๓. ฉบับท้าวปางค า  ตรวจทานโดย  สิลา วีระวงส์  ๑๓๕   

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์:  ปี พุทธศักราช  ๒๕๑๒ 
  ๒. จุดมุ่งหมาย  : “มาบัดนี้ พนะท่านรัถมนตรีว่าการกระทรวงทัมมะการ คือ 
สะเด็ดเจ้าบุนล้อม นะ จําปาสัก ได้เห็นความสําคันของหนังสือคํากอนเรื่องท้าวสังข์สิลป์ชัยนี้ ว่าเป็น
วันนะคดีชั้นยอดของลาว ควรจะจัดการกวดกาแก้ไขให้ถืกต้อง แล้วจัดพิมเป็นเหล้มให้ได้มาดตะถาน

                                                        
 ๑๓๕ ท้าวปางคํา  เป็นนักปะพันเอกแห่งกรุงสรีสตัตนาถ  (สมัย พ.ส. ๒๑๓๖)   ถอดความโดย  สิลา วีระ
วงส์เป็นผู้จดัพิมพ์ จํานวน ๒,๐๐๐ เหล้ม (พ.ส. ๒๕๑๒)  



๗๘ 
 

ขึ้นไว้ เพ่ือให้เป็นสมบัดของชาติลาวสืบไป จึงได้สั่งให้ข้าพเจ้ากวดกาตื่มแล้วจัดพิมขึ้นโดยนามของ
กะซวงทํามะการ ด้วยปะการดังนี้” ๑๓๖ 
  ๓. ลักษณะ : มีลักษณะคําประพันเป็นธ์แบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโคลงวิชชุ
มาลี ซึ่งเดิมเรียกว่า โคลงสาร 
  ๔. เนื้อความตอนต้น :  บทที่ ๑ สัมมุตติบัน้ ถอดความเป็นอักษรไทย ได้ดังนี้ 

  สีสุพะมังคละเลิสล้ํา  สิททิเดชลือซา 
    นาโถสุด  ยอดยานไตแก้ว 
    สวัสดีน้อม  ในทัมม์พุททะบาท 
    คุนย่อมยกใส่เก้า  ซุลีล้ํายอดยาน  
   ขวบเมื่อ   ฮว่าน ฮว่าน ฟูา  ฮ่องฮํ่าระดูฝน  พุ้นเยอ 
    วาโยเผลียง  ล่วงไควคุมด้าว 
    พึกสาเสี้ยว  แสนกอกางกีบ 
    สลูฮูบเนื้อ   เพ็งถ้วนเถื่อนแถว ๑๓๗  

 ๕. เนื้อความตอนจบ : บทที่ ๑๕  นาคสะดุ้ง ถอดความเป็นอักษรไทย ได้ดังนี้ 

  อันนี้พระหากไขอูปแก้ว  เทเทสน์ในมะฮาม 
  แสนอะสงไขยสัตต์  แจกเป็นปะการห้า 
  อันสะเด็ดเสี้ยง   สาทุการพ้อมพํ่า 
  ทุกที่ได้    ยานแก้วมากมี  เจ้าเอย 
 
  อันนี้ปางคําท้าว   ทงขานเขียนฮูบ 

  ยกแย่งถ้วน   ถวายไว้แว่นแยง  แท้แล้ว ๑๓๘ 

 

                                                        
 ๑๓๖  สิลา วรีะวงส์, สังขส์ิลปช์ัย, ถอดความจากสาํนวนท้าวปางคํา, (บางกอก : โรงพิมพ์แสงสิลป์, 

๒๕๑๒), หน้า ๑๒. (เป็นข้อความที่อยู่ในส่วนคําอธิบายประวตัิหนังสือเรื่องท้าวสังข์สลิป์ชัย หน้า ๑๒) 

 ๑๓๗ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. (เริ่มต้นเรือ่ง ๑. สัมมุตติบั้น) 

 ๑๓๘ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔๔๐. 



๗๙ 
 

        
               

 ๔. ฉบับตรวจช าระ โดย ดร.ปรีชา พิณทอง ๑๓๙ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ :  ปี พุทธศักราช  ๒๕๒๔ 
  ๒. จุดมุ่งหมาย  : “...ทั้งนี้เป็นการเตือนตาเตือนใจลูกหลานชาวอุบล ให้ระลึกถึง
เหตุการณ์ที่ผ่านมา จะได้สํานึกว่าเราเป็นลูกเต้าเหล่าหลานของใคร มาจากที่ไหน และมาเมื่อไร การที่
เลือกเอาหนังสือสังข์ศิลป์ชัยมาเป็นอนุสรณ์ เพียงเพ่ือแสดงสัญลักษณ์ส่วนหนึ่งของเมืองอุบลที่มีความ
หมายถึงดอกบัว ผู้แต่งหนังสือสังข์ศิลป์ชัยก็เป็นเจ้าเมืองหนองบัว พระตา พระวอผู้นําพามาตั้งเมือง
อุบลก็มาจากเมืองหนองบัว ท้าวคําผล ท้าวทิดพรม ท้าวกุทอง ผู้มาตั้งเมืองอุบลก็เป็นลูกหลานของ
พระตาพระวอ สถานที่ตั้งเมืองอุบลก็เลือกเอาทางทิศใต้หนองบัวตั้งเป็นเมือง หนองบัวจึงเป็นเมือง
อุบล      และได้รับพระราชทานนามว่าเมืองอุบลราชธานีมาจนตลอดทุกวันนี้” ๑๔๐ 
  ๓. ลักษณะ : มีลักษณะคําประพันธ์แบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโคลงวิชชุ-มาลี 
ซ่ึงเดิมเรยีกวา่ โคลงสาร 
  ๔. เนื้อความตอนต้น :  บทนมัสการ   

  ศรีสุมังคละเลิศล้ํา   สิทธิเดชลือชา 
  นาโถสุด    ยอดญาณไตรแก้ว 
  สวัสดีน้อม   ในธรรมพุทธบาท 

                                                        
 ๑๓๙ ปรีชา พิณทอง, สังข์สลิปช์ัย,  หน้า ๔๔๐. 

 ๑๔๐ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔. (คํานํา) 



๘๐ 
 

  คุณพระยกใส่เกล้า   ชุลีล้ํายอดญาณ 

  ฟังยินฮว่านฮว่านฟูา  ฮ่องเง่าระงมฝน  พุ้นเยอ 
  วาโยเผลียง   ล่วงไควคุงด้าว 
  พิชสลาเสี้ยว   แสนกอกางทีป 
  ระดูพีชพร้อม   เพ็งถ้วนเถื่อนแถว 
  มหาเมฆเค้า   คะนงเน่งบังบด 
  สุรภาเอียง   อว่ายแลงลงไม้ 
  วันนั้น อาทิตย์จรจันทร์แจ้ง  เดือนสามสัตตพีศ 
  สลูฮูปเนื้อ    เนวช้อยชอบยาม ๑๔๑   

  ๕. เนื้อความตอนจบ :  

  บางพ่องปรารถนาได้  เถิงยอดนีระพาน  ก็มี 
  บางพ่องปรารถนาความสุข  ชั่วสวรรค์เมืองฟูา 
  บางพ่องปรารถนาได้  เป็นองค์พุทธโคตร 
  ก็หากสมมาตแม้ง   มโนเจ้าคู่คน 
  ยุติบั้น    ศิลป์ชัยธรรมไว้ก่อน 
  เสด็จถี่ถ้วน   ถวายไว้ที่สูง  ก่อนแล้ว ๑๔๒ 
 

    
                                                        
 ๑๔๑ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. (ตอนเริม่เรื่อง) 

 ๑๔๒ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๔๔๐. 



๘๑ 
 

 ๕. ฉบับท้าวปางค า เรียบเรียง โดย  ม่ัน จงเรียน ๑๔๓  

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ :  ฉบับถอดจากใบลาน โดยที่  อาจารย์มั่น จงเรียน อ้างว่าท้าว
ปางคําเป็นผู้แต่ง คือแต่งเมื่อเดือน  ๓ ปี  ฉลู พ.ศ. ๒๑๙๓  ปลายรัชสมัยพระเจ้าปราสาททองแห่ง
กรุงศรีอยุธยา นับถึงปัจจุบันเป็นเวลา ๓๕๗ ปี (๒๕๕๐ – ๒๑๙๓) 
  ๒. จุดมุ่งหมาย  : “เป็นที่น่าเสียดายอย่างยิ่งก็คือ ปัจจุบันหนังสือผูกใบลานต่างๆ ที่
นักปราชญ์โบราณจารไว้ด้วยอักษรตัวธรรมก็ดี หรือตัวอักษรไทยน้อยก็ดี ได้บุบสลายและสูญหายไป
มาก ประกอบกับพระเณรสมัยใหม่อ่านอักษรตัวธรรมและอักษรตัวไทยน้อยไม่ออก จึงขาดความเอาใจ
ใส่ดูแล ขืนปล่อยไว้จะไม่มีอะไรเหลือ จึงเป็นแรงดลใจให้ผู้เรียบเรียงจัดพิมพ์หนังสือเล่มนี้ ออกสู่
สายตาของท่านทั้งหลาย แม้จะมีผู้จัดพิมพ์ออกจําหน่ายอยู่บ้างแล้ว ก็ล้วนเป็นอักขรวิธี เป็นภาษาไทย
ปัจจุบันไปเสียสิ้น ผู้เรียบเรียงต้องการอนุรักษ์ของเดิมไว้ จึงใช้อักษรไทยแต่คงรูปการสะกดการันต์
ของเดิมเอาไว้ ทั้งนี้เพ่ือคุณค่าทางภาษาศาสตร์และการศึกษาค้นคว้าต่อไป” ๑๔๔ 
  ๓. ลักษณะ : ถอดความเป็นร้อยกรอง ตามลักษณะการประพันธ์เป็นโคลงสาร 
  ๔. เนื้อความตอนต้น : ความว่า... 

  สีสุพะ      มังคละเลิสล้ํา  สิททิเดซลืซา 
    นาโถสุด   ยอดยานไตแก้ว 
    สวัสดีน้อม  ในทัมม์พุททะบาท 
    คุนย่อมยกใส่เก้า  ซุลีล้ํายอดยาน  
   ขวบเมื่อ   ฮว่านๆ ฟูา  ฮ่องฮํ่าระดูฝน  พุ้นเญอ 
    วาโยเผลียง  ล่วงไควคุมด้าว 
    พึกสาเสี้ยว  แสนกอกางกีบ 
    สลูฮูบเนื้อ   เพ็งถ้วนเถื่อนแถว ๑๔๕ 

  ๕. เนื้อความตอนจบ : ความว่า... 

  อันนี้พระหากไขอูปแก้ว  เทเทสน์ในมะฮาม 
  แสนอะสงไขยสัตต์  แจกเปน็ปะการห้า 

                                                        
 ๑๔๓ สํานวน มั่น จงเรียน เมื่อนําไปเปรียบเทียบกับสํานวน ศิลา วีระวงศ์ จะมีเนื้อความเหมือนกัน ผู้วิจยั

มีความเห็นว่า มั่น จงเรียน ปริวรรตจากอักษรลาวเป็นอักษรอักษรไทย หรือปริวรรตจากภาษาลาวสู่ภาษาไทย
เท่านั้น 

 ๑๔๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ง. 

 ๑๔๕ เรื่องเดียวกัน, หนา้ ๑. 



๘๒ 
 

  อันสะเด็ดเสี้ยง   สาทุการพ้อมพํ่า 
  ทุกที่ได้    ยานแก้วมากมี  เจ้าเอย 
  อันนี้ปางคําท้าว   ทงขานเขียนฮูบ 
  ยกแย่งถ้วน   ถวายไว้แว่นแยง  แท้แล้ว ๑๔๖ 
 

 
                        

 ๖. ฉบับส านวนปริวรรต โดย พระอริยานุวัตร (อารีย์  เขมจารี) ๑๔๗ 

 ๑. ปี พศ.ทีป่ริวรรต : ปี พ.ศ. ๒๕๒๖ 

 ๒. จุดมุ่งหมาย : ในการปริวรรตครั้งนี้มีวัตถุประสงค์ ๓ ประการ คือ ๑. เพ่ือถวาย
เป็นพระราชสักการะแด่พระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัว ภูมิพลอดุลยเดช มหาบพิตรรสมภารราชเจ้า ผู้
เป็นธรรมิกราชา ทรงคุณอันประเสริฐ ในพระบรมราชวโรกาสที่ทรงเจริญพระชนมายุครบ ๖๐ พรรษา 
ในปี พ.ศ. ๒๕๓๐ และในวโรกาสพระราชพิธีรัชมังคลาภิเศก ในปี พ.ศ.๒๕๓๑ ประการหนึ่ง  ๒. 
เพ่ือให้เป็นสมบัติสําหรับเมืองมหาสารคาม อันเป็นแหล่งรวมวิทยาการอันไพบูลย์ทุกสาขาวิชา 
ประการหนึ่ง ๓. เพ่ืออนุรักษ์บํารุงวัฒนธรรมด้วยวรรณกรรมของคนไทยในภาคอีสาน ให้ดํารงอยู่และ
แพร่หลายสืบไปอีกประการหนึ่ง  

                                                        
 ๑๔๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๘๓. 
 ๑๔๗ พระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมจารี), สังข์ศิลป์ไชย์, (มหาสารคาม : ไมป่รากฏที่พิมพ์, ๒๕๒๖),  



๘๓ 
 

 ๓. ลักษณะ : นําเรื่องสังข์ศิลป์ชัยฉบับสํานวนร้อยกรองของท้าวปางคํา มาปริวรรต
ขึ้นเป็นตัวอักษรไทยปัจจุบัน เป็นสํานวนร้อยกรองตามต้นฉบับ และจัดทําคําอธิบายศัพท์เก่าไว้ด้วย 
 ๔. เนื้อความขึ้นต้น : 
     นมัตถุ   นะโม  พุทธายะ 
    ศรีสุพันธะนะเลิศล้ํา  สิทธิเดชลือซา 
    นาโถสุด    ยอดญาณไตรแก้ว 
   สวัส สะดีน้อม   ในธรรมพุทธบาท 
   คุณพระ ยกใส่เกล้า   ชุลีล้ํายอดญาณ 
  ขวบเมื่อ ฮว่านฮว่านฟูา   ฮ่องเง่าระงมฝน  พุ้นเยอ 
    วาโยเผลียง   ล่วงควรคุมด้าว 
    ระดูพีช    พร้อมเพ็งถ้วนเถื่อนแถว 
    มหาเมฆ    เค้าคะลงเน่งบังบด 
    สุริยาเพียง   อว่ายแลงลงไม้ ๑๔๘  
 ๕. เนื้อความตอนจบ :  
    อันว่า บุพพิตไท้  ฝนควรไชยเทพ  ปางนั้น 
    บ่ใช่ ผู้ถ่อยถ้าน  คนใบ้ยัวะยาน 
    หากแม่น สัตถาแก้ว           องค์พุทโธตนประเสริฐ  จิงแล้ว 
 
     ผายผ่องธรรม  เทศน์ไว้ทั้งค้ายล่ําแยง 
     เป็นแว่นแก้ว  ใสส่องในมนุษย์ 
     เทพาทั้งอินทร์  พรหมนาคเนืองประนมไว้ 
     มาลาพร้อม  คันธเสนฮดฮ่วง 
     บูชาพระ แผ่นแก้วตนล้ําโลกลือ 
    บางพ่อง  ปรารถนาให้  เถิงยอดนีรพาน  ก็มี 
    บางพ่อง ปรารถนาเป็น  ยอดพุทโธองค์ล้ํา 
    แต่นั้น นาคสะดุ้ง  กลิ้งกล่อมใสศรี 
     เป็นปริ   โยสารบริบวรแล้ว ฯ ๑๔๙ 
   

                                                        
 ๑๔๘ เรื่องเดียวกัน, หน้า คําอธิบายเรื่องสังข์ศิลป์ไชย์ และคํานําของผู้ปรวิรรต. 
 ๑๔๙ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑๗๘. 



๘๔ 
 

   
 
 

 ๗. ฉบับส านวนท้าวปางค า  คัดลอก โดย สิลา วีระวง ๑๕๐ 

 ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ : พิมพ์ในปีฉลู เดือน ๓ เวลาค่อยค่ํา ระหว่างปี คริสต์ศักราช 
๗๐๐ – ๘๐๐  

 ๒. จุดมุ่งหมาย : เพ่ือเผยแพร่วรรณคดีอันประเสริฐของลาว ซึ่งเป็นที่รวบรวม
ความรู้ที่ดีกว่าวรรณคดีท้ังหลายที่มีอยู่  

 ๓. ลักษณะ : ตัวอักษรพิมพ์ด้วยพิมพ์ดีด เป็นร้อยแก้ว คัดลอกตามต้นฉบับที่เป็นปื้ม
(หนังสือ) และจากคําเว้า (คําพูด) ที่คนเล่าขานสู่กันฟังในเวลานั้น เป็นความเรียง ไม่มีบาทข้ึนบาทลง 
ได้ตัดตอนที่ไม่น่าสนใจออกไปบ้าง และเป็นการเขียนผสมกันกันระหว่างตัวอักษรไทยกับอักษรลาว 

 ๔. เนื้อความขึ้นต้น : “สีสพะมังคะละเลิดล้ําสิทธิเดชลือซา นาโถสุดยอดยานไตร
แก้ว สวัสดีน้อมในธรรมพุทธบาท พระคุณใส่เกล้าชุลีล้ํายอดยาน ขวบเมื่อฮ่วนๆ ฟูาฮ่องฮํ่าระงมฝน  
พุ้นเยอ วาโยผะเลียงล่วงไควคุมด้าว พึกษาเสี้ยวแสนกอกางกีบ ระดูพืชโพดพร้อมเพ็งถ้วนเถื่อนแถว 
ยามนั้น มหาเมกเค้าคะนงเน่งบังบด สุระพาเอียงอว่ายแลงลงไม้ อาทิตย์จอมจันทร์แจ้งเดือนสามสัต
พีด สลูฮูปเนื้อเนวะซ้อยซอบยาม” ๑๕๑ 

                                                        
 ๑๕๐ มหาสลิา วีระวง, สนิไซ, ไม่ปรากฏสถานท่ีพิมพ์  โรงพิมพ์ และปีทีพ่ิมพ์ เริ่มต้นที่คํานาํพร้อมเนื้อหา
ตั้งแต่ต้นเรื่องจนจบเรื่อง  
 ๑๕๑ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. 



๘๕ 
 

 ๕. เนื้อความตอนจบ :  “...อันว่าสีหราชท้าวองค์ประเสริฐทั้งสองก็ดี เทียมทันยําดัง
เงาเทียมเนื้อ มิใช่ใผอ่ืนแท้ ผิดพระราชเกียนไกล เจ้าเอย ฮอยว่าธรรมเสนาโมคคัลลาริตทิล้ํา ฝูงนั้น 
เป็นไปด้วยโดยพุทธโคต ไหว้พระผู้เพียงล้ําผ่อดู หั้นเทิน อันว่ากุมพันธ์ผู้ลือเกียนตะลาดวันนั้น คือว่า
ไชยะมานท่านได้ทงช้างต่อพระองค์ นั้นแล้ว  อันว่าทั้ง ๖ ท้าวเป็นเวรบังเบียด พระองค์นั้นเหมือนว่า
เทวทัดผู้ผางล้ําลุกอาว แท้แล้ว  อันนี้พระหากไขอุปแก้วเทเทดในอาฮาม แสนอะสงไขสัดแจกเป็น
ประการห้า คันเสด็จเสี้ยงสารทุการพร้อมพํ่า ทุกที่ได้ยานยอดก้าวมากมี อันนี้ปางคําท้าวทงขขาน
เขียนฮูบ ยกแย่งถ้วนถวายไว้แว่นแยง แท้แล้ว” ๑๕๒   
  

 

    
 

 ๘. ต้นฉบับเป็นหนังสือผูกใบลาน จารึกด้วยอักษรไทยน้อย๑๕๓ คัดลอกโดย บุญเกิด พิมพ์
วรเมธากุล และปริวรรตโดย นภาพร พิมพ์วรเมธากุล  

  ๑. ผู้รจนา : ท่านขนันพิมพา (ได้เขียนหนังสือเลื่องสินไซแล) 

  ๒. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ : ปรากฏบนลานที่ ๓๖๓ ผู้จานเขียนบอกไว้ว่า “จุนละสังกาด ๑๒๕๓ 
ปีเถาะ ตินิสก อันตกอยู่ในคีมหันตาละดู เดือน ๔ แลม ๖ ค่ํา วันสุก ลิดจะนาแล้วยามอุดทังลาซาแล”  

                                                        
 ๑๕๒ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๒๓๗. 

๑๕๓ สินไซ, บุญเกิด พิมพ์วรเมธากุล คัดลอก และนภาพร พิมพ์วรเมธากุล ปริวรรต, เดือน เมษายน พ.ศ. 
๒๕๕๘. เอกสารอัดสําเนา จํานวน ๓๙๓ หน้า. (ฟังความมาว่าเป็นหนังสือผูกใบลานท่ีบอกเล่าเรื่องสินไซ ซึ่งเป็นของ
วัดไชยศรี บ้านสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น) 



๘๖ 
 

  ๓. จุดมุ่งหมาย : ปรากฏบนลานที่ ๓๖๓ ผู้จานเขียนบอกไว้ว่า “ขอให้ได้ยังคํามัก คํา
ปาถนา ขอให้ได้บุญมากๆ ก้อข้าเทิน นีพานะปัดจะโยโหตุ แล้วท่อนี้แล”๑๕๔ 

  ๔. ลักษณะ : ลานที่ใช้จารเรื่องสินไซฉบับเมืองขอนแก่นนี้มีชื่อว่า “หนังสือผูกสินไซย์” 
จารึกด้วยตัวอักษรไทยน้อย จํานวน ๓๖๒ ลาน แต่ละลานมีความกว้าง ๕ เซนติเมตร ยาว ๕๖ 
เซนติเมตร แต่ละลานจารด้วยอักษรไทยน้อยเป็นกลอนจํานวน ๔ แถว ทั้งหน้าและหลัง ผู้จารจะเขียน
เลขกํากับไว้ด้านหลังของลาน เพ่ือบอกลําดับของลานไว้จากลานที่ ๑ ถึงลานที่ ๓๖๒ 

 ๕. เนื้อความขึ้นต้น :  

    ๑. นะมะถา, พระศรีสุพรรณธะเลิศล้ํา สิทธิเดช ลือซา  

             นาโถสุด  ยอดยาน   ไตรแก้ว  

             สวัสดีน้อม ในธรรม พุทธะบาท  

            พระคุณ ยกใส่เกล้า ชุลีล้ํา ยอดญาณ  

    ๒. ควบเมื่อ ฮวานๆ ฟูา ร้องเง่า ระงมฝน พุ้นเยอ  

    วาโยเผลียง ล่วงควย คุมด้าว  

    พิกสลาเสี่ยว แสนกอ กงกีบ  

    ฤดูพีชพร้อม เพ็งถ้วน เถื่อนแถว๑๕๕  
  ๖. เนื้อความตอนจบ :   
     ๒๖๑๐. ขอแก่พระบาทเจ้า เปื้องไปุ วางไป 
     แล้วจิ่งเทสนาสอน สั่งทํา คําแม้ง 
     ต่างให้เป็น เดียงไว้ลือซา ทังโลก 
     ฝูงข้ายัง ซาดน้อย เฮียนฮู้ สืบไป เจ้าเฮย 
     ๒๖๑๑. พะก้อมายๆ หน้า จานาก นาโค 
     สูฮีบแปง สนามไซ ทีโฮมพนท้าว 
     นัตถิเสี้ยง ซุยซะโก สุดยอด 
     สุดหากเท่านี้ ถวยไว้ทีควนก่ อนแล้ว๑๕๖  

                                                        
๑๕๔ ข้อ ๑-๓ เรื่องเดียวกัน, หน้า (๒). 
๑๕๕ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. (บทที่ ๑ สมมตุิบั้น) 
๑๕๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๓๘๒. 



๘๗ 
 

๒.๙ การน าวรรณกรรมสินไซเขียนเป็นหนังสือ  

     
 ๑. หนังสือคู่มือการแข่งขัน ‘สินไซเกมส์’ กีฬาแห่งมิตรภาพและสมานฉันท์ สปิริตนคร
ขอนแก่น๑๕๗     ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๑  

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือคู่มือการการแข่งขันกีฬาแห่งมิตรภาพและสมานฉันท์ 
สปิริตนครขอนแก่น ระหว่างวันที่ ๒๑-๓๐ ตุลาคม ๒๕๕๑ 

  ๓. ลักษณะ : เป็นหนังสือคู่มือขนาดกระดาษเอ 4 ประกอบด้วยคําปรารภผู้บริหาร 
แนะนําสินไซ สีโห และตางรางแสดงประเภทกีฬา รายชื่อคณะกรรมการ รายชื่อนักกีฬา และการ
แบ่งกลุ่มตามประเภทกีฬา 

    

                                                        
๑๕๗ คณะกรรมการการแข่งขันกีฬาแห่งมิตรภาพและสมานฉันท์ สปิริตนครขอนแก่น, สินไซเกมส์, 

(ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๑). 



๘๘ 
 

 ๒. หนังสือวรรณกรรมอสีานสังสินไซ ฉบับสองภาษา (อกัษรไทย-อกัษรธรรม)๑๕๘ 

 ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๕  

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เนื่องจากวรรณกรรมอีสานสังสินไซมีเนื้อหาที่น่าสนใจมาก 
สามารถปรับใช้กับสถานการณ์ในปัจจุบันได้ มจร.วิทยาเขตขอนแก่น จึงคัดเลือกวรรณกรรมเรื่องนี้
นําเสนอในอีกมิติสองภาษา คือภาษาไทยเป็นคํากลอนอีสาน แล้วปริวรรตเป็นอักษรธรรมอยู่ในหน้า
เดียวกัน มีวัตถุประสงค์ 

 (๑) เพ่ือบันทึกวรรณกรรมอีสานสังสินไซเป็นอักษรธรรม 

 (๒) เพ่ือให้มีการการศึกษาค้นคว้าวรรกรรมอีสานสังสินไซควบคู่กับการศึกษาอักษร
ธรรม และสารธรรมสําหรับคนรุ่นใหม่ 

  (๓) เพ่ือการเผยแพร่วรรณกรรมอีสานสังสินไซให้ปรากฏโดยทั่วไป๑๕๙ 

  ๓. ลักษณะ : อักษรที่ปรากฏในหน้าที่ ๑ ของเล่มบอกลักษณะการเขียนหรือแต่ง
หนังสือวรรณกรรมอีสานสังสินไซ โดยสื่อความได้ว่า ด้านขวามือพิมพ์เป็นตัวอักษรไทย (ปัจจุบัน) ส่วน
ด้านซ้ายมือเขียนเป็นตัวอักษรธรรม โดยปริวรรตจากอักษรไทยเป็นอักษรธรรม จึงถูกเรียกว่า 
วรรณกรรมอีสานสังสินไซ ฉบับสองภาษาคืออักษรไทยกับอักษรธรรมนั่นเอง โดยข้อความที่เป็น
อักษรไทยก็เริ่มต้นเหมือนฉบับอ่ืนๆ คือเริ่มที่สมมุติบั้น ความว่า ศรีสุมังคละเลิศล้ํา สิทธิเดชลือชา 
(ขวามือ) ส่วนซ้ายมือก็ปริวรรตเป็นตัวอักษรอักษรธรรม เมื่ออ่านแล้วก็ตรงกับตัวอักษรไทยที่อยู่
ขวามือนั่นเอง ซึ่งความจริงวรรณกรรมอีสานสังสินไซฉบับดั้งเดิมจะบันทึกด้วยตัวอักษรไทยน้อย จะไม่
นิยมบันทึกด้วยตัวอักษรธรรม๑๖๐ 

          
                                                        

๑๕๘ มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น, สังสินไซ ฉบับสองภาษา (อักษรไทย-
อักษรธรรม), (ขอนแก่น : หจก.โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๕๕). 

๑๕๙ เรื่องเดียวกัน, หน้า ก. 
๑๖๐ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. 



๘๙ 
 

 ๓. หนังสือนิทานธรรมค ากลอนอีสานเรื่อง สินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูก
ใบลาน๑๖๑ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๗  

  ๒. จุดมุ่งหมาย : ปริวรรตนิทานธรรมคํากลอนอีสานเรื่องสินไซ เพ่ือเป็นแหล่งศึกษา
ของนักเทศน์ หมอลํา ครู อาจารย์ นักเรียน นักศึกษา โฆษก พิธีกร และประชาชนทั่วไปที่สนใจฝึก
อ่านภาษาไทยน้อย หรืออ่านเพื่อความจรรโลงใจ เป็นความรู้เล่าสู่ลูกหลานฟัง สําหรับเยาวชนและคน
ภาคอ่ืนควรได้รับคําแนะนําเรื่องภาษาถิ่นอีสาน๑๖๒ 

  ๓. ลักษณะ : ลักษณะการเขียนมี ๒ ลักษณะ คือ ส่วนที่ ๑ เป็นบทวิเคราะห์ โดยครู
ธีรพลเริ่มต้นด้วยข้อความว่า สินไซ เป็นตํานานรักอมตะบันลือโลก คือความรักระหว่างพ่ีกับน้อง 
ความรักต่างพันธุ์ระหว่างคนกับยักษ์ คนกับกินรี คนกับยักษ์ ฯลฯ และวิเคราะห์ ๔ ด้าน ได้แก่ ด้าน
ประเพณี ด้านคุณธรรม ด้านคติธรรม และด้านวรรณศิลป์๑๖๓ ส่วนที่ ๒ เป็นการบอกเล่าเรื่องสินไซ 
โดยบอกเล่าเป็นบทกลอนในลักษณะคัดลอดตามต้นฉบับ ที่ต่างจากฉบับอ่ืนๆ คือการตั้งชื่อระหว่าง
เรื่อง เช่น กุมภัณฑ์กระสันหาเมีย กุมภัณฑ์อุ้มสุมุณฑาหนี ฯลฯ และมีลักษณะพิเศษอีกประการคือมี
การยกคําศัพท์ ความหมาย และตัวอย่างการใช้  ตัวอย่างเช่น สิน – สรศิลป์คือศรวิเศษที่ลงมาเกิด
พร้อมกับสินไซ และ ไซ – ไซย ชัยชนะ ผู้มีชัยชนะ๑๖๔  

 

    
                                                        

๑๖๑ ครูธีรพล นามวงศ์, นิทานธรรมค ากลอนอสีานเร่ือง สินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูก
ใบลาน, (ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๗). 

๑๖๒ เรื่องเดียวกัน, หน้า คํานํา. 
๑๖๓ เรื่องเดียวกัน, หน้า ก-ข. 
๑๖๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑ และหนา้ ๑๖๑. 



๙๐ 
 

 ๔. สินไซ : ชีวิตและการต่อสู้ของชาติชายผู้ยิ่งใหญ่ มหันตภัยยุทธกรรม มหากาพยล์ าน า
แห่งอารยธรรมลุ่มน้ าโขง๑๖๕ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๖  

  ๒. จุดมุ่งหมาย : ศึกษาได้จากคําพูดสําคัญของผู้เขียนที่เขียนไว้ว่า ‘ทําอย่างไรที่
ผู้สนใจทั่วไป รวมทั้งเด็กนักเรียนและเยาวชนจะได้อ่าน และล่วงรู้ซึ้งถึงเรื่องราวอันน่าประทับใจนี้’ ที่
เนื้อหาสาระและดําเนินเรื่องราวชวนน่าติดตามและให้ความรู้ตั้งแต่ต้นจน 
   ๓. ลักษณะ : เป็นการถอดเนื้อหา ทีละคํา ทีละความ ทีละวรรค ทีละบท ทีละตอน 
และเป็นการถอดความออกมาเป็นภาษาปัจจุบันให้เข้าใจเหมือนวรรณกรรมอีสานหลายเรื่องที่ทําผ่าน
มา ซึ่งเลือกผูกท่ีอาจารย์ปรีชา พิณทอง เป็นผู้ปริวรรต ตัวอย่างเช่น ท้าวราชาผู้เป็นใหญ่ในแผ่นดิน
นามว่า กุศราช ให้กล่าวขานเล่าลือในต่างแคว้นต่างเมืองว่าเป็นชาติชายผู้กล้าหาญ เป็นราชาผู้ไม่มี
เมืองใดมาเปรียบปาน มีหอโฮง และผู้เขียนยกเอาคําว่า โฮง มาให้ความหมายเพ่ิมเติมว่า โฮง คือโรง 
หรือเรือนอันเป็นที่อยู่ของเจ้าเมือง พระราชา ถ้าคนธรรมดาเรียกว่า เฮือน๑๖๖ 
 

     
 

 ๕. สังสินไซ : ค ากอน คู่ ร้อยแก้ว สํานวนของ ท้าวปางคํา นักประพันธ์เอกแห่งกรุงศรี
สัตตะนาคะนะหุต ลิดจะนาและแปเป็นร้อยแก้ว๑๖๗ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๓ (2009) 

                                                        
๑๖๕ ทรงวุฒิ ศริวิไล, สนิไซ, (ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๖). 
๑๖๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๕. 
๑๖๗ มะหาสลิา วีระวง, สังสินไซ ๑, พิมคั้งที ๑, (นะครหลวงเวียงจัน : พะไช กร๊าฟฟิคหน้า, ๒๐๐๙). 



๙๑ 
 

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือที่พิมพ์ขึ้นในโอกาสพิเศษ คือเป็นอนุสรณ์การเฉลิม
ฉลอง ส.ป.ป.ลาว ครบรอบ ๔๕๐ ปี และเพ่ือเป็นการยกย่องเชิดชูนักปราชญ์ลาวนามว่า มะหาสิลา วี
ระวง ผู้แปสังสินไซจากร้อยกรอง (คํากอน) เป็นร้อยแก้ว (ความเรียง)  
   ๓. ลักษณะ : เป็นการแปลความหมายจากร้อยกรองออกมาเป็นร้อยแก้ว 
ตัวอย่างเช่น สมมิดติบั้น (นะมัตถุ) ท่านมะหาสิลา วีระวงก็แปลเป็นร้อยแก้วว่า บั้นสมมุด กานน้อม
ไหว้ หรือดูรายละเอียดในลําดับที่ ๐๐๑๑๖๘ ความว่า 
 

001 สีสุพะมังคะละ เลิดล้ํา  สิดทิเดด ลืซา 
                    นาโถ สุด   ยอดยาน ไตแก้ว 
       สะหวัด สะดีน้อม      ในทําพุดทะบาด 
       คุมย่อม ยกใส่เก้า      ชลี ย้ํายอดยาน 

วันเลิกลามยามดี ที่ลืซา มีลิดเดด เถิงวันพะ
พุดทะจึ่งได้เถิงยามอันยอดยิ่งในแก้วทังสาม 
ผู้ข้าขอน้อมไหว้ในทํา ยกไว้เทิงหัว นบไหว้ 
ยามมีความฮู้เป็นยอดยิ่งนั้น 

 
 

   
 
 ๖. คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมเรื่อง สินไซ๑๖๙ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ : พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๒ จัดพิมพ์เผยแผ่โดย สํานัก
การศึกษา เทศบาลนครขอนแก่น จํานวน ๕๐๐ เล่ม 

                                                        
๑๖๘ เรื่องเดียวกัน, หน้า ๑. 

๑๖๙ โสวิทย์ บํารุงภักดิ์, คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมเร่ือง สินไซ, ขอนแก่น : โรงพิมพ์
พระธรรมขันธ์, ๒๕๕๒. 



๙๒ 
 

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือที่แต่งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายหรือมีความประสงค์เพ่ือ
นําเสนอคุณธรรมที่ปรากฏในตัวละครแต่ละตัว ซึ่งผู้แต่งพิจารณาเห็นว่าตัวละครในวรรณกรรมสินไซ
ได้แอบซ่อนคุณธรรมในทางพระพุทธศาสนาเอาไว้อย่างแยบยลและลึกซึ้ง  ทั้งนี้เพ่ือยืนยันว่าบทบาท
ของตัวละครแต่ละตัวมีฐานคิดมาจากหลักคําสอนในทางพระพุทธศาสนา    
   ๓. ลักษณะ : เป็นการแต่งหรือเขียนเป็นความร้อยแก้วหรือความเรียง โดยการหยิบ
ตัวละครแต่ละตัวออกมาให้ปรากฏแล้วนําไปสู่การตีความ อธิบายความ ขยายความ ผ่านวิธีการสําคัญ
คือการวิเคราะห์ด้วยการใช้เหตุผลและให้เหตุผล แล้วสังเคราะห์ออกมาเป็นความรู้ผ่านคํา เรียกว่า 
คุณธรรม๑๗๐ 

   
 
 ๗. ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาวชนคนขอนแก่น๑๗๑ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ : พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๒ จัดพิมพ์เผยแผ่โดย สํานัก
การศึกษา เทศบาลนครขอนแก่น จํานวน ๕๐๐ เล่ม 

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือที่แต่งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายหรือมีความประสงค์เพ่ือ
บอกเล่าประสบการณ์การเดินชมฮูปแต้มที่วัดไชยศรี บ้านสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัด
ขอนแก่น แล้วเกิดความรู้ความเข้าใจว่าแท้ที่จริงแล้วฮูปแต้มที่ขณะเดินชมนั้น ได้แต้มหรือวาดตาวาด
ใจของผู้ชมเรียบร้อยแล้ว จนก่อให้เกิดความรู้สึกรักสุข เกลียดทุกข์ กลัวบาป เป็นต้น    
   ๓. ลักษณะ : เป็นการแต่งหรือเขียนเป็นความร้อยแก้วหรือความเรียง มีการเขียน
เป็นบทหรือบั้น โดยเริ่มที่ให้ความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับฮูปแต้มและสิมวัดไชยศรี ต่อด้วยการบอกว่าฮู

                                                        
๑๗๐ เรื่องเดียวกัน, หน้า คํานํา. 
๑๗๑ โสวิทย์ บํารุงภักดิ์, ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาชนคนขอนแก่น, ขอนแกน่ : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, ๒๕๕๒. 



๙๓ 
 

ปแต้มช่วยสะท้อนจุดมุ่งหมายของผู้เขียนภาพ และฮูปแต้มสะท้อนจารีต ประเพณี วัฒนธรรมอีสาน 
และท่ีสําคัญคือฮูปแต้มช่วยสอนศีลธรรมพื้นฐานทางอ้อมได้อย่างลึกซึ้ง๑๗๒ 

                                          
 
 ๘. สินไซ๑๗๓ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ ์: พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๓   

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือที่แต่งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายหรือมีความประสงค์เพ่ือ
บอกเล่าบทบาทของตัวละครที่แสดงบทบาทของตนได้อย่างเหมาะสม เป็นเหตุให้ผู้อ่านหรือผู้ฟังได้รับ
ความรู้สึกตื่นตาตื่นใจไปกับบทบาทของตัวละครแต่ละตัว จนซาบซ่านไปฝังอยู่ในจิตวิญญาณของคน
อีสานโดยไม่รู้ตัว   
   ๓. ลักษณะ : เป็นหนังสือที่ปรับจากวิทยานิพนธ์พุทธศาสตรดุษฎีนิพนธ์ของผู้เขียน 
โดยเขียนเป็นความเรียงเชิงพรรณนาตามแนวการเขียนวิทยานิพนธ์ แบ่งเนื้อหาออกเป็น ๓ ส่วน คือ 
ส่วนที่ ๑ ว่าด้วยสินไซ : ไขเรื่องเล่าจากอดีตถึงปัจจุบัน ส่วนที่ ๒ ว่าด้วยสินไซ : ไขคําสอนทาง
พระพุทธศาสนา และส่วนที่ ๓ ว่าด้วยสินไซ : ไขอิทธิพลที่มีต่อคนอีสาน๑๗๔ 

                                                        
๑๗๒ เรื่องเดียวกัน, หน้า คํานํา. 
๑๗๓ โสวิทย์ บํารุงภักดิ์, สินไซ, ขอนแก่น : โรงพิมพ์เพ็ญพรินติ้ง จํากดั, ๒๕๕๓. 
๑๗๔ เรื่องเดียวกัน, หน้า คํานํา. 



๙๔ 
 

 
 

 ๙. สินไซสองฝั่งโขง๑๗๕ 

  ๑. ปี พ.ศ.ที่พิมพ์ : พิมพ์ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๓ จัดพิมพ์เผยแผ่โดย ส านัก
การศึกษา เทศบาลนครขอนแก่น จ านวน ๕๐๐ เล่ม 

  ๒. จุดมุ่งหมาย : เป็นหนังสือที่แต่งขึ้นโดยมีจุดมุ่งหมายหรือมีความประสงค์เพ่ือ
บอกเล่าประสบการณ์การเดินชมฮูปแต้มที่วัดไชยศรี บ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง จังหวัด
ขอนแก่น แล้วเกิดความรู้ความเข้าใจว่าแท้ที่จริงแล้วฮูปแต้มที่ขณะเดินชมนั้น ได้แต้มหรือวาดตาวาด
ใจของผู้ชมเรียบร้อยแล้ว จนก่อให้เกิดความรู้สึกรักสุข เกลียดทุกข์ กลัวบาป เป็นต้น    
   ๓. ลักษณะ : เป็นการแต่งหรือเขียนเป็นความร้อยแก้วหรือความเรียง มีการเขียน
เป็นบทหรือบั้น โดยเริ่มที่ให้ความรู้พ้ืนฐานเกี่ยวกับฮูปแต้มและสิมวัดไชยศรี ต่อด้วยการบอกว่าฮู
ปแต้มช่วยสะท้อนจุดมุ่งหมายของผู้เขียนภาพ และฮูปแต้มสะท้อนจารีต ประเพณี วัฒนธรรมอีสาน 
และท่ีส าคัญคือฮูปแต้มช่วยสอนศีลธรรมพื้นฐานทางอ้อมได้อย่างลึกซึ้ง๑๗๖ 
 
๒.๑๐ การน าวรรณกรรม ‘สินไซ’ ไปปรับใช้ในมิติต่างๆ 
 ๑. มิติการแสดงหมอล า 
 พ่อใหญ่บุญตา   ภูวงศ์งาม อายุ ๘๖ ปี บ้านโคกกลาง อ าเภอโกสุมพิสัย จังหวัด
มหาสารคาม อดีตนักแสดงลิเกแล้วผันตัวเองมาแสดงหมอล าสินไซ เป็นคนแรกท่ีคิดค้นการแสดงหมอ 

                                                        
๑๗๕ ทรงวิทย์ พิมพะกรรณ์ บรรณาธิการ, สินไซสองฝ่ังโขง, ขอนแก่น : โรงพิมพ์ขอนแก่นการพิมพ์ จ ากัด

, ๒๕๕๗. 
๑๗๖ เรื่องเดียวกัน, หน้า ค าน า. 



๙๕ 
 

ลําสินไซหรือลําสินไซ ประมาณปีพ.ศ.๒๔๘๔ จนมีชื่อเสียงโด่งดังไปทั่ว และพูดติดปากว่า หมอลําสิน
ไซ พ่อใหญ่บุญตา ภูวงศ์งาม เป็นรักการแสดงหมอลําสินไซมาก ถือว่าหมอลําสินไซเป็นส่วนหนึ่งแห่ง
ชีวิตของท่าน เพราะเวลาจะขึ้นแสดงหมอลําสินไซท่านจะมีความสุขมาก และมักสวมชุดพระเอกที่มี
รูปสีโหด้วยทุกครั้งที่มีการแสดง 
 

    
 

 ๒. มิติประติมากรรม (รูปสีโห หอยสังข์และสินไซ) บนเสาไฟฟ้า ประตเูมืองจังหวัด
ขอนแก่นและโล่รางวัล 
 

    
 

            ประติมากรรมรูปสีโหบนเสาไฟฟ้าในเวลากลางคืน 
 



๙๖ 
 

    
 

           ประติมากรรมรูปสีโหบนเสาไฟฟ้าในเวลากลางวัน 

    
 

          โล่รางวัลประติมากรรมรูปสีโห 
 

    
 

              ประติมากรรมรูปสีโหยืนตระหง่านหน้าทางเข้าเมืองขอนแก่น 
 



๙๗ 
 

    
 

               ประติมากรรมรูปหอยสังข์กับสินไซบนเสาไฟฟ้า (สถานีรถไฟจังหวัดขอนแก่น) 
 

 ๓. มิติวาดฮูปแต้มรอบฝาผนัง ‘โฮงมูนมัง’ (อาคารฉลอง ๒๐๐ ปีเมืองขอนแก่น) 

      
             สินไซฟันงูซวงออกเป็นท่อนๆ                 สินไซ หอยสังข์ สีโห เดินโดง (ดง) 

       
                  รางวัลชนะเลิศออกแบบโลโก้สินไซของนักเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น 
    



๙๘ 
 

 ๔. มิติการแสดงหมอล าสินไซของเด็กนักเรียนโรงเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น  

    
 

   เด็กนักเรียนโรงเรียนสังกัดเทศบาลนคร (๑๑ โรง) กําลังฝึกลําสินไซ ภายในบริเวณ
โฮงมูนมัง อาคารฉลอง ๒๐๐ ปี เมืองขอนแก่น ริมบึงแก่นนคร เพ่ือเป็นการเรียนรู้ อนุรักษ์ 
ฟ้ืนฟูและต่อยอดวรรณกรรมสินไซ  ด้วยการวาดฮูปแต้มบอกเล่าสินไซผ่านแผ่นผ้าคล้ายผ้า
ผะเหวด (ด้านหลังของเด็กนักเรียนผู้กําลังฝึกลําสินไซ)   

 

    
  คณะหมอลําสินไซบ้านโคกกลาง อ.โกสุมพิสัย จ.มหาสารคาม ได้สาธิตแสดง 
 หมอลําสินไซ โดยมีข้อสังเกตคือผู้แสดงต้องนุ่งกางเกงขาสั้นสีดํา เสื้อสีขาว ผ้าขาว 
 ม้ารัดเอว สวมถุงเท้า สวมหมวก และผู้แสดงต้องเป็นผู้หญิงเท่านั้น 
 ๕. มิติการสร้างให้เป็นโรงเรียนน าร่องวิถีชุมชน (โรงเรียนเทศบาลโนนชัย ตําบลโนนชัย 
อําเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น ได้เป็นแกนนําของโรงเรียนนําร่องวิถีชุมชน โดยนําเรื่องสินไซไปสู่การ
เรียนรู้ของผู้บริหาร คณะครู บุคลากรทางการศึกษา การจัดการเรียนการสอน และนักเรียนในทุก
ระดับชั้น) 
     



๙๙ 
 

            
    นักเรียนโรงเรียนโนนชัยก าลังเชิดหนังตะลุง    หุ่นแสดงหนังตะลุงของนักเรียนโรงเรียนโนนชัย 
    

 ๖. มิติการแสดงละครเวท ี (นักเรียนโรงเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น ๑๑ โรง ได้นํา
เรื่องสินไซแสดงตั้งแต่บั้นต้นถึงบั้นสุดท้าย คราวฉลองการตั้งเทศบาลนครขอนแก่นครบ ๖๐ ปี ในปี
พุทธศักราช ๒๕๕๑) 
 
 

         
             สินไซกําลังเจรจากับท้าวทั้ง ๖                        แสดงจบแล้วถ่ายภาพหมู่ 
 
 

 ๗. มิติการเป็นโลโก้หรือมาสคอตกีฬาแห่งชาติจังหวัดขอนแก่น (คราวจังหวัดขอนแก่น
เป็นเจ้าภาพจัดการแข่งกีฬาแห่งชาติครั้งท่ี ๒๖  ระหว่างวันที่ ๒๑ – ๓๐ ตุลาคม ๒๕๕๑) 



๑๐๐ 
 

    
       สินไซ...เป็นมาสคอตการแข่งขันแห่งชาติ  
 
 ๘. มิติการจัดขันดอกไม้ (พญายักษ์กุมภัณฑ์ใช้ขอขมาต่อพระยากุศราชที่แอบลักเอา
น้องสาวคือนางสุมณฑา โดยไม่ได้สู่ขอตามจารีตประเพณี แต่เมื่อนําขันดอกไม้นี้ไปสู่ขอแล้วพระยา
กุศราชก็ยกนางสุมณฑาให้เป็นเมียถูกต้องตามจารีตประเพณี เรื่องทุกอย่างจึงจบลงด้วยดี)  
 

    
   หน้าประตูทางเข้าสิมวัดไชยศรี บ้านสาวะถี ปีพุทธศักราช ๒๕๕๓ 
  
 ๙. มิติอุปกรณ์เครื่องเล่นของเด็กที่บ้านสาวะถี คราวมีการจัดกิจกรรมเกี่ยวกับสินไซ 
ที่บ้านสาวะถี ต.สาวะถี อ.เมือง จ.ขอนแก่น (จอสี่เหลี่ยมด้านขวามือคือจอหนังประโมทัยหรือหนัง
ตะลุงแสดงเรื่องสินไซ เด็กๆทั้งชายหญิงได้เรียนรู้ผ่านกิจกรรมที่ทางวัดไชยได้จัดข้ึนอยู่เสมอ) 
 



๑๐๑ 
 

    
         เด็กบ้านสาวะถีเดินขาโถกเถก 
 

 ๑๐. มิติการแสดงละครเวทีบอกเล่าเรื่องสินไซ (แสดงที่ห้างสรรพสินค้าเซนทรัล 
พลาซ่า ชั้น ๕ ระหว่างวันที่  ๘ – ๙ – ๑๐ กุมภาพันธ์ ๒๕๕๔  จําหน่ายบัตรแก่บุคคลทั่วไปและฟรี
สําหรับเด็กนักเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น และนักเรียนโรงเรียนอ่ืนๆ ในจังหวัดขอนแก่น) 
 

      
 

   ใบประชาสัมพันธ์ความว่า เทศบาลนครขอนแก่น ขอเชิญชม   
     ละครเวทีเฉลิมพระเกียรติ 
         “การผจญภัยอันหันห้าว รักแสนเศร้าต่างเผ่าพันธุ์ 
     มหากาพย์เรื่องยิ่งใหญ่ของคนลุ่มน้ําโขง” 
         ๘ – ๙ – ๑๐ กุมภาพันธ์ ๒๕๕๔ 
           เวลา ๑๓.๐๐ กับ ๑๘.๐๐ น. 



๑๐๒ 
 

        

 บัตรเข้าชมละครเวที โดยนําภาพของตัวละครสําคัญในเรื่องมาสื่อความหมายและความ
สนใจให้เข้าชม ตัวละครสําคัญ ได้แก่ ท้าวกุศราช นางสุมณฑา สีโห สังข์ทอง สินไซ นางเกียงคํา ท้าว
วรุณราช เป็นต้น 
 ๑๑. มิติประติมากรรมสีโหบนหัวเสาก าแพงวัดกลางเมืองเก่า 
 ด้วยทางวัดกลางเมืองเก่า ถนนกลางเมือง ตําบลในเมือง อําเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น 
ได้ย่อส่วนตัวสีโห สร้างเป็นประติมากรรมตั้งบนหัวเสากําแพงวัดด้านทิศตะวันออก (ริมบึงแก่นนคร) 
จํานวน ๓๒ ตัว และด้านทิศใต้ของวัด จํานวน ๑๓ ตัว รวมทั้งหมด ๔๕ ตัว 
 

       
  ด้านข้างซุ้มประตู      ด้านทิศตะวันออก 
 
 ๑๒. มิติประติมากรรมปั้นทรายบอกเล่าเรื่องสินไซในเทศกาลสงกรานต์ปี ๒๕๕๘  
 ในโอกาสงานเทศกาลสงกรานต์เป็นประจําทุกปี โดยเฉพาะในปีพุทธศักราช ๒๕๕๘ ทาง
เทศบาลนครขอนแก่นได้นําทรายจํานวน ๘ ตัน มาปั้นเป็นรูปตอนสําคัญในเรื่องสินไซ เพ่ือบอกเล่าให้



๑๐๓ 
 

คนผู้มาเที่ยวชมงานสงกรานต์เมืองขอนแก่นได้เรียนรู้และสืบสานต่อไปตราบนานเท่านาน โดยเริ่ม
แสดงตั้งแต่วันที่ ๑ – ๑๘ เมษายน ๒๕๕๘ ซึ่งมีฮูปปั้นทรายดังนี้ 
  ๑. ด่านงูซวง 
    

    
 

 ด่านงูซวงท่านเปรียบเทียบงูเหมือนกาลเวลา เพราะเมื่อสินไซตัดสินใจตามเอาอาคือนาง
สุมณฑาความยุ่งยากเกิดขึ้นทันที การตัดสินใจดังกล่าวจึงเป็นการก้าวไปสู่กาลเวลาแห่งการติดตาม ซึ่ง
กาลเวลาท่านเปรียบเหมือนงูใหญ่นาม(สมมติ) ว่า งูซวง เป็นสัตว์มีพิษมาก พิษย่อมแผ่ซ่านไปทั่วกาย
ได้มาก นับแต่นั้นชีวิตของสินไซก็เริ่มยุ่งยากและหนักมากข้ึนตามลําดับ 
  

  ๒. ด่านมักกะลีผลหรือนารีผล 

      
 มักกะลีผลหรือนารีผลเป็นผลของต้นไม้วิเศษอยู่ในปุาหิมพานต์ ต้นไม้นี้ออกดอกเป็นสีส้ม 
รูปร่างหน้าตาเป็นหญิงสาวสวยงาม ศีรษะติดกับขั้ว เรือนร่างเปลือยที่หย่อนลงมาถึงพ้ืน เพ่ือทดสอบ
หรือยั่วยวนจิตของคนผู้เดินปุา 



๑๐๔ 
 

 
 

 ๓. ด่านยักษ์กุมภัณฑ์ 

      

 ยักษ์กุมภัณฑ์เป็นเจ้าผู้ครองนครอโนราธ มีฤทธิ์มีเดชกล้ามาก จบไตรเพทเวทมนตร์ เป็น
เชื้อสายของท้าวจตุโลกบาล จอมเทพนามว่า เวสสุวัณ ได้มอบหมายให้ประจําด่านด้านทิศเหนือใน
ฐานะนายใหญ่ของผีทั้งปวง เป็นผู้ลักนางสุมณฑาน้องสาวพระยากุศราชเจ้าผู้ครองนครเป็งจาลไปเป็น
เมีย การได้นางสุมณฑาไปเป็นเมียเป็นการได้โดยไม่ชอบธรรมและครอบครองโดยไม่ชอบธรรม จึงเป็น
เหตุให้สินไซผู้เป็นหลานนางสุมณฑาออกติดตามอากลับเมือง และในที่สุดยักษ์กุมภัณฑ์ก็ถูกฆ่าตาย 
แต่หากกล่าวถึงความจริงของเรื่องแล้วจะเห็นว่า ยักษ์กุมภัณฑ์เป็นตัวเดินเรื่องให้รู้สึกระทึกใจและ
ตื่นเต้นใจตั้งแต่ต้นจนจบเลยทีเดียว 
    

 ๔. ฮูปป้ันหอยสังข์ 

   



๑๐๕ 
 

 
 หอยสังข์เป็นผู้มากด้วยทฤธิ์เดชจะทําหน้าที่เหมือนทัพหน้าที่คอยสํารวจเส้นทางและหา
ข่าว และคอยช่วยเหลือสินไซออกเดินปุาคราวมีปัญหา เช่น เดินทางไปพบแม่น้ํา หอยสังข์จะแปลงร่าง
เป็นแพให้สินไซนั่งข้ามจนถึงฝัง เดินทางไปพบต้นไม้ใหญ่มีใบหนาทึบจะแปลงร่างเป็นเลื่อยตัดปุาให้
โล่งเตียน จนสินไซเดินข้ามปุาเขาลําเนาไพรได้สะดวก และหรือเมื่อสินไซเดินทางพบภูเขาลูกใหญ่ 
หอยสังข์จะแปลงร่างเป็นเครื่องจักรหมุนเจาะภูเขาเป็นอุโมงค์ให้สินไซเดินทะลุภูเขาอีกข้างได้ 
 
๒.๑๑ สรุป        

 จากการศึกษาวรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น ผลการศึกษา
พบว่า วรรณกรรมได้กลายเป็นสิ่งหนึ่งที่ทําหน้าที่เหมือนกระจกที่สะท้อนภาพสังคม ประเพณี 
วัฒนธรรม การดําเนินชีวิต วิถีชีวิต อุดมการณ์ ความเชื่อ ค่านิยม เป็นต้น วรรณกรรมจึงเป็นงาน
สําเร็จรูปซึ่งประกอบขึ้นอย่างพิสดาร ไม่ว่าจะเป็นประเภทลายลักษณ์หรือมุขปาฐะ เค้าโครงเรื่อง
วรรณกรรมอีสานส่วนใหญ่จะมาจากนิทานชาดก และจะนิยมจารึกเป็นหนังสือผูกจนกลายเป็น
วรรณกรรมชั้นสูง วรรณกรรมสําคัญที่ชาวล้านช้างและชาวอีสานรู้จักกันดี คือวรรณกรรมสินไซ ซึ่ง
หากกล่าวในเชิงพัฒนาการจะเห็นว่า เรื่องสินไซมีภูมิหลังมาจากการแพร่กระจายของวรรณกรรมจาก
ล้านนาสู่ล้านช้าง โดยมีพระภิกษุชาวล้านนานําไปสู่ล้านช้าง จากนั้นจึงแพร่เข้าสู่ภาคอีสานของ
ประเทศไทยอีกทอดหนึ่ง โดยเทียบเคียงกับเรื่องหงส์ผาคําซึ่งมีโครงเรื่องท่ีคล้ายกันมาก  

 หากกล่าวเฉพาะเรื่องสินไซถือว่าเป็นตัวแทนแห่งวรรณกรรมอีสานได้ทั้งหมด เพราะเป็น
วรรณกรรมที่มีเนื้อเรื่องยาวและเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย แต่เดิมสินไซเป็นหนังสือเทศน์ชาวบ้าน
เรียกว่า ลําสินไซ เพราะเป็นทํานองเทศน์คล้ายลํากลอน และหนังสือผูกโบราณนิยมเก็บรักษาไว้ใน
กระบอกไม้ไผ่จึงเรียกว่า ลําสินไซ โดยมีท้าวปางคําเป็นผู้แต่งและมีจุดมุ่งหมายเพ่ือไว้ให้คนอ่านจะได้
คิดถึงตนเหมือนกระจกเงาส่องดูตนเมื่อยามยากลําบาก และเพ่ือไว้ให้คนรุ่นหลังได้อ่านและพูดถึงใน
ภายหลัง อีกประการหนึ่งยังมีจุดมุ่งหมายด้านการปกครองอยู่ด้วย เพราะชาวไทยภาคอีสานมีความ
ศรัทธาเรื่องสินไซมาก เนื่องจากเชื่อว่าสินไซเป็นเรื่องชาดกและสินไซคือพระโพธิสัตว์ จึงประพฤติ
ปฏิบัติตามหลักคําสอนในเรื่องสินไซเสมอ เมื่อประชาชนมีความประพฤติดีงามและอยู่ร่วมกันเป็นปกติ
สุข ก็เป็นเหตุให้ปกครองง่ายและสะดวกต่อการบริหารจัดการอ่ืนๆ ด้วย 

 วรรณกรรมสินไซเป็นวรรณกรรมที่มีลักษณะเนื้อหาเป็นนิทานคํากลอน (ballad) ซึ่ง
หมายถึงเป็นนิทานพ้ืนบ้านที่ใช้อ่านกันอยู่ทั่วไปในท้องถิ่นอีสาน เป็นนิทานที่มีการอ่านไม่จบง่ายๆ 
ชนิดที่ผู้ฟังเผลอหลับไปแม้ตื่นขึ้นมาฟังต่อผู้เล่ายังเล่าไม่จบ ที่เป็นอย่างนั้นเพราะเนื้อเรื่องและการ
เดินเรื่องสินไซเป็นเรื่องเกี่ยวกับชีวิต ความรัก ความเกลียด ความสงสาร ความเป็นไปในครอบครัว มี
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การผจญภัย การรบพุ่ง โดยมีแก่นของเรื่องที่สะท้อนให้เห็นภาพชีวิตของมนุษย์และอมนุษย์ เป็นการ
ต่อสู้กันระหว่าง ‘ฝุายอธรรม’ กับ ‘ฝุายธรรม’ ฝุายอธรรมได้แก่ ยักษ์กุมภัณฑ์ ส่วนฝุายธรรมได้แก่ 
สินไซ สีโห และหอยสังข์ ในที่สุดของการต่อสู้ฝุายธรรมชนะฝุายอธรรม ซึ่งถือว่าเป็นลักษณะของ
วรรณกรรมโดยทั่วไป 

 วรรณกรรมสินไซที่มีการปริวรรต คัดลอก การแต่งเป็นหนังสือในลักษณะต่างๆ ตั้งแต่อดีต
ถึงปัจจุบันเท่าที่สืบค้นได้มีจํานวน ๑๒ เล่ม ได้แก่ (๑) สินไซฉบับใบลานที่จารในปีพ.ศ.๒๔๓๘ จาร
ด้วยตัวอักษรไทยน้อย (๒) สินไซย์ฉบับเดิม สํานวนเอกของท้าวปางคํา คัดลอกชําระโดย ทองคํา มูล
อํามาตย์ ตีพิมพ์ในปีพ.ศ.๒๔๙๓ มีลักษณะเป็นร้อยแก้ว คัดลอกชําระตามต้นฉบับที่เป็นใบลาน ไม่มี
บาทข้ึนบาทลง ใบลานเป็นอย่างไรผู้คัดลอกก็คัดลอกตามนั้น (๓) ฉบับท้าวปางคํา ตรวจทานโดย สิลา 
วีระวงส์ มีลักษณะคําประพันธ์เป็นแบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโครงวิชชุมาลี ซึ่งเดิมเรียกว่า 
โครงสาร (๔) ฉบับตรวจชําระโดย ดร.ปรีชา พิณทอง ตีพิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๒๔ มีลักษณะคําประพันธ์
แบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโคลงวิชชุมาลีซึ่งเดิมเรียกว่า โคลงสาร (๕) ฉบับสํานวนท้าวปางคํา 
รียบเรียงโดย มั่น จงเรียน แต่งในปีพ.ศ.๒๑๙๓ มีลักษณะถอดความเป็นร้อยกรองตามลักษณะการ
ประพันธ์เป็นโคลงสาร (๖) ฉบับสํานวนปริวรรตโดย พระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมจารีย์) ปริวรรตในปี
พ.ศ.๒๕๒๖ เป็นการนําเรื่องสินไซฉบับสํานวนร้อยกรองของท้าวปางคํา มาปริวรรตเป็นตัวอักษรไทย
ปัจจุบัน เป็นสํานวนร้อยกรองตามต้นฉบับและจัดทําคําอธิบายอภิธานศัพท์เก่าไว้ด้วย (๗) ฉบับ
สํานวนท้าวปางคํา คัดลอกโดย สิลา วีระวง ตีพิมพ์ระหว่างคริสตศักราช ๗๐๐-๘๐๐ เป็นการคัดลอก
ต้นฉบับที่เป็นปื้ม (หนังสือ) และจากคําเว่า (คําพูด) ที่คนเล่าขานสู่กันฟังในเวลานั้น (๘) ต้นฉบับเป็น
หนังสือผูกใบลาน จารึกด้วยอักษรไทยน้อย จารไว้ในปีจุนละสังกาด ๑๒๕๓ ปีเถาะ หนังสือผูกใบลาน
นี้มีชื่อว่า หนังสือผูกสินไซย์ มีจํานวน ๓๖๒ ลาน (๙) หนังสือคู่มือการแข่งขัน ‘สินไซเกมส์’ (๑๐) 
วรรณกรรมอีสานสังสินไซ ฉบับสองภาษา (อักษรไทย-อักษรธรรม) พิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๕๕ โดย
ภาษาไทยอยู่ด้านขวามือ ส่วนด้านซ้ายมือปริวรรตเป็นตัวอักษรธรรม (๑๐) หนังสือนิทานธรรมคํา
กลอนอีสานเรื่องสินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบลาน พิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๕๗ เป็นการ
บอกเล่าสินไซโดยบอกเล่าเป็นบทกลอนในลักษณะคัดลอกตามต้นฉบับ (๑๑) สินไซฉบับทรงวุฒิ ศรี
วิไล เป็นการถอดเนื้อหาทีละคํา ทีละความ ทีละวรรค ทีละบท ทีละตอน และเป็นการถอดความ
ออกมาเป็นภาษาไทยปัจจุบัน (๑๒) สังสินไซ : คํากอน คู่ ร้อยแก้ว สํานวนท้าวปางคํา พิมพ์ในปีพ.ศ.
๒๕๕๓ (2009) 
 ส่วนการนําเรื่องสินไซไปปรับใช้ในมิติต่างๆ ประกอบด้วยมิติการแสดงหมอลํา โดยมีพ่อใหญ่
บุญตา ภูวงศ์งาม อายุ ๘๖ ปี เมื่อจะขึ้นลําสินไซจะสวมเสื้อที่มีรูปสีโหอยู่ข้างหลังเสมอ มิติ
ประติมากรรมรูปปั้นตัวสีโห ที่ตั้งตระหง่านบนเสาไฟฟูาหน้าประตูเมืองและที่อ่ืนในเขตเทศบาลนคร
ขอนแก่น มิติการวาดฮูปแต้มรอบฝาผนังโฮงมูนมัง ศาลาฉลอง ๒๐๐ ปีเมืองขอนแก่น มิติฝึกการแสดง



๑๐๗ 
 

หมอลําของนักเรียนโรงเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น มิติการสร้างโรงเรียนให้เป็นโรงเรียนนําร่อง
เรื่องสินไปสู่กระบวนการและกิจกรรมการเรียนการสอนโรงเรียนเทศบาลโนนชัย มิติการนําเรื่องสินไป
แสดงเป็นละครเวทีฉลอง ๖๐ ปีเทศบาลนครขอนแก่น มิตกิารเป็นโลโก้หรือมาสคอดกีฬาแห่งชาติครั้ง
ที่ ๒๖ จังหวัดขอนแก่น ปีพ.ศ. ๒๕๕๑ มิติการแสดงละครเวทีที่ชั้น ๕ เซนทรัล พลาซ่า เมืองขอนแก่น 
ปีพ.ศ.๒๕๕๔ มิติประติมากรรมฮูปปั้นตัวสีโห จํานวน ๔๕ ตัวบนหัวเสากําแพงวัดกลางเมืองเก่า 
จังหวัดขอนแก่น และมิติประติมากรรมปั้นทรายในเทศกาลสงกรานต์ ประจําปี ๒๕๕๘ บริเวณด้านทิศ
ตะวันออกศาลหลักเมืองขอนแก่น เพื่อบอกเล่าเรื่องสินไซผ่านด่าน ๓ ด่าน คือด่านงูซวง ด่านมักกลีผล
หรือนารีผล ด่านยักษ์กุมภัณฑ์ และอีก ๑ รูปปั้น คือรูปปั้นหอยสังข์  
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บทท่ี ๓ 

วรรณกรรมสินไซ : การเปดิพ้ืนที่ทางสังคมและการเรยีนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น 
  

 พ้ืนที่วรรณกรรมสินไซ ซึ่งเป็นวรรณกรรมที่เป็นที่รู้จักและนิยมกันมาก จนก่อให้เกิดการเปิด
พ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวเขตจังหวัดขอนแก่นอย่างปรากฏชัด ดังนั้นคณะผู้วิจัยได้ก าหนด
พ้ืนที่จ านวน ๒ แห่ง ได้แก่ วัดไชยศรี บ้านสาวะถี  ต าบลสาวะถี  อ าเภอเมืองขอนแก่น  จังหวัด
ขอนแก่น และวัดสนวนวารีพัฒนาราม  บ้านหัวหนอง  อ าเภอบ้านไผ่  จังหวัดขอนแก่น ดังนั้น ในบท
ที่ ๓ นี้จึงเป็นการเปิดพ้ืนที่ส าหรับเป็นจุดเริ่มต้นของกระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จาก
วรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคม ในเบื้องต้นจ าเป็นศึกษาการเปิดพื้นที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของ
ชาวจังหวัดขอนแก่นทั้ง ๒ แห่ง มีรายละเอียดดังนี้ 
 

๓.๑ วัดไชยศรี บ้านสาวะถี  ต าบลสาวะถี  อ าเภอเมืองขอนแก่น  จังหวัดขอนแก่น 
 วัดไชยศรี บ้านสาวะถีได้ชื่อว่าเป็นวัดตัวอย่างของการน าวัฒนธรรม จารีตและประเพณีมา
เป็นแกนหลักส าหรับพัฒนาชุมชนสาวะถีได้อย่างลงตัว โดยมีวรรณกรรมสินไซเป็นส่วนส าคัญในการ
เชื่อมวัฒนธรรม จารีตและประเพณีให้เข้ากับคนในชุมชนได้อย่างเหมาะสม จนเป็นเหตุให้การด าเนิน
ชีวิตและการใช้ชีวิตของชาวบ้านสาวะถีเป็นไปอย่างงดงามจนทุกวันนี้ ซึ่งจะได้น าเสนอเป็นล าดับไป 
แต่ในเบื้องต้นขอแนะน าสิมวัดไชยศรี (ดูภาพข้างล่าง) 

 
 

ภาพสิมวัดไชยศรี บ้านสาวะถี (ปัจจุบัน) ด้านหน้าเป็นพระพุทธรูปนามว่า พระศรีปัญญาสภูริ
ฐาน หรือพระศรี๕๐ปีมข. ซึ่งมหาวิทยาลัยขอนแก่นได้สร้างข้ึนในโอกาสครบรอบ ๕๐ ปีแห่งการก่อตั้ง
มหาวิทยาลัย และน ามาประดิษฐานที่หน้าสิมเป็นลักษณะนิมนต์อยู่จ าพรรษา ณ วัดไชยศรี เป็นเวลา 
๓ เดือน หลังออกพรรษา (ปี ๒๕๕๘) จะได้น าไปประดิษฐานในมหาวิทยาลัยต่อไป 
 ๓.๑.๑ สิ่งท่ีควรทราบเกี่ยวกับวัดไชยศรี 
 ๑. สถานที่ตั้ง   วัดไชยศรีหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า วัดใต้  ตั้งอยู่หมู่ที่ ๘ บ้านสาวะถี ต าบล
สาวะถี อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น สังกัดคณะสงฆ์ มหานิกาย ห่างจากตัวจังหวัดขอนแก่น ๒๑ 
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กิโลเมตร โดยการเดินทางใช้เส้นทางตามถนนมะลิวัลย์ สายขอนแก่น - ชุมแพ ถึงกิโลเมตรที่ ๑๔ แล้ว
เลี้ยวขวาตามเส้นทางสาวะถี ผ่านบ้านม่วง ระยะทางประมาณ ๗ กิโลเมตรก็ถึงวัดไชยศรี 
 ๒. ท าเนียบเจ้าอาวาสวัดไชยศรี 
 รูปที่ ๑ หลวงปู่อ่อนสา ก่อนปี พ.ศ.๒๔๙๒ 
 รูปที่ ๒ หลวงปู่เปลี่ยน จากป ีพ.ศ.๒๔๙๒-๒๕๐๓ ช่วงปี พ.ศ.๒๕๐๓ – ๒๕๓๑ เป็นช่วงที่มี
พระเข้ามาปกครองดูแลวัดเป็นครั้งคราวไม่แน่นอน 
 รูปที่ ๓ พระครูบุญชยากร จากปี พ.ศ.๒๕๓๒ – ปัจจุบัน เป็นทั้งเจ้าอาวาสและเจ้าคณะ
ต าบลสาวะถเีขต ๑ อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น๑ 
 พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี และเจ้าคณะต าบลสาวะถี เขต ๑  เป็นพระสงฆ์ที่
ญาติโยมสาธุชนให้ความเคารพเลื่อมใสศรัทธา เป็นผู้น าประชาชนเข้าวัดปฏิบัติธรรมและจัดกิจกรรม
ในวันส าคัญทางศาสนา  นอกจากนั้นยังเป็นแกนหลักในการดึงเยาวชนในท้องถิ่นเข้าร่วมกิจกรรม 
วัฒนธรรมกับทางวัด เป็นผู้น าทางการศึกษาในท้องถิ่นต าบลสาวะถี และต าบลใกล้เคียง เป็นกรรมการ
สถานศึกษาของโรงเรียนในต าบลสาวะถี ทั้งประถมศึกษาและมัธยมศึกษา  เป็นบุคลากรส าคัญด้าน
วัฒนธรรมของมหาวิทยาลัยขอนแก่น และส านักวัฒนธรรมจังหวัดขอนแก่น ได้รับคัดเลือกให้เป็นผู้ท า
คุณประโยชน์ต่อกระทรวงวัฒนธรรม ได้รับรางวัลเสมาธรรมจักรทองค าในฐานะผู้ท าคุณประโยชน์ต่อ
ประเทศชาติและพระพุทธศาสนาจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา สยามบรมราชกุมารี ปี ๒๕๕๒ 
และได้รับพระราชทานเข็มเกียรติคุณอนุรักษ์มรดกจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดา สยามบรมราช
กุมารี เนื่องจากได้รับการพิจารณายกย่องเป็นผู้อนุรักษ์มรดกไทยดีเด่น ประจ าปีพุทธศักราช ๒๕๕๔๒  
 

 ๓.๑.๒ สถาปัตยกรรมและศิลปกรรม 
 วัดไชยศรี เป็นวัดเก่าแก่มีโบสถ์ (ชาวอีสานเรียกว่า สิม) ที่เก่าแก่มาก อายุกว่าร้อยปีเศษ 
โดยสิมนี้เดิมหลังคามุงด้วยแผ่นไม้ (เรียกแป้นเกล็ด ท าด้วยไม้เป็นแผ่นๆ  คล้ายกระเบื้องในปัจจุบัน) 
และมีเอกลักษณ์ คือ หลังคามีปีกยื่นทั้งสองข้างแบบสถาปัตยกรรม อีสานดั้งเดิม แต่พอถึงปี พ.ศ. 
๒๕๒๕ หลังคาได้ทรุดโทรมมาก หน้าฝนน้ าฝนรั่วลงภายในโบสถ์ ชาวบ้านจึงท าการรื้อและท าหลังคา
ใหม่ ด้วยความเข้าใจและความรู้เท่าไม่ถึงการณ์ในสถาปัตยกรรมท้องถิ่นตน จึงท าหลังคา เป็นแบบ
สถาปัตยกรรมรัตนโกสินทร์ ซึ่งเป็นที่นิยมในสมัยนั้นมาก ส่วนฝาผนัง ทั้งด้านนอกและด้านใน ยังคงมี
สภาพค่อนข้างสมบูรณ์ โดยเฉพาะภาพจิตรกรรมฝาผนัง (อีสานเรียก ฮูปแต้ม) ยังเห็นอย่าง เด่นชัด
มาก แม้จะผ่านมากกว่าร้อยปีแล้วก็ตามที 
 ตามค าบอกเล่าของคนเฒ่าคนแก่ สิมนี้สร้างประมาณ ปี พ.ศ. ๒๔๔๓  ได้รับวิสุงคามสีมา 
เมื่อปี พ.ศ. ๒๔๖๐  โดยมีหลวงปู่อ่อนสา เจ้าอาวาสรูปแรกของวัดนี้ เป็นผู้ออกแบบและพาญาติโยม
สร้างขึ้น  ส าหรับลักษณะของโบสถ์นี้ ฐานส่วนล่างและผนังเป็นแบบก่ออิฐฉาบปูน ช่วงบนเดิมเป็น
แบบไม้ทั้งหมด รวมทั้งหลังคาด้วย บานประตูและหน้าต่างแกะสลัก  ส่วนภาพฝาผนังเป็นฝีมือช่าง
เขียนภาพพ้ืนบ้านชื่อ นายทอง  ทิพย์ชา เป็นคนชาวอ าเภอบระบือ จังหวัดมหาสารคาม โดยการเขียน
ภาพนี้ เขียนตามที่หลวงปู่อ่อนสา ท่านก าหนด ให้ผนังด้านในส่วนมาก เป็นภาพอดีตพุทธะมหา
                                                        

๑ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี วันที่ ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 
๒ สัมภาษณ์ พ่อส่ม สุวรรณวงศ์ มัคคทายกวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 



๑๑๐ 
 

เวสสันดร สังข์สินไชย  ภาพเทพและภาพสัตว์ต่างๆ ผนังด้านนอกเป็นภาพนรก ๘ ขุม (หลุม) และ
วรรณกรรมพ้ืนบ้านเรื่องสังข์สินไชย ลักษณะเด่นคือ  เป็นการเขียนแบบช่างพ้ืนบ้านและเขียนด้วยสี
ฝุ่นซึ่งหามาจากธรรมชาติ๓ (ดูรายละเอียดจากภาพ) 
   
      

 
 

๓.๑.๓ แรงบันดาลใจ :  จุดเริ่มต้นการท างาน 
พระครูบุญชยากร  กล่าวว่า ในเบื้องต้นท่านเรียนจบมาทางด้านสหกรณ์ สาขาการส่งเสริม

ชุมชน ซึ่งถือว่าเป็นฐานแรกคือการท างานกับชุมชนมาก่อน เป็นฐานหนึ่งของคนที่เรียนจบมาทางด้าน
นี้ แม้จะไม่มากแต่ก็เป็นทักษะอย่างหนึ่งในการท างาน  ฐานที่ ๒ คือการเป็นคนพัฒนา ซึ่งโยมบิดา
เป็นนักพัฒนาอยู่แล้ว โดยเป็นสารวัตรก านัน ท าให้ได้รับการปลูกฝังเรื่องการพัฒนาชุมชน มีความรัก
ในถิ่นฐานบ้านเกิด คนทั้งหลายยกย่องโยมบิดาของท่านในเรื่ องการพัฒนาชุมชน สารวัตรก านัน
สมัยก่อนมีบทบาทกว่าสมัยนี้มาก เป็นเหมือนอ าเภอเคลื่อนที่คือต้องท างานบริการประชาชนในท้องที่
ในหลายๆ ด้าน เช่น การเกิด การตาย คัดส าเนา เป็นต้น คนที่จะเป็นสารวัตรก านันในสมัยนั้นได้ต้อง
เป็นคนมีบารมีพอสมควร  ดังนั้น จึงเรียกได้ว่าท่านเติบโตมาด้วย ๒ ฐานนี้   

ในสมัยที่เป็นพระใหม่ๆ ประมาณ พ.ศ. ๒๕๓๒ สมัยนั้นวัดไชยศรี เป็นวัดที่ล้าสมัยที่สุดใน
ต าบลสาวะถี เนื่องจากไม่มีถาวรวัตถุอะไรเลย องค์ประกอบของชุมชนไม่มีอะไรที่เป็นจุดเด่น ท่าน
บวชที่นครพนมและได้เดินทางกลับมาบ้านด้วยเหตุผลคือการมาเรียนนักธรรม  โดยรู้จักกับพระสงฆ์ที่
วัดนี้และท่านก็ลงชื่อสอบให้ อยู่ที่นครพนมไม่มีที่สอบ เพราะอยู่ในป่า ไม่มีแม้กระทั่งไฟฟ้า ท่านบวช
กับหลวงพ่อเจ้าคณะอ าเภอเซกา หลวงพ่อไปอยู่ที่อเมริกาและต้องการให้ท่านไปเรียนที่หนองคายแต่

                                                        
๓ รายละเอียดป้ายหน้าสิม และสมัภาษณ์ พระครูบญุชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, พ่อสุม 

สุวรรณวงศ์ ชาวบ้านสาวะถี, ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 



๑๑๑ 
 

ไม่ไป  ตอนนั้นคนที่เรียนจบมาแบบนั้น หมายถึง วิชาการทางโลกแล้วไปบวชเรียนหายากมาก  
ชาวบ้านเขาต้องการมากเพราะเป็นผู้น าชาวบ้านได้ 

ในสมัยที่อยู่จังหวัดนครพนมได้อ่านพระไตรปิฎกในห้องสมุดแล้วก็เกิดความประทับใจในพระ
ปัญญาธิคุณของพระพุทธเจ้า  ไม่ใช่ประทับใจว่าพระองค์ทรงสอนดี  เพราะท่านเองก็ไม่มีความรู้อะไร
มากมาย ตอนแรกที่ได้อ่านก็คิดคัดค้านพระพุทธเจ้าเหมือนกัน เพราะเป็นลักษณะของคนที่เรียนจบ
มาทางโลก มีความคิดแบบวิทยาศาสตร์ พยายามหาเหตุผลมาคัดค้าน เมื่ออ่านมากๆ และเข้าใจแล้วก็
มีความคิดว่า หากพระพุทธเจ้าเป็นคนธรรมดาทั่วไปคงเป็นคนอัจฉริยะมาก เช่น เมื่อพูดเรื่องกรรมก็
พูดได้หมด ท่านจึงสนใจศึกษา สมัยนั้นสามารถท่องจ ามนต์พิธีได้เป็นเล่มจนพระบางรูปคิดว่ามีอ้อป่อง 
(คาถาเรียนเก่ง) ค าสอนของหลวงปู่อ่อนสา อดีตเจ้าอาวาสที่ท่านไม่ลืมเลยตลอดชีวิตคือ “ถ้าจะเรียน 
ให้คิดพิจารณาเรื่องความดี เพราะความดีไม่ใช่ตัวหนังสือ ต้องอาศัยการคิดภายในจิตใจอย่างลึกซึ้งจึง
จะรู้ได”้ เช่น วันนี้กว่าอาจารย์โสวิทย์  บ ารุงภักดิ์ และคณะผู้วิจัยจะมาได้ มันเป็นความดีมากแค่ไหน 
อย่างนี้ต้องใช้จิตใจคิดจึงจะรู้ได้ นอกจากนี้ พระครูบุญชยากร ยังได้กล่าวต่อไปอีกว่า  ในคืนนั้นหลวง
ปู่ได้พูดส าทับอีกว่า ถ้าคนเรามีดีพอ จะไม่มีใครท าชั่วหรอก  ซึ่งท าให้ท่านมานั่งคิดดูก็เห็นว่าเป็นมิติ
ความรู้ใหม่ ท าให้เกิดความซาบซึ้ง และเห็นว่าโลกนี้ยังมีอะไรให้เรียนอีก ตอนที่อยู่นครพนมมีพระเณร
มาก  และมาเรียนที่นี่ก็เพ่ือน าความรู้ไปสอนที่นครพนม แต่เมื่อมาแล้วก็พบว่าไม่มีใครอยู่  ที่อยู่ที่นี่
ตอนนั้นไม่ได้บิณฑบาต ชาวบ้านน าอาหารใส่ปิ่นโตมาวัด จ าได้ว่าชาวบ้านน าดอกไม้ใส่ปิ่นโตมานิมนต์
ให้อยู่จ าพรรษาที่นี่ ท่านก็รับนิมนต์เลย คงเป็นเพราะภายในจิตใจลึกๆ มีความรักในถิ่นฐานบ้านเกิด
ตนเอง จึงได้ตัดสินใจอยู่จ าพรรษาที่นี่๔  

๓.๑.๔ ก้าวแรกการท ากิจกรรมด้านการพัฒนา 
พระครูบุญชยากร  ได้กล่าวถึงในสมัยแรกที่มาอยู่วัดไชยศรี ตอนนั้นยังคิดไม่ออก เพราะเพ่ิง

บวชได้ ๔ พรรษา  ตอนนั้นอุบาสกอุบาสิกาวัดไชยศรีกับวัดโพธิ์ชัยท าบุญร่วมกัน (บ้านสาวะถีมีอยู่  ๒ 
วัด  วัดโพธิ์ชัยเป็นวัดที่เจ้าคณะต าบลพ านักอยู่) มาตอนหลังเกิดมีเรื่องขัดแย้งกัน หลวงปู่เป็นเจ้าคณะ
ต าบลอยู่ที่นั่น (วัดโพธิ์ชัย) ตอนนั้นวัดไชยศรีเป็นวัดขนาดเล็ก ไม่มีพระสงฆ์รูปใดอยู่จ าพรรษา ช่วง
เข้าพรรษาหลวงปู่เจ้าคณะต าบลก็จะส่งพระมาอยู่จ าพรรษา  เวลาท าบุญหลวงปู่ก็ให้ท าพร้อมกัน 
ตอนที่ขัดแย้งกันเป็นเรื่องเกี่ยวกับการประชุมแบ่งเงินกัน คือ ตอนนั้นวัดมีเงินอยู่ ๓ หมื่น ต่างฝ่ายก็
ต้องการได้ ๒ หมื่น ซึ่งจะท าให้อีกวัดหนึ่งได้หนึ่งหมื่นบาท จึงท าให้ขัดแย้งกัน วันที่ประชุมกันและ
ขัดแย้งกัน ผู้ใหญ่ทองเลื่อน ซึ่งเป็นที่นับถือของคนทั้งหลาย ถามว่า ถ้าบ้านสาวะถีแยกมาท าบุญเอง  
ท่านจะสามารถน าพาชาวบ้านท าบุญได้หรือไม่  ท่านก็ตัดสินใจตอบว่าได้ ค าตอบนี้เป็นเหตุให้ท่าน
ต้องอยู่จ าพรรษาที่นี่ เพราะต้องรับผิดชอบในค าพูดของตนซึ่งพูดต่อหน้าคนแก่คนเฒ่าทั้งหลาย 
หลังจากท่ีพูดจบก็แยกกันท าบุญตั้งแต่นั้นมาก็อยู่จ าพรรษามาเรื่อย ๆ ชาวบ้านก็นิมนต์พระมาจากวัด
ป่าบ้านกุดกว้าง เพราะตอนนั้นชาวบ้านก็ยังไม่มีความเชื่อมั่นในตัวท่านเท่าใดนัก หลวงพ่ออุทัยเมื่อ
ได้มา       จ าพรรษาแล้วเวลาท างานอะไรก็มอบหมายให้ท่านท า เพราะท่านไม่สบายป่วยเป็นไข้
มาลาเรีย หลวงปู่เจ้าคณะต าบลก็เริ่มไว้ใจอาตมา เพราะเริ่มมีบทบาทมากขึ้น ต่อมาหลวงพ่ออุทัยได้
กลบัไปจ าพรรษาที่ร้อยเอ็ด ชาวบ้านต้องการให้ท่านบริหารงานวัดเอง เพราะเขาเห็นความสามารถใน

                                                        
๔ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 



๑๑๒ 
 

การท างานมาพอสมควรแล้ว หลังจากนั้นมาก็ได้บริหารงานวัดเรื่อยมา ประมาณปี พ.ศ.๒๕๔๒ 
อาตมาเริ่มคิดเรื่องพัฒนาแล้ว ในปี พ.ศ. ๒๕๔๘ จึงได้รับการแต่งตั้งเป็นเจ้าอาวาส  

ก่อนหน้าที่ท่านจะเป็นเจ้าอาวาสวัดนั้น เวลาคณะกรรมการประชุมกันเสร็จเดินลงบันไดคน
ละทาง ไม่มีใครกล้าเถียงก านัน แต่ท่านกล้า เวลาท่านพูด ชาวบ้านพากันปรบมือให้ เมื่อพูดเรื่องเงิน
ก านันก็ไม่รู้เรื่องดีเท่าเรา ที่ก านันยอมรับฟังเพราะรู้จักกันมาตั้งแต่ตอนเป็นเด็กแล้ว ท่านเคยได้ไปยืม
เงินโยมพ่อมาลงสมัครก านัน แม้เวลาประชุมจะมีความเห็นขัดแย้งกัน แต่ก็ชอบพอกันดี หมายถึง หา
ข้อสรุปความเห็นได้แล้วก็ดีต่อกันได้เพราะบัณฑิตผิดใจกันได้ไม่นานก็คืนดีกันเหมือนเดิม  

ตอนนั้นชาวบ้านเริ่มน าของใช้สอยของวัดที่แต่ละคนน าไปเก็บไว้ที่บ้านมาคืนวัด เพราะเริ่ม มี
ความเชื่อมั่นในตัวพระสงฆ์ แม้แต่ไม้เท้าของหลวงปู่ชาวบ้านก็น ามาให้ ก านันก็เริ่มปรับตัว เริ่มมีการ
พูดคุยกัน สิ่งแรกที่คุยกันคือเรื่องการพัฒนาวัด ต่อมาก านันได้เกษียณอายุ บ้านสาวะถีมีผู้ใหญ่บ้านคน
ใหม่ จึงสามารถพูดคุยกันได้ง่ายขึ้นอีก เพราะทั้งวัดและบ้านต่างก็มีความล าบากพอกัน ดังนั้น จึงท า
ให้พูดคุยกันรู้เรื่อง ผู้ใหญ่บ้านใหม่ก็ต้องการเปลี่ยนแปลงเหมือนกัน สิ่งที่เข้าใจตรงกันคือต้องพัฒนา
วัดกับบ้านไปพร้อมกัน ไม่ใช่พัฒนาแต่วัด บ้านไม่พัฒนา หรือพัฒนาแต่บ้าน แต่วัดไม่พัฒนา ซึ่งเป็น
เรื่องที่ไม่ถูกต้อง เพราะเมื่อสิ่งหนึ่งไม่ดี ก็จะเป็นเหตุให้อีกสิ่งหนึ่งไม่ดีตามด้วย ตอนนั้นจะพูดอะไรก็
เข้าใจกันดี ประเพณีก็เริ่มมีข้ึน เพราะวัดและบ้านเริ่มมีความสามัคคีกัน การที่วัดไชยศรีแยกตัวออกมา
จากวัดโพธิ์ชัยก็เป็นข้อดีเหมือนกัน เพราะท าให้ได้บริหารเอง ตอนที่เริ่มพัฒนาก็ได้คุยกันว่าเราไม่ต้อง
ไปศึกษาดูงานที่ไหนหรอก  มีการถกเถียงพูดคุยกันว่าวัดของเราเคยเจริญที่สุดช่วงไหน ซึ่งได้ค าตอบ
ว่า  วัดเคยเจริญสูงสุดในช่วงของหลวงปู่อ่อนสา ซึ่งเป็นที่รู้จักดีของคนรุ่นเก่า  ท าให้ท่านเริ่มเห็นทิศ
ทางการพัฒนา และคิดว่า หลวงปู่อ่อนสาไม่ได้เป็นพระที่เทศน์เก่ง แต่ท่านเก่งเรื่องวัฒนธรรม จุดเด่น
ของหลวงปู่คือเวลาท าบุญจะท าได้ดีมาก พ่อใหญ่ทองเลื่อนเป็นคนพูดให้ฟัง หลวงปู่สามารถพูดให้คน
มารวมกันได้ จึงจับประเด็นได้ว่าหลวงปู่ใช้วัฒนธรรมประเพณีเป็นเครื่องมือพัฒนา คือท่านสอนพุทธ
ธรรมผ่านกิจกรรม ข้อดีของการพัฒนาเรื่องวัฒนธรรม คือ สามารถท าให้ศาสนากับชุมชนพัฒนาไป
ร่วมกันได้ ไม่มีความขัดแย้งกัน ซึ่งตรงกับแนวคิดของเราที่ว่าต้องการให้วัดกับชุมชนพัฒนาไปพร้อม
กัน ไม่แยกกันพัฒนา (การท างานในลักษณะที่กล่าวมามีพ่อสุ่ม สุวรรณวงศ์ เป็นผู้รับรู้บรรยากาศและ
สถานการณ์ในขณะนั้นด้วย๕) 

ฮีต ๑๒ ทีห่ลวงปู่ใช้เป็นเครื่องมือพัฒนามีความเจริญรุ่งเรืองมาก แม้คนที่มีความทุกข์ได้ฟังก็
ท าให้สัมผัสกับความสุขได้ ช่วงหมดยุคหลวงปู่หรรษาแล้ว ประมาณ พ.ศ. ๒๕๐๐ กว่าๆ (สองพันห้า
ร้อยสิบกว่า) วัฒนธรรมอยู่ในมุมมืดมาโดยตลอด ตอนที่คิดฟ้ืนฟูก็เริ่มท าฮีตที่พอท าได้ก่อน เช่น บุญ
ข้าวประดับดิน เป็นต้น ฮีตใดที่ไม่เป็นประโยชน์ต่อชุมชน ก็ยังไม่ต้องท า ต้องท าในสิ่งที่ตอบโจทย์ได้
เท่านั้น ชาวบ้านจึงจะสนใจและให้ความร่วมมือ ตอนนั้นวัดไชยศรีมีคณะกรรมการพัฒนาวัดชุมชน 
จุดประสงค์ของการตั้งชื่ออย่างนี้เพราะต้องการให้มีความเบ็ดเสร็จในตัว พูดที่ วัดแล้วก็ไม่ต้องไปพูดที่
บ้าน ให้สามารถตัดสินใจได้เลย กิจกรรมในขณะนั้นมีมาก เพราะบ้านและวัดมีความเสื่อมโทรมานาน 
จึงสามารถฟ้ืนฟูได้ดี ตอนนั้นแทบไม่มีเวลามาเถียงกัน เพราะเป็นเหมือนคนที่เพ่ิงฟ้ืนจากการเจ็บป่วย 

                                                        
๕ เนื้อความตรงนี้คณะผู้วิจัยได้สอบถามและพูดคุยกับพ่อสุ่ม สุวรรณวงศ์ ภายหลังจากสัมภาษณ์พระครู

บุญชยากรในวันน้ันแล้ว 



๑๑๓ 
 

จึงท าให้พูดคุยเข้าใจกันง่าย ความตั้งใจในตอนนั้นคือท าอะไรก็ต้องให้ส าเร็จ เพราะหากปรากฏว่ามี
ความล้มเหลว ต่อไปชาวบ้านคงขาดความเชื่อถือ ท าให้เสียภาวะความเป็นผู้น า ตอนนั้นหากท าอะไรก็
ต้องกระตุ้นให้ชาวบ้านคิดอยากท าตามด้วย 

ในช่วงที่ท่านเริ่มงานพัฒนาใหม่ๆ ก็ยังไม่สามารถรวมศรัทธาคนได้ดีพอ เพราะบารมียังไม่มี
มาก แตกต่างจากค าพูดของหลวงปู่ที่ชาวบ้านถือเป็นคอง  เพราะท่านมีภาวะผู้น าสูงมาก ในการ
พัฒนาเราต้องหาหรือสร้างความภูมิใจให้ชาวบ้านก่อน สิ่งที่เห็นก็คือสิมเท่านั้น ซึ่งเราเห็นมาตั้งแต่
ตอนเป็นเด็กแล้ว ใครที่ผ่านไปมาก็ต้องมากราบไหว้ เป็นอย่างนี้มาตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน เคยเห็น
คนแก่คนเฒ่าร้องไห้ตอนที่ประตูโบสถ์หาย จึงคิดว่าหาอย่างนี้ไม่ได้อีกแล้ว คนที่จะสร้างต้องคิดเรื่องนี้ 
ดังนั้น  ท่านจึงเริ่มคิดเรื่องการพัฒนาแบบไม่ยึดตนเป็นศูนย์กลาง  ท่านเคยเขียนในหนังสือว่าคนเขา
ร้องไห้เพราะกลัวเขาตาย เราท าอย่างไรจึงจะท าให้วัดอยู่ในจิตใจเขาได้ขนาดนั้น  คิดอย่างนี้แล้วจึงได้
เอาประตูโบสถ์ไปให้เขาขัดถูทุกปี  ปัจจุบันนี้ได้สร้างวัดไม่ให้เป็นของคนใดคนหนึ่งโดยการไม่ให้เขียน
ชื่อแสดงความเป็นเจ้าของถาวรวัตถุ  เพราะจะท าให้คนอ่ืนเกิดความรู้สึกว่าตนเองไม่ได้มีส่วนร่วมใน
การเป็นเจ้าของด้วย ตอนที่น าเด็กมาเรียนพระพุทธศาสนาวันอาทิตย์ที่วัดก็ไม่อาจอธิบายเกินค าว่า
โบสถ์ไปได้ หากจะศึกษาเพียงว่าโบสถ์นี้สร้างเมื่อ พ.ศ. ใด ก็คงไม่ได้อะไรมาก แต่เราต้องการคุณค่า
ของความเป็นสิม  จึงได้พยายามศึกษาเกี่ยวกับฮูปแต้ม การที่เริ่มพัฒนาที่โบสถ์ก็เพ่ือให้คนทั้งหลายมี
ศูนย์รวมจิตใจ ให้คนทั้งหลายมีความภูมิในในสิ่งที่ตนมีอยู่ ตอนแรกท่านเองก็ไม่ได้มีความรู้เรื่องฮูป 
แต้มอะไรมาก อาศัยการถามคนแก่คนเฒ่าและอ่านหนังสือเรื่องสินไซจึงท าให้มีความรู้ความเข้าใจ
ขึ้นมาบ้าง ที่ต้องศึกษาก็เพ่ือหาคุณค่า ซึ่งจะท าให้เกิดศรัทธาในสิ่งที่มีอยู่๖   
 

๓.๑.๕  แนวคิดและอุดมการณ์ 
พระครูบุญชยากรเป็นพระนักพัฒนาที่คิดเก่ง กล่าวได้ว่างานต่างๆ ที่ได้ลงมือท า วิธีการ

ท างาน และความส าเร็จแห่งการงานเป็นผลที่เกิดจากความคิดของท่าน ดังที่ท่านกล่าวว่า  คนที่เป็น
ผู้น าเขาต้องคิดอะไรได้มากกว่าคนอ่ืน คิดก้าวหน้ากว่าคนอ่ืน หลายครั้งที่ท างาน ชาวบ้านก็คิดไม่ทัน 
เป็นเรื่องธรรมดา หากเขารู้ทันเราหมด เราก็น าเขาไม่ได้   ปัจจัยส าคัญที่เป็นแรงผลักดันให้เกิดการ
กระท ากิจกรรมทั้งหลายคือความคิดของท่าน ดังที่ท่านกล่าวว่า  อาตมาไม่เคยคิดเรื่องส่วนตัว วันหนึ่ง 
ๆ หากจะคิดก็ไม่เกิน ๕ เปอร์เซ็นต์ ต้องคิดเรื่องส่วนรวมตั้งแต่ตื่นนอนจนถึงเข้านอน คิดเรื่องส่วนรวม
จนเป็นวัฏจักรของชีวิตไปแล้ว ๗  สิ่งที่ยืนยันถึงความเป็นนักคิดของท่านคือบุคคลที่ท างานร่วมกัน เช่น 
อาจารย์ทรงวิทย์  พิมพะกรรณ์ กล่าวว่า ชุมชนบ้านสาวะถีโชคดีที่มีท่านพระครูเป็นผู้มีวิสัยทัศน์ใน
การท างาน   วิธีคิดเป็นเรื่องที่ส าคัญ ต้องปรับใช้ให้เหมาะสมในแง่ของการพัฒนา ชุมชนเมืองอย่าง
เมืองขอนแก่น บางอย่างเขาไม่อาจกลับมา ณ จุดเดิมของตนได้แล้ว เพราะไม่มีหลักยึด ไม่มีแกน...
ท่านพระครูฯได้สร้างวัดให้เป็นศูนย์กลางของชุมชน ต่างจากบางแห่งที่มีชุมชนเป็นศูนย์กลางบ้าง มี
โรงเรียนเป็นศูนย์กลางบ้าง ๘ ในขณะที่อาจารย์ชอบ ดีสวนโคก กล่าวเสริมว่า ส่วนตัวรู้จักบ้านสาวะถี

                                                        
๖ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๑๒ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
๗ สัมภาษณ์  พระครูบุญชยากร เจา้อาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๑๒ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
๘ สัมภาษณ์  ผู้ช่วยศาสตราจารย์ทรงวิทย์  พิมพะกรรณ์  อาจารย์ประจ าคณะศิลปกรรมศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยขอนแก่น, ๒๓ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 



๑๑๔ 
 

มานาน เพราะเคยใช้เป็นพ้ืนที่วิจัยมานานสมัยอยู่ในมหาวิทยาลัยขอนแก่น เป็นหมู่บ้านที่แปลกหาก
จะว่าไปแปลกตั้งแต่ชื่อบ้านแล้ว คนก็ยิ่งแปลกคือจะเป็นกลุ่มที่มีความคิด มีความสามารถเป็นของ
ตัวเองมาก เช่น ฆราวาสเริ่มตั้งแต่พ่อใหญ่โสภาที่คิดและพูดไม่เหมือนใคร จนถูกทางการกล่าวหาว่า
เป็นกบฏจึงได้ชื่อว่า กบฏพ่อใหญ่โสภา หากกล่าวถึงพระสงฆ์เริ่มตั้งแต่หลวงปู่อ่อนสา ผู้สร้างวัดไชย
ศรีและสร้างสิม ปัจจุบันนี้ยังเห็นว่าพระครูบุญชยากรยังเป็นพระแปลกที่มาสนใจวัฒนธรรมท้องถิ่น 
และน าวัฒนธรรมท้องถิ่นพัฒนาบ้านเกิดและชุมชนของตนเอง เป็นเหตุให้วัดไชยศรี บ้านสาวะถีเป็นที่
รู้จักกันไปทั่วจนทุกวันนี้๙ พ่อสิทธิสงห์ โคตรลือชา  ไวยาวัจกรวัดไชยศรี  กล่าวว่า  ความคิดของท่าน
ได้มีส่วนส าคัญในการสร้างสรรค์บ้านสาวะถีซึ่งเป็นชุมชนใหญ่มีผู้ใหญ่บ้านถึง ๔ คน ๑๐ ส่วนอาจารย์
สวัสดิ์ อาจารย์โรงเรียนบ้านสาวะถี กล่าวว่า  หลวงพ่อท างานโดยมองแบบองค์รวม ผมอยากให้ท่าน
จัดโครงการอบรมผู้บริหารคืออบรมวิธีคิดในการท างาน เพราะท่านคิดเก่งและมีประสบการณ์สูง ผม
ตั้งใจอยากจะน าวิธีคิดและการท างานของท่านไปปฏิบัติตามและถ่ายทอดให้ผู้อื่นได้รับรู้อีกต่อไป ๑๑

 

พระครูบุญชยากรมองเห็นว่าผู้ที่ท างานเก่ียวกับวัฒนธรรมถึงขนาดเป็นแหล่งเรียนรู้ของชุมชน
มีน้อย โดยมากเป็นแหล่งเรียนรู้ที่สร้างขึ้นมา จึงคิดจะท าอย่างจริงจัง ท่านกล่าวว่า ชุมชนต้องการวัด 
เมื่อมีชุมชนก็ย่อมหวังให้ชุมชนของตนมีความสุขมากกว่าการท ามาหากินหรือการมีฐานะ เพราะ
ศาสนาท าให้จิตใจเจริญขึ้น หากวัดสวยงามแม้จะมีพ้ืนปูด้วยทองค า แต่หากชุมชนไม่มีความสุขก็คงไม่
มีความหมายอะไร คนในอดีตมีคุณธรรมสูง ชอบท าบุญในชุมชนของตนอยู่เนืองนิตย์และเป็นผู้มี
ความสุข ไม่มีการนั่งรถไปปฏิบัติธรรมในที่ไกลๆ เหมือนปัจจุบัน ที่เป็นอย่างนี้ก็คงเป็นเพราะคน
เหล่านั้นเป็นคนมีศาสนาและวัฒนธรรม ปัจจุบันนี้แม้จะลงทุนสูงท ากิจกรรมต่างๆ ก็ยังไม่ประสบ
ความส าเร็จเหมือนในอดีต เหมือนกับการที่เห็นคนอ่ืนใส่เสื้อผ้าสวย น ามาใส่แล้วก็ไม่สวยเหมื อนกับ
เขา แตกต่างจากการตัดเสื้อผ้าใส่ ดังนั้น อาตมาจึงคิดว่าการที่คนจะมีความสุขได้ต้องมีชุมชนของตน
เป็นแบบอย่างคือสร้างความสุขได้จากวัฒนธรรมในชุมชนตน ซึ่งหน้าที่ของพระก็คือการสร้างความสุข
ให้กับชุมชน๑๒ ความคิดดังกล่าวนี้เป็นเหตุให้ท่านเกิดความเสียสละท างานเพ่ือชุมชนบ้านสาวะถีโดย
ไม่เห็นแก่ความเหน็ดเหนื่อยเมื่อยล้าของตน 

พระครูบุญชยากรกล่าวถึงความส าคัญของวิธีคิดว่า การที่วัดจะเป็นศูนย์กลางของชุมชนได้
ขึ้นอยู่กับวิธีการคิดของพระ ปัจจุบันนี้พระทิ้งชุมชนมาก แต่อาตมาไม่ทิ้งชุมชน มีอะไรก็อยู่กับชุมชนนี้ 
แม้เขาหรือเราจะบ่นบ้างเวลาท างานก็เป็นเรื่องธรรมดา สิ่งหนึ่งที่คิดว่าจะต้องรักษาไว้ให้กับชุมชนคือ
การสร้างความสุขให้แก่กันและกัน การที่อาตมาท างานอยู่ได้ทุกวันนี้ก็เป็นเรื่องของการเสียสละ หาก
เราคิดเป็น (คิดเชิงบวก) แม้เวลาถูกบ่นก็คิดว่าให้เขาบ่นบ้าง เป็นไปไม่ได้ที่เขาจะคิดตรงกับเราทุกเรื่อง 
ท าได้อย่างนี้จะไม่เป็นทุกข์ใจ  

เหตุผลในการเลือกท างานด้านวัฒนธรรม ท่านอธิบายว่า ที่อาตมาได้เลือกท าเกี่ยวกับ
วัฒนธรรม เพราะบ้านสาวะถีมีวัฒนธรรมเป็นพ้ืนฐานที่แข็งแกร่ง เช่น มีฮูปแต้มในโบสถ์ มีหมอล ามา
                                                        

๙ สัมภาษณ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ชอบ ดีสวนโคก อาจารย์ผูเ้ชี่ยวชาญประจ ามหาวิทยาลยัมหาจุฬาลงกรณ
ราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น, ๒๑ สิงหาคม ๒๕๕๘ 

๑๐ สัมภาษณ์  พ่อสิทธิสงห์ โคตรลือชา ไวยาวัจกรวัดไชยศรี, ๒๓ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
๑๑ สัมภาษณ์  อาจารยส์มเกียรติ ถนอมวงศ์ ครูโรงเรียนบ้านสาวะถี, ๑๒ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
๑๒ สัมภาษณ์  พระครูบุญชยากร เจา้อาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๑๒ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 



๑๑๕ 
 

เป็นร้อยกว่าปี เมื่อกล่าวถึงเรื่องสินไซ คนเก่าแก่ก็สามารถตอบได้เหมือนกันหมด ซึ่งบ่งบอกถึงความมี
วัฒนธรรมที่เข้มแข็ง บ้าน   สาวะถีเคยรุ่งเรืองกับเรื่องวัฒนธรรมมาก่อน แต่มาหายไปช่วงหนึ่ง 
อาตมาจึงได้เลือกท าเรื่องวัฒนธรรม ซึ่งบ้านสาวะถีมีต้นทุนเรื่องนี้เป็นอย่างดี การถ่ายทอดพุทธธรรม
ไปสู่ชุมชนนับว่าเป็นความส าเร็จของพระสงฆ์ ซึ่งวัฒนธรรมนี้จะเป็นตัวเชื่อมหลักธรรมไปสู่ชุมชน 
ดังนั้น อาตมาจึงสนใจและได้เลือกท าเรื่องวัฒนธรรม พระสงฆ์ก็ได้ใช้ฮีต ๑๒ ในการก ากับชุมชนมา
โดยตลอด การที่ชาวบ้านมีคุณธรรมก็เพราะได้ประพฤติตามฮีตคอง การท าบุญอาตมาไม่ได้ท า
เหมือนกับคนอ่ืนคือท าอย่างจริงจัง ท าอย่างมีหลักการ การถ่ายทอดพุทธธรรมไปสู่ชุมชนไม่ใช่เป็นการ
สอนคนใดคนหนึ่งโดยเฉพาะ ซึ่งไม่ใช่วิธีที่จะท าให้คนทั้งหลายมีความสุขได้ แต่เป็นการสอนคน
ทั้งหลายในชุมชนให้รับรู้เรียนรู้ร่วมกัน อาตมาเห็นว่าวัฒนธรรมเป็นสิ่งมีอิทธิพลต่อคนทั้งหลาย ดังนั้น
จึงสามารถด ารงอยู่ได้นาน คนจะมีความสุขไม่ได้หากไม่มีพุทธธรรม ซึ่งวัฒนธรรมจะเชื่อมได้เป็นอย่าง
ดี เพราะพุทธธรรมกับวัฒนธรรมไม่ค่อยมีความขัดแย้งกัน แตกต่างจากเรื่องอ่ืน เช่น เงิน เป็นต้น ซึ่ง
มักขัดแย้งกัน อาตมาได้จับประเด็นเรื่องสินไซ เพราะมีเรื่องนี้เป็นสิ่งโดดเด่น๑๓ 

หลักในการคิดเพ่ือน ามาปรับปรุงวิธีการท างาน ท่านกล่าวว่า เมื่อหลายสิบปีก่อนอาตมาได้ฟัง
ข้อคิดในการท างานจากพระเถระรูปหนึ่งที่เชียงใหม่ว่า ไม่ลืมของเก่า ไม่เมาของใหม่ อาตมาน ามาขบ
คิดอยู่เป็นเวลาหลายปีว่าคืออะไร ในที่สุดก็เข้าใจได้ว่าเป็นเรื่องของการอยู่กึ่งกลางระหว่างของเก่ากับ
ของใหม่  ท่านกล่าวถึงหลักการเรียนรู้ร่วมกันว่า เวลามีคนอ่ืนมาดูงานเรา อย่าเป็นแต่เพียงเขาได้มา
เรียนรู้เราเพียงอย่างเดียว เราก็ต้องเรียนรู้เขาด้วย จึงจะสามารถอยู่ได้ ปัจจุบันอาตมาก็ได้อาศัย
ความรู้จากมหาวิทยาลัยเป็นต้นน ามาปรับประยุกต์ใช้ในการท างาน 

แม้จะท างานพัฒนาได้สมบูรณ์ในด้านอ่ืนๆ แต่หากขาดการระวังป้องกันปัญหาที่จะเกิดขึ้น ก็
จะเป็นเหตุให้งานที่ท าอยู่นั้นล้มเหลวได้เหมือนกัน เพราะความส าเร็จไม่ได้หมายถึงความยั่งยืน
ตลอดไป โดยเฉพาะงานด้านวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ต้องใช้เวลาในการอนุรักษ์และพัฒนา หากรั กษา
มาตรฐานที่ดีไว้ไม่ได้ ต่อไปก็อาจกลายเป็นความผิดพลาดล้มเหลวได้ เพราะวัดไชยศรีมีประสบการณ์
เกี่ยวกับความเจริญรุ่งเรืองและการขาดหายทางวัฒนธรรมมาแล้ว  

ดังนั้น เพ่ือเป็นการป้องกันไม่ให้เกิดปัญหาการขาดหายไปทางวัฒนธรรม ท่านจึงจัดโครงการ
เยาวชนต้นกล้าขึ้นมา เพ่ือสืบต่อการท างานของท่านในปัจจุบัน เกี่ยวกับเรื่องนี้ท่านกล่าวว่า ต้นกล้า
เยาวชนไม่ได้หมายความว่าเขาจะอยู่กับชุมชนนี้ตลอดไป เมื่อเรียนจบแล้วก็ต้องแยกย้ายไปท างาน
หรือท ามาหากินในที่อ่ืนเป็นธรรมดา เรื่องนั้นไม่ส าคัญ เขาจะไปอยู่ไหนก็ช่าง แต่ขอให้เขามีใจคิดถึง
ที่นี ่ผูกพันอยู่กับชุมชนแห่งนี้ วันหนึ่งเขาจะต้องกลับมาพัฒนาชุมชนของตนเองแน่นอน หากต้นกล้าดี 
เมื่อน าไปเพาะปลูกที่ไหนก็จะดี กุหลาบที่นี่แม้จะน าไปปลูกที่เลยก็ต้องเป็นกุหลาบของที่นี่ สุดท้าย
แล้วชุมชนจะได้ประโยชน์ ที่จริงแล้วเด็กๆ เป็นจิ๊กซอร์ตัวสุดท้ายที่อาตมาจะเสียบลงในชุมชนสาวะถี 
อาตมาอยู่ได้ก็ไม่เกินร้อยปี ต้องมีคนมาหมุนวัฏจักรต่อไป นี้เป็นเรื่องของต้นกล้าเยาวชนที่อยากจะ
ชี้แจงให้เข้าใจ๑๔ 

 
 

                                                        
๑๓ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 
๑๔ สัมภาษณ์  พระครูบุญชยากร เจา้อาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๑๘  พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 



๑๑๖ 
 

๓.๑.๖  วิธีการท างาน 
หลักการท างานของพระครูบุญชยากร คือ การวิเคราะห์ชุมชนว่ามีอะไรเป็นทุนทางสังคม 

เพราะการมีทุนที่ดีย่อมมีโอกาสที่จะท างานให้ประสบความส าเร็จได้มาก เมื่อทราบแล้วก็เลือกลงมือ
ท างานด้านนั้น ซึ่งการท างานก็เป็นการน าทุนที่มีอยู่นั้นมาประยุกต์ใช้ให้เหมาะสมกับวิถีชีวิตปัจจุบัน
ของชาวบ้าน ดังที่ท่านกล่าวว่า “การที่จะให้พระสงฆ์เป็นแกนน าในการสร้างสุขภาวะ พระต้องส ารวจ
ต้นทุนว่าชุมชนของตนมีต้นทุนอะไรบ้าง ไม่ใช่เป็นการยัดเยียดความรู้ให้กับเขา ไปก าหนดว่าควรจะ
เป็นอย่างนั้นอย่างนี้ ความจริงแล้วเขามีต้นทุนของเขามาแต่บรรพบุรุษเป็นระยะเวลาอันยาวนาน เรา
ต้องน าต้นทุนนั้นมาพัฒนา ที่ต้องเอาวัดเป็นศูนย์กลางเพราะวัดมีความมั่นคง พระพุทธศาสนาก็มีอยู่
ในวัฒนธรรมนั้น เพียงแต่เรามาบริหาจัดการให้เท่านั้นเอง” “ยุคแรกที่ฟ้ืนฟูก็ฟ้ืนฟูกับคนแก่ จนท าให้
คนแก่เข้มแข็งมาก เพราะบ้านสาวะถีมีทุนทางวัฒนธรรมที่ดี อาตมาเป็นแต่เพียงเอาทุนที่มีอยู่มา
พัฒนาเท่านั้น คือเห็นว่าคนเขาใช้กันไม่ถูก สิมก็มีอยู่อย่างนี้ไม่เคยเปลี่ยนแปลง เพียงแต่ว่าเราจะใช้
ประโยชน์หรือน าเสนออย่างไรเท่านั้นเอง เมื่อท าไปแล้วก็สามารถท าให้คนสนในมาดูสิมซึ่งแต่ก่อนเขา
ไม่เคยสนใจเลย” ๑๕  

กระบวนการท างานของท่านมีดังนี้คือ เมื่อก าหนดประเด็นที่จะพัฒนาได้แล้วหลังจากนั้นก็สืบ
สาวหาเครื่องมือการท างาน ดังที่ท่านกล่าว่า ตอนที่อาตมามาอยู่ที่นี่ประมาณ พ.ศ. ๒๕๒๒-๒๕๒๓ จึง
คิดว่าจะสร้างความสุขให้กับชุมชนได้อย่างไร หลักในการพัฒนาก็ยังไม่มี ดังนั้นจึงได้มาคุยกันก่อน 
เพราะจะท าคนเดียวไม่ได้ ตอนแรกเป็นการคุยกันในระดับแกนน าคือคนแก่ในชุมชน ก็ได้คุยกันว่าเรา
จะใช้อะไรพัฒนา ซึ่งค าว่าพัฒนานี้มีความหมายพิเศษ ไม่ได้หมายเพียงว่าชุมชนพัฒนาหรือวัดพัฒนา
เท่านั้น ต้องพัฒนาไปพร้อมกัน หลังจากที่ได้คุยกันแล้วอาตมาก็ถามคนแก่ว่าหลวงปู่หรรษาใช้
เครื่องมืออะไรในการพัฒนาชุมชน ยุคของท่านจึงมีความรุ่งเรือง คนในชุมชนมีความสุข ก็ได้ทราบว่า
หลวงปู่หรรษาใช้วัฒนธรรมใช้วัฒนธรรมเป็นเครื่องมือ เพราะท่านท าเก่ียวกับประเพณีการท าบุญ ด้วย
ความคิดนั้นอาตมาจึงได้ใช้วัฒนธรรมในการขับเคลื่อนชุมชน ตอนแรกก็เริ่มสร้างกับคนในชุมชนก่อน
เพราะเป็นที่อยู่ของเรา โดยมีพระเป็นผู้คิด ชุมชนให้ความร่วมมือทุกภาคส่วนทั้งชาวบ้าน ผู้น า
ชาวบ้าน โรงเรียน องค์การบริหารส่วนท้องถิ่น๑๖

 

เกี่ยวกับการขยายเครือข่ายการท างานกับชุมชน ท่านกล่าวว่า “เคยคิดจะสร้างเครือข่ายกับ
โรงเรียนก่อน แต่เห็นว่าโรงเรียนไม่มีความต่อเนื่อง (นโยบายผู้บริหาร) จึงได้สร้างเครือข่ายกับกับเด็ก
นักเรียน ปรากฏว่าประสบความส าเร็จเป็นอย่างดี มีผลงานเป็นที่ปรากฏจนได้รับรางวัลหลายอย่าง 
ผู้น าชุมชนก็ต้องเลือกผู้น าที่เข้มแข็งและสนใจเรื่องวัฒนธรรม เพราะเขาจึงจะส่งเสริมวัฒนธรรมของ
เรา” ๑๗ ดังนั้นท่านจึงได้เลือกท างานกับผู้น าองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นที่สนใจเรื่องวัฒนธรรม ซึ่งก็
สามารถท าได้ตามท่ีตั้งใจไว้ เพราะท่านก็เป็นพระท่ีชาวบ้านนับถือมาก เมื่อท่านพูดอะไร ชาวบ้านก็จะ
ท าตาม ซึ่งสิ่งนี้ก็เกื้อกูลกับฐานคะแนนเสียงของผู้ปกครองท้องถิ่นด้วย ผลความส าเร็จด้านการสร้าง
เครือข่ายกับองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นคือเทศบาลต าบลสาวะถีได้ก าหนดในเทศบัญญัติให้จัดสรร

                                                        
๑๕ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 
๑๖ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 
๑๗ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๑๗ 
 

งบประมาณสนับสนุนวัฒนธรรมไม่ต่ ากว่าปีละห้าแสนบาท หากงานที่ท่านก าลังอยู่ไม่มีความตั้งใจ 
ความเสียสละ ความปรารถนาดีต่อชุมชน และความสามารถในการท างาน ก็คงเป็นเรื่องยาก
เหมือนกันที่จะได้รับความร่วมมือจากชุมชน ฉะนั้น ความส าเร็จจึงเกิดจากความรู้ความสามารถของ
ท่านและการที่ชุมชนเห็นความตั้งใจจริงของท่านแล้วก็ให้ความร่วมมือท างานเป็นอย่างดี 

ในส่วนของการประยุกต์สอนหลักธรรมกับวัฒนธรรม ท่านมองว่า วัฒนธรรมมีรากฐานมาจาก
หลายปัจจัย หนึ่งในนั้นคือธรรมะ เราต้องให้วัฒนธรรมเกิดจากหลักธรรม เช่น ในอดีตมีการไหว้ปู่ตา 
ท่านก็คิดว่าท าอย่างไรจึงจะให้มีหลักธรรมแทรกอยู่ในพิธีการไหว้ปู่ตานี้ ก็ได้คุยกันกับพ่อจอบ เพราะ
ท่านเป็นผู้น าคนทั้งหลายไปไหว้ปู่ตา (กะจ้ า) จึงได้แนะน าให้ท่านได้สอนชาวบ้านเรื่องหลักกตัญญู
กตเวทีด้วย ถ้าหากเราหวังจะให้คนนับถือเหมือนปู่ตาก็ต้องมีความดีเหมือนกับปู่ตา นอกจากนี้การท า
โครงการเขา้วัดวันอาทิตย์ก็เป็นการประยุกต์ใช้การเข้าวัดในวันพระ ก่อนที่จะท าก็ได้คุยกับคนแก่ก่อน
ไม่ใช่คิดเองแล้วก็ท าเลย จุดมุ่งหวังคือให้คนที่เขาหยุดงานและหยุดเรียนในวันอาทิตย์ได้เข้าวัดฟัง
ธรรม เพ่ือปรับให้เข้ากับวิถีชีวิตที่เปลี่ยนไป นี่ก็เป็นวิธีการสร้างเครือข่าย ต้องเป็นไปตามธรรมชาติ๑๘ 

แม้วัดไชยศรีจะเป็นแหล่งเรียนรู้เกี่ยวกับวัฒนธรรมในระดับแนวหน้าของประเทศ แต่พระครู
บุญชยากร ก็ยังไม่มีความยินดีพอใจอยู่กับมรดกทางวัฒนธรรมที่ตนมีอยู่เพียงเท่านั้น ท่านเป็นผู้ใฝ่การ
เรียนรู้อยู่เสมอ ดังนั้นท่านจึงได้จัดให้มีการศึกษาดูงานเกี่ยวกับวัฒนธรรมอยู่เสมอทั้งในส่วนของ
พระสงฆ์ ชาวบ้าน และเยาวชน และมีหลักการเรียนรู้ร่วมกัน เพ่ือให้เกิดประโยชน์สูงสุดของการศึกษา
ดูงาน ดังที่ท่านกล่าวว่า ในต าบลสาวะถีนี้อาตมาได้มีการน าพาพระสงฆ์ไปศึกษาดูงานเกี่ยวกับ
วัฒนธรรมด้วย เพ่ือให้พระสงฆ์เห็นความส าคัญของวัฒนธรรม ซึ่งมีผลท าให้พระสงฆ์ได้เห็น
ความส าคัญของวัฒนธรรมมากขึ้น โดยทั่วไปแล้วมหาวิทยาลัยพานักศึกษาไปเอาความรู้อย่างเดียว แต่
อาตมาจัดให้มีการแลกเปลี่ยนความรู้กันด้วยคือเวลามีกิจกรรมร่วมกับมหาวิทยาลัยอาตมาก็ขอให้เด็ก
มีส่วนร่วมด้วย ซึ่งท าให้เกิดประโยชน์มาก เวลาพาเด็ก ๆ ไปดูงาน เราต้องพาไปดูเรื่องที่เขาสนใจ เมื่อ
พาไปดูวัดหรือเจดีย์อาตมาจะอธิบายเรื่องวัฒนธรรมให้พวกเขาฟัง พวกเขาจะสะท้อนว่าเมื่อมากับ
หลวงพ่อจะเข้าใจดี๑๙ 

ปัจจัยความส าเร็จอย่างหนึ่งเกิดจากการส ารวมระวังในสิ่งอันจะก่อให้เกิดปัญหาด้านศีลธรรม
รวมทั้งหลักการท างานร่วมกับคนอ่ืนด้วย ซึ่งท่านกล่าวว่า ‘๒๐ กว่าปีที่ผ่านมาอาตมาไม่เคยมีปัญหา
กับชุมชนเลย เช่น เรื่องเงิน เป็นต้น คืออาตมาต้องท าตัวให้ดี ไม่สร้างปัญหาให้กับชุมชน ’  นอกจากนี้
สิ่งที่ต้องค านึงอยู่ตลอดเวลาคือต้องไม่หลงไปตามกระแสสังคมสมัยใหม่ เพราะจะท าให้เสียอัตลั กษณ์
ของตน ซึ่งหลักการท างานดังกล่าวนี้ได้รับอิทธิพลความคิดที่ว่า ‘ไม่ลืมของเก่า ไม่เมาของใหม่’ 
เกี่ยวกับการคงความเป็นเอกลักษณ์ของตนเองไว้ ท่านกล่าวว่า ถ้าเราดีคนเขาก็จะมาหาเราเอง การที่
คนหลงประเด็นก็คือเมื่อมีคนอ่ืนเขาสนใจงานของตน สุดท้ายแล้วก็จะพลิกงานของตนนั้นให้เป็นงาน
อย่างอ่ืนไป อาตมาไม่เคยสอนชุมชนว่า มีมหาวิทยาลัยมาศึกษาดูงานชุมชนของเรา เพราะงานของเรา
โดดเด่น แต่อาตมาจะสอนให้เขาท างานของตนให้ดีที่สุดและรักษาไว้ให้มั่นคง ไม่ใช่เรื่องที่เราจะ

                                                        
๑๘

 เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 
๑๙

 เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๑๘ 
 

ปรับตัวเข้าหาเขาในเวลาที่เขามาหาเรา แต่ให้เขามาศึกษาว่าเราเป็นอย่างไร มีดีอะไร เช่น เวลาท าบุญ
ข้าวจี่ บุญเดือน ๔ เดือน ๕ หากใครอยากจะดูก็ให้เขามาดูที่วัดเรา มันจะอยู่ได้ด้วยอาการอย่างนี้๒๐ 
 

๓.๑.๗  กิจกรรมที่เริ่มท าเกี่ยวกับสินไซ 
พระครูบุญชยากร  กล่าวว่า การที่จะผลักดันงานให้ด าเนินไปได้ ทุกคนต้องมีส่วนร่วม ดังนั้น

กิจกรรมที่ทุกอย่างทุกคนต้องมีส่วนร่วมด้วย ต้องมีการแข่งขัน ผิดพลาดก็แก้ไขใหม่ ตอนแรกๆ ก็ท า
แบบลองผิดลองถูกไป ในตอนแรกได้พูดคุยตกลงกับคนเฒ่าคนแก่แล้ว เพราะคนเหล่านี้เป็นผู้มี
ประสบการณ์ เคยพบเคยเห็นเคยท างานด้านวัฒนธรรมมาก่อน เราไม่อาจละเลยคนเหล่านี้ไปได้ และ
คนแก่นี้สามารถเชื่อมต่อกับคนวัยกลางคนได้ดี เพราะพูดแล้วลูกหลานฟัง หลังจากนั้นสิ่งที่ท าต่อมาก็
คือการน าเด็กมาเรียนที่วัด โดยให้เรียนในรูปแบบของธรรมศึกษา แต่เนื้อหาเน้นให้เรียนเรื่อง
วัฒนธรรม เช่น บุญข้าวประดับดิน เป็นต้น การเรียนไม่มีความยากเลย เพราะเราได้เตรียมข้อมูลคื อ
คนเฒ่าคนแก่ไว้อธิบายแก่เด็กแล้ว คนแก่เหล่านี้มีข้อมูลมาก เพียงแต่ไม่มีวิธีการที่ดีในถ่ายทอดข้อมูล
เท่านั้นเอง  

ฉะนั้น เราต้องท าให้คนเหล่านี้ให้สามารถถ่ายทอดข้อมูลออกมาให้ได้ การถ่ายทอดข้อมูลจาก
คนแก่คือการนั่งพูดคุยกัน กิจกรรมแรกที่ท าตอนนั้น คือ การจัดงานบุญข้าวประดับดิน แต่ไม่มีใครมา 
เพราะท าตั้งแต่เช้ามืด ดังนั้น จึงปรับวิธีการใหม่โดยการให้มาศึกษาเรียนรู้ โดยให้คนเฒ่าคนแก่เตรียม
อุปกรณ์มาและถ่ายทอดให้เด็กฟัง ปีนั้นมีเด็กมาเรียนเยอะมาก ซึ่งท าก็มีก าลังใจในการท างาน ตอน
นั้นถือว่าเป็นความโชคดีของชุมชนเรา เพราะโรงเรียนรุ่งอรุณ น าโดยอาจารย์ประภาพัฒน์ (อาจารย์
ผ่อง) ได้น าเด็กเข้ามาเรียนรู้โดยการคัดลอกฮูปแต้ม เทคนิคการสอนคือให้มีการวิจารณ์งานด้วย และ
ได้นิมนต์ท่านพระครูวิจารณ์งานให้ ตอนนั้นได้ศึกษาเรื่องฮูปแต้มมาพอสมควรแล้ว ท่านไม่เคยรู้จัก
อาจารย์ผ่อง จึงได้วิจารณ์ฮูป แต้มอย่างเต็มที่ ปรากฏว่าอาจารย์ผ่องชอบใจมาก ตั้งแต่นั้นมาคณะ
ศิลปกรรมก็ให้ท่านวิจารณ์งานมาโดยตลอด นอกจากนี้ก็ให้ชุมชนวิจารณ์ วันหนึ่งท่านได้ฟังคนแก่
วิจารณ์ชาดกเรื่องพระเวสสันดร คนแก่ได้วิจารณ์ภาพเขาวงกต ซึ่งท าให้เราเห็นความเข้าใจเชี่ยวชาญ
ของคนแก่ ตอนที่ท าสถาบันอุดมศิลป์ มหาวิทยาลัยได้น าเด็กมาท ากิจกรรมโดยให้ไปนอนที่เรือนของ
ชาวบ้าน ประมาณ ๑๕ วัน เด็กเหล่านั้นมีเทคนิคในการเรียนคือการไปหาเรื่องศึกษาในชุมชน เด็กคน
หนึ่งได้ไปเห็นถังใหญ่ (คุใหญ่) เขาก็ถามว่าน าไปใช้ท าอะไร ซึ่งได้ทราบว่าน าไปใช้ท าถังน้ าประปา เขา
ก็เขียนเป็นเป็นเรื่องราวไป ตอนนั้นเริ่มมีคนเข้ามาศึกษาที่บ้านสาวะถี สิ่งเหล่านี้ไม่ได้ไม่ได้สร้างปัญหา
ให้แก่เรา เพราะเขามีการจัดระบบความรู้ไว้ระดับหนึ่งแล้ว โรงเรียนรุ่งอรุณได้น าความรู้มาส่งเสริมการ
จัดพิพิธภัณฑ์แก่เรา เรื่องพิพิธภัณฑ์นี้เกิดขึ้นจากการสอนวัฒนธรรมแก่เด็ก ตอนเรียนไม่มีอุปกรณ์
เรียนก็ประกาศให้ชาวบ้านน ามาบริจาคเพ่ือให้เป็นสื่อเรียนรู้ ตอนแรกไม่ได้เรียกพิพิธภัณฑ์ เมื่อมีมาก
ขึ้นๆ จึงกลายเป็นพิพิธภัณฑ์ดังปัจจุบัน 

ในส่วนของการท าเรื่องสินไซให้ปรากฏขึ้นมาและเป็นที่นิยม ท่านพระครูบุญชยากร กล่าวว่า 
ตอนนั้ น กา รศึ กษาวัฒนธรรมมี อยู่ ใ นแวดว งชุ มชนสาว ะถี กั บคณะศิ ลปกรรมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น ท่านได้รับนิมนต์ให้ไปบรรยายที่คณะเป็นบ้างโอกาส  ซึ่งท่านคิดว่าการเรียนรู้

                                                        
๒๐

 เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๑๙ 
 

อย่างเดียวเป็นการเอาเปรียบ การถูกเรียนรู้อย่างเดียวเป็นการเสียเปรียบ ดังนั้นเมื่อเด็กมาเรียน เราก็
ควรเรียนรู้เขาด้วย เพราะฉะนั้นทุกโครงการที่มาท าที่วัดไชยศรี เราไม่ให้เขาเสียค่าใช้จ่าย แต่เรามี
ข้อแม้ว่าต้องให้เด็กในชุมชนของเราได้เรียนรู้กับเขาด้วย ภูมิปัญญาของชุมชนเป็นทรัพย์ที่มีค่ามาก
ที่สุด  การไปเรียนรู้เป็นเหมือนการไปเอาทรัพย์ของเขาที่เขาได้สั่งสมมานับร้อยปี ซึ่งเป็นสิ่งที่มีค่ามาก 
มีบางแห่งไปศึกษาเอาความรู้ของเขาเพียงอย่างเดียว ปรากฏว่าเขาแทบไม่ให้ความร่วมมือ  ฉะนั้นคน
อ่ืนเขาจึงได้มาท ากิจกรรมบ่อย ๆ และเมื่อมีการท ากิจกรรมทุกครั้ง เราก็ให้เด็กของเราร่วมเรียนรู้ด้วย 
การที่มีการศึกษาสินไซอย่างจริงจังเริ่มจากตอนที่ท่านจะท าการฉลองตราตั้งอุปัชฌาย์ ส านัก
วัฒนธรรม มหาวิทยาลัยขอนแก่น น าโดยอาจารย์ทรงวิทย์  พิมพ์พะกรรณ  ได้ปวารณาจัดพิมพ์
หนังสือประวัติให้ ตอนนั้นท่านได้ถ่ายภาพฮูปแต้มในสิมกับสามเณรใช้เวลาประมาณหนึ่งเดือน ได้ 
๑๒๐ กว่าภาพ เพื่อน ามาสอนเด็ก มีการตัดภาพออกจนเหลือ ๒๔ ภาพ เพ่ือให้สามารถล าดับเรื่องราว
ได้ เมื่อได้จ านวนนั้นก็มีการอธิบายแบบง่าย ๆ ภาพถ่ายเหล่านี้ได้รวบรวมเป็นเอกสารการสอนเด็กไว้ 
เมื่ออาจารย์ทรงฤทธิ์มาขอประวัติ จึงให้เอกสารภาพดังกล่าวนี้ไปจัดพิมพ์แทน เพื่อจะได้เป็นประโยชน์
ในการบรรยายฮูปแต้มแก่เด็กที่มาศึกษาที่วัด เมื่อพิมพ์แล้วปรากฏว่าได้รับความนิยมมาก เพราะเป็น
ภาพที่เขียนแบบง่าย ๆ เพ่ือให้เด็กเข้าใจ นี้เป็นเอกสารชิ้นแรกเกี่ยวกับสินไซที่ได้รับการเผยแพร่แก่
สาธารณชน ได้แก่ ภาพสตรีนุ่งผ้าถุงผ้าซิ่น มีสไบพาดไหล่ กั้งร่ม ยืนเรียงแถว (ดูรายละเอียดจากภาพ) 

 
 

๓.๑.๘ กิจกรรมที่ส่งเสริมการเรียนรู้สินไซ 
พระครูบุญชยากร ได้กล่าวต่อไปด้วยว่า มีการจัดโครงการสีโหลีก เรื่องนี้เกิดจากความคิด

ความต้องการของชุมชนเขา เป็นความภาคภูมิใจของเขา กล่าวได้ว่าเป็นผลที่เกิดขึ้นจากการเรียนรู้
เรื่องสินไซ ตอนที่ท ากิจกรรมร่วมกับเทศบาลก็เป็นความภูมิใจที่เรื่องราวในชนบทได้รับการยอมรับ
ของคนในเมือง สินไซได้กลายมาเป็นเรื่องของคนร่วมสมัยแล้ว  ช่วงที่มีการตั้งชื่อซอย เขาก็ให้ท่าน
เป็นคนตั้งชื่อให้ (ซอยสีโห)  ในช่วงที่จัดแข่งขันกีฬาฟุตบอล เทศบาลได้มาขออนุญาตใช้ชื่อสีโหลีก  ซึ่ง
ท่านก็เห็นดีด้วย เพราะเป็นความภูมิใจของเขา เมื่อเขาเกิดความภูมิใจในสิ่งที่ตนมีก็จะพัฒนาได้ทุก



๑๒๐ 
 

อย่าง อิทธิพลเรื่องสินไซได้เข้าถึงทุกกลุ่ม เป็นสัญลักษณ์ของต าบลไปแล้ว นี่เป็นผลของการพัฒนา
ชุมชน     

นอกจากนี้ ท่านพระครูบุญชยากรยังมีกิจกรรมหลายอย่างที่เป็นการส่งเสริมการเรียนรู้เรื่อง
สินไซ  เช่น  ในระดับเยาวชนมีการท าเรื่องล าสินไซ คือ ปัจจุบันโรงเรียนก าลังท าเรื่องล าสินไซ ซึ่งท า
มาได้ประมาณ ๒-๓ ปีแล้ว ปีนี้ก็ได้รับงบประมาณสนับสนุนจาก สสส. ที่จริงโรงเรียนแถวนี้มาเรียน
ธรรมศึกษาที่วัดไชยศรีโดยตลอด ในระดับมหาวิทยาลัยที่มีความชัดเจนมากคือคณะศิลปกรรม 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น ในระดับโรงเรียนเขามีการท าความตกลงร่วมมือกัน (MOU) เกี่ยวกับการ
ก าหนดให้วัดไชยศรีเป็นแหล่งเรียนรู้วัฒนธรรม ส าหรับการเรียนรู้  มีการพัฒนาถนนในชุมชน ที่ขึ้น
ป้ายสื่อสารเรื่องสินไซ  มีหมอล าพันปี  ซึ่งทุกวันนี้ก็ยังมีการล าอยู่ กิจกรรมอ่ืนๆ ก็อาศัยสินไซเป็นสิ่ง
กระตุ้น เช่น บุญข้าวจี่  มีสโลแกนว่า ‘สินไซบุญข้าวจี่ วิถีวัฒนธรรมอีสาน’ เพ่ือให้มีการเรียนรู้ เป็น
การได้บูรณาการสินไซกับฮีต ๑๒  

   

   
 

นอกจากนั้น  การน าแนวคิดส าคัญจากวรรณกรรมสินไซไปแก้ปัญหาที่เกิดขึ้นกับชุมชน ซึ่ง
ท่านพระครูบุญชยากร มองว่า การที่เยาวชนมาศึกษาที่วัดมันเป็นการได้ป้องกันและแก้ไขปัญหาไปใน
ตัว คือการที่เด็กได้มาเรียนรู้ มันเป็นการได้สร้างภูมิคุ้มกันหรือป้องกันไม่ให้เด็กไปสร้างสิ่งที่ไม่ดีได้ จะ
มองในเชิงนี้ก็ได้เหมือนกัน  และในช่วงหนึ่งทีวี THAI PBS ท ารายการเรื่องการก าจัดขยะอย่างมี
คุณภาพ  โดยคณะสาธารณสุขศาสตร์  ได้ท ากิจกรรมกับชุมชน เขาก็เลือกชุมชนสาวะถีท าเกี่ยวกับ
เรื่องขยะ เขาท ามาหลายปีแล้ว ตอนนั้นอาตมาก็เคยได้ไปประชุมกับเขาเหมือนกัน มาจากแนวคิด
ลูกหลานสินไซรักษ์ชุมชน๒๑ 

อีกประการหนึ่ง  พระครูบุญชยากร ไดเ้ป็นแกนน าในการพัฒนาชุมชนสาวะถีให้เข้มแข็ง โดย
การขับเคลื่อนของชุมชนด้วยวิถีแห่งวัฒนธรรม ส่วนหลักการพัฒนานั้นท่านใช้การพัฒนาแบบ บวร 
คือ บ้าน วัดและราชการ ร่วมมือกัน ซึ่งกิจกรรมที่ได้ท าร่วมกัน เช่น 

 

                                                        
๒๑ สัมภาษณ์  พระครูบุญชยากร เจา้อาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๒๓ พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 



๑๒๑ 
 

๑. สมาคมอนุรักษ์ศิลปะพื้นบ้าน 
บ้านสาวะถีเป็นบ้านที่มีศีลปะพ้ืนบ้านที่เด่นดังมานาน อย่างเช่น ด้านหมอล า ร้อยปีมาแล้ว

คณะหมอล ายังไม่เคยหายไปจากบ้านสาวะถี เพียงแต่ว่าการร้องการล าได้เปลี่ยนไปตามความนิยมของ
สังคมเท่านั้น และการร้องล าแบบสมัยเก่าๆ ก็ยังไม่หายไปจากชุมชนสาวะถี ซึ่งสิ่งเหล่านี้พระครูบุญ
ชยากรและคณะกรรมการหมู่บ้าน ได้เห็นความส าคัญของศิลปะพ้ืนบ้านอันดีงามนี้ กลัวว่ามันจะ
หายไปกับสมัยนิยมกลัวว่าลูกหลายที่เกิดมาทีหลังจะไม่ได้เห็น ดังนั้นจึงได้จัดตั้งคณะหมอล าแบบสมัย
เก่าขึ้นมาเพ่ือสืบสานวัฒนธรรมพ้ืนบ้านให้คงอยู่กับชุมชนสาวะถี ชื่อว่า หมอล าพันปี ผู้ตั้งชื่อคณะ
หมอล าคือพระครูบุญชยากร ในขณะทีคุ่ณพ่อวิรัตน์ กล่าวว่า  หมอล าพันปีเป็นการน าหมอล าเก่าที่เรา
มีอยู่มาปัดฝุ่นพัฒนาใหม่ โดยการตั้งชื่อให้ใหม่ว่า หมอล าพันปี ความหมายคือรวมอายุของคนในวง
หมอล าได้พันปี ไม่ใช่มีความเป็นมายาวนานถึงพันปี  ๒๒

 ซึ่งผู้เป็นครูสอนเรื่องการล าให้คณะหมอล าพัน
ปี ได้แก่ คุณยายประสงค์ เหลาหา ศิลปินพ้ืนบ้านและผู้เป็นต านาน ‘หมอล าพ้ืนแห่งบ้านสาวะถีเมือง
ขอนแก่น’ ส่วนคณะหมอล าพันปีที่เป็นลูกศิษย์และยังมีชีวิตอยู่ในปัจจุบัน เช่น แม่สมจิตร ชัยขวัญลือ 
(หมอล า) และพ่อบุญมาก แสงศรีเรือง (หมอแคน) ชาวบ้านสาวะถี  

                 

    หมอล า : แม่สมจิตร ชัยขวัญลือ   หมอแคน : พ่อบุญมาก แสงศรีเรือง 
 

๒. การจัดงานปลอดเหล้า 
 โครงการนี้เกิดขึ้นด้วยการร่วมมือร่วมใจกันของทางวัด บ้านและส่วนราชการ โดยที่ทั้งสาม
ส่วนมองเห็นโทษของการดื่มสุราอันเป็นต้นเหตุของการก่ออาชญากรรมต่าง เป็นการท าลายสุ ขภาพ 
และเป็นการสิ้นเปรียงโดยเปล่าประโยชน์ ดังนั้นจึงได้จัดท าโครงการนี้ขึ้นโดยการชักชวนให้คนใน
หมู่บ้านเข้าร่วมโครงการแต่แรกๆ ก็มีคนต่อต้านและไม่เข้าร่วม แต่ต่อมาก็ได้มีสมาชิกเข้าร่วมเพ่ิมขึ้น
เรื่อยๆ จนกระทั้งปัจจุบันนี้ สามารถรับประกันได้ว่าการจัดงานในชุมชนบ้านสาวะถีไม่มีเหล้า พ่อสุ่ม 

                                                        
๒๒ สัมภาษณ์ พ่อวิรัตน์ ศรศักดา ชาวบ้านสาวะถี, และพระครูบญุชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี 

๒๓  พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 



๑๒๒ 
 

สุวรรณวงศ์ ในนามมรรคทายกวัดไชยศรี กล่าวว่า  ข้อแตกต่างที่เห็นได้จากการจัดงานแบบมีเหล้า
และไม่มีเหล้าคือท าให้ประหยัดได้ประมาณ ๗-๘ หมื่นบาท ฉะนั้นหมู่บ้านที่ไม่ร่วมท าโครงการนี้ด้วย
ในตอนแรกก็ได้เปลี่ยนมาเข้าร่วมโครงการด้วย เพราะเห็นผลดีที่ได้รับ โครงการนี้ได้ผลดีมาก๒๓  
 ๓. การเข้าวัดวันอาทิตย์ 
 พระครูบุญชยากร กล่าวว่า “การที่จะสร้างสังคมให้เข้มแข็งนั้นสิ่งที่ส าคัญคือต้องไม่ลืม
เยาวชนหรือเด็กเพราะเด็กนี้แหละจะเป็นรากฐานที่มั่นคงให้กับชุมชน ถ้าจะเอาวันพระเป็นวันอบรม
เยาวชนก็ไม่ตรงกับเสาร์อาทิตย์เด็กต้องไปเรียนหนังสือ ดังนั้นจึงได้มีโครงการเข้าวัดวันอาทิตย์  
โครงการเข้าวัดวันอาทิตย์เป็นการประยุกต์มาจากการรณรงค์ให้คนเข้าวัดวันพระ ลักษณะของ
กิจกรรมคือเช้าวันอาทิตย์เมื่อเด็กมาเข้าวัดก็ให้เด็กท ากิจกรรมของตามวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามที่
สืบทอดกันมาของชาวพุทธคือเตรียมอาหารส าหรับพระ ก่อนที่จะฉันข้าวพระครูบุญชยากรก็จะถือ
โอกาสอบรมเด็ก แล้วหลังจากนั้นก็ค่อยอบรมผู้ใหญ่ต่อซึ่งเป็นกิจวัตรที่ต้องท าในวันอาทิตย์ จุดมุ่งหวัง
คือให้คนที่เขาหยุดงานและหยุดเรียนในวันอาทิตย์ได้เข้าวัดฟังธรรม เพ่ือปรับให้เข้ากับวิถีชี วิตที่
เปลี่ยนไป นี่ก็เป็นวิธีการสร้างเครือข่าย ต้องเป็นไปตามธรรมชาติ๒๔ 
 ๔. การฟื้นฟูฮีต ๑๒  คอง ๑๔ 

 บ้านสาวะถีเป็นบ้านที่มีวัฒนธรรมอันดีงามที่สืบทอดกันมาเป็นเวลานาน พระครูบุญชยากร
มีความเห็นว่า การพัฒนาชุมชนต้องพัฒนาผ่านวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามที่สืบทอดมาตั้ งแต่บรรพ
บุรุษ หรือเรียกว่าการพัฒนานั้นต้องใช้ฐานวัฒนธรรมเดิม พระครูบุญชยากรจึงได้มีโครงการฟ้ืนฟูฮีต 
๑๒ คอง ๑๔  
 การเทศนาหรือการสอนธรรมของพระครูบุญชยากรท่านจะสอดแทรกประเพณี ๑๒ เดือน
ซึ่งภาษาอีสานเรียกว่า ฮีต ๑๒ คือ ทั้ง ๑๒ เดือนวัดไชยศรีบ้านสาวะถีจะจัดท าบุญทุกเดือนตามที่ฮิต
สิบสองได้ก าหนดเอาแต่ละเดือนว่าท าบุญอะไรบ้าง ในการท าบุญนั้นจะเน้นทั้งเด็กและผู้ใหญ่ทั้ง
หน่วยงานราชการคือโรงเรียนจะน านักเรียนเข้ามาเรียนรู้วัฒนธรรมประเพณีจากวัด อีกประการหนึ่ง
การพัฒนาสุขภาวะของชุมชนบูรณาการเข้ากับประเพณีทั้ง ๑๒ เดือน โดยน าเด็ก ผู้ใหญ่ และ
ข้าราชการ เข้าวัดมาท างานร่วมกันหรือที่เรียกว่าท าบุญร่วมกันนั่นเอง๒๕ 
 ๕. แหล่งเรียนรู้ชุมชน 
 การจะจัดวัดให้เป็นแหล่งเรียนรู้ของคนในหมู่บ้านหรือชุมชนได้อย่างมีประสิทธิภาพนั้น ทาง
วัดจะต้องสร้างสถานที่และกิจกรรมเป็นสื่อกลางของการเรียนรู้ การสอนแบบเดิมคือเน้นที่ตัวเจ้า
อาวาสหรือสมภารวัดอย่างเดิมไม่ได้ผลแล้ว เพราะจิตใจคนและสังคมเปลี่ยนแปลงไปมากแล้ว ท่าน
พระครูบุญชยากรได้ตระหนักรู้ถึงเรื่องนี้ จึงได้สร้างสถานที่ให้เป็นแหล่งเรียนรู้ไว้ ๒ แห่ง ได้แก่ 
 (๑)  พิพิธภัณฑ์พ้ืนบ้าน วัดไชยศรีได้สร้างพิพิธภัณฑ์ขึ้นที่วัดเพ่ือเป็นแหล่งรวบรวมมรดก
ทางวัฒนธรรมที่มีคุณค่าทางประวัติศาสตร์ ได้แก่ ความเป็นมาของท้องถิ่น  การด ารงชีพ การท ามาหา
กิน วัตถุสิ่งของ เครื่องมือ เครื่องใช้ของคนในชุมชนซึ่งมีใช้สืบทอดมาตั้งแต่สมัยบรรพบุรุษ พิพิธภัณฑ์

                                                        
๒๓ สัมภาษณ์  พ่อสุ่ม สุวรรณวงศ์ ชาวบ้านสาวะถี, ๒๓  พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 
๒๔ สัมภาษณ์  พระครูบุญชยากร เจา้อาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, ๒๓  พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 
๒๕ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๒๓ 
 

วัฒนธรรมก็ได้รวบรวมเก็บรักษาอุปกรณ์เครื่องมือในการท ามาหากินในสมัยก่อนที่หาดูได้ยาก เช่น ไซ 
ข้อง เป็นต้น หลวงพ่อก็ขอความร่วมมือชาวบ้านให้น าอุปกรณ์เหล่านั้นมาบริจาคเก็บไว้เป็นแหล่ง
เรียนรู้ สถานศึกษาหลายแห่ง เช่น มหาวิทยาลัยขอนแก่น โรงเรียนของชุมชน เป็นต้น ก็ได้มาศึกษาดู
งาน จุดประสงค์คือเพ่ือน าวัฒนธรรมเก่าที่ได้หายไปมาแสดงให้คนรุ่นใหม่ได้เห็นและทราบว่าวิถีชีวิต
ของชาวบ้านในสมัยก่อนเป็นอย่างไร ในแต่ละเดือนมีหน่วยงานภายนอกมาศึกษาดูงานหลายครั้ง เวลา
มาดูงานเขาก็จะถามว่าเครื่องมือเหล่านี้คืออะไร ใช้ท าอะไร เป็นต้น๒๖ 
 

      
   ภาพสิ่งของเครื่องใช้ประกอบการด ารงชีพในอดีต (ในห้องพิพิธภัณฑ์) 
 

 (๒)  กลุ่มสารสนเทศ (ห้องสมุด) วัดไชยศรีได้สร้างเพ่ือเป็นแหล่งค้นคว้าหาความรู้ใน
รูปแบบห้องสมุดชุมชน  เพ่ือเสริมสร้าง นิสัยรักการอ่าน การเรียนรู้ของคนในชุมชน นอกจากจะได้
ความ บันเทิงใจแล้ว  สามารถน าความรู้ที่ทันต่อเหตุการณ์ไปปรับใช้ในชีวิต ประจ าวันได้อีกทางหนึ่ง  

๓.๑.๙ สิ่งภาคภูมิใจในการท างานชุมชน  
พระครูบุญชยากร กล่าวว่า เคยคิดอยากจัดตั้งกลุ่มอิสระขึ้นมาท างานเกี่ยวกับสินไซ

โดยเฉพาะ เช่น จัดท าสติ๊กเกอร์สินไซ เป็นต้น อยากให้สินไซเข้าไปอยู่ในระบบ คนที่ท าเรื่องสินไซมี
มาก แต่เรายังไม่มีกลุ่มอิสระ เคยคุยกับหลวงพ่อต าบลดงบัง  อ าเภอนาดูน  จังหวัดมหาสารคาม  
ท่านก็อยากท าเรื่องนี้เหมือนกัน หรือแม้แต่หลวงพ่อวัดสนวนวารีท่านไม่ได้เก่งเรื่องนี้  หากสามารถน า
งานวิจัยมาเชื่อมกันได้ก็จะเป็นแนวทางให้งานคงอยู่กับชุมชนได้ตลอดไป เหมือนงานของอาตมาได้
ฝากไว้กับเสาสีโหบ้าง สีโหลีกบ้าง หมอล าสินไซของโรงเรียนบ้าง อาตมาเคยส่งเด็กไปเรียนรู้ที่ดงบัง 
เด็กกลับมาก็ใช้ได้ ต่อไปอาตมาอยากท ากับโรงเรียน เช่น การน าฮูปแต้มไปสอนในโรงเรียน ซึ่งจะเป็น
ช่องทางได้อนุรักษ์ต่อไป๒๗  
 พระครูบุญชยากร ได้กล่าวถึงความภาคภูมิใจในการท างานชุมชน ด้วยการน าสาระที่เรียกว่า
ความรู้บ้าง องค์ความรู้บ้าง หรือภูมิปัญญาบ้าง ในวรรณกรรมสินไซมาเป็นบอกเล่าผ่านวัฒนธรรม 
จารีตและประเพณีพ้ืนบ้านท้องถิ่นชาวสาวะถี ซึ่งชาวสาวะถีได้ประพฤติปฏิบัติเป็นอย่างดีในทุกวัน

                                                        
๒๖ เดิมพิพิธภัณฑ์ตั้งอยู่ภายในวัดไชยศรี แตเ่นื่องจากอาคารทรุดโทรม ปัจจุบันจึงย้ายไปประจ าทีโ่รงเรียน

บ้านสาวะถี (สาวัตถีราฎรร์ังสฤษฏิ)์ อาคารไม้หลังเก่าอยูด่้ายซา้ยมือทางเข้าของโรงเรียนบ้านสาวะถี สว่นห้องสมุดยัง
อยู่ภายในวัดไชยศร ี

๒๗ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี, วันท่ี ๓ มิถุนายน ๒๕๕๘ 



๑๒๔ 
 

และทุกเทศกาลอยู่แล้ว การท างานชุมชนสาวะถีตลอดเวลา ๓๐ ปีที่ผ่านมาก่อให้เกิดความภาคภูมิใจ
อยู่หลายประการ ความประทับใจหรือความภาคภูมิใจที่ส าคัญได้แก่  

๑. กรณีท่ีชาวบ้านสาวะถีได้มาปรึกษาเกี่ยวกับการตั้งชื่อถนนประจ าหมู่บ้าน เพราะเห็นบ้าน
อ่ืนเขามีชื่อถนน บ้านสาวะถีก็ควรจะมีชื่อถนนเช่นกัน โดยมีความมุ่งหวังเพ่ือง่ายต่อการจดจ าและ
สื่อสารของคนในหมู่บ้าน หรือแม้แต่คนอ่ืนที่มาเยือนบ้านสาวะถี พระครูบุญชยากรจึงได้แนะน าให้ใช้
ชื่อตัวละครและชื่อเมืองในเรื่องสินไซมาเป็นชื่อถนน ตัวอย่างเช่น 

 

      
 

 (ในปัจจุบันผู้บริหารเทศบาลสาวะถีได้น าป้ายเก่าไปท าใหม่ หากท าป้ายใหม่เรียบร้อยแล้วจะ
ท าให้ถนนบ้านสาวะถีมีความสวยงามและสดใสมากขึ้น) 

หากกล่าวอีกหนึ่งแห่งความภาคภูมิใจ ได้แก่ กรณีที่องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่นมีเทศบาล
นครขอนแก่น ไดน้ าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในเรื่องสินไซไปตั้งเป็นชื่อห้องประชุม โดยน าไปใช้ครบทุก
ชื่อตัวละครส าคัญในเรื่องสินไซ ที่ยกมามีเพียง ๓ ชื่อคือ สีโห นครเป็งจาล และยักษ์กุมภัณฑ์ (ดู
รายละเอียดตามตัวอย่างในภาพข้างล่าง) 

 

       
                ป้ายชื่อห้องประชุมสีโห                            ประตูทางเข้าห้องประชุมสีโห 
 



๑๒๕ 
 

        
    ป้ายห้องประชุมนครเป็งจาล        ป้ายห้องประชุมพระยากุมภัณฑ ์
 

๒. กรณีทีมฟุตบอล ‘สีโหลีก’ ที่ได้เปลี่ยนชื่อจาก ‘สาวะถีเกมส์’ ไปเป็น ‘สีโหลีก’ แนวคิด
เรื่องนี้ผู้เป็นต้นความคิด ได้แก่ นายทฤธิรงค์ ศิริพูล อาจารย์โรงเรียนนครขอนแก่น ต าบลบ้านทุ่ม 
อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น กล่าวว่า๒๘ ผมเป็นคนอาศัยอยู่กลางเมืองขอนแก่น แต่เมื่อได้ยินได้ฟัง
เรื่องสินไซในเชิงเล่าขานจากคนทั้งหลาย จึงเข้าไปศึกษาเรียนรู้ตามโอกาสอ านวย สิ่งที่เกิดคือความ
ภาคภูมิใจในรากเหง้าของตนเองที่บรรพบุรุษได้สร้างสรรค์ไว้ให้ลูกหลาน โดยเฉพาะเมื่อได้เห็นรูปปั้น
สีโหบนเสาไฟฟ้าบริเวณหน้าประตูเข้าเมืองขอนแก่น และด้านหน้าประตูเข้ามหาวิทยาลัยขอนแก่น 
เกิดความประทับใจและความภาคภูมิใจอย่างลึกซึ้ง จึงคิดน าชื่อสีโหไปเป็นชื่อลีกฟุตบอลที่จัดการแข่ง
เป็นประจ าทุกปี แข่งขันครั้งหลังสุดเป็นครั้งที่ ๖ ในเดือนสิงหาคม ๒๕๕๘ ที่ผ่านมา ปัจจุบันมีอยู่ ๘ 
ทีม การแข่งขันเป็นแบบพบกันหมดทุกทีม ทีมที่มีคะแนนสูงสุดจะได้เป็นแช้มป์ในปีนั้นไปครอบครอง 
การแข่งขันสีโหลีกจึงเป็นที่นิยมและรู้จักของคนโดยทั่วไปจนถึงทุกวันนี้ 

ใน ๒ กรณีนี้ พระครูบุญชยากร ให้ความเห็นว่ามีความภาคภูมิใจทั้ง ๒ กรณีหรือทั้ง ๒ เรื่อง 
แต่หากให้ตัดสินชี้ชัดลงไปว่าภาคภูมิใจในกรณีใดมากกว่ากัน เห็นจะตอบได้ว่ากรณีที่ ๒ คือสีโหลีกจะ
มีความภาคภูมิใจมากกว่า เหตุผลเพราะคนที่คิดเรื่องนี้ไม่ได้เป็นคนสาวะถีโดยตรง และไม่ได้เป็นครูที่
โรงเรียนบ้านสาวะถีอีกเช่นกัน แต่เป็นคนบ้านสาวะถีโดยอ้อมคือมีภรรยาเป็นคนบ้านสาวะถีเท่านั้น 
แต่คุณครูทฤธิรงค์ ศิริพูล (ครูโจ) ไดย้ินได้ฟังและได้รู้ได้เห็นการศึกษาสินไซของชาวบ้านสาวะถีและคน
อ่ืนอยู่เสมอ จึงมีแรงบันดาลใจจนกล้าหาญน าชื่อตัวละครที่ตนเองชื่นชอบได้แก่สีโห มาเป็นโลโก้การ
แข่งขันฟุตบอลที่ตนเองจัดอยู่ประจ าในชื่อสาวะถีเกมส์ มาเป็นสีโหคัพจนทุกวันนี้๒๙ 

 
 

                                                        
๒๘ สัมภาษณ์ อาจารย์ทฤธิรงค์ ศิริพลู อาจารยโ์รงเรียนนครขอนแก่น จังหวัดขอนแก่น, ๓๐ กันยายน 

๒๕๕๘. 
๒๙ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, วันที่ ๓๑ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 

คณะผู้วิจัยได้เดินทางไปตอนบ่ายแก่ๆ ในวันเข้าพรรษา เพื่อดูพิธีการบอกกล่าวต่อหลวงปู่อุปราชเกี่ยวกับการอยู่จ า
พรรษาของพระภิกษุสามเณรวดัไชยศรี 



๑๒๖ 
 

 ๓.๑.๑๐ องค์ประกอบส าคัญท่ีเกี่ยวเนื่องกับวัดไชยศรีและบ้านสาวะถี 
 การศึกษาบริบทของพ้ืนที่วิจัยได้แก่วัดไชยศรี บ้านสาวะถี นอกจากศึกษารายละเอียดตามที่
กล่าวมาข้างต้นแล้ว คณะผู้วิจัยพิจารณาว่ายังมีสิ่งอ่ืนๆ อีกที่เป็นองค์ประกอบส าคัญที่เกี่ยวเนื่องกับวัด
ไชยศรีและบ้านสาวะถี ๔ ประการ ได้แก่ 
 ๑. ศาลหลวงปู่อุปราช  

 

  
   ภาพที่ ๑    ภาพที่ ๒  
 ภาพที่ ๑ : ศาลหลวงปู่อุปราชหรืออุปฮาต ตั้งอยู่ด้านข้างทิศตะวันออกของวัดไชยศรี เป็น
ศาลที่สร้างขึ้นจากวัสดุเรือนไม้สมัยใหม่ ปูกระเบื้องล้อมรับทั้ง ๓ ชั้น สังเกตเห็นดอกไม้ธูปเทียนและ
เครื่องสักการะวางอยู่ด้านหน้าศาล 
 ภาพที่ ๒ : หลังวันเข้าพรรษา ๑-๒ วัน พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี 
จะน าพระสงฆ์และสามเณรไปบอกกล่าวการอยู่จ าพรรษาตลอด ๓ เดือนต่อหลวงปู่อุปราชเป็นประจ า
ทุกปี 

อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ ชาวบ้านสาวะถีและเป็นคนคนเฒ่าคนแก่ที่ได้จดจ าเรื่องราวเก่าๆ ใน
อดีต กล่าวว่า ค าว่า อุปราช เป็นค ากลุ่มเดียวกับค าว่า อุปฮาต อัคฮาต สีทาฮาต เป็นต้น ศาลหลวงปู่
อุปราชเดิมเรียกว่า ตูบตาปู่ เพราะมีลักษณะเป็นเรือนหลังเล็กๆ ซึ่งชาวอีสานเรียกว่า ตูบ เป็นที่อาศัย
ของตาปู่ผู้มีอ านาจและน่าเกรงขาม มีต้นไม้ใหญ่ล้อมรอบ มองเห็นน่าเกรงขามและน่ากลัวมาก ดุจดั่ง
ว่ามีเทพหรือเทวดาจ้องมองดูเราอยู่เสมอ คนเดินผ่านไปมาจะแสดงความเคารพ แต่เดิมมาบริเวณตูบ
ตาปู่จะอยู่นอกเขตวัด กาลต่อมามีการขยายเขตวัดเพ่ิมเติม อุปราชจึงอยู่ในเขตวัดหรือเป็นส่วนหนึ่ง
ของวัดจนทุกวันนี้๓๐  

ในขณะที่ พระครูบุญชยากร กล่าวถึงรายละเอียดมากขึ้นว่า อุปราชไม่ใช่ต าแหน่งพระ แต่
คาดว่าเป็นคนมีบุญบารมี หากกล่าวเฉพาะชาวบ้านสาวะถีจะมีความเคารพต่ออุปราชมาก เพราะมี
หลายกรณีของคนผู้ที่แสดงอาการล่วงเกินจะเจ็บป่วยอย่างหนัก อาการป่วยจะแสดงออกตั้งแต่ละเมอ
เพ้อพก ฟูมฟาย จ าใครไมได้ กราบหรือไหว้คนทุกเพศทุกวัย ศาลหลวงปู่อุปราชจะมีก้อนหินจ านวน ๘ 

                                                        
๓๐ สัมภาษณ์ อาจารย์สุภัทร บริบรูณ์ ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, ๒๘ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๒๗ 
 

ก้อนเป็นสัญลักษณ์ และฝังอยู่ใต้ศาลหลวงปู่อุปราช ชาวบ้านไม่ต้องการขุดขึ้นมาให้คนได้พบเห็น ด้วย
เกรงกลัวว่าจะมีการขุดขโมยเกิดขึ้น จึงใช้ดินกลบฝังเอาไว้ แม้งานประเพณีบั้งไฟก่อนจะท าการจุ ด
จะต้องมาบูชาสัมมาคารวะชนิดขาดมิได้ นอกจากนี้ยังมีคนมาขอลาภของโชคก็จะสมหวังดั่งปรารถนา
ด้วยดี อุปกรณ์ในการขอโชคลาภเพียงแต่งดอกไม้ธูปเทียนหรือขันธ์ ๕ ก็เป็นอันแล้ว ไม่ต้องแต่งอะไร
มากมาย แถมท้ายเป็นเรื่องเล่าตลกแต่จริงคือสมัยเป็นเด็กเคยไปคราวคืนเดือนหงายจะพากันไปขอ
เลขเด็ด พอไปถึงหน้าศาลตาปู่ก็มีกิ่งไม้หักตกลงมาต่อหน้าวิ่งหนีแทบแย่๓๑ 

 
 ๒. สถานที่ประชุมเพลิงศพหลวงปู่ครูบาอ่อนสา 
 

    
   ภาพที่ ๑    ภาพที่ ๒ 
 ภาพที่ ๑ : ภาพซ้ายมือเป็นภาพของต้นโพธิ์ (โตขึ้นทุกวัน) ที่แทรกขึ้นด้านหลังของเสาไม้ที่
เป็นสัญลักษณ์แห่งสถานที่ประชุมเพลิงหลวงปู่คูบาอ่อนสา และมีก้อนหินวางอยู่ด้านหน้าต้นเสาพร้อม
ดอกไม้ธูปเทียนที่ชาวบ้านสาวะถีน ามาบูชา เพ่ือเป็นการแสดงความเคารพและระลึกถึงหลวงปู่พระผ
นักพัฒนาวัดไชยศรีและพัฒนาจิตใจชาวบ้าน จนเป็นที่รู้จักของคนท่ัวไปจนทุกวันนี้  

ภาพที่ ๒ : ภาพขวามือเป็นแผ่นป้ายไม้ที่บอกเล่าเกี่ยวกับการประชุมเพลิงหลวงปู่คูบาอ่อน
สา โดยมีอาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ อายุ ๘๐ ปี ชาวบ้านสาวะถี ช่วยอ่านข้อความที่เลือนรางเต็มที แต่
สามารถอ่านได้อย่างครบถ้วน ข้อความที่ปรากฏบนแผ่นป้ายบันทึกไว้ว่า 
 

ท่าน (หลวงปู่อ่อนสา) มรณภาพเมื่อวันที่ ๒๕ มิถุนายน ๒๔๙๑ ขึ้น ๙ ค่ า เดือน ๔ 
เป็นพระที่มีวัตรปฏิบัติและเปี่ยมด้วยคุณธรรม อีกทั้งออกแบบ แกะสลักลวดลายไม้ที่ช านาญ
และสวยงาม ยิ่งงานด้านถาวรวัตถุท่ีเหลืออยู่ในปัจจุบัน คืออุโบสถวัดไชยศรี๓๒ 

 

                                                        
๓๑ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๓๒

 สัมภาษณ์ อาจารยส์ุภัทร บรบิูรณ ์ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, วันท่ี ๓๑ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๒๘ 
 

 เรื่องเกี่ยวกับชีวิตของหลวงปู่อ่อนสา พระครูบุญชยากร ได้ให้รายละเอียดเพ่ิมเติมว่า การที่
หลวงปู่ท่านได้ให้ประกอบพิธีเผาร่างของท่านนอกวัดนั้น เพราะท่านคิดว่าท่านไม่ได้เป็นพระ
อริยบุคคล จึงไม่ควรให้เผาร่างกายท่านภายในวัดควรเผานอกวัด ซึ่งสถานที่เผาศพหลวงปู่จะอยู่นอก
วัดเหมือนกับศาลหลวงปู่อุปราช หากสังเกตจะรู้ได้ทันทีว่าสถานที่ทั้ง ๒ แห่งจะอยู่ในระนาบเดียวกัน 
ส่วนตัวพระครูบุญชยากรมีความด าริว่าจะสร้างเป็นการเฉพาะคือปูกระเบื้องรอบบริเวณสถานที่ให้ดู
ดีกว่าทุกวันนี้ โดยเน้นให้มีบริเวณที่คนสามารถกราบสักการะได้สะดวกเป็นส าคัญ ซึ่งจะได้ปรึกษา
คณะกรรมการวัดในโอกาสต่อไป 

ส่วนประเด็นเกี่ยวกับสถานที่เผาศพ คนโบราณจะมีคติว่า คนเป็นกับคนตายจะแยกออกจาก
กันโดยเด็ดขาด คนโบราณจึงสร้างสถานที่แห่งหนึ่งซึ่งไกลจากสถานที่ที่คนอยู่อาศัย โดยเรียกสถานที่
แห่งนั้นว่า ป่าช้า คือเป็นสถานที่ฝังศพและเผาศพเป็นการเฉพาะเท่านั้น คนเป็นกับคนตายไม่สามารถ
อยู่อาศัยร่วมกันได้และคงไม่มีใครอยากอยู่อาศัยร่วมกันเช่นกัน ป่าช้าจึงเป็นการแยกคนตายออกจาก
คนเป็นอย่างชัดเจน หลวงปู่อ่อนสาคงมีความคิดตามอย่างคนสมัยนั้นคิดและเชื่อกัน ดังนั้นการประชุม
เพลิงหลวงปู่อ่อนสาจึงเป็นกรณีศึกษาได้เป็นอย่างดี ๓๓ 

๓. การจัด(แต่ง)พานขันธ์ ๘ ถวายพระประธานในสิมและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา 
การลงภาคสนามของคณะผู้วิจัยได้พบสิ่งหนึ่งที่เป็นตัวสัญลักษณ์อันสวยงาม ที่แทนความคิด

ความเชื่อหรือความเข้าใจของชาวบ้านสาวะถี โดยเฉพาะพ่อขาวแม่ขาวผู้จ าศีล (ท าบุญในวันพระใหญ่ 
๑๕ ค่ า)๓๔ ที่วัดไชยศรี หลังจากรับประทานอาหารเที่ยงแล้วท ากิจส่วนตัวเสร็จ กิจกรรมส าคัญคือการ
แต่งพานขันธ์แปดถวายพระประธานในสิมและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา (ดูภาพประกอบ) 

 

         
 

 จากภาพด้านซ้ายมือจะเป็นพานพุ่มขาวมีกลีบกล้วยที่พันเป็นช่อบาน ๔ แฉก และมีดอกไม้สี
ขาวเสียบไว้บนยอดแต่ละยอด แต่ละขันธ์จะมี ๔ แฉก ๒ พานรวมกันเป็น ๘ แฉก แต่ในที่นี้เรียกว่า 
ขันธ์ ๘ นอกจากนี้จะมีธูปเทียนอยู่รอบๆ ขันธ์ ๘ ด้วย ส่วนภาพด้านขวามือจะมีถาดอยู่ ๒ ถาด เป็น
ถาดข้าวที่ประกอบด้วยถาดของของหวานมีขนม นม เนย ผลไม้ (ค า)หมากพลู บุหรี่ ทั้ง ๓ สิ่งรวมเป็น 
๑ ชุด ซึ่งจะน าไปถวายพระประธานในตอนเย็นก่อนท าวัตรเย็น และในวันเข้าพรรษา คือวันแรม ๑ ค่ า 

                                                        
๓๓ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถ,ี วันที่ ๒๘ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๓๔ วันพระอย่างวันเข้าพรรษาชาวอีสานจะเรยีกว่า วันพระใหญ่ (ข้ึน ๑๕ ค่ า) ในปีพุทธศักราช ๒๕๕๘ นี้

วันเข้าพรรษาเป็นวันแรม ๑ ค่ า เดือน ๘ ตรงกับวันท่ี ๓๑ กรกฎาคม ๒๕๘๘ ส าหรับชาวบ้านสาวะถี(หรือชาวพุทธ
ส่วนใหญ่)จะประพฤตดิปีฏิบัติชอบด้วยการให้ทาน รักษาศลี ไหว้พระ สวดมนต์หรือเจรญิภาวนาและนอนพักค้างคืน
ที่วัด ๑ คืน  



๑๒๙ 
 

เดือน ๘ จะได้จัดอย่างนี้อีก ๑ ชุด และจะน าไปถวายก่อนท าวัตรเย็นเช่นกัน มีข้อสรุปในข้อนี้คือการ
จัดพานขันธ์ ๘ ที่เหมือนกันน าไปถวายพระประธานในสิมในวันพระใหญ่ ๑๕ ค่ า และพระผู้อยู่จ า
พรรษาในวันอธิษฐานเข้าพรรษาในวันแรม ๑ ค่ า๓๕  
 เรื่องการจัดพานขันธ์ ๘ ถวายพระประธานในสิมและพระผู้อยู่จ าพรรษานี้ พระครูบุญชยากร 
เจ้าอาวาสวัดไชยศรี ให้ความเห็นว่า ในตอนต้นจ าเป็นต้องย้อนอดีตไปถึงอารย์หัตถ์ พ่อไสว และ
พ่อหวึ่ม ผู้เป็นต้นแบบของการจัดพานขันธ์ ๘ ส่วนตัวสมัยเป็นสามเณรน้อยได้ยินได้ฟังจากผู้เฒ่าผู้แก่
ในบ้านสาวะถีสอนเป็น ๒ นัยว่า (๑) เป็นธรรมเนียมปฏิบัติ เกี่ยวกับการเข้าพรรษาต้องนิมนต์
พระพุทธเจ้าเข้าพรรษาก่อน แล้วจึงนิมนต์พระสงฆ์เข้าพรรษาทีหลัง ตามนัยนี้พานขันธ์ ๘ จึงเป็นขัน
นิมนต์พระพุทธเจ้าและพระสงฆ์เข้าพรรษา (๒) เป็นการขอขมาต่อพระพุทธรูป (ซึ่งเป็นตัวแทนของ
พระพุทธเจ้า) และต่อพระสงฆ์ หรือเป็นการท าสามีจิกรรมต่อพระพุทธเจ้าและต่อพระสงฆ์ และท่าน
พระครูบุญชยากร ได้กล่าวถึงบรรยากาศการเข้าพรรษาและกรณีการขึ้นไปบนสิมวัดไชยศรีของ
ชาวบ้านสาวะถีในอดีตว่า ในวันเข้าพรรษาที่พระสงฆ์ก าลังประกอบพิธีอธิษฐานเข้าพรรษา จะมีพ่อ
ใหญ่ที่คนในหมู่บ้านสาวะถีให้ความเคารพนับถือ ไปยืนอยู่ตามประตูเข้าวัดและที่หน้าประตูสิม เพ่ือ
ป้องกันสุนัข ไก่ งู และสัตว์ชนิดอื่นๆ เข้าไปรบกวนพระสงฆ์ผู้ก าลังอธิษฐานเข้าพรรษา มีข้อสังเกตคือ
จะเห็นว่าพ่อใหญ่หรือผู้ชายจะไม่ข้ึนไปบนสิมโดยไม่มีเหตุอันอันควร จะขึ้นเฉพาะกรณีพิเศษหรือในวัน
พิเศษเท่านั้น โดยชาวบ้านจะยกให้สิมเป็นสถานที่เฉพาะของพระสงฆ์จริงๆ กรณีที่ห้ามผู้หญิงขึ้นไปบน
สิมจึงไม่แตกต่างจากผู้ชายแต่อย่างใด เป็นแต่เพียงกาลต่อมาผู้ชายละเลยการปฏิบัติที่ดีงามในอดีต
เท่านั้นเอง๓๖ 

๔. หมอล าพันปีและหมอแคน : วิถีชีวิตของชาวบ้านสาวะถ ี
ในระหว่างลงพ้ืนที่วิจัยที่บ้านสาวะถี คณะผู้วิจัยได้พบภาพๆ หนึ่งที่ซุกซ่อนอยู่ภายใต้วิถีชีวิต

ของชาวบ้านสาวะถี ซึ่งเป็นเหตุให้หมู่บ้านสาวะถีได้รับขนานนามว่า หมู่บ้านหมอล าหรือบ้ านหมอล า 
เพราะคณะผู้วิจัยได้พบและพูดคุยกับคนหลายๆ คนในระหว่างลงภาคสนาม พอเอ่ยพ้ืนที่วิจัยว่าเป็น
บ้านสาวะถีคนส่วนใหญ่จะพูดออกมาในทันทีว่า โอ้ ! บ้านหมอล าตั๊วนั่น และค าอ่ืนๆ อีกมาก เช่น 
บ้านนักปราชญ์บ้าง บ้านนักสู้บ้าง บ้านข้าราชการบ้าง ดังนั้นในวันนี้หมอล าพันปี (๑,๐๐๐ ปี แต่เดิม
เรียกว่าหมอล าพื้น) จึงกลายเป็นสัญลักษณ์ของบ้านสาวะถีไปโดยปริยาย 

ส าหรับกลุ่มหมอล าพันปีที่จะขอแนะน ามีอยู่ ๒ คนผู้ที่คิดว่าเป็นตัวแทนของการใช้ชีวิต การมี
ชีวิต และการด าเนินชีวิตจนกลายเป็นวิถีชีวิตของชาวบ้านสาวะถี ที่ยังโลดแล่นไปมาในชุมชนสาวะถี
เป็นหมอล า ๑ กับหมอแคน ๒ คน ได้แก ่

(๑) หมอล า : แม่สมจิตร ชัยขวัญลือ ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๕ ปี กับหมอแคน : พ่อส าอางค์ 
สุดบับ ก าลังล าพื้นที่บ้านหมอแคน เวลา ๑๘.๓๕ น. วันที่ ๒๘ กันยายน ๒๕๕๘ 
 

                                                        
๓๕ สมัภาษณ์ แม่ลาวัณย์ บญุมี, แมม่้วน โครลือชา, แม่อมรา สอนสุภ ีและคณุแม่อีกหลายท่านชาวบ้านสา

วะถทีี่ช่วยกันจัดพานขันธ์ ๘ ในวันพระ ๑๕ ค่ าวันน้ัน, ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๓๖ สัมภาษณ์ พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, ๓๑ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๓๐ 
 

         
 

             ล าพื้น : แม่สมจิตร กับ พ่อส าอางค์ 
(๒) หมอแคน : พ่อบุญมาก แสงศรีเรือง ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๘ ปี 

   

      พ่อบุญมาก ก าลังสอนเป่าแคนแก่นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี 
(๒) หมอแคน : พ่อส าอางค์ สุดบับ บ้านเพี้ยฟาน อายุ ๖๗ ปี 

 
 

   อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ ชมสาธิตการเป่าแคนของพ่อส าอางค์ สุดบับ  

 
 
 
 



๑๓๑ 
 

๓.๑.๑๑ ทัศนะต่อการท างานของพระครูบุญชยากร 
ทัศนะในที่นี้หมายถึงความคิดเห็น ความเข้าใจหรือแม้แต่ความรู้สึกนึกที่มีภายในใจที่เกิดขึ้น

จากการได้พบเห็น ได้สนทนาหรือได้พูดคุยกับท่านพระครูบุญชยากร และได้เห็นการท าหน้าที่ในฐานะ
พระรูปหนึ่งของวัดไชยศรีบ้านสาวะถี หรือในฐานะเจ้าคณะต าบลสาวะถี เขต ๑ ก็ตาม โดยแบ่งทัศนะ
ออกเป็น ๒ ส่วนคือ 

๑. ทัศนะต่อพระครูบุญชยากร 
บุคคลคนหนึ่งที่เกิด ณ บ้านสาวะถี จึงได้พบเห็นท่านพระครูฯมาตั้งแต่วัยเยาว์ แม้จะไป

ท างานอยู่ในภาคกลางแต่ได้มีการติดต่อสัมพันธ์กับชาวบ้านและวัดไชยศรีด้วยดีเสมอมา หากสังเกต
เวลาพระครูฯเรียกบุคคลดังกล่าวจะใช้สรรพนามว่า โยมพ่อ เสียด้วยซ้ า ปัจจุบันอายุมากแล้วจึงมี
ความตั้งใจจะกลับมาพัฒนาบ้านเกิด ด้วยการน าสินไซไปบอกเล่าสู่พ่ีน้องฟังตามสถานที่ต่างๆ มี
ความเห็นต่อพระครูฯว่า ท่านมีความเป็นตัวของตัวเอง แต่ไม่เป็นคนหัวชนฝา ยอมรับในค าแนะน า
และปรับปรุงให้ดีขึ้น ไม่เบื่อที่จะเรียนรู้ มีการศึกษาเพ่ิมเติมอยู่เสมอ เจาะลึกในประเด็นต่างๆ ได้ ให้
ค าปรึกษาได้ มีส านึกรักบ้านเกิด ผูกพันกับคนในหมู่บ้าน จัดการทุกอย่างให้เป็นสัดส่วนที่ดี รู้จักวาง
ตน ปฏิบัติตนในแต่ละสถานการณ์ได้ดี ทุกวันนี้ท่านพระครูฯได้กลายเป็น..ประทีปของชุมชน อย่าง
สมบูรณ์และอย่างแท้จริง๓๗ 

ในขณะที่พ่อสุทธิสิงห์ โคตรลือชา ชาวบ้านสาวะถีและไวยาวัจกรวัดไชยศรี มีความเห็นต่อ
พระครูฯว่า หากกล่าวโดยญาติพระครูฯนับว่าเป็นหลาน เห็นท่านมาแต่ยังเด็กและบ้านก็อยู่ติดกัน 
ท่านเป็นคนอย่างนี้มาแต่เด็ก คือเป็นคนตรง เป็นคนจริงจังมาตลอด ท าอะไรท าจริง เป็นพระที่
เคร่งครัดในระเบียบวินัย เป็นพระที่ประพฤติปฏิบัติตัวดี ปฏิบัติตามธรรมวินัยอย่างดี ไหว้พระสวด
มนต์ พาญาติโยมชาวบ้านรักษาฮีตเก่าคองหลัง บรรยายธรรม พูดคุยกับทุกคนที่มาพบ วันพระใหญ่ 
๑๕ ค่ า วันพระเล็ก ๘ ค่ า จะบอกเล่าเรื่องต่างๆ สู่ญาติโยมฟังเสมอ ขณะเดียวกันก็ฟังญาติโยมพูดคุย
สะท้อนสิ่งต่างๆ อยู่เสมอ ที่ส าคัญคือเข้ากับชาวบ้านทุกเพศทุกวัยได้เป็นอย่างดี๓๘ 

นอกจากนี้แล้วยังมีแม่อมรา สอนสุภี ผู้ก าลังจะเดินออกจากศาลาการเปรียญหลังจากท าบุญ
ในวันอาสาฬหบูชาเรียบร้อยแล้ว ได้กล่าวว่า ร่องรอยของวัดไม่เหมือนเดิม เปลี่ยนไปจากเดิมพอควร 
แม้มีการเปลี่ยนแปลงไปแต่ก็เป็นไปในทางที่ดี พระครูฯเป็นพระลูกหลานที่ดูดีคือน่ารักมาตลอด 
ประพฤติดีปฏิบัติชอบเป็นตัวอย่างของคนในบ้านได้ดี ส่วนตัวไปมีครอบครัวอยู่ในเมือง แต่ในวันส าคัญ
ทุกครั้งจะต้องพาครอบครัวกลับมาท าบุญท่ีบ้านเกิด เพราะมีความศรัทธาในพระบ้านของตัวเอง อย่าง
วันนี้ก็มาท าบุญที่วัดบ้านสาวะถี (วัดไชยศรี)๓๙ แม่ลาวรรณ บุญมี เล่าถึงความเก่าที่สะท้อนให้เห็นภาพ
ในอดีตของวัดไชยศรีว่า ศาลามีแต่เสา กุฎีก็เก่าซอมซ่อ เวลามองเข้าไปในวัดจะรู้สึกหดหู่ใจ ท่านบวช
ที่อ่ืนแล้วกลับมาอยู่บ้านเกิด ถ้าไม่มีท่านวัดคงไม่เป็นอย่างนี้ พ่อแม่ไม่มี เป็นพระที่เสมอต้นเสมอปลาย 
เคยท ามาอย่างไรทุกวันนี้ท่านก็เป็นอย่างนั้น ดีใจมากที่ท่านมาอยู่วัดนี้๔๐ 
                                                        

๓๗ สัมภาษณ์ อาจารย์สุภัทร บริบรูณ์ ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๓๘ สัมภาษณ์ พ่อสุทธิสิงห์ โคตรลือชา, ชาวบ้านสาวะถีและไวยาวัจกรวัดไชยศรี อายุ ๗๕ ปี, วันท่ี ๗ 

สิงหาคม ๒๕๕๘ 
๓๙ สัมภาษณ์ แม่อมรา สอนสภุี, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๖๒ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๐ สัมภาษณ์ แม่ลาวรรณ บุญมี, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๐ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๓๒ 
 

หากกล่าวส่วนตัวเห็นว่าพระครูฯเป็นพระที่ท าตัวเป็นตัวอย่างของชาวบ้าน และท าตัวเป็น
ตัวอย่างของพระเลยนะ เพราะยายเห็นท่านมาแต่เด็ก เห็นหลายสิ่งหลายอย่าง จะว่าเห็นตั้งแต่เริ่มต้น
ชีวิตที่นี่ของท่านก็ว่าได้ สรุปว่าท่านเป็นท่านเป็นพระที่ดีมากส าหรับทุกๆ คน๔๑ พัฒนาถ้วนหน้า 
น าพาทุกอย่าง แนะน าญาติโยม พาปฏิบัติ ชุมชนดีขึ้น อบอุ่น มีคนท าบุญมากขึ้น ท าบุญทุกวัน พัฒนา
จิตใจ ปฏิบัติดี จนเป็นตัวอย่างที่ดี๔๒ พูดในฐานะคนนอกคือนอกทั้งไม่ใช่คนสาวะถีหรือคนแถวนี้และ
นอกอาชีพที่ใกล้ชิดกับวัด อาชีพส่วนตัวเป็นนักสื่อสารมวลชนในเครือเนชั่น (The Nation) แต่มีความ
สนใจสินไซเป็นการส่วนตัว ได้ไปมาวัดไชยศรีบ่อยครั้ง มาทุกครั้งก็จะประทับใจกับท่านเจ้าอาวาสใน
แง่ของการเป็นผู้น าชาวบ้าน มีความเป็นพระในศาสนาพุทธค่อนข้างสูงคือดูแล้วน่าเลื่อมใส การพูดคุย
สนทนาดึงใจผู้ฟังได้ดีมากจนคู่สนทนาไม่อยากลุกหนีไปไหนอะไรท านองนี้๔๓ 

๒. ทัศนะต่อการท างาน 
หากกล่าวถึงการท างานยอมรับว่าท่านพระครูฯเป็นพระยอดนักท างาน การท างานเป็น

ลักษณะไม่ทิ้งของเก่า ไม่มัวเมาของใหม่ เช่น การสะเดาะเคราะห์ในวันสงกร านต์ เป็นต้น น า
วัฒนธรรมท้องถิ่นมาใช้ให้เป็นประโยชน์ ฟ้ืนฟูและอนุรักษ์ ที่ปรากฏชัดคือการน าสินไซที่หลวงปู่อ่อน
สาวาดเป็นฮูปแต้มบนผนังสิม (โบสถ์) วัดไชยศรีมาเป็นแกนน าสู่การพัฒนาในทุกๆ ด้าน ที่ส าคัญคือน า
สิ น ไ ซ ไป เ ชื่ อ มกั บคน  อ งค์ ก ร  หน่ ว ย ง าน  สถ านศึ กษ าต่ า ง ๆ  มี โ ร ง เ รี ย นบ้ านสา วะถี 
มหาวิทยาลัยขอนแก่น เทศบาลนครขอนแก่น เป็นต้น เป็นคนเปิดกว้างส าหรับทุกคน มีวิสัยทัศน์ดี ให้
ค าปรึกษาและรับฟังทุกคน๔๔ 

ในขณะที่พ่อสุทธิสิงห์ โคตรลือชา ชาวบ้านสาวะถีและไวยาวัจกรวัดไชยศรี มีความเห็นว่า 
พระครูฯเป็นคนมีคิดสร้างสรรค์ รื้อฟ้ืนจารีต ประเพณี วัฒนธรรมเก่าท่ีมีอยู่เดิมให้กลับมามีชีวิตอีกครั้ง 
เช่น บุญข้าวประดับดิน มีโรงเรียนรุ่งอรุณจากจังหวัดนนทบุรีน าเด็กนักเรียนมาศึกษาดูงาน บุญข้าวจี่ 
มีอาจารย์ทรงวิทย์ พิมพ์พะกรรณ น านักศึกษาจากมหาวิทยาลัยขอนแก่นมาศึกษา บุญสงกรานต์มี
พิธีกรรมเสริมให้มีค่ามากขึ้น เป็นต้น เป็นคนอยู่นิ่งไม่เป็น เป็นคนชอบท างาน ท่านท างานจนได้รับ
รางวัลน้อยใหญ่ ในปีพ.ศ.๒๕๕๐ ผมมีโอกาสไปร่วมรับพระราชทานเสมาธรรมจักรที่ท้องสนามหลวง 
เป็นสิ่งภาคภูมิใจมาก เหตุผลเพราะท่านเป็นลูกหลานชาวบ้านสาวะถีหนึ่งหละ สองท่านเป็นพระอยู่วัด
ป่าชายแดนและเป็นวัดประจ าบ้านไม่ใหญ่โตอะไรนัก พอได้รับรางวัลจากพระหัตถ์พระเทพ
รัตนราชสุดา สยามบรมราชกุมารี รู้สึกดีใจและภูมิใจเป็นอย่างมาก๔๕  

นอกจากนี้แล้วยังมีแม่อมรา สอนสุภี ผู้ก าลังจะเดินออกจากศาลาการเปรียญหลังจากท าบุญ
ในวันอาสาฬหบูชาเรียบร้อยแล้ว ได้กล่าวเป็นลักษณะเดียวกันว่า รู้สึกภูมิใจและเห็นด้วยกับการ
พัฒนาวัดของพระครูฯ วัดมีความสวยงามมากกว่าเก่าเยอะ แต่ก็มีส่วนที่เสียดายคือก าแพงแก้ว เดิม
เป็นไม้ เสาไม้เนื้อแข็ง ม้าไม้ที่ยืนอยู่หน้าประตูโบสถ์ อาจจะเสื่อมโทรมผุพังไป หรือแม้แต่หลังคาโบสถ์

                                                        
๔๑ สัมภาษณ์ แม่ม้วน  โคตรลือชา, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๔ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๒ สัมภาษณ์ พ่อค าใส  อ่อนทุม, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๗ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๓ สัมภาษณ์ คุณสุมาลี สุวรรณกร, ส านักพิมพ์เครือเนชั่น อายุ ๔๕ ปี, วันท่ี ๒๕ สิงหาคม ๒๕๕๘. 
๔๔ สัมภาษณ์ อาจารย์สุภัทร บริบรูณ์ ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๕ สัมภาษณ์ พ่อสุทธิสิงห์ โคตรลือชา, ชาวบ้านสาวะถีและไวยาวัจกรวัดไชยศรี อายุ ๗๕ ปี, วันท่ี ๗ 

สิงหาคม ๒๕๕๘ 



๑๓๓ 
 

เก่าเป็นแบบโบราณ ถึงอย่างไรก็ภาคภูมิในใจการท างานของท่านนะ คือเป็นพระนักอนุรักษ์ นักพัฒนา 
พัฒนาวัดบ้านและชุมชนให้เจริญ จากวัดที่ไม่มีอะไรเลยจนวัดมีแทบทุกอย่าง โดยเฉพาะมีชื่อเสียง
ในทางเป็นแหล่งเรียนรู้ คือท่านน าเรื่องสินไซที่อยู่รอบโบสถ์ (สิม) มาให้คนรู้จักไปทั่ว อย่างเข้าไปใน
เมืองเห็นรูปสีโห สินไซ หอยสังข์ จะมีความรู้สึกภูมิใจมาก๔๖ หากกล่าวถึงเรื่องท างานมีความเห็นว่า 
ส่วนตัวมีความประทับใจพอใจหลาย ใจหลายอย่างทั้งการรื้อฟ้ืนรักษาประเพณีวัฒนธรรมเก่าๆ ให้
กลับคืนมา ไม่มีท่านวัดคงไม่เป็นแบบนี้ ท่านน าพาพัฒนาแทบจะทุกอย่างเลย๔๗ พูดในฐานะคนนอก
คงขอพูดอย่างไปตรงมาเพ่ือสร้างสรรค์ มีความเห็นว่าท่านพระครูฯมีความรู้ มีความตั้งใจดีที่จะ
ผลักดันสินไซไปสู่ชุมชนชาวบ้าน แต่ดูเหมือนว่าท่านเล่นอยู่คนเดียว ท่านยังไม่สามารถดึงคนใน
หมู่บ้านสาวะถีหรือชุมชนสาวะถีให้มาเล่นกับท่านได้มากนัก เพราะหากเจาะลงไปลึกๆ จะเห็นว่ามี
ชาวบ้านลงมาเล่นกับท่านน้อยมาก ซึ่งต่างจากภาพภายนอกที่ดูเผินๆ จะเห็นว่ามีคนมาเรียนรู้กับท่าน
มากมาย ทั้งโรงเรียน มหาวิทยาลัย หน่วยงาน องค์กรต่างๆ เป็นจ านวนมากที่แวะเข้ามายังวัดไชยศรี 
บ้านสาวะถี เคยคุยกับท่านๆ ก็ยอมรับว่าเป็นจริงอย่างที่กล่าวมา ที่ออกมาคิดและลงมือจัดงาน
มหกรรมหนังสือภาคอีสาน โดยน าตัวหุ่นสินไซมาเป็นสื่อกลางตรงทางเข้างาน และจัดการแข่งขันตอบ
ปัญหาสินไซดังที่ด าเนินการแล้ว เพียงเพ่ือให้สินไซได้โลดแล่นอย่างมีชีวิตต่อไปและตลอดไป ทุกอย่าง
ด าเนินไปด้วยดี สมความตั้งใจนะ๔๘ 
 การเปิดพ้ืนทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น ในพ้ืนที่วิจัยวัดไชยศรี บ้านสา
วะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น สรุปสาระส าคัญได้ว่า วัดไชยศรีหรือที่ชาวบ้าน
เรียกว่า วัดใต้ เป็นวัดที่มีสิมบอกเล่านิทานสินไซตลอดทั้งหลัง มีหลวงปู่อ่อนสาเป็นเจ้าอาวาสรูปแรก
และเปน็ผู้สร้างสิม กาลต่อมาพระครูบุญชยากร (ชาวบ้านสาวะถี) เจ้าอาวาสรูปปัจจุบันได้ศึกษาเรียนรู้
วรรณกรรมสินไซอย่างมุ่งม่ันทุ่มเท ท่านได้น าแก่นของนิทานสินไซมาเชื่อมโยงกับจารีต ประเพณี และ
วัฒนธรรมท้องถิ่นมาเป็นแกนหลักส าหรับพัฒนาชุมชนสาวะถีได้อย่างลงตัว จนท าให้วัดไชยศรีได้เป็น
ที่รู้จักกันทั่วไปและเป็นวัดตัวอย่างของการพัฒนาเชิงวัฒนธรรม พระครูบุญชยากรได้กล่าวถึงแรง
บันดาลใจที่เป็นจุดเริ่มต้นการท างานเชิงวัฒนธรรม โดยกล่าวว่าท่านเรียนจบมาทางด้านสหกรณ์ 
สาขาส่งเสริมชุมชน และโยมบิดาท่านเป็นนักพัฒนาคือเป็นสาวัตรก านันของหมู่บ้าน ท่านกลับมาเห็น
วัดไชยศรีในสมัยนั้นเป็นวัดที่ล้าสมัย วัดไม่มีถาวรวัตถุอะไร มาอยู่เป็นสามเณรอุปัฏฐากหลวงปู่อ่อนสา 
จ าค าสอนส าคัญได้ว่าถ้าจะเรียนให้คิดพิจารณาความดี เพราะความดีไม่ใช่ตัวหนังสือ และค าพูดที่ว่า 
ถ้าคนเรามีดีพอ จะไม่มีใครท าชั่วหรอก 
 เมื่อได้ฟังค าสอนของหลวงปู่อ่อนสาจนเกิดแรงบันดาลใจ จากแรงบันดาลใจก่อให้เกิด
อุดมการณ์ในการท างานจนลืมคิดถึงตนเอง หากจะคิดจะไม่เกิน ๕ เปอร์เซ็นต์ ต้องคิดถึงส่วนรวม
ตั้งแต่ตื่นนอนจนถึงเข้านอน คิดเรื่องส่วนรวมจนกลายเป็นวัฏจักรชีวิตไปแล้ว นอกจากมีอุดมการณ์ใน
การท างานแล้วยังมีหลักการท างาน คือการวิเคราะห์ชุมชนว่ามีอะไรเป็นทุนทางสังคม เพราะการมีทุน
ที่ดีย่อมมีโอกาสจะท างานให้ประสบผลส าเร็จได้มาก เมื่อได้แรงบันดาลใจ มีอุดมการณ์ และมีหลักการ

                                                        
๔๖ สัมภาษณ์ แม่อมรา สอนสภุี, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๖๒ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๗ สัมภาษณ์ แม่ม้วน  โคตรลือชา, ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๔ ปี, วันท่ี ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๔๘ สัมภาษณ์ คุณสุมาลี สุวรรณกร ส านักพิมพ์เดอะเนช่ัน ขอนแก่น, ๑๖ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๓๔ 
 

ท างานแล้ว จึงเริ่มกินกรรมเกี่ยวกับสินไซเป็นครั้งแรกคือการท างานบุญข้าวประดับดิน โดยให้คนเฒ่า
คนแก่เตรียมอุปกรณ์มาและถ่ายทอดให้เด็กฟัง ปรากฏว่ามีเด็กให้ความสนใจมาก ซึ่งท าให้มีก าลังใจใน
การท างานมากขึ้นหลายเท่า จากนั้นจึงท ากิจกรรมโครงการส่งเสริมการเรียนรู้สินไซ ด้วยการบูรณา
การสินไซกับฮีต ๑๒ โดยมีสโลแกนว่า ‘สินไซบุญข้าวจี่ วิถีวัฒนธรรมอีสาน’ โครงการที่ด าเนินการเป็น
รูปธรรมได้แก่ สมาคมอนุรักษ์ศิลปะพ้ืนบ้านคือคณะหมอล าพันปี มีแม่สมจิตร ชัยขวัญลือ กับพ่อบุญ
มาก แสงศรีเรือง เป็นหมอล าและหมอแคนประจ าคณะ โครงการจัดงานปลอดเหล้า และโครงการเข้า
วัดวันอาทิตย์  
 หลังจากท างานส าเร็จด้วยดีเสมอมา มีสิ่งที่สร้างความภาคภูมิใจให้มากเห็นจะเป็นชาวบ้านสา
วะถีน าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อถนน เช่น ถนนสีโห ถนนเป็งจาล เป็นต้น 
และมีหน่วยงานเทศบาลนครขอนแก่นได้น าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อห้อง
ประชุม เช่น ห้องประชุมสีโห ห้องประชุมยักษ์กุมภัณฑ์ ห้องประชุมนครเป็งจาล เป็นต้น สิ่งส าคัญของ
วัดไชยศรีนอกจากสิมแล้วยังมีองค์ประกอบส าคัญอีก ๔ สิ่ง คือ (๑) ศาลหลวงปู่อุปราช เป็นศาลที่พระ
ครูบุญชยากรต้องน าพระภิกษุสามเณรไปบอกกล่าวการอยู่จ าพรรษาตลอด ๓ เดือนต่อหลวงปู่อุปราช
เป็นประจ าทุกปี (๒) สถานที่ประชุมเพลิงศพหลวงปู่ครูบาอ่อนสา (๓) การจัดพานขันธ์ ๘ ถวายพระ
ประธานในสิมและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา และ (๔) คณะหมอล าพันปีและหมอแคนซึ่งเป็นวิถีชีวิตของ
ชาวบ้านสาวะถี ส่วนทัศนะต่อการท างานของพระครูบุญชยากร ล้วนเป็นไปในลักษณะยกย่อง ชื่นชม 
และยินดีกับที่ท างานกับชุมชนสาวะถีและชุมชนอ่ืนๆ ที่เข้ามาเยี่ยมชมหรือมาทัศนศึกษาเรียนรู้สินไซ
อยู่ด้วยดีเสมอมาจนถึงทุกวันนี้ 
 
๓.๒ วัดสนวนวารีพัฒนาราม  บ้านหัวหนอง  อ าเภอบ้านไผ่  จังหวัดขอนแก่น 
 วัดสนวนวารพัฒนารามได้ชื่อว่าเป็นวัดที่เป็นศูนย์กลางของการพัฒนาของวัดต่างๆ ในเขต
อ าเภอบ้านไผ่ เป็นวัดที่สร้างมาตั้งแต่รัชกาลที่ ๗ สิ่งที่โดดเด่นเป็นสง่าแก่วัดคือสิมหรือโบสถ์ที่มี
จิตรกรรมฝาผนังหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า ฮูปแต้ม และสิมนี้เองได้กลายมาเป็นแกนหลักส าหรับพัฒนา
ชุมชนหัวหนองและบริเวณใกล้เคียงให้มีปฏิสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน และเป็นส่วนส าคัญในการเชื่อม
วัฒนธรรม จารีตและประเพณีให้เข้ากับคนในชุมชนได้อย่างเหมาะสม จนเป็นเหตุให้การด าเนินชีวิต
และการใช้ชีวิตของชาวบ้านหัวหนองเป็นไปอย่างงดงามจนทุกวันนี้ ซึ่งจะได้น าเสนอภาพของวัดสวน
วารีพัฒนารามเป็นล าดับไป 
     
 
 
 
 
 
 
 
 



๑๓๕ 
 

๓.๒.๑ สิ่งท่ีควรทราบเกี่ยวกับวัดสนวนวารีพัฒนาราม  
๑. สถานที่ตั้ง 
วัดสนวนวารีพัฒนาราม ตั้งอยู่หมู่ที่ ๑ บ้านหัวหนอง ต าบลหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัด

ขอนแก่น สังกัดคณะสงฆ์มหานิกาย ปัจจุบันมี พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เป็นเจ้าอาวาส ที่ดินที่ตั้ง
วัดมีเนื้อที่ ๑๑ ไร่ ๓ งาน ๓ ตารางวา อาคารเสนาสนะประกอบด้วย อุโบสถ ๒ หลัง หลังแรก กว้าง 
๕ เมตร ยาว ๗.๓๐ เมตร สร้างเมื่อ พ.ศ.๒๔๖๖ มีภาพจิตรกรรมฝาผนังรอบโบสถ์ อนุรักษ์ไว้ไม่ได้ใช้
งาน ส่วนอีกหนึ่งหลังได้สร้างขึ้นมาใหม่ เป็นอาคารคอนกรีต ศาลาการเปรียญ ๑ หลัง สร้างเมื่อ พ.ศ.
๒๕๑๒ เป็นอาคารคอนกรีต ศาลาบ าเพ็ญกุศล ๑ หลัง และกุฎีสงฆ์ ๖ หลัง อยู่ห่างจากตัวจังหวัด
ประมาณ ๖๐ กม.ใช้ทางหลวง ๒ (มิตรภาพ) สู่อ าเภอบ้านไผ่ ประมาณ ๔๔ กม. เลี้ยวซ้ายไปตามทาง
หลวง ๒๓ (บ้านไผ่-บรบือ) ๑๐.๕ กม. เลี้ยวซ้ายเข้าถนนแจ้งสนิทประมาณ ๑.๗ กม. มีสิมที่สร้างขึ้น
เมื่อ พ.ศ. ๒๔๖๐  ลักษณะเป็นอาคารก่ออิฐถือปูน ประเภทสิมทึบ ขนาด ๓ ห้อง แผนผังรูปเหลี่ยมผืน
ผ้า กว้าง ๕ เมตร ยาว ๗.๕ เมตร มีใบเสมาช้อนกัน ๓ แผ่น วางปักรูปอุโบสถ ๘ จุด ฐานอุโบสถ(สิม) 
เป็นฐานบัวลูกแก้ว ยกสูงจากพ้ืน ประมาณ ๑ เมตร มีบันไดทางขึ้นด้านทิศตะวันออก ราวบันได
ประดับด้วยนาคปูนปั้น ๒ ตัว ผนังด้านหน้าท าเป็นช่องประตูโค้งแบบอิทธิพลช่างญวน ขนาบข้างด้วย
หน้าต่างซุ้มประตูโค้ง ๒ ช่อง ผนังด้านทิศตะวันตกก่อทึบ  ผนังด้านทิศเหนือ และทิศใต้แกะเป็นช่อง
หน้าต่างรูปซุ้มโค้งครึ่งวงกลมซ้อนเหลี่ยมกันสองชั้น ด้านละ ๑ ช่อง ผนังด้านนอกเขียนภาพจิตรกรรม
ฝาผนังเรื่องสินไซ เรื่องนรกภูมิ  ด้านในเขียนเรื่องพระเวสสันดรชาชด เขียนเมื่อ พ.ศ. ๒๔๙๖ ผนัง
ด้านทิศตะวันตกมีฐานชุกชีประดิษฐานพระพุทธรูปปางมารวิชัย ฝีมือช่างพ้ืนบ้าน หลังคาทรงจั่วสูงชั้น
เดียว โครงสร้างหลังคาท าด้วยไม้ประดับด้วยช่อฟ้า(โห่ง) ใบระกาและหางหงส์ ท าด้วยไม้ หลังคามุง
ด้วยแผ่นเหล็กซุบสังกะสี ด้านนอกมีเสาพาไล ๑๘ เสา รองรับหลังคาระเบียงโดยรอบ ประกาศขึ้น
ทะเบียนเป็นโบราณสถานและก าหนดขอบเขต ในราชกิจจานุเบกษา เล่ม ๑๑๘ ตอนพิเศษ ๑๒๗ว. 
วันที่ ๒๑ ธันวาคม ๒๕๔๔ พ้ืนที่โบราณสถาน ๑ งาน ๙๑.๑๗ ตารางวา๔๙  

๒. ท าเนียบเจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
รูปที่ ๑ พระอาจารย์สิงห์ สุมโน เจ้าอาวาสรูปแรก เป็นพระวิปัสสนาจารย์ที่น าพาญาติโยม

ปฏิบัติวิปัสสนากรรมฐานด้วยดีเสมอ จนเป็นเหตุให้ญาติโยมทั้งชายและหญิงชาวบ้านหัวหนองและ
บ้านใกล้เคียง ได้ถือปฏิบัติวิปัสสนากรรมฐานด้วยการแต่งชุดขาวเรียกว่าชุดจ าศีล ออกไปจ าศีลที่วัด
ทั้งชายและหญิงในแต่ละศีลจะไม่ต่ ากว่า ๑๐๐ คน หากเป็นวันส าคัญทางพระพุทธศาสนา เช่น วัน
มาฆบูชา วิสาขบูชา จะมีอุบาสกอุบาสิกาเข้าวัดจ าศีลมากกว่า ๑๐๐ คน ซึ่งเป็นไปในลักษณะอย่างนี้
มานานแล้ว จนถือว่าเป็นเรื่องปกติของชาวบ้านที่นี่ 

รูปที่ ๒ พระปลัดเหลี่ยม เฉโก เป็นเจ้าอาวาสรูปที่ ๒ ต่อจากพระอาจารย์สิงห์ สุมโน ท่านไม่
เน้นการปฏิบัติวิปัสสนากรรมฐาน แต่ท่านส่งเสริมให้พระภิกษุสามเรียนนักธรรมและบาลี จน
กลายเป็นส านักเรียนที่มีชื่อเสียงประจ าอ าเภอบ้านไผ่ เป็นเหตุให้พระภิกษุสามเณรเดินทางเข้ามา
ศึกษาท่ีส านักเรียนแห่งนี้เป็นจ านวนมาก บางปีมีจ านวนมากถึง ๑๐๐ กว่ารูป 

                                                        
๔๙ เอกสารประกอบการรับเสด็จพระพี่นางเธอเจ้าฟ้ากัลป์ยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์  ปี

พ.ศ.๒๕๔๔, หน้า ๓. (อัดส าเนา) 



๑๓๖ 
 

รูปที่ ๓ พระครูธีรสารธรรม (แทน) เป็นเจ้าอาวาสที่เน้นการพัฒนาวัดที่ส าคัญคืออุโบสถ 
(ภาษาถิ่นเรียกสั้นๆว่า โบสถ์) หลังปัจจุบัน เพ่ือทดแทนสิมหลังเดิมให้เป็นแหล่งศึกษาเรียนรู้ในเชิง
สาธารณะต่อไป เพราะสิมหลังนั้นเต็มไปด้วยฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวส าคัญในพระพุทธศาสนาซึ่ง
รวมทั้งเรื่องสินไซด้วย ความพิเศษของอุโบสถหลังนี้ใช้เป็นที่เก็บสิ่งของล้ าค่าของวัด จะเปิดใช้เฉพาะ
กิจกรรมส าคัญเท่านั้น เช่น บวชนาค หรืออธิษฐานเข้าพรรษา เป็นต้น ส่วนตัวเวลาจะไปไหว้พระจะไป
ไหว้ที่โบสถ์หรือสิมหลังเก่า นี่ก็พ่ึงไปไหว้พระและนั่งสมาธิมา๕๐  

 

          
   พระอาจารย์ปลัดเหลี่ยม เฉโก                    พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม 
          อดีตเจ้าอาวาส     เจ้าอาวาสรูปปัจจุบัน 
 

๓. ชื่อวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสรูปปัจจุบันกล่าวถึงสาเหตุการตั้งชื่อวัดว่า จ ากค า

บอกเล่าของครูบาอาจารย์ในอดีตและคนเฒ่าคนแก่ในหมู่บ้าน โดยที่ท่านบอกเล่าว่า แต่เดิมมาวัดนี้
ตั้งอยู่ริมอ่างเก็บน้ า (พร้อมชี้มือไปทางทิศตะวันออกด้านหน้าเป็นสวนสาธารณะ เป็นพ้ืนดินของอ่าง
เก็บน้ าที่ถูกถม) มีต้นสนวนขึ้นล้มรอบอ่างเก็บน้ าหลายสิบต้น เมื่อมีการตั้งวัดจึงใช้ชื่อต้นสนวนเป็นชื่อ
วัด ซึ่งแต่เดิมมีชื่อว่า วัดสนวนวารี เท่านั้น (หมายถึงวัดที่ตั้งอยู่ริมน้ าโดยมีต้นสนวนตั้งอยู่รายรอบอ่าง
เก็บน้ า) แต่เวลาต่อมาได้เพ่ิมค าว่า พัฒนาราม ต่อท้ายจึงได้ชื่อใหม่จนเป็นปัจจุบันว่า วัดสนวนวารี
พัฒนาราม ๕๑ และเหตุการณ์ส าคัญของวัดสนวนวารีพัฒนาราม คือในปีพุทธศักราช ๒๕๔๔ เสด็จพระ
พี่นางเธอเจ้าฟ้ากัลป์ยาณิวัฒนา กรมหลวงนราธิวาสราชนครินทร์  ทรงเสด็จมาศึกษาศิลปะอีสานเจาะจงที่วัด
สนวนวารีพัฒนารามเป็นกรณีพิเศษส่วนพระองค์ เมื่อทรงศึกษารายละเอียดทั้งหมดแล้วพระองค์ท่าน
ตรัสถามถึงที่มาที่ไปของชื่อวัดว่ามาจากชื่อต้นสนวนที่ขึ้นอยู่ริมอ่างเก็บน้ า พอทรงทราบว่าปัจจุบันนี้
                                                        

๕๐ (๑-๓) สัมภาษณ์ พระอธิการมติรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสนวนวารีพัฒนารามรูปปัจจุบัน, วันที่ ๑๒ 
มิถุนายน ๒๕๕๘. 

๕๑ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสนวนวารีพฒันารามรูปปัจจุบัน, พ่อทองใบ  
พรมมาซยุ ชาวบ้านหัวหนอง และอาจารยส์มศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, วันท่ี ๑๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 



๑๓๗ 
 

ไม่มีต้นสนวนแล้ว พระองค์ท่านจึงตรัสว่าท่านเจ้าอาวาสและชาวบ้านหัวหนองควรน าต้นสนวนมาปลูก 
ซึ่งท่านเจ้าอาวาส ก านัน (ก านันชม มาสี) และทายกทายิกาได้น าต้นสนวนมาปลูกตามรับสั่ง จนโต
เป็นไม้ประจ าวัดที่โดดเด่นเป็นสง่าจนทุกวันนี้๕๒ 

 

      
 
๔. ประวัติความเป็นมาของวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
อาจารย์สมศักดิ์ มาซา ชาวบ้านหัวหนอง ได้บอกเล่าประวัติความเป็นมาว่า แต่เดิมนั้นอ าเภอ

บ้านไผ่มีสถานะเป็นต าบลมีชื่อว่า ต าบลบ้านเกิ้ง  ขึ้นอยู่ในความปกครองของอ าเภอชนบทตาม
พระราชบัญญัติลักษณะการปกครองท้องที่ พ.ศ. ๒๔๕๗  ต่อมาเมื่อ พ.ศ. ๒๔๙๖ ได้ขอเปลี่ยนชื่อเป็น
ต าบลบ้านไผ่ สันนิษฐานว่าเชื่อนี้คงจะเป็นเพราะมีต้นไผ่ที่ริมห้วยจิกมาก และเมื่อปี พ.ศ. ๒๔๘๒ ได้มี
พระบรมราชโองการยกฐานะเป็นอ าเภอบ้านไผ่ โดยมีสถานที่ตั้งหน่วยรายการต่างๆอยู่ที่สถานีรถไฟ
ทางด้านตะวันออกซ่ึงเป็นที่ดินของหลวงราษฎร์ธุรกิจ (โสฬส  อินทรก าแหง) ที่มีศรัทธายากให้แก่ทาง
ราชการ  ในปัจจุบันมีการแบ่งเขตปกครองท้องที่ระดับอ าเภอออกเป็น  ๓  อ าเภอ  ได้แก่  อ าเภอ
บ้านไผ่  อ าเภอบ้านแฮด  และอ าเภอโนนศิลา  ในส่วนของอ าเภอบ้านไผ่  แบ่ งเขตการปกครอง
ออกเป็น ๑๒  ต าบล  ได้แก่ ต าบลบ้านไผ่  ต าบลในเมือง  ต าบลเมืองเพีย  ต าบลหัวหนอง  ต าบล
บ้านลาน  ต าบลหนองน้ าใส ต าบลแคนเหนือ  ต าบลป่าปอ  ต าบลภูเหล็ก  ต าบลหินตั้ง 

บริเวณอ าเภอบ้านไผ่นั้นมีล าน้ าส าคัญคือล าน้ าชีที่ไหลเป็นเส้นอาณาเขตธรรมชาติกั้นอ าเภอ
บ้านไผ่ (ปัจจุบันคืออ าเภอบ้านไผ่กับอ าเภอบ้านแฮด)กับอ าเภอเมืองขอนแก่นและอ าเภอมัญจาคีรี  
จังหวัดขอนแก่น  โดยเริ่มตั้งแต่ต าบลโนนสมบูรณ์  ไปต าบลโคกส าราญก่อนที่จะเบนออกจากอ าเภอ
บ้านไผ่ผ่านอ าเภอชนบทที่ต าบลเมืองเพีย นอกจากนี้ที่ต าบลเมืองเพียยังมีแหล่งน้ าขนาดใหญ่ที่
สามารถกักเก็บน้ าไว้ใช้ได้ตลอดปี คือ แก่งระว้าจึงท าให้อ าเภอบ้านไผ่เป็นแหล่งชุมชนขนาดใหญ่มา
ตั้งแต่โบราณด้วยมีความอุดมสมบูรณ์ทางทรัพยากรธรรมชาติและแหล่งน้ าส าคัญที่เป็นปัจจัยในการ

                                                        
๕๒ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๓๘ 
 

ด ารงชีวิตของมนุษย์  และท่ีส าคัญอีกประการหนึ่งของการมีแหล่งน้ านั้นก็คือ ใช้เป็นเส้นทางคมนาคม
ติดต่อกันระหว่างชุมชนต่อชุมชน จึงท าให้มีการรับและถ่ายทอดวัฒนธรรมซึ่งกันและกัน๕๓ 

พระอธิการมิตรชัย  อจลวณฺโณ  เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม ได้อธิบายถึงประวัติความ
เป็นมาของวัดไว้ว่า วัดสนวนวารีพัฒนารามเป็นวัดประจ าหมู่บ้านหัวหนอง  ต าบลหัวหนอง  อ าเภอ
บ้านไผ่  จังหวัดขอนแกน ซึ่งบ้านหัวหนองนี้แรกตั้งเมื่อประมาณ พ.ศ. ๒๔๓๕  ผู้น าคนแรกที่มาตั้ง
หลักแหล่งในบริเวณนี้มีชื่อที่ชาวบ้านใช้เรียกกันว่าปู่สิงห์ โดยครั้งแรกนั้นหมู่บ้านนี้ตั้งอยู่ที่บ้านหัวนา
ค า ต าบลหัวนาค า  อ าเภอชนบท  จังหวัดขอนแก่น  ต่อมาได้ย้ายมาอยู่ทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือ 
ตั้งชื่อเป็นหมู่บ้านโนนงิ้ว  เมื่อชุมชนขยายตัวจึงแยกออกมาเป็นบ้านหัวหนอง  โดยตั้งชื่อตามสถาน
ที่ตั้งซึ่งมีหนองน้ าขนาดใหญ่อยู่ติดกับหมู่บ้านทางทิศตะวันออกเฉียงใต้มีชื่อว่าหนองนาวัว 

ชาวบ้านหัวหนองส่วนใหญ่นับถือพระพุทธศาสนามาตั้งแต่บรรพบุรุษจนถึงรุ่นลูกรุ่นหลาน  
ดังนั้น ชาบ้านจึงได้ร่วมกันสร้างพุทธศาสนสถานขึ้นเป็นศูนย์กลางในการประกอบพิธีกรรมและปฏิบัติ
ตามจารีตประเพณีที่นับถือกันมาอย่างต่อเนื่อง  พุทธศาสนสถานที่กล่าวถึงนั้น คือ วัดสนวนวารี
พัฒนารามซึ่งตั้งอยู่ริมฝั่งหนองนาวัวทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือ 

วัดนี้สันนิษฐานว่าคงจะสร้างขึ้นภายหลังการตั้งหมู่บ้านในปี พ.ศ. ๒๔๓๕ ประมาณ ๒๐ ปี 
คือราวๆ พ.ศ.๒๔๖๕ เดิมชาวบ้านเรียกว่า "วัดบ้านหัวหนอง" ที่เรียกว่า วัดสนวนวารี เป็นเพราะที่
หนองน้ าขนาดใหญ่ประจ าชุมชน มีต้นสนวนขนาดใหญ่ หรือต้นขนวนในภาษาท้องถิ่น เกิดขึ้นอยู่ริมฝั่ง
หนองนาวัว บ้านหนองนาวัว – บ้านโนนงิ้ว และบ้านหัวหนองจ านวนมากแรกเริ่มนั้นคงเป็นส านักสงฆ์
ก่อนต่อมาจึงได้รับพระบรมราชโองการในพระบาทสมเด็จพระปกเกล้าเจ้าอยู่หัว  รัชกาลที่ ๗ แห่งกรุง
รัตนโกสินทร์  ทรงอนุญาตให้เป็นวิสุงคามสีมาและทรงพระราชอุทิศที่ดินบริเวณนั้นเป็นวิสุงคมสีมายก
เป็นแผนกหนึ่งต่างหากจากพระราชอาณาเขต  เมื่อวันที่  ๑๓  เมษายน  พ.ศ. ๒๔๖๙ ตามที่พระครู
พิศาลอรัญเขตร  เจ้าคณะจังหวัดขอนแก่นในขณะนั้นได้ทูลขอพระบรมราชโองการ  

ในพระบรมราชโองการที่ทรงพระราชอุทิศให้เป็นวิสุงคามสีมานั้น  วัดสนวนวารีพัฒนาราม มี
ชื่อว่าวัดโนนงิ้ว ขึ้นต่อต าบลบ้านเกิ้ง อ าเภอชนบท จังหวัดขอนแก่น  ต่อมาจึงเปลี่ยนชื่อมาเป็นวัด
สนวนวารีพัฒนาราม  เมื่อแรกตั้งวัดมีกุฎีอยู่  ๒  หลัง  ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมใจกันก่อสร้างสิมอัน
เป็นศาสนสถานที่ใช้เป็นหัวใจของการท าสังฆกรรมขึ้นโดยการน าของหลวงปู่เจ้าคุณพระธรรมสารเถระ  
เจ้าอาวาสวัดจันทรประสิทธิ์ อันเป็นวัดส าคัญวัดหนึ่งในเขตเทศบาลต าบลบ้านไผ่  เจ้าคุณพระธรรม
สารเถระนี้ถือเป็นพระเถระชั้นผู้ใหญ่ที่ผู้คนทั่วไปเคารพเลื่อมใส การสร้างสิมหลังนี้ใช้แรงงานชาวบ้าน
ช่วยกันไปหาบหามขนถ่ายหินและปูนมาจากภูระง าในเขตอ าเภอชนบท  จังหวัดขอนแก่น  ผู้ที่เป็น
องค์ประสานงานระหว่างเจ้าคุณพระธรรมสารเถระกับชาวบ้านหัวหนองก็คือหลวงปู่โหลและหลวงปู่ไย
ที่จ าพรรษาอยู่วัดสนวนวารีพัฒนาราม  นายช่างที่ออกแบบและควบคุมการก่อสร้างคือองค์ทองผา  
เป็นคนเชื้อสายญวนอยู่บ้านเก่างิ้ว  ต าบลเก่างิ้ว  อ าเภอพล  จังหวัดขอนแก่น๕๔  ระยะเวลาของการ
สร้างสิมที่วัดสนวนวารีพัฒนารามนี้ไม่ปรากฏหลักฐานที่แน่ชัด  แต่ก็สันนิษฐานว่าคงจะอยู่ระหว่าง 

                                                        
๕๓ สัมภาษณ์ พ่อทองใบ พรมมาซุย ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๘๓ ปี, วันท่ี ๑๒ มิถุนายน  ๒๕๕๘. (พ่อทอง

ใบได้อุปสมบทเป็นพระภิกษุในช่วงที่มีการสร้างอุโบสถพอดี และครองสมณเพศเป็นเวลา ๑๐ กว่าปี) 
๕๔ สัมภาษณ์ หลวงพ่อบุญธรรม  อคคฺปญฺโญ, เมื่อวันที่ ๑๒ มิถุนายน ๒๕๓๑.   



๑๓๙ 
 

พ.ศ. ๒๔๗๔-๒๕๑๑  ตามระยะเวลาการด ารงต าแหน่งเจ้าอาวาสวัดจันทรประสิทธิ์ของหลวงปู่เจ้าคุณ
พระธรรมสารเถระ พระสงฆ์ผู้น าในการก่อสร้าง๕๕  

เมื่อการสร้างสิมวัดสนวนวารีพัฒนารามได้ส าเร็จลงตามแบบสถาปัตยกรรมแล้วก็ได้มีการ
ประดับตกแต่งให้เกิดความสวยงามทั้งภายนอกและภายใน  โดยเฉพาะแล้วเพ่ือให้เกิดสุนทรียภาพ
ตามแบบอย่างที่ถือปฏิบัติกันมาจนเป็นประเพณีนิยม อีกทั้งยังใช้การแตกต่างนี้เป็นสื่อในการบอกเล่า
เรื่องราวตามคัมภีร์วรรณกรรมทางศาสนาอีกด้วย  สิมวัดสนวนวารีพัฒนารามนี้ประดับตกแต่งด้วย
ภาพจิตกรรมทั้งบนผนังด้านนอกและผนังด้านใส  มีค าอธิบายภาพประกอบเขียนด้วยอักษรธรรมเป็น
ระยะๆ โดยมีชื่อจิตรกรผู้เขียนภาพไว้ที่ด้านนอกของหน้าต่างหลอกบนผนังทิศใต้ชื่อว่า นายหยวก  ซึ่ง
นายยวกนี้เป็นชาวบ้านป่าปอ  ต าบลป่าปอ  อ าเภอบ้านไผ่  จังหวัดขอนแก่น๕๖ ปัจจุบันนี้นายหยวก
ได้เสียชีวิตไปแล้ว 

การที่นายหยวกช่างเขียนจากบ้านป่าปอซึ่งอยู่ห่างจากบ้านหัวหนองโดยเส้นทางรถยนต์
ประมาณ  ๓๐  กิโลเมตร  ได้มาเขียนภาพกิจกรรมที่วัดสนวนวารีพัฒนารามก็ด้วยความศรัทธาและ
การติดต่อสื่อสารรับส่งทางวัฒนธรรมระหว่างชุมชน  ประเพณีของชาวบ้านอีสานจะมีความเกี่ยวข้อง
สัมพันธ์กันในรูปแบบของเครือญาติและมีการเชื่อมโยงกันจากชุมชนหนึ่งไปสู่ อีกชุมชนหนึ่ง  
ความสัมพันธ์เช่นนี้ได้แผ่ขยายมาถึงงานสร้างสรรค์ศิลปกรรมอีกด้วย  ดังจะเห็นได้จากในบริเวณลุ่มน้ า
ชีมีจิตกรรมฝาผนังที่มีรูปแบบคล้ายๆกับจิตรกรรมฝาผนังที่วัดสนวนวารีพัฒนารามกระจายอยู่
โดยรอบ  เช่น จิตรกรรมฝาผนังวัดสระบัวแก้ว  บ้านวังคูณ  อ าเภอหนองสองห้อง  จังหวัดขอนแก่น  
จิตรกรรมฝาผนังวัดกลางมิ่งเมือง  อ าเภอเมืองร้อยเอ็ด  จังหวัดร้อยเอ็ด  จิตรกรรมฝาผนังวัดโพ
ธาราม  บ้านดงบัง  อ าเภอนาดูน  จังหวัดมหาสารคาม  เป็นต้น 

นอกจากนั้น  ยังปรากฏข้อมูลวัดสนวนวารีพัฒนาราม ว่าเป็นวัดเก่าแก่ มีสิม(โบสถ์) สร้างขึ้น
ในปี พ.ศ.๒๔๖๖ โดยช่างก่อสร้าง คือ นายแกว ทองผา มีขนาดความกว้าง ๕ เมตร ยาว ๗.๓๐ เมตร 
เป็นสถาปัตยกรรมอีสาน มุงหลังคาใหม่ด้วยสังกะสี ต่อหลังคาลงมาเป็นปีก รอบสิม ใต้วงกบมีช่องลม
เล็กๆ เพ่ือระบายอากาศ ด้านหน้ามีประตู ๑ ช่อง หน้าต่าง ๒ ช่อง ด้านข้างมีหน้าต่างข้างละ ๓ ช่อง 
ตรงบันใดจะมีรูปปั้นพญานาคอยู่ ๒ ตัวช่างแต้ม หรือผู้เขียนภาพฝาผนัง คือ นายหยวก และนายแดง 
เขียนภาพฝาผนังเมื่อ ปี พ.ศ.๒๔๖๙ เขียนภาพทั้งด้านในและด้านนอกด้วยสีฝุ่น เป็นเรื่องราว
วรรณกรรมพ้ืนบ้าน ด้านในเขียนเรื่องพระเวสสันดรชาดก สินไซ ราหูอมจันทร์นาคครุฑสิงห์ ด้านนอก
เขียนเรื่องสินไซ (สังข์ศิลป์ไชย) และนรกภูมิ รูปแบบหน้าต่างท าเป็นวงโค้ง ๒ ชั้น เขียนลวดลายเครือ
เถาประดับอย่างสวยงาม และไม่ซ้ าแบบกัน ผนังด้านนอกมีเสาติดผนัง เขียนลายเครือเถา และ
ลวดลายพญานาคเก่ียวพันกัน ภายในสิม หรือโบสถ์ มีพระพุทธรูปเป็นพระประธาน มีลักษณะผอมสูง 
แต่องค์อ่ืนมีลักษณะธรรมดา ปัจจุบันนี้ภาพบางส่วนได้ลบเลือนไป และบางส่วนมีรอยขูดขีดเสียหาย 
ได้รับวิสุงคามสีมา เมื่อวันที่ ๑๓ เมษายน ๒๔๖๖ สิม หรือโบสถ์เก่าแก่หลังนี้ยังอนุรักษ์ไว้แต่ปัจจุบัน
ได้สร้างโบสถ์หลังใหม่แบบสถาปัตยกรรมสมัยใหม่ขึ้นมาอีกหนึ่งหลังและได้รับวิสุงคามสีมาเมื่อ พ.ศ.
๒๕๔๐ 

                                                        
๕๕ สัมภาษณ์ พระมหาสรุเนตร  สมจติฺโต, เมื่อ ๑๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๕๖ สัมภาษณ์ พ่อทองใบ  พรมมาซุย, เมื่อวันท่ี ๑๒ มิถุนายน ๒๕๕๘.   



๑๔๐ 
 

พ้ืนที่ใช้สอยภายในสิมกว้างยาวประมาณ ๓ ตารางเมตร พระปรานปูนปั้นปางผจญมาร อยู่
บนฐานแบบพ้ืนบ้าน มีฮูปแต้มตลอดผนังครึ่งบนทั้ง ๔ ด้าน สีที่ใช้เป็นสกุลสีครามทั้งหมด ส่วนด้าน
นอกนั้น ช่างแต้มก็ได้แต้มใส่จนเต็มผนัง มีเรื่องราวต่างๆ ได้แก่  

๑. พุทธประวัติหรือปฐมสมโภช 
๒. สินไซ หรือ สังข์สินไซ 
๓. เวสสันดรชาดก หรือพระลักพระลาม 
๔. นรกหรือหม้อนรก๕๗ 
มีข้อสันนิษฐานไว้ว่า  การท าให้สิมหลังนี้ ถึงแม้จะด้อยในทางสถาปัตยกรรมแบบภาคกลาง

แต่มีคุณค่าสูงส่งขึ้นมา เพราะมีฮูปแต้มแบบพ้ืนบ้านนี้ น่าจะเป็นช่างแต้มฝีมือช่างไทยอีสานพ้ืนบ้าน 
ส่วนวัสดุนี้เป็นอิฐนั้นน่าจะเป็นฝีมือของชาวบ้านช่วยกันปั้นเผาขึ้นมาเอง 
 

๓.๒.๒ ลักษณะของสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
ลักษณะทางสถาปัตยกรรมของสิมที่วัดสนวนวารีพัฒนารามนี้ถือเป็นแบบอย่างที่สืบทอดมา

ตามประเพณีการสร้างอาคารทางพระพุทธศาสนาของภาคอีสาน  ซึ่งแบบอย่างทางสถาปัตยกรรมนี้มี
ความสัมพันธ์กันแบบอย่างศิลปะของอาณาจักรล้านช้าง ที่อยู่ทางฝั่งซ้ายแม่น้ าโขงและอาณาจักร
ล้านนาที่อยู่ทางภาคเหนือของประเทศไทย  ลักษณะที่ว่านี้คือ สิมจะมีขนาดเล็ก  รูปทรงเตี้ย  หลังคา
เป็นเครื่องไม้ทั้งหมดหรือมุงกระเบื้อง  ทรงหลังคาค่อนข้างสูง  เส้นของป้านลมหรือหน้าจั่วโค้ง
เล็กน้อย๕๘ หากจัดสิมที่วัดสนวนวารีพัฒนารามเข้ากับประเภทของสิม ๒ ประเภทจะตรงกับสิมบก  
ซึ่งเป็นอาคารที่สร้างขึ้นในชุมชนที่ตั้งมั่นเป็นหลักแหล่งถาวรและมีความมั่นคงพอสมควร  โดยแบ่ง
ออกเป็น ๓  แบบ คือ 
  ๑. สิมไม้  เป็นอาคารที่สร้างขึ้นด้วยไม้ทั้งหลัง  มีรูปทรงกะทัดรัด  ขนาดของความกว้างกับ
ความไม่ยาวไล่เลี่ยกัน  ผนังทั้งสี่ด้านตีฝาไม้กระดานทั้งในแนวนอนหรือแนวตั้ง 
  ๒. สิมโถง  เป็นอาคารที่มีรูปทรงโปร่งกะทัดรัด  ประกอบด้วยเสาไม้หรือเสาอิฐ ตั้งอยู่บนฐาน
ยกพ้ืนรองรับหลังคา  มีฝาเฉพาะด้านหลังพระประธานหรือบางลักษณะจะมีผนังด้านรีติดกับพระ
ประธานสร้างลดหลั่นเหมือนขั้นบันไดเพ่ือป้องกันฝนสาดบริเวณหัตถบาทและองค์พระประธาน 

๓. สิมก่อผนัง  เป็นอาคารทีมีผนังทึบตันทั้งสี่ด้าน  มีผังเป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้าขนาดเล็ก  มี
ขนาดตั้งแต่ ๓-๔ ห้องเสา  ก่อด้วยอิฐดิบหรืออิฐเผาฉาบปูน  บนผนังด้านรีทั้งสองด้านจะเจาะช่อง
หน้าต่าง  ผนังด้านหน้าจะมีประตูทางเข้าที่ต่อกับบันไดโดยตรง  ราวบันไดสองข้างมีการก่ออิฐฉาบปูน
ท าเป็นรูปสัตว์ต่างๆ เช่น ม้า  นาค  สิงห์ และมังกร  มีหน้าที่เหมือนยามคอยเฝ้าสิมอยู่ที่เชิงบันได  
นอกจากนี้ยังเป็นการประดับให้เกิดความสวยงามอีกด้วย  ฐานของสิมก่อผนังจะก่ออิฐฉาบปูนท าเป็น
ขั้นบัวคว่ าบัวหงาย  ตลอดจนลายเส้นลวดหรือลายท้องไม้  บนผนังด้านนอกและผนังด้านในนิยมเขียน
ภาพจิตรกรรมแสดงเรื่องราวตามคัมภีร์วรรณกรรมทางศาสนา หรือวรรณกรรมพ้ืนบ้านไว้ด้วย๕๙ 
ดังนั้นจึงอาจกล่าวได้ว่าสิมน้ า  สิมไม้ และสิมโถง จะไม่นิยมเขียนภาพจิตรกรรมฝาผนังประดับตกแต่ง  

                                                        
๕๗ แผ่นป้ายกรอบสี่เหลี่ยมด้านหน้าอุโบสถ (สิม) วัดสนวนวารีพัฒนาราม 
๕๘ ธิติ  เฮงรัศมี, ภาพจิตกรรมฝาผนังอีสาน, (ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, ๒๕๓๐), หน้า ๑๓๐. 
๕๙ ไพโรจน์  สโมสร, สมิอีสาน, (ขอนแก่น : คลังนานาวิทยา, ๒๕๓๐), หน้า ๑๙๑.  



๑๔๑ 
 

คงเนื่องด้วยเหตุที่ว่าไม่มีบริเวณว่างส าหรับเขียนภาพจิตรกรรมเพียงพอ หรืออาจกล่าวได้ว่าสิมทั้ง ๓ 
แบบสร้างข้ึนแบบล าลองไม่ได้มั่นคงถาวรเหมือนสิมก่อผนัง 
 จากลักษณะของสิมรูปแบบต่างๆดังกล่าว ช่วยสื่อความเข้าใจว่า  สิมที่วัดสนวนวารีพัฒนา
รามเป็นสิมที่ก่อผนังด้วยอิฐถือปูนรูปสี่เหลี่ยมผืนผ้า  มีขนาดกว้าง ๕ เมตร  ยาว ๗.๓๕ เมตร  ส่วนสูง
ตั้งแต่ฐานถึงคานบน ๔ เมตร  ตัวสิมจะหันหน้าไปทางทิศตะวันออก ซึ่งเป็นการให้ความส าคัญกับทิศ
ตะวันออกตามความเชื่ออินเดียที่ถือเอาทิศที่พระอาทิตย์ขึ้นเป็นทิศมงคล และอาจจะมีเหตุผลที่
เกี่ยวข้องกับลัทธิความเชื่อที่ว่าแสงของพระอาทิตย์ก่อให้เกิดพลังแก่รูปเคารพที่อยู่ในตัวอาคารได้ 
ส่วนผนังด้านหลังพระประธานจะเป็นผนังปิดทึบ  ภายในสิมจะประดิษฐานพระพุทธรูปประธานปูน
ปั้นปางมารวิชัยบนฐานชุกชีสูง ๘๒ เซนติเมตร ในปี พ.ศ. ๒๕๑๕  ทางวัดและชาวบ้านได้รื้อหลังคา
เก่าของสิมออกแล้วน าสังกะสีมามุงแทน จึงท าให้โครงสร้างเดิมของหลังคาถูกท าลายลงจนหมดสิ้น  
คงเหลือเฉพาะส่วนที่ติดกับเพดานลงมาจนถึงฐานเท่านั้น๖๐  
 ในปัจจุบันนี้ถือว่าสิมที่วัดสนวนวารีพัฒนารามเป็นโบราณสถานที่มีคุณค่าทางด้าน
ประวัติศาสตร์และโบราณคดีเป็นอย่างยิ่ง  เพราะเป็นหลักฐานส าคัญที่แสดงถึงวัฒนธรรมในการสร้าง
สถาปัตยกรรมที่เก่ียวกับศาสนาในภาคอีสาน  นอกจากนี้  ที่ผนังสิมด้านนอกและด้านในยังมีการเขียน
ภาพจิตกรรมผาผนังที่มุ่งแสดงเรื่องราวเกี่ยวกับชาดกในพระพุทธศาสนาและนิทานพ้ืนบ้านของภาค
อีสานอีกทั้งยังสอดแทรกภาพชีวิตความเป็นอยู่ อาคารบ้านเรือน  การละเล่น  และสภาพทั่วไปที่มี
ลักษณะเฉพาะตัวของภาคอีสาน  ซึ่งถือว่ามีบทบาทในการสั่งสอนจริยธรรมแก่ชาวบ้านด้วย 
 

๓.๒.๓ ลักษณะภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
 หากกล่าวถึงลักษณะภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดสนวนวารีพัฒนาราม ถือว่ามีความโดดเด่นใน
เรื่องความชัดเจนของเส้นสายลายศิลป์ และยังมีองค์ประกอบส าคัญอยู่ ๓ ส่วน ได้แก่ 
 ส่วนที่ ๑ : ฮูปแต้ม 
 ในบริเวณด้านนอกสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม จะเขียนฮูปแต้มไว้เหนือแนวโค้ง เริ่มจากผนัง
ด้านทิศใต้ต่อเรื่อยไปทางตะวันตก ทิศเหนือจนสุดผนังด้านทิศตะวันออก ยังไม่จบเรื่อง ช่างก็กระโดด
ไปต่อเรื่องไปจนจบที่ผนังด้านหลังทิศตะวันตก ที่ยังมีพ้ืนที่เหลือ เรื่องเหล่านี้ทั้งหมดเป็นเรื่องที่ได้รับ
ความนิยมมากที่สุดในยุคนั้นและตลอดมา 
 ส่วนฮูปแต้มด้านในก็คล้ายกัน คือเริ่มจากผนังด้านทิศเหนือต่อเรื่องไปทางด้านทิศตะวันตก 
ทิศใต้ ทิศตะวันออกจนสุดผนังยังไม่จบเรื่อง กระโดดไปต่อจนจบที่ผนังด้านหลัง (ตะวันตก) มักเป็น
เช่นนี้ทุกแห่งทุกวัด ช่างเขียนภาพไปนึกขึ้นได้ลืมตอนส าคัญก็มองหาพ้ืนที่ว่าง เมื่อเห็นที่ว่างก็แทรกลง
ไป ดังนั้นผู้ที่ดูภาพให้เข้าใจก็ต้องรู้เรื่องเกี่ยวกับนิทานนั้นๆพอสมควร นอกจากบางครั้งก็แต้มฮูปไม่ได้
เป็นไปตามล าดับเรื่องแล้วยังแปลงเรื่องขึ้นใหม่ตามความนิยมแล้วความรู้ของช่างแต้มได้อย่างอิสระ 
ไม่มีกรอบหรือแบบแผนอย่างช่างหลวง 
 
 

                                                        
๖๐ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสนวนวารีพฒันาราม, ๒๓ มิถุนายน ๒๕๕๘. 



๑๔๒ 
 

 ส่วนที่ ๒ : รูปแบบสถาปัตยกรรม 
 เป็นสิมทึบขนาด ๓ ห้อง กว้าง ๕ เมตร ยาว ๗.๓๐ เมตร ผนังด้านหลังทึบ อีกสามด้านที่ช่วง
ล่างติดกับฐานเจาะเป็นช่องเสาลูกกรงสี่เหลี่ยมตลอดทั้งผนัง เหนือขึ้นไปที่ผนังด้านข้างเจาะช่องซุ้ม
โค้งแบบญวน ด้านละ ๓ ช่อง โดยช่องหลังสุดเป็นหน้าต่างหลอดซุ้มโค้งนี้ท าเป็นวงซ้อนเหลี่ยมกัน ๒ 
ชั้น เขียนลวดลายเครือเถาประดับและลายนาคเกี่ยวกระหวัดกัน แต่ละซุ้มมีลวดลายไม่ซ้ าแบบกัน แต่
ละซุ้มมีลวดลายไม่ซ้ าแบบกันและยังท าเสาติดผนังเป็นเสาแบ่งช่วงผนัง ด้านข้างมีข้างละ ๔ เสา 
ด้านหน้ามี ๔ เสา ด้านหลัง ๓ เสา ผนังด้านหน้าเกือบจะโปร่ง คือ เจาะซุ้มโค้งใหญ่เป็นประตูขนาบ
ด้วยซุ้มโค้งเป็นหน้าต่างข้างละ ๑ ช่อง บันไดเตี้ยๆ มีราวบันไดนาคทาสีเหลืองแดง ด าอย่างสดใส 
 ฐานสิมเป็นฐานบัวลูกแก้วยกสูงจากพ้ืนประมาณ ๑ เมตร ทางวัดได้ปฏิสังขรณ์หลังคาเมื่อ
ประมาณปี พงศ. ๒๕๑๒ หลังคาทรงจั่วมีหลังคาปีกนกทั้งสี่ด้าน มีเสารองรับปีกนกโดยรอบ เครื่องบน
ประกอบด้วยโหง่ และล ายองไม้แกะแบบพ้ืนบ้านอีสาน เดิมมีลานประทักษิณ ยกขอบจากพ้ืนดินแต่
ปัจจุบันถมดินจนเสมอกับลานประทักษิณแก้ว ลักษณะภายในสิมเป็นอาคารโถง ประดิษฐานพระ
ประธานปูนปั้นปางมารวิชัยฝีมือช่างพ้ืนบ้าน ฝาผนังภายในช่วงที่ตรงกับเสาติดผนังด้านนอก มีเสาไม้
เป็นโครงสร้างรับน้ าเครื่องบนอยู่ในผนัง 
 ส่วนที่ ๓ : สีที่ใชเ้ขียนจิตรกรรมฝาผนัง (ฮูปแต้ม) 
 ฮูปแต้มเขียนทั้งผนังด้านในและผนังด้านนอก โดยผนังด้านนอกเขียนเต็มพ้ืนที่ ส่วนผนังด้าน
ในเขียนภาพเฉพาะผนังช่างบนแบ่งภาพเป็น ๒ แถวด้วยกัน ใช้สีฝุ่นวรรณะเย็น สีที่ใช้ได้แก่ สีคราม สี
เขียว สีเหลือง สีด า สีน้ าตาล สีครามใช้เขียนต้นไม้ สถาปัตยกรรม ใบไม้ และก้านดอกไม้ (ลวดลาย
เสาติดผนังด้านนอก) 
 ภาพบุคคล เขียนสีผิวขาว ส่วนใหญ่เขียนหันหน้าด้านข้าง และตัดเส้นกรอบรูปด้วยสีด า 
เครื่องแต่งกายใช้สีคราม สีเหลืองและสีเขียว การแต่งกายของตัวพระ ตัวนาง กษัตริย์ที่ส าคัญใช้สี
เหลือง บุคคลชั้นสูงเขียนผิวสีขาว   
 ภาพต้นไม้ ใบไม้ ใช้สีครามและสีเขียว ใช้พู่กันเขียนเป็นใบ ๆ ภาพพ้ืนดินโขดหินใช้วิธีเขียน
ลากเส้นเป็นแนวโขดหินเขียนด้วยสีครามและสีด า การเขียนภาพสัตว์เขียนเฉพาะด้านข้าง 
 การแบ่งกลุ่มภาพใช้ลวดลายเส้นลวด แบ่งภาพออกเป็นช่วงบน ช่วงล่าง และแบ่งภาพ
ออกเป็นตอนๆ  เนื้อเรื่องฮูปแต้มผนังด้านใน ประกอบด้วย เรื่อง พระเวสสันดรชาดก สินไซ ภาพราหู
อมจันทร์ พญานาค ครุฑสิงห์ ผนังด้านนอกเขียนเรื่องสินไซและนรกภูมิ๖๑ 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                        
๖๑ รายละเอียดบนแผ่นเหล็กสีเ่หลี่ยมด้านหน้าสิมที่ใช้แนะน าผูม้าศึกษาสิม และสัมภาษณ์ พระอธิการมติร

ชัย อจลธมฺโม, อาจารย์สมศักดิ์ มาซา อายุ ๖๔ ปี, พ่อเผื่อ แถวโนนง้ิว อายุ ๗๘ ปี, พ่อบุญกวา้ง มาซา อายุ ๗๘ ปี, 
พ่อถวิล ชมมอน อายุ ๗๗ ปี, พอ่ส าลี เถ้างิ้ว อายุ ๗๓ ปี ชาวบา้นหัวหนอง, ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๘. โดยทีผู่้ให้
สัมภาษณ์พาเดินชมรอบสิมพร้อมช้ีแจงและอธิบายให้เห็นรายละเอยีดรอบสิมทั้งหมด 



๑๔๓ 
 

   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

      ภาพประกอบมุมแคบที่ ๑  ภาพบริเวณหัวมุมของสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
 

นอกจากนั้น  ที่แปลกไปจากภาคอ่ืนๆอีกอย่าง ก็คือ ภาพจิตรกรรม ซึ่งภาษาอีสานเรียกว่า    
"ฮูปแต้ม" ปกติจะเห็นว่าเขียนไว้ที่ผนังด้านในของพระอุโบสถ แต่แถบภาคอีสานตอนบนนิยมเขียนทั้ง
ด้านในและด้านนอก ซึ่งมีเหตุผลอธิบายได้ คือ สิมมีขนาดเล็กมาก เนื่องจากท าขึ้นเพียงเพ่ือให้
พระสงฆ์ประกอบสังฆกรรมเท่านั้น ญาติโยม โดยเฉพาะผู้หญิงต้องนั่งฟังเทศน์ฟังธรรมอยู่ด้านนอก 
ดังนั้นหากเขียนภาพแต่ด้านใน ก็คงจะขัดเกลาจิตใจให้เห็นธรรมได้เฉพาะเพียงพระเท่านั้น จึงเกิด
ความคิดเขียนภาพด้านนอก เพ่ือฉลองศรัทธาญาติโยมที่มาฟังธรรมที่วัด ให้ได้มีโอกาสชื่นชมกับ
จิตรกรรมที่แฝงคติธรรมและเรื่องราวสนุกสนานตามประสาชาวบ้านไปด้วย๖๒ 

 

     
 

               ภาพประกอบมุมใกล้ที่ ๒   ภาพบริเวณด้านหลังของสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม  
                                        (ภาพถูกเกลือกัดกร่อนลงทุกวัน) 

                                                        
๖๒ เรื่องเดียวกัน, อ้างแล้ว. 



๑๔๔ 
 

ภายในสิมจะนิยมเขียนภาพพุทธประวัติ และเรื่องราวเกี่ยวกับชาดก ส่วนภายนอกส าหรับ
อุบาสก อุบาสิกาชมนั้น นิยมน านิทานพื้นบ้านที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับการชิงรักหักสวาท การผจญภัยของ
ตัวละครเอกมาแสดงภาพโดยสอดแทรกคติธรรม "การท าดีได้ดี ท าชั่วได้ชั่ว" และบรรยายภาพการถูก
ลงโทษในนรกไว้ให้น่ากลัว ดังเช่น ฮูปแต้มวัดสนวนวารีพัฒนาราม 

 

 
 

       ภาพประกอบมุมใกล้ที่ ๓   บริเวณด้านหน้าของสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
 

สิมวัดสนวนวารีฯ เป็นอาคารก่ออิฐขนาดสามห้อง กว้างประมาณ ๕.๓๐ เมตร ยาวประมาณ 
๗ เมตร มีทางเข้าด้านหน้าด้านเดียวคือทางทิศตะวันออก ผนังด้านข้างเจาะวงโค้งแบบนิยมของญวน
แทนการใส่บานหน้าต่าง  

ฮูปแต้มด้านนอกเขียนไว้เหนือแนววงโค้ง เริ่มจากผนังด้านทิศใต้ต่อเรื่อยไปทางตะวันตก ทิศ
เหนือ จนสุดผนังด้านทิศตะวันออก แต่ยังไม่จบเรื่อง ช่างก็กระโดดไปต่อเรื่องจนจบที่ผนังด้านหลัง 
(ตะวันตก) เนื่องจากเป็นด้านเดียวที่พอมีพ้ืนที่เหลือ 

      
                      ภาพประกอบที่ ๔  พระประธานภายในสิม 

 

ฮูปแต้มด้านในก็จะมีลักษณะคล้ายกัน คือเริ่มจากผนังด้านทิศเหนือต่อเรื่อยไปทิศตะวันตก 
ทิศใต้ และทิศตะวันออกจนสุดผนัง ยังไม่จบเรื่อง กระโดดไปต่อจนจบที่ผนังด้านหลัง (ตะวันตก) ซ่ึง
สิมที่มีฮูปแต้มของอีสานเกือบทุกแห่งเป็นอย่างนี้  



๑๔๕ 
 

เรื่องราวฮูปแต้มวัดสนวนวารีพัฒนาราม จัดว่าไม่ซับซ้อนสับสนมากนักเมื่อเทียบกับหลายวัด 
ช่างแต้มรองสีพ้ืนภาพด้วยสีขาว เขียนภาพด้วยสีฝุ่นโทนเย็นเด่นที่สีคราม เหลือง และเขียว ตัวคนส่วน
ใหญ่จะเขียนให้เห็นด้านข้าง สัดส่วนใหญ่บ้างเล็กบ้างไม่คงที่  

 
 

 
 

 ภาพประกอบที่ ๖  เป็นภาพเดินโดง(ดง/ป่า)ของหอยสังข์ สินไซ สีโห และท้าวทั้งหก 
 

เรื่องราวด้านในสิมส่วนใหญ่จะเป็นนิทานชาดก เรื่องพระเวสสันดร เริ่มเรื่องจากผนังด้าน
ซ้ายมือพระประธาน เหนือวงโค้งหน้าต่าง เขียนภาพกัณฑ์ทศพร เป็นภาพพระนางผุสดีก าลังนั่งรับพร
สิบประการจากพระอินทร์ ก่อนจะลงมาจุติในโลกมนุษย์ เป็นพระมารดาของพระพุทธเจ้า สังเกตได้ว่า
พระอินทร์ มีเอกลักษณ์คือตัวสีเขียว จากนั้นจึงด าเนินเรื่องโดยจับเอาตอนส าคัญๆของกัณฑ์ต่างๆ มา
เขียน ไล่เรียงมาจนถึงผนังด้านหลังที่กัณฑ์ชูชก เวียนไปทางผนังด้านขวามือพระประธาน จนมาถึง
ภาพพระเจ้ากรุงสัญชัยไถ่ตัวสองกุมาร และพระราชทานอาหารอย่างดีรับรองชูชก จนชูชกถึงแก่ความ
ตายด้วยความตะกละบริโภคเกินขนาด 

จบความตอนนี้ ภาพมาบรรจบกับภาพเริ่มต้นครบผนังสี่ด้านพอดี ไม่มีที่ว่างเหลือ ตอนต่อไป
ช่างจึงข้ามไปเขียนต่อที่ผนังด้านซ้าย ต่อเนื่องไปที่ผนังด้านหลังเป็นแถวที่สอง ด าเนินเรื่องตอนพระ
เจ้ากรุงสัญชัยจัดขบวนไปรับพระเวสสันดรและพระนางมัทรี เรื่อยไปจนจบเรื่อง ส่วนภาพที่ผนังด้าน
นอกนั้นเป็นนิทานพื้นบ้าน ที่ได้รับความนิยมมากที่สุดในการน ามาเขียนจิตรกรรมฝาผนังในภาคอีสาน 
รองลงมาจากเรื่องศาสนา คือ เรื่อง "สินไชย" หรือชื่อ "สังข์ศิลป์ชัย" ในภาคกลาง๖๓ 

๓.๒.๔ แรงบันดาลใจ 
มูลเหตุส าคัญที่ท าให้พระสงฆ์หรือปราชญ์ชาวบ้านได้เข้ามีบทบาทร่วมกันอนุรักษ์ฮูปแต้มที่

สิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม  มีหลายประการด้วยกัน เช่น พระอธิการมิตรชัย  อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวัด

                                                        
๖๓ อ้างแล้ว. 



๑๔๖ 
 

สนวนวารีพัฒนาราม รูปปัจจุบัน กล่าวว่า ความจริงอาตมาก็มีความตั้งใจจะศึกษาฮูปแต้มที่อยู่ภายใน
และภายนอกสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม แต่เพราะเหตุหลายๆ อย่าง เช่นส่วนตัวไม่ค่อยชอบเรื่อง
ท านองนี้ ส่วนมากจะสนใจงานก่อสร้างมากกว่าเรื่องที่เป็นวรรณกรรม แต่พอเห็นคนจากที่ต่างๆ มา
ศึกษามากขึ้น ทั้งเป็นส่วนตัวและเป็นกลุ่มคณะ รู้สึกตนว่าเราอยู่กับสิมที่มีฮูปแต้มแท้ๆ ท าไมจึงไม่
สนใจศึกษา ก็เริ่มคิดและเริ่มมาศึกษาเรียนรู้ตามโอกาสอ านวย แต่เริ่มเข้าใจว่าฮูปแต้มที่สิมวัดตัวเองมี
คุณค่า จะพยายามศึกษามากขึ้น โดยเฉพาะได้แรงบันดาลใจจากพระครูบุญชยากร บ้านสาวะถี ทุก
วันนี้ยึดท่านเป็นตัวอย่าง จะพยายามศึกษาเรียนรู้มากข้ึนนะ๖๔  

ในการลงพ้ืนที่วิจัยอีกครั้งจึงนมัสการถามเกี่ยวกับแรงบันดาลใจ ท่านกล่าวว่าที่เข้ามาท างาน
นี้ก็เพราะศิลปะและวรรณกรรมที่เกิดขึ้นหรือที่เห็นและสัมผัสอยู่นี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพ
บุรุษที่กลั่นกรองและถ่ายทอดออกจากหัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่าหาที่สุดมิได้  เป็น
วรรณกรรมที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรมช่วยสั่งสอนชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนว
พระพุทธศาสนา  เราผู้เกิดใหม่ใหญ่ทีหลังควรแสดงความกตัญญูรู้คุณต่อบรรพบุรุษด้วยการไม่ท าลาย
ร่องรอยฝีมือและความคิดความอ่านของท่าน  อยากรู้ว่าสังคมเมื่อก่อนท าไมถึงอยู่เย็นเป็นสุข ก็ให้มา
ดูฮูปแต้มท่ีเป็นร่องรอยวิธีการสั่งสอนลูกหลานของคนเก่าก่อน 

แรงบันดาลใจอีกประการหนึ่งก็คือ การมีพระสงฆ์กัลยาณมิตรที่มีความรู้ความสามารถ และมี
จิตใจเสียสละอยากท างานให้ชุมชนและสังคม เช่น กรณีของพระครูบุญชยากร  เจ้าคณะต าบลสาวะถี 
ท่านเป็นพระมีความรู้ความสามารถ ท่านมาชักชวนให้ท ากิจกรรมเรียนรู้และสืบทอดสินไซ โดยขั้น
แรกท ากิจกรรมทอดเทียนในระหว่างพรรษาและให้ชาวบ้านแลกเปลี่ยนเรียนรู้เรื่องสินไซ  พอมี
พระสงฆ์ที่เป็นกัลยาณมิตรน าพาท ากิจกรรมดีๆแบบนี้ก็เกิดแรงจูงใจอยากท างานพัฒนาขึ้นมา
เช่นกัน๖๕ 

ในส่วนผู้ที่เป็นตัวแทนของชาวบ้านที่ได้ศึกษาเรียนรู้ฮูปแต้มมาตั้งแต่ยุคแรกๆ คืออาจารย์
สมศักดิ์ มาซา อดีตผู้อ านวยการโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ได้ให้ทัศนะว่า สมัยเป็นเด็กน้อย
ผมก็มาวิ่งเล่น ชกต่อยเล่นกันอยู่ข้างสิมนี้ น าจักรยานมาจอดชิดผนังสิมเลยแหละ พากันชี้ดูภาพฮู
ปแต้มพร้อมถามตอบกันไปตามประสาเด็กน้อยนั่นแหละ โดยไม่รู้ประสีประสาอะไรว่าฮูปแต้มต่างๆ ที่
ปรากฏบนฝาผนังสิมบอกเล่าเรื่องอะไร ภาพฮูปแต้มท่ีสร้างความตลกขบขันให้เด็กมากที่สุด เห็นจะไม่
มีอะไรเกินภาพอวัยวะเพศของผีเผดหรือผีเปรต แต่ไม่คิดอะไรมากเพียงชี้ให้ดูกันแล้วหัวเราะวิ่งกันไป 
ส่วนผู้ใหญ่ดูแล้วคงมีความรู้สึกที่ต่างไปจากเด็กน้อยอย่างแน่นอน ผู้วิจัยถามต่อว่าแล้วหันมาสนใจ
ศึกษาฮูปแต้มอย่างจริงจังตั้งแต่เมื่อไหร่ ท่านอาจารย์สมศักดิ์ตอบว่า ครั้งแรกจริงๆ ไม่ได้มาศึกษาเลย
ในทันที แต่จะเกิดประหลาดใจว่าท าไมคนต่างถิ่นถึงมาสนใจศึกษา โดยเฉพาะกลุ่มครูบาอาจารย์ เช่น 
ท่านอาจารย์ผู้ ช่วยศาสตราจารย์ชอบ ดีสวนโคก ท าไมมาสนใจศึกษาซึ่ งท่านอยู่ ไกลถึ ง
มหาวิทยาลัยขอนแก่น และกลุ่มเทศบาลนครขอนแก่น แล้วเราอยู่ที่นี่ท าไมไม่สนใจศึกษา อีกอย่าง

                                                        
๖๔ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสวนวารีพัฒนาราม, วันท่ี ๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๖๕ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสวนวารีพัฒนาราม, วันท่ี ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 



๑๔๗ 
 

เวลาคนอ่ืนจะมาศึกษาก็จะติดต่อผ่านผม เลยเป็นเหตุให้ผมได้ยินได้ฟังท่านผู้รู้บรรยาย จึงก่อให้เกิด
แรงบันดาลใจศึกษาฮูปแต้มมาจนทุกวันนี้๖๖  

นอกจากนี้อาจารย์สมศักดิ์  มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน  ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจว่า  เดิมทีไม่
คอยรู้เรื่องหรือเข้าใจวรรณกรรมที่มีคุณค่านี้เลย  แต่พอได้ไปอบรมการอนุรักษ์และฟ้ืนฟูมรดกภูมิ
ปัญญาชาวบ้านที่จัดโดยกรมศิลปากร  จึงค่อยมานั่งคิดและค้นหาสิ่งส าคัญที่มีอยู่ในชุมชน และเห็นฮู
ปแต้มต่างๆ ที่มีอยู่ในสิมของวัดสนวนวารีพัฒนารามนี่แหละเป็นสิ่งต้องศึกษาเรียนรู้  และท าให้ย้อน
นึกไปถึงสมัยก่อนเมื่อ ๓๐-๔๐ ปีก่อน ว่า ท าไมวัดสนวนวารีพัฒนารามจึงมีพระเณรจ านวนมากถึงปี
ละร้อยกว่ารูป  ชาวบ้านทั้งสามหมู่บ้านช่วยกันอุปถัมภ์พระเณรให้ได้เรียนธรรมเรียนวินัย ทั้งปริยัติ
ธรรมแผนกบาลีและแผนกนักธรรม หลวงปู่เจ้าคุณธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์  ท่านจะส่งพระ
มหาหรือพระผู้ใหญ่มาช่วยดูแลพระเณรที่วัดนี้ หรือให้ไปเรียนบาลีประโยคสูงๆ ที่วัดจันทรประสิทธิ์ 
ถือว่าตอนนั้นบ้านไผ่เป็นยุคท่ีรุ่งเรืองด้านการศึกษาของพระเณรอย่างมาก  นี่อาจเป็นเหตุผลหนึ่งที่ท า
ให้อยากเข้ามาดูแล ศึกษาค้นคว้าและหาแนวทางอนุรักษ์ฟ้ืนฟูศิลปกรรม โดยเฉพาะฮูปแต้มซึ่งเป็น
ทรัพย์สินอันมีค่าหาที่สุดมิได้ของวัดสนวนวารีพัฒนาราม 

เป็นที่น่าเสียดายว่า  ก่อนหน้านี้หลายสิบปี ก่อนที่จะมีการเปลี่ยนหลังคาสิมใหม่ เมื่อก่อนมี
การแกะสังกะสีเป็นลวดลายของตัวละครต่างๆที่ปรากฏในวรรณกรรม ซึ่งเป็นภูมิปัญญาที่น่าอัศจรรย์ 
แต่เนื่องจากคนในชุมชนไม่รู้และเข้าใจถึงความส าคัญของการอนุรักษ์ จึงท าให้สังกะสีที่แกะสลัก
ลวดลายตัวละครต่างๆ สูญหายไปด้วย๖๗ 

๓.๒.๕ ก้าวแรกที่ท ากิจกรรมด้านการพัฒนา 
เนื่องจากมีการขุดลอกหนองนาวัวถมเป็นคูคันน้ าที่สูงขึ้น ท าให้พ้ืนที่วัดสนวนวารีพัฒนาราม

กลายเป็นพ้ืนที่ลุ่มต่ า พอถึงฤดูฝนน้ าจะท่วมสิมทุกปี จ าเป็นต้องถมดินในบริเวณวัดให้สูงขึ้น และท า
ร่องระบายน้ าบริเวณสิมเพ่ือมิให้น้ าขัง  ประกอบกับหลายปีมานี้มีการตั้งโรงงานผลิตน้ าแข็งอยู่ใกล้
หมู่บ้าน ซึ่งเชื่อกันว่า สารที่ใช้เป็นส่วนประกอบในการผลิตน้ าแข็งมีความเป็นด่าง  หรือชาวบ้าน
เรียกว่าเป็น “เหมือด” ท าให้ภาพวาดหรือฮูปแต้มถูกลบไปโดยปริยาย สิ่งที่น่ายินดีอย่างยิ่งคือ 
กิจกรรมทอดเทียนในพรรษาของปีที่แล้ว (พ.ศ. ๒๕๕๗) ที่น าโดย พระครูบุญชยากร  เจ้าอาวาสวัด
ไชยศรี บ้านสาวะถี และเจ้าคณะต าบลสาวะถี ได้ท ากิจกรรมทอดเทียนสามัคคีและเรี ยนรู้สินไซ จึง
ค่อยท าให้ชาวบ้านเริ่มให้ความส าคัญกับการอนุรักษ์ขึ้นมาในระดับหนึ่ง๖๘ 

อาจารย์สมศักดิ์ มาซา กล่าวเพ่ิมเติมว่าปัญหาส าคัญของการสร้างจิตส านึกที่ดีในการอนุรักษ์
ฟ้ืนฟู คือความเป็นอยู่ของชาวบ้าน ภาวะวิกฤตของบ้านเมืองไม่ว่าจะเป็นเศรษฐกิจ สังคม หรือ
แม้กระท่ังการเมือง ท าให้คนในชุมชนไม่ค่อยให้ความส าคัญกับอนุรักษ์และฟ้ืนฟูเรื่องนี้  เป็นเรื่องที่เรา
จะต้องช่วยกันแก้ไข๖๙  

 
 

                                                        
๖๖ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, วันท่ี ๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๖๗ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, วันท่ี ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๖๘ สัมภาษณ์ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวดัสวนวารีพัฒนาราม, วันท่ี ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๖๙ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, วันท่ี ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 



๑๔๘ 
 

๓.๒.๖ แนวคิดและอุดมการณ์ 
พระอธิการมิตรชัย  อจลธมฺโม  เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม กล่าวเพ่ิมเติมว่า  ท่าน

ไม่ได้มีอุดมการณ์ยิ่งใหญ่หรือมากมายอะไร คิดแต่เพียงว่า เรามาอยู่ได้ด้วยเพราะมีครูอาจารย์ สิ่งที่ครู
อาจารย์ท่านท าไว้ ต้องรักษาและอย่าท าลาย รักษาให้ดีที่สุด  นอกจากนั้น วัดสนวนวารีพัฒนาราม
เป็นวัดเก่าแก่ มีคุณค่าทางประวัติศาสตร์ นับตั้งแต่พระครูพิศาลอรัญญเขต อดีตเจ้าคณะจังหวัด
ขอนแก่น ที่น าเรื่องทูลขอพระบรมราชโองการให้เป็นวัดที่มีพัทธสีมา และท่านเจ้าคุณพระธรรมสาร
เถระ  เจ้าอาวาสวัดจันทรประสิทธิ์ ที่เห็นสมควรให้ท านุบ ารุงวัดนี้ให้เป็นอาวาสสัปปายะ มีพระเณรมา
เรียนธรรมวินัยปีละหลายร้อยรูป  แม้ในปัจจุบันพระเณรจะน้อย  แต่ในฐานะเจ้าอาวาสก็ควรต้องดูแล
ร่องรอยฝีมือของบูรพาจารย์๗๐ 

ส่วนอาจารย์สมศักดิ์ มาซา กล่าวว่า  ในสมัยเด็กเคยมาวิ่งเล่นและเห็นฮูปแต้มประจ า และให้
ความส าคัญ ให้ความเคารพต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์เสมอ  คิดว่า บ้านเป็นบ้าน เมืองเป็นเมือง  ชุมชนร่มเย็น
อยู่ได้ ก็เพราะเรามีของดีมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์ และมีร่องรอยภูมิปัญญาของโบราณาจารย์คอยสั่งสอนตาม
หลักศีลธรรม เราเห็นฮูปแต้มทีไร เหมือนบรรพชนก าลังแต้มใจเราให้ใฝ่ดี คิดดี ท าดี  พูดดีเสมอ๗๑ 

 

๓.๒.๗  กิจกรรมที่เริ่มด าเนินการแหล่งเรียนรู้สินไซ 
จากการสอบถามในเบื้องต้น  ผู้วิจัยพบว่า กิจกรรมเกี่ยวกับการเรียนรู้และอนุรักษ์สินไซของ

วัดสนวนวารีพัฒนาราม  จะไม่เป็นรูปธรรมที่มีพลังชัดเจนเหมือนกับวัดไชยศรี บ้านสาวะถี  แต่วัด
สนวนวารีพัฒนารามมีภูมิหลังทางประวัติศาสตร์ที่ดี เพียงแต่ยังไม่ถูกกระตุ้นให้เห็นความส าคัญของฮู
ปแต้มสินไซ แต่ก็มีร่องรอยการท ากิจกรรมอยู่บ้าง เช่น ประเพณีการท าบุญตามฮีต  ๑๒  การทอด
เทียนสามัคคี  และปรับปรุงภูมิทัศน์ให้เป็นพ้ืนที่เหมาะแก่การเรียนรู้  แม้จะยังไม่ดีพอแต่ก็ถือว่าเป็น
จุดเริ่มต้นที่ดี 

ส่วนใหญ่เป็นกิจกรรมหรือโครงการที่จัดขึ้นโดยการท่องเที่ยวแห่งประเทศไทย  และกิจกรรม
ที่ท าโดยกรมศิลปากร  ซึ่งยังเกิดพลังขับเคลื่อนเพียงพอ ดังนั้น การขยายเครือข่ายเพ่ือเสริมสร้างพลัง
ในการเรียนรู้และการอนุรักษ์ฮูปแต้มสินไซ รวมทั้งศิลปกรรมอ่ืนๆ โดยการท ากิจกรรมร่วมกันระหว่าง
วัดไชยศรี บ้านสาวะถี กับวัดสนวนวารีพัฒนาราม ในรูปแบบที่หลากหลาย จะเป็นการส่งเสริมการ
เรียนรู้และการอนุรักษ์อย่างแท้จริงจากรุ่นสู่รุ่น๗๒ 

 
 
 
 
 
 
 

                                                        
๗๐ พระอธิการมิตรชัย  อจลธมโฺม  เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม, วันท่ี ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
๗๑ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์  มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, วันท่ี ๒๒ มิถนุายน ๒๕๕๘. 
๗๒ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์  มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, ๒๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 



๑๔๙ 
 

๓.๒.๘ องค์ประกอบส าคัญท่ีเกี่ยวเนื่องกับวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
 

         
    รูปเหมือนหลวงปู่เหลี่ยม           พระธาตุพนมจ าลอง 
 

๓.๒.๙ ทัศนะต่อฮูปแต้มและพระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม 
เนื่องจากพ้ืนที่ศึกษาแห่งนี้ไม่เหมือนพ้ืนที่ศึกษาวัดไชยศรี บ้านสาวะถี คือที่วัดไชยศรีจะมี

พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรีและเจ้าคณะต าบลสาวะถีเขต ๑  เป็นผู้น าการศึกษาเรียนรู้
เรื่องสินไซอย่างจริงจังมานานหลายปี แต่พ้ืนที่ศึกษาวัดสนวนวารีพัฒนารามแห่งนี้ไม่มีพระเป็นผู้น า
อย่างเป็นทางการ เป็นแต่ผู้ศึกษาและดูแลร่วมกันกับชาวบ้านผู้มีใจรักและเห็นคุณค่าของฮูปแต้ม ใน
ประเด็นนี้จึงเป็นการเสนอเพียงทัศนะต่อฮูปแต้มวัดสนวนวารีพัฒนาราม ดังนี้ 

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม มีความเห็นต่อฮูปแต้มว่า ก่อนนี้เวลาดูฮูปแต้มก็ดูเฉยๆ คือดู
แบบผ่านเลยไปเลย เห็นลายเส้น สีต่างๆ รู้สึกเป็นธรรมดา ไม่มองเห็นความงามหรือความงดงามใด
บนฮูปแต้ม เรื่องราวบนฮูปแต้มว่ามีเรื่องอะไรบ้าง ดูจากภาพก็พอเดาออกว่าเป็นเรื่องเกี่ยวกับอะไร 
มาตอนนี้หลังจากได้ยินได้ฟังจากท่านผู้รู้เวลาท่านมาบรรยาย แอบฟังแอบได้ยิน เลยเกิดความรู้ ความ
เข้าใจ และเกิดความหวงแหนฮูปแต้มบนสิมของวัดตนเองมากขึ้น มีบางวันจะออกไปเดินชมฮูปแต้ม
ด้วยตนเอง คราวนี้จะดูอย่างพินิจพิเคราะห์ มองหาเหลี่ยมมุมความงดงามของฮูปแต้ม ตอนนี้วันนี้ถือ
ว่าเกิดความรู้สึกหวงแหนและเห็นคุณค่าของฮูปแต้มมากที่สุด เวลามีใครมาศึกษาจะให้ความร่วมมือ
อย่างดี อยากให้คนอ่ืนรู้มากขึ้นๆ๗๓ ส่วนอาจารย์สมศักดิ์กล่าวถึงฮูปแต้มว่า ในทุกวันนี้ยอมรับว่ามี
ความสุขกับการได้เห็นฮูปแต้มในวัดบ้านของตนเอง ที่บอกว่ามีความสุขคือ (๑) เห็นคนจากที่ต่างๆ มา
ศึกษาฮูปแต้มมากขึ้นเรื่อยๆ อย่างกลุ่มของผู้วิจัยเป็นต้น (๒) ส่วนตัวเวลามองดูฮูปแต้มจะเกิด
ความรู้สึกอบอุ่น เห็นความงดงามของภาพ เส้นสาย ลายสีต่างๆ ที่นายช่างผู้วาดภาพแต้มสีลงบนตัว
ละครผ่านออกมาจากนิทานในอดีต (๓) เห็นความมีวิสัยทัศน์ไกลของบรรพบุรุษทั้งพระในวัดและ
ชาวบ้านในหมู่บ้านหัวหนองในเวลานั้น ร่วมกันสร้างสิมหลังนี้ขึ้นมา (๔) เห็นเด็กเยาวชนในหมู่บ้านหัน
มาสนใจศึกษาแม้นไม่มากนัก แต่ก็น่ายินใจดี หากกกล่าวเฉพาะฮูปแต้มเห็นว่าเป็นตัวแทนหรือ
สัญลักษณ์แห่งความเจริญรุ่งเรื่องของพระพุทธศาสนาได้อย่างชัดเจน และฮูปแต้มเป็นสิ่งยืนยันความมี

                                                        
๗๓ พระอธิการมิตรชัย  อจลธมโฺม  เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม, ๕ สิงหาคม ๒๕๕๘. 



๑๕๐ 
 

จิตใจงามของผู้น าและผู้ตามในสมัยนั้นได้อย่างชัดเจน ส่วนตัวผมจะต้องพยายามศึกษาและเชิญชวน
คนอ่ืนให้หันมาศึกษามากขึ้น เพราะนี้คือสิ่งที่ผมจะทดแทนคุณแผ่นดินเกิดของผมได้อย่างสมบูรณ์ดี
ที่สุด๗๔ 

นอกจากนี้แล้วยังมีชาวบ้านที่เห็นประโยชน์และคุณค่าของฮูปแต้ม มีความคิดเห็นต่อฮูปแต้ม
ที่วัดบ้านของตนที่ใช้เป็นที่ท าบุญด้วยการให้ทาน รักษาศีลและเจริญจิตภาวนาในทุกวันพระตลอดมา
ว่า หากกล่าวย้อนหลังไปก่อนนี้เห็นแต่ฮูปแต้มที่สอนเรื่องนั้นเรื่องนี้ตามคนเฒ่าคนแก่ เห็นนะเห็นว่า
เป็นรูปนั้นรูปนี้ก็เท่านั้น โดยไม่เห็นประโยชน์และคุณค่าอะไร แต่ต่อมาเห็นมีคนจากที่ต่างๆ มาศึกษา
เรียนรู้อยู่เรื่อยๆ จึงชวนชาวบ้านที่เป็นคนรุ่นเดียวกันบ้าง ต่างวัยต่างรุ่นบ้างมาเรียนรู้ด้วยการฟังผู้เฒ่า
หรือท่านผู้รู้เล่าเรื่องราวในสิมโดยเฉพาะเรื่องสินไซ ซึ่งได้ฟังมาบ้างแล้วในอดีต ทุกวันนี้ถือว่ามาต่อ
หนังสือให้หนาขึ้น ขณะนี้เห็นคุณค่าและความงามของฮูปแต้มแล้ว๗๕ ขอพูดความจริงนะว่าก่อนนี้ไม่
เคยสนใจและไม่อยากจะรู้ด้วยว่ามีอะไรอยู่รอบสิม พอได้มาฟังจากคนนั้นคนนี้ท าให้หูตาสว่างมากขึ้น 
แต่น่าเสียดายที่ฮูปแต้มต่างๆ มีสีเลือนลางจางหายเกือบจะหมดแล้ว ได้แต่นึกเสียดายเวลาที่ผ่านไป ก็
ยังดีทีม่ีร่องรอยฮูปแต้มท่ีตนเองเห็นมาแต่เด็ก ให้พอเป็นสิ่งเตือนใจเรื่องราวในอดีต๗๖  

ต่อค าถามที่ว่า เมื่อชาวบ้านส่วนใหญ่เห็นประโยชน์ คุณค่าและความส าคัญของฮูปแต้มแล้ว 
จะมีแนวทางในการอนุรักษ์อย่างไร มีค าตอบว่า แนวทางหรือวิธีการอนุรักษ์หรือรักษาให้คงอยู่ด้วย 
(๑) การบูรณปฏิสังขรณ์ฮูปแต้มให้มีลายชัดกว่าที่มีอยู่ โดยทีท่างวัดหรือคณะกรรมการควรจัดหาช่างผู้
มีฝีมือมาท า เพ่ือสะดวกต่อการศึกษา (๒) ชักชวนแกมบังคับลูกหลานผู้เกิดใหม่โตทีหลังให้หันมา
ศึกษาฮูปแต้มให้มากขึ้น (๓) ยกย่องเชิดชูคนในบ้านหัวหนองและบ้านใกล้เคียง ซึ่งเป็นผู้รู้เรื่องราวในฮู
ปแต้มให้ปรากฏกันทั่วไป จะเป็นต้นแบบของลูกหลานได้ศึกษาง่ายขึ้น๗๗ ตามความเห็นส่วนตัวเสนอ
ว่า คนผู้รู้ในหมู่บ้านและชุมชนใกล้เคียงมีน้อย จึงเห็นควรน าผู้รู้ทั้งที่เป็นพระภิกษุหรือคฤหัสถ์จากต่าง
ถิ่น เช่น เท่าที่รู้คือบ้านสาวะถีและมหาวิทยาลัยขอนแก่น ควรหาโอกาสมาอธิบายภาพฮูปแต้มให้คน
ในบ้านหัวหนองและชุมชนใกล้เคียงได้เรียนรู้ร่วมกัน น่าจะเป็นการต่ออายุของฮูปแต้มได้เป็นอย่างดี๗๘ 

การเปิดพ้ืนทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น ในพ้ืนทีว่ิจัยวัดสนวนวารีพัฒนา
ราม บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น สรุปสาระส าคัญได้ว่า วัดสนวนวารีพัฒนาราม เดิม
ชื่อวัดบ้านหัวหนอง ที่ชื่อว่าวัดสนวนวารี เพราะมีหนองน้ าขนาดใหญ่และมีต้นสนวนหรือต้นขนวน
ขนาดใหญ่ (ตามภาษาถ่ิน) ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมกันก่อสร้างสิมโดยน าหินมาจากภูระง า อ าเภอชนบท 
มีหลวงปู่เจ้าคุณพระธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์เป็นผู้น าในการก่อสร้าง การสร้างสิมครั้งนี้มีวาด
ฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ ๔ เรื่อง คือ ๑. พุทธประวัติหรือปฐมสมโภช ๒. 
สินไซหรือสังข์สินไซ ๓. เวสสันดรชาดกหรือพระลักพระลาม ๔. นรกหรือหม้อนรก สิมวัดสนวนวารี
พัฒนารามมีลักษณะขนาดเล็ก รูปทรงเตี้ย หลังคาเป็นเครื่องไม้ ทรงหลังคาค่อนข้างสูง  และลักษณะ

                                                        
๗๔ สัมภาษณ์ อาจารย์สมศักดิ์  มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน, ๕ สิงหาคม ๒๕๕๘. 
๗๕ สัมภาษณ์ พ่อค าพอง ชมมอน ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๗ ปี, ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๗๖ สัมภาษณ์ แม่ทองเพชร ศิริมา ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๒ ปี, ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๗๗ สัมภาษณ์ พ่อสีทน โสเขียว ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๔ ปี, วันท่ี ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
๗๘ สัมภาษณ์ แม่ทองลี จันทร์จติ ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๗ ปี, วันท่ี ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๕๑ 
 

ภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดสนวนวารีพัฒนารามมีองค์ประกอบส าคัญอยู่ ๓ ประการ ได้แก่ ฮูปแต้ม 
รูปแบบสถาปัตยกรรม และสีที่ใช้เขียนภาพจิตรกรรมฝาผนัง (ฮูปแต้ม) 

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่สนใจเรื่องฮูปแต้ม เพราะศิลปะและ
วรรณกรรมที่มีอยู่ในขณะนี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพบุรุษที่กลั่นกรองและถ่ายทอดออกจาก
หัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่า เป็นฮูปแต้มที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรมช่วยสั่งสอน
ชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนวพระพุทธศาสนา  ฮูปแต้มจึงเป็นร่องรอยวิธีการสั่งสอนลูกหลาน
ของคนสมัยเก่า ยิ่งมาเห็นภาพฮูปแต้มเลือนรางจางลงอยู่เรื่อยๆ เกรงว่าจะสูญหายไปจากชุมชน จึงมี
แนวคิดที่จะศึกษาเรียนรู้และอนุรักษ์ไว้ให้ชุมชนเท่าที่ท าได้ กิจกรรมแรกที่ท าคือทอดเทียนสามัคคี
และเรียนรู้สินไซ การลุกข้ึนมาศึกษาเรียนรู้สินไซก็คิดเพียงว่า เรามีชีวิตอยู่ได้เพราะเรามีครูบาอาจารย์ 
สิ่งที่ท่านท าไว้ต้องรักษาอย่าท าลาย ในการส่งเสริมและอนุรักษ์สิมนั้นได้แบบอย่างจากวัดไชยศรี บ้าน
สาวะถี เป็นลักษณะท ากิจกรรมร่วมกันซึ่งมีความชัดเจนมากขึ้น  ส่วนความคิดเห็นของประชาชนมี
ความคิดเห็นในทิศทางเดียวกัน คือ ควรส่งเสริมให้มีการศึกษาเรียนและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซ ใน
หมู่พระภิกษุสามเณร ผู้ใหญ่ทั้งหญิงชาย เด็กเยาวชน และคนหนุ่มสาวให้มากขึ้น  
 
๓.๓ สรุป 
 จากการศึกษาวรรณกรรมสินไซที่เกี่ยวกับการเปิดพ้ืนที่ทางสังคม และการเรียนรู้ของชาว
จังหวัดขอนแก่น ผลการศึกษาพบว่า วัดไชยศรีหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า วัดใต้ เป็นวัดที่มีสิมบอกเล่า
นิทานสินไซตลอดทั้งหลัง มีหลวงปู่อ่อนสาเป็นเจ้าอาวาสรูปแรกและเป็นผู้สร้างสิม กาลต่อมาพระครู
บุญชยากร (ชาวบ้านสาวะถี) เจ้าอาวาสรูปปัจจุบันได้ศึกษาเรียนรู้วรรณกรรมสินไซอย่างมุ่งมั่นทุ่มเท 
ท่านได้น าแก่นของนิทานสินไซมาเชื่อมโยงกับจารีต ประเพณี และวัฒนธรรมท้องถิ่นมาเป็นแกนหลัก
ส าหรับพัฒนาชุมชนสาวะถีได้อย่างลงตัว จนท าให้วัดไชยศรีได้เป็นที่รู้จักกันทั่วไปและเป็นวัดตัวอย่าง
ของการพัฒนาเชิงวัฒนธรรม พระครูบุญชยากรได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่เป็นจุดเริ่มต้นการท างาน
เชิงวัฒนธรรม โดยกล่าวว่าท่านเรียนจบมาทางด้านสหกรณ์ สาขาส่งเสริมชุมชน และโยมบิดาท่านเป็น
นักพัฒนาคือเป็นสาวัตรก านันของหมู่บ้าน ท่านกลับมาเห็นวัดไชยศรีในสมัยนั้นเป็นวัดที่ล้าสมัย วัดไม่
มีถาวรวัตถุอะไร มาอยู่เป็นสามเณรอุปัฏฐากหลวงปู่อ่อนสา จ าค าสอนส าคัญได้ว่าถ้าจะเรียนให้คิด
พิจารณาความดี เพราะความดีไม่ใช่ตัวหนังสือ และค าพูดที่ว่า ถ้าคนเรามีดีพอ จะไม่มีใครท าชั่วหรอก 
 เมื่อได้ฟังค าสอนของหลวงปู่อ่อนสาจนเกิดแรงบันดาลใจ จากแรงบันดาลใจก่อให้เกิด
อุดมการณ์ในการท างานจนลืมคิดถึงตนเอง หากจะคิดจะไม่เกิน ๕ เปอร์เซ็นต์ ต้องคิดถึงส่วนรวม
ตั้งแต่ตื่นนอนจนถึงเข้านอน คิดเรื่องส่วนรวมจนกลายเป็นวัฏจักรชีวิตไปแล้ว นอกจากมีอุดมการณ์ใน
การท างานแล้วยังมีหลักการท างาน คือการวิเคราะห์ชุมชนว่ามีอะไรเป็นทุนทางสังคม เพราะการมีทุน
ที่ดีย่อมมีโอกาสจะท างานให้ประสบผลส าเร็จได้มาก เมื่อได้แรงบันดาลใจ มีอุดมการณ์ และมีหลักการ
ท างานแล้ว จึงเริ่มกินกรรมเกี่ยวกับสินไซเป็นครั้งแรกคือการท างานบุญข้าวประดับดิน โดยให้คนเฒ่า
คนแก่เตรียมอุปกรณ์มาและถ่ายทอดให้เด็กฟัง ปรากฏว่ามีเด็กให้ความสนใจมาก ซึ่งท าให้มีก าลังใจใน
การท างานมากขึ้นหลายเท่า จากนั้นจึงท ากิจกรรมโครงการส่งเสริมการเรียนรู้สินไซ ด้วยการบูรณา
การสินไซกับฮีต ๑๒ โดยมีสโลแกนว่า ‘สินไซบุญข้าวจี่ วิถีวัฒนธรรมอีสาน’ โครงการที่ด าเนินการเป็น
รูปธรรมได้แก่ สมาคมอนุรักษ์ศิลปะพ้ืนบ้านคือคณะหมอล าพันปี มีแม่สมจิตร ชัยขวัญลือ กับพ่อบุญ
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มาก แสงศรีเรือง เป็นหมอล าและหมอแคนประจ าคณะ โครงการจัดงานปลอดเหล้า และโครงการเข้า
วัดวันอาทิตย์  
 หลังจากท างานส าเร็จด้วยดีเสมอมา มีสิ่งที่สร้างความภาคภูมิใจให้มากเห็นจะเป็นชาวบ้านสา
วะถีน าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อถนน เช่น ถนนสีโห ถนนเป็งจาล เป็นต้น 
และมีหน่วยงานเทศบาลนครขอนแก่นได้น าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อห้อง
ประชุม เช่น ห้องประชุมสีโห ห้องประชุมยักษ์กุมภัณฑ์ ห้องประชุมนครเป็งจาล เป็นต้น สิ่งส าคัญของ
วัดไชยศรีนอกจากสิมแล้วยังมีองค์ประกอบส าคัญอีก ๔ สิ่ง คือ (๑) ศาลหลวงปู่อุปราช เป็นศาลที่พระ
ครูบุญชยากรต้องน าพระภิกษุสามเณรไปบอกกล่าวการอยู่จ าพรรษาตลอด ๓ เดือนต่อหลวงปู่อุปราช
เป็นประจ าทุกปี (๒) สถานที่ประชุมเพลิงศพหลวงปู่ครูบาอ่อนสา (๓) การจัดพานขันธ์ ๘ ถวายพระ
ประธานในสิมและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา และ (๔) คณะหมอล าพันปีและหมอแคนซึ่งเป็นวิถีชีวิตของ
ชาวบ้านสาวะถี ส่วนทัศนะต่อการท างานของพระครูบุญชยากร ล้วนเป็นไปในลักษณะยกย่อง ชื่นชม 
และยินดีกับที่ท างานกับชุมชนสาวะถีและชุมชนอ่ืนๆ ที่เข้ามาเยี่ยมชมหรือมาทัศนศึกษาเรียนรู้สินไซ
อยู่ด้วยดีเสมอมา 
 วัดสนวนวารีพัฒนาราม เดิมชื่อวัดบ้านหัวหนอง ที่ชื่อว่าวัดสนวนวารีเพราะมีหนองน้ าขนาด
ใหญ่และมีต้นสนวนหรือต้นขนวนขนาดใหญ่ (ตามภาษาถ่ิน) ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมกันก่อสร้างสิมโดย
น าหินมาจากภูระง า อ าเภอชนบท มีหลวงปู่เจ้าคุณพระธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์เป็นผู้น าใน
การก่อสร้าง การสร้างสิมครั้งนี้มีวาดฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ ๔ เรื่อง คือ 
๑. พุทธประวัติหรือปฐมสมโภช ๒. สินไซหรือสังข์สินไซ ๓. เวสสันดรชาดกหรือพระลักพระลาม ๔. 
นรกหรือหม้อนรก  

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่สนใจเรื่องฮูปแต้ม เพราะศิลปะและ
วรรณกรรมที่เกิดขึ้นหรือที่เห็นและสัมผัสอยู่นี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพบุรุษที่กลั่นกรองและ
ถ่ายทอดออกจากหัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่า เป็นฮูปแต้มที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรม
ช่วยสั่งสอนชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนวพระพุทธศาสนา  ฮูปแต้มจึงเป็นร่องรอยวิธีการสั่ง
สอนลูกหลานของคนสมัยเก่า ยิ่งมาเห็นภาพฮูปแต้มเลือนรางจางลงอยู่เรื่อยๆ เกรงว่าจะสูญหายไป
จากชุมชน จึงมีแนวคิดที่จะศึกษาเรียนรู้และอนุรักษ์ไว้ให้ชุมชนเท่าที่ท าได้ กิจกรรมแรกที่ท าคือทอด
เทียนสามัคคีและเรียนรู้สินไซ การลุกขึ้นมาศึกษาเรียนรู้สินไซก็คิดเพียงว่า เรามีชีวิตอยู่ได้เพราะเรามี
ครูบาอาจารย์ สิ่งที่ท่านท าไว้ต้องรักษาอย่าท าลาย ในการส่งเสริมและอนุรักษ์สิมนั้นได้แบบอย่างจาก
วัดไชยศรี บ้านสาวะถี เป็นลักษณะท ากิจกรรมร่วมกันซึ่งมีความชัดเจนมากขึ้นอย่างที่เห็นอยู่ทุกวันนี้ 

ส่วนการเปิดพ้ืนทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น ในพ้ืนที่วิจัยวัดสนวนวารี
พัฒนาราม บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น สรุปสาระส าคัญได้ว่า วัดสนวนวารีพัฒนา
ราม เดิมชื่อวัดบ้านหัวหนอง ที่ชื่อว่าวัดสนวนวารีเพราะมีหนองน้ าขนาดใหญ่และมีต้นสนวนหรือต้น
ขนวนขนาดใหญ่ (ตามภาษาถิ่น) ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมกันก่อสร้างสิมโดยน าหินมาจากภูระง า อ าเภอ
ชนบท มีหลวงปู่เจ้าคุณพระธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์เป็นผู้น าในการก่อสร้าง การสร้างสิมครั้ง
นี้มีวาดฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ ๔ เรื่อง คือ ๑. พุทธประวัติหรือปฐม
สมโภช ๒. สินไซหรือสังข์สินไซ ๓. เวสสันดรชาดกหรือพระลักพระลาม ๔. นรกหรือหม้อนรก สิมวัด
สนวนวารีพัฒนารามมีลักษณะขนาดเล็ก รูปทรงเตี้ย หลังคาเป็นเครื่องไม้ ทรงหลังคาค่อนข้างสูง และ
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ลักษณะภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดสนวนวารีพัฒนารามมีองค์ประกอบส าคัญอยู่ ๓ ประการ ได้แก่         
ฮูปแต้ม รูปแบบสถาปัตยกรรม และสีที่ใช้เขียนภาพจิตรกรรมฝาผนัง (ฮูปแต้ม) 

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่สนใจเรื่องฮูปแต้ม เพราะศิลปะและ
วรรณกรรมที่มีอยู่ในขณะนี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพบุรุษที่กลั่นกรองและถ่ายทอดออกจาก
หัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่า เป็นฮูปแต้มที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรมช่วยสั่งสอน
ชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนวพระพุทธศาสนา  ฮูปแต้มจึงเป็นร่องรอยวิธีการสั่งสอนลูกหลาน
ของคนสมัยเก่า ยิ่งมาเห็นภาพฮูปแต้มเลือนรางจางลงอยู่เรื่อยๆ เกรงว่าจะสูญหายไปจากชุมชน จึงมี
แนวคิดที่จะศึกษาเรียนรู้และอนุรักษ์ไว้ให้ชุมชนเท่าที่ท าได้ กิจกรรมแรกที่ท าคือทอดเทียนสามัคคี
และเรียนรู้สินไซ การลุกข้ึนมาศึกษาเรียนรู้สินไซก็คิดเพียงว่า เรามีชีวิตอยู่ได้เพราะเรามีครูบาอาจารย์ 
สิ่งที่ท่านท าไว้ต้องรักษาอย่าท าลาย ในการส่งเสริมและอนุรักษ์สิมนั้นได้แบบอย่างจากวัดไชยศรี บ้าน
สาวะถี เป็นลักษณะท ากิจกรรมร่วมกันซึ่งมีความชัดเจนมากขึ้น ส่วนความคิดเห็นของประชาชนมี
ความคิดเห็นในทิศทางเดียวกัน คือ ควรส่งเสริมให้มีการศึกษาเรียนและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซ ใน
หมู่พระภิกษุสามเณร ผู้ใหญ่ทั้งหญิงชาย เด็กเยาวชน และคนหนุ่มสาวให้มากขึ้น  
 ความละเอียดที่เป็นบทสรุปในการเปิดพ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น
ที่กล่าวมาวิเคราะห์ได้ว่า เจ้าอาวาสทั้ง ๒ วัดเป็นผู้รักษาและศึกษาเรียนรู้วรรณกรรมสินไซรอบสิมที่มี
อยู่เดิม จากนั้นได้มีการขยายผลไปยังชาวบ้านจนเกิดปราชญ์ชาวบ้าน ได้แก่ พ่อสุ่ม สุวรรณวงศ ์
ชาวบ้านสาวะถี อ าเภอเมือง และอาจารย์สมศักดิ์ มาซา ชาวบ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัด
ขอนแก่น ซึ่งทั้ง ๒ ท่านได้มีส่วนส าคัญในการศึกษาเรียนรู้และแลกเปลี่ยนวรรณกรรมสินไซ โดยที่เมื่อ
มีบุคคลทั่วไป องค์กรและหน่วยงานจากที่ต่างๆ เข้าไปทัศนศึกษาในวัดทั้ง ๒ แห่ง ปราชญ์ชาวบ้านทั้ง 
๒ ท่านได้ท าหน้าที่บรรยายฮูปแต้มท่ีมีอยู่รอบสิม จนก่อให้เกิดการศึกษาเรียนรู้แก่บุคคลทั่วไป องค์กร 
หน่วยงานต่างๆด้วยดีเสมอมา 
 ในการปฏิบัติหน้าที่ของปราชญ์ชาวบ้านอย่างนี้ นอกจากเป็นไปด้วยความสมัครใจแล้วยังไม่มี
ค่าตอบแทนแต่อย่างใด การปฏิบัติหน้าที่ดังกล่าวยังคงด าเนินไปอย่างนี้ตั้งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน โดยมี
วรรณกรรมสินไซเป็นสื่อกลางที่ก่อให้เกิดการศึกษาเรียนรู้ และมีการต่อยอดความรู้ที่เกิดจาก
การศึกษาเรียนรู้นั้นให้กว้างขวางมากขึ้น สังเกตได้จากชาวบ้านผู้เป็นอุบาสกอุบาสิกาที่เข้าไปปฏิบัติ
ธรรมในวัดทั้ง ๒ วัด และเด็กนักเรียนในโรงเรียนทั้ง ๒ แห่ง ที่สามารถเล่าเรื่องสินไซได้ในตอนที่
ตนเองสนใจและอีกหลายๆ ตอน โดยเฉพาะเล่าเรื่องสินไซผ่านด่านทั้ง ๙ ได้ตั้งแต่ต้นจนจบได้ ซึ่งถือ
ได้ว่าผู้นั้นเป็นผู้มีความรู้ในวรรณกรรมสินไซได้เป็นอย่างดีแล้ว 



๑๕๔ 
 

 
บทที่ ๔ 

เครือข่ายการเรียนรู้ : กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซ 
สู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น 

  
 การเปิดพ้ืนที่วิจัยทั้ง ๒ แหงในบทที่ ๓ ชวยใหมองเห็นภาพที่อบอวนเปๅนเสนหแของสินไซที่
โลดแลนไปในวิถีชีวิตของประชาชนทั้ง ๒ หมูบาน จนเกิดการเรียนรูรวมกันระหวาง ๒ หมูบานมีมาก
ขึ้นเกิดการขยายเครือขายการเรียนรูดวยการสรางกระบวนการและการใชความรูที่เกิดจากการศึกษา
วรรณกรรมสินไซสูการพัฒนาสังคมใหกลายเปๅนสังคมแหงการเรียนรูรวมกัน โดยผานกิจกรรมการ
ทอดเทียนเขาพรรษา กิจกรรมวาดฮูปแตมสินไซ กิจกรรมแสดงละครเวทีสินไซ กิจกรรมเปุาแคนสินไซ 
และกิจกรรมมัคคุเทศกแนอย มีรายละเอียดดังนี้ 
 
๔.๑ ความเข้าใจเบื้องต้น 
 การทําวิจัยในบทที่ ๔ มีประเด็นที่ตองทําความเขาใจในเบื้องตนอยู ๗ ประการ คือ 
 ประการที่ ๑ : ก าหนดระยะเวลาลงพื้นที่วิจัย 

ในเบื้องตนคณะผูวิจัยไดกําหนดระยะเวลาการลงพ้ืนที่วิจัยตามที่ไดกําหนดไวในขอบเขตดาน
พ้ืนที่วิจัยแลว โดยไดรวมกันกําหนดชวงเวลาตั้งแตเริ่มตนจนจบการทําวิจัยดังนี้ 
 ๑. สํารวจพื้นที่ที่จะทําวิจัย เดือนมีนาคม – พฤษภาคม ๒๕๕๘ รวม ๒ เดือน 
 ๒. กําหนดกิจกรรมที่สามารถสื่อใหเห็นกระบวนการสรางและผลที่เกิดจากการนําความรูจาก
วรรณกรรมสินไซสูการพัฒนาชุมชนทั้ง ๒ แหงได เดือนพฤษภาคม ๒๕๕๘ 
 ๓. เขาถึงกลุมเปูาหมายที่เปๅนกลุมอุบาสกอุบาสิกา (หรือชาวอีสานเรียกวา พอขาวแมขาว ซึ่ง
เปๅนภาษาพ้ืนถิ่น และในงานวิจัยนี้ขอใชคํานี้เปๅนหลักเพราะสื่อความหมายไดเขาใจไดมากกวา) เดือน
สิงหาคม – กันยายน ๒๕๕๘ รวม ๒ เดือน 
 ๔. เขาถึงกลุมเปูาหมายที่เปๅนกลุมนักเรียน ผูบริหารและคณาจารยแในโรงเรียนทั้ง ๒ แหง 
เดือนสิงหาคม – ตุลาคม ๒๕๕๘  ซึ่งมีวิธีการในการเขาถึงเปูาหมายมีลําดับดังนี้ 
  ๔.๑ เขาพบผูอํานวยการโรงเรียนทั้ง ๒ แหง 
  ๔.๒ มอบหนังสือสินไซ (ฉบับใบลาน เมืองขอนแกน) ที่หนาเสาธงกอนเคารพธงชาติ 
และรับสมัครนักเรียนเขารวมกิจกรรม ๓ อยางคือ การเปุาแคน การวาดรูป การแสดงละครเวที และ
การเปๅนมัคคุเทศกแนอย ซ่ึงแตละกิจกรรมใหเปๅนไปตามความสมัครใจของนักเรียน 
  ๔.๓ ใหความรูเกี่ยวกับวรรณกรรมสินไซแกคณะครูผูรับผิดชอบแตละกิจกรรม และ
นักเรียนผูสนใจสมัครเขารวมกิจกรรม โรงเรียนบานสาวะถีที่หองประชุมบุญชยากร และโรงเรียนหัว
หนองนาวัวโนนงิ้วที่หองประชุมโรงเรียน โดยทางโรงเรียนไดใหความรวมมือเปๅนอยางดี  
 ๕. ดําเนินการตามกิจกรรมในขอ ๑-๓ เดือนมีนาคม – (กลางเดือน) ตุลาคม ๒๕๕๘ 



๑๕๕ 
 

๖. สัมภาษณแ เมื่อไดดําเนินการตามกิจกรรมที่กําหนดไวอยางครบถวนแลว คณะผูวิจัยจึงได
เขาสัมภาษณแกลุมเปูาหมายที่ไดเขารวมกิจกรรม เพ่ือแสวงหาคําตอบอันเปๅนผลที่เกิดขึ้นจากการเขา
รวมกิจกรรมมาตั้งแตเริ่มตน เดือนตุลาคม ๒๕๕๘ 
 ประการที่ ๒ : ก าหนดแนวทางท าวิจัย 

การลงพ้ืนที่วิจัยหรือลงภาคสนามของทําวิจัย คณะผูวิจัยไดกําหนดการทํางานเปๅน ๒ 
แนวทาง ไดแก  

แนวทางที่ ๑ คือ การเข้าถึงวัด : การลงพ้ืนที่ดวยการเขาถึงวัดทั้ง ๒ วัด เมื่อไดกําหนดวัด
สําหรับเปๅนพ้ืนที่วิจัยคือวัดไชยศรี บานสาวะถี อําเภอเมือง และวัดสนวนวารพัฒนาราม บานหัวหนอง 
อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกนแลว คณะผูวิจัยไดเขาพบเจาอาวาสและกลุมอุบาสกอุบาสิกา (พอขาว
แมขาว) โดยเลือกวันที่เปๅนวันพระ (เริ่มวันพระแรกของพรรษาปี ๒๕๕๘ ในลักษณะสลับกันไปมา) 
เพราะจะมีอุบาสกอุบาสิกาเขาวัดปฏิบัติธรรมเปๅนพิเศษในชวงเขาพรรษา  

๑. แนะนําคณะผูวิจัย 
๒. สัมภาษณแบริบททั่วไปของวัด 
๓. แนะนําบทกลอนสรภัญญแทั้งกลอนศีล ๕ และกลอนสินไซ (กอนแนะนํากลอนทั้ง ๒ 

คณะผูวิจัยไดพบกลอนศีล ๕ ที่คณะอุบาสกอุบาสิกากําลังฝึกรองกันอยู ซึ่งเปๅนกลอนที่คณะสงฆแทั้ง
จังหวัดไดกําหนดใหเปๅนกลอนสรภัญญแใชรณรงคแตามโครงการหมูบานรักษาศีล ๕ ประพันธแโดย พระ
มหาเสนหแ ธมฺมสิเนโห (ปธ.๗, พธ.บ.) เจาคณะอําเภอหนองเรือ) 

๔. กอนฝึกรองสรภัญญแไดเรียนเชิญทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ใหความรูเกี่ยวกับการรองสร
ภัญญแ และใหความรูทั้งท่ีเปๅนเชิงเรื่องเลาและเชิงคุณธรรมที่ปรากฏในตัวละครขณะเลาเรื่องสินไซกอน
เปๅนเบื้องตนกอนทุกครั้ง  

๕. เขารวมกิจกรรมการทอดเทียนของคณะอุบาสกอุบาสิกาของวัดทั้ง ๒ วัด  
๖. สัมภาษณแ เปๅนการสัมภาษณแคณะอุบาสกอุบาสิกาของวัดทั้ง ๒ วัด เนนเฉพาะกิจกรรม

การทอดเทียนพรรษา ซึ่งจะทําใหใหเขาใจถึงการนําความรูหรือองคแความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการ
พัฒนาสังคมในระดับชาวบาน 

แนวทางที่ ๒ คือ การเข้าถึงโรงเรียน : เมื่อเดินทางเขาวัดจนเห็นวาบรรลุตามวัตถุประสงคแ
ที่ตั้งไวแลว ขั้นตอนตอไปเปๅนการเดินทางเขาโรงเรียนเพ่ือขยายเครือขายถึงเด็กนักเรียน จึงเริ่มติดตอ
ประสานไปยังโรงเรียนเปูาหมาย คณะผูวิจัยไดการดําเนินการสรางเครือขายการเรียนรู : กระบวนการ
สรางและกระบวนการนําความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการพัฒนานักเรียนโรงบานสาวะถี อําเภอเมือง 
และโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน ดวยตั้งวัตถุประสงคแไววาเมื่อ
ดําเนินการตามแผนที่วางไวแลว จะสามารถทํากิจกรรม ๔ กิจกรรมคือการเปุาแคน การแสดงละคร
เวที การวาดรูป และมัคคุเทศกแนอยในโรงบานสาวะถี และสามารถทํากิจกรรม ๓ กิจกรรมคือการเปุา
แคน การแสดงละครเวที และการวาดรูป ในโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วได โดยมีกระบวนการ
สรางเครือขายและนําความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการพัฒนานักเรียนในโรงเรียนทั้ง ๒ แหงมีขั้นตอน
เปๅนลําดับดังนี้ 

 
 



๑๕๖ 
 

 ๑. ขั้นตอนการด าเนินงานทีโ่รงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 
 เมื่อคณะผูวิจัยไดปรึกษาหารือกันอยางรอบดานแลวที่ประชุมไดมอบหมายใหหัวหนา
โครงการวิจัย (รศ.ดร.โสวิทยแ บํารุงภักดิ์) ซึ่งมีความคุนเคยกับพระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี 
บานสาวะถี จึงติดตอไปยังทานและทานใหคําแนะนําวา โรงเรียนบานสาวะถี จะจัดใหมีการแขงขัน
กีฬาสีประจําปี ๒๕๕๘ (๑๙ สิงหาคม ๒๕๕๘) หลังทราบขาวดังกลาวจึงไดวางแผนการทํางานและลง
มือทํางานเปๅนลําดับ ดังนี้ 

ก. กิจกรรมมอบหนังสือสินไซแก่บุคคลและหน่วยงานราชการ 
วันที่ ๑๙ สิงหาคม ๒๕๕๘ เปๅนงานกีฬาสีประจําปี ๒๕๕๘ ของโรงเรียนบานสาวะถี 

คณะผูวิจัยไดเดินทางไปมอบหนังสือสินไซ (ฉบับใบลาน เมืองขอนแกน)๑ แกชุมชนสาวะถี โดยมี
บุคคล หนวยงาน และโรงเรียน เขารับมอบประกอบดวย  
  ๑. โรงเรียนสาวะถีพิทยาสรรพแ (ระดับมัธยมศึกษา) (ตัวแทน นางงามพิศ ศรีเฉลา) 
  ๒. ผูใหญบานบานสาวะถี (นายประมวล เจริญสุข) 
  ๓. นายกเทศมนตรีตําบลสาวะถี (นายจํานงคแ พงษแชนะ)  
  ๔. กํานันตําบลสาวะถี (นายไพฑูรยแ คําโมง) 
  ๕. ประธานคณะกรรมการสถานศึกษา (นายอัมพร แสนสมบัติ) 

(หนังสือสินไซไมพอกับจํานวนคนและหนวยงานราชการที่มาขอรับ ทางโรงเรียนบานสาวะถี
จึงเสียสละใหคนอื่นและหนวยงานอื่น จะขอรับมอบในภายหลัง) 

 
 
                   หนังสือสินไซ (ฉบับใบลาน เมืองขอนแกน) ที่มอบใหโรงเรียนทั้ง ๒ แหง 
 

                                                        
๑ หนังสือสินไซเปๅนกระดาษอัดสําเนา หนาปกเปๅนรูปพระยาสินไซยนือยูบนหอยสังขแ มือถือธนูในทายิงธนู

ออกจาก (แลง) ธนู โดยมีอาจารยแบุญเกิด พิมพแวรเมธากุล คัดลอก อาจารยแนภาพร พิมพแวรเมธากลุ ปริวรรต ผูชวย
ศาสตราจารยแชอบ ดสีวนโคก ตรวจทาน คุณศลิากร ทับทิมไสย เขียนภาพประกอบ คุณสุรวุฒิ สวนเส และคณุอาทิต
ยา เมืองใจ คอมพิวเตอรแกราฟฟิก (สาระสําคัญคือมตีัวอักษรไทยนอยท่ีคัดลอกจากตนฉบับใบลาน มีภาษาไทยที่
ปริวรรตจากใบลาน และมีอภิธานศัพทแ ที่พิเศษคือมีวิธีศึกษาเรียนรูอยูดานหนาเลมอีกดวย) 



๑๕๗ 
 

  ข. กิจกรรมมอบหนังสือสินไซโรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 
วันที่ ๒ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปพบผูอํานวยการ คณะครูและนักเรียน

โรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) ที่หนาเสาธง หลังเคารพธงชาติเสร็จแลว ผูอํานวยการ
ไดเชิญคณะผูวิจัยไดพูดกับนักเรียน โดยแบงการพูดออกเปๅน ๒ สวน คือ 

(๑) รศ.ดร.โสวิทยแ บํารุงภักดิ์ หัวหนาโครงการวิจัย ไดพูดถึงวัตถุประสงคแการมาพบ
นักเรียนวาตองการนําสินไซคืนถิ่น โดยการนําหนังสือสินไซ ฉบับใบลานและถือวาเปๅนฉบับของเมือง
ขอนแกนอีกดวย (พรอมยกโชวแใหนักเรียนและคณะครูไดชมไปดวย) จากนั้นไดพูดถึงวัตถุประสงคแหลัก
ไดแกการเชิญชวนนักเรียนผูมีจิตอาสาสมัครเขารวมกิจกรรม ๓ อยางคือ การวาดฮูปแตมสินไซ การ
เปุาแคนสินไซ และการแสดงละครเวทีสินไซ ซึ่งไดรับความรวมมือจากคณะครูและนักเรียนเปๅนอยางดี 
โดยที่นักเรียนผูสนใจไดเดินออกไปยืนดานหนาเพ่ือนๆ ที่กําลังยืนอยูหนาเสาธง และตอหนาคณะครูผู
คอยดูแลนักเรียนทั้งหมดอีกดวย 

(๒) อาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ชาวบานสาวะถี ไดกลาวแสดงความตั้งใจถึงการกลับมา
บานเกิด ที่เปๅนความตั้งใจจริงๆ คือการไดเลาเรื่องสินไซและกระตุนลูกหลานใหหันกลับมาศึกษา
เรียนรูสินไซอยางเอาจริงเอาจัง เพื่อใหสินไซโลดแลนและอบอวนอยูที่บานสาวะถีตลอดไป และไดอาน
เรื่องสินไซบางตอนที่เปๅนตัวบทเดิม ซึ่งไดสรางบรรยากาศและความรูสึกที่ดีตอนักเรียนลูกหลานบาน
สาวะถีและคณะครูโรงเรียนสาวะถีกันถวนหนา 
  ค. กิจกรรมการให้ความรู้เรื่องสินไซ 

วันที่ ๙ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปโรงเรียนบานสาวะถีอีกครั้ง เพ่ือใหความรูแก
นักเรียนผูมีจิตอาสา จํานวน ๒๑ คน ที่หองประชุมบุญชยากร กิจกรรมมี ๓ อยางคือ 
  (๑) กิจกรรมการฉายหมอลําสินไซ แสดงโดยคณะหมอลําคุณแมทองหลอ บานโนน
ฆอง ตําบลหนองบัว อําเภอบานฝาง จังหวัดขอนแกน 
  (๒) กิจกรรมการฉายหนังตะลุงสินไซ แสดงโดยคณะนายสมบัติ ยอดประทุม (พอ
ใหญโปูงเปูง) อําเภอปทุมรัตนแ จงัหวัดรอยเอ็ด๒ 

(๓) กิจกรรมการเลานิทานเรื่องสินไซผานฮูปแตม เลาโดยทานอาจารยแสุภัทร 
บริบูรณแ ไดใหความรูเกี่ยวกับเรื่องสินไซ มีประเด็นที่สําคัญคือ (๑) ปลุกเราลูกหลานบานสาวะถีให
ตระหนักรูในวรรณกรรมสินไซวาเปๅนสิ่งดีงามที่บรรพบุรุษไดสรางไวที่สิมวัดไชยศรี บานสาวะถี พวก
เราในฐานะลูกหลานจึงควรศึกษาเรียนรูไวใหมาก (๒) เลาผานฮูปแตมของวัดสาวะถี จํานวน ๑๗ ภาพ 
พรอมอานบทกลอนที่เปๅนตนฉบับ (โคลงวิชชุมาลี) ประกอบการเลา (เวลา ๑๕.๑๐ – ๑๗.๓๘ น.) 
(เหตุผลที่ทํากิจกรรมการใหความรูนอย เนื่องจากคณะครูและนักเรียนมีความรู ในนิทานเรื่องสินไซดี
อยูแลว) 

                                                        
๒ กิจกรรมทั้ง ๒ แหง วงเล็บ (๑) – (๒) คณะผูวิจัยเปๅนผูดําเนินการ เสนอผานแผน DVD เนื่องในงาน

ประกอบพิธีกรรมการแกะสลักบานประตสูิมใหมแทนบานประตูเกาที่หายไป โดยคณะศรัทธาของ นายเรืองชัย ตราชู 
ประธานสภาเทศบาลนครขอนแกน วันท่ี ๒๐ มกราคม ๒๕๕๐ กิจกรรมในวันนั้นนอกจากการประกอบพิธีกรรมการ
แกะสลักบานประตูสมิแลว ทางวดัไชยศรี นําโดยพระครูบุญชยากร เจาอาวาสไดเสรมิกิจกรรมสินไซ ๒ อยางคือการ
แสดงหมอลําสินไซและการแสดงหนังตะลุงสินไซ เพื่อเปๅนการสมโภชนแงานนี้ดวย 



๑๕๘ 
 

เมื่อไดใหความรูเรื่องสินไซแกคณะคณะและนักเรียนผูสมัครเขารวมกิจกรรมแลว คณะผูวิจัย
และคณะครูไดพูดคุยเชิงปรึกษาหารือเกี่ยวกับอาจารยแผูจะชวยรับผิดชอบทํากิจกรรม ซึ่งไดขอตกลง
รวมกันวาคุณครูที่ชวยรับผิดชอบประกอบดวย 
 ๑. นางพรรณี เหมนิธิ รับผิดชอบกิจกรรมการเปุาแคนและกิจกรรมแสดงละครเวที 
 ๒. นายเสมอ ทองอม รับผิดชอบกิจกรรมวาดฮูปแตมและกิจกรรมมัคคุเทศกแนอย๓  
  ง. พิธีบอกกล่าวและมอบตัวต่อครู  
 วันที่ ๑๔ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปยังโรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแ
รังสฤษฏิ์) เพ่ือนํานักเรียนผูอาสาทํากิจกรรมเกี่ยวกับสินไซไปทําพิธีบอกกลาวและมอบตัวตอครู ที่
หนาสิมวัดไชยศรี เมื่อไปถึงโรงเรียนบานสาวะถีไดพบกับคณะครูและนักเรียนที่เตรียมพรอมอยูแลว 
จึงไดเริ่มดําเนินการ ๔ อยาง คือ 

   
                                 พิธีบอกกลาวที่หนาสิมวัดไชยศรี บานสาวะถี 
 

(๑) เวลาประมาณ ๑๔.๔๕ น. คณะครูไดเรียกนักเรียนยืนเขาแถวตามกลุมที่นักเรียนสมัคร
ทํากิจกรรม 

(๒) คณะครูไดแนะนําใหนักเรียนเดินแถวไปวัดที่สิมวัดไชยศรี โดยใหนักเรียนไมมีรถจักรยาน
เดินแถวชิดขอบซายถนน สวนนักเรียนที่มีจักรยานก็ใหขับขี่อยางระมัดระวังตรงไปวัดไชยศรี 

(๓) เมื่อทั้งคณะครู คณะผูวิจัยและนักเรียนเดินทางถึงวัดไชยศรีเรียบรอยแลว ทุกคนจะไปนั่ง
อยูหนาสิม รศ.ดร.โสวิทยแ บํารุงภักดิ์ หัวหนาทีมวิจัยไดถือขันธแ ๕ แลวนําบอกกลาวตอพระประธานใน
สิม หลวงปูุหลวงพอผูสรางสิมและวัดไชยศรี ความวา 

 
  อิมินา สักกาเรนะ ตัง พุทธัง อภิปูชยาม 
  อิมินา สักกาเรนะ ตัง ธัมมัง อภิปูชยาม 

                                                        
๓ ในเบื้องตนมี ๓ กิจกรรม แตพอถงึวันเริ่มกิจกรรม (วันพุธท่ี ๑๗ กันยายน ๒๕๕๘) อาจารยแเสมอ ทองอม 

ขอเพิ่มกิจกรรมมัคคุเทศกแนอย คณะผูวิจัยและผูอํานวยการเห็นชอบดวยจึงมีเพิ่มอีก ๑ กิจกรรม รวมเปๅน ๔ 
กิจกรรม และนักเรียนไดอาสาสมคัรเปๅนมัคคุเทศกแนอยดวยตนเอง 



๑๕๙ 
 

  อิมินา สักกาเรนะ ตัง สังฆัง อภิปูชยาม 
 อะระหัง สัมมาสัมพุทโธ ภะคะวา พุทธัง ภะคะวัง อภิวาเทมิ 
 สวากขาโต ภะคะวะโต ธัมโม ธัมมัง นะมัสสามิ 
 สุปะฏิปในโน ภะคะวโต สังฆัง นะมามิ ฯ 
 ขาพระเจาทั้งหลาย ลูกหลานบานสาวะถี ขอกราบนมัสการ ขอกราบไหว ขอกราบ
สักการบูชา พระประธานในสิม หลวงปูุหลวงพอผูสรางสิม ผูสรางฮูปแตมเลาเรื่องสินไซ 
ผูสรางวัดไชยศรีใหเปๅนศรีสงา ขาพระเจาทั้งหลาย ขอศึกษาเรียนรูเรื่องสินไซ ผานกิจกรรม ๔ 
อยางคือ กิจกรรมการเปุาแคน กิจกรรมการวาดฮูปแตม กิจกรรมการแสดงละครเวที และ
กิจกรรมมัคคุเทศกแนอย ขอใหขาพระเจาทั้งหลาย ลูกหลานบานสาวะถี มีสติปใญญาผองใส 
สวางไสว ไมทอแท ไมเหนื่อยหนาย มีสุขภาพกาย สุขภาพใจที่เขมแข็ง มีความสุขกายดี มี
ความสบายใจ ตลอดการศึกษาเรียนรูสินไซดวยเทอญ สาธุ  สาธุ  สาธ ุฯ๔ 
(๔) เมื่อไดทําพิธีบอกกลาวและนําขันธแ ๕ ไปวางไวที่หนาสิมเรียบรอย และทุกคนกราบสิม

พรอมๆ กันแลว นักเรียนทุกคนนั่งลงพ้ืน จากนั้น คุณครูเสมอ ทองอน และคุณครูพรรณี เหมนิธิ ได
กลาวถึงความรูสึกและความในใจกับนักเรียนทุกคนในเวลาอันสมควร 

(๕) กอนเดินกลับคณะครู คณะผูวิจัยและนักเรียนทั้งหมดไดถายภาพรวมกันที่หนาสิม โดย
แยกเปๅนไปตามแตละกลุม จํานวน ๔ กลุม ซึ่งการถายภาพเปๅนไปดวยดีและสวยงาม 

(๖) เฉพาะกลุมเปุาแคนใหเดินทางไปยังบานพอบุญมาก แสงศรีเรือง (พอใหญโหลย) เมื่อ
เดินทางไปถึงพอใหญบุญมากเตรียมพรอมแลว นั่นคือ ๑. เตรียมสถานที่เรียบรอย ๒. เตรียมขันธแ ๕ 
พรอมเงิน ๖ สลึงสําหรับยกครู (บูชาครู)  

(๗) กิจกรรมการเปุาแคนเริ่มที่ พอใหญนําไหวตามแบบของทาน นักเรียนกลุมเปุาแคนกราบ
จากนั้นไดนําดอกไมที่ใชประกอบขันธแ ๕ นําไปเสียบที่ยอดแคน แลวพอใหญเริ่มใหนักเรียนจับแคน
อยางถูกวิธี ฝึกวางนิ้วมือที่รูแคน นักเรียนไดฝึกเปุาไปประมาณ ๑ ชั่วโมงกวาๆ จึงหยุดการเรียนเปุา
แคน ไดพูดคุยและนัดแนะเคล็ดลับการเปุาแคนพอประมาณ จึงใหนักเรียนกราบครูแคนแลวแยกยาย
เดินทางกลับบาน โดยไมใหนักเรียนถือแคนติดตัวไปดวย เพราะเกรงวาจะเกิดการชํารุด ขอใหมาตอ
แคนตามวันเวลาที่คณะคุณครูตกลงกัน 
 ๒. ขั้นตอนการด าเนินงานที่โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
 ในระหวางที่เดินทางไปวัดสนวนวารีพัฒนาราม เพ่ือไปเลาเรื่องสินไซแดอุบาสกอุบาสิกาหรือ
ภาษาพ้ืนถิ่นเรียกวาพอขาวแมขาวนั้น คณะผูวิจัยไดนั่งรถยนตแผานหนาโรงเรียนทุกครั้ง การจะเขาไป
จัดกิจกรรมที่โรงเรียนทานอาจารยแสมศักดิ์ มาซา อดีตผูอํานวยการไดใหคําแนะนําดีมาก เมื่อทราบ
รายละเอียดจึงเริ่มดําเนินการเปๅนลําดับดังนี้ 
 
                                                        

๔ กิจกรรมพิธีบอกกลาวและมอบตวัตอครูในวันนี้เปๅนกิจกรรมที่ใชเริม่ตนท้ัง ๔ กิจกรรม มีเฉพาะกิจกรรม
การเปุาแคนเทานั้นท่ีทําพิธีมอบตวัตอครูแคนเปๅนท่ีเรียบรอย สวนกิจกรรมอื่นๆ จักไดทําในวันตอไป ซึ่งข้ึนอยูกับ
ดุลพินิจของครผููรับผิดชอบแตละกจิกรรมจะเห็นสมควร กิจกรรมวาดวยพิธีการบอกกลาวในวันนี้ถือวาสิ้นสดุในวันนี้
และจะไมกลาวถึงพิธีกรรมนี้อีกในสวนของกระบวนการสราง เพราะถือวาไดประกอบพิธีกรรมตรงนี้แลว ดีแลวและ
สมบูรณแแลว 



๑๖๐ 
 

 ก. กิจกรรมมอบหนังสือสินไซโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
 วันที่ ๖ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปยังโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ไดพบ
ผูอํานวยการที่หองปฏิบัติงาน โดยไดแนะนําตัวเองและวัตถุประสงคแการเขามาโรงเรียน เมื่อไดเวลา
สําคัญของโรงเรียนคือการเคารพธงชาติที่หนาเสาธง จึงไดออกไปพบผูอํานวยการ คณะครูและ
นักเรียนที่หนาเสาธง หลังเคารพธงชาติแลว ไดมอบหนังสือสินไซ (ฉบับใบลาน เมืองขอนแกน) ได
กลาวการวัตถุสงคแและความตั้งใจที่มาพบพอควร จากนั้นไดเชิญชวนนักเรียนผูมีจิตอาสาสมัครเขารวม
กิจกรรม ๓ อยางคือ การวาดฮูปแตมสินไซ การเปุาแคนสินไซ และการแสดงละครเวทีสินไซ ซึ่งไดรับ
ความรวมมือทั้งคณะครูและนักเรียนเปๅนอยางดีเชนเดียวกับโรงเรียนบานสาวะถี 
 

        
                โรงเรียนบานสาวะถี                          โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
 ข. กิจกรรมการให้ความรู้สินไซ  

วันที่ ๑๑ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปยังโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว เพ่ือ
เลาเรื่องสินไซใหคณะครูและนักเรียนชั้นประถมปีที่ ๔ – ๖ จํานวน ๒๗ คน ที่หองประชุมของ
โรงเรียน กิจกรรมมี ๓ อยางคือ 
 (๑) กิจกรรมการฉายหมอลําสินไซ แสดงโดยคณะหมอลําคุณแมทองหลอ บานโนนฆอง 
ตําบลหนองบัว อําเภอบานฝาง จังหวัดขอนแกน 
 (๒) กิจกรรมการฉายหนังตะลุงสินไซ แสดงโดยคณะนายสมบัติ ยอดประทุม (พอใหญโปูง
เปูง) อําเภอประทุมรัตนแ จงัหวัดรอยเอ็ด 

(๓) กิจกรรมการเลานิทานเรื่องสินไซมี ๒ สวน คือ 
        ก. การเลาเรื่องสินไซผานฮูปแตม โดยทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ไดใหความรูเกี่ยวกับ
เรื่องสินไซ มีประเด็นที่สําคัญคือ  

(๑) ปลุกเราลูกหลานบานหัวหนอง บานหนองนาวัวและบานโนนงิ้ว ใหตระหนักรูใน
วรรณกรรมสินไซวาเปๅนสิ่งดีงามท่ีบรรพบุรุษไดสรางไวที่สิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม บานหัวหนอง 
พวกเราในฐานะลูกหลานจึงควรศึกษาเรียนรูไวใหมาก  

(๒) เลาผานฮูปแตมของวัดสนวนวารีพัฒนาราม จํานวน ๒๐ ภาพ พรอมอานบท
กลอนที่เปๅนตนฉบับ (โคลงวิชชุมาลี) ประกอบการเลา ใชเวลาจาก ๑๓.๐๐ ถึง ๑๔.๓๐ น.   



๑๖๑ 
 

     ข. การเลาเรื่องสินไซผานประติมากรรมรูปปใ็น โดย รศ.ดร.โสวิทยแ บํารุงภักดิ์ ไดกลาวถึง
คุณธรรมของตัวละครสินไซ ไดแก พระยาสินไซผูเลิศในคุณธรรมเรื่องความกตัญโู พระยายักษแ
กุมภัณฑแผูเลื่องลือในความรักเดียวใจเดียว นางลุนผูเปๅนแมที่มีความรักตอลูกคือสินไซเปๅนอยางยิ่ง 
เปๅนตน ใชเวลาจาก ๑๔.๓๐ ถึง ๑๕.๓๐ น.  (เหตุผลที่ใชเวลาทํากิจกรรมมากเนื่องจากผูอํานวยการ 
คณะครูและนักเรียนเคยไดยินไดฟใงมาในลักษณะผานหู ไมเคยไดยินไดฟใงเต็มตาเต็มหูอยางนี้มากอน 
จึงเปๅนเหตุใหสนใจฟใงมาก) 

เมื่อไดใหความรูสินไซแกคณะครูและนักเรียนผูสมัครเขารวมกิจกรรมแลว คณะผูวิจัยและ
คณะครูไดพูดคุยเชิงปรึกษาหารือเกี่ยวกับอาจารยแผูจะชวยรับผิดชอบทํากิจกรรม ซึ่งไดขอตกลง
รวมกันวาคุณครูที่ชวยรับผิดชอบประกอบดวย 
 ๑. นางละมัย ไชยกิจ รับผิดชอบกิจกรรมการเปุาแคน 
 ๒. นายทินกร ออนตา  รับผิดชอบกิจกรรมการวาดฮูปแตม 
 ๓. นางสาวกนกพร ลุนดาภรณแ  รับผิดชอบกิจกรรมการแสดงละครเวที 
  ค. พิธีบอกกล่าวและมอบตัวต่อครู 
 วันที่ ๑๕ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยเดินทางไปยังโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว เพ่ือ
นํานักเรียนผูอาสาทํากิจกรรมเกี่ยวกับสินไซไปทําพิธีบอกกลาวและมอบตัวตอครู เมื่อไปถึงโรงเรียน
โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ไดพบกับคณะครูและนักเรียนที่เตรียมพรอมอยูแลว จึงไดเริ่ม
ดําเนินการ ๔ อยาง คือ 

(๑) เวลาประมาณ ๑๐.๐๐ น. คณะครูไดเรียกนักเรียนผูสมัครทํากิจกรรมตามกลุมตางๆ 
(๒) คณะครูไดแนะนําใหนักเรียนเดินแถวไปโรงอาหาร ซึ่งเปๅนสถานที่เหมาะสมกับการจัด

กิจกรรมตางๆ ในครั้งนี้ 
(๓) เมื่อทั้งคณะครู คณะผูวิจัยและนักเรียนเดินทางถึงโรงอาหารเรียบรอยแลว นักเรียนทุก

คนนั่งแยกตามกลุมใหดูสวยงาม รศ.ดร.โสวิทยแ บํารุงภักดิ์ หัวหนาทีมวิจัยไดถือขันธแ ๕ แลวนําบอก
กลาวตอพระประธานในสิม หลวงปูุหลวงพอผูสรางสิมและวัดสนวนวารีพัฒนาราม ความวา 

  อิมนิา สักกาเรนะ ตัง พุทธัง อภิปูชยาม 
  อิมินา สักกาเรนะ ตัง ธัมมัง อภิปูชยาม 
  อิมินา สักกาเรนะ ตัง สังฆัง อภิปูชยาม 
 อะระหัง สัมมาสัมพุทโธ ภะคะวา พุทธัง ภะคะวัง อภิวาเทมิ 
 สวากขาโต ภะคะวะโต ธัมโม ธัมมัง นะมัสสามิ 
 สุปะฏิปในโน ภะคะวโต สังฆัง นะมามิ ฯ 
 ขาพระเจาทั้งหลาย ลูกหลานบานหัวหนอง ลูกหลานบานหนองนาวัว ลูกหลานบาน
โนนงิ้ว ลูกหลานบานโนนขนุน ขอกราบนมัสการ ขอกราบไหว ขอกราบสักการบูชา พระ
ประธานในสิม หลวงปูุหลวงพอผูสรางสิม ผูสรางฮูปแตมเลาเรื่องสินไซ ผูสรางวัดสนวนวารี
พัฒนารามใหเปๅนศรีสงา ขาพระเจาทั้งหลาย ขอศึกษาเรียนรูเรื่องสินไซ ผานกิจกรรม ๓ 
อยางคือ กิจกรรมการเปุาแคน กิจกรรมการวาดฮูปแตม และกิจกรรมการแสดงละครเวที 
ขอใหขาพระเจาทั้งหลาย ลูกหลานบานหัวหนอง ลูกหลานบานหนองนาวัว ลูกหลานบาน
โนนงิ้ว ลูกหลานบานโนนขนุน มีสติปใญญาผองใส สวางไสว ไมทอแท ไมเหนื่อยหนาย มี



๑๖๒ 
 

สุขภาพกาย สุขภาพใจที่เขมแข็ง มีความสุขกายดี มีความสบายใจ ตลอดการศึกษาเรียนรูสิน
ไซ ดวยเทอญ สาธุ  สาธุ  สาธ ุฯ๕ 
(๔) เมื่อไดทําพิธีบอกกลาวและนําขันธแ ๕ ไปวางไวที่หนาโต฿ะอันเปๅนที่ตั้งสัญลักษณแ

ประกอบดวยหนังสือสินไซ มีรูปสินไซยืนถือธนูอยูบนหอยสังขแ และโลโกรูปสีโห (โลรางวัลเทศบาล
นครขอนแกน) และทุกคนกมกราบพรอมๆ กัน นักเรียนทุกคนนั่งลงพ้ืน จากนั้น ผูอํานวยการคือ
อาจารยแตันหยง คานอําไพ และคุณครูละมัย ไชยกิจ  ไดกลาวถึงความรูสึกและความในใจกับนักเรียน
ทุกคนในเวลาอันสมควร 

(๕) กอนเดินกลับคณะครู คณะผูวิจัยและนักเรียนทั้งหมดไดถายภาพรวมกันที่หนาเวทีโรง
อาหาร โดยแยกเปๅนไปตามแตละกลุม จํานวน ๓ กลุม ซึ่งการถายภาพเปๅนไปดวยดีและสวยงาม 

(๖) เฉพาะกลุมเปุาแคนไดนั่งรวมกลุมหันหนาไปยังพอกลม พรมาซุย ทานไดพาทําพิธียกครู 
(บูชาครู) ตามสมควรแกนักเรียน สถานที่และเวลา ไมทําพิธีอะไรใหมากจนเกินการรับรูของนักเรียน 

(๗) กิจกรรมการเปุาแคนเริ่มที่ พอกลมนําประกอบพิธีตามแบบของทาน แลวพอกลม พรมา
ซุย เริ่มใหนักเรียนจับแคนอยางถูกวิธี ฝึกวางนิ้วมือที่รูแคน นักเรียนไดฝึกเปุาไปประมาณ ๑ ชั่วโมง
กวาๆ จึงหยุดการเรียนเปุาแคน ไดพูดคุยและนัดแนะเคล็ดลับการเปุาแคนพอประมาณ จึงใหนักเรียน
นั่งยองๆ  ตรงหนาแลวทานไดใหพร (เปๅนภาษาบาลีกึ่งไทย) วา  อิจฉิตัง  ปใตถิตัง  ตุยหัง  ขิปปะเมวะ  
สะมิชฌะตุ สัพเพ  ปูเรนตุ  สังกัปปา  จันโท  ปใณณะระโส  ยะถา สัพพีติโย วิวัชชันตุ สัพพะโรโค 
วินัสสะตุ มา เต ภวัตวันตราโย สุขี ทีฆายุโก ภะวะ อะภิวาทะนะสีลิสสะ นิจจัง วุฑฒาปะจายิโน จัต
ตาโร ธัมมา วัฑฒันติ อายุ  วัณโณ  สุขัง  พลังฯ นักเรียนทั้งหมดกลาวคําวา สาธุ สาธุ สาธุ พรอมกัน 
แลวกมลงกราบ เปๅนอันเสร็จพิธีกรรมมอบตัวตอครูกิจกรรมเปุาแคน 
 

   

                                                        
๕ กิจกรรมพิธีบอกกลาวและมอบตวัตอครูในวันนี้เปๅนกิจกรรมที่ใชเริม่ตนท้ัง ๔ กิจกรรม มีเฉพาะกิจกรรม

การเปุาแคนเทานั้นท่ีทําพิธีมอบตวัตอครูแคนเปๅนท่ีเรียบรอย สวนกิจกรรมอื่นๆ จักไดทําในวันตอไป ซึ่งข้ึนอยูกับ
ดุลพินิจของครผููรับผิดชอบแตละกจิกรรมจะเห็นสมควร กิจกรรมวาดวยพิธีการบอกกลาวในวันนี้ถือวาสิ้นสดุในวันนี้
และจะไมกลาวถึงพิธีกรรมนี้อีกในสวนของกระบวนการสราง เพราะถือวาไดประกอบพิธีกรรมตรงนี้แลว ดีแลวและ
สมบูรณแแลว 



๑๖๓ 
 

                    พิธีบอกกลาวที่โรงเรียนบานสนวนวารีพัฒนาราม 
ประการที่ ๓ : การสัมภาษณ์  
การสัมภาษณแเปๅนขั้นตอนสุดทายของการทําวิจัย โดยเริ่มการสัมภาษณแผูบริหาร 

(ผูอํานวยการ) คณะครูที่เขารวมรับผิดชอบกิจกรรม นักเรียนผูสมัครเขาทํากิจกรรม ๔ กิจกรรมของ
โรงเรียนบานสาวะถี และ ๓ กิจกรรมของนักเรียนในโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ทานผูให
ความรูในนามวา ผูรูหรือปราชญแชาวบาน และคณะอุบาสกอุบาสิกา(พอขาวแมขาว)ของวัดทั้ง ๒ แหง 

ประการที่ ๔ : แนะน าผู้เชี่ยวชาญ 
การแนะนําทานผูรูในวรรณกรรมสินไซ และทานผูเชี่ยวชาญเฉพาะดานที่เกี่ยวกับกิจกรรม มี

จํานวน ๖ ทาน ไดแก 
 ๑. พระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี บานสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัด
ขอนแกน เปๅนผูริเริ่มศึกษาสินไซโดยศึกษาจากฮูปแตมที่บอกเลาสินไซบนผนังสิมหรือโบสถแวัดไชยศรี 
ไดนําสินไซไปเปๅนตนแบบในการพัฒนาวัด บานสาวะถีและชุมชนใกลเคียงอยางไดผลดี 
 ๒. อาจารยแสุภัทร บริบูรณแ อายุ ๘๐ ปี ชาวบานสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัด
ขอนแกน เปๅนผูรูและเชี่ยวชาญในเรื่องสินไซมาก ทั้งตัวบทที่เปๅนโคลงวิชชุมาลี การอาน การอธิบาย
เพ่ือความเขาใจในตัวบท การถอดความ และการประพันธแบทกลอนตางๆ 
 ๓. อาจารยแสุวิมล เชื้อสาวะถี อายุ ๖๑ ปี ชาวบานสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมือง จังหวัด
ขอนแกน เปๅนผูศึกษาเรื่องสินไซในเชิงวิชาการ เขียนเปๅนหลักสูตรทองถิ่น แตงเปๅนกลอนลํา แตงเปๅน
ทํานองรอง แตงเปๅนบทละครเวที และอ่ืนๆ อีกมาก ที่สําคัญทานไดเปๅนอาจารยแ ๓ จากเรื่องสินไซ 
 ๔. อาจารยแสมศักดิ์ มาซา อายุ ๖๖ ปี บานหัวหนอง ตําบลหัวหนอง อําเภอบานไผ จังหวัด
ขอนแกน เปๅนผูเชิญชวนชาวบานหัวหนองใหมาสนใจศึกษาเรียนรูเรื่องสินไซ ปลุกจิตวิญญาณของ
ชาวบานใหมองเห็นความสําคัญของฮูปแตมที่บอกเลาหลายๆ เรื่องโดยเฉพาะเรื่องสินไซ  
 ๕. พอบุญมาก แสงศรีเรือง (พอใหญโหลย) อายุ ๖๕ ปี ชาวบานสาวะถี เปๅนผูเชี่ยวชาญดาน
การเปุาแคนสินไซประจําบานสาวะถี และประจําหมอลําพันปี (เปๅนการรวมกลุมของผูเคยเปๅนหมอลํา
ลวนแตเปๅนผูสูงอายุ หากนับอายุรวมกันประมาณ ๑,๐๐๐ ปี จึงไดฉายาในชุมชนวา หมอลําพันปี) 
เปๅนพอหมอแคนฝึกนักเรียนโรงเรียนบานสาวะถีเปุาแคน ‘ท านองสินไซ’ 
 ๖. พอกลม พรมมาซุย อายุ ๗๘ ปี ชาวบานหัวหนอง เปๅนเชี่ยวชาญดานการเปุาแคน เปๅนพอ
ครูชวยฝึกนักเรียนลูกหลานบานหัวหนอง เปๅนผูเชี่ยวชาญการเปุาแคนทํานองขอนแกน ฝึกนักเรียน
โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วเปุาแคน ‘ท านองขอนแก่น’ 
 ๗. อาจารยแจตุพร เวฬุวรรณ อายุ ๓๕ ปี ครูโรงเรียนเทศบาลนครขอนแกน ถนนเหลานาดี 
อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน ผูแตงบทละครเวทีตอนสินไซนําเอาอาสุมณฑากลับนครเปๅงจาล  
 ประการที่ ๕ : ข้อตกลงว่าด้วยการใช้ที่ค าที่มีความหมายเหมือนกัน 
 ประเด็นการทําความเขาใจเบื้องตนที่เปๅนประการสุดทาย คือ ขอตกลงวาดวยการใชที่คําที่มี
ความหมายเหมือนกัน ในงานวิจัยนี้จะมีคําสําคัญอยู ๒ คําคือคําวา สิม กับคําวา โบสถแ ซึ่งทั้ง ๒ คําจะ
มีความหมายเหมือนกัน คือเปๅนศาสนสถานในพระพุทธศาสนา แตมีการใชตางกันในแตละภูมิภาคนั่น
คือคําวา โบสถแหรืออุโบสถเปๅนภาษาไทยกลาง เฉพาะภาคอีสานจะนิยมเรียกวา สิม ดังนั้นในงานวิจัย
นี้จะใชคําวา สิม คําเดียวเทานั้น โดยจะไมมีวงเล็บเปๅน (โบสถแหรืออุโบสถ) แตอยางใด 
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 ประการที่ ๖ : ข้อตกลงว่าด้วยการเกริ่นน าก่อนการให้ความรู้สินไซ 
 คณะผูวิจัยไดพิจารณาเห็นวากอนทํากิจกรรมการใหความรูเรื่องสินไซทุกครั้ง ควรมีบทเกริ่น
นําใหทราบความคิดรวบยอดที่เปๅนแกนอยู ๒ ขอความ ไดแก ขอความที่เปๅนแกนของเรื่องสินไซกับ
ขอความที่เปๅนแกนของหลักการทางพระพุทธศาสนา 
 ขอความที่เปๅนแกนของเรื่องสินไซ :  

ให้ยาวๆ ไว้ คือสินไซฟันไฮ่ ปีนี้ป ้าปีหน้าจั่งค่อยฮอน นางเอย 
 ขอความที่เปๅนแกนของหลักการทางพระพุทธศาสนา :  
   คนดีนั้น คนเดียว กะมีค่า คนชั่วนั้น มีน้อย กะส่่าหลาย 
 ประการที่ ๗ : ข้อตกลงว่าด้วยวัน เวลา  และสถานที่การจัดกิจกรรม 
 การจัดกิจกรรมของโรงเรียนแตละแหงจะมีความแตกตางกัน ซึ่งเปๅนไปตามบริบทของแตละ
แหง ดังนี้ 
 ๑. โรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) กําหนดการจัดกิจกรรมในทุกวันพุธ เวลา 
๑๔.๓๐ น. – ๑๕.๔๐ น. ณ ลานดานหนาอาคารเรียน 
 ๒. โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว กําหนดการจัดกิจกรรมในทุกวันพุธ เวลา ๑๔.๓๐ น. – 
๑๕.๔๐ น. ณ โรงอาหารและดานขางอาคารหลังเกา (ทิศใตของโรงเรียน) 
 การทําความเขาใจเบื้องตนที่กลาวมาจะชวยใหผูศึกษาวิจัยเลมนี้ ไดเขาใจถึงกําหนดชวงเวลา 
กิจกรรม การลงภาคสนามหรือพ้ืนที่วิจัย และการดําเนินการตามแผนที่วางเอาไว โดยเฉพาะบุคคลผู
เปๅนผูนําพ้ืนที่วิจัยทั้งวัดและโรงเรียน ซึ่งคณะผูวิจัยตองใชความเพียรพยายามและหาชวงเวลาที่
เหมาะสมในการเขาถึง เมื่อทุกอยางมีการวางแผนและลงมือทํางานตามแผนที่กําหนดไว เปๅนเหตุให
การศึกษาวิจัยครั้งนี้เปๅนไปดวยดี ตอไปจักเปๅนการกลาวถึงกิจกรรมที่จะชวยสื่อใหเห็นถึงกระบวนการ
สรางและการนําความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการพัฒนาสังคมในชุมชนทั้ง ๒ แหงเปๅนลําดับไป 
 
๔.๒ กิจกรรมทางพระพุทธศาสนา : ประเพณีทอดเทียนพรรษา  
 การศึกษากิจกรรมทางพระพุทธศาสนาผานประเพณีการทอดเทียนพรรษา มีองคแประกอบ
สําคัญ ๓ สวน คือ ความเปๅนมา แนวคิด กระบวนการสราง และผลที่เกิดจากการสราง มีรายละเอียด
ดังนี้ 
 ๔.๒.๑ ความเป็นมาและแนวคิด 
 กิจกรรมการทอดเทียนในชวงเทศกาลเขาพรรษา หรือกิจกรรมทางพระพุทธศาสนาที่ใชเทียน
เปๅนสื่อแทนความหมายที่วา เทียนสิ่งตัวแทนความสวางไสวตามนัยแหงพุทธศาสนพิธีที่เกี่ยวกับการ
บูชาพระรัตนตรัยที่มีการอธิบายกันวา เทียน ๒ เลมแทนสิ่ง ๒ สิ่งคือพระธรรมกับพระวิจัย เพราะทั้ง 
๒ อยางเปๅนดั่งตัวแทนพระธรรมกับพระวินัยที่พระพุทธองคแทรงบัญญัติไวดีแลว เปๅนพระศาสดาของ
พุทธบริษัทแทนกายเนื้อที่ตองดับขันธแไปตามเหตุปใจจัยแหงการปรุงแตง ครูบาอาจารยแรุนตอมาจึงได
นําเทียนมาตั้งบนโต฿ะหมูบูชา เพ่ือเปๅนการระลึกนึกถึงพระธรรมกับพระวินัยดังกลาว โดยมุงกลับไปสู
พุทธพจนแวา ธมฺโม จ วินโย จ ปโฺญตฺติโต โว มมจฺจเยน สตฺถา๖ จึงเปๅนเหตุใหพุทธบริษัทถือเปๅนธรรม

                                                        
๖ ที.ป. (บาลี) ๗/๒๗/๒๖๗. 
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เนียมปฏิบัติตามพระธรรมและพระวินัยมาจนบัดนี้ และประเพณีการทอดเทียนเปๅนประเพณีเกาแก
และดีงามของชาวอีสาน ซึ่งไดสืบทอดกันมาจากรุนสูรุน คําวา ทอดเทียน นาจะมาจากคํา ๒ คํา คือ
คําวา ทอด ที่แปลวาระยะจากจุดหนึ่งถึงอีกจุดหนึ่ง๗ หรือหมายถึงการใหสิ่งของแกพระสงฆแเรียกวา 
ทอด เชน ทอดกฐิน ทอดบังสุกุล หรือแมแตพระเจาแผนดินพระราชสิ่งของแกประชาชนพลเมือง
เรียกวา ทอดทาน อยางวา พระก็กองเงินคําทอดเททานให (สังขแสิลปชัย)๘ และคําวา เทียน แปลวาสิ่ง
ที่ไดจากการฟใๆน หรือหลอดวยขี้ผึ้งหรือไข เปๅนตน ใหมีไสที่ตรงใจกลาง เมื่อรวมคําทั้ง ๒ เขาดวยกันวา 
ทอดเทียน จึงมีความหมายวา การนําตนเทียนที่มีอยูแตละหมูบานหรือวัดนําไปบูชาจากวัดหนึ่งถึงอีก
วัดหนึ่ง หรือพูดใหกระชับเขาใจไดอยางงายๆ ตรงตามรูปศัพทแวา ทอดเทียน หมายถึงการถวายเทียน
แดพระสงฆแนั่นเอง๙  
 ขอความขางตนที่กลาวมาเปๅนการแสวงหาความหมายของคําวา ทอดเทียน เมื่อทราบ
ความหมายพอประมาณแลว ตอไปเปๅนการกลาวถึงความเปๅนมา เรื่องมีอยูวาชีวิตในอดีตบอกเลาพวก
เราวาการดําเนินชีวิตในอดีตมีความยากลําบากมาก สิ่งหนึ่งที่เปๅนความลําบากคือแสงสวาง ไมวาจะ
เปๅนชาวบานผูอาศัยอยูในหมูบานหรือชาววัดคือพระภิกษุสามเณรผูอาศัยอยูในวัด ตางมีความลําบาก
พอๆ กัน เรื่องราวการทอดเทียนในพระพุทธศาสนาก็ไมปรากฏในพระไตรปิฎกหรือคัมภีรแอ่ืนๆ แต
เขาใจวามีปรากฏชัดอยูในภาคอีสานเราเทานั้น ในภาคอ่ืนๆ จะไมมีการทอดเทียนเขาพรรษาอยาง
ภาคอีสาน ถาจะกลาวถึงตนกําเนิดอาจกลาวไดวามีกําเนิดเกิดขึ้นที่เมืองอุบล (จังหวัดอุบลราชธานี) 
เพราะเมืองอุบลเปๅนปากทางการเขามาของพระพุทธศาสนาสูภาคอีสาน สังเกตไดจากการที่มีพระมหา
เถระ คือ พระอุบาลีคุณูปมาจารยแ (อวน ติสฺโต) ไดขึ้นมาจากกรุงเทพมหานครมุงสูจังหวัดอุบลราชธานี 
ไดสรางสิ่งที่เปๅนคุณแกพระพุทธศาสนาไวมากมาย จนเปๅนเหตุใหเมืองอุบลไดรับฉายาวาเปๅนเมือง
นักปราชญแมาจนทุกวันนี้๑๐ 
 จากขอความขางตนชวยทําใหเขาใจไดวาการทอดเทียนหรือถวายเทียนเขาพรรษา ไดรับ
อิทธิพลมาจากจังหวัดอุบลราชธานีคือหลังจากแหเทียนตนใหญๆ ประกวดหรือแขงขันกันเสร็จแลว 
การจะเก็บตนเทียนไวที่ใดที่หนึ่งคงไมเกิดประโยชนแอะไร จึงไดสกัดเทียนออกเปๅนกอนเล็กกอนนอย
แลวนํามาหลอเทียนใหมในขนาดพอประมาณ แลวนําไปถวายตามวัดตางๆ เพ่ือใหพระสงฆแผูอยูจํา
พรรษาไดจุดใหแสงสวาง เพ่ือการศึกษาเลาเรียนพระธรรมวินัยและไหวพระสวดมนตแไดสะดวกขึ้น 
เพราะเปๅนที่ทราบกันทั่วไปวาสมัยอดีตไมมีไฟฟูาแตอยางใด บานโนนบานนี้ทําตามอยางกัน ทําไปทํา
มาจึงรวมตัวกันเปๅนหมูบานชวนกันเปๅนหมูคณะนําเทียนที่หลอใหมแลวไปทอดถวายตามวัดตางๆ หรือ
นอกจากนี้ยังมีประเพณีการทอดปราสาทผึ้งหลังทอดเสร็จเทียนจะเหลือกมาก จึงคิดหาวิธีจัดการกับ

                                                        
๗ ราชบัณฑิตยสถาน, พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒, (กรุงเทพมหานคร : นานมีบุ฿คสแ

พับลิเคชั่น จํากัด, ๒๕๔๒), หนา ๕๑๓. 
๘ ปรีชา พิณทอง, สารานุกรมภาษาอีสาน – ไทย – อังกฤษ, (อุบลราชธานี : โรงพิมพแศิริธรรม, ๒๕๓๒), 
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เทียนจึงนําเทียนมาหลอใหมในรูปลักษณะตางๆ แลวนําไปถวายวัดจนกอใหเกิดประเพณีการทอด
เทียนมาจนสมัยปใจจุบัน๑๑  

เมื่อกลาวถึงปราสาทผึ้งซึ่งมีความสัมพันธแกับเทียน เปๅนเหตุใหคิดถึงคําทวยหรือคําทาย 
หมายถึงคําที่มีลักษณะเชิงคําถามอยูนัยๆ วาสิ่งนี้สิ่งนั้นคืออะไรหรือไดแกอะไร แตเปๅนคําที่แฝงดวย
คติธรรมสอนใจและเตือนใจ เพราะเมื่อมีการเฉลยคําตอบแลวจะเขาใจไดทันที คําทวยที่คิดวาเปๅนตน
กําเนิดแนวคิดเรื่องเทียนหรือการทอดเทียนเปๅนอยางดี ไดแกคําทวยที่วา ตัวบุญนี้หัวดํากนกาน ตัว
บาปนั้นหัวโลนหมเหลือง ขอความวา ตัวบุญนี้หัวดํากนกาน นักปราชญแหรือทานผูรูใหคําอธิบายวา หัว
ดํากนกาน หมายถึง ตัวผึ้งซึ่งจะมีสวนหัวมีสีดําและสวนหางจะมีสีลายในลักษณะตางๆ ในเชิงความคิด
ทานหมายเอาตัวผึ้งวาเปๅนตัวกอใหเกิดรังผึ้ง เพราะหลังจากชาวบานดื่มน้ําหวานจนหมดแลวจะเหลือ
แตรังผึ้ง ชาวบานจะนํารังผึ้งไปหลอหลอมกลายเปๅนเทียนแลวนําไปบูชาพระ ทานจึงกลาววาตัวผึ้งเปๅน
ตัวบุญ สวนอีกขอความคือ บาปนั้นหัวโลนหมเหลือง ทานหมายถึงพระหามคนไปถูกตัวในลักษณะไม
เคารพยําเกรง โดยเฉพาะผูหญิงถูกตัวหรือแตะตองพระไมไดโดยเด็ดขาด คนโบราณทานจะสอนเปๅน
เชิงปริศนาธรรมผานคําทวยอยางนี้แหละ ถือวาเปๅนลักษณะเฉพาะของชาวอีสานเราก็อาจกลาวได ขอ
ชื่นชมเคารพบูชาคุณครูบาอาจารยแในอดีตไวในที่นี้ดวย๑๒ 

หากมองยอนหลังสมัยเปๅนบรรพชาเปๅนสามเณรที่วัดไชยศรี บานสาวะถี ไดเห็นครูบาอาจารยแ
ไดปฏิบัติตอกันในระหวางเขาพรรษา คือการทําสามีจิกรรมตอหลวงปูุหลวงพอผูมีอายุพรรษามากกวา
หรือเปๅนผูที่ เคารพนับถือของพระเณรและญาติโยมในเขตนั้น  การไปในแตละครั้งจะมีเครื่อง
สักการบูชาไปดวย สิ่งสําคัญคือเทียนพรอมดอกไมสิ่งหอมทั้งหลาย นอกจากนี้ยังถือวาเปๅนการไปเอา
บุญ (ทําบุญ) กับหลวงปูุหลวงพอดวย จึงรวบรวมจตุปใจจัย (เงิน) ตามกําลังศรัทธาไปถวาย ในเรื่องนี้
สวนตัวมีความเห็นวา กรณีผูนอยไปหาผูใหญถือวาเปๅนการไปทําสามีจิกรรม สวนกรณีผูใหญไปหา
ผูนอยถือวาเปๅนการไปเพ่ือใหกําลังใจใหพระหนุมเณรนอยอบอุนใจ ใหโอวาท ใหคําแนะนําในการ
ครองสมณะเพศในระหวางพรรษา ใหอยูรอดปลอดภัยจนตลอด ๓ เดือน โดยเฉพาะพระบวชใหมซึ่ง
ไกลบาน ไกลพอแม ไกลญาติพ่ีนองเพ่ือนฝูง จะรูสึกเหงาและวาเหว หากมีพระเถระผูใหญไปพูดคุย
ดวยก็จะรูสึกอบอุนใจ กําลังใจจะตามมาทันที นี้คือสิ่งที่เกิดพรอมกับการทอดเทียนพรรษา๑๓ 
 สําหรับแนวคิดริเริ่มทําบุญประเพณีการทอดเทียนสินไซของชาวบานสาวะถี มีตนเคามาจาก
ความคิดที่วา ชาวบานสาวะถีไดทําบุญทอดเทียนในพรรษาอยูแลวเปๅนปกติ แตเปๅนการทอดเทียน
แบบธรรมดาที่เคยทํากันกันมาตามพอแมปูุยาตายาย เลยมาคิดวามันนาจะมีอะไรสักอยางเปๅน
สื่อกลางเชื่อมโยงความรูสึกดีๆ รวมกัน อะไรบางอยางนั้นนาจะมีเหมือนกันหรือเคยเห็นกันมานาน แต
มันไมเกิดความรูสึกในคุณคาตอสิ่งนั้นๆ ไมเกิดความรัก ความหวงแหนและความผูกพันกับสิ่งนั้น มา
ตกผลึกความคิดวาบานที่มีสิมบอกเลาเรื่องสินไซมีอยู ๔ หมูบานคือ บานสาวะถี อ.เมือง บานหัว
หนอง อําเภอบานไผ บานวังคูน อําเภอหนองสองหอง จังหวัดขอนแกน บานดงบัง อําเภอปทุมรัตนแ 

                                                        
๑๑ สัมภาษณแ พระครูสริิสตุาภรณแ,ดร., ผูชวยเจาอาวาสวัดธาตุ จังหวัดขอนแกน, วันท่ี ๑ สิงหาคม ๒๕๕๘. 
๑๒ สัมภาษณแ พระครูสุธีคมัภรีญาณ วิ.,ดร., อาจารยแประจํา มจร.วิทยาเขตขอนแกน, วันท่ี ๔ สิงหาคม 

๒๕๕๘. 
๑๓ สัมภาษณแ อาจารยแสุภัทร บริบรูณแ ชาวบานสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, วันท่ี ๓๑ สิงหาคม ๒๕๕๘. 



๑๖๗ 
 

จงัหวัดรอยเอ็ด เมื่อคิดไดอยางนั้นจึงเริ่มที่บานที่สนิทที่สุดไดแกบานหัวหนอง เพราะสวนตัวจะรูจักกับ
พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจาอาวาสวัดสนวนวารี พัฒนาราม ประเพณีทอดเทียนสินไซจึงเกิดขึ้น
ตั้งแตนั้นมา จากนั้นจึงไดขยายไปจนครบทั้ง ๒ วัด เปๅนไปในลักษณะเหยาเยือน ตางไปเยี่ยมยามถาม
ขาวกัน ไดเห็นหนาเห็นตากัน ไดเปๅนพ่ีเปๅนนองกันและคิดแบบงายๆ หรือแบบบานๆ วา ประเพณี
ทอดเทียนพรรษาเปๅนการ ‘เอาบุญไปหากัน’ กิจกรรมที่ใชเปๅนสื่อกลางระหวางกันคือการรองสร
ภัญญแสินไซ และการเลาเรื่องสินไซตามตอนที่ตนเองจําได ซึ่งเปๅนการสรางบรรยากาศระหวางกันได
เปๅนอยางดี๑๔  
 สวนการทําบุญทอดเทียนพรรษาของชาวบานหัวหนองนั้น พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม 
กลาววา วัดสนวนวารีพัฒนารามไดแนวคิดมาจากพระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี ทานไดมา
แวะเยี่ยมพูดคุยวาวัดที่มีสิมเลาเรื่องสินไซควรจะมีโอกาสไปมาหาสูกัน โดยอาศัยประเพณีบุญทอด
เทียนพรรษา ซึ่งสวนตัวมีความเห็นดวยทันที พอวันเขาพรรษาจึงปรารภกับชาวบานๆ ตางมีความเห็น
ดวยทันทีเชนกัน หากกลาวถึงกิจกรรมที่ทํารวมกันคือการรองสรภัญญแสินไซและการเลาเรื่องสินไซ
ตามตอนตางๆ เทาที่จะจดจําได การไปมาหาสูกันอยางนี้เปๅนการดีมาก เพราะถือวาไปมาเยี่ยมกัน 
ถามสารทุกขแสุกดิบ ใหกําลังใจแกกัน มีความรูสึกอบอุน ไมโดดเดี่ยว และอ่ืนๆ อีกมาก จากนั้นจึงได
ทําบุญประเพณีทอดเทียนระหวาง ๒ วัดนี้เรื่อยมาจนทุกวันนี้๑๕ 

   
        เทียนชาวบานบานหัวหนอง           เทียนบานชาวบานสาวะถี 
 

 ประวัติและแนวคิดประเพณีบุญทอดเทียนพรรษาของชาวบานทั้ง ๒ แหงสรุปไดวา การทอด
เทียนพรรษาเปๅนการนําตนเทียนที่มีอยูแตละหมูบานหรือวัดนําไปบูชาจากวัดหนึ่งถึงอีกวัดหนึ่ง แลว
นําไปถวายเทียนแดพระสงฆแผูอยูจําพรรษาในวัดนั้นๆ ประเพณีนี้ไมปรากฏในพระไตรปิฎกหรือคัมภีรแ
อ่ืนๆ แตเขาใจวาไดรับอิทธิพลจากการทอดเทียนเขาพรรษาของจังหวัดอุบลราชธานี ที่มีการทําบุญ
พระเพณีทอดเทียนพรรษาของชาวบานสาวะถีกับบานหัวหนองนี้ เกิดจากความคิดวาบานทั้ง ๒ แหง

                                                        
๑๔ สัมภาษณแ พระครูบุญชยากร เจาอาวาสัดไชยศรี, ๘ สิงหาคม ๒๕๕๘. 
๑๕ สัมภาษณแ พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม, เจาอาวาสวัดสนวนวารพฒันาราม, ๑๕ สิงหาคม ๒๕๕๘. 



๑๖๘ 
 

ตางมีสิมบอกเลาสินไซตลอดทั้งหลัง จึงนําสินไปเปๅนสื่อกลางระหวางกันคือหลังจากทําบุญทอดเทียน
แลวมีกิจกรรมสําคัญ ๒ อยางคือการรองสรภัญญแสินไซและเลาเรื่องสินไซตามตอนเทาที่จําไดใหกันฟใง 

๔.๒.๒ กระบวนการสร้าง 
กระบวนการสรางกิจกรรมทางพระพุทธศาสนา คือประเพณีการทอดเทียนพรรษาของพ้ืนที่

วิจัยทั้ง ๒ แหง ไดแก วัดไชยศรี บานสาวะถี ตําบลสาวะถี อําเภอเมืองขอนแกน และวัดสนวนวารี
พัฒนาราม ตําบลหัวหนอง อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน คณะผูวิจัยมี ๒ แนวทาง ไดแก (๑)  
ปราชญแทางสินไซไดใหความรูนิทาสินไซเปๅนคนเดียวกัน บทกลอนสรภัญญแเปๅนบทเดียวกัน (๒) หมอ
แคนไมใชคนเดียวกัน (๓) กิจกรรมแสดงละครเวทีสินไซ กิจกรรมวาดฮูปแตมสินไซ และกิจกรรม
มัคคุเทศกแนอย คุณครูโรงเรียนทั้ง ๒ แหงเปๅนผูรับผิดชอบ เมื่อไดกําหนดแนวทางดังกลาวแลวจึงได
ดําเนินการในลักษณะกระบวนการสรางเปๅน ๒ ลําดับ ไดแก 

๑. ล าดับการสร้าง 
(๑) เดินทางไปปรึกษาและขอคําแนะนําการทํากิจกรรมทอดเทียนพรรษา จากพระครูบุญ

ชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี และพระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจาอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม  
(๒) เดินทางไปปรึกษาและขอคําแนะนํารวมทั้งขอความรวมมือกับทายกประจําวัดไชยศร ี

บานสาวะถี และวัดสนวนวารีพัฒนาราม บานหัวหนอง 
(๓) คําปรึกษาและคําแนะนําจากเจาอาวาสวัดและทายกประจําวัดทั้ง ๒ ตางมขีอแนะนําที่

ตรงกันคือตองมีกลอนสรภัญญแที่เก่ียวกับสินไซ สําหรับแมขาวหรืออุบาสิกาผูจําศีลไดฝึกรองสรภัญญแ
เปๅนประจําทุกวันพระ ๘ ค่ํา และ ๑๕ ค่ํา ตลอดพรรษา ๓ เดือน 

(๔) เมื่อไดรับคําปรึกษาและคําแนะนําแลว ทําใหสามารถมองเห็นทิศทางการทําวิจัยมากขึ้น 
คณะผูวิจัยไดปรึกษาหารือตามคําปรึกษาและคําแนะนําดังกลาว และมีขอตกลงรวมกันอยู ๒ เรื่อง คือ 

 ก. ปราชญแหรือทานผูรูวรรณกรรมสินไซเปๅนอยางดี คณะผูวิจัยมีความเห็นใหเรียน
เชิญทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ อดีตขาราชการครู ชาวบานสาวะถี อายุ ๘๐ ปี มาเปๅนผูนําในการ
ประพันธแบทกลอนสรภัญญแ และเปๅนผูนําในการถายทอดในลักษณะเลาเรื่องสินไซแก อุบาสกอุบาสิกา
และนักเรียนที่เปๅนกลุมเปูาหมาย 

 ข. กลอนสรภัญญแที่ใชเปๅนหลักในการรองสรภัญญแไดกําหนดเปๅน ๒ แบบ คือ  
๑. แบบรวมสมัย หมายถึงกลอนที่แตงขึ้นอยางสมสมัยกับสถานการณแบานเมืองใน

ขณะนั้น อยางในปีพุทธศักราช ๒๕๕๘ มีการรณรงคแรักษาศีล ๕ ซึ่งเปๅนการสนองตอบนโยบายของ
คณะสงฆแและคณะรัฐบาลในปใจจุบันที่กําลังดําเนินการโครงการ ‘หมูบานรักษาศีล ๕’ จึงแตงกลอน
ศีล ๕ ในชื่อ ‘ศีล ๕ คือ หลักโลก’  

๒. แบบเฉพาะ หมายถึงบทกลอนสรภัญญแที่มีเนื้อหาเกี่ยวกับเรื่องสินไซตอลดทั้ง
กลอน อาจจะเลือกตอนใดตอนหนึ่งในเรื่องสินไซ๑๖  

 
 
 

                                                        
๑๖ ประชุมปรึกษาหารือการทํางานวจิัยที่หอง ๒๑๑ (หองพักคณาจารยแสาขาพระพุทธศาสนาและปรัชญา) 

มหาวิทยาลยัมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแกน วันท่ี ๑๘ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 



๑๖๙ 
 

 แบบท่ี ๑ : แบบร่วมสมัย  
บทกลอนสวดสรภัญญ์ : ศีล ๕ คือหลักโลก 
 

 ขอเชิญ  สาธุชน  นอมกมล  ตั้งสัจจา 
   นําศีล – ธรรมกลับมา  ชวยโลกหลา  ใหรมเย็น 
 คืน – วัน  โลกวุนวาย มีเกิด – ตาย  ใหแลเห็น 
   ที่อยู  สูบวงเวร   ไมวาง  ที่กอกรรม 
 กิเลส  และตัณหา  คือสิ่งพา  ใหตกต่ํา 
   เพียงเรา  มีศีลธรรม  นําชีพตน  ใหพนภัย 
 ศีลหา  ยาวิเศษ  แกกิเลส  สมสมัย 
   ทุกขแ – โศก  โรคกายใจ  ศีลแกได  ไมกอเวร 
 ปาณา.  ไมฆาสัตวแ  ใหวิบัติ  แลทุกขแเข็ญ 
   นอมนํา  ธรรมบําเพ็ญ  ในรมเย็น  ดวยเมตตา 
 อทินนา.  รูหามใจ  ขาวของใคร  ลวนมีคา 
   อยาใช  เลหแมายา  แยงเขามา  ใหหมองใจ 
 กาเม.  สํารวมจิต  จงเลิกคิด  เอาแตได 
   ลูกเขา  ผัว – เมียใคร  ใจแสนหวง  อยาชวงชิง 
 มุสา.  อยาโกหก  พูดเพอพก  ดังผีสิง 
   พูดไป  ใหเปๅนจริง  สิ่งสูงคา  ราคาคน 
 สุรา  ยาเสพติด  สิ่งเปๅนพิษ  ทุกแหงหน 
   รูจัก  รักษาตน   หลีกใหพน  หางแสนไกล 
 ศีลหา  คือหลักโลก  พาพนโศก  โลกสดใส 
   ศีลธรรม  กํากับใจ  กลอมโลกให  อยูรมเย็น๑๗  
      

 แบบท่ี ๒ : แบบเฉพาะ  
    บทกลอนสวดสรภัญญ์ : สรภัญญ์สินไซ 
 เรื่องราว  สังขแสินไซ  มีเมืองใหญ  นามเปๅงจาล 
   ใหญโต  และโอฬาร  งามตระการ  สุดสายตา 
 เจาเมือง  กุสราช  ธ ครองราชยแ  เปๅนราชา 
   นองนาง  สุมณฑา  ดั่งแกวตา  ทรงรักใคร 
 นงราม  งามบาดตา  หลายเมืองมา  ทูลขอไท 
   ทูลขอ  เปๅนจอมใจ  พระไมให  ใครขอมา 
 จักกลาว  ยักษแกุมภัณฑแ เวสสุวัณ  เผาวงษา 
   คูสราง  สุมณฑา   ติดตามมา  ลักพานาง 
 วันชม  อุทยาน  จากเปๅงจาล  ไปไกลหาง 

                                                        
๑๗ ประพันธแโดย อาจารยแสุภัทร บรบิูรณแ ชาวบานสาวะถี อายุ ๘๐ ปี 



๑๗๐ 
 

   หมื่นโยชนแ  ระยะทาง  สูหอปรางคแ  อโนราช 
 ชาวเมือง  ทั้งพารา  พรอมพระยา  กุสราช 
   รองไห  ใจจักขาด  สงสารนาฏ  กนิษฐา 
 เหลาสัตวแ  ที่ทรงเลี้ยง ทั้งนกเอ้ียง  สาลิกา 
   เคยแจว  จํานรรจา  ตางโศกา  หวงอาลัย 
 เนิ่นนาน  กาลเวลา  สุมณฑา  จากเมืองไป 
   หางกัน  สุดแสนไกล  เปๅนขวัญใจ  ยักษแกุมภัณฑแ 
 ทรงมี  พระธิดา  สุดโสภา  ศรีดาจันทรแ 
   วรุณนาค  จอมราชัน  ขอมิ่งขวัญ  เปๅนชายา 
 ทั้งสอง  ครองรักกัน  สายสัมพันธแ  มั่นเรื่อยมา 
   สินไซ  ทรงสกา   พาแกวตา  กลับเปๅงจาล 
 เรื่องราว  เลากันมา   ผานเพลา  ก็เนิ่นนาน 
   พอแก  แมเฒา ขับขาน  เปๅนนิทาน  นานนิรันดรแฯ๑๘ 

(๕) เมื่อไดดําเนินการไปตามขอ (๔) แลว คณะผูวิจัยจึงไดโทรศัพทแถึงอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ 
ปใจจุบันทานพักอาศัยอยูกับครอบครัวที่จังหวัดกําแพงเพชร ใหทานเดินทางมาพักที่จังหวัดขอนแกน 
โดยใหทานพักที่วัดธาตุ พระอารามหลวง และที่ศูนยแปฏิบัติธรรมวิสุทธาจารยแ (เหลว สุมโน) บาน
หนองกอย ตําบลบานทุม อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน ซึ่งหางจากบานสาวะถี ๑๒ กิโลเมตร 
 (๖) การไปพบทานครั้งนั้นทางคณะผูวิจัยไดขอรองใหทานอยูที่จังหวัดขอนแกนเปๅนเวลา ๓ 
เดือน (ยึดพรรษาพระเปๅนตัวกําหนด) ซึ่งทานรับปากและปรารภความในใจวา ‘จะชวยทํางานเต็มที่
เพราะถือเปๅนความตั้งใจเดิมที่มีอยูกอนแลว คือมีความประสงคแจะขยายเครือขายการศึกษาเรียนรูสิน
ไซไปยังประชาชนทั่วไป โดยเฉพาะเด็กและเยาวชนอยูแลว หากมีโครงการวิจัยเขามาขับเคลื่อนถือ
เปๅนโอกาสดีมากที่จะไดทํางานตามที่ตั้งใจไว’ 
 (๗) ทานเดินทางมาถึงจังหวัดขอนแกนวันที่ ๒๔ กรกฎาคม ๒๕๕๘ เขาพักที่วัดธาตุเรียบรอย
แลว ทานก็เริ่มประพันธแตาม ๒ แนวทางจนสําเร็จตามคํารองขอคือกลอนรณรงคแโครงการหมูบาน
รักษาศีล ๕ และบทกลอนสรภัญญแแบบเฉพาะคือบทกลอนสรภัญญแสินไซ ทานไดประพันธแบทกลอน
สรภัญญแแลวเสร็จภายในสัปดาหแแรกของพรรษา (วันที่ ๗-๘ สิงหาคม ๒๕๕๘)  
 (๘) คณะผูวิจัยไดนําบทกลอนสรภัญญแเดินทางไปวัดไชยศรี บานสาวะถี และวัดสนวนวารี
พัฒนาราม บานหัวหนอง โดยเริ่มวันพระแรกที่วัดไชยศรี บานสาวะถีกอน (วันที่  ๗ สิงหาคม ๒๕๕๘) 
แลววันพระตอไปไดเดินทางไปวัดสนวนวารีพัฒนาราม (วันที่ ๑๔ สิงหาคม ๒๕๕๘) เปๅนไปในลักษณะ
สลับไปมาหรือไขวไปมา 
 (๙) การเดินทางไปวัดทั้ง ๒ แหงนี้ตั้งแตตนพรรษาจนถึงวันนี้ (๙ กันยายน ๒๕๕๘) เปๅนเวลา 
๑ เดือนกวา สิ่งที่ทําควบคูกันไปมีกิจกรรมอยู ๒ กิจกรรมคือ 

                                                        
๑๘ ประพันธแโดย อาจารยแสุวิมล เชื้อสาวะถี ชาวบานสาวะถี อายุ ๖๒ ปี 



๑๗๑ 
 

  ก. กิจกรรมการรองสรภัญญแทั้ง ๒ แบบ การเริ่มกิจกรรมรองสรภัญญแถือวาเปๅนไป
ดวยดี โดยเฉพาะรองสรภัญญแรณรงคแหมูบานรักษาศีล ๕ เปๅนกิจกรรมที่ถูกตาตองใจของพอขาวแม
ขาวมาก เพราะเปๅนสิ่งที่พอขาวแมขาวสัมผัสไดรับรูไดและไดรวมมือกิจกรรมนี้ดวย 
  ข. เมื่อรองสรภัญญแเสร็จแลว กิจกรรมสําคัญ ไดแก ทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ได
ถือโอกาสเลาเรื่องสินไซสูพอขาวแมขาวฟใงตอเนื่องกันไป ซึ่งทั้ง ๒ แหงจะทําในลักษณะนี้เหมือนกัน 
 (๑๐) สิ่งที่เกิดขึ้นใน ๒ พ้ืนที่วิจัยทั้ง ๒ แหงคือ ที่วัดสาวะถีถือเปๅนแหลงสินไซอยูแลว พอขาว
แมขาวจะไมคอยสนใจฟใงสินไซที่เปๅนลักษณะการเลาเรื่อง เพราะสวนใหญไดยินไดฟใงมานานแลว ที่
พอสนใจบางคือการอานตามตัวบทที่เปๅนตนฉบับพรอมคําอธิบายเล็กนอย แตที่สนใจพิเศษคือบท
กลอนสรภัญญแ ‘ศีล ๕ คือหลักโลก’ คงตรงกับโครงการหมูบานรักษาศีล ๕ สวนพอขาวแมขาววัด
สนวนวารีพัฒนาราม ในชวงแรกจะสนใจบทกลอนสรภัญญแ แตพอรองคลองปากหรือทองไดแลวจะ
รูสึกธรรมดา สิ่งที่สนใจจนกลายเปๅนคํารองขอคือใหเลาเรื่องสินไซ ดังนั้นใน ๒ วันพระที่ผานมา (วันที่ 
๖ กับวันที่ ๑๒ กันยายน ๒๕๕๘) จึงเดินทางไปวัดสนวนวารีพัฒนารามเพ่ือเลาเรื่องสินไซใหพอขาว
แมขาวฟใงเปๅนการเฉพาะ  
 (๑๑) วันที่ ๑๒ กันยายน ๒๕๕๘ คณะผูวิจัยไดเดินทางไปรวมกิจกรรมการรองสรภัญญแของ
คณะอุบาสิกาชาวบานหัวหนอง ในประเพณีทอดเทียนพรรษาของคณะสงฆแอําเภอบานไผ ที่วัดศรีบุญ
เรือง ต.บานเกิ้ง อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน โดยมีพระครูปริยัติสารวิสุทธิ์, ดร. เปๅนเจาอาวาสและ
รองเจาคณะอําเภอฝุายเผยแผเปๅนเจาภาพจัดงานในครั้งนี้  
 ๒. วิธีการสร้าง 
 ที่กลาวมาทั้ง ๑๑ ขอขางตน เปๅนการแสดงลําดับกระบวนการสรางกิจกรรมการทอดเทียน
พรรษาของวัดทั้ง ๒ แหง ตอไปเปๅนการกลาวถึงวิธีการสรางที่แสดงถึงการใชความรูจากเรื่องสินไซสู
การสังคมชาววัด โดยมีวิธีการดังนี้ 
 (๑) นําเอกสารอัดสําเนาที่เปๅนตัวบทกลอน ‘ศีล ๕ คือหลักโลก’ ไปแนะนําและแจกแกคณะ
อุบาสกอุบาสิกาผูปฏิบัติธรรมในวัดทั้ง ๒ แหง  
 (๒)  นําเอกสารอัดสําเนาที่เปๅนตัวบทกลอน ‘สรภัญญแสินไซ’ ไปแนะนําและแจกแกคณะ
อุบาสกอุบาสิกาผูปฏิบัติธรรมในวัดทั้ง ๒ แหง 
 (๓) อาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ไดนําอานบทกลอนทั้ง ๒ บทเปๅนทํานองธรรมดา คืออานตาม
ฉันทลักษณแของกลอน ซึ่งแตละวรรคจะมี ๕ คําทั้งหนาและวรรคหลัง มีเสียงสั้น (รัสสะ) เสียงยาว 
(ทีฆะ) หรือเสียงหนัก (ครุ) เสียงเบา (ลหุ) 
 (๔) เมื่อคณะอุบาสกอุบาสิกาอานจนคลองปากคืออานจนตกบาทตกคําแลว อาจารยแสุภัทร 
บริบูรณแ จึงไดใสทํานองสรภัญญแเขาไปโดยใหคณะอุบาสกอุบาสิกาขึ้นทํานองสรภัญญแตาม ไมนานก็
สามารถรองทํานองสรภัญญแไดทั้ง ๒ บทกลอน 
 (๕) สิ่งสําคัญอยางหนึ่งการรองสรภัญญแคือจะตองมีคนเสียงดีเสียงเพราะนํารองในลักษณะ
รองนํา จึงจะทําใหรองสรภัญญแดําเนินไปดวยดี จากการสังเกตจะเห็นวาคณะอุบาสกอุบาสิกาของวัด
ทั้ง ๒ แหง ผูขึ้นเสียงหรือนําเสียงสวนมากจะเปๅนอดีตหมอลํา เพราะหมอลําจะมีเสียงดีคือเสียงจะกอง
กังวาล เสียงหนักแนน และนุมนวลเปๅนธรรมชาติหรือเปๅนธรรมดาอยูแลว คนฟใง (ที่เปๅนคนอีสาน) จะ
รูไดทันทีวาเสียงนี้เปๅนเสียงหมอลํา 



๑๗๒ 
 

 (๖) เมื่อรองสรภัญญแจบลงโดยเฉพาะบทกลอนสรภัญญแสินไซ ทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ได
อธิบายขยายความตามตัวบทกลอนแตละบทไปตามลําดับ และทานจะสอดแทรกสาระสําคัญของเรื่องที่
ปรากฏในบทกลอนสรภัญญแสินไซ บทกลอนที่นํามาประพันธแเปๅนเรื่องความรักของพ่ีชายคือพระยา
กุสราชที่มีตอนองสาวคือนางสุมณฑา ความรักของยักษแกุมภัณฑแที่มีตอนางสุมณฑาผูเคยเปๅนสามีภรรยา
กันมากอนในอดีตชาติ ที่ทางพระพุทธศาสนาเรียกวาเปๅนเรื่องบุพเพสันนิวาส (เคยอยูรวมกันมาในชาติ
ปางกอน)  
 (๗) เนื่องจากในระหวางที่คณะผูวิจัยไดลงพ้ืนที่วิจัยเปๅนชวงเดือนสิงหาคม ซึ่งเปๅนเดือนของ
วันแมพอดี หลังจากบรรยายประเด็นความรักในอดีตระหวางยักษแกุมภัณฑแกับนางสุมณฑาแลว ทาน
อาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ไดยกขอความที่แสดงถึงความรักของแมที่มีตอลูกคือความรักของนางลุนที่มี
ตอลูกคือสินไซ ความวา 
 อันนึ่งลอนจวบพอ  อาออกองคแกะสัตรแ ก็ดี 
   ญาไดจงใจดอม   ดั่งโดยแฮงฮู 
   ซาตที่ใจยิงนี้   ตะหลบแปปิ็นงาย  จิงแลว 
   ฮูวายักษแบแพแหลว  เขาไดคองเคย 
 แมนวาเดียระสานเซื้อ พาสาโสมตาง  ก็ดี 
   คันวาไดเกือกกั้ว   กันหั้นก็หากหอมแมแลว 
 อันวาสีหะราชทาว  เจาออนสังขแทอง  ก็ดี 
   ญาไดไลบาคาน   ใหคอยทวนทําเกื้อ  กันเนอ 
   อันที่หกหลานแท   ใจยอมยาเซื่อเขาเนอ 
   แมสั่งเจา   ใจแจงจื่ความ  แมเนอฯ๑๙ 

(๘) สรุปผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
(๙) ประชุมสรุปบทเรียน (คณะผูวิจัย เจาอาวาส ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ)  
 
 

     
         อ.สุภัทร บริบูรณแ นําพารองสรภัญญแ        อุบาสิกากําลังอานบทรองสรภัญญแ 
 

                                                        
๑๙ มั่น จงเรียน, สังข์สลิป์ชัย, (กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแพิทักแอักษร, มปป.), หนา ๑๐๒. 



๑๗๓ 
 

 ๔.๒.๓ ผลของกิจกรรม 
 การทํากิจกรรมการทอดเทียนพรรษาไมไดเริ่มในทันทีทันใดในวันเขาพรรษา (๓๑ กรกฎาคม 
๒๕๕๘) แตกิจกรรมที่เริ่มตั้งแตวันพระแรกของพรรษา คือ การเดินทางไปที่วัดสวนวารีพัฒนาราม 
บานหัวหนองและวัดไชยศรี บานสาวะถี (ตามลําดับ) เพ่ือแนะนําคณะผูวิจัยและสัมภาษณแหา
รายละเอียดของวัด วันพระถัดไปจึงมีการใหความรูเรื่องสินไซพรอมกับการรองสรภัญญแดวยบทกลอน
ศีล ๕ และกลอนสรภัญญแ หลังจากจึงไดทํากิจกรรมสําคัญคือการทอดเทียนพรรษา กิจกรรมที่ชวยให
การทอดเทียนพรรษาเปๅนไปดวยความดีงามคือการรองสรภัญญแ คณะสรภัญญแอุบาสิกาวัดสนวนวารี
พัฒนารามรวมทอดเทียนพรรษาที่วัดศรีบุญเรือง อําเภอบานไผ ตรงกับแรม ๘ ค่ําเดือน ๙ วันที่ ๖ 
กันยายน ๒๕๕๘ และคณะสรภัญญแอุบาสกอุบาสิกาวัดไชยศรีรวมทอดเทียนพรรษาที่วัดสวางพิทยา 
บานหนองหลุบ อําเภอเมือง ตรงกับข้ึน ๑๕ ค่ําเดือน ๑๐ วันที่ ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘  
 กิจกรรมการทอดเทียนพรรษาผานการรองสรภัญญแศีล ๕ คือหลักโลกและบทกลอนสรภัญญแ
สินไซ ไดทําใหผูมีสวนรวมกิจกรรมนี้มีความรูสึกที่ดีวา เปๅนครั้งแรกที่ไดมีโอกาสนําพาพอขาวแมขาว
รองสรภัญญแบทกลอนศีล ๕ และบทกลอนสินไซ นับวาเปๅนบุญของตัวเองที่ไดใหความรูเรื่องสินไซ มี
ความสุขมากกับการไดทํากิจกรรมนี้ รูสึกวายิ่งใหยิ่งไดและมีความสุขกายสบายใจเปๅนอยางยิ่ง คิดถึง
ภาพการใหเมื่อใดความปีติเอิบอิ่มก็เกิดเมื่อนั้น๒๐ เรื่องสินไซสวนตัวเคยไดยินไดฟใงคนเฒาคนแกรุนพอ
แมเลาเหมือนกัน แตเปๅนเพียงบางตอนคือตอนสินไซตามเอาอาคืนเมืองเทานั้น เมื่อไดฟใงจากลุงสุภัทร
ชวยเพ่ิมความรูเกี่ยวกับดานมากขึ้น การที่สินไซเดินปุาเขาลําเนาไพรตามเอาอานั้นตองผานดาน ๙ 
ดาน และดานสุดทายคือดานยักษแกุมภัณฑแ ผานดานสําคัญนี้ไดจึงตามเอาอาสุมณฑากลับคืนนครเปๅง
จาลได ภาพของดานทั้ง ๙ ยังปรากฏในหัวใจอยูเลย๒๑ ในขณะที่ชาวบานสาวะถีอีกคนกลาววากอน
หนานี้มีแตความภูมิใจในบานสาวะถีวามีสิมที่วาดเปๅนฮูปแตมเลาเรื่องสินไซทั้งหลัง แตพอไดเขารวม
กิจกรรมตั้งแตตนมาทําใหเขาใจในตัวละครชัดมากขึ้น ตัวละครที่พอใจหลายคือยักษแกุมภัณฑแ เพราะ
เขารักนางสุมณฑามาก ยอมทําทุกอยางเพ่ือนาง รักนี้เปๅนรักเดียวใจเดียวอยางแทจริง หากผูชายมีรัก
ตอหญิงอยางยักษแกุมภัณฑแ โลกนี้คงสดใสสดสวยอยูทุกวันเวลาเปๅนแน๒๒ นอกจากพอใจในความรัก
ของกุมภัณฑแแลวยังพอใจในการรองสรภัญญแสินไซวา บุญทอดเทียนพรรษาทําอยูทุกปีอยูแลว ไมรูสึก
ประทับใจอะไรมาก แตที่ทําใหรูสึกประทับใจมากขึ้นคือการรองสรภัญญแสินไซ เพราะไมเคยรองมา
กอน นอกจากไดรองแลวยังไดฟใงบรรยายเพ่ิมเติมตามเนื้อที่รองไป ทําใหเขาใจเรื่องสินไซไปพรอมๆ 
กับการรองสรภัญญแสินไซไปดวยกัน๒๓ 

หากถามถึงความประทับอะไรในสินไซ ตอบไดวาประทับใจในตัวสีโห เพราะเขาไดทําหนาที่
ของพ่ีชายที่ดีที่คอยดูแลนองๆ ในคราวที่มีปใญหา นับวาเปๅนตัวอยางที่ดีของคนในสังคม และหากนํา
คุณธรรมของสีโหในเรื่องความเปๅนคนสุขุมเยือกเย็นมาใชในชีวิตประจําวันจะเปๅนการดีมาก๒๔ ที่บาน
หัวหนองมีสิมชวยเลาขานเรื่องสินไซ แตไมเคยออกไปดูอยางจริงจัง แตพอมีคณะวิจัยมาชักชวนให
                                                        

๒๐ สัมภาษณแ อาจารยแสุภัทร บริบรูณแ ชาวบานสาวะถี, ๑๕ กันยายน ๒๕๕๘. 
๒๑ สัมภาษณแ แมดวง บุตรศรีชา ชาวบานสาวะถี อายุ ๖๘ ปี, ๖ กันยายน ๒๕๕๘. 
๒๒ สัมภาษณแ แมเพญ็ศรี นามมา ชาวบานสาวะถี อายุ ๗๑ ปี, ๖ กันยายน ๒๕๕๘. 
๒๓ สัมภาษณแ แมดวงใจ ทับสมบตัิ ชาวบานสาวะถี อายุ ๖๙ ปี, ๖ กันยายน ๒๕๕๘. 
๒๔ สัมภาษณแ แมสรุิยนตแ มณีวงศแ ชาวบานหัวหนอง อายุ ๗๐ ปี, ๑๓ กนัยายน ๒๕๕๘. 



๑๗๔ 
 

ออกไปดู เวลามาปฏิบัติธรรมในวันพระก็จะชวนกันออกไปเดินดู พ่ึงเห็นความวิจิตรและคุณคาของฮู
ปแตมก็คราวนี้ เพียงแคนี้ถือวามีประโยชนแมากแลวของคณะวิจัยที่มาชวยเตือนสติใหกลาลุกมาศึกษา
เรียนรูเรื่องสินไซผาฮูปแตม คงจะไดศึกษาเรียนรูใหมากขึ้นในโอกาสตอไป๒๕ จากที่ไดฟใงเรื่องสินไซ
จากคุณตาสุภัทร บริบูรณแ ที่ประทับใจมากคือตอนนางลุนและสินไซถูกพอคือพระยากุสราชไลออกไป
อยูปุา คุณตาไดพรรณนาภาพของแมที่แสดงความรักตอลูก บรรยายถึงภาพผาเปียกปอน การอยูการ
กิน การใชชีวิตกับสัตวแนอยใหญในปุา เปๅนเหตุใหหวนคิดถึงพอกับแมที่ตายจากไปแลว จวบกับชวงนี้
เปๅนวันแมจึงทําใหคิดถึงพอแมมาก๒๖ 
 รายละเอียดที่เป็นตัวหนังสือแทนความรู้และความเข้าใจ ที่เกิดจากกิจกรรมทอดเทียน
พรรษาข้างต้น สรุปความไดวา เทียนเปๅนสิ่งแทนความสวางไสวซึ่งเปๅนความหมายของพระธรรมและ
พระวินัย ชาวพุทธในภาคอีสานอาศัยความหมายนี้จึงนิยมทอดเทียนบูชาพระพุทธ พระธรรม และ
พระสงฆแในเทศกาลเขาพรรษา ประเพณีทอดเทียนพรรษามีที่มาจากจังหวัดอุบลราชธานี โดยเชื่อวา
อุบลราชธานีเปๅนปากทางการเขามาของพระพุทธศาสนาสูภาคอีสาน ชาวพุทธอีสานจะสื่อความหมาย
ทางพระพุทธศาสนานิยมสื่อผานคําทวย เชน ตัวบุญนี้หัวดํากนกาน ตัวบาปนั้นหัวโลนหมเหลือง ชาว
พุทธบานสาวะถีกับบานหัวหนองตางไดรับความคิดความเชื่อขางตน จึงนิยมทําบุญทอดเทียนพรรษา
ดวยดีตลอดมา แตลักษณะของเทียนจะมีความแตกตางกันไป โดยมีวัตถุประสงคแเพ่ือเปๅนการทําบุญ
พิเศษในเทศกาลเขาพรรษา เปๅนการไปเยี่ยมเยียนญาติพ่ีนองที่อยูตามบานที่ไปทอดเทียน ไดกราบ
หลวงปูุหลวงพอและพระสงฆแผูอยูจําพรรษา โดยเฉพาะพระสงฆแไดทําความเคารพตอกัน (สามีจิกรรม) 
สวนการสรางกิจกรรมนี้ขึ้นมาไดดวยอาศัยการรองสรภัญญแที่นิยมในภาคอีสาน บทกลอนสรภัญญแสิน
ไซ ไดชวยใหผูรวมกิจกรรมทอดเทียนพรรษาไดรูสินไซเพ่ิมขึ้น โดยสื่อผานคําพูดวา รูจักดานทั้ง ๙ ได
แตตนจนจบคือดานยักษแกุมภัณฑแ และประทับใจในความรักของยักษแกับคน ไดแก ยักษแกุมภัณฑแกับ
นางสุมณฑา ฟใงแลวประทับใจมาก (ออนซอนหลาย) อีกขอหนึ่งที่ยึดถือในฐานะเปๅนผูใหญแลวคือ 
ความสุขุม ความนิ่ง ความสงบรมเย็นภายใน ซึ่งเปๅนคุณธรรมของสีโหผูเปๅนพ่ีชายใหญที่คอยดูแล
ปกปูองคุมครองนองคือหอยสังขแและสินไซอยูเสมอ 
 
๔.๓ กิจกรรมวาดฮูปแต้ม : การวาดฮูปแต้มสินไซ  
 กิจกรรมการวาดฮูปแตมเชิงคัดลอกเรื่องสินไซ เปๅนกิจกรรมที่นักเรียนผูสนใจการวาดฮูปแตม
ที่ปรากฏตามผนังสิมของวัดทั้ง ๒ แหง ซึ่งนักเรียนสามารถวาดฮูปแตมในเชิงคัดลอกจากภาพตามผนัง
สิมทั้งภาพตัวละครและภาพอ่ืนๆ ไดตามใจชอบ กิจกรรมการวาดฮูปแตมนี้ผูวิจัยไดแตกประเด็น
สําคัญออกเปๅน ๓ สวน ไดแก 
 ๔.๓.๑ ความหมายและประวัติพัฒนาการ 
 สําหรับกิจกรรมการวาดฮูปแตมที่เปๅนตัวละครในวรรณกรรมสินไซ ถือวาเปๅนกิจกรรมหนึ่งที่
จะชวยสรางความมีคุณคาของพระพุทธศาสนาใหปรากฏชัดขึ้น เพราะฮูปแตมเปๅนสัญลักษณแแทน
ความคิด ความเชื่อ ความรู ความเขาใจ และศรัทธาที่มีตอสิ่งใดสิ่งหนึ่งที่เปๅนตัวแทนของพระพุทธเจา

                                                        
๒๕ สัมภาษณแ แมระเบียบ สละ ชาวบานหัวหนอง อายุ ๖๕ ปี, ๑๓ กนัยายน ๒๕๕๘. 
๒๖ สัมภาษณแ แมเรียง ชมจิต ชาวบานหัวหนอง อายุ ๖๓ ปี, ๑๓ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๗๕ 
 

ในนามวาโพธิสัตวแ อยางเรื่องสินไซก็ตัวละครนามวา สินไซ นี้แหละคือพระโพธิสัตวแ จึงเปๅนเหตุให
วรรณกรรมสินไซเปๅนวรรณกรรมทางพระพุทธศาสนา๒๗ คําวา ฮูปแตม เปๅนคําที่คนอีสานสานใหญมี
ความเขาใจตรงกันในความหมายที่วาฮูปแตมหมายถึง ภาพเขียน คือเปๅนภาพที่วาดไวที่ผนังสิมของวัด
แตละวัด๒๘ หรือฮูปแตม (Esan painting) หมายถึงภาพเขียนระบายสีมีสวนประกอบพ้ืนฐานคือ เสน 
สีและน้ําหนักของสี ใหสัมพันธแกับความกวาง ความยาวและความลึกในภาพ เพ่ือถายทอดเรื่องราว
และสื่อความหมายใหสอดคลองกับเนื้อหาและกาลเทศะแหงยุคสมัย นําเสนอผลงานโดยการจัดวาง
ภาพแบบวิธีตานกมอง (Bird’s Eyes View) หรือการมองภาพจากดานบน มีการตัดเสนเนนตัวภาพ
ดวยดวยสีที่เขมหรือสีดํา ตัวภาพเปๅนแบบแบนๆ มีการวางภาพบังกัน ทับซอนกันหรือคาบเกี่ยวกัน ฮู
ปแตมเริ่มปรากฏมาแลวตั้งแตสมัยกอนประวัติศาสตรแ โดยฝีมือมนุษยแสมัยกอนประวัติศาสตรแ ซึ่งเขียน
ไวตามเพิงผาหรือตามผนังเทือกเขาตางๆ เกือบทั่วภาคอีสาน มีอายุราว ๕,๐๐๐-๖,๐๐๐ ปี๒๙ 

แตเมื่อพิจารณาถึงฮูปแตมที่ปรากฏในบริบทสังคมอีสาน สามารถเชื่อมโยงถึงศิลปะทางพุทธ
ศาสนา เพราะฮูปแตมก็เปๅนสิ่งที่มนุษยแประดิษฐแคิดคนดวยความคิดและสติปใญญา ฮูปแตมจึงเปๅน
ศิลปะอยางหนึ่งของมนุษยแ เพราะศิลปะหรือศิลปที่หมายถึงสิ่งที่มนุษยแคิดคนดวยความคิดและ
สติปใญญา ตลอดทั้งกระบวนการชาง หรืองานอันเปๅนความพากเพียรของมนุษยแ๓๐ หรือหากกลาว
เฉพาะฮูปแตมตามผนังสิมของวัดในพระพุทธศาสนา ถือวาเปๅนผลงานอันเปๅนความพากเพียรพยายาม
ของพุทธศาสนิกชน ที่พยายามสรางสรรคแขึ้นดวยแรงกายและกําลังความคิดของพวกเขาเอง๓๑ ฮู
ปแตมเหลานี้เปๅนฮูปแตมแบบพ้ืนบาน คือเปๅนภาพที่เขียนขึ้นโดยชางแตมพ้ืนบาน ซึ่งเขียนและ
ถายทอดอยูในทองถิ่น ไมมีแบบแผนที่แนนอน เปๅนงานเขียนอยางเรียบงาย แมวาบางแหงอาจไดรับ
อิทธิพลจากชางหลวงไทยมาบาง แตไมมากนัก สวนใหญจะพบผลงานในเขตจังหวัดขอนแกน 
มหาสารคาม รอยเอ็ด เรื่องที่เขียนสวนใหญเปๅนเรื่องพุทธประวัติ ทศชาติชาดก โดยใหความสําคัญกับ
เวสสันดรชามากเปๅนพิเศษ นอกจากนี้ยังมีชาดกนอกนิบาตปใญญาสชาดก เรื่องที่เปๅนที่นิยม เชน สิน
ไซ สุริวงศแ พระลัก พระลาม กาละเกด และปาจินติ์กุมารชาดก เปๅนตน๓๒ 
 หากกลาวถึงฮูปแตมที่เปๅนสวนเฉพาะของชาวอีสาน รองศาสตราจารยแ อุดม บัวศรี ไดกลาว
ไวในหนังสือฮูปแตมสินไซวา จากการศึกษาเรื่องฮูปแตมอีสานพบวาอีสานมีเรื่องราวของฮูปแตมมาแต
อดีตอันยาวนาน อยางต่ําก็ประมาณ ๒,๐๐๐ ปีมาแลว ซึ่งอยูในยุคกอนประวัติศาสตรแที่นักวิชาการ

                                                        
๒๗ ทาวปางคํา, สินไซย์เดิมพิสดาร, คัดลอกโดย นายทองดํา มลูอามาตยแ นธ.เอก, (บานไผ : หางดํารงผล

พาณิชยแ, ๒๔๙๓), หนา ก. (คําแถลงผูคัดลอกชําระ) 
๒๘ อุดม บัวศรี, ฮูปแต้มสนิไซ, (ขอนแกน : โรงพิมพแคลังนานาวิทยา, ๒๕๔๗), หนา ๓. 
๒๙ ไพโรจนแ สโมสร, จิตรกรรมฝาผนังอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : อมรนิทรแพรินติ้งกรุ฿ฟ, ๒๕๓๒), หนา 

๒๕. 
๓๐  ศิลป พีระศรี, ศิลปะสงเคราะห,์ แปลโดย ศาสตราจารยแพระยาอนุมานราชธน, พิมพแครั้งท่ี ๒, 

(กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพแศูนยแการทหาราบที่ ๓, ๒๕๑๕), หนา ๒๕. 
๓๑ หมอมศุภัทรดิศ ดิศกลุ, พุทธศิปล์ล้ าเลิศควรเชิดชู, (กรุงเทพมหานคร : สํานักนายกรัฐมนตรี, ๒๕๒๐), 

หนา ก. 
๓๒ ศักดิ์ สายสงิหแ, เจดีย์ พระพุทธรูป ฮูปแต้ม สิม ศิลปะลาวและอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : มิวเซยีม

เพรส, ๒๕๕๕), หนา ๒๗๗. 



๑๗๖ 
 

เรียกวา ภาพเขียนสีกอนประวัติศาสตรแ คือภาพเขียนตามเพิงผนังถ้ํา เชน ภาพเขียนสีที่ภูพระบาท
บานผือจังหวัดอุดรธานี ภาพเขียนสีที่ผาแตมอําเภอโขงเจียม จังหวัดอุบลราชธานี เปๅนตน ซึ่งนิยม
เขียนรูปสัตวแ รูปคน รูปฝุามือ รูปเรขาคณิต และสัญลักษณแอ่ืนๆ สวนสีที่นิยมนํามาเขียนฮูปแตม ชาง
แตมอีสานนิยมนําสีที่ไดจากธรรมชาติมาวาดเปๅนฮูปแตมแทนความคิด ความเชื่อและความศรัทธาของ
พวกเขา มีจํานวน ๖ สี ไดแก 
  สีคราม  ไดน้ําสีจากตนคราม 
  สีแดง  ไดน้ําสีจากครั่ง 
  สีเหลือง  ไดน้ําสีจากตนเขและตนรัง 
  สีเขียว  ไดน้ําสีจากการผสมระหวางสีครามกับสีเหลือง 
  สีดํา  ไดน้ําสีจากลูกกระจายหรือตนไฟฉาย 
  สีขาว  ไดน้ําสีจากหอยจี้หรือหอยกีบกี้ (ท่ีอาศัยอยูในหนองน้ํา)๓๓ 
 สวนแนวคิดในการสรางนั้น ทานผูรูและผูมีสวนเกี่ยวของมีความคิดเห็นเปๅนแนวเดียวกันวา 
เสนสายลายสีของอีสานที่เรียกวา ฮูปแตม เปๅนสิ่งตอง (เนนคําวา ตอง) มีการถายทอดจากรุนสูรุน
อยางเรงดวน เพราะภาพตางๆ ที่มีอยูในวัดไชยศรีเริ่มจางลงทุกวัน ที่เห็นชัดคือฮูปแตมที่วัดสนวนวารี
พัฒนารามหายไปเร็วมาก กิจกรรมการคัดลอดฮูปแตมที่นักเรียนมาคัดลอกนี้ถูกตองแลวคือเริ่มที่เด็ก 
เพราะเด็กคือผูจะรับผิดชอบบาน วัด ชุมชนตอไป๓๔ ในขณะที่นักวิชาการอีก ๒ ทานมีความเห็นวา 
การจับนักเรียนมาคัดลอกฮูปแตมในลักษณะบังคับไมถูกตอง แตหากเปๅนไปตามความสมัครใจจะดี
มาก (๑) ดีในแงเปๅนไปตามความตองการของนักเรียนจริงๆ (๒) ดีในแงที่เปๅนความรูสึก (felling) ลึกๆ 
ของนักเรียน ความรูสึกทางศิลปะเปๅนสิ่งจําเปๅนมาก เพราะความรูสึกมันจะไปสรางจินตนาการตอยอด
ออกไปไดไกลแสนไกล๓๕ สวนอีกทานหนึ่งเห็นวา ในฐานะที่เคยศึกษาฮูปแตมใน ๒ พ้ืนที่มากอน 
อยากเสนอเปๅนเชิงแนวคิดวา ที่กําลังทําอยูนี้ดีแลว สิ่งอยากฝากคือคณะผูวิจัยจะตอง (๑) มีความรู
เรื่องฮูปแตมตามสมควร หากมากไดก็จะดี (๒) มีความรูสึกรักหวงแหนในฮูปแตม (๓) เห็นคุณคาและ
ประโยชนแของฮูปแตมท่ีมีตอคนในชุมชน หากมีท้ัง ๓ ขอนี้งานวิจัยนี้จะประสบความสําเร็จดีทีเดียว๓๖ 
 ดังนั้น จึงสรุปสาระสําคัญไดวา ภาพเขียน คือเปๅนภาพที่วาดไวที่ผนังสิมหรือโบสถแของวัดแต
ละวัด เขียนระบายสีตางๆ เชน สีครามไดน้ําสีจากตนคราม สีแดงไดน้ํา สีจากครั่ง สีเหลืองไดน้ําสีจาก
ตนเขและตนรัง มีเสน สีและน้ําหนักของสี เพ่ือถายทอดเรื่องราวและสื่อความหมายตางๆ ฮูปแตมใน
สังคมอีสานจะเชื่อมโยงถึงศิลปะทางพระพุทธศาสนา สวนใหญเปๅนชาดกนอกนิบาต มีเรื่องที่เปๅนที่
นิยม เชน สินไซ สุริวงศแ เปๅนตน สวนแนวคิดการวาดฮูปแตมใหเริ่มที่เด็กในขณะเดียวกันคณะผูวิจัย
จะตองมีความรูในฮูปแตมและความรูสึกดีๆ ตอฮูปแตมใหมาก รวมทั้งเห็นคุณคาของฮูปแตมดวย  
 
 

                                                        
๓๓ อุดม บัวศรี, ฮูปแต้มสนิไซ, หนา ๔-๕. 
๓๔ สัมภาษณแ พระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี บานสาวะถี, ๒ กนัยายน ๒๕๕๘. 
๓๕ สัมภาษณแ รศ.อุดม บัวศรี มจร.วทิยาเขตขอนแกน, ๔ กันยายน ๒๕๕๘. 
๓๖ สัมภาษณแ ผศ.ชอบ ดสีวนโคก มจร.วิทยาเขตขอนแกน, ๘ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๗๗ 
 

 ๔.๓.๒ กระบวนการสร้าง 
 กระบวนการสรางการวาดฮูปแตมในเชิงคัดลอกภาพที่บอกเลาเรื่องสินไซบนผนังสิม (โบสถแ) 
ของวัดทั้ง ๒ แหง โดยแยกตามพ้ืนที่ของโรงเรียนแตละแหงมีลําดับและวิธีการสรางดังนี้ 
 ๑. โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 
 โรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) เปๅนโรงเรียนประจําบานสาวะถี ตําบลสาวะถี 
อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน และเปๅนโรงเรียนที่มีครูผูเคยศึกษาเรียนรูสินไซอยางจริงจังมากอน จน
ทําใหโรงเรียนบานสาวะถีเปๅนที่รูจักกันโดยทั่วไป เมื่อคณะผูวิจัยเขาไปศึกษาวิจัยจึงเปๅนการงายที่จะ
สื่อสารเพ่ือทําความเขาใจในประเด็นที่จะศึกษา ซึ่งสามารถกําหนดเปๅนกระบวนการสรางได ๒ 
ประการคือ 
 (๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางไปวัดไชยศรี บานสวะถี เขานมัสการพระครูบุญชยากร เจาอาวาสและเจาคณะ
ตําบลสาวะถี เขต ๑ ไดนมัสการแจงความประสงคแการทํากิจกรรมการวาดรูปหรือวาดฮูปแตมในเชิง
คัดลอก ไดแก การใหนักเรียนโรงเรียนบานสาวะถีผูมีความสนใจการวาดรูป ไดมาเลือกฮูปแตมที่ฝา
ผนังสิม (โบสถแ) วัดไชยศรี ทั้งที่เปๅนตัวละครหลัก ตัวละครรอง หรือภาพทั่วไปที่บอกเลาเรื่องสินไซ 
ทานเห็นดวยอยางมาก และทานไดใหขอแนะนําเพ่ิมเติมคือไมควรใชรูปที่ถายแลวปริ้นนําไปเปๅนแบบ
ใหนักเรียนวาดตาม เพราะนักเรียนจะไมไดเห็นของจริงหรือภาพจริง ภาพฮูปแตมเปๅนอยางไรก็ใหวาด
ในเชิงคัดลอกอยางนั้น เสนสายลายสีเปๅนอยางไรก็เปๅนอยางนั้น 
 ๒. เดินทางไปโรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) เพ่ือสงหนังสือขออนุญาตจัด
กิจกรรม ๔ กิจกรรมตอผูอํานวยการ (นายวีรศิลป นิลเขต) ซึ่งทานมีความเห็นชอบอนุญาตและ
มอบหมายใหคุณครู ๑ ทานคือคุณครูเสมอ ทองอน เปๅนผูรับผิดชอบนําพานักเรียนทํากิจกรรมการ
วาดฮูปแตมกับคณะวิจัย 
 ๓. เดินทางปรึกษาหารือกับคุณครูเสมอ ทองอน ซึ่งคุณครูเปิดเผยความในใจวาที่จริงสวนตัว
มีความตั้งใจอยากทํากิจกรรมนี้มาหลายปีแลว โดยไดแรงบันดาลใจจากพระครูบุญชยากรวา ‘เฮ็ดแม
อาจารยแเสมอ นํานักเรียนมาวาดฮูปแม สอยกันตั๊วไทเฮา ปุอยใหอาตมาเฮ็ดอยูผูเดียวไดจั่งไดเ  ซุม
เฮาซาวบานสาวะถีนํากันตั๊ว’ จากคําพูดของหลวงพอบวกกับการเริ่มเห็นคุณคาของฮูปแตมวา หาก
เราไมลงมือแลวจะไปชวนใครใหมาลงมือทําได มีโครงการวิจัยนี้เปๅนการดีมากๆ จึงยินดีรวมลงมือทํา
ดวย 
 ๔. เมื่อมีความเห็นตรงกันจึงไดกําหนดวันเวลาและสถานที่ในการทํากิจกรรม มีขอตกลงวา 
ทํากิจกรรมทุกวันพุธ เวลา ๑๔.๓๐ – ๑๕.๓๐ น. ที่สิมวัดไชยศรี 
 ๕. เตรียมอุปกรณแการวาดใหพรอม โดยคุณครูเสมอเปๅนผูอาสาเดินทางเขาตัวเมืองขอนแกน
ซื้ออุปกรณแตางๆ ดวยตนเอง อุปกรณแท่ีใชประกอบกิจกรรมการวาดฮูปแตมประกอบดวย 
  ๑. กระดาษ ๑๐๐ ปอนดแ สามารถตัดออกได ๔ แผน ซึ่งใหญกวากระดาษ A4 
  ๒. สีไม 
  ๓. สีชอลแค 
  ๔. คลิบหนีบ (ขนาดเล็ก) 
  ๕. แผนรองวาดภาพ (รุนเล็กสุด) 



๑๗๘ 
 

  ๖. ดินสอ 2B 
  ๗. ยางลบ 
  ๘. มีดเหลาดินสอ 
 ๖. คุณครูเสมอเปๅนผูนําและกํากับนักเรียนจํานวน ๒๘ คน เดินทางไปที่วัดและรับผิดชอบ
กิจกรรมนี้อยางเต็มตัวและเต็มท่ี 

(๒) วิธีการสร้าง  
๑. นํานักเรียนกลุมผูสมัครทํากิจกรรมวาดฮูปแตมไปที่สิมวัดไชยศรี ทานพระครูบุญชยากร 

พูดคุยและแนะนําการดูการเลือกฮูปแตมที่เหมาะแกการนําไปวาด 
๒. คุณครูเสมอ ทองอน แนะเทคนิคการวาดและการใชอุปกรณแในระดับพ้ืนฐาน 
๓. นักเรียนคัดเลือกภาพฮูปแตมดวยตนเอง โดยมีคุณครูเสมอ ทองอน เปๅนพ่ีเลี้ยง 
๔. นักเรียนลงมือวาดดวยตนเอง  
๕. นักเรียนสงภาพใหคุณครูเสมอ ทองอน ไดแนะนําเพิ่มเติมในสวนที่ไมสมบูรณแ 
๖. คุณครูเสมอ ทองอน นําภาพทั้งหมดไปถวายทานพระครูบุญชยากร ไดรวมประเมินผลงาน

ของลูกหลานบานสาวะถี 
๗. สรุปผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
๘. ประชุมสรุปบทเรียน๓๗ (คณะผูวิจัย ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ)  
ในเบื้องตนผูวิจัยขอทําความเขาใจวา กิจกรรมวาดฮูปแตมสินไซนี้อยูระหวางกอนปิดเทอม

ของโรงเรียนพอดี คือจากวันที่ ๑๕-๓๐ กันยายน ๒๕๕๘ ใชเวลาเพียง ๑ สัปดาหแกับอีก ๒ วัน 
นักเรียนก็สามารถสงภาพที่มีความสมบูรณแตามความสามารถของนักเรียน ซึ่งผานการประเมินจาก
พระครูบุญชยากร คุณครูเสมอ ทองอน และคณะผูวิจัยเรียบรอยแลว๓๘ 

 

                                                        
๓๗ กิจกรรมที่โรงเรียนบานสาวะถีจะเร็วกวาโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนง้ิว ๑ สัปดาหแ เพราะเริ่มทาํที่

บานสาวะถีกอนแลวขยายเครือขายการเรียนรูไปยังบานหัวหนองอีกทีหน่ึง ซึ่งลําดับการสรางและวิธีการสรางจะ
เปๅนไปในลักษณะเดียวกัน ตางแตบริบทของผูรับผดิชอบ 

๓๘ กิจกรรมวาดฮูปแตมสินไซไดดาํเนินการในวันศุกรแที่ ๑๘ กันยายน ๒๕๕๘ หยุดใหนักเรียน ๑ สัปดาหแ 
(๒๑-๒๕ กันยายน ๒๕๕๘) แลวเริ่มทํากิจกรรมตอในวันจันทรแที่ ๒๘ กันยายน – ๗ ตลุาคม ๒๕๕๘ รวม ๑ สัปดาหแ
กับอีก ๓ วัน รวมทํากิจกรรมจริง ๘ วัน (วาดภาพจาก๑๒.๓๐ -๑๕.๓๐ น.)  



๑๗๙ 
 

  
             นักเรียนกําลังวาดภาพ                          ภาพที่วาดเสร็จแลว 
 

 ๒.๒ โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว เปๅนโรงเรียนประจําบานหัวหนอง อําเภอบานไผ จังหวัด

ขอนแกน และเปๅนโรงเรียนที่มีครูผูเคยศึกษาเรียนรูสินไซอยางจริงจังมากอน จนทําใหโรงเรียนบานสา
วะถีเปๅนที่รูจักกันโดยทั่วไป เมื่อคณะผูวิจัยเขาไปศึกษาวิจัยจึงเปๅนการงายที่จะสื่อสารเพ่ือทําความ
เขาใจในประเด็นที่จะศึกษา ซึ่งสามารถกําหนดเปๅนกระบวนการสรางเปๅน ๒ ลําดับ ไดแก 
 (๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางไปนมัสการพระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจาอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม บาน
หัวหนอง ไดนมัสการแจงความประสงคแการทํากิจกรรมการวาดรูปหรือวาดฮูปแตมในเชิงคัดลอก 
ไดแก การใหนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วผูมีความสนใจการวาดรูป ไดมาเลือกฮูปแตมที่
ฝาผนังสิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม ทั้งที่เปๅนตัวละครหลัก ตัวละครรอง หรือภาพทั่วไปที่บอกเลาเรื่อง
สินไซ ทานเห็นดวยอยางมากและขออนุโมทนากับกิจกรรมอยางนี้ ขอใหทําไปนานๆ จนกวานักเรียน
จะเกง อาตมาจะดีใจมากๆ 
 ๒. เดินทางไปโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว เพ่ือสงหนังสือขออนุญาตจัดกิจกรรม ๔ 
กิจกรรมตอผูอํานวยการ (นางตันหยง คานอําไพ) ซึ่งทานมีความเห็นชอบอนุญาตและมอบหมายให
คุณครู ๑ ทานคือคุณครูละมัย ไชยกิจ เปๅนผูประสานงานในนามของโรงเรียน 
 ๓. เดินทางปรึกษาหารือกับผูอํานวยการอีกครั้งเกี่ยวกับกําหนดการทํากิจกรรม โดยตกลง
รวมกันวา จะไมนํานักเรียนเดินทางไปประกอบพิธีการบอกกลาวและมอบตัวตอครูที่สิมวัดสนวนวารี
พัฒนาราม ใหทํากิจกรรมที่โรงอาหารเพราะดานหนามีเวทีที่เหมาะแกการจัดกิจกรรม 
 ๔. เมื่อมีความเห็นตรงกันจึงไดกําหนดวันเวลาและสถานที่ในการทํากิจกรรม มีขอตกลงวา 
ทํากิจกรรมทุกวันศุกรแ เวลา ๑๔.๓๐ – ๑๕.๓๐ น. ที่บริเวณโรงอาหารของโรงเรียน 
 ๕. คุณครูละมัย ไสยกิจ รับผิดชอบกิจกรรมการเปุาแคน 
 ๖. คุณครูทินกร ออนตา รับผิดชอบกิจกรรมการวาดฮูปแตม 
 ๗. คุณครูกนกพร ลุนดาภรณแ รับผิดชอบกิจกรรมการแสดงละครเวที 



๑๘๐ 
 

๘. คุณครูทินกร ออนตา เตรียมอุปกรณแการวาดใหพรอม ที่โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนน
งิ้ว คุณครูผูรับผิดชอบไมสะดวกซื้ออุปกรณแเอง คณะผูวิจัยจึงจัดซื้อให อุปกรณแที่ใชประกอบกิจกรรม
การวาดฮูปแตมสินไซประกอบดวย (เหมือนกับโรงเรียนบานสาวะถี) 

 

  ๑. กระดาษ ๑๐๐ ปอนดแ สามารถตัดออกได ๔ แผน ซึ่งใหญกวากระดาษ A4 
  ๒. สีไม 
  ๓. สีชอลแค 
  ๔. คลิบหนีบ (ขนาดเล็ก) 
  ๕. แผนรองวาดภาพ (รุนเล็กสุด) 
  ๖. ดินสอ 2B 
  ๗. ยางลบ 
  ๘. มีดเหลาดินสอ 
 (๒) วิธีการสร้าง 

๑. นํานักเรียนกลุมผูสมัครทํากิจกรรมวาดฮูปแตมสินไซไปที่สิมวัดสนวนวารีพัฒนาราม ทาน
อาจารยแสมศักดิ์ มาซา ผูเชี่ยวชาญดานสินไซประจําวัดและชุมชนหัวหนอง ไดพูดคุยและแนะนําการดู
การเลือกฮูปแตมท่ีเหมาะแกการนําไปวาด 

๒. คุณครูทินกร ออนตา แนะเทคนิคการวาดและการใชอุปกรณแในระดับพื้นฐาน 
๓. นักเรียนคัดเลือกภาพฮูปแตมดวยตนเอง โดยมีคุณครูทินกร ออนตา เปๅนพี่เลี้ยง 
๔. นักเรียนลงมือวาดดวยตนเอง  
๕. นักเรียนสงภาพใหคุณครูทินกร ออนตา ไดแนะนําเพ่ิมเติมในสวนที่ไมสมบูรณแ 
๖. คุณครูทินกร ออนตา นําภาพทั้งหมดไปถวายทานพระครูบุญชยากร ไดรวมประเมินผล

งานของนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
๗. สรุปผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
๘. ประชุมสรุปบทเรียน๓๙ (คณะผูวิจัย ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ)  

 ๔.๓.๓ ผลของกิจกรรม 
 การทํากิจกรรมการวาดฮูปแตมเชิงคัดลอกตัวละครหรือภาพสัตวแ ปุาไม ภูเขา แมน้ําหรืออ่ืนๆ 
ที่นักเรียนเลือกดวยตนเอง มีผลที่เกิดกับนักเรียนเปๅนประสบการณแตรงความวา ที่เลือกตัวหอยสังขแ
เพราะไดฟใงจากคุณตา (สุภัทร) วาหอยสังขแเปๅนพ่ีชายของสินไซ เปๅนผูมีความสามารถพิเศษหลายๆ 
อยาง เชน เวลาสินไซเดินปุาไปเจอแมน้ําหอยสังขแจะแปลงรางเปๅนแพหรือเรือใหสินไซพายขามแมน้ํา 
เวลาเจอปุาหนาตนไมใหญเดินทางลําบาก หอยสังขแจะแปลงรางเปๅนเลื่อยตัดปุาและตนไมใหเตียนโลง 
เวลาเจอภูเขาหอยสังขแจะแปลงรางเปๅนเกลียวหมุนขนาดใหญเจาะทะลุทะลวงภูเขา ใหสินไซเดินปุาได
สะดวก เรียกวาหอยสังขแเปๅนผูคอยชวยเหลือสินไซอยูเสมอจึงชอบคะ๔๐ ชอบยักษแกุมภัณฑแครับ ที่ชอบ

                                                        
๓๙ กิจกรรมที่โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนง้ิวจะชากวาโรงเรยีนบานสาวะถี ๑ สัปดาหแ เพราะเริม่ทําท่ี

บานสาวะถีกอนแลวขยายเครือขายการเรียนรูไปยังบานหัวหนองอีกทีหนึ่ง ซึ่งลําดับการสรางและวิธีการสรางจะ
เปๅนไปในลักษณะเดียวกัน ตางแตบริบทของผูรับผดิชอบ 

๔๐ สัมภาษณแ เด็กหญิงณิชาวียแ โมราศี นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๘๑ 
 

เพราะมันนากลัว ดูแลวตื่นเตนดี ดูมันหนาใหญคิดวาจะวาดงายครับ อีกอยางหนายักษแมีรายละเอียด
ไมมาก ถามวายักษแกุมภัณฑแมีสวนดีไหม ตอบวามีครับ ตามเรื่องนะครับ ยักษแกุมภัณฑแมีสวนดีคือสอน
เราใหรูวาการลักขโมยเอาลูกสาวหลานสาวคนอ่ืนไมดี อยากไดตองไปขอเอาจึงจะถูกตอง ที่ไมดีมีผล
คือสุดทายยักษแกุมภัณฑแถูกฆาตาย เรื่องยักษแกุมภัณฑแสอนใจในเรื่องนี้ครับ เทานี้ครับ๔๑ สิ่งที่ไดจาก
การรวมทํากิจกรรมครั้งนี้ ไดแก (๑) ที่เห็นๆ คือไดวาดรูปโดยคัดลอกตามฮูปแตมที่เลือกแลว (๒) ได
รูจักอุปกรณแการวาดรูปมากขึ้น (๓) ไดรูจักกับคุณครูที่เปๅนทีมวิจัย สวนที่ชอบวาดปุาภูเขาเพราะดูปุา
เขาแลวสบายตาสบายใจดี ไมรูสึกปวดหัว ดูรูปคนแลวรูสึกปวดหัว เห็นรูปเปๅนตัวประหลาด แปลกๆ 
ไมเหมือนคนธรรมดาทั่วไป รูสึกไมชอบเลยไมเลือก หากปุาบานสาวะถีหรือบานเมืองเรามีปุาไมเยอะ
เหมือนในเรื่องสินไซ คงมีสัตวแตางๆ มากมาย มีแมน้ํา มีอาหารการกินแบบเดิมอยางพอแมเรากินใน
อดีต อาหารคงไมมีสารพิษอยางทุกวันนี้๔๒ 
 จากที่ไดฟใงการเลานิทานสินไซของคุณตาสุภัทรทําใหสนใจสินไซ จึงเลือกวาดตัวนี้ เวลาไป
เดินดูรอบสิมวัดสนวนวารีฯจะชอบตัวสินไซ เพราะดูหลอกวาคนอ่ืน มีเครื่องแตงตัวสวยกวาคนอ่ืน 
ถามวาตัวสินไซสอนเรื่องอะไร ตอบไดวาตัวสินไซสอนเกี่ยวกับความกตัญโู จําไดวาพระยากุสราชผู
เปๅนพอไลสินไซไปอยูปุากับแมแตยังเล็ก แตพอมีคน (จําไมไดวาเปๅนใคร) มาบอกใหไปตามอากลับ
บานก็รับอาสาทันที จึงถือวาสินไซเปๅนคนยอดกตัญโู ถือเปๅนตัวอยางของคนดีคะ๔๓ คุณครูละมัย ไสย
กิจเคยพาไปชมฮูปแตมที่วัด ๒ ครั้งแลว รูสึกประทับใจ ทีแรกยังไมรูสึกอะไร แตพอไปครั้งที่ ๒ ไดฟใง
คําอธิบายพรอมดูภาพประกอบไปดวย ทําใหเกิดความรักบานเกิดวามีของดี จึงเลือกวาดภาพสิม ไม
เลือกตัวละครหรืออ่ืนๆ ที่อยูบนฝาผนังสิม ผมเห็นความงามของสิมมากกวาภาพอ่ืนๆ เห็นวางามเฉยๆ 
ครับที่เลือก บอกไมไดวามันงามอยางไร รูสึกเพียงวามันงามเฉยๆ ครับ๔๔ สอดคลองกับนักเรียนอีกคน
ที่ไมสนใจภาพบนฝาผนังแตสนใจสีที่วาดภาพฮูปแตม เกิดความรูสึกอัศจรรยแสีที่ดูงามลึกกวาสีที่มีอยู
ในทุกวันนี้ มองแลวเย็นตาสบายใจ สีดูสดใสกวา คมชัดกวา ก็ยังไมตกลงใจวาจะวาดอะไรดี เพราะ
สนใจสีอยางเดียว คุณครูทินกร ออนตา จึงใหผมลากสีเฉยๆ ไมตองวาดอะไรก็ได ผมเลยลากเสนไปมา
ตามสีทีห่นชูอบเทานั้นคะ๔๕ 
 รายละเอียดที่เป็นตัวหนังสือแทนความรู้และความเข้าใจ เกี่ยวกับกิจกรรมการวาดฮู
ปแต้มเชิงคัดลอกภาพตัวละครและภาพอ่ืนๆ สรุปความไดวา ฮูปแตมเปๅนสัญลักษณแแทนความคิด 
ความเชื่อ ความเขาใจ ความรู และความศรัทธาตอพระพุทธเจาผานตัวละครนามวา สินไซ ผูเสวยชาติ
เปๅนพระโพธิสัตวแ เปๅนภาพเขียนระบายสี นําหนักสี และเสน ใหสัมพันธแกับความกวาง ความยาว และ
ความลึกของภาพ มีการวางภาพบังกันซอนกันหรือคาบเก่ียวกัน ความโดดเดนของภาพเกิดจากการใช
                                                        

๔๑ สัมภาษณแ เด็กชายสุทิวัช ไมเรียง นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อาย ุ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๔๒ สัมภาษณแ เด็กชายทักษิณ เช้ือสาวะถี นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๔๓ สัมภาษณแ เด็กหญิงไอลดา ภสูุดสงุ นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตลุาคม 

๒๕๕๘. 
๔๔ สัมภาษณแ เด็กชายกรยุทธ เคาอิ้ว นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
๔๕

 สัมภาษณแ เด็กหญิงสุทธิดา เบิกขนึทด นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 
๒๕๕๘. 



๑๘๒ 
 

สี สีที่นิยมนํามาวาดฮูปแตมมี ๖ สี คือ สีคราม สีแดง สีเหลือง สีเขียว และสีดํา กระบวนการสรางเริ่ม
ที่นักเรียนสมัครทํากิจกรรมวาดฮูปแตมเชิงคัดลอกภาพจากภาพจริงบนฝาผนังสิมดวยความสมัครใจ 
โดยมีครูผูรับผิดชอบคอยใหคําแนะนําตลอดการทํากิจกรรม เมื่อทํากิจกรรมนี้เสร็จแลวผลที่เกิดเปๅน
ความรูสึกสํานึกในบานเกิดและบรรพบุรุษของตน เห็นความงามเห็นคุณคาของฮูปแตม เห็นเสนสาย
ลายสีที่วาดไปตามตัวละคร ปุาไม ภูเขา สัตวแอ่ืนๆ ตัวละครที่สอนใจมากท่ีสุดไดแกยักษแกุมภัณฑแ ที่
สอนเกี่ยวกับการขโมยเปๅนสิ่งไมดี แมรูสึกวาดีในตอนแรกแตสุดทายตัวเองตองถูกฆาตาย ซึ่งมีสาเหตุ
มาจากการขโมยนางสุมณฑาของยักษแกุมภัณฑแนั่นเอง และตัวละครที่สรางประหลาดใจไดแกหอยสังขแ 
ผูสามารถแปลงรางเปๅนสิ่งตางๆ ไดตามใจปรารถนา แตสอนใจวานี่เปๅนความสามารถเฉพาะตัวของแต
ละสิ่งแตละอัน เขาใจไดแตอธิบายไมไดเทานั้น 
 
๔.๔ กิจกรรมนันทนาการ : การเป่าแคนสินไซ  
 การเปุาแคนเปๅนกิจกรรมที่คณะผูวิจัยไดเลือกมาตั้งแตเริ่มตน เมื่อนําเสนอตอคณะครูและ
นักเรียนแลวไดรับเสียงตอบรับทันที สาเหตุเพราะเปๅนกิจกรรมที่เปๅนเชิงประจักษแหรือเปๅนรูปธรรม
สัมผัสไดงาย กิจกรรมการเปุาแคนนี้ผูวิจัยไดแตกประเด็นสําคัญออกเปๅน ๓ สวน ไดแก 
 ๔.๔.๑ ประวัติและแนวคิด 
 ‘แคน’ เปๅนเครื่องดนตรีเกาแกของผูคนในแถบเอเชียอาคเนยแ รวมทั้งกลุมคนไทย -ลาว 
ปรากฏหลักฐานลวดลายรูปคนกําลังเปุาแคน พรอมกับคนกําลังรายรําบนกลองมโหระทึก ซึ่งมีอายุ
ประมาณ ๓,๐๐๐ ปีมาแลว๔๖ นอกจากนี้ยังปรากฏเรื่องเลาเปๅนตํานานตางๆ เกี่ยวกับความเกาแกของ
แคน โดยมีตํานานที่บอกเลาอยู ๓ ตํานาน ไดแก 
 ๑. ประมาณ ๒,๗๐๐ ปีมาแลว มีชายคนหนึ่งชื่อไห ภรรยาชื่อคํานาง อยูแขวงเมืองพาราณสี 
นายไหคนนี้มีอาชีพเปๅนนายพราน ออกลาเนื้อมาขาย อีกทั้งแจกชาวบานชาวเมืองขางเคียงกินเปๅน
ประจํา ฝุายภรรยาก็แสนดี ใครไมมีเงินแจกฟรีและพูดใหสามีฟใงสามีไมวาอะไร เวลาสามีออกหาเนื้อ
ในปุาภรรยาจะแตงของใหทุกอยาง และสิ่งที่สามีตองการจะหามาให ภรรยาปฏิบัติเชนนี้มานาน อยู
มาวันหนึ่ง นายพรานไหพูดกับภรรยาวา ‘สัตวแอยูใกลๆ มีนอยรอยหรอลง หายากขึ้นทุกที พ่ีตองเดิน
ทางไกลมีอะไรกินใหกินไปกอน วันนี้ดูมีลางสังหรณแใจอาจจับสัตวแไมได’ และการณแตางๆ ลวนเปๅนไป
ตามลางสังหรณแนั้น 
 การที่เปๅนอยางนั้นสาเหตุเพราะพระอินทรแมองเห็นนายพรานกําลังไลยิงกวาง ซึ่งพระอินทรแ
เห็นวามนุษยแชางใจดําอํามหิตแท เที่ยวไลลาตัดชีวิตของสัตวแตางๆ อยูเสมอ เมื่อพระอินทรแเห็นดังนั้น
จึงดลบันดาลใหนายพรานจับกวางไมได ใหนายพรานไมพบกวาง สาเหตุที่คนใจดําคงเปๅนเพราะโลก
มนุษยแขาดดนตรีขับกลอมใหจิตใจราเริง เบิกบาน ไมตึงเครียด ไมใจดําอํามหิต ไมคิดปองรายซึ่งกัน
และกัน พระอินทรแจึงสงใหวิศณุกรรมลงมายังโลกมนุษยแ แลววิศณุกรรมแปลงรางเปๅนแมลงภูแทะลํากู
ใหมีเสียงดังที่ริมลําธาร ฝุายนายพรานเมื่อจับกวางไมไดจึงพักเหนื่อยแตไดมอยหลับไปพักหนึ่ง พอตื่น
มาไดยินเสียงจากลํากู เปๅนเสียงที่มีความไพเราะเหลือเกินซึ่งเปๅนเสียงที่ไมเคยไดยินมากอน นายพราน

                                                        
๔๖ บุษกร สําโรงทอง และคณะ, แคน, พิมพแครั้งท่ี ๑, (กรุงเทพมหานคร : จุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย, 

๒๕๕๑), หนา ๔. 



๑๘๓ 
 

ไหอยากไดเสียงเชนนี้มากอน พยายามทําทุกอยางแตไมสามารถทําเสียงตามอยางที่ไดยิน นายพราน
ไหทําอยูอยางนั้นจนหมดปใญญา แลวลมตัวลงนอนมอยหลับไป จนตะวันตกดินนายพรานไหก็ไม
รูสึกตัว 
 เมื่อพระอินทรแเห็นนายพรานไหหมดปใญญา จึงเนรมิตเปๅนลิ้นเหมือนปีกแมลงภูที่ติดอยูกับลํา
กู พรอมกับเนรมิตเปๅนเครื่องเปุาไวหนึ่งอัน นายพรานไหตื่นขึ้นมามองเห็นตัวอยางที่พระอินทรแเนรมิต
ไวก็เกิดปใญญา ทําไดในตอนนั้นเรียกวา เสียงจากลํากู หลังจากนั้นนายพรานไหไดทําเครื่องดนตรีนี้
ขายและสอนใหกับชาวบาน มาวันหนึ่งพระมเหสีของพระราชาเกิดปุวยหนัก แลวนายพรานไหไปเปุา
แคนใหฟใงจนหายปุวย พระเหสีพูดขึ้นวา ‘ยังแคนไคแน’ จึงเรียกเครื่องดนตรีชนิดนี้วา ‘แคน’ มาจน
ปใจจุบันนี้๔๗ 
 ๒. ‘แคน’ เปๅนชื่อเครื่องดนตรีพ้ืนเมืองภาคอีสานที่เกาแกมีมาแตโบราณ แคนเปๅนเครื่อง
ดนตรีที่ใชปากเปุาใหเปๅนเสียงตางๆ ไดอยางสนุกสนานและเพลิดเพลินเจริญใจแกผูฟใงเปๅนอยางยิ่ง ซึ่ง
มีประวัติความเปๅนมาโดยมีเรื่องเลาวา กาลครั้งหนึ่งยังมีนายพรานเดินเขาปุาเพ่ือลาเนื้อ เขาไดยินเสียง
นกกรวิก (กรวีกหรือการะเวกก็เรียก) รองไพเราะจับใจมาก เมื่อกลับถึงบานจึงเลาเรื่องเกี่ยวกับเสียง
นกกรวิกใหเพ่ือนบานฟใง ในจํานวนคนมีหญิงหมายคนหนึ่งคิดอยากฟใงเสียงนกกรวิกยิ่งนัก จึงขอ
นายพรานเดินปุาไปดวยเพ่ือฟใงเสียงนกกรวิกชัดๆ พอเขาถึงถิ่นนกกรวิกกําลังสงเสียงอยูพอดี 
นายพรานจึงบอกหญิงหมายใหเงี่ยหูฟใงวา ‘นกกรวิกกําลังรองเพลง สูเจาจงฟใงเอาเถอะ เสียงมัน
ออนซอนแท แมนบ’ หญิงหมายฟใงดวยความเพลิดเพลิน ติดอกติดใจถึงกับคลั่งไคลไหลหลง รําพึง
รําพันในใจวา ‘เฮ็ดจั่งไดเนอ จั่งสิไดฟใงเสียงอันไพเราะ มวนซื่น จับใจอยางนี้ตลอดไป ครั้นสิคอยเฝูาฟใง
เสียงนกในถิ่นของมันก็เปๅนแดนดงแสนกันดาร อาหารหายาก หมากไมบมี’ จึงไดคิดตัดสินใจแนวแน
ในใจตนวา ‘เฮาสิตองคึดเฮ็ดเครื่องบังเกิดเสียง ใหมีเสียงเสนาะไพเราะออนซอนจับใจ ดุจดังเสียงนก
กรวิกนี้ใหจงได’ 
 เมื่อหญิงหมายกลับมาถึงบานแลวนางไดคิดอานทําเครื่องดนตรีตางๆ ทั้งเครื่องดีด สี ตี เปุา
หลายๆ อยาง ก็ไมมีเครื่องดนตรีชนิดใดมีเสียงไพเราะวิเวกหวานเหมือนเสียงนกกรวิก ในที่สุดนางได
ไปตัดไมไผนอยชนิดหนึ่ง เอามาประดิษฐแดัดแปลงเปๅนเครื่องเปุาแลวลองเปุาดูรูสึกไพเราะ จึงพยายาม
ดัดแปลงแกไขหลายครั้ง จนกระทั่งเกิดเปๅนเสียงและทวงทํานองอันไพเราะเหมือนเสียงนกกรวิก เมื่อ
แกไขครั้งสุดทายแลวลองเปุารูสึกออนซอนดีแท จึงคิดจะไปทูลเกลาถวายพระเจาปเสนทิโกศล กอน
จะเขาเฝูานางไดฝึกฝนเปุาจนชํานาญ ครั้นไดเขาเฝูาและไดเปุาใหพระเจาปเสนทิโกศลฟใง พอฟใงเพลง
แรกจบลงนางไดทูลถามวา ‘เปๅนจั่งไดเ มวนบ ขานอย’ พระเจาปเสนทิโกศลตรัสตอบวา ‘เออ พอฟใง
อยู’ นางจึงไดเปุาถวายซ้ําอีกหลายเพลง ตามทวงทํานองนกกรวิกนั้นเมื่อจบเพลงสุดทาย พระเจาป
เสนทิโกศล ไดตรัสวา ‘เทื่อนี่ แคนแด’ (ครั้งนี้ ดีขึ้นหนอย) หญิงหมายเจาของดนตรีจึงทูลถามวา 
‘เครื่องดนตรีอันนี่ ควรสิเอ้ินวาจั่งไดเ’ (เครื่องดนตรีนี้ ควรจะเรียกวาอยางไร พระเจาขา) พระเจาป
เสนทิโกศลจึงตรัสวา ‘สูจงเอ้ินดนตรีนี้วา แคน ตามคําเวาของเฮา อันทายนี้ สืบไปเมื่อหนาเทอญ ’ 
(เจาจงเรียกดนตรีนี้วา แคน ตามคําพูดของเราตอนทายนี้ ตอไปในภายหนาเถิด) ดวยเหตุนี้เครื่อง

                                                        
๔๗ เรื่องเดียวกัน, หนา ๕. 



๑๘๔ 
 

ดนตรีที่หญิงหมายประดิษฐแขึ้น โดยใชไมไผนอยมาติดกันแลวใชปากเปุาจึงเรียกวา แคน มาตราบเทา
ทุกวันนี้๔๘ 
 ๓. อีกตํานานกลาวถึงประวัติความเปๅนมาของแคนไวเปๅนขอสังเกต ๒ นัย คือ แคนมีถิ่น
กําเนิดที่นครเวียงจันทนแหรือประเทศลาวและภาคอีสานประเทศไทย ที่อางวามีถิ่นกําเนิดที่ประเทศ
ลาวนั้นพอมีหลักฐานอางอิงไดคือ สมัยกรุงรัตนโกสินทรแในแผนดินพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลา
เจาอยูหัว รัชกาลที่ ๓ เมื่อเจาอนุวงศแแหงนครเวียงจันทนแเปๅนกบฏ และทําการปราบปรามจนชนะในปี
พุทธศักราช ๒๓๗๐ แลวไดกวาดตอนชาวนครเวียงจันทนแมายังฝใๆงไทย ใหไปอยูที่จังหวัดลพบุรีบาง 
สระบุรีบาง ฯลฯ ศิลปวัฒนธรรมมีแคนเปๅนตนยอมติดตัวคนลาวมาดวย พอถึงรัชกาลที่ ๔ อิทธิพลของ
แคนยิ่งทวีความเขมขนมากขึ้น ดังปรากฏในพงศาวดารรัชกาลที่ ๔ หนา ๓๑๕ มีความตอนหนึ่ง
กลาวถึงสมเด็จพระปิๆนเกลาฯ วา 

พระองคแทรงโปรดแคน ไปเที่ยวหัวเมืองพนัสบาง ลําประทวนนครชัยศรีบาง บานศรีทา
แขวงเมืองสระบุรีบาง พระองคแฟูอนและแอวไดชํานิชํานาญ ถาไมไดเห็นพระองคแก็สําคัญวา 
ลาว หมอลํา-หมอแคนกลายเปๅนมหรสพที่ข้ึนหนาขึ้นตามากในสมัยนั้น ครั้นชาวกรุงเทพฯพา
กันนิยมเลนแคนหนักเขา รัชกาลที่ ๔ ทรงวิตกวาการละเลนแคนไมควรเอาเปๅนพ้ืนเมืองของ
ไทย จึงไดทรงหามการละเลนแคนขึ้น ซึ่งสมัยเรียกวา แอวลาวบาง ลาวแคนบาง การลําที่มี
การเปุาแคนประสานเสียงเรียกวา หมอลํา สวนผูทําหนาที่เปุาแคนเรียกวา หมอแคน๔๙ 

 ตอมาการเปุาแคนมีวิวัฒนาการการผสมผสานกับการขับลํา กลายเปๅนหมอลํา -หมอแคน มี
คนกลาวถึงเรื่องนี้ไววา คําวา ลํา นั้นเดิมไดมาจากการพูด คือพูดตามหนังสือ (อานหนังสือ) แตคนที่
พูดบางคนไมไดจับหนังสืออาน เพราะทองจําไดแลว คือพูดตามลํานั้นๆ และพูดใหคนฟใงก็ตอเมื่อมี
งาน เชน งานศพ งานทําบุญตางๆ เชิญคนพูดเกงมาพูด นานๆ เขาเลยพูดถูกเสียงแคน แคนก็เปุาถูก
เสียง พูดใหประสานกัน เมื่อมีงานก็เชิญไปพูด ตอมาหมอเวาหมอแคนไดเกิดเปๅนงานอาชีพ เมื่อมีงาน
ทําบุญหรืองานศพตองไปแสดงใหคนฟใงตามลําหนังสือเรื่องนั้นเรื่องนี้ดวยความชํานาญ ดัดแปลงเขา
กับเสียงแคน ในที่สุดก็เรียกกันวา หมอลํา-หมอแคน๕๐  ซึ่งหมอแคน หมายถึงผูที่มีความชํานาญใน
การเปุาแคนซึ่งเปๅนเครื่องดนตรีประจําถิ่นของชาวอีสาน เปๅนคําที่มีความหมายลอกันกับคําวา หมอลํา 
หมายถึงผูเที่มีความชํานาญในการขับรองและการประพันธแบทกวีอีสาน โดยสวนใหญเมื่อกลาวถึงหมอ
แคนมักจะคูกับหมอลําเสมอ๕๑  

การรูประวัติความเปๅนมาเทานั้นคงยังไมเพียงพอ มีความเห็นวาควรเพ่ิมเติมความรูเกี่ยวกับ
สวนประกอบของแคน ที่ประกอบดวยลูกแคนซึ่งเปๅนสวนของไมไผที่นํามาประกอบเปๅนแคน เตาแคน
เปๅนปลองตรงกลางแคน มีลักษณะกลมเปๅนกระเปาะ หัวทายสอบ มีไวเพ่ือประกอบลูกแคนทุกลูกทํา

                                                        
๔๘ สัมภาษณแ พอสําอางคแ สุดบับ (ฉายา อางคแ นิ้วเพชร) อายุ ๖๕ ปี ชาวบานเพี้ยฟาน ตําบลสาวะถี, ๑๒ 

กันยายน ๒๕๕๘. 
๔๙ บุญเลิศ จันทร, แคน : ดนตรีพ้ืนเมืองอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : โอ เอส พริ้นติ้งเฮาสแ, ๒๕๓๑), หนา 

๙. 
๕๐  ไพบูลยแ แพงเงิน,  กลอนจ า-ภมูิปัญญาของอีสาน, (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพแโอเดีย้นสโตรแ, 

๒๕๓๔), หนา ๑. 
๕๑ บุษกร สําโรงทอง และคณะ, แคน, หนา ๖. 



๑๘๕ 
 

เขาดวยกันและหุมลิ้นแคนไว หลาบโลหะเปๅนแผนโลหะบางๆ ที่สกัดออกเปๅนลิ้นแคน โดยมากใชโลหะ
ผสมระหวางทองแดงกับเงิน และขี้สูดหรือชันโรงเปๅนขี้ผึ้งเหนียวสีดําที่ไดจากรังของแมลงชนิดหนึ่ง ตัว
เล็กกวาผึ้งเรียกวาแมลงขี้สูด๕๒ และสิ่งที่ควรรูอีกเรื่องหนึ่งที่เก่ียวกับแคนไดแกประเภทของแคน โดยที่
ทานผูรูทางแคนทานไดแบงประเภทของแคนตามขนาดหรือแบงตามลักษณะการบรรเลงก็ได แบงตาม
ขนาดมี ๔ ชนิดคือ 
 ๑. แคนหก คือแคนที่จํานวนลูกแคนหรือไมกูแคนมีสามคู หกลํา เปๅนแคนสําหรับเด็กเปุาเลน 
เปุาไดเฉพาะเพลงงายๆ เพลงยากที่มีเสียงสูงต่ําหลายเสียงไมสามารถเปุาได เพราะลูกแคนมีเพียงหก
ลูก มีระดับเสียงสูง-ต่ําไมครบตามที่ตองการ (มีเฉพาะเสียง ฟา ซอล ลา โด เร) 
 ๒. แคนเจ็ด คือแคนที่ประกอบดวยไมกูแคนหรือลูกแคนเจ็ดคูหรือสิบสี่ลํา มีเสียง ๑๔ เสียง 
นิยมใชเปุาเปๅนแคนวงมีเสียงครบทั้ง ๗ เสียง (โด เร มี ฟา ซอล ลา ที) 
 ๓. แคนแปด คือแคนที่ประกอบดวยไมกูแคนแปดคูหรือสิบหกลํา มีเสียง ๑๖ เสียง ใชเปๅน
แคนเดี่ยวสําหรับเปุาประสานเสียงคลอไปกับการลํา เปๅนที่นิยมของหมอลํา มีเสียงครบทั้ง ๗ เสียง
เหมือนแคน ๗ แตเพ่ิมคูที่ ๘ เขาไปเปๅนเสียงประสาน ทําใหเกิดความไพเราะมากข้ึน 
 ๔. แคนเกา คือแคนที่ประกอบดวยไมกูแคนหรือสิบแปดลํา มีเสียงทั้งหมด ๘ เสียง เปๅนเสียง
ใหญทุมต่ําใชประกอบการลําพื้นบาน โดยเพิ่มเสียงคูประสาน ซอล และลา เขาไปอีก ๑ คู 
 สําหรับการบรรเลงแคนในปใจจุบันมี ๓ ลักษณะ คือ 
 ๑. แคนเดี่ยว ใชบรรเลงประกอบการลําซิ่ง หมอลําแบบดั้งเดิม ใชเสียงแคนเทานั้นเปุา
ประสานการรองหมอลํา จะใชแคนขนาดกลางหรือขนาดใหญก็ได 
 ๒. แคนวง เปๅนการบรรเลงหลายเตาพรอมกัน โดยเปุาผสมกับเครื่องใชจังหวะ เชน กลอง ฉิ่ง 
ฉาบ กรับ จะใชแคนขาดใดก็ได โดยใชจํานวน ๖-๑๒ เตา 
 ๓. แคนวงประยุกตแ เปๅนการนําแคนไปบรรเลงรวมกับเครื่องดนตรีสากลประเภทกลองชุด 
กีตารแ ออรแแกน อิเล็กโทน หรือบางครั้งก็นําเอาดนตรีไทย เชน ซอ ขิม จะเข เขามาประกอบ การ
บรรเลงชนิดนี้ประกอบการรองเพลงไทยสากลและเพลงลูกทุง มีหางเครื่องเตนโชวแประกอบ หรือ
บรรเลงประกอบการแสดงมหอลําหมูหรือหมอลําซิ่ง๕๓ 
 สําหรับการทํากิจกรรมการเปุาแคนในครั้งนี้  ผูมีสวนเกี่ยวขอมีความคิดวา แคนเปๅนตัวแทน
หรือสัญลักษณแความคิด ความเชื่อและวิถีชีวิตของคนอีสาน เพราะเวลาฟใงเสียงแลวมันสะทอนเขาไป
ในจิตใจ จนสัมผัสความความสดชื่น ความสุข ความมีชีวิตชีวา จึงเห็นควรสงเสริมใหมีการเรียนรู
โดยเฉพาะลูกหลานสมัยใหมควรมีโอกาสไดฝึกฝนอยางจริงจัง ซึ่งจะเปๅนประโยชนแแกชุมชน
ในฐานะเปๅนหมอแคนมานานจนอายุ ๖๕ ปี เวลามองไปรอบๆ ตัว รอบๆ หมูบาน รอบๆ ชุมชนรูสึกใจ
หาย เพราะหมอแคนหลายก็ตายจากไปหมดแลว อยางบานเพ้ียฟานเหลือผมคนเดียว จึงสมควรมีการ
เรียนรูสืบสานเอาไว สวนตัวไดพยายามฝึกหลานนอยแตเสียดายที่เปๅนผูหญิง หากเปๅนชายจะดีมาก 
เห็นดวยมากๆ กับโครงการทําคณะวิจัยที่กําลังทํานี้ อยางนอยสวนตัวพอไดยินขาวชวยใหใจสดชื่นขึ้น

                                                        
๕๒ บุญเลิศ จันทร, แคน : ดนตรีพ้ืนเมืองอีสาน, หนา ๑๐. 
๕๓ เรื่องเดียวกัน, หนา ๑๕. 
๕๔ สัมภาษณแ พอสําอางคแ สดุบับ อายุ ๖๕ ปี ชาวบานเพี้ยฟาน, ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๘๖ 
 

เอยะเลย รูสึกวาแคนจะยังคงมีอยูกับบานหรือชุมชนไปเรื่อยๆ ไมตายอะไรอยางนี้๕๕ พูดจริงๆ เลยนะ
วาตั้งแตไดยินขาวที่มาเลาใหฟใง รูสึกดีใจหลาย เพราะหลายปีแลวเคยฝึกเปุาแคนใหนักเรียนโรงเรียน
บานสาวะถี นําโดยคุณครูสุวิมล เชื้อสาวะถี สําหรับแนวคิดมีความเห็นดีดวย อยางที่เห็นอยูขณะนี้คือ
หมอแคนแกลงทุกวัน สวนตัวเรี่ยวแรงลดลงทุกวัน เปุาไดไมดีเหมือนกอนแลว ลมนอย แรงดันลม แรง
สงลมลดลงเชนกัน เด็กๆลูกหลานจึงควรมีการเรียนรูและฝึกฝนเปุาแคน แมไมเกงกาจสามารถอะไร
มากขอใหไดเรียนรูบางก็ยังดีกวาไมมีการเรียนรูและฝึกฝน๕๖ 
 ๔.๔.๒ กระบวนการสร้าง 
 ‘แคน’ เปๅนเครื่องดนตรีชนิดหนึ่งที่เด็กๆ ในชุมชนบานสาวะถีและชุมชนบานหัวหนองไดพบ
เห็นมาตั้งแตเกิด เมื่อคณะผูวิจัยไดเขาไปเชิญชวนใหมีการฝึกเปุาแคนจึงไดรับการตอบรับเปๅนอยางดี 
ดังนั้นคณะผูวิจัยจึงไดวางแผนเปๅนกระบวนการหรือขั้นตอนในการสรางสําหรับโรงเรียนทั้ง ๒ แหง 
โดยแยกตามพ้ืนที่ของโรงเรียนแตละแหงมีลําดับและวิธีการสรางดังนี้ 
 
 ๑. โรงเรียนบ้านสาวะถี(สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 
 โรงเรียนบานสาวะถี(สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) เปๅนโรงเรียนประจําบานสาวะถี ตําบลสาวะถี 
อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน และเปๅนโรงเรียนที่ตั้งอยูในหมูบานที่ถูกขนานนามวา บานสาวะถีแดน
ดินถิ่นหมอลําที่มีชื่อเสียงระดับประเทศ เชน หมอลําคณะอินตา ไทยราษฎรแ หมอลําแมประสงคแ เหลา
หา หมอลําแมสมจิตร ชัยขวัญลือ ฯลฯ เมื่อมีหมอลําก็ตองมีหมอแคนซึ่งเปๅนสิ่งจําเปๅนตองมีคูกันเสมอ 
งานวิจัยมุงสรางหมอแคนเปๅนหลัก เพื่อใหการสรางเปๅนไปดวยดีคณะผูวิจัยจึงกําหนดเปๅนกระบวนการ
สรางได ๒ ประการคือ 
 (๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางลงพ้ืนที่ไปนมัสการพระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี ไดสอบถามเกี่ยวกับ
หมอแคนในหมูบานสาวะถี ทานใหคําแนะนําพอบุญมาก แสงศรีเรือง (พอใหญโหลย) เปๅนหมอแคน
มานานและเปๅนหมอแคนประจําหมอลําคณะ ๑,๐๐๐ ปี อีกดวย มีความสามารถและความชํานาญใน
การเปุาแคนเปๅนอยางดี 
 ๒. เดินทางไปที่โรงเรียนบานสาวะถี(สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) ปรึกษากับคุณครูเสมอ ทองอน 
และคุณครูพรรณี เหมนิธิ เกี่ยวกับหมอแคนที่จะมาฝึกนักเรียน ทั้ง ๒ ทานใหคําแนะนําเปๅนไปใน
แนวทางเดียวกันคือแนะนําพอบุญมาก แสงศรีเรือง หรือพอใหญโหลย ซึ่งทางโรงเรียนไดเรียนเชิญ
ทานเปุาแคนในโอกาสสําคัญตางๆ อยูเสมอ 
 ๓. เมื่อไดความอยางนั้นก็ไดปรึกษาเพ่ิมเติมกับอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ในฐานะคนเกาคนแก
ของบานสาวะถี ทานอาสาพาไปคุยดวยตนเอง เมื่อเดินทางไปถึงไดพูดคุยกันเล็กนอย ทานใหพอใหญ
โหลยนําแคนมาเปุาในลักษณะสาธิตทํานองสินไซใหฟใง ซึ่งพอใหญเโหลยเปุาไดอยางคลองแคลวชํานิ
ชํานาญ ฟใงแลวเกิดความรูสึกออนซอนหลายกับเสียงแคนสินไซ คณะผูวิจัยจึงไดเลาถึงวัตถุประสงคแ

                                                        
๕๕ สัมภาษณแ อาจารยแสุวิมล เช้ือสาวะถี อายุ ๖๒ ปี ชาวบานสาวะถี, ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๕๖ สัมภาษณแ พอบุญมาก แสงศรีเรือง อายุ ๗๕ ปี ชาวบานสาวะถี, ๑๕ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๘๗ 
 

การมาพบและเลาถึงการสรางลูกหลานบานสาวะถีใหเปุาแคนไดและเปุาแคนเปๅน ซึ่งทานบอกวายินดี
เปๅนอยางยิ่งและยินดีรับสอนใหจนกวาลูกหลานจะเกง หรือสามารถออกงานตางๆ ได 
 ๔. แมไดหมอแคนที่คิดวาเปๅนตนแบบใหนักเรียนลูกหลานบานสามารถฝึกหัดเปุาแคนได แต
ทานอาจารยแสุภัทร บริบูรณแ เสนอวาเทานี้ยังไมพอ ทานไดแนะนําใหรูจักหมอแคนอีกทานหนึ่งคือพอ
สําอางคแ สุดบับ ชาวบานเพ้ียฟาน ตําบลแดงใหญ อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน กอนไปทานไดชวน
คุณแมสมจิตร ชัยขวัญลือ เดินทางไปดวย พอเดินทางไปถึงไดพูดคุยกันเล็กนอย แมสมจิตร ชัยขวัญ
ลือ ไดขอใหหมอแคนสําอางคแ สุดบับ เปุาแคนทํานองสินไซและทํานองอ่ืนๆ แตที่ประทับใจจนน้ําตา
ไหลคือการลําพื้นทํานองขอนแกน โดยเฉพาะคุณแมเปๅนคนชอบหมอลํามาก ถึงกับพูดเต็มปากเต็มคํา
วา เกิดภพใดชาติใดขอใหเกิดเปๅนหมอลํา 
 ๕. เมื่อไดพบหมอแคนทั้ง ๒ คนแลวกลับมาพิจารณาความเหมาะสม ในที่สุดไดขอสรุปวาพอ
บุญมาก แสงศรีเรือง (พอใหญโหลย) มีความเหมาะสมมากกวา เหตุผลเพราะ (๑) พอใหญโหลยเปๅน
คนบานสาวะถีโดยกําเนิด มีความรัก ความภูมิใจในทองถิ่น (๒) มีความสามารถเปุาแคนทํานองตางๆ 
ได (๓) พอใหญโหลยเคยเปๅนหมอแคนที่เคยฝึกนักเรียนเปุาแคนมากอน (๔) พอใหญโหลยอยูไมไกล
จากโรงเรียนซึ่งนักเรียนสมารถเดินทางไปฝึกเปุาแคนไดสะดวก 
 ๖. เมื่อไดพบหมอแคนผูมีความสามารถและเหมาะสมที่จะเปๅนครูสอนเปุาแคนแลว จึงไดนํา
นักเรียนทั้ง ๕ คนเขาไปพบพอบุญมาก แสงศรีเรือง ที่บานเลขที่ ๖๓/๙ หมูที่ ๘ บานสาวะถี ได
ประกอบพิธียกครู ครอบครู และมอบตัวเปๅนลูกศิษยแอยางเปๅนทางทางการ หลังจากนั้นไดฝึกเปุาแคน
ไปตามลําดับ และมีขอตกลงเบื้องตนวาใหนักเรียนเดินทางมาฝึกการเปุาแคนที่บานพอบุญมาก แสง
ศรีเรือง จนกวานักเรียนจะเปุาไดและเปุาเปๅน 
 (๒) วิธีการสร้าง 
 ๑. ขอตกลงเบื้องตน : พอหมอแคนมีขอตกลงเบื้องตนรวมกันกอนวา การฝึกหัดเปุาแคนครั้ง
นี้เปๅนการฝึกฝนหรือฝึกหัดเปุาแคน ‘ท านองสินไซ’ เทานั้น เพราะตองการใหเปๅนเอกลักษณแของบาน
สาวะถีในฐานะเปๅนบานหมอลํา ที่สําคัญคือมีสิมบอกเลาเรื่องสินไซตลอดทั้งหลังใหคนพวกเราได
ศึกษา จนทําใหบานสาวะถีไดเปๅนที่รูจักของคนโดยทั่วไปจนทุกวันนี้ 
 ๒. กอนสอนเปุาแคนในเบื้องตนพอหมอแคนไดพูดคุยในลักษณะถามวา ทําไมตองไหวครูหรือ
เรียกเปๅนการเฉพาะวา ยกครู แลวพอหมอแคนไดพูดคุยพรอมอธิบายขยายความคําวา ครู กับ แคน 
จนนักเรียนพอใจเขาใจตามสมควร 
 ๓. พอหมอแคนกับนักเรียนหันหนาเขาหากัน พอหมอแคนใหนักเรียนทุกคนฝึกจับแคนที่
ถูกตอง เวลาจับๆ ตรงไหน เวลาวางๆ วางอยางไรแคนจึงจะไมชํารุด ตลอดทั้งทาทางตางๆ ประกอบ
กอนจะฝึกเปุาแคน 
 ๔. พอหมอแคนแนะนําประเภทของแคน อยางที่ใชสอนอยูขณะนี้มี ๒ ประเภทคือ ตัวยาว
เรียกวา แคนแปด ตัวสั้นลงไปหนอยเรียกวา แคนเจ็ด สังเกตจากไหน ? สังเกตจากลําแคน ซึ่งผูฝึกเปุา
สามารถนับดูได 
 ๕. พอหมอแคนสอนการวางนิ้วมือดานซาย-ขวาใหถูกวิธี โดยนับเปๅน ๑ – ๒ – ๓ และอ่ืนๆ 
อีกจนนักเรียนวางนิ้วมือไดถูกตอง โดยที่พอหมอแคนจะมองดูการวางนิ้วมือของนักเรียนทุกคน 



๑๘๘ 
 

 ๖. พอหมอแคนไดสาธิตการเปุาแคนใหนักเรียนไดดูกอน โดยกําชับใหดู ๒ ที่ คือ ดูที่นิ้วมือวา
มันขยับหรือไตไปตามรูแคนอยางไร และดูที่ปากวามีการวางปากหรือขยับปากอยางไร ? ซึ่งชวยให
นักเรียนเขาใจและเรียนรูไดงาย เพราะความเขาใจตองมากอนการเรียนรู 
 ๗. นักเรียนจะเดินทางไปยังบานพอหมอแคนตั้งแตวันที่ ๒๘ กันยายน – ๑๐ ตุลาคม ๒๕๕๘ 
รวม ๑๔ วันติดตอกัน นักเรียนสามารถ ‘เป่าแคนได้’ ตอจากนั้นคือหลังเปิดเทอม (๒๐ ตุลาคม 
๒๕๕๘) นักเรียนไป ‘ต่อแคน’ กับพอหมอแคนอยางตอเนื่อง นักเรียนก็สามารถ ‘เป่าแคนเป็น’ 
 ๘. การสอนเปุาแคนของนักเรียนในครั้งใชหลักการที่วา Learning by Doing ไดแก เรียนไป
ดวย ลงมือทําตามท่ีเรียนไปดวย 
 ๒. โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 

(๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางลงพ้ืนที่ไปนมัสการพระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจาอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนา
ราม ไดสอบถามเก่ียวกับหมอแคนในหมูบานหัวหนองและหมูบานใกลเคียง ทานใหคําแนะนําพอกลม 
พรหมซุย รานทองคําการเกษตร ขางถนนทางเขาหมูบาน เปๅนอดีตนักบวชเกาและเปๅนคนวัดคนวา 
คือเปๅนคนพระพฤติปฏิบัติธรรม (พอขาวแมขาว) ประจําที่วัดแหงนี้อยูเปๅนประจํา มีความสามารถและ
ความชํานาญในการเปุาแคนเปๅนอยางดี 
 ๒. เดินทางไปที่โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ปรึกษากับผูอํานวยการคือนางตันหยง 
คานอําไพ และคุณครูละมัย ไสยกิจ เกี่ยวกับหมอแคนที่จะมาฝึกนักเรียน ทั้ง ๒ ทานใหคําแนะนํา
เปๅนไปในแนวทางเดียวกันคือแนะนําพอกลม พรมมาซุย และดูเหมือนเหลือเพียงคนเดียวในชุมชนแหง
นี้ นอกนั้นเสียชีวิตไปหมดแลว ซึ่งทางโรงเรียนไดเรียนเชิญทานเปุาแคนในโอกาสสําคัญตางๆ อยูเสมอ 
 ๓. เมื่อไดความอยางนั้นแลว จึงไดเดินทางไปพบคุณพอกลม พรมมาซุย ที่รายทองคํา
การเกษตร บานหนองนาวัว อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน ริมทางเขาหมูบาน พอไปถึงไดแนะนํา
ตนเองเสร็จทานก็พาขึ้นไปบนดาดฟูาเพ่ือดูการเปุาแคน โดยทานเลาวาตั้งแตไดทราบขาวจากคุณครู
ละมัย ไสยกิจ สวนตัวไดทบทวนการเปุาแคนทุกวัน จึงนําแคนมาหอยเอาไวบนดาดฟูา พอถึงเย็นแกๆ 
จะขึ้นมาบนดาดฟูาเพ่ือทบทวนลายแคนอยูเสมอ จนไดพบกับคณะผูวิจัยในวันนี้ ทานเลาวารูสึกดีใจ
มากที่จะไดฝึกลูกหลานใหสืบทอดการเปุาแคนทํานองขอนแกนสืบไป 
 ๔. คุณพอกลม พรมมาซุย ไดเสนอแนะวาวันนี้อยากพูดคุยกับคุณครูผูทําหนาที่ติดตอ
ประสานงานกับคณะวิจัยดวย จึงไดติดตอคุณครูละมัย ไสยกิจ สิ่งที่ไดพูดคุยในลักษณะเปๅนความเห็น
รวมกันเกี่ยวกับทํานองแคนที่จะใชฝึกนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ขอใหเปๅน ‘ท านอง
ขอนแก่น’ ความหมายคือทํานองสินไซขอยกใหบานสาวะถี สวนทํานองขอนแกนขอยกใหเปๅนบานหัว
หนองและบานหนองนาวัว ตางคนตางมีดีซึ่งจะไดแลกเปลี่ยนเรียนรูซึ่งกันและกันไดหลากหลายขึ้น 
 ๕. เหตุผลที่สําคัญอีกอยางหนึ่งคือพอกลม พรมมาซุย  (๑) เปๅนคนบานหัวหนองโดยกําเนิด มี
ความรัก ความภูมิใจในทองถิ่น (๒) มีความสามารถเปุาแคนทํานองขอนแกนไดเปๅนอยางดี (๓) พอ
กลม พรมมาซุยเคยเปๅนหมอแคนที่เคยฝึกนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วเปุาแคนมากอน 
(๔) พอกลม พรมมาซุย อยูไมไกลจากโรงเรียนซึ่งพอกลม พรมมาซุย สมารถเดินทางไปฝึกเปุาแคนให
นักเรียนไดสะดวก 



๑๘๙ 
 

 ๖. เมื่อไดพบหมอแคนผูมีความสามารถและเหมาะสมที่จะเปๅนครูสอนเปุาแคนแลว จึงไดเชิญ
คุณพอไปประกอบพิธีการครอบครู ยกครูและมอบตัวที่โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ในบริเวณ
โรงอาหารของโรงเรียน หลังจากประพิธีกรรมตางๆ เสร็จมีขอตกลงรวมกันวาพอกลม พรมมาซุย จะ
เดินทางไปสอนเปุาแกนักเรียนที่โรงเรียน เพราะนักเรียนที่สมัครเปุาแคนเปๅนเด็กมากคงไมสะดวกที่จะ
เดินทางไปที่บานของพอหมอแคน 
 (๒) วิธีการสร้าง 
 ๑. ขอตกลงเบื้องตน : พอหมอแคนมีขอตกลงเบื้องตนรวมกันกอนวา การฝึกหัดเปุาแคนครั้ง
นี้เปๅนการฝึกฝนหรือฝึกหัดเปุาแคน ‘ท านองขอนแก่น’ เทานั้น เพราะตองการใหเปๅนเอกลักษณแของ
บานหัวหนอง และท่ีสําคัญคือมีสิมบอกเลาเรื่องสินไซใหคนพวกเราไดศึกษา จนทําใหบานหัวหนองได
เปๅนที่รูจักของคนโดยทั่วไปจนทุกวันนี้ 

๒. กอนสอนเปุาแคนในเบื้องตนพอหมอแคนไดพูดคุยในลักษณะถามวา ทําไมตองไหวครูหรือ
เรียกเปๅนการเฉพาะวา ยกครู แลวพอหมอแคนไดพูดคุยพรอมอธิบายขยายความคําวา ครู กับ แคน 
จนนักเรียนพอใจเขาใจตามสมควร 
 ๓. พอหมอแคนกับนักเรียนหันหนาเขาหากัน พอหมอแคนใหนักเรียนทุกคนฝึกจับแคนที่
ถูกตอง เวลาจับๆ ตรงไหน เวลาวางๆ วางอยางไรแคนจึงจะไมชํารุด ตลอดทั้งทาทางตางๆ ประกอบ
กอนจะฝึกเปุาแคน 
 ๔. พอหมอแคนแนะนําประเภทของแคน อยางที่ใชสอนอยูขณะนี้มี ๒ ประเภทคือ ตัวยาว
เรียกวา แคนแปด ตัวสั้นลงไปหนอยเรียกวา แคนเจ็ด สังเกตจากไหน ? สังเกตจากลําแคน สามารถ
นับดูได 
 ๕. พอหมอแคนสอนการวางนิ้วมือดานซาย-ขวาใหถูกวิธี โดยนับเปๅน ๑ – ๒ – ๓ และอ่ืนๆ 
อีกจนนักเรียนวางนิ้วมือไดถูกตอง โดยที่พอหมอแคนจะมองดูการวางนิ้วมือของนักเรียนทุกคน 
 ๖. พอหมอแคนไดสาธิตการเปุาแคนใหนักเรียนไดดูกอน โดยกําชับใหดู ๒ ที่ คือ ดูที่นิ้วมือวา
มันขยับหรือไตไปตามรูแคนอยางไร และดูที่ปากวามีการวางปากหรือขยับปากอยางไร ? ซึ่งชวยให
นักเรียนเขาใจและเรียนรูไดงาย เพราะความเขาใจตองมากอนการเรียนรู 
 ๗. นักเรียนจะเดินทางไปยังบานพอหมอแคนตั้งแตวันที่ ๑ – ๑๔ ตุลาคม ๒๕๕๘ รวม ๑๔ 
วันติดตอกัน นักเรียนสามารถ ‘เป่าแคนได้’ ตอจากนั้นคือหลังเปิดเทอม (๒๐ ตุลาคม ๒๕๕๘) 
นักเรียนไป ‘ต่อแคน’ กับพอหมอแคนอยางตอเนื่อง นักเรียนก็สามารถ ‘เป่าแคนเป็น’ 
 ๘. การสอนเปุาแคนของนักเรียนในครั้งใชหลักการที่วา Learning by Doing ไดแก เรียนไป
ดวย ลงมือทําตามท่ีเรียนไปดวย 
 ๙. ประเมินผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
 ๑๐. ประชุมสรุปบทเรียน (คณะผูวิจัย ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ) 



๑๙๐ 
 

    

              นักเรียนกําลังฝึกเปุาแคน 
 

 ๔.๔.๓ ผลของกิจกรรม 
 การทํากิจกรรมการเปุาแคนทํานองสินไซและทํานองขอนแกน ของนักเรียนโรงเรียนทั้ง ๒ 
แหงไดดําเนินไปตามข้ันตอนและวิธีการที่กําหนดแลว สิ่งที่ปรากฏกับนักเรียนสื่อเปๅนขอความไดวา ได
ความสนุกสนาน ความไพเราะจากเสียงแคนครับ มีความสุขเวลามาเปุาแคน ไมเคยขี้เกียจที่จะมาเปุา
เลย เสียงแคนสินไซจะตางจากเสียงแคนท่ัวไปที่เคยฟใงจากคณะหมอลํา เสียงแคนสินไซจะลองลอยใน
ใจมากกวา จากที่ฟใงจากพอตาโหลยทานจะสอนใหรูจักเรื่องสัจจะ คนเราตองมีสัจจะคือการยึดความ
จริง ทั้งจริงจังและจริงใจ ตรงไปตรงมา อยางการมาเปุาแคนกับตานักเรียนตองจริงใจจริงจังใหมาก จึง
จะประสบความสําเร็จ ทําเหลาะแหละคือทําเลนๆ ก็จะไดแบบเลนๆ ทานบอกสอนเสมอครับ๕๗ 
พอตาจะใจเย็น จะคอยๆ สอนการวางนิ้ว วางแคนแนบกับตัว จับแคนอยางไรจึงจะดูเขาทาสวยงาม 
รูสึกใจเย็นไปกับคุณตาดวยครับ สิ่งที่ไดจากการรวมกิจกรรมนี้คือความใจเย็นครับ สวนความรูในสินไซ
ประทับใจกับตัวละครชื่อสินไซ เพราะสินไซเปๅนยอดนักสูตั้งแตเด็กๆ ที่กลาออกเดินปุา ไมกลัวอะไร 
เดินปุาฝุาดานถึง ๙ ดาน จนตามอาสุมณฑากลับเมืองเปๅงจาลไดสําเร็จ พอใจประทับใจสินไซครับ๕๘ มี
ความรูสึกชอบเปุาแคนแตไมเคยเปุา ไมกลาจับ เพราะกลัวแตก แตพอไดจับเปุารูสึกดีมากๆ ครับ สิ่งที่
ไดจากการเปุาแคนคือไดสนิทสนมกับเพ่ือนรวมหอง รวมโรงเรียน รวมบานสาวะถีมากขึ้น เพราะมา
เห็นกันเปุาแคนกันบอยๆ สวนเรื่องสินไซชอบตัวสีโห เพราะดูประหลาดดี แปลกดี ดูจากวัดไชยศรีที่

                                                        
๕๗ สัมภาษณแ เด็กชายยศวริศ แสงศรีเรือง นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๕๘ สัมภาษณแ เด็กชายอนุพงษแ มหามาตยแ นักเรยีนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๑๙๑ 
 

ตั้งอยูบนหัวเสาไฟฟูา ที่ชอบพิเศษคือสีเขียว ดูแลวสบายตาดี คุณธรรมในตัวสีโหคือความสงางาม ดู
องอาจ อาจหาญชาญชัยอะไรอยางนั้น๕๙ 
 กอนนี้ผมจะเปๅนคนขี้อายไมคอยกลาแสดงออก แตหลังไดเขารวมกิจกรรมการเปุาแคนชวยให
กลาแสดงออก ไมอายเหมือนเดิม เรื่องสินไซที่วัดบานหัวหนองแตกอนไมสนใจศึกษา แตพอคุณครูพา
ไปเดินดูรอบๆ ดูนั่นดูนี่ (เบิ่งหั้นเบิ่งนี้) พ่ึงรูวาฮูปแตมมันสวยดีครับ ที่ตัดสินใจเปุาแคนที่แทไมชอบ
ดอก แตดูหาคนสมัครยาก โรงเรียนเรามีนักเรียนนอย พอมีครูประกาศเลยสมัครลองดู เปุาไปเปุามา
รูสึกชอบทีหลัง ตัวละครที่ชอบคือสินไซ ที่ชอบเพราะอยากเปๅนพระเอกเหมือนสินไซ สินไซดีเพราะ
กลาติดตามอา จึงอยากกลาเหมือนสินไซ อยางเปุาแคนหากผมไมกลาก็ ไมไดเปุากับเพ่ือนแนๆ๖๐ พอ
แมเคยพาไปเมืองขอนแกน ไดเห็นสีโหบนเสาไฟฟูา แตกอนไมรู ถามพอแมๆ ใหคําตอบไมได แตพอ
คุณตาและอาจารยแจากมหาวิทยาลัยมาฉายหนังใหดู จึงไดรูวาสิ่งที่เคยเห็นนั้นคือตัวสีโห นอกจากสีโห
แลวยังมีสินไซยืนบนหอยสังขแบริเวณหนาสถานีรถไฟขอนแกน (จําไดจากภาพในโปรเจ฿กเตอรแ) ชอบ
หมดทุกตัวและดีหมดทุกตัว เพราะเปๅนลูกกษัตริยแทั้งหมด จึงดีทั้งหมดครับ หากใหเลือกขอเลือกสินไซ
เพราะมีธนูยิงไปทุกทิศ และจําไดวาผานดานได ๙ ดาน ดานคือปใญหาหรืออุปสรรค คนเราขามปใญหา
คือขามดานชีวิตได บอกตามอาจารยแบอกครับผม๖๑ ผมเปๅนคนสุดทายนะครับ บานผมอยูบานหนอง
นาวัวทางเขามาโนนแหละ มาถึงแตโรงเรียนไมเคยถึงวัดบานหัวหนอง แตพอคุณครูละมัยพาไปชมจึงรู
วามีภาพฮูปแตมเรื่องสินไซที่สวยงาม ยิ่งไดดูภาพทีละภาพของวัดชัดเจนเสนสวยๆ ภาพที่ชอบคือภาพ
กินนรีที่หอยโตงเตงไปมา จําไดวาเปๅนภาพที่ลอลวงคนเดินปุาใหหลงทาง จนเดินทางไปไมถึงปลายทาง 
จําจากคุณตาวาเหมือนชีวิตเราหากมัวหลงอะไรสักอยาง จะไมประสบผลสําเร็จ จําไดแคนี้ครับ 
สวนตัวอ่ืนๆ จําไดแตไมประทับใจครับ๖๒ 
 รายละเอียดที่เปๅนตัวหนังสือแทนความรูและความเขาใจเกี่ยวกับกิจกรรมการเปุาแคน สรุป
ความไดวา แคนเปๅนเครื่องดนตรีเกาแกของผูคนในแถบเอเชียอาคเนยแ เปๅนวัฒนธรรมรวมของกลุมคน
ไทย-ลาวมา ๓,๐๐๐ กวาปีแลว มีเรื่องเลาผาน ๓ ตํานานคือนายพรานไหหมดปใญญาเปุาแคน พระ
อินทรแเนรมิตเปๅนลิ้นเหมือนปีกแมลงภูที่ติดอยูกับลํากู พรอมกับเนรมิตเปๅนเครื่องเปุาไวหนึ่งอันเรียกวา 
แคน, หญิงหมายประดิษฐแเครื่องดนตรีโดยใชไมไผนอยมาติดกันแลวใชปากเปุาจึงเรียกวา แคน  และ
แคนเกิดข้ึนในลักษณะผสมผสานกับลํา จึงเกิดเปๅนหมอลํา-หมอแคนจนทุกวันนี้ มีแนวคิดใหลูกหลาน
ไดศึกษาเรียนรูและฝึกฝนเปุาแคนจนสามารถเปุาแคนไดใชแคนเปๅน สวนกระบวนการสรางใหนักเรียน
สมัครดวยตนเอง นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถีฝึกเปุาแคนทํานองสินไซ โดยมีพอบุญมาก แสงศรีเรือง  
เปๅนหมอแคน และนักเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วฝึกเปุาแคนทํานองขอนแกน โดยมีพอกลม พรม

                                                        
๕๙ สัมภาษณแ เด็กชายลักขพงษแ คังลําภา นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๒ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๖๐ สัมภาษณแ เด็กชายวรวุฒิ มาปูอม นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
๖๑ สัมภาษณแ เด็กชายกติติพงษแ ภูมาลา นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตลุาคม 

๒๕๕๘. 
๖๒ สัมภาษณแ เด็กชายคธาวุฒิ กัณหาลา นักเรยีนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๘ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 



๑๙๒ 
 

มาซุย เปๅนหมอแคน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือมีความรับผิดชอบ มีความจริงใจ มีความกลาหาญที่จะฝึก
เปุาแคนตามบรรพบุรุษ เพ่ือจะไดสืบสานสืบทอดสิ่งดีงามในชุมชนใหคงอยูกับชุมชนตอไป 
 
๔.๕ กิจกรรมสันทนาการ : การแสดงละครเวทีสินไซ 
 การแสดงละครเวทีเปๅนกิจกรรมที่คณะผูวิจัยไดปรับเปลี่ยนจากการแสดงหมอลํา เหตุผล
เพราะเมื่อไดพูดคุยกับคณะครูและนักเรียนแลว สวนใหญเห็นวาการแสดงละครเวทีจะมีความ
เหมาะสมกับเด็กมากกวา และเด็กๆ ในระดับประถมศึกษาจะมีความชื่นชอบมากกวา ดังนั้นจึงปรับ
จากหมอลํามาเปๅนละครเวที กิจกรรมการแสดงละครเวทีนี้ผูวิจัยไดแตกประเด็นสําคัญออกเปๅน ๓ 
สวน ไดแก 
 ๔.๕.๑ แนวคิด 
 สําหรับแนวคิดของกิจกรรมการแสดงละครเวทีเราสามารถศึกษาไดจากหลักการที่วา ดวย
อุปนิสัยที่ชอบการเลียนแบบ อีกทั้งการเลนบทบาทสมมติ มนุษยแไดนําสีสันมาแตงแตมตามตัว 
สรางสรรคแหุน หนากาก เครื่องประดับมาใชตกแตงรางกาย เพ่ือจะเลนสนุก เลาเรื่อง ขับรอง เตนรํา
ในยามสุขใจ ซึ่งตอมาไดพัฒนามาเปๅนการละเลน การประกอบพิธีกรรมเพ่ือตอสูกับสิ่งลึกลับ และ
สะทอนใหเห็นทัศนคติ ความคิด ความเชื่อทางศาสนา อีกทั้งกฎกติกาที่ชวยใหชุมชนมีความเปๅน
อันหนึ่งอันเดียวกัน การสรางกิจกรรมทางการแสดงและละครเวที (Drama on Floor) ที่มีรูปแบบ
เฉพาะตลอดจนการแยกประเภทผูชมนั้นเริ่มตนไดไมนาน ในระยะแรกผูใหญใชละครเปๅนสื่อใหเด็กๆ 
ในโรงเรียนตองทํากิจกรรม เชน การสอนภาษาละตินในโรงเรียนของอังกฤษในศตวรรษที่ ๑๕ หรือ
ความพยายามสอนภาษาอังกฤษใหกับผูอพยพจากยุโรป ที่อพยพมาตั้งถิ่นฐานในสหรัฐอเมริกาใน
ศตวรรษท่ี ๑๙๖๓ 
 การแสดงละครเวทีถือวาเปๅนละครในการศึกษา (Drama-In-Education) หรือละคร
การศึกษา DIE เปๅนกระบวนการเรียนการสอนที่ใชกิจกรรมทางละครมาปรับใช โดยนักการละครจาก
ประเทศอังกฤษ โดยมีครูเปๅนผูรับผิดชอบวางแผนในการจัดกิจกรรมตาง  ซึ่งมีวัตถุประสงคแเพ่ือการ
พัฒนาผู เรียน แสวงหาแนวทาง ความคิดและการแกปใญหาโดยผานการแสดงบทบาทสมมติ 
(Roleplay) การเลนละครสด (Improvisation) ที่มุงเนนพัฒนาจินตนาการ การทํางานรวมกันของ
ผูเรียนผานการแสดงออก (Acting out) เสริมสรางความเชื่อมั่นและเรียนรูที่จะรับผิดชอบ และ
วิเคราะหแบทบาทการแสดงและการทํางานอยางมีเหตุผล ขณะที่ทํากิจกรรมรวมกับเพ่ือนๆ ในกลุมจะ
ชวยพัฒนาความคิด การใชเหตุผล ความเขาใจผูอ่ืน การพัฒนาตนเองและกลุม พัฒนาความคิดในดาน
สังคม การใชภาษา และการเรียนรูวิชาอ่ืนๆ๖๔ 
 อันที่จริงการแสดงละครเวทีจัดเปๅนกิจกรรมการเลนสมมติ เพราะการเลนสมมติเปๅนธรรมชาติ
อยางหนึ่งของเด็ก เพราะเด็กโดยทั่วไปไมวาจะมีขนบธรรมเนียมประเพณีหรือวัฒนธรรมใดก็ตาม ลวน
แลวแตเคยใชเวลาวางในการเลนสมมติมาแลวทั้งนั้น เขาอาจสมมติตัวเองเปๅนนั่นเปๅนนี่ และไดออกไป

                                                        
๖๓ พรรัตนแ ดํารุง, การละครส าหรับเยาวชน, (กรุงเทพมหานคร : สํานกัพิมพแจุฬาลงกรณแมหาวิทยาลัย, 

๒๕๔๗), หนา ๑. 
๖๔ เรื่องเดียวกัน, หนา ๑๒-๑๓. 



๑๙๓ 
 

เผชิญโชค ผจญภัยแบบตางๆ ซึ่งเขาไดคิดฝในขึ้นมาเองตามจินตนาการของเขา เด็กผูชายสวนมากจะ
สนุกกับการสมมติเปๅนตํารวจเปๅนผูราย เปๅนโจรสลัด และเลนเกมโปลิสจับขโมย สวนเด็กผูหญิงชอบที่
จะเลนตุ฿กตา เลนบาน เลนเกมพอ-แม-ลูก เลนเกมไปจายตลาด เลนขายของ เลนเกมครู-นักเรียน 
และเกมอ่ืนๆ ที่เขาคิดข้ึนเลนดวยกัน๖๕ 
 กลาวอีกนัยหนึ่ ง จะเห็นวาการแสดงละครเวทีจัดเปๅนละครสรางสรรคแ  (Creative 
Dramatics) คือศิลปะสําหรับเด็ก เปๅนกลุมประสบการณแที่เด็กทุกคนถูกแนะใหแสดงความเปๅนตัวของ
ตัวเองออกมา ในขณะที่เขาเลนกับเพ่ือนๆ อยางสนุกสนาน ละครสรางสรรคแพัฒนามาจากศิลปะ
สรางสรรคแท่ีเราดึงออกมาจากตัวเด็กเองจริงๆ ตัวเด็กเปๅนแหลงกําเนิดศิลปะนั้น และดวยการดึงสิ่งที่มี
ในตัวเด็กและนํามาใหมันพัฒนายิ่งขึ้น จะเปๅนการวางรากฐานที่สําคัญแกตัวเด็กนั่นคือความมั่นใจใน
ตัวเอง ความกลาแสดงออก ความสามารถในการติดตอสัมพันธแกับผูอ่ืน การรูจักตัวเองดีขึ้น และรูถึง
ความถนัดของตัวเอง การรูจักใชความคิดและจินตนาการ ฯลฯ๖๖ 
 เพราะฉะนั้น จึงสรุปแนวคิดแสดงละครเวทีไดวา มนุษยแเรามีอุปนิสัยที่ชอบการเลียนแบบ 
การเลนบทบาทสมมติ ที่สะทอนใหเห็นทัศนคติ ความคิด ความเชื่อทางศาสนา การแสดงละครเวที
จัดเปๅนละครในการศึกษา เปๅนกระบวนการเรียนการสอนที่ใชกิจกรรมทางละครมาปรับใชใหงายตอ
การทําความเขาใจ และในที่สุดแลวกิจกรรมการแสดงละครเวทีจัดเปๅนละครสรางสรรคแ ที่ชวยการดึง
สิ่งที่มีในตัวเด็ก ใหมีความมั่นใจในตัวเอง กลาแสดงออก และสามารถอยูร วมกับผูอ่ืนไดอยางมี
ความสุข 
 ๔.๕.๒ กระบวนการสร้าง 
 ๑. โรงเรียนบ้านสาวะถี(สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ์) 

โรงเรียนบานสาวะถี(สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) เปๅนโรงเรียนประจําบานสาวะถี ตําบลสาวะถี 
อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน และเปๅนโรงเรียนที่ตั้งอยูในหมูบานที่ถูกขนานนามวา บานสาวะถีแดน
ดินถิ่นหมอลํา ดังนั้นการรองการลําหรือการแสดงออกทางกายและทางวาจาจึงไมเปๅนเรื่องยากของ
เด็กและชาวบานสาวะถี เพ่ือใหการสรางละครเวทีเปๅนไปดวยดีคณะผูวิจัยจึงกําหนดเปๅนกระบวนการ
สรางได ๒ ประการคือ 
 (๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางลงพ้ืนที่ไปนมัสการพระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี ไดสอบถามเกี่ยวกับ
การทํากิจกรรมแสดงละครเวที โดยนําตอนสินไซนําเอาอาสุมณฑาออกจากเมืองยักษแกุมภัณฑแ 
(อโนราธ) ในวรรณกรรมสินไซที่แตงเปๅนคําพูดตามสําเนียงสํานวนภาษาอีสาน 
 ๒. เดินทางไปที่โรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) ปรึกษากับคุณครูเสมอ ทองอน 
และคุณครูพรรณี เหมนิธิ เกี่ยวกับการเชิญชวนนักเรียนใหเขารวมกิจกรรมแสดงละครเวที คุณครูทั้ง 
๒ ใหคําแนะนําวา คณะผูวิจัยควรแนะนํากิจกรรมและเชิญชวนดวยตนเองจะเปๅนการดีกวา เพราะ
นักเรียนจะไดเขาใจดวยตัวของนักเรียนเอง โดยทางโรงเรียนจะเปิดโอกาสใหคณะผูวิจัยพูดที่หนาเสา
ธงหลังเคารพธงชาติเสร็จ 

                                                        
๖๕ สุนันทนี จันทรแพิมพแ, ละครสร้างสรรค์, มปป, มปท. หนา ๑. 
๖๖ เรื่องเดียวกัน, หนา ๘. 



๑๙๔ 
 

 ๓. เมื่อไดความอยางนั้นจึงกําหนดวันที่จะเดินทางไปใหคําแนะนําและเชิญชวนนักเรียนใหเขา
รวมกิจกรรมแสดงละครเวที โดยความเห็นชอบของผูอํานวยการคือนายวีรศิลป นิลเขต และกิจกรรม
ในวันนั้นผูอํานวยการเปๅนผูเชิญคณะวิจัยไดข้ึนพูดแนะนําและเชิญชวนดวยตนเอง 
 ๔. การพูดในวันนั้นคณะผูวิจัยไดพูดถึงแรงบันดาลใจที่ใหมาศึกษาเรียนรูเรื่องสินไซ จากนั้น
ไดชี้ใหเห็นบุญคุณของหลวงปูุหลวงพอและครูบาอาจารยแของบานสาวะถี ที่ไดสรางวัดวาอาราม
โดยเฉพาะหลวงปูุออนสา ผูสรางสิมและวาดฮูปแตมบอกเลาเรื่องสินไซตลอดทั้งหลัง ไวใหพวกเราผู
เปๅนลูกหลานบานสาวะถีไดศึกษา วันนี้ถือวาเปๅนวันสินไซคืนถิ่น เมื่อคืนมาแลวคณะผูวิจัยมีความ
ประสงคแเชิญชวนลูกหลานบานสาวะถีไดสมัครเขารวมกิจกรรมแสดงละครเวที จํานวน ๑๒ คน 
ลูกหลานคนใดสนใจโปรดยกมือขึ้น ปรากฏวามีนักเรียนสนใจสมัคร จํานวน ๑๒ คน เต็มตามจํานวน 
และผูอํานวยการไดใหทุกคนที่ยกมือเดินออกไปยืนที่หนาเสาธง เพื่อเปๅนสักขีพยานใหเปๅนที่รูจักกันใน
หมูนักเรียนดวยกัน 
 ๕. หลังจากไดนักเรียนผูสมัครเขารวมกิจกรรมครบตามจํานวนที่ตองการแลว จึงไดกําหนดวัน
นําบทละครเวทีมามอบให เมื่อถึงวันที่กําหนดคณะผูวิจัยจึงไดไปมอบใหตามที่ตกลงกัน 
 ๖. การคัดเลือกบทละครเวที คณะผูวิจัยไดพิจารณาเลือกบทละครเวทีสํานวนการแตงของ
อาจารยแจตุพร เวฬุวรรณ๖๗ ครูสอนภาษาไทยโรงเรียนเทศบาลวัดกลาง จังหวัดขอนแกน รายละเอียด
มีดังนี้ 
 

ตอนท้าวสินไซตามอาสุมณฑากลับนครเป็งจาล 
 

(เริ่ม) นิทานธรรมพื้นบานโบราณกลาวเปๅนคติ 
  เฮาตองมีสมาธิระลึกนําไปพรอม 
  ดอกกะยอมบานอยูเต็มบาน ดอกจานบานอยูเต็มทุง 
  ดอกเบี้ยบงอยูสูหมอง ซุมพ่ีนองใหจื่อจํา 
 บัดนี้ จักกลาวก้ํานําเรื่องสินไซ 
  ตอนกุมภัณฑแพญายักษแในดานแดนที่เกา 
  โรงเรียนบานสาวะถี ผอ.วรศิลปเ์ปๅนคนสั่ง 
  ซุมผูฟใงเปๅนผูยอง ผูปกครองเปๅนผูซวน 
  สมควรแลวใหรับชม...แหนเดอ 
(เปิดฉาก) : ยักษแกุมภัณฑแนอนกรนเสียงดัง 
สุมณฑา : อายกุมภัณฑแเจาเปๅนหยังจั่งมานอนกรนเสียงดังแท น้ําลายไหลยืดยาด มันบอกถึง

ลางราย เจานั่นเปๅนอีหยัง 
กุมภัณฑ์ : นองสุมณฑาเอย อายมีลางบดีสิออกหาอาหาร นงคราญคอยทาอยูปรางคแปราสาท

ใหญ อยาไดมีทุกขแฮอนคอยอายสิตาวคืน 

                                                        
๖๗ อาจารยแจตุพร เวฬุวรรณ แตงบทละครเวทีตอนสินไซนําอาสุมณฑาออกจากเมืองยักษแ และฝึกสอน

นักเรียนโรงเรียนเทศบาลวดักลาง แสดงในงานประเพณีออกพรรษาไตประทีปโคมไฟและวิถีอีสาน ปีพ.ศ.๒๕๕๐ 
วันท่ี ๒๘ ตุลาคม ๒๕๕๐ ณ บริเวณริมบึงแกนนคร ดานหนาสวนสาธารณะ ๒๐๐ ปี อ.เมือง จ.ขอนแกน 



๑๙๕ 
 

สุมณฑา : นองขอติดตามอายเขาปุาหาอาหาร บัดหามีภัยพาลสิชวยปใดเวรฮาย 
กุมภัณฑ์ : สุมณฑาเอย เจาอยาไปนําอายใหเขานั่นสาลือ อายนี่มีทฤธีกลาบไดกลัวเกรงยาน 

ใหเจาเนาในหองอยูปรางคแทองปราสาทใหญ ไผมาจากลาวตานไดพบพา 
บรรยาย : เมื่อยักษแกุมภัณฑแออกปุาไปหากิน ทาวสินไซกะมาฮอดปราสาทนางสุมณฑา ทาว

สินไซเอ้ินสุมณฑาอยูตั้งโดน แตนางสุมณฑากะบเปิดประตูให 
สินไซ  : อาสุมณฑา อาสุมณฑา เปิดประตูใหหลานแหน หลานมานําเอาเมือบานตาวคืนซั่น

แหลว 
สุมณฑา : ใหหลานคืนเมือบานเปๅงจาลกวางใหญ นําความบอกจอมไท อานี่อยูดีหลานเอย 

ไปซะกลับเมืองเปๅงจาลซะไป อาบเปิดประตูดอก 
สินไซ  : คันอาบเปิดประตูให หลานนี่สิมางปุอง นําเอาอาแจมเจาไปเฝูาจอมราชาทอนั่น

แหลว ๑ ๒ ๓ ... โครม 
สุมณฑา : สินไซเอย ใหเจากลับเมือบานเปๅงจาลกวางใหญ นําความบอกทาวไท อานี่บตา

วคืน ใหเจาฟูาวกลับไปสา หายักษแมันมามันสิยาก มันสิฆาหมูเจาใหตายเฝูาเมืองมารหลานเอย ... 
ไปๆๆๆ ฟูาวเมือ ยักษแมันสิมาเห็น ใหเจาไปตั๋วพระราชาวา หาอาบพอกะไดตั้วหลาน 

สินไซ  : ปฺาดโธ ! อาคือมาวาจั่งซั่น หลานนี่บไดเกรงกลัวมาร ผานมาเปๅนพันฆามันเพมาง 
นับประสาหยังซ้ํายักษแโตส่ํานี้ 

สุมณฑา : ถาจั่งซั่นใหยักษแกุมภัณฑแมากอน ใหอาลาผอวนอายกอน สิไดตาวคืนไดบสินไซ 
สินไซ  : บไดดอกอาอยักษแมันมามันสิยาก มันสิยาดอาไวบไดตาวคืน มันสิไดรบเลวกัน บอ

ยากเฮดบาปยอนฆายักษแตาย 
บรรยาย : นางสุมณฑารูสึกอึดอัดจึงยอมตกลง นางสุมณฑาขอเบิ่งทฤธิ์เดชของสินไซ วาสิสู

กับยักษแไหวบ สินไซจั่งยิงธนูขึ้นฟูาเสียงดังสนั่นหวั่นไหว ลมอํานาจยักษแกุมภัณฑแ จนหนามืดตามัว แห
มนสิไชคาถาอาคมไดเมาสูกับทฤธิ์ธนูกะบเหมิดเปๅน ยักษแกุมภัณฑแจั่งไดยางโซเซมากะเลยฮองบอกสิน
ไซ 

สังข์ : สินไซ สินไซ ยักษแกุมภัณฑแมาแลวสิไปไสกะฟูาวไป 
สุมณฑา : หลานสินไซ ใหเจาไปลี้อยูกองดอกไมสากอนไป อยาใหยักษแกุมภัณฑแเห็นเดอ  
กุมภัณฑ์ : พ่ีไปถืกทฤธิ์ธนูผูไดเกะบฮู เหมิดเฮ่ือเหมิดแฮงเลย 
บรรยาย : ยักษแกุมภัณฑแเมิดแฮงขึ้นเทิงปราสาทบได นางสุมณฑาจั่งไดโซมยักษแขึ้นเทิง

ปราสาท พอฮอดเทิงปราสาทยักษแกุมภัณฑแถืกกลิ่นมนุษยแ 
กุมภัณฑ์ : นองสุมณฑา อายถืกกลิ่นคนอายบอยูเจาไปเอาไผมาอยูในปรสารท ฮือ ! 
สุมณฑา : กลิ่นคนกะกลิ่นนองนี่แหลว อายกุมภัณฑแ บตองไปสนใจดอก ไปขึ้นไปนอนซะไป 

 กุมภัณฑ์ : บ ! อายบเชื่อ เจาตองเอาคนมาเลี้ยงในปราสาทแทแนนอน ไสมันอยูไส กูสิฆามัน
ใหตายกับมือกู ฮือ ! มันอยูหมองไดเ 
 สุมณฑา : กะนองบอกวาบมีกะบเชื้อตี้ อยากหากะหาผูเดียวโลด ขอยบอยูแลว 
 กุมภัณฑ์ : โอเ ! อายกะบวาอีหยังเจาดอก อายเชื่อเจาแลว บมีกะบมี ปฺะไปนอนปฺะ 



๑๙๖ 
 

 บรรยาย : ยักษแกุมภัณฑแนอนหลับเปๅนเวลา ๗ วัน ๗ คืน เมื่อสินไซฮูวายักษแนอนหลับ จั่ง
ออกมาจากกองดอกไม ชวนอาสุมณฑาใหฟูาวกลับเมือง แตอาบอยากเมือ ขอตอรองวาใหยักษแตื่น
กอนคอยสิไป แตสินไซบยอม 
 สินไซ  : อาสุมณฑา ฟูาวเมี้ยนเอาสิ่งเอาของ ฟูาวเมือบานเมืองเฮาไป 
 สุมณฑา : สินไซขอใหยักษแกุมภัณฑแตื่นสากอนจั่งไปบไดบ 
 สินไซ : (ซักดาบออกขู) บไดอาตองไปกับหลานเดี๋ยวนี้ 
 บรรยาย : เมื่อถูกสินไซขู นางสุมณฑาจึงยอมออกจากปรางคแปราสาท ระหวางทางนางสุ
มณฑาพยายามถวงเวลาอยูหลายเทื่อ บางกะบอกวาลืมผาสไบ บางกะบอกวาลืมปิๆนปใกผม นางสุ
มณฑาไปอยูยืนอยูหนายักษแกุมภัณฑแ บอนสิไกลผัวนางสุมณฑาไดร่ําไหถึงความรักท่ีนางมีตอยักษแ
กุมภัณฑแ 
 สุมณฑา :  อันวาความฮักนี่แหมนขาดจากใจ 
   ยังเหลือใยคือบัวบตองกลัวสิหนีเวน 
   คันเปๅนผัวเมียแลวแนวไดเกะบเกี่ยง 
   พากินเฟียงกินหญากินไดกะบขืน 
   แหมนวาฟูาสิปิ็นฟูาถลมเปๅนภูเขา 
   กะบเซาความฮักมันหลายเหลือลน 
   ยักษแกับคนเอากันแลวแนวไดเบแตกตาง 
   บยอมเปๅนแมฮางใหชาวบานเผิ่นหยัน แทแหลว 
   อาย..อายกุมภัณฑแตื่นเถอะอาย นางสิไปแลวเด ตื่นๆๆๆ (ทําสองมือโยกตัว
ยักษแกุมภัณฑแไป-มา) 
 สินไซ  : ปฺะอาปฺะ ยักษแสิตื่นกอน 
 บรรยาย : สินไซกะไดนําเอานางสุมณฑากลับนครเปๅงจาล จนพนเขตเมืองอโนราธ 
 สังข์ : สินไซ อีกบโดนยักษแกุมภัณฑแกะสินํามาฮอด เอานางสุมณฑาคืนไป เฮาสิเฮดจั่งไดเ 
 สินไซ  : เอาจั่งซี้เฮาเอาอาสุมณฑาไปไวในถ้ํา ขอใหพระอินทรแพระพรหมชวยเบิ่ง มีขาวปลา
อาหารไวใหอาไดกิน แลวเฮาจั่งคอยออกไปฆายักษแกุมภัณฑแ 
 สุมณฑา : สินไซเอย ! กุมภัณฑแกะไดชื่อวาเปๅนอาวเจา อยาไดฆาไดแกงกันเถาะ  อาขอชีวิต
กุมภัณฑแไวแหนหลายเอย 
 สินไซ  : บไดดอก คันเอาไวกะสิยาดเอาคืนไปคือเกา 
 บรรยาย : ออกจากถ้ํา สินไซกะเอากอนหินปิดปากถํ้าไว จั่งพากันกลับมาเมืองนโนราธ ไดยิน
เสียงยักษแกรนสนั่นหวั่นไหว สินไซใชดาบฟในคอยักษแขาด แตยักษแกลับเพ่ิมเทื่อละ ๗ โต แหงรบเลวกับ
ยักษแแหงเพ่ิมขึ้นหลาย แหงตายแหงเกิดขึ้นใหม เปๅนแสนเปๅนโกฏิ ยอนทฤธิ์เดชของยักฺษแ เทิงหมูยักษแ
ในปุาหิมพานตแกะออกชวยกันรบ แตหมูยักษแกะลมตายจั่งขอเซาเมื่อย กลับไปรวบรวมไพรพล สวน
สังขแกับสินไซกะพานางสุมณฑากลับเมือนครเปๅงจาล 
 สังข์ : การรบเลวเทื่อนี่ เฮาสิตานบไหว เพราะยักษแมีกําลังบกหลวงหลาย 
 สินไซ  : คันจั่งซั้นกะสิขอกําลังจากสีโห ใหมาชวยเฮ็ดศึกในเทื่อนี่ 
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 บรรยาย : วาแลวสินไซกะยิงธนูขึ้นเทิงฟูา สีโหกะฮูวาสินไซกับหอยสังขแขอความชวยเหลือ 
กะฟูาวเดินทางมาสมทบ ฝุายพญายักษแกุมภัณฑแมีไวยเวทคุมกองทัพติดตามสินไซ มีเทิงกองทัพชางสี่
ลาน ทัพมาเจ็ดแสน ทหารยางแปดกือ เตรียมตัวมาอยางดี พอไดโอกาสพญายักษแกุมภัณฑแไดแปลง
เปๅนไกแสนตัว ไปอุมเอานางสุมณฑา  
 สุมณฑา : พ่ีกุมภัณฑแเอย เปๅนหยังจั่งมายาดเอานองจั่งซี้ สินไซสิเคียดใหญเดเ เขาสิฆามอด
เมี้ยนเหมิดเสี้ยงแนวกุมภัณฑแเดอาย 
 สินไซ  : กุมภัณฑแใหเจาวางอาสุมณฑาไวเดี๋ยวนี้ บริวารเจาตายมอดไหมเหมิดเกี้ยงบมีเหลือ 
 กุมภัณฑ์ : มึงมาสูกับกู ผูไดเมันสิเกง ผูเกงกะได ผูฮายกะตาย 
 บรรยาย : การตอสูกะเกิดขึ้น เปๅนสงครามใหญ สินไซไดเอ้ินสามพ่ีนอง มารวมกําลังรบเบว
กับยักษแ สินไซใชดาบกับธนูยิงยักษแตาย สังขแใชความสามารถเฮดใหน้ําทวม สีโหฮองเสียงดังจนแกวหู
ของศัตรูแตกตาย 
 เมื่อสงครามสิ้นสุดลง กอนกลับไปนครเปๅงจาล อาสุมณฑาขอใหสินไซ ไปรับเอานางสีดา
จันทรแอยูเมืองบาดาล กลับไปนครเปๅงจาลนํากัน 
 (สรุป) กุมภัณฑแยักษแตายแลวเลยจบตอนออกอากาศ 
   ซุมหมูญาติพ่ีนองฟใงแลวใหคึดตรอง 
   ฝุายธรรมะนั่นตองชนะฝุายอธรรม 
   ขอใหจํานิทานธรรมสอนลูกหลานใหเห็นแจง 
   การแสดงบทันเยี่ยมเตรียมการบทันเกง 
   บอาจเส็งลื่นเจาปราชญแทานผูเจริญ 
   ขอเชิญชวนยาวๆ ไวคือสินไซฟในไฮ 
   ปีนี้ป็ไาปีหนาจั่งคอยฮอน..นั่นแหลว สวัสดีฯ  
 ๗. เมื่อนักเรียนไดบทละครเวทีครบหมดทุกคนแลว คุณครูพรรณี เหมนิธิ ผูรับผิดชอบ
กิจกรรมนี้จึงไดทําการฝึกสอนนักเรียนตามวันเวลาที่กําหนดแลว จนนักเรียนแสดงไดคลองแคลวและ
สามารถแสดงบนเวทีได  
 (๒) วิธีการสร้าง 
 ละครเวทีหรือการแสดงละครเวที คณะผูวิจัยไดเลือกแนวคิดการสรางเด็กหรือเยาวชนเทานั้น 
จึงไดกําหนดขั้นตอนวิธีการสรางออกเปๅน  ขั้น ไดแก 
 ๑. ขั้นที่ ๑ ใหความรูเกี่ยวละครเวทีและการแสดงละครเวทีแกกลุมนักเรียนผูสมัครเขารวม
กิจกรรมกอน 
 ๒. ขั้นที่ ๒ ครูผูรับผิดชอบหรือวิทยากรรับเชิญสาธิตการแสดงเกี่ยวกับ 
  (๑) ทาทางทางกาย 
  (๒) วางวางมือ-วางเทา 
  (๓) การแสดงสีหนาไปตามบทบาทของตัวละคร 
  (๔) การออกฉากของตัวละครแตละตัว 
 ๓. ขั้นที่ ๓ เลือกนักเรียนผูแสดงใหเหมาะกับตัวละคร ทั้งที่สมัครใจเองและครูเปๅนผูเลือก  
 ๔. ขั้นที่ ๔ แนะนําเกี่ยวกับการทองจําบทละคร 



๑๙๘ 
 

 ๕. ขั้นที่ ๕ ลงมือแสดงตามความรู ความเขาใจ และตามขั้นตอนที่กําหนดไวแลว 
 ๖. ขั้นที่ ๖ ประเมินผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
 ๗. ขั้นที่ ๗ ประชุมสรุปบทเรียน (คณะผูวิจัย ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ) 
 ๒. โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 

(๑) ล าดับการสร้าง 
๑. เดินทางลงพ้ืนที่ไปเรียนถามทานอาจารยแสมศักดิ์ มาซา ปราชญแพ้ืนบานหัวหนองและอดีต

ผูอํานวยการโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ไดสอบถามเกี่ยวกับการทํากิจกรรมแสดงละครเวที 
โดยนําตอนสินไซนําเอาอาสุมณฑาออกจากเมืองยักษแกุมภัณฑแ (อโนราธ) ในวรรณกรรมสินไซที่แตง
เปๅนคําพูดตามสําเนียงสํานวนภาษาอีสาน 
 ๒. เดินทางไปที่โรงเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ปรึกษากับคุณครูละมัย ไสยกิจ 
เกี่ยวกับการเชิญชวนนักเรียนใหเขารวมกิจกรรมแสดงละครเวที คุณครูละมัย ไสยกิจ ใหคําแนะนําวา 
คณะผูวิจัยควรแนะนํากิจกรรมและเชิญชวนดวยตนเองจะเปๅนการดีกวา เพราะนักเรียนจะไดเขาใจ
ดวยตัวของนักเรียนเอง โดยทางโรงเรียนจะเปิดโอกาสใหคณะผูวิจัยพูดที่หนาเสาธงหลังเคารพธงชาติ
เสร็จ 
 ๓. เมื่อไดความอยางนั้นจึงกําหนดวันที่จะเดินทางไปใหคําแนะนําและเชิญชวนนักเรียนใหเขา
รวมกิจกรรมแสดงละครเวที โดยความเห็นชอบของผูอํานวยการคือนางตันหยง คานอําไพ และ
กิจกรรมในวันนั้นผูอํานวยการเปๅนผูเชิญคณะวิจัยไดข้ึนพูดแนะนําและเชิญชวนดวยตนเอง 
 ๔. การพูดในวันนั้นคณะผูวิจัยไดพูดถึงแรงบันดาลใจที่ใหมาศึกษาเรียนรูเรื่องสินไซ จากนั้น
ไดชี้ใหเห็นบุญคุณของหลวงปูุหลวงพอและครูบาอาจารยแของบานหัวหนอง ที่ไดสรางวัดวาอาราม 
ผูสรางสิมและวาดฮูปแตมบอกเลาเรื่องสินไซตลอดทั้งหลัง ไวใหพวกเราผูเปๅนลูกหลานบานหัวหนอง
บานหนองนาวัว บานโนนงิ้ว บานโนนขนุนไดศึกษา วันนี้ถือวาเปๅนวันสินไซคืนถิ่น เมื่อคืนมาแลว
คณะผูวิจัยมีความประสงคแเชิญชวนลูกหลานบานหัวหนองบานหนองนาวัว บานโนนงิ้ว บานโนนขนุน 
ไดสมัครเขารวมกิจกรรมแสดงละครเวที จํานวน ๑๒ คน ลูกหลานคนใดสนใจโปรดยกมือขึ้น ปรากฏ
วามีนักเรียนสนใจสมัคร จํานวน ๑๒ คน เต็มตามจํานวน และผูอํานวยการไดใหทุกคนที่ยกมือเดิน
ออกไปยืนที่หนาเสาธง เพ่ือเปๅนสักขีพยานใหเปๅนที่รูจักกันในหมูนักเรียนดวยกัน 
 ๕. หลังจากไดนักเรียนผูสมัครเขารวมกิจกรรมครบตามจํานวนที่ตองการแลว จึงไดกําหนดวัน
นําบทละครเวทีมามอบให เมื่อถึงวันที่กําหนดคณะผูวิจัยจึงไดไปมอบใหตามท่ีตกลงกัน 
 ๖. การคัดเลือกบทละครเวที คณะผูวิจัยไดพิจารณาเลือกบทละครเวทีสํานวนการแตงของ
อาจารยแจตุพร เวฬุวรรณ๖๘ ครูสอนภาษาไทยโรงเรียนเทศบาลวัดกลาง อําเภอเมือง จังหวัดขอนแกน
รายละเอียดมีดังนี้ 

ตอนท้าวสินไซตามอาสุมณฑากลับนครเป็งจาล 
(เริ่ม) นิทานธรรมพื้นบานโบราณกลาวเปๅนคติ 

                                                        
๖๘ อาจารยแจตุพร เวฬุวรรณ แตงบทละครเวทีตอนสินไซนําอาสุมณฑาออกจากเมืองยักษแ และฝึกสอน

นักเรียนโรงเรียนเทศบาลวดักลาง แสดงในงานประเพณีออกพรรษาไตประทีปโคมไฟและวิถีอีสาน ปีพ.ศ.๒๕๕๐ 
วันท่ี ๒๘ ตุลาคม ๒๕๕๐ ณ บริเวณริมบึงแกนนคร ดานหนาสวนสาธารณะ ๒๐๐ ปี อ.เมือง จ.ขอนแกน 
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  เฮาตองมีสมาธิระลึกนําไปพรอม 
  ดอกกะยอมบานอยูเต็มบาน ดอกจานบานอยูเต็มทุง 
  ดอกเบี้ยบงอยูสูหมอง ซุมพ่ีนองใหจื่อจํา 
 บัดนี้ จักกลาวก้ํานําเรื่องสินไซ 
  ตอนกุมภัณฑแพญายักษแในดานแดนที่เกา 
  โรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ผอ.ตันหยงเปๅนคนสั่ง 
  ซุมผูฟใงเปๅนผูยอง ผูปกครองเปๅนผูซวน 
  สมควรแลวใหรับชม...แหนเดอ 
(เปิดฉาก) : ยักษแกุมภัณฑแนอนกรนเสียงดัง 
สุมณฑา : อายกุมภัณฑแเจาเปๅนหยังจั่งมานอนกรนเสียงดังแท น้ําลายไหลยืดยาด มันบอกถึง

ลางราย เจานั่นเปๅนอีหยัง 
กุมภัณฑ์ : นองสุมณฑาเอย อายมีลางบดีสิออกหาอาหาร นงคราญคอยทาอยูปรางคแปราสาท

ใหญ อยาไดมีทุกขแฮอนคอยอายสิตาวคืน 
สุมณฑา : นองขอติดตามอายเขาปุาหาอาหาร บัดหามีภัยพาลสิชวยปใดเวรฮาย 
กุมภัณฑ์ : สุมณฑาเอย เจาอยาไปนําอายใหเขานั่นสาลือ อายนี่มีทฤธีกลาบไดกลัวเกรงยาน 

ใหเจาเนาในหองอยูปรางคแทองปราสาทใหญ ไผมาจากลาวตานไดพบพา 
บรรยาย : เมื่อยักษแกุมภัณฑแออกปุาไปหากิน ทาวสินไซกะมาฮอดปราสาทนางสุมณฑา ทาว

สินไซเอ้ินสุมณฑาอยูตั้งโดน แตนางสุมณฑากะบเปิดประตูให 
สินไซ  : อาสุมณฑา อาสุมณฑา เปิดประตูใหหลานแหน หลานมานําเอาเมือบานตาวคืนซั่น

แหลว 
สุมณฑา : ใหหลานคืนเมือบานเปๅงจาลกวางใหญ นําความบอกจอมไท อานี่อยูดีหลานเอย 

ไปซะกลับเมืองเปๅงจาลซะไป อาบเปิดประตูดอก 
สินไซ  : คันอาบเปิดประตูให หลานนี่สิมางปุอง นําเอาอาแจมเจาไปเฝูาจอมราชาทอนั่น

แหลว ๑ ๒ ๓ ... โครม 
สุมณฑา : สินไซเอย ใหเจากลับเมือบานเปๅงจาลกวางใหญ นําความบอกทาวไท อานี่บตา

วคืน ใหเจาฟูาวกลับไปสา หายักษแมันมามันสิยาก มันสิฆาหมูเจาใหตายเฝูาเมืองมารหลานเอย ... 
ไปๆๆๆ ฟูาวเมือ ยักษแมันสิมาเห็น ใหเจาไปตั๋วพระราชาวา หาอาบพอกะไดตั้วหลาน 

สินไซ  : ปฺาดโธ ! อาคือมาวาจั่งซั่น หลานนี่บไดเกรงกลัวมาร ผานมาเปๅนพันฆามันเพมาง 
นับประสาหยังซ้ํายักษแโตส่ํานี้ 

สุมณฑา : ถาจั่งซั่นใหยักษแกุมภัณฑแมากอน ใหอาลาผอวนอายกอน สิไดตาวคืนไดบสินไซ 
สินไซ  : บไดดอกอาอยักษแมันมามันสิยาก มันสิยาดอาไวบไดตาวคืน มันสิไดรบเลวกัน บอ

ยากเฮดบาปยอนฆายักษแตาย 
บรรยาย : นางสุมณฑารูสึกอึดอัดจึงยอมตกลง นางสุมณฑาขอเบิ่งทฤธิ์เดชของสินไซ วาสิสู

กับยักษแไหวบ สินไซจั่งยิงธนูขึ้นฟูาเสียงดังสนั่นหวั่นไหว ลมอํานาจยักษแกุมภัณฑแ จนหนามืดตามัว แห
มนสิไชคาถาอาคมไดเมาสูกับทฤธิ์ธนูกะบเหมิดเปๅน ยักษแกุมภัณฑแจั่งไดยางโซเซมากะเลยฮองบอกสิน
ไซ 



๒๐๐ 
 

สังข์ : สินไซ สินไซ ยักษแกุมภัณฑแมาแลวสิไปไสกะฟูาวไป 
สุมณฑา : หลานสินไซ ใหเจาไปลี้อยูกองดอกไมสากอนไป อยาใหยักษแกุมภัณฑแเห็นเดอ  
กุมภัณฑ์ : พ่ีไปถืกทฤธิ์ธนูผูไดเกะบฮู เหมิดเฮ่ือเหมิดแฮงเลย 
บรรยาย : ยักษแกุมภัณฑแเมิดแฮงขึ้นเทิงปราสาทบได นางสุมณฑาจั่งไดโซมยักษแขึ้นเทิง

ปราสาท พอฮอดเทิงปราสาทยักษแกุมภัณฑแถืกกลิ่นมนุษยแ 
กุมภัณฑ์ : นองสุมณฑา อายถืกกลิ่นคนอายบอยูเจาไปเอาไผมาอยูในปราสาท ฮือ ! 
สุมณฑา : กลิ่นคนกะกลิ่นนองนี่แหลว อายกุมภัณฑแ บตองไปสนใจดอก ไปขึ้นไปนอนซะไป 

 กุมภัณฑ์ : บ ! อายบเชื่อ เจาตองเอาคนมาเลี้ยงในปราสาทแทแนนอน ไสมันอยูไส กูสิฆามัน
ใหตายกับมือกู ฮือ ! มันอยูหมองไดเ 
 สุมณฑา : กะนองบอกวาบมีกะบเชื้อตี้ อยากหากะหาผูเดียวโลด ขอยบอยูแลว 
 กุมภัณฑ์ : โอเ ! อายกะบวาอีหยังเจาดอก อายเชื่อเจาแลว บมีกะบมี ปฺะไปนอนปฺะ 
 บรรยาย : ยักษแกุมภัณฑแนอนหลับเปๅนเวลา ๗ วัน ๗ คืน เมื่อสินไซฮูวายักษแนอนหลับ จั่ง
ออกมาจากกองดอกไม ชวนอาสุมณฑาใหฟูาวกลับเมือง แตอาบอยากเมือ ขอตอรองวาใหยักษแตื่น
กอนคอยสิไป แตสินไซบยอม 
 สินไซ  : อาสุมณฑา ฟูาวเมี้ยนเอาสิ่งเอาของ ฟูาวเมือบานเมืองเฮาไป 
 สุมณฑา : สินไซขอใหยักษแกุมภัณฑแตื่นสากอนจั่งไปบไดบ 
 สินไซ : (ซักดาบออกขู) บไดอาตองไปกับหลานเดี๋ยวนี้ 
 บรรยาย : เมื่อถูกสินไซขู นางสุมณฑาจึงยอมออกจากปรางคแปราสาท ระหวางทางนางสุ
มณฑาพยายามถวงเวลาอยูหลายเทื่อ บางกะบอกวาลืมผาสไบ บางกะบอกวาลืมปิๆนปใกผม นางสุ
มณฑาไปอยูยืนอยูหนายักษแกุมภัณฑแ บอนสิไกลผัวนางสุมณฑาไดร่ําไหถึงความรักที่นางมีตอยักษแ
กุมภัณฑแ 
 สุมณฑา :  อันวาความฮักนี่แหมนขาดจากใจ 
   ยังเหลือใยคือบัวบตองกลัวสิหนีเวน 
   คันเปๅนผัวเมียแลวแนวไดเกะบเกี่ยง 
   พากินเฟียงกินหญากินไดกะบขืน 
   แหมนวาฟูาสิปิ็นฟูาถลมเปๅนภูเขา 
   กะบเซาความฮักมันหลายเหลือลน 
   ยักษแกับคนเอากันแลวแนวไดเบแตกตาง 
   บยอมเปๅนแมฮางใหชาวบานเผิ่นหยัน แทแหลว 
   อาย...อายกุมภัณฑแตื่นเถอะอาย นางสิไปแลวเด ตื่นๆๆๆ (ทําสองมือโยกตัว
ยักษแกุมภัณฑแไป-มา) 
 สินไซ  : ปฺะอาปฺะ ยักษแสิตื่นกอน 
 บรรยาย : สินไซกะไดนําเอานางสุมณฑากลับนครเปๅงจาล จนพนเขตเมืองอโนราธ 
 สังข์ : สินไซ อีกบโดนยักษแกุมภัณฑแกะสินํามาฮอด เอานางสุมณฑาคืนไป เฮาสิเฮดจั่งไดเ 
 สินไซ  : เอาจั่งซี้เฮาเอาอาสุมณฑาไปไวในถ้ํา ขอใหพระอินทรแพระพรหมชวยเบิ่ง มีขาวปลา
อาหารไวใหอาไดกิน แลวเฮาจั่งคอยออกไปฆายักษแกุมภัณฑแ 
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 สุมณฑา : สินไซเอย ! กุมภัณฑแกะไดชื่อวาเปๅนอาวเจา อยาไดฆาไดแกงกันเถาะ  อาขอชีวิต
กุมภัณฑแไวแหนหลายเอย 
 สินไซ  : บไดดอก คันเอาไวกะสิยาดเอาคืนไปคือเกา 
 บรรยาย : ออกจากถ้ํา สินไซกะเอากอนหินปิดปากถํ้าไว จั่งพากันกลับมาเมืองนโนราธ ไดยิน
เสียงยักษแกรนสนั่นหวั่นไหว สินไซใชดาบฟในคอยักษแขาด แตยักษแกลับเพ่ิมเทื่อละ ๗ โต แหงรบเลวกับ
ยักษแแหงเพ่ิมขึ้นหลาย แหงตายแหงเกิดขึ้นใหม เปๅนแสนเปๅนโกฏิ ยอนทฤธิ์เดชของยักฺษแ เทิงหมูยักษแ
ในปุาหิมพานตแกะออกชวยกันรบ แตหมูยักษแกะลมตายจั่งขอเซาเมื่อย กลับไปรวบรวมไพรพล สวน
สังขแกับสินไซกะพานางสุมณฑากลับเมือนครเปๅงจาล 
 สังข์ : การรบเลวเทื่อนี่ เฮาสิตานบไหว เพราะยักษแมีกําลังบกหลวงหลาย 
 สินไซ  : คันจั่งซั้นกะสิขอกําลังจากสีโห ใหมาชวยเฮ็ดศึกในเทื่อนี่ 
 บรรยาย : วาแลวสินไซกะยิงธนูขึ้นเทิงฟูา สีโหกะฮูวาสินไซกับหอยสังขแขอความชวยเหลือ 
กะฟูาวเดินทางมาสมทบ ฝุายพญายักษแกุมภัณฑแมีไวยเวทคุมกองทัพติดตามสินไซ มีเทิงกองทัพชางสี่
ลาน ทัพมาเจ็ดแสน ทหารยางแปดกือ เตรียมตัวมาอยางดี พอไดโอกาสพญายักษแกุมภัณฑแไดแปลง
เปๅนไกแสนตัว ไปอุมเอานางสุมณฑา  
 สุมณฑา : พ่ีกุมภัณฑแเอย เปๅนหยังจั่งมายาดเอานองจั่งซี้ สินไซสิเคียดใหญเดเ เขาสิฆามอด
เมี้ยนเหมิดเสี้ยงแนวกุมภัณฑแเดอาย 
 สินไซ  : กุมภัณฑแใหเจาวางอาสุมณฑาไวเดี๋ยวนี้ บริวารเจาตายมอดไหมเหมิดเกี้ยงบมีเหลือ 
 กุมภัณฑ์ : มึงมาสูกับกู ผูไดเมันสิเกง ผูเกงกะได ผูฮายกะตาย 
 บรรยาย : การตอสูกะเกิดขึ้น เปๅนสงครามใหญ สินไซไดเอ้ินสามพ่ีนอง มารวมกําลังรบเบว
กับยักษแ สินไซใชดาบกับธนูยิงยักษแตาย สังขแใชความสามารถเฮดใหน้ําทวม สีโหฮองเสียงดังจนแกวหู
ของศัตรูแตกตาย 
 เมื่อสงครามสิ้นสุดลง กอนกลับไปนครเปๅงจาล อาสุมณฑาขอใหสินไซ ไปรับเอานางสีดา
จันทรแอยูเมืองบาดาล กลับไปนครเปๅงจาลนํากัน 
 (สรุป) กุมภัณฑแยักษแตายแลวเลยจบตอนออกอากาศ 
   ซุมหมูญาติพ่ีนองฟใงแลวใหคึดตรอง 
   ฝุายธรรมะนั่นตองชนะฝุายอธรรม 
   ขอใหจํานิทานธรรมสอนลูกหลานใหเห็นแจง 
   การแสดงบทันเยี่ยมเตรียมการบทันเกง 
   บอาจเส็งลื่นเจาปราชญแทานผูเจริญ 
   ขอเชิญชวนยาวๆ ไวคือสินไซฟในไฮ 
   ปีนี้ป็ไาปีหนาจั่งคอยฮอน..นั่นแหลว สวัสดีฯ  
 ๗. เมื่อนักเรียนไดบทละครเวทีครบหมดทุกคนแลว คุณครูละมัย ไสยกิจ ผูรับผิดชอบ
กิจกรรมนี้จึงไดทําการฝึกสอนนักเรียนตามวันเวลาที่กําหนดแลว จนนักเรียนแสดงไดคลองแคลวและ
สามารถแสดงบนเวทีได 
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(๒) วิธีการสร้าง 
 ละครเวทีหรือการแสดงละครเวที คณะผูวิจัยไดเลือกแนวคิดการสรางเด็กหรือเยาวชนเทานั้น 
จึงไดกําหนดขั้นตอนวิธีการสรางออกเปๅน  ขั้น ไดแก 
 ๑. ขั้นที่ ๑ ใหความรูเกี่ยวละครเวทีและการแสดงละครเวทีแกกลุมนักเรียนผูสมัครเขารวม
กิจกรรมกอน 
 ๒. ขัน้ที่ ๒ ครูผูรับผิดชอบหรือวิทยากรรับเชิญสาธิตการแสดงเกี่ยวกับ 
  (๑) ทาทางทางกาย 
  (๒) วางวางมือ-วางเทา 
  (๓) การแสดงสีหนาไปตามบทบาทของตัวละคร 
  (๔) การออกฉากของตัวละครแตละตัว 
 ๓. ขั้นที่ ๓ เลือกนักเรียนผูแสดงใหเหมาะกับตัวละคร ทั้งที่สมัครใจเองและครูเปๅนผูเลือก  
 ๔. ขั้นที่ ๔ แนะนําเกี่ยวกับการทองจําบทละคร 
 ๕. ขั้นที่ ๕ ลงมือแสดงตามความรู ความเขาใจ และตามขั้นตอนที่กําหนดไวแลว 
 ๖. ขั้นที่ ๖ ประเมินผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
 ๗. ขั้นที่ ๗ ประชุมสรุปบทเรียน (คณะผูวิจัย ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ) 
 ๔.๕.๓ ผลของกิจกรรม 
 การทํากิจกรรมการแสดงละครเวทีของนักเรียนโรงเรียนทั้ง ๒ แหงไดดําเนินไปตามขั้นตอน
และวิธีการที่กําหนดแลว สิ่งที่ปรากฏกับนักเรียนสื่อเปๅนขอความไดวา รูสึกสนุกกับการแสดงละครเวที 
ตัวละครที่เลือกคือนางสุมณฑาคะ เหตุผลที่เลือกเพราะรูสึกสงสารนางมาก ไปอยูกับคนที่ตนเองไมรัก 
ถูกลักขโมยไปเหมือนสิ่งของ อีกอยางที่เลือกคือนางสุมณฑามีความรักตอยักษแกุมภัณฑแผูรักนางมาก
เชนกัน อยากจะมีรักแทอยางนางกับกุมภัณฑแ ภาพที่สะเทือนใจคือตอนนางสุมณฑาโกหกหลานสินไซ
เขาไปหยิบปิๆนปใกผม ที่แทแลวนางไปปลุกกุมภัณฑแใหตื่นไวๆ สินไซมาตามเมียคืนบานแลว คิดเห็น
ภาพแลวน้ําตาจะไหลคะ๖๙ ที่เลือกกุมภัณฑแเพราะชอบในกุมภัณฑแผูรักเมียเสมอ ทําทุกอยางแสวงหา
ทุกอยางเพ่ือนางผูเปๅนที่รัก ที่กุมภัณฑแลักนางเพราะกรรมเกาที่เคยเปๅนผัวเมียกันมากอนตางหาก 
กุมภัณฑแไมไดชั่วเพราะความกระสันอยาก แตเพราะอํานาจ...อะไรนะ ออ ! บุพเพสันนิวาส พอไดนาง
เปๅนเมียแลวกุมภัณฑแไดดูแลนางเปๅนอยางดี นาอัศจรรยแความรักระหวางคนกับยักษแ ประทับใจในพลัง
ความรัก จึงเลือกแสดงเปๅนนางสุมณฑาคะ๗๐ ความจริงที่เลือกแสดงเปๅนหอยสังขแไมไดเลือกเอง แต
คุณครูพรรณีเลือกให ทีแรกก็ไมรูสึกชอบแตพอแสดงไประยะหนึ่งรูสึกชอบหอยสังขแ ยิ่งไดรูถึงความ
พิเศษของหอยสังขแท่ีวาสามารถแปลงรางเปๅนสิ่งตางๆ ไดเลยชอบมากเลย เวลาแสดงบทเปๅนหอยสังขแ
พยายามยกใจตัวเองวาเปๅนหอยสังขแ การแสดงจึงเปๅนไปอยางดี๗๑ 
 สวนนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว ไดใหความเห็นหลังจากแสดงละครเวทีแลว
วา เปๅนครั้งแรกท่ีไดแสดงละครอยางนี้ รูสึกดีใจมากคะ อยากใหมีกิจกรรมอยางนี้อีกนานๆ เรื่อยๆ ตัว

                                                        
๖๙ สัมภาษณแ เด็กหญิงชนิลทร กาบบน นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๗๐ สัมภาษณแ เด็กหญิงเฟืๆองฟูา อภินิจ นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๒ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๗๑ สัมภาษณแ เด็กหญิงพัชรแภรณแ ชาวอุดร นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
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ละครที่เลือกคือสินไซ เพราะดูแลวเหมือนเทวดาและตัวละครเอกของเรื่องดวย จนนําไปตั้งชื่อเปๅนชื่อ
เรื่องสินไซ สําหรับความดีในตัวสินไซจากเรื่องคือ กลาหาญและกตัญโู (จําจากคุณตาและคุณครูละ
มัย) หากจะเปๅนคนดีคนเกงจะตองมีความกลาและกตัญโูเหมือนสินไซคะ๗๒ ในขณะที่นักเรียนอีกคน
เลือกสุมณฑา เพราะคิดวานางเปๅนอาของสินไซ สุมณฑาเปๅนคนอยางไรเพราะเหตุใดสินไซจึงยอม
ติดตามใหกลับเมืองเปๅงจาล จําไดจากคุณตาสุภัทรวานางเปๅนคนงามคนสวยมาก เจาเมืองหลายเมือง
มาขอแตพ่ีชายคือพระยากุสราชไมยอมยกให นางมีคุณธรรมในฐานะเมียคือรักตอชายที่รักนางอยาง
จริงใจ (กุมภัณฑแ) รักกุมภัณฑแมากจนไมอยากจากไปไกลตามเรื่องนั่นแหละคะ๗๓ อีกคนหนึ่งรูสึกอิน 
(พรอมยกกระดาษขึ้นมาอาน) ในบทพรรณนาของนางสุมณฑาที่วา อันวาความฮักนี่แหมนขาดจากใจ 
ยังเหลือใยคือบัวบตองกลัวสิหนีเวน, คันเปๅนผัวเมียแลวแนวไดเกะบเกี่ยง พากินเฟียงกินหญากินไดกะ
บขืน, แหมนวาฟูาสิปิ็นฟูาถลมเปๅนภูเขา กะบเซาความฮักมันหลายเหลือลน, ยักษแกับคนเอากันแลว
แนวไดเบแตกตาง บยอมเปๅนแมฮางใหชาวบานเผิ่นหยัน แทแหลว หนูชอบมากที่สุดเลยคะ๗๔  
  รายละเอียดที่เป็นตัวหนังสือแทนความรู้และความเข้าใจเกี่ยวกับกิจกรรมการแสดงละคร
เวทีสรุปความไดวา การแสดงละครเวทีเกิดจากอุปนิสัยของคนที่ชอบการเลียนแบบ การเลนบทบาท
สมมติ เปๅนการเลนที่มุงเนนพัฒนาจินตนาการ เสริมสรางความเชื่อมั่น เรียนรูที่จะรับผิดชอบ การเลน
ในกลุมจะชวยพัฒนาความคิด ความเขาใจคนอ่ืน พัฒนาภาษาไปพรอมๆ กันดวย กระบวนการสราง
ใหนักเรียนสมัครดวยตนเอง แบงบทละครเวทีไปตามความถนัดและความชอบของนักเรียน นํานิทาน
ธรรมพ้ืนบานโบราณมากลาวเปๅนคติเตือนใจ ไดแก ตอนทาวสินไซนําเอาอาสุมณฑากลับคืนนครเปๅง
จาลเปๅนบทละครเวที เมื่อนักเรียนไดแสดงละครเวทีจนเปๅนแลว นักเรียนมีความซาบซึ้งในความรัก
ระหวางพ่ีชายคือพระยากุสราชกับนองสาวคือนางสุมณฑา ความรักที่เปๅนรักแทระหว างยักษแกับคน 
ไดแก ยักษแกุมภัณฑแกับนางสุมณฑา ความกลาหาญและความกตัญโูของสินไซผูเปๅนตัวละครเอก 
 
๔.๖ กิจกรรมประชาสัมพันธ์ : การเป็นมัคคุเทศก์น้อย  
 กิจกรรมนี้ดําเนินการเฉพาะโรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราฎรแรังสฤษฏิ์) ซึ่งเปๅนกิจกรรม
ประชาสัมพันธแในฐานะการเปๅนมัคคุเทศกแนอย ที่คอยอธิบาย แนะนําและชี้แจงสิ่งตางๆ ในโรงเรียน
หรือวัดในชุมชนที่นักเรียนคนนั้นอาศัยอยู จะชวยใหคนผูเขาไปเยี่ยมโรงเรียนหรือไปชมฮูปแตมในวัด
ไดเขาใจสิ่งตางๆ ไดกระจางมากขึ้น กิจกรรมการประชาสัมพันธแดวยการเปๅนมัคคุเทศกแนอยนี้ ผูวิจัยได
แตกประเด็นสําคัญออกเปๅน ๓ สวน ไดแก 
 ๔.๖.๑ ความหมายและความส าคัญ 
 คําวา มัคคุเทศกแ ความหมายในพระราชบัญญัติธุรกิจนําเที่ยวและมัคคุเทศกแ พ.ศ.๒๕๓๕ 
หมายถึงผูที่นํานักทองเที่ยวไปยังสถานที่ตางๆ โดยใหบริการเกี่ยวกับคําแนะนํา และใหความรูดาน

                                                        
๗๒ สัมภาษณแ เด็กหญิงปิยนุช ลาโซ นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
๗๓ สัมภาษณแ เด็กหญิงณิชนันทแ ชลซ ีนักเรียนโรงเรียนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
๗๔ สัมภาษณแ เด็กหญิงวริศรา เสมอหนา นักเรียนโรงเรยีนบานหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๑๐ ปี, ๒ ตลุาคม 

๒๕๕๘. 



๒๐๔ 
 

ตางๆ แกนักทองเที่ยว สวนความหมายโดยทั่วไปหมายถึงผูที่นํานักทองเที่ยวไปยังสถานที่ตางๆ โดย
ใหบริการเกี่ยวกับคําแนะนํา และแนะนําใหความรูดานตางๆ ที่เกี่ยวของ รวมทั้งใหบริการอํานวย
ความสะดวกและดูแลความปลอดภัยใหกับนักทองเที่ยว ภาษาอังกฤษใชคําวา Guide หรือ Tour 
Guide หรือ Tourist Guide๗๕ แตในงานวิจัยนี้อาจจะไมไดมีความหมายตามภาษาอังกฤษที่กลาวมา 
แตพอเทียบเคียงไดกับภาษาอังกฤษวา Local Guide ที่หมายถึงมัคคุเทศกแทองถิ่นหรือมัคคุเทศกแของ
เมืองนั้นๆ ซึ่งเปๅนคนในทองถิ่นท่ีมีความรูความชํานาญในพ้ืนที่นั้นๆ๗๖ 
 สวนความสําคัญของมัคคุเทศกแไดแกเปๅนผูทําหนาที่ใหบริการนําเที่ยวในสถานที่ตางๆ เปๅนผู
ใหบริการที่มีโอกาสใกลชิดกับนักทองเที่ยวมากที่สุด เปๅนบุคคลแรกที่นักทองเที่ยวไดพบเมื่อเดินทาง
มาถึงจุดหมายปลายทาง (Destination) ไดทําหนาที่ใหบริการตลอดระยะเวลาที่ทองเที่ยว และเปๅน
บุคคลสุดทายที่จะกลาวอําลาเมื่อนักทองเที่ยวเดินทางกลับ แตหากกลาวถึงความสําคัญที่ปรากฏใน
เชิงประจักษแมี ๒ ประการ คือ 
 ๑. ความสําคัญตอนักทองเที่ยวซึ่งสามารถแยกเปๅนประเด็นสําคัญได ๖ ขอ 
  (๑) เปๅนผูอธิบายใหความรูในเรื่องสถานที่ทองเที่ยวและเรื่องตางๆ ที่เกี่ยวของ ทั้ง
สามารถตอบขอซักถามและเสนอแนะในเรื่องตางๆ ตามที่นักทองเที่ยวตองการ 
  (๒) ทําใหนักทองเที่ยวไดเที่ยวในสถานที่ทองเที่ยวนั้นๆ ไดอยางทั่วถึง โดยไมพลาด
จุดสําคัญท่ีควรเยี่ยมชม ทั้งยังจัดสรรเวลาในการเยี่ยมชมแตละจุดไดอยางเหมาะสม และสามารถ
ทองเที่ยวไดตามโปรแกรมท่ีกําหนด 
  (๓) เปๅนผูสรางสรรคแกิจกรรมและบรรยากาศการเดินทางทองเที่ยว ใหนักทองเที่ยว
ไดรับความสนุกสนาน ผอนคลาย และไมเบื่อหนายในระหวางการเดินทาง 
  (๔) เปๅนผูอํานวยความสะดวก ใหคําปรึกษา ชวยแกปใญหาใหกับนักทองเที่ยวในทุก
เรื่องในระหวางการเดินทาง โดยเฉพาะปใญหาเฉพาะหนาที่อาจเกิดขึ้นในแตละบุคคลหรือโดยรวม 
  (๕) ทําใหนักทองเที่ยวไดเที่ยวดวยความปลอดภัย เพราะจะเปๅนผูคอยดูแล ใหขอมูล 
เตือนใหนักทองเที่ยวระมัดระวังในเรื่องที่อาจเปๅนอันตราย หรืออาจเปๅนปใญหาตอสุขภาพ ทั้งลดความ
เสี่ยงอันเกิดจากความไมรูและไมเขาใจเกี่ยวกับเรื่องตางๆ 
  (๖) เปๅนเสมือนที่ปรึกษาใหคําแนะนําและชวยเหลือแกไขปใญหาเฉพาะหนาตางๆ 
ใหกับนักทองเที่ยว 
 ๒. ความสําคัญตอประเทศชาติ สามารถอธิบายเปๅนความเรียงไดวา มัคคุเทศกแเปรียบเสมือน
ทูตวัฒนธรรม เพราะเปๅนตัวแทนของคนในชาติหรือประเทศในดานการใหบริการการทองเที่ยว ทั้ง
ดานการเผยแพรภาพลักษณแที่ดีของประเทศ ซึ่งรวมทั้งทรัพยากรแหลงทองเที่ยว ศิลปวัฒนธรรม 
ขนบธรรมเนียม ประเพณี วิถีชีวิตและการบริการอํานวยความสะดวก ซึ่งจะชวยใหนักทองเที่ยวไดรับ
ความรู ความสําคัญของประเทศโดยรวมคือจะกอใหนักทองเที่ยวเกิดความประทับใจที่จะกลับมาเยือน
อีกครั้ง และชวยเผยแพรภาพลักษณแที่ดีของประเทศ ใหกับกลุมเพ่ือนและเครือญาติตอไป ซึ่งนอกจาก

                                                        
๗๕ ทิพวรรณ พุมมณี, หลักการมัคคุเทศก์, (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพแมหาวิทยาลยัรามคําแหง, 

๒๕๔๗), หนา ๑. 
๗๖ เรื่องเดียวกัน, หนา ๒. 



๒๐๕ 
 

จะทําใหนักทองเที่ยวเกิดความเขาใจอยางถูกตอง และมีความรูสึกที่ดีตอประเทศชาติแลว 
อุตสาหกรรมการทองเที่ยวอาจไดนักทองเที่ยวเพ่ิมขึ้น จากนักทองเที่ยวเดิมที่กลับมาเยือนอีก 
(Revisit) และนักทองเที่ยวใหมที่ตัดสินใจเดินทางมาเที่ยว เพราะไดรับขอมูลและภาพลักษณแที่ดีของ
แหลงทองเที่ยวและสภาพแวดลอมที่ดี๗๗ 
 สวนความคิดเห็นเรื่องการเปๅนมัคคุเทศกแนอยนี้ พระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี ได
กลาวกับคณะผูวิจัยวา ความจริงเมื่อหลายปีมาแลวสวนตัวไดเคยเดินทางไปดูแบบและวิธีการการ
พัฒนาเด็กหรือเยาวชนในภาคเหนือ โดยมีความตั้งใจที่จะนํามาฝึกอบรมลูกหลานบานสาวะถีใหเปๅน
มัคคุเทศกแนอย ไดชวยทําหนาที่เปๅนมัคคุเทศกแแนะนํานักทองเที่ยวหรือแขกบานแขกเมือง ซึ่งในแตละ
ปีจะมีคนแวะมาเยี่ยมเยือนวัดไชยศรีอยูเรื่อยๆ แตยังทําไมได หากครั้งนี้ทําไดก็จะเปๅนประโยชนแตอวัด 
บานและชุมชนสาวะถีมาก สวนตัวขอสนับสนุนกิจกรรมนี้เปๅนอยางมาก๗๘ ในขณะที่คุณครูเสมอ ทอง
อน มีความเห็นวา อันที่จริงเคยคิดทําเรื่องนี้มา ๒-๓ ปีแลว แตยังไมไดลงมือทําสักที ไดแตรอวันเวลา
มาถึง คราวนี้ถือวาวันเวลามาถึงแลว และยินดีเปๅนผูดําเนินการและรับผิดชอบเรื่องนี้ดวยตนเอง โดย
จะประสานงานกับทานพระครูบุญชยากรอีกครั้ง ตอนนี้ไดประชาสัมพันธแและเชิญชวนนักเรียนใหมา
สนใจสมัครทํากิจกรรมนี้อยูเรื่อยๆ ที่หนาเสาธงบาง ในหองเรียนบาง ซึ่งนักเรียนตางใหความสนใจ
และกระตือรือรนอยูมากทีเดียว๗๙ 
 นอกจากนี้แลวยังมีทานผูใหญที่เปๅนผูรูในชุมชนสาวะถี ใหความเห็นกับการสรางมัคคุเทศกแ
นอยวา พอเห็นดวยอยางมากเลยนะ เพราะสวนตัวไดทํางานนี้มานานหลายปีแลว ในใจลึกๆ ก็อยาก
ใหลูกหลานซึ่งเปๅนคนรุนใหมไดมาทําหนาที่ตรงนี้ มีความรูสึกยินดีอยางมากหากเชิญใหเปๅนวิทยากร
หรือเปๅนอะไรก็ไดที่มีสวนชวยใหมีมัคคุเทศกแเกิดขึ้นในชุมชนแหงนี้ มีอะไรจะใหชวยยินดีชวยเหลือ
ทุกๆ อยาง๘๐ อีกทานหนึ่งเปๅนชาวบานสาวะถีแตไปเติบโตที่เมืองกรุง ตอนนี้ทานเดินทางกลับคืนถิ่น
บานเกิด มีความเห็นวา พอไดยินรูสึกดีใจมากจริงๆ กลับบานเกิดเที่ยวนี้มาอยูนานตั้งแตกอน
เขาพรรษาจนเหลือเวลาอีกเดือนครึ่งจะออกพรรษาแลว มาคราวนี้ไดเดินทางไปวัดโพธิ์ชัย บานสาวะถี 
และวัดสนวนวารีพัฒนาราม บานหัวหนอง เพ่ือเลาเรื่องสินไซใหพอขาวแมขาวฟใง ซึ่งไดรับความสนใจ
พอสมควร เห็นดวยมากๆ เลยนะกับกิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอย และยินดีสอนการเปๅนมัคคุเทศกแ
ให ในฐานะท่ีเคยเปๅนครูสอนวิชาภาษาไทยมาตลอดชีวิตการเปๅนครู โดยเฉพาะมีความรูความเขาใจใน
วรรณกรรมสินไซเปๅนอยางดี เอาใจชวยดําเนินการเลย คิดดีแลวจะใหดีกวานี้ตองรีบลงมือทําเทานั้นถึง
จะดี๘๑ 
 ความหมายและความสําคัญของมัคคุเทศกแที่กลาวมาสรุปสาระไดวา มัคคุเทศกแไดแกบุคคลผู
ที่นํานักทองเที่ยวไปยังสถานที่ตางๆ โดยใหบริการเกี่ยวกับคําแนะนํา และใหความรูดานตางๆ แก
นักทองเที่ยว รวมทั้งใหบริการอํานวยความสะดวกและดูแลความปลอดภัยใหกับนักทองเที่ยว สวน

                                                        
๗๗ เรื่องเดียวกัน, หนา ๔-๕. 
๗๘ สัมภาษณแ พระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี, ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๗๙ สัมภาษณแ คุณครูเสมอ ทองอน โรงเรียนบานสาวะถี(สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์), ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๘๐ สัมภาษณแ พอสุม สุวรรณวงศแ อายุ ๗๕ ปี ชาวบานสาวะถ ีและกรรมการวัฒนธรรมจังหวัดขอนแกน, 

๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๘๑ สัมภาษณแ อาจารยแสุภัทร บริบรูณแ อายุ ๘๐ ปี ชาวบานสาวะถี, ๒๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๒๐๖ 
 

ความสําคัญมีทั้งตอมัคคุเทศกแเองคือมัคคุเทศกแมีอาชีพมารายได และตอประเทศชาติคือประเทศชาติ
ประโยชนแจากเงินตราและภาพลักษณแที่ดีในสายตาของนักทองเที่ยว สวนความคิดเห็นของทานผูใหญ
ทั้งหมด (ท่ีสัมภาษณแ) ตางเห็นดวยอยางมากกับกิจกรรมนี้ 
 ๔.๖.๒ กระบวนการสร้าง 

 (๑) ล าดับการสร้าง 
 ๑. เดินทางลงพ้ืนที่ไปนมัสการพระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี ไดสอบถามเกี่ยวกับ
การทํากิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอย ทานเจาอาวาสมีความเห็นดวยอยางมากกับกิจกรรมนี้มาก
เพราะความรูเรื่องสินไซควรกระจายไปอยูกับทุกกลุมคน แตกลุมคนที่ควรหรือตองมาศึกษาเรียนรูมาก
ที่สุดคือกลุมเด็กๆ หรือเยาวชนคนรุนใหม เพราะพวกเขาจะตองเติบโตเปๅนพลเมืองดีในชุมชนตอไป 
 ๒. ไดปรึกษากับทานพระครูบุญชยากรอีกเรื่อง ไดแก ตนฉบับที่จะนําเปๅนมาตนแบบของ
การศึกษาเรียนรูของเด็กกลุมมัคคุเทศกแนอย คณะผูวิจัยไดนําตนฉบับที่เปๅนฉบับวัดไชยศรี ผูเขียนคือ
พระครูบุญชยากรนี้เอง และไดอธิบายถึงเหตุผลที่นําฉบับนี้มา ซึ่งทานมีความเห็นดวย แตทานขอปรับ
สํานวนภาษาใหม เพราะที่เขียนขึ้นในครั้งนั้นเปๅนชวงเริ่มแรกของการศึกษาสินไซ สํานวนภาษาอาจจะ
ไมดีนัก ขอเวลาสักระยะคงจะเสร็จสมบูรณแ หวังวาจะชวยใหนักเรียนศึกษาไดงาย 
 ๓. เมื่อไดตนฉบับที่เปๅนแบบฉบับวัดไชยศรีแลว คณะผูวิจัยไดปรึกษาตอเกี่ยวกับผูที่จะทํา
หนาที่สอนการเปๅนมัคคุเทศกแนอยที่ดี ซึ่งทานพระครูบุญชยากรไดเสนอวา ผูที่เหมาะสมคือคุณครู
เสมอ ทองอน นั่นแหละ เพราะอยูกับนักเรียน จึงเหมาะที่จะเปๅนผูสอนและนําพานักเรียนศึกษาได
ตลอดรอดฝใๆง และที่สําคัญคือเปๅนการบังคับใหครูศึกษาเรื่องสินไซอยางจริงจัง ความรูจะไปอยูกับ
คุณครูอีกทางหนึ่ง สวนปราชญแชาวบานสามารถเชิญไดเปๅนบางครั้งบางคราวก็พอ 
 ๔. เดินทางไปที่โรงเรียนบานสาวะถี (สาวัตถีราษฎรแรังสฤษฏิ์) ปรึกษากับคุณครูเสมอ ทองอน 
เพราะปรารภอยากทํากิจกรรมนี้ เมื่อไดพูดคุยทําความเขาใจรวมกันแลว คุณครูไดแนะนํา วา 
คณะผูวิจัยควรแนะนํากิจกรรมและเชิญชวนดวยตนเองอีกครั้ง ซึ่งมีความเห็นดวยตามที่เสนอ 
 ๕. เมื่อไดทราบความในใจของคุณครูเสมอ ทองอนแลว ในวันตอมาคณะผูวิจัยจึงไดเดินทาง
ไปพูดคุยกับนักเรียนอีกครั้งที่หนาเสาธง ที่สําคัญคือคุณครูเสมอ ทองอน ไดพูดคุยและเชิญชวน
นักเรียนเขารวมกิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอยดวยตนเอง และรับสมัครนักเรียน จํานวน ๓ คนใหเขา
รวมกิจกรรมนี้ ซึ่งไดรับการตอบจากนักเรียนเปๅนอยางดี 
 ๖. นักเรียนผูสมัครเขารวมกิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอย ไดรวมเดินทางพรอมเพ่ือนกลุม
อ่ืนๆ ไปยังวัดไชยศรีเพ่ือประกอบพิธีครอบครูหรือมอบตัวตอหลวงปูุหลวงพอผูสรางวัด สรางสิมบอก
เลาเรื่องสินไซตลอดท้ังหลัง  
 ๗. หลังจากประกอบพิธีกรรมตางๆ เสร็จแลว ไดมีการถายภาพรวมกับครูผูรับผิดชอบ เพ่ือ
เปๅนสักขีพยานรวมกันตอหนาเพ่ือนๆ 
 ๖. ไดกําหนดวันเวลาและชวงที่เหมาะสมตอการทํากิจกรรม ซึ่งเปๅนชวงระหวางโรงเรียนปิด
เทอม ประมาณวันที่ ๑๐ – ๓๐ ตุลาคม ๒๕๕๘. 
 (๒) วิธีการสร้าง 
 ๑. ในวันแรกของกิจกรรม คณะผูวิจัย คุณครูเสมอ ทองอน และคุณครูพรรณี เหมนิธิ ไดนํา
นักเรียนทุกกลุมเดินทางไปวัดไชยศรีอีกครั้ง เพื่อรับมอบเอกสาร (อัดสําเนา) เรื่องสินไซซึ่งเปๅนฉบับวัด



๒๐๗ 
 

ไชยศรี โดยทานพระครูบุญชยากรไดเขียนไวนานและไดปรับสํานวนภาษาใหมแลว เพ่ือใหทานไดเลา
เรื่องฉบับยอที่สุด และรับพรจากทานอีกครั้งหนึ่ง (หากสังเกตจะเห็นทานมีความสุขมากกับลูกหลาน
บานสาวะถีที่รวมกันทํากิจกรรมตางๆ ในครั้งนี้) 
 ๒. คุณครูเสมอ ทองอน ไดมอบหมายใหนักเรียนทุกคนทุกกลุม โดยเฉพาะกลุมมัคคุเทศกแ
นอยตองอานเรื่องสินไซใหจบและจดจําเนื้อเรื่องใหไดทั้งหมด เพราะการจะเปๅนมัคคุเทศกแนอยที่ดีมี
คุณภาพจะตองเขาใจเรื่องทั้งหมด (วันนั้นคุณครูเสมอ ทองอน ไดบอกกับนักเรียนวาตนเองตองอาน
และศึกษาเรื่องสินไซจนจําไดตลอดทั้งเรื่องเชนเดียวกัน) 
 ๓. กอนทํากิจกรรมทุกครั้ง คุณครูเสมอ ทองอน จะเชิญนักเรียนผูทํากิจกรรมการเปๅน
มัคคุเทศกแนอยไปลานหนาพระประธาน กราบพระประธานพรอมกันแลวใหนักเรียนเลาเรื่องที่ตนเอง
สนใจและจําได  
 ๔. หลังจากนักเรียนเลาตอนที่สนใจและเลาไดจบลง คุณครูเสมอ ทองอน ไดสอบถามตอน
สําคัญๆ แลวใหนักเรียนเลาเรื่องตามตอนนั้นๆ เพ่ือเปๅนการเติมเต็มความรูความเขาใจเรื่องสินไซใหมี
มากขึ้น 
 ๕. นอกจากเนื้อหาหลักคือเรื่องสินไซแลว ยังมีสิ่งอ่ืนๆ ที่จะชวยเติมเต็มใหการเปๅนมัคคุเทศกแ
นอยที่ดีประกอบดวย 
  (๑) ประวัติความเปๅนมาและพัฒนาการของวัดไชยศรี จากอดีตถึงปใจจุบัน 
  (๒) ประวัติและลําดับเจาอาวาสผูสรางวัดและสิมประจําวัดไชยศรี 
  (๓) สถานที่สําคัญภายในวัดไชยศรี 
   ๑. สิมหรือโบสถแวัดไชยศรี 
   ๒. ศาลหลวงปูุอุปราช 
   ๓. สถานที่ทําฌาปนกิจศพหลวงปูุออนสา 
  (๔) ประวัติพัฒนาการและความเปๅนไปของชุมชนสาวะถี 
 ๖. ประเด็นหลักในขอ ๕. กับ (๔) ขอยอย นิมนตแทานพระครูบุญชยากร กับ พอสุม สุวรรณ
วงศแ เปๅนวิทยากร สวนเนื้อเรื่องสินไซเปๅนหนาที่ของคุณครูเสมอ ทองอน 
 ๗. เชิญตัวแทนการทองเที่ยวจังหวัดขอนแกน (คุนเคยกับทานเจาอาวาสวัดไชยศรีเปๅนอยาง
ดี) เปๅนวิทยากร สาธิตการเปๅนมัคคุเทศกแที่ดีควรเริ่มตนอยางไร ตอนกลางทําอยางไร และสุดทายตอง
ปฏิบัติอยางไร ? เปๅนตน 
 ๘. วิทยากรหลักของกิจกรรมนี้ คุณครูเสมอ ทองอน ผูรับผิดชอบไดนิมนตแทานพระครูบุญ
ชยากร เปๅนหลัก เหตุผลเพราะ (๑) เนื้อเรื่องสินไซ...ฉบับวัดไชยศรี ทานเปๅนผูเขียน (๒) ทานเคยทํา
กิจกรรมนี้มากอน 

๙. คณะผูวิจัย คุณครูผูรับผิดชอบ และนักเรียนไดรวมกันทํากิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอย
ไปตามลําดับที่กําหนดรวมกัน 
 ๑๐. ประเมินผลกิจกรรม (คณะผูวิจัย) 
 ๑๑. ประชุมสรุปบทเรียน (คณะผูวิจัย เจาอาวาส ผูบริหารสถานศึกษา และครูผูรับผิดชอบ) 
 
 



๒๐๘ 
 

 ๔.๖.๓ ผลของกิจกรรม 
 การทํากิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอยของนักเรียนโรงเรียนทั้ง ๒ แหงไดดําเนินไปตาม
ขั้นตอนและวิธีการที่กําหนดแลว สิ่งที่ปรากฏกับนักเรียนสื่อเปๅนขอความไดวา  วันที่คุณครูไปชักชวน
หนาเสาธงผมรีบยกมือทันที อยากทํากิจกรรมนี้มาก เพราะคุณครูเสมอกับหลวงพออยากใหพวกผม
ทําหนาที่แทนชุมชนเวลาคนตางถิ่นมาเที่ยว ไดทราบประวัติวัดไชยศรี ทราบประวัติหลวงพอเจา
อาวาส ทราบรายละเอียดฮูปแตมทั้งหมด แมจะจดจําไมไดหมดแตจะพยายามจดจําใหมากขึ้นใน
โอกาสตอไป เห็นคุณคาของสิมและหลวงพอที่วัดมากกวาเดิม ตั้งใจวาจะสืบตอไวนานๆ ครับ๘๒ พอมา
อยูกับหลวงพอนานๆ จึงรูวาหลวงพอมีความรูเรื่องสินไซดีมากๆ ไดอานเนื้อเรื่องจากตนฉบับของทาน
ทําใหเขาใจงาย ยนยอเนื้อหาไดดี เปๅนแบบของทาน รูสึกภูมิใจในบาน ในวัด ในหลวงพอ ในคุณครู ใน
โรงเรียนของตัวเองมาก เรียกวารักทองถิ่นบานเกิดตนเองมากขึ้น จะพยายามศึกษาใหมากขึ้นและจะ
พยายามเปๅนตัวแทนของชาวบานใหดีที่สุดครับ๘๓ แตกอนไดฟใงแตคุณครูเลาหลวงพอเลา หรือคนอ่ืน
เลา รูแตไมประทับใจ แตพอไดอานเนื้อเรื่องดวยตนเองทําใหรูเรื่องตั้งแตตนจนจบ ดีมากครับ ที่ดีใจ
เปๅนพิเศษคือไดเห็นสมองคิดของหลวงปูุออนสา ซึ่งทานเปๅนคนบานสาวะถีโดยกําเนิด นอกจากนี้ได
ทราบจากหลวงพอวาบานสาวะถีมีดีหลายอยาง นอกจากสินไซแลวยังมีหมอลําดีอีกดวย ทานเลาไป
หลายคณะ เคยเห็นหมอลําพันปีเวลามีแขกบานมาเยี่ยม ไดดูไดชมหลายหนแลว รูสึกภูมิใจมากครับ๘๔ 
คุณครูเสมอผูรับผิดชอบกิจกรรมนี้มีความเห็นวา สวนตัวรูสึกภูมิใจมากที่ไดทําในสิ่งที่อยากทํามานาน 
แมวาไมดีนัก แตจะพยายามใหดีมากขึ้นในวันตอๆ ไป การทํากิจกรรมครั้งนี้ถือวาเปๅนการเริ่มตนที่ดี
มากแลว ขอบคุณทุกๆ ทานที่มีสวนชวยผลักดันใหเกิดข้ึน๘๕ สวนหลวงพอพระครูบุญชยากรผูเขียนสิน
ไซฉบับวัดไชยศรีมีความเห็นวา ในเบื้องตนขอขอบคุณคณะวิจัยมีอาจารยแโสวิทยแ บํารุงภักดิ์ เปๅน
หัวหนาวิจัยที่มาบานสาวะถีเสมอ ดูการทํางานแลวเห็นวาทําถูกฮีตถูกคอง อยางเชนนําพาเด็กนักเรียน
บูชาสักการะหรือบอกกลาวหลวงปูุหลวงพอกอนเรียนรูเรื่องสินไซ และกิจกรรมมัคคุเทศกแนอย
อาจารยแก็มาบอกวาจะใชฉบับวัดไชยศรี ของคนอ่ืนดีขนาดไหนก็ไมใช จะใชตนฉบับของวัดไชยศรี
เทานั้น อาตมาไดยินแคนี้ทําใหรูสึกวาอาจารยแทําถูกฮีตถูกคองมากๆ เลย ทุกอยางดําเนินไปดวยดี ดี
ใจดวยขอใหทําดีตอไปนะ๘๖ 
 รายละเอียดที่เปๅนตัวหนังสือแทนความรูและความเขาใจเกี่ยวกับกิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแ
นอย สรุปความไดวา มัคคุเทศกแเปๅนผูทําหนาที่นํานักทองเที่ยวไปยังสถานที่ตางๆ ใหบริการแนะนํา ให
ความรูดานตางๆ แกนักทองเที่ยว สรางสรรคแกิจกรรมใหสนุกสนาน ใหนักทองเที่ยวรูสึกผอนคลาย 
และชวยใหนักทองเที่ยวเดินทางถึงจุดหมายปลายทาง กระบวนการสรางใหนักเรียนนักเรียนสมัครเขา
รวมกิจกรรมดวยตนเอง อานวรรณกรรมสินไซตนฉบับของวัดไชยศรี บานสาวะถี เรียบเรียงโดยพระ
ครูบุญชยากรจนจดจําไดทั้งหมด ศึกษาขอมูลเชิงประวัติของบานสาวะถี สิ่งสําคัญ บุคคลสําคัญใน

                                                        
๘๒ สัมภาษณแ เด็กหญิงประภาวรินทรแ บุตรศรีชา นักเรียนโรงเรยีนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน 

๒๕๕๘. 
๘๓ สัมภาษณแ เด็กหญิงจิรนันทแ ดาศร ีนักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อาย ุ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๘๔ สัมภาษณแ เด็กหญิงอภิชญา คําพัว นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๘๕  สัมภาษณแ คุณครูเสมอ ทองอน โรงเรียนบานสาวะถี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
๘๖ สัมภาษณแ พระครูบุญชยากร เจาอาวาสวัดไชยศรี บานสาวะถี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๒๐๙ 
 

หมูบาน พัฒนาการของวัด อดีตเจาอาวาสโดยเฉพาะหลวงปูุออนสาผูสรางสิมบอกเลาสินไซ สิ่งสําคัญ
ในวัด การทํากิจกรรมและโครงการตางๆ ของเจาอาวาสรูปปใจจุบัน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือนักเรียนได
ศึกษาเรียนรูประวัติความมา พัฒนาการของบานสาวะถีและวัดไชยศรี เกิดความรัก ความภาคภูมิใจใน
ทองถิ่นบานเกิดของตน รูสึกสํานึกในคุณงามความดีที่บรรพบุรุษไดสรางไวให มีความตระหนักรูที่จะ
รักษาดวยการศึกษาเรียนรูสินไซใหมากข้ึนตอไป 
 
๔.๗ สรุป 
 จากการศึกษาเครือขายการเรียนรู : กระบวนการสรางและการใชความรูจากวรรณกรรมสิน
ไซสูการพัฒนาสังคมของชาวอีสาน ผลการศึกษาพบวา เทียนเปๅนสิ่งแทนความสวางไสวซึ่งเปๅน
ความหมายของพระธรรมและพระวินัย ชาวพุทธในภาคอีสานอาศัยความหมายนี้จึงนิยมทอดเทียน
บูชาพระพุทธ พระธรรม และพระสงฆแในเทศกาลเขาพรรษา ประเพณีทอดเทียนพรรษามีที่มาจาก
จังหวัดอุบลราชธานี โดยเชื่อวาอุบลราชธานีเปๅนปากทางการเขามาของพระพุทธศาสนาสูภาคอีสาน 
ชาวพุทธอีสานจะสื่อความหมายทางพระพุทธศาสนานิยมสื่อผานคําทวย เชน ตัวบุญนี้หัวดํากนกาน 
ตัวบาปนั้นหัวโลนหมเหลือง ชาวพุทธบานสาวะถีกับบานหัวหนองตางไดรับความคิดความเชื่อขางตน 
จึงนิยมทําบุญทอดเทียนพรรษาดวยดีตลอดมา แตลักษณะของเทียนจะมีความแตกตางกันไป โดยมี
วัตถุประสงคแเพ่ือเปๅนการทําบุญพิเศษในเทศกาลเขาพรรษา เปๅนการไปเยี่ยมเยียนญาติพ่ีนองที่อยูตาม
บานที่ไปทอดเทียน ไดกราบหลวงปูุหลวงพอและพระสงฆแผูอยูจําพรรษา โดยเฉพาะพระสงฆแไดทํา
ความเคารพตอกัน (สามีจิกรรม) สวนการสรางกิจกรรมนี้ขึ้นมาไดดวยอาศัยการรองสรภัญญแที่นิยมใน
ภาคอีสาน บทกลอนสรภัญญแสินไซ ไดชวยใหผูรวมกิจกรรมทอดเทียนพรรษาไดรูสินไซเพ่ิมขึ้น โดยสื่อ
ผานคําพูดวา รูจักดานทั้ง ๙ ไดแตตนจนจบคือดานยักษแกุมภัณฑแ และประทับใจในความรักของยักษแ
กับคน ไดแก ยักษแกุมภัณฑแกับนางสุมณฑา ฟใงแลวประทับใจมาก (ออนซอนหลาย) อีกขอหนึ่งที่ยึดถือ
ในฐานะเปๅนผูใหญแลวคือ ความสุขุม ความนิ่ง ความสงบรมเย็นภายใน ซึ่งเปๅนคุณธรรมของสีโหผูเปๅน
พ่ีชายใหญที่คอยดูแลปกปูองคุมครองนองคือหอยสังขแและสินไซอยูเสมอ 

ฮูปแตมเปๅนสัญลักษณแแทนความคิด ความเชื่อ ความเขาใจ ความรู และความศรัทธาตอ
พระพุทธเจาผานตัวละครนามวา สินไซ ผูเสวยชาติเปๅนพระโพธิสัตวแ เปๅนภาพเขียนระบายสี นําหนักสี 
และเสน ใหสัมพันธแกับความกวาง ความยาว และความลึกของภาพ มีการวางภาพบังกันซอนกันหรือ
คาบเกี่ยวกัน ความโดดเดนของภาพเกิดจากการใชสี สีที่นิยมนํามาวาดฮูปแตมมี ๖ สี คือ สีคราม สี
แดง สีเหลือง สีเขียว และสีดํา กระบวนการสรางเริ่มที่นักเรียนสมัครทํากิจกรรมวาดฮูปแตมเชิง
คัดลอกภาพจากภาพจริงบนฝาผนังสิมดวยความสมัครใจ โดยมีครูผูรับผิดชอบคอยใหคําแนะนําตลอด
การทํากิจกรรม เมื่อทํากิจกรรมนี้เสร็จแลวผลที่เกิดเปๅนความรูสึกสํานึกในบานเกิดและบรรพบุรุษของ
ตน เห็นความงามเห็นคุณคาของฮูปแตม เห็นเสนสายลายสีที่วาดไปตามตัวละคร ปุาไม ภูเขา สัตวแ
อ่ืนๆ ตัวละครที่สอนใจมากที่สุดไดแกยักษแกุมภัณฑแ ที่สอนเกี่ยวกับการขโมยเปๅนสิ่งไมดี แมรูสึกวาดีใน
ตอนแรกแตสุดทายตัวเองตองถูกฆาตาย ซึ่งมีสาเหตุมาจากการขโมยนางสุมณฑาของยักษแกุมภัณฑแ
นั่นเอง และตัวละครที่สรางประหลาดใจไดแกหอยสังขแ ผูสามารถแปลงรางเปๅนสิ่งตางๆ ไดตามใจ
ปรารถนา แตสอนใจวานี่เปๅนความสามารถเฉพาะตัวของแตละสิ่งแตละอัน เขาใจไดแตอธิบายไมได 



๒๑๐ 
 

 แคนเปๅนเครื่องดนตรีเกาแกของผูคนในแถบเอเชียอาคเนยแ เปๅนวัฒนธรรมรวมของกลุมคน
ไทย-ลาวมา ๓,๐๐๐ กวาปีแลว มีเรื่องเลาผาน ๓ ตํานานคือนายพรานไหหมดปใญญาเปุาแคน พระ
อินทรแเนรมิตเปๅนลิ้นเหมือนปีกแมลงภูที่ติดอยูกับลํากู พรอมกับเนรมิตเปๅนเครื่องเปุาไวหนึ่งอันเรียกวา 
แคน, หญิงหมายประดิษฐแเครื่องดนตรีโดยใชไมไผนอยมาติดกันแลวใชปากเปุาจึงเรียกวา แคน  และ
แคนเกิดข้ึนในลักษณะผสมผสานกับลํา จึงเกิดเปๅนหมอลํา-หมอแคนจนทุกวันนี้ มีแนวคิดใหลูกหลาน
ไดศึกษาเรียนรูและฝึกฝนเปุาแคนจนสามารถเปุาแคนไดใชแคนเปๅน สวนกระบวนการสรางใหนักเรียน
สมัครดวยตนเอง นักเรียนโรงเรียนบานสาวะถีฝึกเปุาแคนทํานองสินไซ โดยมีพอบุญมาก แสงศรีเรือง  
เปๅนหมอแคน และนักเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้วฝึกเปุาแคนทํานองขอนแกน โดยมีพอกลม พรม
มาซุย เปๅนหมอแคน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือมีความรับผิดชอบ มีความจริงใจ มีความกลาหาญที่จะฝึก
เปุาแคนตามบรรพบุรุษ เพ่ือจะไดสืบสานสืบทอดสิ่งดีงามในชุมชนใหคงอยูกับชุมชนตอไป 
 การแสดงละครเวทีเกิดจากอุปนิสัยของคนที่ชอบการเลียนแบบ การเลนบทบาทสมมติ เปๅน
การเลนที่มุงเนนพัฒนาจินตนาการ เสริมสรางความเชื่อมั่น เรียนรูที่จะรับผิดชอบ การเลนในกลุมจะ
ชวยพัฒนาความคิด ความเขาใจคนอ่ืน พัฒนาภาษาไปพรอมๆ กันดวย กระบวนการสรางใหนักเรียน
สมัครดวยตนเอง แบงบทละครเวทีไปตามความถนัดและความชอบของนักเรียน นํานิทานธรรม
พ้ืนบานโบราณมากลาวเปๅนคติเตือนใจ ไดแก ตอนทาวสินไซนําเอาอาสุมณฑากลับคืนนครเปๅงจาล
เปๅนบทละครเวที เมื่อนักเรียนไดแสดงละครเวทีจนเปๅนแลว นักเรียนมีความซาบซึ้งในความรักระหวาง
พ่ีชายคือพระยากุสราชกับนองสาวคือนางสุมณฑา ความรักที่เปๅนรักแทระหวางยักษแกับคน ไดแก 
ยักษแกุมภัณฑแกับนางสุมณฑา ความกลาหาญและความกตัญโูของสินไซผูเปๅนตัวละครเอกในเรื่อง 
 มัคคุเทศกแเปๅนผูทําหนาที่นํานักทองเที่ยวไปยังสถานที่ตางๆ ใหบริการแนะนํา ใหความรูดาน
ตางๆ แกนักทองเที่ยว สรางสรรคแกิจกรรมใหสนุกสนาน ใหนักทองเที่ ยวรูสึกผอนคลาย และชวยให
นักทองเที่ยวเดินทางถึงจุดหมายปลายทาง กระบวนการสรางใหนักเรียนนักเรียนสมัครเขารวม
กิจกรรมดวยตนเอง อานวรรณกรรมสินไซตนฉบับของวัดไชยศรี บานสาวะถี เรียบเรียงโดยพระครูบุญ
ชยากรจนจดจําไดทั้งหมด ศึกษาขอมูลเชิงประวัติของบานสาวะถี  สิ่งสําคัญ บุคคลสําคัญในหมูบาน 
พัฒนาการของวัด อดีตเจาอาวาสโดยเฉพาะหลวงปูุออนสาผูสรางสิมบอกเลาสินไซ สิ่งสําคัญในวัด 
การทํากิจกรรมและโครงการตางๆ ของเจาอาวาสรูปปใจจุบัน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือนักเรียนไดศึกษา
เรียนรูประวัติความมา พัฒนาการของบานสาวะถีและวัดไชยศรี เกิดความรัก ความภาคภูมิใจใน
ทองถิ่นบานเกิดของตน รูสึกสํานึกในคุณงามความดีที่บรรพบุรุษไดสรางไวให มีความตระหนักรูที่จะ
รักษาดวยการศึกษาเรียนรูสินไซใหมากข้ึนตอไป 
 ความละเอียดที่เปๅนบทสรุปในกระบวนการสรางและการใชความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการ
พัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแกนที่กลาวมาวิเคราะหแไดวา หลังจากที่คณะอุบาสกอุบาสิกาของ
บานสาวะถีและบานหัวหนอง ไดมีการศึกษาเรียนรูวรรณกรรมสินไซเปๅนอยางดี โดยการศึกษาเรียนรู
นั้นเกิดจากเจาอาวาสและปราชญแชาวบานแลว คณะผูวิจัยไดมองเห็นความสําคัญและความจําเปๅนใน
การขยายเครือขายการศึกษาเรียนรูวรรณกรรมสินไซใหกวางขวางมากขึ้น จึงไดสรางเครือขายการ
เรียนรูโดยเนนไปที่กระบวนการสรางและการใชความรูจากวรรณกรรมสินไซสูการพัฒนาสังคมของ
ผูสูงอายุ ไดแก อุบาสกอุบาสิกาผูปฏิบัติธรรมในระหวางพรรษาปีพุทธศักราช ๒๕๕๘ ของวัดไชยศรี



๒๑๑ 
 

และวัดสนวนวารีพัฒนาราม อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน และเนนไปท่ีเด็กนักเรียนโรงเรียนบานสา
วะถ ีอําเภอเมือง และโรงเรียนบานหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว อําเภอบานไผ จังหวัดขอนแกน  
 เมื่อคณะผูวิจัยไดมองเห็นภาพของการศึกษาเรียนรูวรรณกรรมครบถวนแลว จึ งไดเรียนเชิญ
อาจารยแสุภัทร บริบูรณแ ผูรูวรรณกรรมสินไซเปๅนอยางดีใหเปๅนหลักในการถายทอดหรือใหความรูหรือ
เปๅนผูเชื่อมวรรณกรรมสินไซจากอดีตจนถึงการปรากฏตัวของสินไซในลักษณะตางๆ ในปใจจุบัน และ
คณะผูวิจัยพิจารณาวาการจะถายทอดผานความรู ภูมิปใญญา คุณธรรม จริยธรรม และอ่ืนๆ ในนิทาน
สินไซอยางไดนั้นจะตองมีกิจกรรม ดังนั้นจึงไดกําหนดกิจกรรม ๕ กิจกรรม ไดแก กิจกรรมทาง
พระพุทธศาสนาคือการทอดเทียนพรรษา เปๅนกิจกรรมสําหรับคณะอุบาสกอุบาสิกา กิจกรรมสําหรับ
เด็กนักเรียนกําหนด ๔ กิจกรรม ไดแก กิจกรรมการวาดฮูปแตมสินไซเชิงคัดลอกบนฝาผนังสิม 
กิจกรรมการเปุาแคนทํานองสินไซและทํานองขอนแกน กิจกรรมการแสดงละครเวทีสินไซ และ
กิจกรรมการเปๅนมัคคุเทศกแนอย  

การจัดกิจกรรมทั้ง ๕ กิจกรรมดังที่กลาวแลวมีเปูาหมายเพ่ือกอใหเกิด (๑) แรงบันดาลใจที่จะ
ศึกษาเรียนนิทานสินไซในมิติตางๆ มากขึ้น (๒) จิตสํานึกรักทองถิ่น (๓) ความภาคภูมิใจในทองถิ่น
โดยเฉพาะวัดและบานที่เปๅนแดนเกิดของตน (๔) มีความสามัคคีระหวางผูสูงอายุกับเด็กนักเรียน (๕) 
เอกลักษณแและอัตลักษณแของบานทั้ง ๒ แหงและโรงเรียนทั้ง ๒ แหง สิ่งนั้นคือสิมที่มีฮูปแตมบอกเลา
นิทานสินไซที่คลายกัน ซ่ึงเปๅนสาเหตุใหมีการขยายเครือขายการศึกษาเรียนรูวรรณกรรมสินไซไดงาย
ขึ้น เมื่อชาวบานสาวะถี ชาวบานหัวหนอง และนักเรียนโรงบานสาวะถี นักเรียนโรงเรียนบานหัวหนอง
นาวัวโนนงิ้วเกิดความรูสึกทั้ง ๕ ครบถวนแลว จะไปที่ไหนหรืออยูที่ไหนจะมีความรูสึกสุขกายสบายใจ 
ทีส่ําคัญคือมีความกลาที่จะบอกจากตนเองมาจากที่ใดและอยูที่ใดอยางเต็มใจและอยางเต็มที่ อ่ืนๆ อีก
มาก ซึ่งลวนมีผลมาจากการศึกษาเรียนรูวรรณกรรมสินไซโดยการสรางเครือขายการเรียนไปยังคณะ
อุบาสกอุบาสิกาของ ๒ หมูบาน และกลุมเด็กนักเรียนของโรงเรียนทั้ง ๒ แหงดังกลาวแลว 
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บทที่ ๕ 

สรุป อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 
 
๕.๑ สรุปผลการวิจัย  
 วรรณกรรมจัดเป็นมรดกทางภูมิปัญญาที่ตกทอดกันมาแต่อดีต ที่บอกเล่าประเพ ณี 
วัฒนธรรม ชีวิตความเป็นอยู่ อุดมการณ์ คติความเชื่อ ค่านิยม เป็นต้น วรรณกรรมจึงจัดเป็นงาน
ส าเร็จรูปซึ่งประกอบอย่างพิสดาร จนมีอิทธิพลต่อความคิดของคนในสังคม นอกจากนี้ยังมีอิทธิพลถึง
ระบบการปกครอง การเมือง เศรษฐกิจ ศาสนา เป็นต้นได้ด้วย รวมทั้งวรรณกรรมจัดเป็นทรัพย์สิน
ทางปัญญา และเป็นเครื่องชี้บอกความเจริญทางวัฒนธรรมได้อีกทางหนึ่ง ในบรรดาวรรณกรรมที่มี
อิทธิพลต่อความคิดและวิถีชีวิตของชาวอีสานได้มากที่สุด ได้แก่ วรรณกรรมสินไซ เพราะนิทานสินไซมี
ลักษณะเด่นในด้านรูปแบบภาษา เนื้อหา และส านวนโวหารที่มีคุณค่าทางวรรณศิลป์  นอกจากนี้
นิทานสินไซยังเป็นวรรณกรรมที่เป็นที่นิยมและแพร่หลายทั้งในภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน และ
ในประเทศเพ่ือนบ้าน เช่น เขมร ลาว เป็นต้น ดังนั้น หากกล่าวถึงการแพร่หลายของเรื่องสินไซใน
ประเทศไทยแล้ว ปรากฏว่ามีการแพร่หลายในภาคอีสานมากที่สุด โดยแพร่หลายในรูปแบบหนังสือผูก
หรือใบลานที่จารด้วยตัวอักษรธรรมและตัวอักษรไทยน้อย ซึ่งพบทั่วไปตามวัดต่างๆ และมีปราชญ์
อีสานได้ปริวรรตเป็นภาษาไทยหลายส านวน 
 การวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์ ๓ ประการ ได้แก่ เพ่ือศึกษาประวัติและพัฒนาการของ
วรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น เพ่ือศึกษาวรรณกรรมสินไซในการเปิด
พ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น และเพ่ือศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้ ใน 
กระบวนการสร้างและใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น โดย
ก าหนดขอบเขตการวิจัยไว้ ๒ ด้าน ได้แก่ ด้านเนื้อหา งานวิจัยนี้มุ่งศึกษาประวัติความเป็นมาในเชิง
พัฒนาการจากอดีตสู่ปัจจุบัน การเปิดพ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซของชาวบ้านสา
วะถีและชาวบ้านหัวหนอง และศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้โดยมุ่งเน้นกระบวนการสร้างและการน า
ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาชุมชนบ้านสาวะถีและชุมชนบ้านหัวหนอง และด้านประชากร 
งานวิจัยนี้ประชากร หมายถึง เจ้าอาวาส ๒ แห่ง คณะอุบาสกอุบาสิกา ผู้น าชุมชนในหมู่บ้าน ๒ แห่ง 
ผู้บริหารสถานศึกษา คณะครู นักเรียนในโรงเรียน ๒ แห่ง ส่วนวิธีด าเนินการวิจัยผู้วิจัยได้ก าหนด
ขั้นตอนการวิจัยไว้ ๖ ขั้นตอน ได้แก่ 
 ๑. รวบรวมเอกสารที่เป็นหนังสือหรือต าราทั้งที่เป็นปฐมภูมิ ได้แก่ หนังสือสินไซฉบับของ
ศิลา วีระวงศ์ มั่น จงเรียน ปรีชาพิณทอง และสินไซ (ฉบับใบลาน เมืองขอนแก่น) และทุติยภูมิ ได้แก่ 
หนังสือสินไซที่มีผู้รู้ได้เขียนในเชิงตีความ อธิบายความ ขยายความในภายหลัง 
 ๒. จัดเนื้อหาการเขียนออกเป็น ๒ ส่วน ได้แก่ ส่วนที่เป็นเนื้อหาการเกิดขึ้นของวรรณกรรม
อีสาน การมีอิทธิพลของวรรณกรรมสินไซต่อวิถีชีวิตของชาวอีสานภายใต้บริบทสังคมอีสาน และส่วน
ที่เป็นเนื้อหาเฉพาะพ้ืนที่จังหวัดขอนแก่น 
 ๓. การเปิดพ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซของชาวจังหวัดขอนแก่น 
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 ๔. กระบวนการสร้างโดยเน้นกิจกรรมทางพระพุทธศาสนาและกิจกรรมที่สัมพันธ์กับ
วรรณกรรมสินไซ เริ่มที่การท าความเข้าใจเบื้องต้น การให้ความรู้ในกิจกรรมนั้นๆ ล าดับการสร้าง 
วิธีการสร้าง และผลของการสร้าง 
 ๕. วิเคราะห์และสังเคราะห์การจัดกิจกรรมต่างๆ ออกมาเป็นความรู้ใหม่และหลักฐานใหม่ 
เพ่ือยืนยันผลการจัดกิจกรรมนั้นๆ ซึ่งสามารถน าไปศึกษาวิจัยต่อไปได ้
 ๖. การจัดบทเพ่ือสรุปผลการวิจัยแบ่งออกเป็น ๓ ข้อ ได้แก่ 
 ๑. วัตถุประสงค์ข้อที่ ๑ ตั้งเป็นบทที่ ๒ 
 ๒. วัตถุประสงค์ข้อที่ ๒ ตั้งเป็นบทที่ ๓ 
 ๓. วัตถุประสงค์ข้อที่ ๓ ตั้งเป็นบทที่ ๔ 
 ประการสุดท้ายของการสรุปผลการวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้สรุปผลการวิจัยตามวัตถุประสงค์
ที่ตั้งไว้ในเชิงพรรณนาความ ดังนี้ 
 ๑. วรรณกรรมสินไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น สรุปความได้ว่า วรรณกรรม
ได้กลายเป็นสิ่งหนึ่งที่ท าหน้าที่เหมือนกระจกสะท้อนภาพสังคม ประเพณี วัฒนธรรม การด าเนินชีวิต 
วิถีชีวิต อุดมการณ์ ความเชื่อ ค่านิยม เป็นต้น วรรณกรรมจึงเป็นงานส าเร็จรูปซึ่งประกอบขึ้นอย่าง
พิสดาร ไม่ว่าจะเป็นประเภทลายลักษณ์หรือมุขปาฐะ เค้าโครงเรื่องวรรณกรรมอีสานส่วนใหญ่จะมา
จากนิทานชาดก และจะนิยมจารึกเป็นหนังสือผูกจนกลายเป็นวรรณกรรมชั้นสูง วรรณกรรมเป็นงาน
ส าเร็จรูปซึ่งประกอบขึ้นอย่างพิสดาร ไม่ว่าจะเป็นมุขปาฐะหรือลายลักษณ์อักษร ไม่ว่ าจะเป็นงาน
อย่างประณีตบรรจง หรืออุบัติขึ้นด้วยความมีอัจฉริยะของผู้สร้าง งานนั้นย่อมผนวกขึ้นด้วยคุณสมบัติ
เฉพาะตัวผู้สร้าง ได้แก่ ญาณทัศนะ ความหยั่งรู้ ประสบการณ์ ค่านิยม และโลกทัศน์ วรรณกรรม
ส าคัญที่ชาวล้านช้างและชาวอีสานรู้จักกันดี คือวรรณกรรมสินไซ ซึ่งหากกล่ าวในเชิงพัฒนาการจะ
เห็นว่า เรื่องสินไซมีภูมิหลังมาจากการแพร่กระจายของวรรณกรรมจากล้านนาสู่ล้านช้าง โดยมี
พระภิกษุชาวล้านนาน าไปสู่ล้านช้าง จากนั้นจึงแพร่เข้าสู่ภาคอีสานของประเทศไทยอีกทอดหนึ่ง โดย
เทียบเคียงกับเรื่องหงส์ผาค าซึ่งมีโครงเรื่องท่ีคล้ายกันมาก  

 หากกล่าวเฉพาะเรื่องสินไซถือว่าเป็นตัวแทนแห่งวรรณกรรมอีสานได้ทั้งหมด เพราะเป็น
วรรณกรรมที่มีเนื้อเรื่องยาวและเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย แต่เดิมสินไซเป็นหนังสือเทศน์ชาวบ้าน
เรียกว่า ล าสินไซ เพราะเป็นท านองเทศน์คล้ายล ากลอน และหนังสือผูกโบราณนิยมเก็บรักษาไว้ใน
กระบอกไม้ไผ่จึงเรียกว่า ล าสินไซ วรรณกรรมเรื่องนี้เป็นวรรณกรรมเลียนแบบชาดก กล่าวคือมี
ลักษณะด าเนินเรื่องเหมือนนิทานจักรๆ วงศ์ๆ แต่มีบางตอนที่แทรกลักษณะชาดกไว้ โดยมีท้าวปางค า
เป็นผู้แต่งและแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช โดยมีจุดมุ่งหมายเพ่ือไว้ให้คนอ่านจะได้คิดถึง
ตนเหมือนกระจกเงาส่องดูตนเมื่อยามยากล าบาก และเพ่ือไว้ให้คนรุ่นหลังได้อ่านและพูดถึงใน
ภายหลัง อีกประการหนึ่งยังมีจุดมุ่งหมายด้านการปกครองอยู่ด้วย เพราะชาวไทยภาคอีสานมีความ
ศรัทธาเรื่องสินไซมาก เนื่องจากเชื่อว่าสินไซเป็นเรื่องชาดกและสินไซคือพระโพธิสัตว์ จึงประพฤติ
ปฏิบัติตามหลักค าสอนในเรื่องสินไซเสมอ เมื่อประชาชนมีความประพฤติดีงามและอยู่ร่วมกันเป็นปกติ
สุข ซ่ึงเป็นเหตุให้ปกครองง่ายและสะดวกต่อการบริหารจัดการเรื่องอ่ืนๆ ด้วย 
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 วรรณกรรมสินไซเป็นวรรณกรรมที่มีลักษณะเนื้อหาเป็นนิทานค ากลอน (ballad) ซึ่ง
หมายถึงเป็นนิทานพ้ืนบ้านที่ใช้อ่านกันอยู่ทั่วไปในท้องถิ่นอีสาน เป็นนิทานที่มีการอ่านไม่จบง่ายๆ 
ชนิดที่ผู้ฟังเผลอหลับไปแม้ตื่นขึ้นมาฟังต่อผู้เล่ายังเล่าไม่จบ ที่เป็นอย่างนั้นเพราะเนื้อเรื่องและการ
เดินเรื่องสินไซเป็นเรื่องเกี่ยวกับชีวิต ความรัก ความเกลียด ความสงสาร ความพลัดพราก ความ
เป็นไปในครอบครัว มีการผจญภัย การรบพุ่ง ฯลฯ การติดตามหากันจนพบและได้อยู่ร่วมกันในที่สุด 
โดยมีแก่นของเรื่องที่สะท้อนให้เห็นภาพชีวิตของมนุษย์และอมนุษย์ เป็นการต่อสู้กันระหว่าง ‘ฝุาย
อธรรม’ กับ ‘ฝุายธรรม’ ฝุายอธรรมได้แก่ ยักษ์กุมภัณฑ์ ส่วนฝุายธรรมได้แก่ สินไซ สีโห และหอยสังข์ 
ในที่สุดของการต่อสู้ฝุายธรรมชนะฝุายอธรรม ซึ่งถือว่าเป็นลักษณะของวรรณกรรมโดยทั่วไป 

 วรรณกรรมสินไซที่มีการปริวรรต คัดลอก การแต่งเป็นหนังสือในลักษณะต่างๆ ตั้งแต่อดีต
ถึงปัจจุบันเท่าที่สืบค้นได้มีจ านวน ๑๒ เล่ม ได้แก่ (๑) สินไซฉบับใบลานที่จารในปีพ.ศ.๒๔๓๘ จาร
ด้วยตัวอักษรไทยน้อย (๒) สินไซย์ฉบับเดิม ส านวนเอกของท้าวปางค า คัดลอกช าระโดย ทองค า มูล
อ ามาตย์ ตีพิมพ์ในปีพ.ศ.๒๔๙๓ มีลักษณะเป็นร้อยแก้ว คัดลอกช าระตามต้นฉบับที่เป็นใบลาน ไม่มี
บาทข้ึนบาทลง ใบลานเป็นอย่างไรผู้คัดลอกก็คัดลอกตามนั้น (๓) ฉบับท้าวปางค า ตรวจทานโดย สิลา 
วีระวงส์ มีลักษณะค าประพันธ์เป็นแบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโครงวิชชุมาลี ซึ่งเดิมเรียกว่า 
โครงสาร (๔) ฉบับตรวจช าระโดย ดร.ปรีชา พิณทอง ตีพิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๒๔ มีลักษณะค าประพันธ์
แบบร้อยกรอง และมีลักษณะเป็นโคลงวิชชุมาลีซึ่งเดิมเรียกว่า โคลงสาร (๕) ฉบับส านวนท้าวปางค า 
รียบเรียงโดย มั่น จงเรียน แต่งในปีพ.ศ.๒๑๙๓ มีลักษณะถอดความเป็นร้อยกรองตามลักษณะการ
ประพันธ์เป็นโคลงสาร (๖) ฉบับส านวนปริวรรตโดย พระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมจารีย์) ปริวรรตในปี
พ.ศ.๒๕๒๖ เป็นการน าเรื่องสินไซฉบับส านวนร้อยกรองของท้าวปางค า มาปริวรรตเป็นตัวอักษรไทย
ปัจจุบัน เป็นส านวนร้อยกรองตามต้นฉบับและจัดท าค าอธิบายอภิธานศัพท์เก่าไว้ด้วย (๗) ฉบับ
ส านวนท้าวปางค า คัดลอกโดย สิลา วีระวง ตีพิมพ์ระหว่างคริสตศักราช ๗๐๐-๘๐๐ เป็นการคัดลอก
ต้นฉบับที่เป็นปื้ม (หนังสือ) และจากค าเว่า (ค าพูด) ที่คนเล่าขานสู่กันฟังในเวลานั้น (๘) ต้นฉบับเป็น
หนังสือผูกใบลาน จารึกด้วยอักษรไทยน้อย จารไว้ในปีจุนละสังกาด ๑๒๕๓ ปีเถาะ หนังสือผูกใบลาน
นี้มีชื่อว่า หนังสือผูกสินไซย์ มีจ านวน ๓๖๒ ลาน (๙) หนังสือคู่มือการแข่งขัน ‘สินไซเกมส์’ (๑๐) 
วรรณกรรมอีสานสังสินไซ ฉบับสองภาษา (อักษรไทย -อักษรธรรม) พิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๕๕ โดย
ภาษาไทยอยู่ด้านขวามือ ส่วนด้านซ้ายมือปริวรรตเป็นตัวอักษรธรรม (๑๐) หนังสือนิทานธรรมค า
กลอนอีสานเรื่องสินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบลาน พิมพ์ในปีพ.ศ.๒๕๕๗ เป็นการ
บอกเล่าสินไซโดยบอกเล่าเป็นบทกลอนในลักษณะคัดลอกตามต้นฉบับ (๑๑) สินไซฉบับทรงวุฒิ ศรี
วิไล เป็นการถอดเนื้อหาทีละค า ทีละความ ทีละวรรค ทีละบท ทีละตอน และเป็นการถอดความ
ออกมาเป็นภาษาไทยปัจจุบัน (๑๒) สังสินไซ : ค ากอน คู่ ร้อยแก้ว ส านวนท้าวปางค า พิมพ์ในปีพ.ศ.
๒๕๕๓ (2009) 
 ส่วนการน าเรื่องสินไซไปปรับใช้ในมิติต่างๆ ประกอบด้วยมิติการแสดงหมอล า โดยมีพ่อใหญ่
บุญตา ภูวงศ์งาม อายุ ๘๖ ปี เมื่อจะขึ้นล าสินไซจะสวมเสื้อที่มีรูปีโหอยู่ข้างหลังเสมอ และท่านถือว่า
เป็นผู้ก่อก าเนิดการล าสินไซ เพราะท่านเป็นผู้เล่นลิเกมาก่อน ท่านพบหนังสือสินไซแล้วน าไปส าเนียง
การร้องลิเกมาใส่ท านองใหม่ จึงกลายเป็นหมอล าสินไซจนทุกวันนี้ มิติประติมากรรมรูปปั้นตัวสีโห  ตัว
หอยสังข์ และตัวสินไซที่ตั้งตระหง่านบนเสาไฟฟูาหน้าประตูเมือง บริเวณด้านทิศใต้หน้าประตูเข้า
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มหาวิทยาลัยขอนแก่น บริเวณด้านทิศตะวันออกหน้าสถานีรถไฟขอนแก่น และที่อ่ืนๆ ในเขตเทศบาล
นครขอนแก่น มิติการวาดฮูปแต้มรอบฝาผนังโฮงมูนมัง ศาลาฉลอง ๒๐๐ ปีเมืองขอนแก่น มิติฝึกการ
แสดงหมอล าสินไซของนักเรียนโรงเรียนสังกัดเทศบาลนครขอนแก่น จ านวน ๑๑ แห่ง มิติการสร้าง
โรงเรียนให้เป็นโรงเรียนน าร่องเรื่องสินไซสู่กระบวนการเรียนรู้และกิจกรรมการเรียนการสอนใน
โรงเรียนเทศบาลโนนชัย มิติการน าเรื่องสินไปแสดงเป็นละครเวทีฉลอง ๖๐ ปีเทศบาลนครขอนแก่น 
มิติการเป็นโลโก้หรือมาสคอตกีฬาแห่งชาติครั้งที่ ๒๖ จังหวัดขอนแก่น ปีพ.ศ. ๒๕๕๑ มิติการแสดง
ละครเวทีที่ชั้น ๕ เซนทรัล พลาซ่า เมืองขอนแก่น ปีพ.ศ.๒๕๕๔ มิติการสร้างประติมากรรมฮูปปั้นตัว
สีโห จ านวน ๔๕ ตัวบนหัวเสาก าแพงวัดกลางเมืองเก่า จังหวัดขอนแก่น มิติการสร้างถ้ายักษ์กุมภัณฑ์
บริเวณด้านทิศตะวันออกศาลหลักเมืองขอนแก่น ประจ าปี ๒๕๕๗ และมิติการสร้างประติมากรรมปั้น
ทรายในเทศกาลสงกรานต์ ประจ าปี ๒๕๕๘ บริเวณด้านทิศตะวันออกศาลหลักเมืองขอนแก่น เพ่ือ
บอกเล่าเรื่องสินไซผ่านด่าน ๓ ด่าน คือด่านงูซวง ด่านมักกลีผลหรือนารีผล ด่านยักษ์กุมภัณฑ์ และอีก 
๑ รูปปั้น คือรูปปั้นหอยสังข์  
 ๒. วรรณกรรมสินไซ : การเปิดพ้ืนที่ทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น สรุป
ความได้ว่า วัดไชยศรีหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า วัดใต้ เป็นวัดที่มีสิมที่วาดเป็นฮูปแต้มทั้งข้างในข้างนอก
บอกเล่านิทานสินไซตลอดทั้งหลัง และมีหลวงปูุอ่อนสาเป็นเจ้าอาวาสรูปแรกและเป็นผู้สร้างสิม 
ลักษณะของสิมฐานส่วนล่างและผนังเป็นแบบก่ออิฐฉาบปูน ช่วงบนเป็นแบบไม้ทั้งหมด บานประตู
หน้าต่างแกะสลัก ภาพฝาผนังเป็นฝีมือช่างเขียนภาพพ้ืนบ้านชื่อนายทอง ทิพย์ชา เป็นคนชาวอ าเภอบ
ระบือ จังหวัดมหาสารคาม สีที่ใช้เขียนภาพเป็นสีฝุุนซึ่งได้จากธรรมชาติ กาลต่อมาพระครูบุญชยากร 
(ชาวบ้านสาวะถี) เจ้าอาวาสรูปปัจจุบันได้ศึกษาเรียนรู้วรรณกรรมสินไซอย่างมุ่งมั่นทุ่มเท ท่านได้น า
แก่นของนิทานสินไซมาเชื่อมโยงกับจารีต ประเพณี และวัฒนธรรมท้องถิ่นมาเป็นแกนหลักส าหรับ
พัฒนาชุมชนสาวะถีได้อย่างลงตัว จนท าให้วัดไชยศรีได้เป็นที่รู้จักกันทั่วไปและเป็นวัดตัวอย่างของการ
พัฒนาเชิงวัฒนธรรม พระครูบุญชยากรได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่เป็นจุดเริ่มต้นการท างานเชิง
วัฒนธรรม โดยกล่าวว่าท่านเรียนจบมาทางด้านสหกรณ์ สาขาส่งเสริมชุมชน และโยมบิดาท่านเป็น
นักพัฒนาคือเป็นสาวัตรก านันของหมู่บ้าน ท่านกลับมาเห็นวัดไชยศรีในสมัยนั้นเป็นวัดที่ล้าสมัย วัดไม่
มีถาวรวัตถุอะไร มาอยู่เป็นสามเณรอุปัฏฐากหลวงปูุอ่อนสา จ าค าสอนส าคัญได้ว่าถ้าจะเรียนให้คิด
พิจารณาความดี เพราะความดีไม่ใช่ตัวหนังสือ และค าพูดที่สร้างแรงบันดาลใจมากที่สุดได้แก่ค าว่า 
‘ถ้าคนเรามีดีพอ จะไม่มีใครท าชั่วหรอก’ 
 เมื่อได้ฟังค าสอนของหลวงปูุอ่อนสาจนเกิดแรงบันดาลใจ จากแรงบันดาลใจก่อให้เกิด
อุดมการณ์ในการท างานจนลืมคิดถึงตนเอง หากจะคิดจะไม่เกิน ๕ เปอร์เซ็นต์ ต้องคิดถึงส่วนรวม
ต้ังแต่ตื่นนอนจนถึงเข้านอน คิดเรื่องส่วนรวมจนกลายเป็นวัฏจักรชีวิตไปแล้ว นอกจากมีอุดมการณ์ใน
การท างานแล้วยังมีหลักการท างาน คือการวิเคราะห์ชุมชนว่ามีอะไรเป็นทุนทางสังคม เพราะการมีทุน
ที่ดีย่อมมีโอกาสจะท างานให้ประสบผลส าเร็จได้มาก เมื่อได้แรงบันดาลใจ มีอุดมการณ์ และมีหลักการ
ท างานแล้ว จึงเริ่มกินกรรมเกี่ยวกับสินไซเป็นครั้งแรกคือการท างานบุญข้าวประดับดิน โดยให้คนเฒ่า
คนแก่เตรียมอุปกรณ์มาและถ่ายทอดให้เด็กฟัง ปรากฏว่ามีเด็กให้ความสนใจมาก ซึ่งท าให้มีก าลังใจใน
การท างานมากขึ้นหลายเท่า จากนั้นจึงท ากิจกรรมโครงการส่งเสริมการเรียนรู้สินไซ ด้วยการบูรณา
การสินไซกับฮีต ๑๒ โดยมีสโลแกนว่า ‘สินไซบุญข้าวจี่ วิถีวัฒนธรรมอีสาน’ โครงการที่ด าเนินการเป็น
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รูปธรรมได้แก่ สมาคมอนุรักษ์ศิลปะพ้ืนบ้านคือคณะหมอล าพันปี มีแม่สมจิตร ชัยขวัญลือ กับพ่อบุญ
มาก แสงศรีเรือง เป็นหมอล าและหมอแคนประจ าคณะ โครงการจัดงานปลอดเหล้า และโครงการเข้า
วัดวันอาทิตย์  
 หลังจากท างานส าเร็จด้วยดีเสมอมา มีสิ่งที่สร้างความภาคภูมิใจให้มากเห็นจะเป็นชาวบ้านสา
วะถีน าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อถนน เช่น ถนนสีโห ถนนเป็งจาล เป็นต้น 
และมีหน่วยงานเทศบาลนครขอนแก่นได้น าชื่อตัวละครและชื่อเมืองในนิทานสินไซไปตั้งเป็นชื่อห้อง
ประชุม เช่น ห้องประชุมสีโห ห้องประชุมยักษ์กุมภัณฑ์ ห้องประชุมนครเป็งจาล เป็นต้น สิ่งส าคัญของ
วัดไชยศรีนอกจากสิมแล้วยังมีองค์ประกอบส าคัญอีก ๔ สิ่ง คือ (๑) ศาลหลวงปูุอุปราช เป็นศาลที่พระ
ครูบุญชยากรต้องน าพระภิกษุสามเณรไปบอกกล่าวการอยู่จ าพรรษาตลอด ๓ เดือนต่อหลวงปูุอุปราช
เป็นประจ าทุกปี (๒) สถานที่ประชุมเพลิงศพหลวงปูุครูบาอ่อนสา (๓) การจัดพานขันธ์ ๘ ถวายพระ
ประธานในสิมและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา และ (๔) คณะหมอล าพันปีและหมอแคนซึ่งเป็นวิถีชีวิตของ
ชาวบ้านสาวะถี ส่วนทัศนะต่อการท างานของพระครูบุญชยากร ล้วนเป็นไปในลักษณะยกย่อง ชื่นชม 
และยินดีกับที่ท างานกับชุมชนสาวะถีและชุมชนอ่ืนๆ ที่เข้ามาเยี่ยมชมหรือมาทัศนศึกษาเรียนรู้สินไซ
อยู่ด้วยดีเสมอมา 
 วัดสนวนวารีพัฒนาราม เดิมชื่อวัดบ้านหัวหนอง ที่ชื่อว่าวัดสนวนวารีเพราะมีหนองน้ าขนาด
ใหญแ่ละมีต้นสนวนหรือต้นขนวนขนาดใหญ่ (ตามภาษาถ่ิน) ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมกันก่อสร้างสิมโดย
น าหินมาจากภูระง า อ าเภอชนบท มีหลวงปูุเจ้าคุณพระธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์เป็นผู้น าใน
การก่อสร้าง การสร้างสิมครั้งนี้มีการวาดฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ ๔ เรื่อง 
คือ ๑. พุทธประวัติหรือปฐมสมโภช ๒. สินไซหรือสังข์สินไซ ๓. เวสสันดรชาดกหรือพระลักพระลาม 
๔. นรกหรือหม้อนรก  

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่สนใจเรื่องฮูปแต้ม เพราะศิลปะและ
วรรณกรรมที่เกิดขึ้นหรือที่เห็นและสัมผัสอยู่นี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพบุรุษที่กลั่นกรองและ
ถ่ายทอดออกจากหัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่า เป็นฮูปแต้มที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรม
ช่วยสั่งสอนชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนวพระพุทธศาสนา  ฮูปแต้มจึงเป็นร่องรอยวิธีการสั่ง
สอนลูกหลานของคนสมัยเก่า ยิ่งมาเห็นภาพฮูปแต้มเลือนรางจางลงอยู่เรื่อยๆ เกรงว่าจะสูญหายไป
จากชุมชน จึงมีแนวคิดที่จะศึกษาเรียนรู้และอนุรักษ์ไว้ให้ชุมชนเท่าที่ท าได้ กิจกรรมแรกที่ท าคือทอด
เทียนสามัคคีและเรียนรู้สินไซ การลุกขึ้นมาศึกษาเรียนรู้สินไซก็คิดเพียงว่า เรามีชีวิตอยู่ได้เพราะเรามี
ครูบาอาจารย์ สิ่งที่ท่านท าไว้ต้องรักษาอย่าท าลาย ในการส่งเสริมและอนุรักษ์สิมนั้นได้แบบอย่างจาก
วัดไชยศรี บ้านสาวะถี เป็นลักษณะท ากิจกรรมร่วมกันซึ่งมีความชัดเจนมากขึ้นอย่างที่เห็นอยู่ทุกวันนี้ 

ส่วนการเปิดพ้ืนทางสังคมและการเรียนรู้ของชาวจังหวัดขอนแก่น ในพ้ืนที่วิจัยวัดสนวนวารี
พัฒนาราม บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น สรุปสาระส าคัญได้ว่า วัดสนวนวารีพัฒนา
ราม เดิมชื่อวัดบ้านหัวหนอง ที่ชื่อว่าวัดสนวนวารีเพราะมีหนองน้ าขนาดใหญ่และมีต้นสนวนหรือต้น
ขนวนขนาดใหญ่ (ตามภาษาถิ่น) ต่อมาชาวบ้านได้ร่วมกันก่อสร้างสิมโดยน าหินมาจากภูระง า อ าเภอ
ชนบท มีหลวงปูุเจ้าคุณพระธรรมสารเถระ วัดจันทรประสิทธิ์เป็นผู้น าในการก่อสร้าง การสร้างสิมครั้ง
นี้มีวาดฮูปแต้มบอกเล่าเรื่องราวเกี่ยวกับพระพุทธศาสนาอยู่ ๔ เรื่อง คือ ๑. พุทธประวัติหรือปฐม
สมโภช ๒. สินไซหรือสังข์สินไซ ๓. เวสสันดรชาดกหรือพระลักพระลาม ๔. นรกหรือหม้อนรก สิมวัด



๒๑๗ 
 

สนวนวารีพัฒนารามมีลักษณะขนาดเล็ก รูปทรงเตี้ย หลังคาเป็นเครื่องไม้ ทรงหลังคาค่อนข้างสูง และ
ลักษณะภาพจิตรกรรมฝาผนังวัดสนวนวารีพัฒนารามมีองค์ประกอบส าคัญอยู่ ๓ ประการ ได้แก่ ฮู
ปแต้ม รูปแบบสถาปัตยกรรม และสีที่ใช้เขียนภาพจิตรกรรมฝาผนัง (ฮูปแต้ม) 

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม ได้กล่าวถึงแรงบันดาลใจที่สนใจเรื่องฮูปแต้ม เพราะศิลปะและ
วรรณกรรมที่มีอยู่ในขณะนี้  ต่างก็เป็นร่องรอยฝีมือของบรรพบุรุษที่กลั่นกรองและถ่ายทอดออกจาก
หัวใจ และเป็นภูมิปัญญาที่ทรงคุณค่า เป็นฮูปแต้มที่แฝงด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรมช่วยสั่งสอน
ชาวบ้านให้คิดดี ท าดี พูดดี ตามแนวพระพุทธศาสนา  ฮูปแต้มจึงเป็นร่องรอยวิธีการสั่งสอนลูกหลาน
ของคนสมัยเก่า ยิ่งมาเห็นภาพฮูปแต้มเลือนรางจางลงอยู่เรื่อยๆ เกรงว่าจะสูญหายไปจากชุมชน จึงมี
แนวคิดที่จะศึกษาเรียนรู้และอนุรักษ์ไว้ให้ชุมชนเท่าที่ท าได้ กิจกรรมแรกที่ท าคื อทอดเทียนสามัคคี
และเรียนรู้สินไซ การลุกข้ึนมาศึกษาเรียนรู้สินไซก็คิดเพียงว่า เรามีชีวิตอยู่ได้เพราะเรามีครูบาอาจารย์ 
สิ่งที่ท่านท าไว้ต้องรักษาอย่าท าลาย ในการส่งเสริมและอนุรักษ์สิมนั้นได้แบบอย่างจากวัดไชยศรี บ้าน
สาวะถี เป็นลักษณะท ากิจกรรมร่วมกันซึ่งมีความชัดเจนมากขึ้น ส่วนความคิดเห็นของประชาชนมี
ความคิดเห็นในทิศทางเดียวกัน คือ ควรส่งเสริมให้มีการศึกษาเรียนและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซ ใน
หมู่พระภิกษุสามเณร ผู้ใหญ่ทั้งหญิงชาย เด็กเยาวชน และคนหนุ่มสาวให้มากขึ้น  
 ๓. เครือข่ายการเรียนรู้ : กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมของ
ชาวจังหวัดขอนแก่น สรุปความได้ว่า เทียนเป็นสิ่งแทนความสว่างไสวซึ่งเป็นความหมายของพระธรรม
และพระวินัย ชาวพุทธในภาคอีสานอาศัยความหมายนี้จึงนิยมทอดเทียนบูชาพระพุทธ พระธรรม 
และพระสงฆ์ในเทศกาลเข้าพรรษา ประเพณีทอดเทียนพรรษามีท่ีมาจากจังหวัดอุบลราชธานี โดยเชื่อ
ว่าอุบลราชธานีเป็นปากทางการเข้ามาของพระพุทธศาสนาสู่ภาคอีสาน ชาวพุทธอีสานจะสื่อ
ความหมายทางพระพุทธศาสนานิยมสื่อผ่านค าทวย เช่น ตัวบุญนี้หัวด าก้นก่าน ตัวบาปนั้นหัวโล้นห่ม
เหลือง ชาวพุทธบ้านสาวะถีกับบ้านหัวหนองต่างได้รับความคิดความเชื่อข้างต้น จึงนิยมท าบุญทอด
เทียนพรรษาด้วยดีตลอดมา แต่ลักษณะของเทียนจะมีความแตกต่างกันไป โดยมีวัตถุประสงค์เพ่ือเป็น
การท าบุญพิเศษในเทศกาลเข้าพรรษา เป็นการไปเยี่ยมเยียนญาติพี่น้องที่อยู่ตามบ้านที่ไปทอดเทียน 
ได้กราบหลวงปูุหลวงพ่อและพระสงฆ์ผู้อยู่จ าพรรษา โดยเฉพาะพระสงฆ์ได้ท าความเคารพต่อกัน 
(สามีจิกรรม) ส่วนการสร้างกิจกรรมนี้ขึ้นมาได้ด้วยอาศัยการร้องสรภัญญ์ที่นิยมในภาคอีสาน บท
กลอนสรภัญญ์สินไซ ได้ช่วยให้ผู้ร่วมกิจกรรมทอดเทียนพรรษาได้รู้สินไซเพ่ิมข้ึน โดยสื่อผ่านค าพูดว่า 
รู้จักด่านทั้ง ๙ ได้แต่ต้นจนจบคือด่านยักษ์กุมภัณฑ์ และประทับใจในความรักของยักษ์กับคน ได้แก ่
ยักษ์กุมภัณฑ์กับนางสุมณฑา ฟังแล้วประทับใจมาก (ออนซอนหลาย) อีกข้อหนึ่งที่ยึดถือในฐานะเป็น
ผู้ใหญ่แล้วคือ ความสุขุม ความนิ่ง ความสงบร่มเย็นภายใน ซึ่งเป็นคุณธรรมของสีโหผู้เป็นพ่ีชายใหญ่ที่
คอยดูแลปกปูองคุมครองน้องคือหอยสังข์และสินไซอยู่เสมอ 

ฮูปแต้มเป็นสัญลักษณ์แทนความคิด ความเชื่อ ความเข้าใจ ความรู้ และความศรัทธาต่อ
พระพุทธเจ้าผ่านตัวละครนามว่า สินไซ ผู้เสวยชาติเป็นพระโพธิสัตว์ เป็นภาพเขียนระบายสี น าหนักสี 
และเส้น ให้สัมพันธ์กับความกว้าง ความยาว และความลึกของภาพ มีการวางภาพบังกันซ้อนกันหรือ
คาบเกี่ยวกัน ความโดดเด่นของภาพเกิดจากการใช้สี สีที่นิยมน ามาวาดฮูปแต้มมี ๖ สี คือ สีคราม สี
แดง สีเหลือง สีเขียว และสีด า กระบวนการสร้างเริ่มที่นักเรียนสมัครท ากิจกรรมวาดฮูปแต้มเชิง
คัดลอกภาพจากภาพจริงบนฝาผนังสิมด้วยความสมัครใจ โดยมีครูผู้รับผิดชอบคอยให้ค าแนะน าตลอด



๒๑๘ 
 

การท ากิจกรรม เมื่อท ากิจกรรมนี้เสร็จแล้วผลที่เกิดเป็นความรู้สึกส านึกในบ้านเกิดและบรรพบุรุษของ
ตน เห็นความงามเห็นคุณค่าของฮูปแต้ม เห็นเส้นสายลายสีที่วาดไปตามตัวละคร ปุาไม้ ภูเขา สัตว์
อ่ืนๆ ตัวละครที่สอนใจมากที่สุดได้แก่ยักษ์กุมภัณฑ์ ที่สอนเกี่ยวกับการขโมยเป็นสิ่งไม่ดี แม้รู้สึกว่าดีใน
ตอนแรกแต่สุดท้ายตัวเองต้องถูกฆ่าตาย ซึ่งมีสาเหตุมาจากการขโมยนางสุมณฑาของยักษ์กุมภัณฑ์
นั่นเอง และตัวละครที่สร้างประหลาดใจได้แก่หอยสังข์ ผู้สามารถแปลงร่างเป็นสิ่งต่างๆ ได้ตามใจ
ปรารถนา แต่สอนใจว่านี่เป็นความสามารถเฉพาะตัวของแต่ละสิ่งแต่ละอัน เข้าใจได้แต่อธิบายไม่ได้
เท่านั้น 
 แคนเป็นเครื่องดนตรีเก่าแก่ของผู้คนในแถบเอเชียอาคเนย์ เป็นวัฒนธรรมร่วมของกลุ่มคน
ไทย-ลาวมา ๓,๐๐๐ กว่าปีแล้ว มีเรื่องเล่าผ่าน ๓ ต านานคือนายพรานไหหมดปัญญาเปุาแคน พระ
อินทร์เนรมิตเป็นลิ้นเหมือนปีกแมลงภู่ที่ติดอยู่กับล ากู่ พร้อมกับเนรมิตเป็นเครื่องเปุาไว้หนึ่งอันเรียกว่า 
แคน, หญิงหม้ายประดิษฐ์เครื่องดนตรีโดยใช้ไม้ไผ่น้อยมาติดกันแล้วใช้ปากเปุาจึงเรียกว่า แคน  และ
แคนเกิดข้ึนในลักษณะผสมผสานกับล า จึงเกิดเป็นหมอล า-หมอแคนจนทุกวันนี้ มีแนวคิดให้ลูกหลาน
ได้ศึกษาเรียนรู้และฝึกฝนเปุาแคนจนสามารถเปุาแคนได้ใช้แคนเป็น ส่วนกระบวนการสร้างให้นักเรียน
สมัครด้วยตนเอง นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถีฝึกเปุาแคนท านองสินไซ โดยมีพ่อบุญมาก แสงศรีเรือง  
เป็นหมอแคน และนักเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้วฝึกเปุาแคนท านองขอนแก่น โดยมีพ่อกลม พรม
มาซุย เป็นหมอแคน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือมีความรับผิดชอบ มีความจริงใจ มีความกล้าหาญที่จะฝึก
เปุาแคนตามบรรพบุรุษ เพ่ือจะได้สืบสานสืบทอดสิ่งดีงามในชุมชนให้คงอยู่กับชุมชนต่อไป 
 การแสดงละครเวทีเกิดจากอุปนิสัยของคนที่ชอบการเลียนแบบ การเล่นบทบาทสมมติ เป็น
การเล่นที่มุ่งเน้นพัฒนาจินตนาการ เสริมสร้างความเชื่อมั่น เรียนรู้ที่จะรับผิดชอบ การเล่นในกลุ่มจะ
ช่วยพัฒนาความคิด ความเข้าใจคนอ่ืน พัฒนาภาษาไปพร้อมๆ กันด้วย กระบวนการสร้างให้นักเรียน
สมัครด้วยตนเอง แบ่งบทละครเวทีไปตามความถนัดและความชอบของนักเรียน น านิทานธ รรม
พ้ืนบ้านโบราณมากล่าวเป็นคติเตือนใจ ได้แก่ ตอนท้าวสินไซน าเอาอาสุมณฑากลับคืนนครเป็งจาล
เป็นบทละครเวที เมื่อนักเรียนได้แสดงละครเวทีจนเป็นแล้ว นักเรียนมีความซาบซึ้งในความรักระหว่าง
พ่ีชายคือพระยากุสราชกับน้องสาวคือนางสุมณฑา ความรักที่เป็นรักแท้ระหว่างยักษ์กับคน ได้แก่ 
ยักษ์กุมภัณฑ์กับนางสุมณฑา ความกล้าหาญและความกตัญญูของสินไซผู้เป็นตัวละครเอกในเรื่อง 
 มัคคุเทศก์เป็นผู้ท าหน้าที่น านักท่องเที่ยวไปยังสถานที่ต่างๆ ให้บริการแนะน า ให้ความรู้ด้าน
ต่างๆ แก่นักท่องเที่ยว สร้างสรรค์กิจกรรมให้สนุกสนาน ให้นักท่องเที่ยวรู้สึ กผ่อนคลาย และช่วยให้
นักท่องเที่ยวเดินทางถึงจุดหมายปลายทาง กระบวนการสร้างให้นักเรียนนักเรียนสมัครเข้าร่วม
กิจกรรมด้วยตนเอง อ่านวรรณกรรมสินไซต้นฉบับของวัดไชยศรี บ้านสาวะถี เรียบเรียงโดยพระครูบุญ
ชยากรจนจดจ าได้ทั้งหมด ศึกษาข้อมูลเชิงประวัติของบ้านสาวะถี สิ่งส าคัญ บุคคลส าคัญในหมู่บ้าน 
พัฒนาการของวัด อดีตเจ้าอาวาสโดยเฉพาะหลวงปูุอ่อนสาผู้สร้างสิมบอกเล่าสินไซ สิ่งส าคัญในวัด 
การท ากิจกรรมและโครงการต่างๆ ของเจ้าอาวาสรูปปัจจุบัน สิ่งที่เกิดกับนักเรียนคือนักเรียนได้ศึกษา
เรียนรู้ประวัติความมา พัฒนาการของบ้านสาวะถีและวัดไชยศรี เกิดความรัก ความภาคภูมิใจใน
ท้องถิ่นบ้านเกิดของตน รู้สึกส านึกในคุณงามความดีที่บรรพบุรุษได้สร้างไว้ให้ มีความตระหนักรู้ที่จะ
รักษาด้วยการศึกษาเรียนรู้สินไซให้มากข้ึนต่อไป 
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๕.๒ อภิปรายผลการวิจัย  
 จากที่ได้สรุปผลการวิจัยข้างต้นท าให้ทราบว่า วรรณกรรมสินไซเป็นนิทานพื้นบ้านที่เกิดขึ้น
และด ารงอยู่กับวิถีชีวิตของชาวบ้าน ในเวลามีความเศร้าโศกเม่ือมีคนตายในหมู่บ้าน ชาวอีสานนิยมน า
นิทานสินไซซึ่งเป็นหนังสือผูกมาอ่านให้เพ่ือนบ้านฟัง และชาวอีสานเรียกงานนี้ว่า งันเฮือนดี ซึ่ง
สอดคล้องกับ ศิลา วีระวงศ์ ที่กล่าวว่าตามประวัติเดิมของสินไซแต่งเป็นร้อยแก้วหรือเป็นหนังสือเทศน์
แบบชาดกท้ังหลาย ต่อมาภายหลังท้าวปางค าจึงได้แต่งเป็นกลอนใช้ส าหรับฟังในเวลามีความเศร้าโศก 
ส าหรับผู้แต่งเรื่องสินไซ ได้แก่ ท้าวปางค า กวีราชส านักเป็นผู้แต่ง และแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศา
ธรรมิกราช ซึ่งสัมพันธ์กับ กัญญา บุรีรัตน์ ผู้ศึกษาวรรณกรรมสินไซในแง่วิเคราะห์เชิงประวัติศาสตร์ที่
พบว่า ผู้แต่งวรรณกรรมสินไซคือท้าวปางค า ซึ่งน่าจะหมายถึงกษัตริย์หรือต าแหน่งผู้แต่งหนังสือใน
ราชส านัก ส่วนสมัยที่แต่งพบว่าวรรณกรรมสินไซแต่งในรัชสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช ใน
ประเด็นฐานะหรือต าแหน่งผู้แต่งนี้ มัน จงเรียน มีความเห็นต่างจากกัญญา บุรีรัตน์ว่า หนังสือค า
กลอนเล่มนี้เป็นส านวนของท้าวปางค ากวีเอกอีสาน ไม่ใช่กวีเอกราชส านักแต่อย่างใด ในประเด็นใคร
เป็นคนแต่งวรรณกรรมสินไซกันแน่ แม้จะมีนักปราชญ์หรือท่านผู้รู้สินไซส่วนใหญ่จะเห็นว่าท้าวปางค า
เป็นคนแต่งวรรณกรรมสินไซก็ตาม แต่ปรีชา พิณทอง กลับตอบไปในมุมธรรมเนียมปราชญ์อีสานที่ไม่
นิยมบอกชื่อผู้แต่งว่า วรรณกรรมเรื่องนี้ที่ได้ชื่อว่าเป็นวรรณกรรมอีสานนั้น มีเค้าโครงเรื่องมาจาก
หลายทาง บรรดานักปราชญ์หรือผู้มีปัญญาชาวอีสานโบราณ ได้รวบรวมพลังกันร้อยกรองภาษาอัน
สละสลวย ตรงตามเกณฑ์ฉันทลักษณ์ โดยใช้ฉากของเรื่องให้สะท้อนถึงภาวะความเป็นอยู่ของ
สังคมแต่ละยุคสมัย จนกลายเป็นวรรณคดีซึ่งแสดงออกถึงวิถีชีวิตของชาวบ้าน ผู้ประพันธ์ได้ชื่อว่า
เป็นผู้เสียสละบูชาธรรม จึงไม่นิยมบอกชื่อตัวเองไว้เพราะถือว่าเป็นกิเลส  
 ประเด็นเก่ียวกับฮูปแต้มยักษ์ ขุมนรก ตัวละครเอก ตัวละครรอง ฯลฯ บนฝาผนังสิมของวัด
ไชยศรีและวัดสนวนวารีพัฒนาราม โดยเฉพาะฮูปแต้มยักษ์กุมภัณฑ์หรือขุมนรกที่วาดใจให้เกิด
ความรู้สึกกลัว ซึ่งตรงกับทัศนะของโสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ท่ีว่า เมื่อเดินชมฮูปแต้มรอบสิมทั้งหลังแล้วเกิด
ความรู้สึกประหลาดๆ ขึ้นในใจ ให้เกิดความรู้ความเข้าใจในฮูปแต้มที่บอกเล่าเรื่องต่างๆ ได้ลงตัว 
แต้มใจให้มองเห็นสีที่ใช้เขียนฮูปทั้งคม ชัด และลึก แต้มใจให้รู้สึกกลัวบาป จนจิตไม่คิดจะท าบาป 
และอีกประเด็นหนึ่งที่ว่าสินไซตัวละครเอกในเรื่องเป็นพระโพธิสัตว์นั้น มีความสอดคล้องกับความเห็น
ของโสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ที่กล่าวถึงสินไซไว้ในหนังสือคุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมสินไซ 
ความว่า สินไซหรือท้าวสินไซเป็นพระโอรสของพระยากุสราชผู้ปกครองนครเป็งจาล มีนางลุนเป็น
พระมารดา มีหอยสังข์หรือท้าวหอยสังข์ร่วมพระมารดาเดียวกัน สินไซมีฐานะเป็นน้องชายของ
หอยสังข์ สินไซมีพระนามเต็มว่า พระยาสังข์สิลป์ชัยมหาจักรพรรดิราชเจ้า ตามคติในเรื่องสินไซมี
ความเชื่อว่า สินไซเป็นผู้มีบุญญาธิการมาเสวยชาติเป็นพระโพธิสัตว์ เพ่ือบ าเพ็ญบารมีเป็น
พระพุทธเจ้าในอนาคต  
 การกล่าวว่าวรรณกรรมสินไซเป็นนิทานที่รวมเอาศาสตร์ต่างๆ ไว้หลายศาสตร์ เช่น รัฐศาสตร์ 
ภูมิศาสตร์ พุทธศาสนา ปรัชญา มนุษย์ศาสตร์ สังคมศาสตร์ ฯลฯ ซึ่งใกล้เคียงกับ ทรงวุฒิ ศรีวิไล ที่
กล่าวว่า วรรณกรรมสินไซเป็นการรวมเอาศาสตร์หลายสาขามาอยู่ในเรื่องเดียวกัน เช่น 
เศรษฐศาสตร์ ประวัติศาสตร์ รัฐศาสตร์ สังคมวิทยาและมานุษยวิทยา นิติศาสตร์ ศาสนา ปรัชญา 
ภูมิสาสตร์ ญาณวิทยา ฯลฯ ไว้เป็นอย่างดี และที่ส าคัญยิ่งอันเป็นหัวใจของเรื่องคือ การสั่งสอนให้
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ไพร่ฟูาประชาชนทั้งผู้ปกครองผู้ถูกปกครอง ให้รู้จักฮีตและคอง ทั้งส่วนตนเอง ส่วนครอบครัวและ
ส่วนชุมชน รวมไปถึงระดับประเทศชาติบ้านเมือง และหากกล่าวเฉพาะเนื้อหาหลักทางพุทธศาสนา
ในเรื่องบุคลาธิษฐานและธรรมาธิษฐาน มีความเหมือนกับทัศนะของชอบ ดีสวนโคก ที่กล่าวว่าท้าว
ปางค าได้ท าหน้าที่ผู้ประพันธ์เพ่ือสร้างความผ่อนคลายสบายใจ สร้างความเพลิดเพลิน แสดงความ
คิดเห็นออกสู่สายตาผู้อ่านผู้ฟัง ท าให้เกิดความคิดจากสิ่งที่เป็นนามธรรมหรือเรียกว่าธรรมาธิษฐาน 
มาสู่รูปธรรมหรือเรียกว่าบุคลาธิษฐาน ให้เห็นเป็นรูปร่าง ท าให้เกิดอรรถรสทางวรรณกรรมตาม
คัมภีร์นาฎยศาสตร์ในวรรณกรรมสันสกฤต 
 ประเด็นเก่ียวกับอิทธิพลของสินไซท่ีมีวิถีชีวิตของชาวจังหวัดขอนแก่น โดยมองผ่านการตั้งชื่อ
ถนนของบ้านสาวะถีและการตั้งชื่อห้องประชุมของเทศบาลนครขอนแก่น มีความสัมพันธ์กับงานวิจัย
ของโสวิทย์ บ ารุงภักดิ์ที่กล่าวไว้ในงานวิจัยว่าอิทธิพลของเรื่องสินไซ ได้แก่ การน าเรื่องนี้ไปวาดรูป
เล่าเรื่องสินไซรอบสิมตลอดทั้งหลังที่เรียกว่า จิตรกรรมฝาผนังหรือฮูปแต้ม น าไปแสดงเป็น
นาฏกรรมที่เรียกว่า หมอล า น าไปแสดงเป็นนันทนาการที่เรียกว่า หนังประโมทัยหรือหนังตะลุง 
น าไปสร้างเป็นปติมากรรมรูปปั้นสีโหตั้งเด่นเป็นสง่าบนหัวเสาไฟฟูาเทศบาลนครขอนแก่น และ
ผู้บริหารเทศบาลนครขอนแก่นได้ประกาศใช้ค าเรียกเรื่องนี้สั้นๆ ว่า สินไซ จนก่อให้เกิดการเรียนรู้ 
การฟ้ืนฟูและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซของชาวขอนแก่นมากข้ึน ด้วยการอ่านตัวบทสินไซที่อยู่ในรูป
โคลงวิชชุมาลีและจัดกิจกรรมต่างๆ นั้น มีความเหมือนกันกับงานวิจัยของทรงวิทย์ พิมพ์พะกรรณ์ท่ี
กล่าวว่า การฟ้ืนฟูและอนุรักษ์วรรณกรรมสินไซสองฝั่งโขงมี ๓  รูปแบบ คือ (๑) รูปแบบที่ ๑ เป็น
การฟ้ืนฟูสินไซและอนุรักษ์ในเชิงวิชาการ ได้แก่ การศึกษาสินไซด้วยการอ่านและการท่องจ าตัวบท
สินไซที่เป็นต้นฉบับอยู่ในรูปโคลงวิชชุมาลี พร้อมอธิบายตัวบทให้เข้าใจกันอย่างทั่วถึง (๒) รูปแบบ
ที่ ๒ เป็นการฟ้ืนฟูสินไซและอนุรักษ์สินไซผ่านกิจกรรม เช่น การฟูอนสินไซ การล าสินไซ การเปุา
แคนสินไซ  การแสดงละครเวทีสินไซ การวาดฮูปแต้มสินไซ ฯลฯ (๓) การขยายเครือข่ายไปยังวัด 
บ้าน โรงเรียน ให้มีการเรียนรู้และน าความรู้จากวรรณกรรมสินไซไปใช้ให้เกิดประโยชน์ในเชิง
ประจักษ์ 
 ส่วนที่แตกต่างจากหนังสือ ต ารา และงานวิจัยที่กล่าวมาข้างต้น ได้แก่ การสร้างเครือข่ายการ
เรียนรู้วรรณกรรมสินไซด้วยการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาชุมชนบ้าน
สาวะถีและชุมชนบ้านหัวหนอง ด้วยการให้ความรู้วรรณกรรมสินไซแก่อุบาสกอุบาสิกาในวัดบ้านสาวะ
ถีและวัดสนวนวารีพัฒนาราม แก่ผู้บริหารสถานศึกษา คณะครูและนักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี (สา
วัตถีราษฏร์รังสฤษฏิ์) ด้วยการจัดกิจกรรมการร้องสรภัญญ์สินไซ การวาดฮูปแต้มเชิงคัดลอกภาพบน
ฝาผนังสิมทั้ง ๒ วัด การเปุาแคนท านองสินไซและท านองขอนแก่น การแสดงละครเวทีสินไซ และการ
เป็นมัคคุเทศก์น้อยที่คอยบอกเล่านิทานธรรมสินไซแก่ผู้มาเยือนทั้งใกล้และไกลได้อยู่เสมอ 
  
๕.๓ ข้อเสนอแนะ  
 

๕.๓.๑ ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ 
 การศึกษาวิจัยครั้งนี้ช่วยให้มองเห็นว่ายังมีกระบวนการสร้างและการใช้หรือการน าความรู้
จากวรรณกรรมเรื่องสินไซสู่การพัฒนาชาวบ้าน เด็ก เยาวชนในชุมชนให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น จึง
เสนอแนะเชิงปฏิบัติการ ดังนี้ 
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 (๑) การท างานแบบประสานสัมพันธ์หรือเชื่อมโยงเข้าหากัน ยังมีความจ าเป็นและส าคัญต่อ
การท างานในเชิงปฏิบัติการ การท าวิจัยภาคสนามครั้งนี้เป็นเหตุให้คณะผู้วิจัยได้มองเห็นภาพของ 
‘บ้าน วัด โรงเรียน’ ในค าส าเร็จที่ว่า ‘บวร’ ได้กระจ่างชัดมากขึ้น ดังนั้น จึงเห็นว่าการท างานโดย
เฉพาะงานเชิงวัฒนธรรม ผู้ท างานจ าเป็นต้องดึงบ้านวัดและโรงเรียนให้เข้ามาปฏิบัติการร่วมกันบน
แนวทางและวิธีการอันเดียวกัน งานต่างๆ คงจะส าเร็จตามวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ทุกประการ 
 (๒) การท างานของพระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี ท่านเป็นนักประสานหน่วยงานอ่ืน
ได้เป็นอย่างดี เช่น โรงเรียนในเขตชุมชนสาวะถี เทศบาลสาวะถี และที่เป็นหน่วยงานนอกชุมชนสาวะ
ถี ได้แก่ ศูนย์วัฒนธรรม คณะศิลปกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยขอนแก่น เทศบาลนครขอนแก่น เป็นต้น 
การท างานในเชิงปฏิบัติการคือการประสานเพ่ือให้คนอ่ืนหน่วยงานอ่ืนให้มารู้จักวัดไชยศรี หรือเมื่อคน
อ่ืนหน่วยงานอื่นเข้าไปวัดๆ ก็ต้องให้ค าตอบค าอธิบายในสิ่งที่ต้องการได้ตามสมควร  

(๓) สังคมปัจจุบันเป็นสังคมสื่อออนไลน์ เด็กและเยาวชนมีเวลาอยู่กับสื่อมากกว่าอยู่กับวัด
(พระสงฆ์เป็นสื่อกลาง) และมากกว่าอยู่กับโรงเรียน(ครูเป็นสื่อกลาง พระสงฆ์กับครูจะต้องเป็นที่พ่ึง
ของเด็กและเยาวชนได้ ซึ่งสามารถศึกษาได้จากวัดไชยศรีที่ได้ก าหนดท ากิจกรรมต่างๆ ที่เกี่ยวเนื่อง
กับฮีต ๑๒ คอง ๑๔ เช่น กิจกรรมบุญข้าวประดับดิน บุญข้าวจี่ เพราะฉะนั้น แนวทางและวิธีการ
ท างานของเจ้าอาวาสวัดไชยศรี จึงถือเป็นการท างานเชิงปฏิบัติการที่วัด บ้าน โรงเรียนหน่วยงาน 
องค์กรต่างๆ ควรน าไปปรับใช้ตามบริบทของแต่ละแห่งได้ตามความเหมาะสม 

 

๕.๓.๒ ข้อเสนอแนะเพื่อการวิจัยครั้งต่อไป 
 การวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษากระบวนการสร้างและการใช้หรือการน าความรู้จากวรรณกรรม
เรื่องสินไซสู่การพัฒนาสังคมคือบ้าน วัดและโรงเรียนของชาวจังหวัดขอนแก่น คณะผู้วิจัยจึงเสนอ
ประเด็นที่ควรน าไปสู่การวิจัยครั้งต่อไปดังนี้ 

(๑) การพัฒนาชาวบ้าน พระสงฆ์ และครู (บ-ว-ร) ให้เป็นผู้เชี่ยวชาญในวรรณกรรมเรื่องสินไซ
จนสามารถอ่านตัวบทและเข้าใจตัวบทในรูปของโคลงวิชชุมาลีได้ เพ่ือเป็น ‘ชาวบ้านต้นแบบ พระสงฆ์
ต้นแบบ ครูต้นแบบ’ ของชุมชนนั้นๆ และเป็นหลักของการศึกษาเรียนรู้เรื่องสินไซให้ยั่งยืนต่อไป 

(๒) รูปแบบการพัฒนาชาวบ้าน พระสงฆ์และครูภายใต้บริบทวิถีชุมชนและวัฒนธรรมอีสาน 
เพ่ือให้เกิดความภาคภูมิใจในวิถีชุมชนของตนๆ และวัฒนธรรมอีสานที่ตนเองพบเห็นอยู่เสมอ 

(๓)  ข้อปฏิบัติที่ดีงามในวรรณกรรมเรื่องสินไซ ซึ่งเป็นข้อปฏิบัติระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ 
มนุษย์กับอมนุษย์ มนุษย์กับสัตว์ มนุษย์สิ่งแวดล้อม มนุษย์กับธรรมชาติ และมนุษย์กับสิ่งเหนือ
ธรรมชาติ 
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บรรณานุกรม 
 
ก. หนังสือ/ต ารา 
 

กระทรวงศึกษาธิการ. การจัดสาระการเรียนรู้กลุ่มสาระการเรียนรู้ภาษาไทยตามหลักสูตรการศึกษา
ขั้นพื้นฐานพุทธศักราช ๒๕๔๔. กรุงเทพมหานคร : กระทรวงศึกษาธิการ. ๒๕๔๖. 

คําหมาน คนไค  ผญา: ภูมิปัญญาอีสาน. กรุงเทพมหานคร : บริษัทสํานักพิมพ์ไทยวัฒนาพานิช  
จํากัด, ๒๕๔๕ 

คณะกรรมการการแข่งขันกีฬาแห่งมิตรภาพและสมานฉันท์ สปิริตนครขอนแก่น. สินไซเกมส์. 
ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๑. 

จารุวรรณ  ธรรมวัตร. ลักษณะวรรณกรรมอีสาน. มหาสารคาม : ศิริธรรมการพิมพ์, ๒๕๒๑. 
___________ . แลลอดพงศาวดารลาว. มหาสารคาม : มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ, ๒๕๒๙. 
จารุบุตร  เรืองสุวรรณ. ของดีอีสาน. กรุงเทพมหานคร  : โรงพิมพ์ศาสนา, ๒๕๒๐. 
___________ . ของดีอีสาน. กรุงเทพมหานคร : สํานักงานวัฒนธรรมแห่งชาติ กระทรวงศึกษาธิการ

, ๒๕๑๙. 
___________ . “ค านิยม”, ใน สังข์สิลป์ชัย. ตรวจชําระ โดย ดร. ปรีชา พิณทอง. อุบลราชธานี : 

โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๒๔. 
จินดา ดวงใจ.  สังข์ศิลป์ชัย. ขอนแก่น : คลังนานานวิทยา, ๒๕๐๖. 
จิตร ภูมิศักดิ์.  ความเป็นมาของค าสยามไทยลาวและขอม และลักษณะทางสังคมของช่ือชนชาติ.

กรุงเทพมหานคร : ดวงกมล, ๒๕๒๔. 
จามเทวีวงศ์.  พงศาวดารเมืองหริภุญไชย.  พิมพ์ครั้งที่สี่. กรุงเทพมหานคร  : บรรณกิจเทรดดิ้ง,  

๒๕๑๖. 
ชอบ ดีสวนโคก. วรรณกรรมพื้นบ้าน สินไซ. ขอนแก่น : โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๕๐. 
__________________ .  “บทบาทและคุณค่าสินไซสองฝั่งโขง” ใน สินไซสองฝั่งโขง. ทรงวิทย์ พิมพ์พะ

กรรณ์ บรรณาธิการ. ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๖. 
ตรีศิลป์ บุญขจร. จารุวรรณ เชาว์นวม และ วิยะดา พรหมจิตต์.  บทส ารวจวรรณคดีลาว: จาก

วรรณคดีล้านช้างถึงวรรณคดีทันสมัย. เอกสารประกอบการประชุมวิชาการเปิดโลก
วรรณกรรมเพ่ือนบ้าน (๑) วรรณกรรมลาว : ๒๕๔๐.  

ดนุพล ไชยสินธุ์ และทองสุข จารุเมธีชน. ท้าวย่ี-บาเจือง. เลย : ศูนย์วัฒนธรรมวิทยาลัยครูร่วมกับ
หน่วยศึกษานิเทศก์ กรมการฝึกหัดครู, ๒๕๒๘. 

 
ท้าวปางคํา. สินไซย์เดิมพิสดาร. คัดลอกโดย นายทองดํา มูลอามาตย์. บ้านไผ่ : ห้างดํารงผลพาณิชย์, 

๒๔๙๓. 
ทิพวรรณ พุ่มมณี. หลักการมัคคุเทศก์. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์มหาวิทยาลัยรามคําแหง, 

๒๕๔๗. 
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ทรงวิทย์ พิมพะกรรณ์ บรรณาธิการ. สินไซสองฝั่งโขง. ขอนแก่น : โรงพิมพ์ขอนแก่นการพิมพ์ จํากัด, 
๒๕๕๗. 

ทรงวุฒิ ศริวิไล. สินไซ. ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๖. 
ทองดํา มูลอามาตย์. สินไชย์เดิมพิศดาร ส านวนเอกของท้าวปางค า. ขอนแก่น : ห้างดํารงผล

พาณิชย์, ๒๔๙๓. 
 
ทรงศักดิ์ ปรางค์วัฒนกุล. “เปรียบเทียบลักษณะวรรณกรรมท้องถิ่น  ลานนา อีสาน และใต้”. 

รายงานการสัมมนาวิชาการวรรณกรรมลานนา เล่ม ๑, เชียงใหม่ : มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, 
๒๕๒๗. 

ทรงศักดิ์  ปรางค์วัฒนกุล. รายงานการสัมมนาทางวิชาการ วรรณกรรมลานนา เล่ม ๑.  เชียงใหม่ : 
โครางการตํารามหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๗. 

ธีรพล นามวงศ์. นิทานธรรมค ากลอนอีสานเรื่อง สินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบ
ลาน. ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๗. 

ธวัช ปุณโณทก.  วรรณคดีอีสาน : ความสัมพันธ์กับวรรณคดีล้านช้างและวรรณคดีไทยภาคกลาง.  
เอกสารประกอบการประชุมวิชาการเปิดโลกวรรณกรรมเพ่ือนบ้าน(๑) วรรณกรรมลาว: 
๒๕๔๐. 

__________ . วรรณกรรมอีสาน. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์โอเดี้ยนสโตร์, ๒๕๒๒. 
__________ . วรรณกรรมท้องถิ่น. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์โอเดี้ยนสโตร์, ๒๕๒๕. 
ธิติ  เฮงรัศม.ี ภาพจิตกรรมฝาผนังอีสาน. ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, ๒๕๓๐. 
ธีรพล นามวงศ์. นิทานธรรมค ากลอนอีสานเรื่องสินไซ ฉบับสมบูรณ์ ปริวรรตจากหนังสือผูกใบ

ลาน. ขอนแก่น : หจก.ขอนแก่นการพิมพ์, ๒๕๕๗. 
นิยะดา  สาริกภูติ. “ปัญญาสชาดก : ประวัติและความสําคัญที่มีต่อวรรณกรรมร้อยกรองไทย”. ใน 

อักษรศาสตร์นิพนธ์ : รวมบทความทางภาษาและวรรณคดีไทย. กรุงเทพมหานคร : 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๓๖. 

บุญเสริม สาตราภัย และ สังคีต  จันทนะโพธิ. อดีตล้านนา. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์กรุงสยามการ
พิมพ์, ๒๕๒๐. 

พรรัตน์ ดํารุง. การละครส าหรับเยาวชน. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 
๒๕๔๗. 

พจนานุกรมฉบับเฉลิมพระเกียรติ พ.ศ.๒๕๓๐. กรุงเทพมหานคร : ไทยวัฒนาพานิช, ๒๕๓๑. 
พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต). พจนานุกรมพุทธศาสตร์ ฉบับประมวลธรรม, พิมพ์ครั้งที่ ๑๑. 

กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๐. 
พระอริยานุวัตร (อารีย์ เขมจารี). สังข์ศิลป์ไชย.์ มหาสารคาม : ไม่ปรากฏที่พิมพ์, ๒๕๒๖.  
___________ . กาฬะเกษ. อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๑๙. 
พระมหาศิลา  วีระวงศ์. “วรรณกรรมท้องถิ่นอีสานเรื่องสังข์ศิลป์ชัย”. ภาควิชาภาษาไทย วิทยาลัย

ครูสวนสุนันทา, ๒๕๒๒. 



๒๒๔ 
 

พระธรรมปิฎก (ป.อ. ปยุตฺโต). พจนานุกรมพุทธศาสน ์ ฉบับประมวลศัพท์, พิมพ์ครั้งที่ ๑๑. 
กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย, ๒๕๔๘.  

พิษณุ จันทร์วิทัน.  เสน่ห์ภาษาลาว. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์นิลุบล, ๒๕๔๕. 
___________ . สารานุกรมภาษาไทย – อีสาน – อังกฤษ.  อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, 

๒๕๓๒. 
___________ .  สังข์สิลป์ชัย. อุบลราชธานี  :  โรงพิมพ์ศิริธรรม,  ๒๕๒๔. 
ไพบูลย์ แพงเงิน.  กลอนจ า-ภูมิปัญญาของอีสาน. กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพ์โอเดี้ยนสโตร์, 

๒๕๓๔. 
ไพโรจน์  สโมสร. สิมอีสาน. ขอนแก่น : คลังนานาวิทยา, ๒๕๓๐.  
___________ . จิตรกรรมฝาผนังอีสาน. กรุงเทพมหานคร : อมรินทร์พรินติ้งกรุ๊ฟ, ๒๕๓๒. 
บุญเลิศ จันทร. แคน : ดนตรีพื้นเมืองอีสาน. กรุงเทพมหานคร : โอ เอส พริ้นติ้งเฮ้าส์, ๒๕๓๑. 
บุษกร สําโรงทอง และคณะ. แคน, พิมพ์ครั้งที่ ๑. กรุงเทพมหานคร : จฬุาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, 

๒๕๕๑. 
ปรีชา พิณทอง. ขูลูนางอ้ัว. อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๒๔. 
___________ .  สารานุกรมภาษาอีสาน – ไทย – อังกฤษ. อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๓๒. 
ปริญญาโณภิกขุ. ประเพณีไทยโบราณอีสาน. อุบลราชธานี : โรงพิมพ์ศิริธรรม, ๒๕๓๙. 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น. สังสินไซ ฉบับสองภาษา (อักษรไทย-

อักษรธรรม).ขอนแก่น : หจก.โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๕๖. 
มั่น จงเรียน. สังข์ศิลป์ชัย. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์พิทักษ์อักษร, มปป. 
มัลลิกา คณานุรักษ์.  คติชนวิทยา. กรุงเทพมหานคร : โอเดียนสโตร์, ๒๕๕๐. 
ราชบัณฑิตยสภาน. พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.๒๕๔๒. กรุงเทพมหานคร : บริษัทนาน

มีบุคส์ลิพับเคชั่น จํากัด, ๒๕๔๖. 
เรืองเดช ปันเขื่อนขัติย์.  เรียนภาษาลาวเบื้องต้น. กรุงเทพมหานคร : สถาบันวจิัยภาษาและ

วัฒนธรรมเพื่อพัฒนาชนบท มหาวิทยาลัยมหิดล, ๒๕๔๒ 
ลมูล จันทน์หอม. วรรณกรรมท้องถิ่นล้านนา. เชียงใหม่ : สุริวงศ์บุ๊คเซนเตอร์, ๒๕๓๘. 
วริษา กมลนาวิน.  ฝึกทักษะภาษาลาวเวียงจันทน์. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์มหาวิทยาลัย 

ธรรมศาสตร์, ๒๕๔๔. 
วิทย์  ศิวะศริยานนท์.  วรรณคดีและวรรณคดีวิจารณ์. พิมพ์ครั้งที่สี่.  พระนคร : สมาคมภาษาและ

หนังสือแห่งประเทศไทย, ๒๕๑๔. 
ศิราพร ณ ถลาง.  ทฤษฎีคติชนวิทยา วิธีวิทยาในการวิเคราะห์ต านาน-นิทานพื้นบ้าน. 

กรุงเทพมหานคร : โครงการเผยแพร่ผลงานวิชาการ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๗. 

ศิวาพร วัฒนรัตน์.  การศึกษาลักษณะและแนวทางอนุรักษ์กวีนิพนธ์ล้านนาในสมัยปัจจุบัน. 
กรุงเทพมหานคร : ทบวงมหาวิทยาลัย, ๒๕๔๑. 

ศูนย์วัฒนธรรมจังหวัดเชียงใหม่และศูนย์ศิลปวัฒนธรรม วิทยาลัยครูเชียงใหม่. ภูมิปัญญาชาวบ้าน 
 ล้านนา : รวมบทความการสัมมนาล้านนาคดี. เชียงใหม่ : วิทยาลัยครูเชียงใหม่, ๒๕๓๓. 



๒๒๕ 
 

สิลา วีระวง. สังสินไซ ๑, พิมค้ังที ๑. นะครหลวงเวียงจัน : พะไช กร๊าฟฟิคหน้า, ๒๐๐๙. 
__________ . สังข์ศิลป์ชัย. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์แสงสิลป์, ๒๕๑๒. 
__________ . สังข์สิลป์ชัย. ถอดความจากสํานวนท้าวปางคํา. บางกอก : โรงพิมพ์แสงสิลป์, ๒๕๑๒. 
สิลา วีระวงส์. สังข์ศิลป์ชัย. กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์แสงสิลป์, ๒๕๑๒. 
โสวิทย์ บํารุงภักดิ์. คุณธรรมท่ีเสนอผ่านตัวละครในวรรณกรรมเรื่อง สินไซ. ขอนแก่น : โรงพิมพ์

พระธรรมขันธ์, ๒๕๕๒. 
__________ . ฮูปแต้ม...แต้มใจเยาชนคนขอนแก่น. ขอนแก่น : โรงพิมพ์พระธรรมขันธ์, ๒๕๕๒. 
__________ . สินไซ. ขอนแก่น : โรงพิมพ์เพ็ญพรินติ้ง จํากัด, ๒๕๕๓. 
สรเชต  วรคามวิชัย.  ประวัติศาสตร์ไทยสมัยอยุธยา. บุรีรัมย์ : วิทยาลัยครูบุรีรัมย์, ๒๕๒๖. 
สุธิวงศ์  พงษ์ไพบูลย์.  วรรณคดีวิเคราะห์. กรุงเทพมหานคร  : ไทยวัฒนาพานิช,  ๒๕๒๕. 

กรมศิลปากร กองวรรณกรรมและประวัติศาสตร์, ๒๕๔๐. 
___________ .  วรรณคดีวิเคราะห์. กรุงเทพมหานคร  : ไทยวัฒนาพานิช,  ๒๕๒๕. 
สุจิตต์ วงษ์เทศ.  ประวัติศาสตร์สังคม-วัฒนธรรมของภาษาและวรรณคดีในสยามประเทศ. 
สมบัติ  พลายน้อย. จิตรกรรมฝาผนังในอีสาน. กรุงเทพมหานคร : ศิลปบรรณาคาร,  ๒๕๒๖. 
สิริวัฒน์  คําวันสา. อีสานปริทัศน์ (อีสานคดี ๒). กรุงเทพมหานคร : คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัย

ศิลปากร, ๒๕๒๔. 
สังสินไซ. เวียงจันทน์, ราชบณัฑิตยสภาลาว, ๒๕๑๗.  
สมเด็จพระมหาวีรวงศ์ ติสสเถระ. พจนานุกรมภาคอีสาน-ภาคกลาง. กรุงเทพมหานคร : ไทยวัฒนา

พานิช, ๒๕๑๕. 
สุเนตร โพธิสาร. สินไซ : ฐานที่ม่ันวัฒนธรรมแห่งยุคสมัย. ขอนแก่น : มหาวิทยาลัยขอนแก่น, ๒๕๔๙.  
สุนันทนี จันทร์พิมพ์. ละครสร้างสรรค์, มปป, มปท.. 
ศิลป์ พีระศรี. ศิลปะสงเคราะห์. แปลโดย ศาสตราจารย์พระยาอนุมานราชธน, พิมพ์ครั้งที่ ๒, 

กรุงเทพมหานคร : โรงพิมพ์ศูนย์การทหาราบที่ ๓, ๒๕๑๕. 
ศักดิ์ สายสงิห์. เจดีย์ พระพุทธรูป ฮูปแต้ม สิม ศิลปะลาวและอีสาน. กรุงเทพมหานคร : มิวเซียม

เพรส, ๒๕๕๕. 
อุดม รุ่งเรืองศรี. วรรณกรรมพื้นบ้านอีสาน. เชียงใหม่ : มหาวิทยาลัยเชียงใหม่, ๒๕๒๓. 
___________ . คร่าวซอหงส์ผาค าของพระยาโลมาวิสัย ฉบับเทียบอักษรลานนาและไทย. 

เชียงใหม่  :  หน่วยส่งเสริมศิลปศึกษาและวัฒนธรรมลานนา  คณะมนุษย์ศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม่,  ๒๕๒๔. 

อุดม  บัวศรี. วัฒนธรรมอีสาน. ขอนแก่น : หจก.โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๔๖. 
___________ . ฮูปแต้มสินไซ. ขอนแก่น : หจก.โรงพิมพ์คลังนานาวิทยา, ๒๕๔๗. 
หม่อมศุภัทรดิศ ดิศกุล. พุทธศิปล์ล้ าเลิศควรเชิดชู. กรุงเทพมหานคร : สํานักนายกรัฐมนตรี, ๒๕๒๐. 
ฤดีรัตน์ กายราศ.  บัว : องค์ประกอบประวัติศาสตร์ ศิลปวัฒนธรรมไทย. กรุงเทพมหานคร :

สํานักพิมพ์มติชน, ๒๕๔๖. 
 
 



๒๒๖ 
 

ข. วิทยานิพนธ์ 
กัญญา   บุรีรัตน์.   “สังข์ศิลป์ชัย   :   ศึกษาวิเคราะห์วิจารณ์เชิงประวัติ”.     วิทยานิพนธ์ศิลป 
 ศาสตรมหาบัณฑิต, บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, ๒๕๓๐. 
จารุวรรณ  จันทร์เกษ. “แนวความคิดด้านค่านิยมในวรรณกรรมร้อยกรองของภาค

ตะวันออกเฉียงเหนือ” .วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต,  บัณฑิตวิทยาลัย 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๑๑. 

จารุวรรณ เชาว์นวม. นิทานพื้นเมืองลาว: ลักษณะเด่นและความสัมพันธ์กับสังคม. 
วิทยานพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาวรรณคดีเปรียบเทียบ คณะอักษรศาสตร์
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๔๒. 

มณี พะยอมวงค์. “การวิเคราะห์และเปรียบเทียบมหาชาติฉบับภาคกลาง ภาคเหนือ ภาคอีสาน และ
ภาคใต้,”  วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต. บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศรีนครินท
รวิโรฒประสานมิตร, ๒๕๑๙. 

ระวีวรรณ   อินทร์แหยม.  “เสียวสวาด : การศึกษาเชิงวิเคราะห์”.  วิทยานิพนธ์ศิลปศาสตร 
 มหาบัณฑิต, บัณฑิตวิทยาลัย  มหาวิทยาลัยศิลปากร, ๒๕๒๔. 
เบญจพร    เรืองเลิศบุญ.  “สินไซฉบับปราจีนบุรี  :  การศึกษาเชิงวิเคราะห์”.   วิทยานิพนธ์ศิลป 
 ศาสตรมหาบัณฑิต, บัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยศิลปากร, ๒๕๓๐. 
ประคอง   เจริญจิตรกรรม.  “วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย”.   วิทยานิพนธ์อักษรศาสตร 
 มหาบัณฑิต, บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๑๙. 
พิฑูร  มลิวัลย์. “การศึกษาเชิงวิเคราะห์เรื่องการฬะเกษ”. วิทยานิพนธ์อักษรศาสตรมหาบัณฑิต,   

บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย, ๒๕๒๓. 
 
ค. วารสาร 
วารสารวิเวกสาร ปีที่ ๖ ฉบับที่ ๓๔ ประจําเดือนพฤษภาคม-มิถุนายน ๒๕๕๗. 
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แจ้งผลการพิจารณาบทความวิจัย 
มหาวิทยาลัยราชภัฎภูเกต็ 
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ภาคผนวก ข 
 

แบบสัมภาษณ ์
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๓๐ 

แบบสัมภาษณ์เพ่ือการวิจัย 
เร่ือง 

เครือข่ายการเรียนรู้ : กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซ 

สู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น 
--------------- 

 

ตอนที่ ๑ ข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับผู้ให้สัมภาษณ์ 
 ก. กลุ่มอุบาสกอุบาสิกา 
 ๑. บ้านเลขท่ี............บ้าน............................ต าบล...........................อ าเภอ........... .............
จังหวัด................................. 
 ๒. อายุ....................ปี 
 ๓. สถานภาพ           โสด         สมรส         หย่าร้าง        แยกกันอยู่ 
 ๔. อาชีพ        ข้าราชการเกษียณ        รับราชการ      เกษตรกร      แม่บ้าน          
                    พ่อบ้าน       รับจ้าง  
 ข. กลุ่มนักเรียน 
 ๑. บ้านเลขท่ี............บ้าน............................ และโรงเรียน.................................................
ต าบล...........................อ าเภอ........................จังหวัด........... ...................... 
 ๒. อายุ....................ปี 
 ๓. ก าลังศึกษาอยู่ชั้นประถมปีที่............................. 
 
ตอนที่ ๒ ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับนิทานสินไซ 
 ๑. ท่านได้ยินได้ฟังนิทานจากแหล่งใด 
         การเล่าของผู้สูงอายุ           พระสงฆ์           การจัดกิจกรรม          ครู    

        โทรทัศน์          วิทยุ  
 ๒. ท่านรู้นิทานสินไซได้มากที่สุดจากสื่อหรือกิจกรรมชนิดใด 
         หมอล า          หนังตะลุง           สัมมนา          สนทนา    

        เล่านิทาน           แสดงละครเวที 
 ๓. คุณลักษณะเฉพาะของตัวละครในวรรณกรรมสินไซที่ท่านรู้ 
  ๓.๑ ท้าวสีโห  
............................................................................................................................. ................................ 
............................................................................................................................................................  
  ๓.๒ ท้าวสินไซ  
............................................................................................................................. ................................ 
............................................................................................................................. ............................... 
 



๒๓๑ 

  ๓.๓ ท้าวหอยสังข์  
.............................................................................................................................................................  
............................................................................................................................. ............................... 
  ๓.๔ พระยากุสราช 
............................................................................................................................. ................................ 
................................................................................ ............................................................................ 
  ๓.๕ ยักษ์กุมภัณฑ์  
............................................................................................................................. ................................ 
............................................................................................................................. ............................... 
  ๓.๖ นางสุมณฑา  
.................................................................................. ........................................................................... 
............................................................................................................................. ............................... 
  ๓.๗ นางลุน 
....................................................................................................................................... ...................... 
............................................................................................................ ................................................ 
 ๔. ท่านมีความเข้าใจเรื่องด่าน ๙ ด่านที่ท้าวสินไซต้องเผชิญในระหว่างเดินปุาอย่างไร 
  ๔.๑ ด่านงูซวง  
............................................................................................................................. ................................ 
............................................................................................................................. ............................... 
  ๔.๒ ด่านยักษ์  
................................................................................. ............................................................................ 
............................................................................................................................. ............................... 
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๒๓๕ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค 
 
 

ภาพถ่ายพื้นที่วิจัย 
 

วัดไชยศรี  
โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ)์ 
บ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมอืง จังหวดัขอนแก่น 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๓๖ 

   
 อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ อายุ ๘๐ ปี     พ่อสุ่ม สุวรณวงศ์ มรรคทายก 
 

   
    คุณตาชาวบ้านสาวะถีก าลังอธิบายฮูปแต้มสินไซ ทีมวิจัยมอบหนังสือสินไซแก่ตัวแทน
หน่วยงานราชการ 
 

       
 คณะอุบาสิกาบ้านสาวะถี ร่วมท าบุญทอดเทียนร้องสรภัญญ์สินไซ 
 
 
 



๒๓๗ 

 

      
นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถีหน้าเสาธงยืนยันร่วมกิจกรรม   มอบหนังสือสินไซ ผอ.รร.บ้านสาวะถี 

 

      
         ทีมวิจัยก าลังให้ความรู้วรรณกรรมสินไซแก่นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี 
 

  
   นร.รร.บ้านสาวะถียืนแถวเดินไปวัดไชยศรี          กลุ่มกิจกรรมวาดฮูปแต้มสินไซ  
 



๒๓๘ 

   
 กลุ่มกิจกรรมแสดงละครเวที   กลุ่มกิจกรรมเป่าแคนสินไซ 
 

 
              ภาพจากกลุ่มกิจกรรมวาดฮูปแต้มสินไซ 
 
 

   
 ประตูโรงเรียนบ้านสาวะถี         ประตูสินไซ วัดไชยศรี 
 



๒๓๙ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ง 
 
 

ภาพถ่ายพื้นที่วิจัย 
 
 

วัดสนวนวารีพัฒนาราม  
โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
บ้านหัวหนอง ต าบลหวัหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๔๐ 

        
                               คุณตาชาวบ้านหัวหนองก าลังอธิบายฮูปแต้มสินไซ 
 

       
          อ.สุภัทร บริบูรณ์ ก าลังเล่านิทานสินไซ          คุณยายชาวบ้านหัวหนองก าลังร้องสร
ภัญญ ์
 

        
               คณะอุบาสิการ้องสรภัญญ์สินไซ     อุบาสิกากับต้นเทียนพรรษา 



๒๔๑ 

 

        
    ทีมวิจัยมอบหนังสือสินไซผอ.รร.บ้านหัวหนองฯ คณะครูและนร.รร.บ้านหัวหนองฯชมวีดิโอล า
สินไซ 
 

        
                ทีมวิจัยให้ความรู้นิทานสินไซ  ทีมวิจัยมอบหนังสือเป็น
อภินันทนาการ 
 

         
นักเรียนกลุ่มวาดฮูปแต้มถ่ายภาพกับทีมวิจัย  กลุ่มกิจกรรมเป่าแคนสินไซถ่ายภาพกับพ่อหมอแคน 



๒๔๒ 

          
          กลุ่มกิจกรรมเป่าแคนก าลังฝึกเป่าแคนท านองขอนแก่น 
 

            
                          กลุ่มกิจกรรมวาดฮูปแต้มสินไซ 
 

              
                กลุ่มกิจกรรมวาดฮูปแต้มสินไซ                              ป้ายโรงเรียน 
 
 



๒๔๓ 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาคผนวก จ 
 

 
รายชื่อผู้เชี่ยวชาญ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๔๔ 

รายชื่อผู้เชี่ยวชาญ 
  
 

พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอ
เมือง จังหวัดขอนแก่น เป็นผู้ริเริ่มศึกษาสินไซโดยศึกษาจากฮูปแต้มท่ีบอกเล่าสินไซ
บนผนังสิมหรือโบสถ์วัดไชยศรี ได้น าสินไซไปเป็นต้นแบบในการพัฒนาวัด บ้านสา
วะถีและชุมชนใกล้เคียงอย่างได้ผลดี 

อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ อายุ ๘๐ ปี ชาวบ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอ
เมือง จังหวัดขอนแก่น เป็นผู้รู้และเชี่ยวชาญในเรื่องสินไซมาก ท้ังตัวบทที่เป็นโคลง
วิชชุมาลี การอ่าน การอธิบายเพื่อความเข้าใจในตัวบท การถอดความ และการ
ประพันธ์บทกลอนต่างๆ 

อาจารย์สุวิมล เชื้อสาวะถี อายุ ๖๑ ปี ชาวบ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี 
อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น เป็นผู้ศึกษาเรื่องสินไซในเชิงวิชาการ เขียนเป็น
หลักสูตรท้องถิ่น แต่งเป็นกลอนล า แต่งเป็นท านองร้อง แต่งเป็นบทละครเวที และ
อื่นๆ อีกมาก ท่ีส าคัญท่านได้เป็นอาจารย์ ๓ จากเรื่องสินไซ 

อาจารย์สมศักดิ์ มาซา อายุ ๖๖ ปี บ้านหัวหนอง ต าบลหัวหนอง อ าเภอ
บ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น เป็นผู้เชิญชวนชาวบ้านหัวหนองให้มาสนใจศึกษาเรียนรู้
เรื่องสินไซ ปลุกจิตวิญญาณของชาวบ้านให้มองเห็นความส าคัญของฮูปแต้มท่ีบอก
เล่าหลายๆ เรื่องโดยเฉพาะเร่ืองสินไซ  

พ่อบุญมาก แสงศรีเรือง (พ่อใหญ่โหลย) อายุ ๖๕ ปี ชาวบ้านสาวะถี เป็น
ผู้เชี่ยวชาญด้านการเปุาแคนสินไซประจ าบ้านสาวะถี และประจ าหมอล าพันปี 
(เป็นการรวมกลุ่มของผู้เคยเป็นหมอล าล้วนแต่เป็นผู้สูงอายุ หากนับอายุรวมกัน
ประมาณ ๑,๐๐๐ ปี จึงได้ฉายาในชุมชนว่า หมอล าพันปี) เป็นพ่อหมอแคนฝึก
นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถีเปุาแคน ‘ท านองสินไซ’ 

พ่อกลม พรมมาซุย อายุ ๗๘ ปี ชาวบ้านหัวหนอง เป็นเชี่ยวชาญด้านการ
เปุาแคน เป็นพ่อครูช่วยฝึกนักเรียนลูกหลานบ้านหัวหนอง เป็นผู้เชี่ยวชาญการเปุา
แคนท านองขอนแก่น ฝึกนักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้วเปุาแคน 
‘ท านองขอนแก่น’ 

อาจารย์จตุพร เวฬุวรรณ อายุ ๓๕ ปี ครูโรงเรียนเทศบาลนครขอนแก่น 
ถนนเหล่านาดี อ าเภอเมือง จังหวัดขอนแก่น ผู้แต่งบทละครเวทีตอนสินไซน าเอา
อาสุมณฑากลับนครเป็งจาล 

 
 



๒๔๕ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ฉ 
 
 

รายชื่อผู้ให้ข้อมูล 
 
 

วัดไชยศรี  
โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์รังสฤษฏิ)์ 
บ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมอืง จังหวดัขอนแก่น 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๔๖ 

ก. รายชื่อผู้ให้ข้อมูลส่วนวัดไชยศร ี
 

พระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, วันที่ ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 
พ่อส่ม สุวรรณวงศ์ มัคคทายกวัดไชยศรี บ้านสาวะถี, ๒๘ เมษายน ๒๕๕๘. 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ทรงวิทย์  พิมพะกรรณ์  มหาวิทยาลัยขอนแก่น, ๒๓ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ชอบ ดีสวนโคก ผู้เชี่ยวชาญ มจร. วิทยาเขตขอนแก่น, ๒๑ สิงหาคม 

๒๕๕๘ 
พ่อสิทธิสงห์ โคตรลือชา ไวยาวัจกรวัดไชยศรี, ๒๓ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
อาจารย์วรศิลป์ นิลเขต ผู้อ านวยการโรงเรียนบ้านสาวะถี, ๑ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
อาจารย์เสมอ ทองอ้น ครูโรงเรียนบ้านสาวะถี, ๑ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
อาจารย์พรรณี เหมนิธิ ครูโรงเรียนบ้านสาวะถี, ๑ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
อาจารย์สมเกียรติ ถนอมวงศ์ ครูโรงเรียนบ้านสาวะถี, ๑๒ พฤษภาคม ๒๕๕๘. 
พ่อวิรัตน์ ศรศักดา ชาวบ้านสาวะถี ชาวบ้านสาวะถี, ๒๓  พฤษภาคม  ๒๕๕๘. 
อาจารย์ทฤธิรงค์ ศิริพูล อาจารย์โรงเรียนนครขอนแก่น จังหวัดขอนแก่น, ๓๐ กันยายน 

๒๕๕๘. 
อาจารย์สุภัทร บริบูรณ์ ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๘๐ ปี, ๒๘ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
แม่ลาวัณย์ บุญมี ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๖๘ ปี, ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
แม่อมรา สอนสุภี ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๖๒ ปี, ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
แม่ม้วน  โคตรลือชา ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๔ ปี, ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
พ่อค าใส  อ่อนทุม ชาวบ้านสาวะถี อายุ ๗๗ ปี, ๓๐ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
คุณสุมาลี สุวรรณกร ส านักพิมพ์เครือเนชั่น อายุ ๔๕ ปี, ๒๕ สิงหาคม ๒๕๕๘. 
 

 ข. รายชื่อผู้ให้ข้อมูลของนักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี 
เด็กหญิงณิชาวีย์ โมราศี นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กชายสุทิวัช ไม้เรียง นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กชายทักษิณ เชื้อสาวะถี นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กชายยศวรศิ แสงศรเีรือง นักเรยีนโรงเรยีนบ้านสาวะถี อายุ ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กชายอนุพงษ์ มหามาตย์ นักเรยีนโรงเรยีนบ้านสาวะถี อายุ ๑๑ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กชายลักขพงษ์ คังล าภา นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๒ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงชนิลทร กาบบน นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงเฟื่องฟูา อภินิจ นักเรยีนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๒ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงพัชร์ภรณ์ ชาวอุดร นักเรยีนโรงเรยีนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงประภาวรินทร์ บุตรศรีชา นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อาย ุ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงจรินันท์ ดาศรี นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงอภิชญา ค าพัว นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงประภาวรินทร์ บุตรศรีชา นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อาย ุ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงจรินันท์ ดาศรี นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงอภิชญา ค าพัว นักเรียนโรงเรียนบ้านสาวะถี อายุ ๑๐ ปี, ๓๐ กันยายน ๒๕๕๘. 



๒๔๗ 
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รายชื่อผู้ให้ข้อมูล 
 
 

วัดสนวนวารีพัฒนาราม  
โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
บ้านหัวหนอง ต าบลหวัหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



๒๔๘ 

 ก. รายชื่อผู้ให้ข้อมูลส่วนวัดสนวนวารีพัฒนาราม 
 

พระอธิการมิตรชัย อจลธมฺโม เจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม, ๑๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
หลวงพ่อบุญธรรม  อคฺคปญฺโญ วัดสนวนวารีพัฒนาราม, ๑๒ มิถุนายน ๒๕๓๑.   
พระมหาสุรเนตร  สมจิตฺโต วดัสนวนวารีพัฒนาราม, ๑๒ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
พ่อทองใบ พรมมาซุย ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๘๓ ปี, ๑๒ มิถุนายน  ๒๕๕๘. 
อาจารย์สมศักดิ์ มาซา ปราชญ์ชาวบ้าน อายุ ๖๕ ปี, ๑๒ มถิุนายน ๒๕๕๘. 
พ่อเผื่อ แถวโนนงิ้ว ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๘ ปี, ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
พ่อบุญกว้าง มาซา ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๘ ปี, ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
พ่อถวิล ชมมอน ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๗ ปี, ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๘. 
พ่อส าลี เถ้างิ้ว อายุ ๗๓ ปี ชาวบ้านหัวหนอง, ๑๐ มิถุนายน ๒๕๕๘.  
พ่อค าพอง ชมมอน ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๗ ปี, ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
แม่ทองเพชร ศิริมา ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๒ ปี, ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 
พ่อสีทน โสเขียว ชาวบ้านหัวหนอง อายุ ๗๔ ปี, ๒๙ กรกฎาคม ๒๕๕๘. 

 

 ข. รายชื่อผู้ให้ข้อมูลส่ของนักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนงิ้ว 
เด็กหญิงไอลดา ภูสุดสุง นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนงิ้ว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
เด็กชายกรยุทธ เค้าอ้ิว นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนงิ้ว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
เด็กหญิงสุทธิดา เบิกขึนทด นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนงิ้ว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม 

๒๕๕๘. 
เด็กชายวรวุฒิ มาปูอม นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตลุาคม ๒๕๕๘. 
เด็กชายกิตติพงษ์ ภูมาลา นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตุลาคม ๒๕๕๘. 
เด็กชายคธาวุฒิ กัณหาลา นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๘ ปี, ๒ ตุลาคม ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงปิยนุช ลาโซ นักเรยีนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อาย ุ๙ ปี, ๒ ตลุาคม ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงณิชนันท์ ชลซี นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๙ ปี, ๒ ตลุาคม ๒๕๕๘. 
เด็กหญิงวริศรา เสมอหน้า นักเรียนโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวโนนง้ิว อายุ ๑๐ ปี, ๒ ตุลาคม ๒๕๕๘. 
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บทความวิจัย 
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บทความวิจัยเร่ือง 

เครือข่ายการเรียนรู้ : กระบวนการสร้างและการใช้ความรู้ในวรรณกรรมสินไซ 
สู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น  

Learning network : The Process of Creating and Using Knowledge in Synshai 
Literature  to Social Development  

of Khon Kaen People 
ผู้วิจัย 

รศ.ดร.โสวิทย์  บ ารุงภักดิ์  ดร.ทักษิณาร์ ไกรราช 
คณะพุทธศาสตร์ มหาวิทยาลยัมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น 
  

บดคัดย่อ 

 การวิจัยเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์ ๓ ประการ ได้แก่ เพื่อศึกษาประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมสินไซใน
บริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น เพื่อศึกษาวรรณกรรมสินไซในการเปิดพื้นท่ีทางสังคมและการเรียนรู้ของชาว
จังหวัดขอนแก่น และเพื่อศึกษาเครือข่ายการเรียนรู้ในกระบวนการสร้างและใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การ
พัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น เป็นการวิจัยคุณภาพ พื้นที่วิจัยได้แก่วัดไชยศรี บ้านสาวะถีและวัดสนวนวารี
พัฒนาราม บ้านหัวหนอง เป็นวัดที่มสีิมที่เขียนฮูปแต้มบอกเล่าสินไซ โรงเรียนบ้านสาวะถี ต าบลสาวะถี อ าเภอเมือง 
และ โรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนง้ิว บ้านหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น การศึกษาวิจัยครั้งนี้ใช้ ๕ 
กิจกรรม ได้แก่ การทอดเทียนพรรษา การวาดฮูปแต้มสินไซ การเปุาแคนสินไซ การแสดงละครเวทีสินไซ และการ
เป็นมัคคุเทศก์น้อย เป็นกระบวนการสร้างและการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซผ่านกิจกรรมทั้ง ๕ กิจกรรมสู่การ
พัฒนาชุมชน โดยเครื่องมือท่ีใช้ในการวิจัย ได้แก่ การสัมภาษณ์เชิงลึก แล้วน าเสนอผลการวิจัยด้วยการพรรณนาเชิง
วิเคราะห์ 

 ผลการวิจัยพบว่า วรรณกรรมสินไซเป็นวรรณกรรมที่มานอกปัญญาสชาดก แต่งเป็นร้อยกรองด้วยโคลง
วิชชุมาลี โดยท้าวปางค าผู้มาปกครองเมืองหนองบัวลุ่มภู จังหวัดหนองบัวล าภูในปัจจุบัน และจัดเป็นวรรณกรรมทาง
พุทธศาสนาที่มีการแพร่หลายมากในภาคอีสานของประเทศไทย ซึ่งได้ปรากฏร่องรอยแห่งอิทธิพลของสินไซ เช่น 
หมอล าท านองสินไซ หนังตะลุงสินไซ ท่าฟูอนร าสินไซ ฯลฯ หากกล่าวเฉพาะจังหวัดขอนแก่นซึ่งเป็นพ้ืนท่ีวิจัยมีอยู่ ๒ 
แห่งคือวัดไชยศรี อ าเภอเมือง และวัดสนวนวารีพัฒนาราม อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น วัดทั้ง ๒ แห่งมีสิมที่บอก
เล่าเรื่องสินไซเป็นฮูปแต้มตลอดทั้งหลัง และที่โรงเรียนบ้านสาวะถีและโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนง้ิว มี
หน่วยงานปกครองส่วนท้องถิ่น ๒ แห่งที่น าช่ือเมืองและตัวละครในเรื่องสินไปตั้งช่ือถนนและห้องประชุม คือเทศบาล
ต าบลสาวะถีตั้งช่ือถนนคือถนนสีโห ถนนเป็งจาล เป็นต้น และเทศบาลนครขอนแก่นตั้งช่ือห้องประชุม คือ ห้อง
ประชุมสินไซ ห้องประชุมอโนราธ เป็นต้น 

 กระบวนการสร้างเครือข่ายการเรียนรู้ และการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาบ้านและ
โรงเรียน เริ่มต้นที่คณะผู้วิจัยน าหนังสือสินไซซึ่งเป็นฉบับใบลานที่เช่ือว่าเป็นฉบับของเมืองขอนแก่น ไปถวายเจ้า
อาวาสและได้ให้ความรู้วรรณกรรมสนิไซแก่อุบาสกอุบาสิกาผู้รักษาศีล ๘ โดยแบ่งกลุ่มเล่าสินไซ และท ากิจกรรมทาง
พุทธศาสนาด้วยการร้องสรภัญญ์สินไซ ส่วนกระบวนการสร้างและการใช้ความรู้เรื่องสินไซสู่นักเรียนนั้น เริ่มต้นที่
คณะผู้วิจัยได้เชิญชวนนักเรียนของโรงเรียนทั้ง ๒ แห่งเพื่อรับสมัครนักเรียนเข้าร่วมกิจกรรม ๔ กิจกรรม ให้ความรู้
เกี่ยวกับเรื่องสินไซแก่นักเรียนในโรงเรียน และท ากิจกรรมต่างๆ ไปตามขั้นตอนที่ก าหนด ผลที่ปรากฏคือคณะ
อุบาสกอุบาสิการ้องสรภัญญ์ท านองสินไซได้ นักเรียนของโรงเรียนทั้ง ๒ แห่งได้สิ่งที่เป็นรูปธรรมคือได้ภาพตัวละคร 
สัตว์ ปุาไม้ ฯลฯ มีคณะหมอแคนสินไซ มีคณะละครเวทีสินไซ มีคณะมัคคุเทศก์น้อยช่วยบอกเล่าสินไซ และได้สิ่งที่
เป็นนามธรรมคือนักเรียนมีความกตัญญู มีความกล้าหาญ มีความเอื้ออาทรต่อกัน มคีวามซื่อสัตย์ และมีความอดทน 



๒๕๑ 

ค าส าคัญ : การพัฒนาสังคม, กระบวนการสรา้ง, การใช้ความรู้, สินไซ 
 

Abstract 
  The main objectives of research are – (1) to study the history and development of 
Synshai  in E-sarn social context and Khon Kaen province, (2) to study Synshai to open social area 
and learning of Khon Kaen people and (3) to study the learning network about the process of 
creating and using knowledge in Synshai literature to social development of Khon Kaen people. 
This is qualitative research by specifying areas at Wat Chaisri Ban Sawathee and Wat 
Sanuanvareepattanaram Ban Hounong, where there are the Sim with painting about the story of 
Synshai, Ban Sawathee school, Sawathee Sub-District, Muang District and Ban Hounongnavua-
nonngew school, Ban Hounong, Hounong Sub-District, Banphai District, Khon Kaen province.  The 
researchers had settled for five activities: presenting the candle on the day of Buddhist Lent Day, 
drawing the painting on the Uposot (preaching hall) wall, blowing the Northeastern reed mouth 
organ about Synshai, broadway of Synshai, stage show of Synshai, and using a junior guide as the 
process of creating and using knowledge in Synshai literature with the tool of research such as; 
in-depth interview, and then presented the result of research by analytical description.  
  The results of research found that the literature ‘Synshai’ was out of  Panyasajataka, 
composed as verse with Vitchumalee poem by Tao Pangkham who was the governor of 
Nongbualumpoo (Nongbualampoo province) and regarded as Buddhist literature widespread in 
the Northeastern of Thailand by showing the trace of Synshai’s influence such as: Mor Lam 
(Northeastern style-singing) with the melody of Synshai, Shadow play of Synshai, Dancing way of 
Synshai and so on. If mentioning Khon Kaen province as research areas with two places: Temples 
were Wat Chaisri at Muang district and Wat Sanuanvareepattana at Ban Pai district, where there 
were the Sim or Uposot (Buddhist Church) in both temples with painting about all stories of 
Synshai, and schools; Ban Sawathee school and Ban Nongnavua-nonngew school.  There were 
two townships used the towns and characters in Synshai name roads and meeting rooms; 
Savathee Municipal district named roads such as: Siho road, Pengjal road etc., Khon Kaen city 
municipal named meeting rooms such as: Synshai meeting room, Anorath meeting room and so 
on.  
  The process of creating learning network and using knowledge in literature Synshai to 
develop villages and schools started by the research groups with having books of Synshai in the 
version of palm leaves and having belief that they were the Khon Kaen versions by offering to 
the abbots of two temples and giving the knowledge in literature Synshai to Eight precepts-
observers by sitting and telling the story of Synshai to each group and doing Buddhist activities; 
Singing on Sarapanya of Synshai. While telling and singing Sarapanya of Synshai as being the 
process of creating and using knowledge in Synshai to students, the researchers had invited all 
students from two schools to take part in all the four activities  in front of the flagstaff, had given 
knowledge of Synshai to all students at the meeting rooms, and had done all activities following 
steps with specified times. After all four activities completed, the results were found that the 
group of Eight precepts-observing Buddhists had sung Sarapanya of Synshai, the group of two 
schools’ students had drawn the pictures of characters, animals, forests, which appeared on the 
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wall of Sim (Buddhist Church), the group of Mor Kaen of Synshai, the Stage plays, and the small 
guides had told all stories of Synshai as being concrete things. Regarding abstract things, all 
students had knowledge of gratitude, bravery, generosity, honesty, and patience. 

Keyword : Social development, The Process of Creating, Using Knowledge, Synshai 
1. บทน า 
 วรรณกรรมและวรรณคดีเป็นมรดกตกทอดกันมาแต่อดีต และเป็นกระจกสะท้อนภาพสังคมตามยุคสมัยที่
แต่ง จึงท าให้ชนรุ่นหลังได้ศึกษาหาความรู้ในด้านต่างๆ เช่น ประเพณี วัฒนธรรม ความเช่ือ ค่านิยม เป็นต้น 
วรรณกรรมมีหลายประเภทได้แก่ วรรณกรรมพระพุทธศาสนา วรรณกรรมค าสอน ฯลฯ แต่วรรณกรรมสว่นใหญ่มักมี
เค้ามาจากนิทาน ซึ่งอาจจะเป็นนิทานปรัมปรา นิทานชาดก นิทานพื้นบ้าน หลายชาติมีนิทานเป็นของตนเอง 
วรรณกรรมจึงจัดเป็นงานส าเร็จรูปที่เป็นประเภทลายลักษณ์หรือมุขปาฐะ หรือไม่ก็เป็นงานที่สร้างขึ้นอย่างประณีต
บรรจง หรืออุบัติขึ้นด้วยความมีอัจฉริยะของผู้สร้าง (สุธิวงศ์ พงษ์ไพบูลย์, 2525 : ค าน า) แต่หากกล่าวเฉพาะใน
ท้องถิ่นภาคอีสาน วรรณกรรมส่วนใหญ่จะมาจากนิทานชาดก วรรณกรรมบางเรื่องเช่น จ าปาสี่ต้น ท้าวก่ ากาด า เป็น
ต้น ล้วนเป็นที่รู้จักกันดีในภาคเนือและภาคอีสาน (ธวัช ปุณโณธก, 2522 : 26) วรรณกรรมส าคัญที่อาณาจักรล้าน
ช้างกับชาวอีสานรู้จักกันเป็นอย่างดีเรื่องหนึ่ง คือวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัย อันเนื่องมาจากลักษณะคุณค่าทาง
วรรณคดีอันสูงส่ง ซึ่งเป็นผลมาจากความสามารถในอักษรศาสตร์ และการประพันธ์ของบรรพบุรุษชาวอีสาน ที่ได้
ถ่ายทอดลักษณะความเป็นอยู่ วิถีชีวิต ความเชื่อ วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยเป็นเรื่องที่มีบทบาทให้ความบันเทิงใน
หลายรูปแบบ เช่น น าไปเล่นหมอล าและหนังประโมทัย เป็นต้น (เรื่องเดียวกัน, หน้า 96) วรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์
ชัยมีลักษณะเด่นในด้านรูปแบบภาษา เนื้อหาและส านวนโวหารที่มีคุณค่าทางวรรณศิลป์ นอกจากนี้ยังทรงคุณค่า
ด้านความรู้ที่ถือเป็นแนวปฏิบัติในสังคมอีสานตั้งแต่ในอดีต เช่น รัฐศาสตร์ สุนทรียศาสตร์ ประเพณี วัฒนธรรม เป็น
ต้น (จินดา ดวงใจ, 2506 : ค าน า) หากกล่าวเฉพาะเรื่องสังข์ศิลป์ชัยถือว่าเป็นตัวแทนแห่งวรรณกรรมอีสานได้
ทั้งหมด เพราะมีเนื้อเรื่องยาวและเป็นที่นิยมกันอย่างแพร่หลาย จัดเป็นวรรณกรรมที่จารึกเป็นลายลักษณ์อักษร
ประเภทร้อยกรอง ท่ีผูกเป็นถ้อยค าขึ้นตามลักษณะของฉันทลักษณ์ภาคอีสาน เช่น โคง กาบ กอนล า ฮ่าย ส่วนใหญ่
จะเป็นเรื่องยาวๆ ซึ่งเรื่องสังข์ศิลป์ชัยก็รวมอยู่ในประเภทน้ีด้วย (จารุวรรณ ธรรมวัตร, 2521 : 18)  

การแพร่หลายหรือการเข้ามาของวรรณกรรมสินไซ ผูส้นใจสามารถศึกษาได้จากหลักฐานการคน้พบ
หนังสือผูกหรือหนังสือใบลานเรื่องสินไซที่จังหวัดมหาสารคาม มีจ านวน 131 ผูก 3,524 ลาน ที่จังหวดัอุบลราชธาน ี
จ านวน 265 ผูก การแพรห่ลายมีในหลายรูปแบบ เช่น การน าเรือ่งสินไซไปแสดงเป็นหมอล า หนังประโมทัย ภาพ
จิตรกรรมฝาผนังที่ปรากฏในจังหวดัเลย ขอนแก่น มหาสารคาม ร้อยเอ็ด อุบลราชธานี และบุรรีัมย์ (กัญญา บุรรีัตน์, 
2523 : 18) จะอย่างไรก็ตามวรรณกรรมสินไซนี้จดัได้ว่าเป็นวรรกรรมอมตะที่ควรค่าแก่การศึกษา ดังเป็นที่รู้จักกันใน
หมู่ผู้อ่านวรรณคดีว่า วรรณคดภีาคกลางถ้าไมรู่้จักสามก๊กดเูหมือนจะจืดชืดแห้งแล้ง ฉันใด นักอ่านวรรณคดีอีสานถ้า
ไม่รูเ้รื่องสังข์ศิลป์ชัยกจ็ะจืดชืดและแห้งแล้ง ฉันน้ันเหมือนกัน (สริิวัฒน์ ค าสันสา, 2524 : 108) 

เมื่อเรื่องสินไซได้แพร่กระจายไปท่ัวภาคอีสาน ในลักษณะสถติมั่นอยูใ่นวิถีชีวิตของชาวอีสานตามที่กล่าวมา
ข้างต้น ถือว่าเป็นอิทธิพลของสินไซโดยแท้ แต่เป็นเรื่องราวในอดตี ส่วนในปัจจุบันสิ่งที่แสดงให้เห็นถึงอิทธิพลของสิน
ไซที่มีต่อวิถีชีวิตของชาวอีสานจนถึงทุกวันน้ี ผู้สนใจสามารถศึกษาได้จากกรณีทีผู่้บริหารเทศบาลนครขอนแก่นได้
ประกาศใช้ค าว่า ‘สินไซ’ เป็นค าเรียกขานของชาวจังหวัดขอนแก่น (หนังสือพิมพ์อีสานนิวส์, 2548 : 8)  นอกจากน้ี
เทศบาลนครขอนแก่นยังได้พิมพ์เป็นหนังสือที่เกี่ยวกับสินไซ จ านวน 2 เล่ม ได้แก่ คุณธรรมที่เสนอผ่านตัวละครใน
วรรณกรรมสินไซ และ ฮูปแตม้...แต้มใจเยาวชนคนขอนแก่น (โสวทิย ์ บ ารุงภักดิ์, 2548) ในปี 2550 ได้พิมพ์เป็น
แบบเรียนของนักเรยีนในโรงเรียนที่สังกัดเทศบาลนครขอนแก่น จ านวน 11 โรง ในปี 2554 จังหวัดขอนแก่นเป็น
เจ้าภาพกีฬาแห่งชาติ ได้ใช้รูปปั้นสินไซเป็นสญัลักษณ์ลอยไปจดุไฟท่ีกระถางคบเพลิงแห่งการแข่งขันกีฬาแห่งชาติ 
และการปรากฏของสโีห (ตัวสีเขีว หัวเป็นสิงห์ ตัวเป็นช้าง หางเป็นม้า) และสินไซถือธนูพร้อมลูกศรยนืบนหอยสังข์
สถิตมั่นอยู่บนหัวเสาไฟฟูาบรเิวณรอบๆศาลหลักเมือง ด้านหน้ามหาวิทยาลัยขอนแก่น และเทศบาลนครขอนแก่นได้
น าช่ือตัวละครและชื่อเมืองในเรื่องสินไซไปตั้งเป็นช่ือห้องประชุม เชน่ ห้องประชุมกุสราช ห้องประชุมเป็งจาล เป็น
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ต้น (สัมภาษณ์ เรืองชัย ตราชู, 2558) ในปัจจุบันนอกจากเทศบาลนครขอนแก่นยังมีเทศบาลสาวะถีท่ี ได้น าชื่อตัว
ละครและชื่อเมืองในวรรณกรรมเรือ่งสินไปตั้งเป็นช่ือถนน เช่น ถนนสินไซ ถนนเป็งจาล เป็นต้น และยังมีนายทฤธิ
รงค์ ศิริพูล ครโูรงเรยีนแก่นนครวทิยาลัยได้น าชื่อตัวละครช่ือ ‘สีโห’ ไปตั้งเป็นช่ือการแข่งขันฟุตบอลในช่ือ ‘สีโหลีก’ 
จนเป็นท่ีรู้จักกันทั่วไปในจังหวัดขอนแก่น  

รายละเอียดที่กล่าวมาข้างต้นเป็นภาพความเป็นมาและอิทธิพลของวรรณกรรมสินไซ ในบริบทสังคมอีสาน
และจังหวัดขอนแก่น ซึ่งเป็นเหตผุลส าคัญที่ท าใหผู้้วิจัยสนใจการสร้างกระบวนการเรยีนรู้และการใช้ความรู้จาก
วรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น โดยยึดแนวทางและวิธีการของเจ้าอาวาสวัดไชยศรี 
บ้านสาวะถี อ าเภอเมือง และเจ้าอาวาสวัดสนวนวารีพัฒนาราม บา้นหัวหนอง อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น เพื่อ
น าไปเป็นแบบอย่าง (Model) ของกระบวนการสร้างการเรียนรู้วรรณกรรมสินไซให้แพร่หลาย และสถิตมั่นอยู่ในวิถี
ชีวิตและจิตใจของประชาชนใน 2 หมู่บ้านต่อไป 
 

2. วัตถุประสงค ์
 โครงการศึกษาวิจัยเร่ืองนี้ มีวัตถุประสงค์ 3 ประการ ได้แก่  
 1. เพื่อศึกษาประวัติและพัฒนาการของวรรณกรรมไซในบริบทสังคมอีสานและจังหวัดขอนแก่น 
 2. เพื่อศึกษาผลการใช้วรรณกรรมพื้นบ้านสินไซในการเปิดพื้นที่ทางสังคมในการเรียนรู้เกี่ยวกับ
การพัฒนาบ้านและโรงเรียนของชาวจังหวัดขอนแก่น 
 3. เพื่อสร้างกระบวนการเรียนรู้และการใช้ความรู้ในวรรณกรรมพื้นบ้านสินไซสู่การพัฒนาสังคม
ของชาวจังหวัดขอนแก่น 
 

3. วิธดี าเนินการวิจัย 
 การวิจัยนี้เป็นการวิจัยภาคสนาม (Field Work) ศึกษาข้อมูลเชิงคุณภาพ (Qualitative Data) ระดับ
ปัจเจกบุคคล โดยใช้แบบสมัภาษณ์ การเก็บรวบรวมข้อมลูกับประชากร 3 กลุ่ม คือ วัด ได้แก่ วัดไชยศรีกับวัดสนวน
วารีพัฒนาราม บา้น ได้แก่ บ้านสาวะถีกับบ้านหัวหนอง และโรงเรียน ได้แก่ โรงเรียนบ้านสาวะถี (สาวัตถีราษฎร์
รังสฤษฏิ์) กับโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนง้ิว อ าเภอเมืองและอ าเภอบ้านไผ่ จังหวัดขอนแก่น การให้ข้อมูลเชิง
สัมภาษณ์เจา้อาวาส จ านวน 2 รปู ผู้บริหารสถานศึกษา จ านวน 2 คน ครูผูฝ้ึกสอน จ านวน 6 คน นกัเรียนผู้เข้าร่วม
กิจกรรม จ านวน 30 คน อุบาสกอุบาสิกาผู้ร้องสรภญัญ์ จ านวน 13 คน และภาคีเครือข่าย จ านวน 40 คน 
คณะผู้วิจัยได้ท าความเข้าใจเกี่ยวกบัการให้ความรูเ้รื่องสินไซแก่อุบาสกอุบาสิกาและนักเรียน การจัดกิจกรรมต่างกับ
ผู้บริหารสถานศึกษาและคณะครู การขอสัมภาษณ์ การบันทึกค าสมัภาษณ์ การถอดข้อมลูเชิงสัมภาษณ์ นอกจากน้ี
ในระหว่างการท ากิจกรรมยังมีการสอบถาม การสนทนา การมีส่วนร่วม และการสังเกต ไปพร้อมๆ กันด้วย โดยตั้ง
วัตถุประสงค์ของการวิจัยเป็นหลัก นอกจากน้ันยังมีการทดสอบแบบสัมภาษณ์ ตลอดทั้งทดสอบการประมวลผลตาม
แบบสัมภาษณ์ที่สร้างขึ้น ส าหรับขอ้มูลที่เก็บได้อยู่ในช่วงระหว่างเดือน เมษายน  ถึงเดือน ตุลาคม ๒๕๕๘  
 

4. ผลการวิจัยและอภิปรายผล 
จากการวิเคราะห์ข้อมลูเกี่ยวกับเครือข่ายการเรียนรู้ ซึ่งเป็นการสร้างกระบวนการเรยีนรู้และการใช้หรือ

การน าความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมของชาวจังหวัดขอนแก่น สรุปผลการศึกษาวิจัยได้ว่า 
วรรณกรรมสินไซในภาคอสีานมีแพร่หลายในรูปหนังสือผูกหรือหนังสือใบลานท่ีจาร(เขียน)ด้วยอักษรไทยน้อย เป็น
วรรณกรรมท่ีมานอกปัญญาสชาดกและมลีักษณะเลยีนแบบชาดก แก่นของเรื่องมี 2 ด้านคือด้านทีเ่ป็นอกุศลหรือ
อธรรม ได้แก่ ความอยาก ความกระสัน ความริษยา ซึ่งสัมพนัธ์กับประคอง เจรญิจิตรกรรม ได้ศึกษาเรื่อง
วรรณกรรมอีสาน : สังข์ศิลป์ชัย ผลการศึกษาพบว่าแก่นของเรื่องเปน็การพลัดพราก การผจญภยั เป็นต้น และด้านที่
เป็นกุศลหรือธรรม ได้แก่ การใหอ้ภัย การยอมขอขมา การรู้จักปรองดอง การแต่งจะเป็นท้ังร้อยแกว้และร้อยกรอง 
หากแต่งเป็นร้อยกรองจะแต่งด้วยโคลงวิชชุมาลี แต่งโดยท้าวปางค าผู้มาปกครองเมืองหนองบัวลุ่มภู (จังหวัด
หนองบัวล าภู) ในรัชสมยัพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช ซึ่งสอดคล้องกับกัญญา บุรรีัตน์ ได้ศึกษาวิจัยวรรณกรรมเรื่อง
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สังข์ศิลป์ชัยในเชิงประวัติ ผลการศึกษาพบว่าผู้แต่งคือท้าวปางค าและแต่งในสมัยพระเจ้าสุริยวงศาธรรมิกราช  และ
จัดเป็นวรรณกรรมทางพุทธศาสนาที่มีการแพร่หลายมากในภาคอีสานของประเทศไทย ซึ่งได้ปรากฏร่องรอยแห่ง
อิทธิพลของสินไซ เช่น หมอล าท านองสินไซ หนังตะลุงสินไซ ท่าฟูอนร าสินไซ ฯลฯ  

ส าหรับพ้ืนท่ีวิจัยผู้วิจัยได้ก าหนดพืน้ท่ีวิจัย 2 แห่งคือ วัด ได้แก ่ วัดไชยศรี บ้านสาวะถี และวัดสนวนวารี
พัฒนาราม บ้านหัวหนอง วัดทั้ง 2 วัดมีสิมหรืออุโบสถที่บอกเล่าเรื่องสินไซผ่านภาพวาดหรือฮูปแตม้ตลอดทั้งหลัง 
และโรงเรียน ได้แก่ โรงเรยีนบ้านสาวะถี อ าเภอเมือง และโรงเรียนบ้านหัวหนองนาวัวโนนง้ิว อ าเภอบ้านไผ่ จังหวัด
ขอนแก่น หากกล่าวเฉพาะในจังหวัดขอนแก่นมี 2 หน่วยงานคอืเทศบาลสาวะถี บ้านสาวะถี และเทศบาลนคร
ขอนแก่น ได้น าชื่อตัวละครและชือ่เมืองไปตั้งเป็นช่ือถนนและห้องประชุม เช่น ถนนสีโห ถนนอโนราธ ถนนหอยสังข์ 
ห้องประชุมสินไซ ห้องประชุมสมุณฑา ห้องประชุมเป็งจาล ฯลฯ ที่เป็นกรณีพเิศษคือเทศบาลนครขอนแก่นได้น า
ประตมิากรรมรูปปั้นสีโห ขึ้นตั้งอยู่บนเสาไฟฟูาหน้าประตเูข้าเมืองขอนแก่น และประตมิากรรมรูปปัน้สินไซกับหอย
สังข์ยืนเด่นตระหง่านอยู่บนเสาไฟฟูาบริเวณด้านหน้าทางเข้ามหาวิทยาลัยขอนแก่น 

 ส่วนกระบวนการสรา้งเครือข่ายการเรยีนรู้ และการใช้ความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การพัฒนาสังคมคือ
บ้านและโรงเรยีนนั้น เริม่ต้นท่ีคณะผู้วิจัยเดินทางส ารวจพื้นท่ีวิจัยที่ 2 แห่ง จากนั้นได้น าหนังสือสินไซซึ่งเป็นฉบับใบ
ลานที่จารึกหรือจารด้วยตัวอักษรไทยน้อย และเชื่อว่าเป็นฉบับของเมืองขอนแก่น ไปถวายเจ้าอาวาสทั้ง 2 วัด และ
มอบแก่โรงเรยีนทั้ง 2 แห่ง กล่าวเฉพาะวัดทั้ง 2 วัดคณะผู้วิจัยได้ให้ความรู้วรรณกรรมสินไซแก่อุบาสกอุบาสิกา
ผู้รักษาศลี 8 ที่วัดทั้ง 2 วัด โดยการเลา่เรื่องสินไซเป็นกลุ่มๆ และท ากิจกรรมทางพระพุทธศาสนาคอืการทอดเทียน
พรรษาผ่านการร้องสรภญัญ์ที่เป็นท านองสินไซ และกลา่วเฉพาะโรงเรียนคณะผู้วิจัยได้เชิญชวนนักเรียนของโรงเรียน
ทั้ง 2 แห่งที่หน้าเสาธงเพื่อรับสมคัรนักเรยีนเข้าร่วมกิจกรรม 4 กิจกรรม ได้แก่ กิจกรรมการวาดภาพเชิงคัดลอกฮู
ปแต้มที่ฝาผนังสิม กิจกรรมการเปาุแคนท านองสินไซ กิจกรรมการแสดงละครเวที และกิจกรรมมัคคุเทศก์น้อย เมื่อ
ได้นักเรียนครบตามจ านวนของกิจกรรมแล้ว คณะผู้วิจัยได้ให้ความรู้เรื่องเรื่องสินไซแก่นักเรยีนที่หอ้งประชุมของ
โรงเรียน และท ากิจกรรมต่างๆ ไปตามวิธีการ ขั้นตอนและระยะเวลาตามที่ก าหนดร่วมกัน หลังจากท ากิจกรรมการ
ทอดเทียนพรรษาผ่านการร้องสรภญัญ์แล้ว ผลที่ปรากฏคือคณะอุบาสกอุบาสิกาได้ท าบญุทอดเทียนพรรษาและมี
ความสุขกับการไดร้้องสรภัญญ์ท านองสินไซ นักเรียนของโรงเรียนทัง้ 2 แห่ง ได้สิ่งที่เป็นรูปธรรมคือ ได้ภาพตัวละคร 
สัตว์ ปุาไม้ ภเูขาและแม่น้ าที่ปรากฏบนฝาผนังสิม ได้คณะหมอแคนสินไซ ได้คณะละครเวที ได้คณะมัคคุเทศก์น้อย
ช่วยบอกเล่าสินไซประจ าโรงเรยีน และได้สิ่งที่เป็นนามธรรมคือนักเรียนมีความกตัญญูรู้คณุของบรรพบุรุษในท้องถิ่น
บ้านของตนเอง มีความกล้าหาญที่จะสืบสานสิ่งดีงามในชุมชน มีความเอื้ออาทรต่อกัน มีความซือ่สัตย์ มีความ
รับผิดชอบ มีความอดทน และมีความรู้ส าคัญคือการรู้จักรอคอยจากบผญาที่ว่า ‘ให้ยาวๆ ไว้คือสินไซฟันไห่ ปีนี้ป้้าปี
หน้าจั่งค่อยฮอน นางเอย’ และการใหรู้้จักค่าของคนจากค าคมที่ว่า ‘คนดีนั้น คนเดียว กะมีคา่ คนช่ัวนั้น มีน้อย กะ
ส่ าหลาย’ ทั้ง 2 บทเป็นบทที่คณะผู้วิจัยน าเสนอในลักษณะเกริ่นน าทุกครั้งก่อนการให้ความรูส้ินไซ  

 
5. ข้อเสนอแนะ 

5.1 ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ 
 การศึกษาวิจัยครั้งนี้ช่วยให้มองเห็นว่ายังมีกระบวนการสร้างและการใช้หรือการน าความรู้จากวรรณกรรม
สินไซสู่การพัฒนาชาวบ้าน เด็ก เยาวชนในชุมชนให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น จึงเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ ดังน้ี 
 (1) การท างานแบบประสานสัมพันธ์หรือเช่ือมโยงเข้าหากัน ยังมีความจ าเป็นและส าคัญต่อการท างานใน
เชิงปฏิบัติการ การท าวิจัยภาคสนามครั้งนี้เป็นเหตุให้คณะผูว้ิจัยได้มองเห็นภาพของ ‘บ้าน วัด โรงเรียน’ ในค าส าเร็จ
ที่ว่า ‘บวร’ ได้กระจ่างชัดมากขึ้น ดังนั้น จึงเห็นว่าการท างานโดยเฉพาะงานเชิงวัฒนธรรม ผู้ท างานจ าเป็นต้องดึง
บ้านวัดและโรงเรียนให้เข้ามาปฏิบัติการร่วมกันบนแนวทางและวิธีการอันเดียวกัน งานต่างๆ คงจะส าเร็จตาม
วัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ทุกประการ 
 (2) การท างานของพระครูบุญชยากร เจ้าอาวาสวัดไชยศรี ท่านเป็นนักประสานหน่วยงานอื่นได้เป็นอย่างดี 
เช่น โรงเรียนในเขตชุมชนสาวะถี เทศบาลสาวะถี และที่เป็นหน่วยงานนอกชุมชนสาวะถี ได้แก่ ศูนย์วัฒนธรรม คณะ
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ศิลปกรรมศาสตร ์มหาวิทยาลยัขอนแก่น เทศบาลนครขอนแก่น เป็นต้น การท างานในเชิงปฏิบัติการคือการประสาน
เพื่อให้คนอื่นหน่วยงานอ่ืนให้มารู้จักวัดไชยศรี หรือเมื่อคนอื่นหน่วยงานอื่นเข้าไปวัดๆ ก็ต้องให้ค าตอบค าอธิบายใน
สิ่งที่ต้องการได้ตามสมควร  

(2) สังคมปัจจุบันเป็นสังคมสื่อออนไลน์ เด็กและเยาวชนมีเวลาอยู่กับสื่อมากกว่าอยู่กับวัด(พระสงฆ์เป็น
สื่อกลาง) และมากกว่าอยู่กับโรงเรียน(ครูเป็นสื่อกลาง พระสงฆ์กับครูจะต้องเป็นที่พึ่งของเด็กและเยาวชนได้ ซึ่ง
สามารถศึกษาได้จากวัดไชยศรีที่ได้ก าหนดท ากิจกรรมต่างๆ ที่เกี่ยวเนื่องกับฮีต 12 คอง 14 เช่น กิจกรรมบุญข้าว
ประดับดิน บุญข้าวจี่ เพราะฉะนั้น แนวทางและวิธีการท างานของเจ้าอาวาสวัดไชยศรี จึงถื อเป็นการท างานเชิง
ปฏิบัติการที่วัด บ้าน โรงเรียนหน่วยงาน องค์กรต่างๆ ควรน าไปปรับใช้ตามบริบทของแต่ละแห่งได้ตามความ
เหมาะสม 

5.2 ข้อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยคร้ังต่อไป 
 การวิจัยครั้งนี้เป็นการศึกษากระบวนการสร้างและการใช้หรือการน าความรู้จากวรรณกรรมสินไซสู่การ
พัฒนาสังคมคือบ้าน วัดและโรงเรียนของชาวจังหวัดขอนแก่น คณะผู้วิจัยจึงเสนอประเด็นที่ควรน าไปสู่การวิจัยครั้ง
ต่อไปดังน้ี 

(1) การพัฒนาชาวบ้าน พระสงฆ์ และครู (บ-ว-ร) ให้เป็นผู้เช่ียวชาญในวรรณกรรมสนิไซจนสามารถอ่านตวั
บทและเข้าใจตัวบทในรูปของโคลงวิชชุมาลีได้ เพื่อเป็น ‘ชาวบ้านต้นแบบ พระสงฆ์ต้นแบบ ครูต้นแบบ’ ของชุมชน
นั้นๆ และเป็นหลักของการศึกษาเรียนรู้สินไซให้ยั่งยืนต่อไป 

(2) รูปแบบการพัฒนาชาวบ้าน พระสงฆ์และครูภายใต้บริบทวิถีชุมชนและวัฒนธรรมอีสาน เพื่อให้เกิด
ความภาคภูมิใจในวิถีชุมชนของตนๆ และวัฒนธรรมอีสานท่ีตนเองพบเห็นอยู่เสมอ 

(3)  ข้อปฏิบัติที่ดีงามในวรรณกรรมสินไซ ซึ่งเป็นข้อปฏิบัติระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ มนุษย์กับอมนุษย์ 
มนุษย์กับสัตว์ มนุษย์สิ่งแวดล้อม มนุษย์กับธรรมชาติ และมนุษย์กับสิ่งเหนือธรรมชาติ 
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    ๒๕๗ 

ประวัติผู้วิจัย 
 
๑. ประวัติส่วนตัว 

ชื่อ-นามสกุล : รองศาสตราจารย์ ดร.โสวิทย์  บ ารุงภักดิ์ 
ต าแหน่งปัจจุบัน : อาจารย์สาขาวิชาพระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัยวิทยาเขตขอนแก่น 
วัน เดือน ปีเกิด : ๑๔ มิถุนายน ๒๕๐๒ 
ที่อยู่ปัจจุบัน : บ้านเลขท่ี ๖๔๖/๓๑ ถนนกลางเมือง ต าบลในเมือง อ าเภอเมือง จังหวัด

ขอนแก่น ๔๐๐๐๐ 
เบอร์โทรศัพท์มือถือ ๐๘๙-๖๒๐ข๙๕๔๗, E-mail : sowit_b@hotmail.com 

 
๒. ประวัติการศึกษา  
ปีพ.ศ.ที่จบ วุฒิการศึกษา สาขาวิชา สถาบันที่จบ 

๒๕๒๓ เปรียญธรรม ๗ 
ประโยค 

บาลี บาลีสนามหลวง 

๒๕๒๑ ประโยคครูพิเศษมัธยม 
(พ.ม.) 

มัธยมศึกษา กรมการฝึกหัดครู 

๒๕๒๗ พุทธศาสตรบัณฑิต 
(พธ.บ.) 

ปรัชญา มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยใน
พระบรมราชูปถัมภ์ 

๒๕๔๕ Master of Arts พระพุทธศาสนา อินเดีย 
๒๕๕๒ พุทธศาสตรดุษฎี

บัณฑิต (พธ.ด.) 
พระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณ

ราชวิทยาลัย 
 

๒. ประวัติการท างาน  
ช่วงปี พ.ศ. ต าแหน่ง หน่วยงาน 

๒๕๒๙ รักษาการในต าแหน่งคณบดี
คณะพุทธศาสตร์ 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในพระบรม
ราชูปถัมภ์ 

๒๕๓๒ เจ้าหน้าที่วิเคราะห์นโยบายและ
แผน 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในพระบรม
ราชูปถัมภ์ 

๒๕๓๕ หัวหน้าสาขาวิชาศาสนาและ
ปรัชญา 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในพระบรม
ราชูปถัมภ์ 

๒๕๓๗ รองผู้อ านวยการวิทยาลัยสงฆ์
ขอนแก่น 

มหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัยในพระบรม
ราชูปถัมภ์ 

๒๕๕๓ เลขานุการศูนย์บัณฑิตศึกษา 
มหาวิทยาลัยมหาจุฬาฯ วิทยา
เขตขอนแก่น 

มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

mailto:sowit_b@hotmail.com


    ๒๕๘ 

๔. ผลงานด้านวิจัย 
 ๑. การศึกษาความสนใจการศึกษาวิชาภาษาบาลีของนิสิตชั้นปีที่ ๑-๒ ทุกคณะและทุก
สาขาวิชา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย วิทยาเขตขอนแก่น ปี ๒๕๕๐ 
 ๒. พฤติกรรมความเชื่อในวรรณกรรมเรื่องสังข์ศิลป์ชัยของประชาชนชาวขอนแก่น  ปี 
๒๕๕๒  
 ๓. วิเคราะห์การอยู่ก่อนแต่งของประชาชนชาวจังหวัดขอนแก่น ปี ๒๕๕๓ 
 ๔. วิเคราะห์การดื่มสุราเมรัยในพระไตรปิฎกผ่านหลักการทางจริยศาสตร์ ปี ๒๕๕๕ 
 ๕. การเสริมสร้างสุขภาพและองค์ความรู้ของสังคมโดยการมีส่วนร่วมของพระสงฆ์ในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ (จังหวัดขอนแก่น มหาสารคาม สุ รินทร์ และอุบลราชธานี) ปีพุทธศักราช 
๒๕๕๖ (กรกฎาคม ๒๕๕๖ – มิถุนายน ๒๕๕๗)  
 
๑. ประวัติส่วนตัว 

ชื่อ-นามสกุล : ดร.ทักษิณาร์  ไกรราช 
ต าแหน่งปัจจุบัน : อาจารย์สาขาวิชาพระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราช

วิทยาลัยวิทยาเขตขอนแก่น 
วัน เดือน ปีเกิด : ๗ สิงหาคม ๒๕๐๗ 
ที่อยู่ปัจจุบัน : บ้านเลขที่ ๓๐ ถนนกลางเมือง อ.เมือง จ.มหาสารคาม  
เบอร์โทรศัพท์มือถือ ๐๘๘-๕๖๒๓-๔๗๔, E-mail : thaksina 7@gmail.com 

 
๒. ประวัติการศึกษา 
ปีพ.ศ.ที่จบ วุฒิการศึกษา สาขาวิชา สถาบันที่จบ 

๒๕๒๑ ปรัชญาดุษฎีบัณฑิต 
(ปร.ด.) 

สาขาไทศึกษา 
(มานุษยวิทยาการแพทย์) 

คณะมนุษยศาสตร์และ
สังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัย
มหาสารคาม 

 
๓. ประวัติการท างาน  

ช่วงปี พ.ศ. ต าแหน่ง หน่วยงาน 
๒๕๕๗ อาจารย์ วิทยาลัยพยาบาลศรีมหาสารคาม 

 
  
๔. ผลงานด้านการวิจัย 
 - การวิจัยเรื่อง : สาน ๓ วัย : ป้องกันและสร้างเสริมสุขภาพผู้สูงอายุเบาหวานด้วยแนวทาง
แห่งวิถีพุทธ ปี ๒๕๕๔ 
 - การวิจัยเรื่อง : ผลเปลือกมังคุดผสมน้ าปูนใสรักษาแผลเรื้อรังผู้ป่วยเบาหวาน ปี ๒๕๕๖ 
 




